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• DRUMURILE UNUI EXILAT 

Dacă norocul, şi într-o măsură încă mai mare nenoro
cul, nu i-ar fi însoţit paşii în viaţă, poetul Dimitrie Bo
lintineanu n-ar fi părăsit poate niciodată oraşul adoptiv 
de pe malurile Dîmboviţei. Fiul macedoneanului Cosmad, 
răposat de timpuriu şi astrucat la Bollntinul din Vale, 
r.-a statornicit în Bucureşti de nevoie, bucurindu-se de 
generozitatea rece a unor rude îndepărtate, datorită că
rora a şi putut învăţa carte. La începuturile ei, biografia 
lui se aseamănă oarecum cu aceea a lui Grigore Alexan
drescu, orfan şi el, oploşit în capitală. Ca şi fabulistul, 
şi in contrast cu confraţii din aceeaşi generaţie, căreia 

fi zicem a paş0ptiştilor, autorul Legendelor istorice s-a 
ridicat dintr-un strat de jos. Mic slujbaş administrativ 
în tinerete, Bolintineanu s-a făcut remarcat datorită talen
tului poetic, care i-a adus modestul rang de pitar, conf<>rit 
de Bibescu. domnitor ru ocazionale porniri de mecena, 
protector, însă nu cu mină largă, şi al lui Grigore Alexan
drescu. în sfîr-;it, amîndoi poeţii, stele de prima mărime 
în Valahia vremii, au urmat şi mai departe căi paralele, 
ocupînd, după Unire, funcţii de stat importante, totuşi 

mereu săraci ca la început, probabil şi fiindcă erau lipsiţi 
de spirit practic, dar şi pentru că au respectat riguros un 
cod etic prea des şi scandalos încălcat ele alţii în viaţa 
politică a epocii. 
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.,Săra,: ca un beduin" ş1 m 1859, deci în plină matu
ritate, Bolintineanu publicase pînă în acel an două cărţi 
de căllitorie şi pregătea altele. Perioa~a lungilor lui dru
meţii se încheiase însă în anul anterior, o dată cu in
toarccre11 din exil. E adevărat, va' mai trece graniţa şi 
în .18GO. r·a să-l însoţească pe Cuza-vodă. Dar aceasta 
va fi călătoria domnitorului, nu a lui, component mo
dest, deşi iubit. al suitei. Alte plecări în străinătate, mai 
tîrzii, Yor fi drumurile triste ale unui om bolnav, isto
vit înainte de ,-reme. 

Intr-un veac în care stu~U!.lt în străinătate, îndeosebi 
la Paris, reprezentau o c·ondiţie aproape obligatorie, în
văţămîntul din ţară aflîndu-se într-un stadiu inferior, 
mai toţi scriitorii noştri au petrecut ani lungi în Occi
dent. Deşi, după c-um ne informează Ion Ghica, recita 
atit de bine n•rsurile solemne ale clasicilor francezi, 
Alexandrescu n-a Yăzut niciodată turnurile catedralei 
Notre-Dame. Dimitrie Bolintineanu a avut mai mult no
roc. In 1845, Soc-ietatea literară din Bucureşti i-a oferit 
o bursă pentru Paris, încropită din contribuţia lui 
A., G. Golesc-u şi Ştefan ('folescu. A putut astfel să stea 
în capitala Franţei doi ani, aflîndu-se în cea mai bună 
companie : Nicolae Băkesc-u. Ion Ghiea, Mihail Kogăl

niceanu, C. A. Rosetti şi alţi tineri români. Nu s-a în
tors de acolo rn nici o diplomă, dar a deprins atît de 
bine franceza. indt să-şi poată tălmăci singur versurile 
(Brises d'Orient), şi şi-a consolidat convingerile demo
c-ratice şi revoluţionare. Cei doi ani parizieni, în vîl
toarea c-e anunţa evl"nimeritele din 1848, au avut conse
-c-inţe defiuitivr in formaţia seriitorului şi omului politic. 
Un jurnal al al'estei călătorii, Bolintineanu nu s-a simţit 
îndemnat să sc,ric. Nici alti scriitori contemporani cu el 
11-.au relatat drumurile f;cute, în timpul studiilor, spre 
Apus şi înapoi, poate pentru că erau ceva prea obişnuii 
şi, li se părea, lipsit de interes, E o lacună pe care o 
regretăm. 
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A urmat revoluţia de la 1848. Poetul melancolic, autor 
al elegiei O fată tinilră pe patul morţii, şi-a arătat Lle
odată alta îa~.:i. In +;m-pul mişcării a fost W1 căuza7 ac
tiv, energic şi de o consecvenţă egala .:u „ Lii nfll,·r>s,·u. 

N--a jucat rolul de fruntaş între fruntaşi al acestuia, 
î'DSă şi-a făcut datoria cu convingere în locul ce i s-a 
Î.l!lcredinţat, ca redactor răspunzător al Popolului suve
r.an. In coloanele gazetei revoluţionare, s-a războit cu 
ezitanţii, cu interesaţii şi trădătorii, s-a opus argumentat 
şi vehement intervenţiei otomane. A colaborat acolo, 
între alţii, şi cu Grigore Alexandrescu, membru al re
dacţiei. 

Cînd, în septembrie 1848, lt'uad-paşa şi-a instalat cor
tul de mătase în cîmpia Cotrocenilor, pe iarba strivită 

Gle copitele cailor frumoşi ai spalliilor, dintre cei doi 
Ji)Oeţi cel ce s-a arătat a fi de astă dată mai norocos a 
fost Grigore Arexandrescu. Fabl.tlistul a rămas la casa 
lui, îngrijorat, pîndit de primejdia surgh\l!nului, dar ab
sent de pe lista proscrişilor. Mai nenorocos, desigur şi 
fiindcă trezise mai multe animozităţi, Bolintineanu, în
chis în mănăstirea Cotroceni din primul ceas al repre
siunii, şi-a auzit numele citit de colonelul Ion Voinescu I 
printre ceilalţi douăzeci şi doi de părtaşi la revoluţie 
alungaţi din ţară. Cu Bălcescu, Rosetti, Bolliac, Zane, 
Aristia, cu arhimandritul Snagoveanu, cu soţul Anei Jpă
tescu, căruia i se zicea Sprîncenatul, şi alţii, a fost pornit 
Ja drum spre Dunăre, în acea noapte de toamnă a anu
lui 1848, fără ca vreunuia, cit de pesimist, să-i treaL·ă 

prin minte că plecau într-un exil barbar care avea să 
dureze peste nouă ani ! Episodul va fi relatat de Bolin
tineanu în una din Călătoriile sale. Toate călătoriile 

na-rate de scriitor, cu excepţia celei oficiale din 1860, se 
situează în cuprinsul acestor ani. Primele etape urmeaLă 
un itinerariu obligatoriu, sub paza osmanliilor înarmaţi 
cu şuşanele. Cele de mai tîrziu se vor desfăşura din 
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proprie iniţiativă şi în toaţă libertatea, fostul căuzat 

avînd îngăduinţa să se mişte nestingherit pe toată în
tinderea celor cinci continente (într-un rînd plănuia să 

plece în Australia !). Timp 1de nouă ani ar fi putut co
linda lumea întreagă, dacă ar fi avut mijloace, partea 
din planiglob interzis.A li mi tind u-se la un oarecare petic 
de pămint situat intre Dunăre, Prut şi Carpaţi, care era 
însă, dintre toate, locul cel mai rivnit, fiindcă acolo îşi 

&chimba veşmîntul, după anotimpuri, patria. 
Spezele primei călătorii, involuntare, au fost supor

tate de cei ce porunciseră exilul. Nişte „arestuiţi•, cum 
se spunea pe atunci, nu se puteau aştepta la confort. 
Totuşi, spre mirarea sa, cititorul îi va vedea nu numai 
dormind în gimii, sub bătaia ploii reci, ci şi ospătaţi oa 
ln Halima de cite un paşă binevoitor. Eliberîndu-se cu 
de la sine putere, ca într-o scenă de operetă, dintr-un 
surghiun ce a avut şi părţile lui vesele într-o odisee cel 
puţin pentru unii tragică, surghiuniţii s-au deplasat mal 
departe pe cont propriu. In ceea ce-l priveşte, Bolinti
neanu va dispune la început de o sumă ce-i fusese adusă 
[n drum de nişte rude, apoi va beneficia de unele alo
caţii provenite din fondurile exilaţilor, ca şi de aju
toare băneşti primite în răstimpuri de la prieteni. Spre 
deosebire de aproape toţi ceilalţi, el nu avea în ţară 

surse de venituri sau familie cu stare. De cheltuielile 
curente ale \'alahilor aduşi cu silnicie la Constantinopol 
se îngrijea haznaun imperială. Era vorba de sume mo
dice, cu care Ilolintineanu n-ar fi putut întreprinde 
vreo călătorie. Pentru a se urni la drum, el s-a înglodat 
plnă peste cap în datorii, făcute la fraţ.ii Polihroniade, că
rora le va rămine dator pină în cel din urmă ceas al vieţii. 
Turistul nostru a tîrît cu el aceeaşi ladă şi acelaşi sac de 
călătorie, cu cnre plecase de neasă şi în care nu a avut 
cu ce să adauge ceva nou. In Egipt, de unde nimeni 
nu se întorcea cu mînn goală, n cumpărat şi el un cap 
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de mumie, acolo, atuncL n,::irfă cul"entă, la indemîna ori
cărPi r·-~~.;:. Capăţina stafidită şi neagră provocîndu-i dez
gust, a lepădat-o şi pe aceea. Călătorind prin locuri de 
unde, cum spune el însuşi, doar zgîriind pămîntul cu un
ghia poţi da la iveală vestigii ale unui trecut ilustru, i s-a 
întîmplat să i se ofere monede de argint cu profilul lui 
Alexandru Machedon. Le-a primit şi, la . refuzul local
nicilor darnici de a accepta vreo plată, a înmînat gazdei 
contravaloarea, ca danie pentru săracii satului. Nici fi
~ca plăcere de el colecţiona nu a putut fi o ispită penţru 
cll,jtorul de o rară corectitudine. 

fn inventarul pe care-l vor alcătui prietenii la moa-r
tea poetului, nu apare nici un obiect adus din ţinuturile 
vizitate cindva. Zestrea drumurilor şi popasurilor lui 
Bblintineanu sînt exclusiv cărţile lui de călătorii. 

Poate că evoluţia jurnalului de călătorie, ca gen, în 
Uteratura română ar fi fost alta, dacă pitoreştile în
semnări de drum ale spătarului Milescu ar fi devenit 
publice, în ţară, la vremea lor. Aceste însemnări au 
avut însă o soartă asemănătoare cu aceea e epopeii lui 
I. Budai-Deleanu. Bolintineanu nu Ie-a cunoscut, ele 
ap_ărtnd fragmentar în româneşte abia după .mai bine 
de un deceniu şi jumătate de la moartea lui, prin osirdia 
lui G. Sion, fost coleg de şcoală şi prieten al poetului, 
editor la Iaşi, în 1856, şi al Călătoriilor în Palestina şi 

Egipt. Jnceputurile, care au putut rodi, ale jurnalului 
de călătorie se situează la noi abia în al treilea deceniu 
al secolului al XIX-iea. Ctitorind efectiv genul, Dinicu 
Golescu, boier în giubea şi cu işlic, însă minte luminată 
deschisă înnoirilor, introduce în descrierea de itinerarii, 
de locuri, de monumente şi de moravuri nota patriotică 
şi democratică, pe care o vom regăsi de aci înainte, fără 
excepţie, lu toţi drumeţii români. Ţ'ările române se aflau 
în preziua unor transformări radicale, şi intuite şi pre-
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gătite de spiritele înflăcărate de ideea progresului. Con
fruntarea · stărilor de lucruri din ţară cu acelea din alte 
părţi se impunea imperios. Ceea ce se dezvăluia ochi
lor călătorului român îndată ce trecea hotarul spre ră
sărit sau spre apus trebuia să fi~ îndemn şi exempllL 
O spune cu autoritatea lui 7i Gh. Asachi, revenind ln 
1830 de la Petersburg, dintr-o călătorie oficială, pe care 
o povesteşte cu multe amănunte revelatoare : ,.Scoposul 
călătorului au fost numai II d4 compatrioţilor săi o idee 
despre aceste şi de a aţiţa dorirea celor ce po& călători 

ca, aflîndu-se într-o ţară stnlinif, sil cerceteze cu a.m4-
nuntul toate pentru a lor îndeletnicire şi folosul patriei, 
in care Să' aduccl unele deprinderi şi imbunătăţirfle vie-

, ţuirei soţiale, ca, aflindu-se in Evropa, să nu mai fie so
cotiţi intru aceste moldo-romanii llkuitori ai Asiei". 
Primul călător român, notabil, după Asachi se îndreaptă 
peste numai cîţiva ani spre apusul Europei. Peregrinul 
e transilvan, previne llin alt mediu social şi cullural, se 
arati cîteodată cam acru în aprecieri şi sentinţe. Pro
pAşirea a lor săi îi stă totuşi la inimă, severitatea cri
ticii lui, aplicată la ceea ce vede mai intîi în oraşele de 
dincoace de Carpaţi, se orientează pozitiv. Dar şi curtea 
lui I. Codru Drăgu"?3nu va apătea abia în 1865, aproape 
concomitent cu ultimul \'Olum al lui. Bolintineanu. Din 
nou o experienţă valorificată prea tîrziu. 

Pentru peregrinul transilvan, Ctmpulungul, Tîrgoviştea, 
Bucureştii erau oraşe de peste hotare, de unde şi pros
peţimea impresiilor solicitate la tot pasul de inedit. în
tr-o vreme în care călătoriile se făceau anevoie, cu că
ruţa de poştă, românii ardeau de curiozitatea de a-şi 

cunoaşte propria lor patrie, descrisă pină ptunci de ·;oia-
8ori străini în cărţi citite, dacă nu acasli, în orice caz 
prin bibliotecile de la Paris. In 1836, Moldova şi malul 
românesc al Dunării fuseseră cercetate de Saint-Marc 
Girardin. lnaintea lui trecuseri pe aici şi F. G. Lau-
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ranc;on, Willian Wilkinson. R. Lindau şi alţii. Ceea ce-l 
atrăgea încoace, cel puţin pe unii dintre aceşti occiden
tali. pr., -;:: :111.c1 ~ul f~~ de o regiune cîndva romani. 
Marele trecut, mai îndepărtat sau mai apropiat, îi mini 
.ta drum şi pc c.:ălătorii roi1"1ani. Din motivele cunoscute, 
preocuparea istorică este extrem de vie la scriitorii noş
tri. Patriotismul activ fiind numitorul comun al activi
tăţii lor, îi vom vedea, şi în calitate de călători, iscodind 
pretutindeni pentru a dezvălui noi temeiuri ale mîndriei 
naţionale. Alecsandri le giseşte în frunn.11,eţea peisaju
,tui şi în arta plină de sevA şi originalitate a oamenilor 
din popor. Primblarea lw în munţi e un chiot tineresc 
de s~zl în faţa UDQI"~ comori de ordin moral şi este
tic. Fire mai rece, Grigore Alexandrescu se aprinde şi 
el d~ emoţie vizitin'd in vara anului 1842 mănăstirile 
de peste Olt. Memorialul de călătorie, publicat parţial 

în 1844-1845, e un reportaj de amator, însă semnifi
cativ prin veneraţia faţă de icoanele istoriei naţionale. 

Intoarcerea spre surse apare acum firesc. Tot în cu
prinsul unei veri, aceea a anului 1845, se organizează o 
adevăratA expediţie, patronată de doi arheologi, Cezar 
Bolliac şi August Trebo-niu Laurian. Sînt căutate, cu 
pri.-cepere puţină, de începători, urme ale aşezărilor ro
mane - şi găsite! Rezultatele norocoase ale expediţiei 
au fost consemnate în v'ersiuni pe aloc.-uri contradictorii 
clţ cei doi amintiţi. Istriana lui A. T. Laurian a apărut 
în Magazinul istoric pentru Dacia, Din itinerarul d-lui 

BoUiac, în Curie1-ul 1'omânesc. De notat că la această 

expediţie a luat parte şi Bolintineanu, care n-a publicat 
nimic atunci, dar şi-a făcut ucenicia de călător cu pre
ocupări ştiinţifice. Poate că iHn vara anului 1845 şi-a 

format deprinderea ca in orke loc de popas să investi
gheze neintirziat istoria aşezării respective, pînă în vre
murile cele mai îndepărtate. Şi poate că tot atunci a în
ţeles importanţa documentării prin informaţii culese de 
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la localnici şi, mai mult încă, din cărţile celor ce vizi
taseră meleagurile înaintea lui. 

Seria călătoriilor prin ţară continuă. In 1858, A. Peli
mon publică un volum C"ompact : Impresiuni de ciilii

torie în România; în 18G3, Pantazi Ghica, literat cu 
preocupări mult mai interesante şi cu însuşiri hotărit 

superioare celor ce i se recunosc îndeob5te, dă la iveală 
nişte vioaie Impresii de ciilătorie. In Moldal'ia. Cu cinci 

· ani înainte, Ilolintineanu vizitase şi el provincia. 
De la Dinicu Golescu încoace, Occid<tntul, vizitat de 

Codru Drăguşanu, care-şi ţinea deocamdată însemnării~ 

în caietele lui, apare în aspecte însorite în paginile_ lui 
Alecsandri (Călătorii. De la Baiona la Marsilia, 1855), 
apoi, cu oraşele, monumentele şi instituţiile sale văzute 
de un reporter modern, în seria de foiletoane ale lui 
N. Filimon. Din altă generaţie, Filimon e totuşi stăpînit, 

ca şi pa7optiştii, de nevoia de a confrunta, de a critica, 
de a îndemna. Nici nu era cu putinţă altminteri. Ţările 
apusene ofereau elemente de contrast izbitoare. In ceea 
ce priveşte situaţia din Balcani şi din Orient, perspec
tiva se răsturna. Deşi la doi paşi, frămîntate secole de-a 
rîndul, într-un sens şi în celălalt, de oşti, de chec\'anele 
neguţătorilor şi ale pribegilor, de alaiuri domneşti por
nite spre bucuria scaunului' dştigat sau spre butucul 
gîdelui de pe Bosfor, ţinuturile acestea nu i-au atras 
pe călătorii români cu condei. Dunărea trăgea un hotar 
de la care privirile parcă se întorceau cu oroare. Odată 
la Constantinopol, de nevoie, Bolintineanu face începu
tul. Cea clintii carte a lui de călătorie, deşi nu prima 
călătorie povestită, este aceea despre Palestina· şi Egipt. 
Inaintea lui, ţărîna locurilor sfinte fusese călcată şi de 
tălpile altor români, hagii, printre care şi monahul Chi
riac de la mănăstirea Secu, trimis acolo în interes de 
serviciu şi autor al unor însemnări naive, nu însă lip
site de un. anume farmec. In sfirşit, cam într-o vreme 
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cu poetul nostru, note de drum prin unele părţi ale Im
periului otoman <::·~,;~~ază şi D. Ralett. care a întreprins 
~r. ::;.;;i, împreună cu C. Negri, o călătorie de informsre 
în problema veniturilor moşiilor mănăstireşti închinate 
chinoviilor de la locurile sfinte. Bro5ura lui Ralett, cu 
titlul Suvenire şi impresii de călătorie în România, Bu.'
garia, Constantinopole, tipărită în 1858 la Paris, este 
scrierea unui observator lucid şi atent, pe deasupra 
concis în exprimare, calitate, ultima, pe care nu o po
sedă şi Bolintineanu. De aci înainte, şi nu întîmplător, 
chiar din 1858 călătoriile şi relatările de călătorie se 
înmulţesc. După Unire, România stabileşte contacte mai 
vii cu restul Europei. Faza de pionierat a jurnalului de 
călătorie se încheie. Rolul lui Bolintineanu, în cărţile 

căruia se întrepătrund toate calităţile şi slăbiciunile ca
racteristice acestei perioade a începuturilor, care aco
peră trei decenii, este eminent. 

Fiecare generaţie şi fiecare cultură redescoperă lumea 
şi, cum unghiul de vedere este mereu altul, explorarea 
ocC'asta revelă necontenit aspecte inedite. Interesul se 
deplasează de la o arie geografică Io alta, în regiuni 
vizitate şi mai înainte se caută obiective ignorate altă

dată. Cum ochiul omenesc se vădeşte de multe ori a fi 
un instrument optic reglat după coordonate comune unei 
epoci şi unui mod de gindire, notele de drum înregis
trează pentru posteritate nu numai imagini ale mediului 
exte1;or, ci şi contururile universului sufletesc în care 
acestea nu fost receptate. Literaturo de călătorii se in
tegrează astfel organic în marile mişcări ideologice şi 

estetice succesive. Volney, care a inspirat şi scriitorilor 
noştri din prima jumătate a secolului trecut cultul ruine
lor, a fost şi în calitatea lui de călător un evocator ele
giac al măreţiei apuse. Cartea lui Voyage en Syrie et 
en Egypte (1787) este opera unui preromantic care cu-
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getă întristat asupra soartei nestatornice a celor ome
neşti. ltineraire de Paris d Jerusalem, publicat de Cha
teaubriand în 1811, şi Le voyage en Orient, tipărit de 
Lamartine în 1835, aparţin romantismului, ilustrind pa
siunea acestuia pentru trecut şi pentru pitorescul exo
tic. Autorul Geniului creştinismului, pe de o parte, şi 

membrul guvernului franeez revoluţionar de la 1848, pe 
de alta, se deosebesc în multe privinţe, dar direcţia voia
jelor lor a fost aceeaşi. Pentru romantici, Orientul era 
un loc plin de taine, înveşmîntat în culori somptuoase 
şi învăluit în miresme tari. Ciclul hugolian Les Orien
tales a avut un ecou firesc şi în poezia remânească ro
mantică. Bolintineanu însuşi a dat Florile Bosforului, 
~mpuse la faţa locului, însă prea puţin rezultate din 
impresii directe. Interesul romanticilor pentru Orient nu 
poate fi explicat independent de ponderea pe care fră
mintata regiune o capătă în politica europeană la în
ceputul secolului trecut. Cu deosebire, lupta de eliberare 
a grecilor iscă manifestări de-a dreptul pătimaşe. Parti
ciparea lui Byron la bătălia de la Missolonghi şi moar
tea lui acolo sînt concludente. 

Pentru români, ,,chestiunea Orientului" se punea cu 
extremă acuitate, iar faptul acesta a fost, fără îndoială, 

unul dintre stimulentele călătoriilor lui Bolintineanu. 
Indemnul cărţilor citite n-a lipsit nici el. După două
zeci de ani, în martie 1872, în biblioteca poetului bolnav, 
pusă 1a loterie, se găseau, între altele, volume de Byron, 
Hugo, Lamartine, nu lipseau Voyage en Syrie de 
Volney, L'Egypte ancicnne de Champollion Figeac, 
L'Univers ( Asie Mineur, Palestine). Erau, probabil, nu
ma.i o parte din scrierile C'\.I care se înarmase pe vremea 
dnd locuia în promiscuitatea „dulapuri1or·, adică a ho
telurilor constantinopolitane, simţindu~se singur şi pă

dsit „ca un cîine de cioban închis într-o colibă·. Cu 
111guranţă că printre acele scrieri se mai găsea şi ltine-
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rariul lui Chateaubriand, din care citea?ă, In Lraducere, 
un pasaj. Numărul a111nr:'.or din care tălmăceşte extrase 
sa11 •~ , _ _..,,: tace trimitere este foarte mare. Pe unii din
tre ei, în orice caz pe englezi şi germani, îi va fi cu
noscut dintr-o sursă intermediară, fiindcă nu ştia nem
ţeşte şi englezeşte. Pe Herodot însă îl parcursese de-a 
dreptul (în franceză ?). La scurtă vreme după revenirea 
în tară, în 1859, a publicat sub titlul Istoria lui Herodo& 
o parte din lucrarea părintelui istoriei. Mai luase cu 
sine din ţară, sau i se trimiseseră „fişioarele" din Ma
gazin istoric pentru Dacia, deoarece lucrări tipărite aici 
apar mereu printre referinţele lui (cronici, Carta Peu
tingerianii etc.). 

Va fi tirit cu sine tot acest bagaj bibliografic 7 Poate. 
Fie şi numai în sens figur~t. Bolintineanu a fost W1 că
lător cu tomurile în buzunar. Nu ne comunici nicăieri 
cum s-a înzestrat pentru drum. Bănuim că, plecînd la 
românii macedoneni, şi-a luat hîrtie şi culori, fiindcl 
ne spune că intenţiona să schiţeze o hartă a aşezăriloll' 

aromâneşti. Harta n-a mai desenat-o şi avem temeiuri 
să bănuim că pînă şi numele de locuri şi cifrele cu care 
încarcă paginile Călătoriilor la românii din Macedoni11 

!l.e-a cules nu de pe teren, ci la masa lui de lucru, din 
cărţile deschise alături. 1 

Cum ne-o spune călătorul însuşi, pe alocuri a folosit 
totuşi condeiul şi hirtia, ca să versifice inspiraţii de 

1 Intr-o analiză succintă, dar cu probe severe de an
chetă judecătorească, Th. Capidan trage concluzia cA 
Bolintioeanu nu a înaintat sigur în sudul Dtmării decîl 
pini la Salonic, iar de aiei, prin Caterina, pînă la Mun
tele Olimp. Va mai fi fost, poate, şi pînă la Ienige, să 
vadă ruinele Pellei şi frumuseţile Edesei. Pîoă la Bit:o
Ua nu a aJuns însă în nid un caz ! Se pare, de asemenea, 
mai adaugj Th. Capi4an, că poetul nu a fost nici la 
Muntele J(\hos. Aceasta este părerea unui călător din 
1882 la Sfiritul Munte şi în Ma~edonia (A. Pencovici). 
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moment. Aşa a făcut în fortăreaţa de la Fetişlan, unde 
a aruncat anatema asupra boieri1or antinaţionali şi a 
,.muierilor" lor. A mai scris versuri în amintirea Cleo
patrei, lingă rămăşiţele băii frumoasei regine, ap01 a 
evocat în ample strofe evenimente şi personalităţi dm 
istoria Egiptului. Inspiraţia poetului se declanşa lesne 
şi tot atît de uşor se concretiza în stihuri. II putem deci 
crede pe cuvînt pe bardul călător. In rest, totul era sin
tetizat, ordonat şi scris acasă, din memorie. O dovadă 
ln plus : în cîteva rînduri, cu naivitate, scriitorul măr
turiseşte că. în legătură cu o anume construcţie, locali
tate, persoană i s-a povestit ceva, dar a uitat ce ... 

Pentru Bolintineanu istoria a fost o preocu:~are ma
joră. Literatura lui este preponderent istorică. Cu a
ceastă preferinţă şi în locuri cu un trecut faimos, nici 
nu se putea să nu stăruie asupra acestui trecut.· Cînd 
scrie despre o localitate, în care a poposit sau pe care 
a zărit-o în treacăt, fie cît de departe, întrerupe reia-· 
tarea călătoriei sale şi povesteşte tot ceea ce a putut 
afla despre respectiva localitate. Acest mod de a con
cepe jurnalul de călătorie nu-i aparţine numai lui. Dar, 
spre deosebire de al\ii, el exagerează, angajîndu-se în 
digresiuni mult prea lungi, care dau jurnalului o 
notă livrescă prea acuzată. In faţa monumentelor pro-

Argumente : Bolintineanu face unele situări geografice 
inexacte şi scrie Santa-Agora în loc de Santa-Gora 
(Sveta-Gora = Sfintul Munte). Eroarea ortografierii nu
melui, reală, nu poate duce la o concluzie atit de C'ate
gorică. Poetul scrie de multe ori greşit numele proprii. 
Cit priveşte localizarea necorectă a unei localităţi, fap
tul ne apare mai curînd ca o dovadă a amatorismului 
călătorului nostru, care nu obişnuia să-şi facă note şi 
scria, la înapoiere, din amintire. 

Cu titlul Scrierile lui Dim. Bolintineanu despre Ma
cedonia, studiul lui Th. Capidan a apărut în Omagiu 
lui I. Bianu, Bucureşti, 1927, pp. 79-90. 

XVI 

https://biblioteca-digitala.ro



cedează la fel, confruntînd opiniile istoricilor, :de arheo
logilor şi ale călM0!"!lor Jmamtea lui, preluînd de la 
aceştia nu numai datele asupra constructorilor, materia
lului, măsurătorilor, ci şi descrierile, pe care am fi pre
ferat să le încerce el însu5i. Desigur, ritmul relatării că
lătoriilor devine lent şi nu sînt puţine paginile pe care 
cititorul le parcurge cu un efort de voinţă. Semnalăm 

aici defectul principal al Călătoriilor lui Bolintineanu, 
care i-a fost reproşat de toţi cei ce-au scris despre ele, 
Cu regretul că scriitorul nostru nu a reuşit să găsească 

echilibrul necesar in valorificarea documentării, ne di
sociem iotuşi de opinia acelora care au mers pînă acolo 
incit, reeditînd aceste Ciili1torii, au extirpat ceea ce pro
venea de ta alţii. Volumele lui Bolintineanu, aşa cum sint, 
fac şi oficiul unei enciclopedii, din care cititorul poate 
afla foarte multe lucruri interesante. Evenimente de răs
cruce din istoria antică şi modernă, monumente celebre, 
legende biblice, date despre constituirea islamismului, 
despre stranii secte musulmane, tradiţii şi moravuri, in
formaţii despre popoare mari şi colectivităţi restrînse, 
despre porturi naţionale, despre personalităţi şi despre 
oameni de rînd surprinşi în manifestări semnificative, 
o mie de alte! lucruri se perindă într-o succesiune calei
doscopică. De la Bolintineanu pînă la noi, istoria, 
arheologia, ştiinţele naturii şi geografia au făcut paşi 
mari. Unele dintre cunoştinţele de acum o sută de ani 
s-au perimat. Astăzi se ştie de unde izvorăşte Nilul, 
chestiune învăluită în mister şi controversată pe vre
mea războiului Crimeii ! Cititorul prevenit nu-şi va 
completa informaţia curentă din cărţile bardului călă

tor decît cu prudenţă şi cu obligatoria distanţare critică, 
Poetul însu:;i cenzurează sursele documentare, polemi
zează, propune amendamente, de la nivelul cunoştinţe

lor din vremea sa, ori în lumina bunului simţ. 
Călătorul nostru cu tomurile în buzunar se află şi in 

alt fel sus influenţa ghizilor săi. Volney mai ales, de la 
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care împrumută multe date, îi este necontenit aproape. 
Meditaţia asupra acelei „fortuna labilis .... coroborate cu 
maxima Eclesiastului „deşertăciunea deşertăciunilor, toate 
sînt deşarte", revine ca un refren obsesiv. 

In însemnările de călătorie ale lui Bolintineanu, pre
romant i5mul, romantismul şi observaţia reali~tă se îm
pletesc întocmai ca în restul operei lui şi, în genere, ca 
în toată literatura română a epocii. 

Chiar dnd întreprinde călătorii de agrement, aşa cum 
sînt acelea în Palestina, Egipt şi Asia Mică, fostul r~ 
dactor-şef al Popolului suveran nu se poate elibera de 
nostalgia patriei şi de grijile pe care i le suscită viito
rul acesteia. Unghiul lui de vedere rămîne pină la sfîr
şit ac-ela al unui paşoptist consecvent. Avea destule 
motive să se plîngă de privaţiuni şi umilinţe, dar parti
ciparea la revoluţie nu şi-o regretă. Cînd scrie despre 
mişcarea de la 1848, împărtăşeşte întru totul opiniile lui 
Bălcescu, pe care îl şi citează. Capitolul despre repre

siunea otomană. despre trimiterea în surghiun a celor 
douăzeci şi doi de căuzaşi are., pe lingă valoarea lui do
cumentară unică, şi meritul de a consemna devotamen
tul fată de cauză al exilaţilor şi al scriitorului însuşi. 

Autor, în aceea'ffei vreme, a W1or utile broşuri de propa
gandă· tipărite la Paris, Bolintineanu apreciază stările 

din Imperiul otoman în lumina intereselor româneşti. 

Admirator al Eladei, ca toţi romanticii, nu-şi poate trans
fera simpatia şi asupra grecilor din vremea sa, pe 
care-i judecă aspru ca egoişti în politica lor de acapa
rare a celorlalte naţionalităţi conlocuitoare, a, aromâni
lor în primul rînd. In modul cum îi apreciază pe greci~ 
pe evrei, pe beduini, scriitorul e cîteodată cam dur în 
epitete. Nu i se pot totuşi aduce imputări de şovinism. Ştie 
să irăm.ină obiectiv şi cind relevă fără mena i~mente de-
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fectttle românilor, şi r-înd elogiază caliLăţiie albanezilor. 
bulgarilor, grecilor înşişi. 

Ca introducere la volumul despre vizitarea românilor 
din Macedonia, Bolintineanu încearcă o definiţie a n<!
ţiunii, în fraze avintate şi cu unele accente mistice care 
aparţineau multora dintre gînditorii înaintaţi ai vremii. 
In esenţa ei, definiţia râmine acceptabilă, ca şi justifi
carea dreptului tuturor popoarelor de a se constitui în 
naţiuni independente. ,,Lumea - scrie el, construind o 
frază cu pregnanţă de maximă - poaţ_e fi patria celui 
ce nu are o patrie ; insif lumea nu poate fi patria po
poarelor." Şi mai departe: ,,A crea o naţiune ... Care este 
trebuinţa? Trebuinţif mare, necesarif. Globul despifrţit 

prin oceane, munţi şi deşerturi, deosebiri de clime, nu 
se af lcl. oare însuşi el menit a forma nişte hotare natu
rale intre popoarele ce fl locuiesc ? Aceste deosebiri nu 
sunt cauza deosebirii legilor, datinilor, limbilor, intere
sului popoarelor ? Negreşit. Priviţi acele colţuri de lume 
locuite şi căzute in puterea altor popoare, cu alte limbi, 
cu alte datine. Sunt oare ele fericite ? Ceea ce diferă pe 
concheranţi de conchişi este cauza urii între stifpîni şi 

servi." Popoarele trebuie să fie libere, să-şi hotărască 

singure soarta, să-şi valorifice deplin însuşirile speci
fice, contribuind la progresul umanităţii. Buna cîrmuire 
a naţiunilor duce la armonia internaţională. Sînt gîndu
rile unui om a cărui patrie, după eşuarea· revoluţiei, se 
afla sub dominaţia Porţii şi a imperiului ţarist, forţe re
presive ce se amestecaseră brutal în treburile interne ale 
ţărilor române. 

Bolintineanu descifrează cu claritate slăbiciumle Im

periului otoman multinaţional şi condamnă în termeni 
vehemenţi ţarismul care transformase Rusia într-o in
chisoare a popoarelor. intorcindu-şi privirea către pro
priul său popor, poetul e copleşit de duioşie, dar spiri
tul lui critic nu se stiJ1ge. ,,Nefericită Românie! - ex-
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damă el. Cerul a fi!cut tot pentru tine, şi omul nimica ! 
Lumtna este proscrisă în România, proscrisi'f sistematic 
de guvern şt de generaţiunile de 4Stăzi." Vor fi fiind vi
novaţi şi alţii de suferinţele unor popoare, dar vina 
principală revine guvernanţilor autohtoni şi cetăţenilor 

care le acceptă tutela. Concepţia politică a lui Bolinti
neanu este una militantă, combativă. Şi după reîntoar
cerea în ţară, în manuscrisele pe care le definitivează 
şi le tipăreşte aici, introduce observaţii critice la adresa 
conducerii de stat şi a moravurilor din societatea înaltă. 
Violenţa cu care îi ceartă pe moldoveni pentru imora
litatea lor în viaţa de familie ar putea să pară întrucîtva 
dusă prea departe. Dar pentru Bolintineanu respectarea 
eticii nu este doar o chestiune personală, ci una de inte
res naţional. Popoarele se fortifică prin virtute şi pier 
prin viciu. Experienţa istorică, pe care o aduce în spri
tinul acestei idei, îl confirmă. Desigur, analiza trebuia 
dusă mai departe, pînă acolo unde viciul însuşi, des
compunerea se arată a fi consecinţe ale unor circum
stanţe social-politice. Bolintineanu opreşte demonstraţia 

înainte de a fi ajuns la capăt. Nu-i putem cere mai mult 
şi nu-i retragem stima ce i se cuvine pentru convinge
rile lui democratice şi pentru încrederea lui în propă
şirea patriei şi a umanităţii. 

Evenimentele pe care le trăieşte şi cele trecute, pe 
care le evocă; sînt apreciate în lumina acestor convin
geri. Acordă marilor strategi admiraţia cuvenită, fără să 
uite a arăta totodată noianul de suferinţe pc care l-au 
abătut campaniile lor asupra popoarelor. Jn Egipt, ori
unde „ochiul se opreşte, oriunde pictorul ca"lcă acest tă
rlm, pulberea acestor Locuri este amestecată cu ţi'lrîna 
eroilor". Dar „iarlişi nu este un singur loc, unde picio
rul ci!Uftorului sll nu calce pe lacrimele, pe sîngele aces

tui popor nefericit ! lncă din noaptea secolilor, într-un 
spaţtu de multe mii de ani, acest tărîm fu prada tutulor 
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nefericirilor; zilele de l.n1rurie ale locuitorilor lui pot s~ 
se nunu>r", JL„care, cu un secol din timpul de suferinţă." 

ln ceea ce priveşte cunoştinţele istorice, Bolintineanu 
nu a avut pregătirea de specialitate a lui Bălcescu. A 
ştiut totu7i multe lucruri, iar asupra acelora pe care nu 
le ştia s-a informat cu grijă cînd a avut nevoie. Se poate 
spune că în materie de istorie universală s-a pus mul
ţumitor la curent; istoria naţională îi era familiară. De 
aceea îşi şi asumă obligaţia de a-şi spune părerea în 
chestiuni de interes naţional ·major, cum ar fi continui
tatea elementului roman în Dacia, formarea poporului 
român şi unitatea lui pe toată suprafaţa vechii Dacii, 
pătrunderea maghiarilor în Transilvania. In secolul care 
s-a scurs de la apariţia Călătoriilor, istorie românilor 
a aprofundat toate aceste probleme şi a acumulat mate
riale doveditoare necunoscute atunci. Opiniile lui Bolin
tineanu rămîn îp picioare şi nu au nevoie de corectări 
esenţiale. Nu putem spune acelaşi lucru despre alte pă
reri ale sale, privitoare în primul rînd la politica ex
ternă a unora dintre marii noştri voievozi. .Cititorul va 
fi de-a dreptul şoc-at de unele pasaje în care poetul Le
gendelor istorice, în contradicţie cu el însuşi, rosteşte 

diatribe nedrepte la adresa lui Mircea cel Bătrîn, Mihai 
Viteazul şi a altora, pe care-i acuză că, din interes perso
nal, adică pentru a se menţine în scaun, au vîndut ţara 
turcilor. Scriitorul, împingînd militantismul prea departe, 
trece cu vederea faptul că in anume cazuri, maleabili
tatea, concesiile în politica externă au fost salvatoare 
pentru fiinţa noastră naţională şi că, în acele cazuri, 
înfruntarea deschisă, ireconciliantă, pe cîmpul de luptă, 

în faţa unor forţe zdrobitoare, putea fi fatală. 

Se ştie că în gîndirea paşoptiştilor fideismul se între
pătrunde cu raţionalismul. într-o autoprezentare pe care 
şi-o face în ziarul său Dîmboviţa, Bolintineanu afirmă 
că este „de lege creştină ortodoxii, de principii libe-
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mle". Aşa ni se !nfiţişează şi în drumurile sale. Şi to
tuşi, dacă de principiile liberale nu se leapădă nici
odată, ,,ortodoxia" îl cam stînjeneşte. Cu cărţile de 
Călătorii în mină, porţile raiului i s-ar fi deschis ane
voie. Iar dacă la aceste porţi ar fi străjuit armia cea 
neagră a monahilor, paradisul i-ar fi fost interzis pen
tru totdeauna. Principiile liberale ale scriitorului se 
aplică şi în materie de religie. Pînă la un punct, religia 
care îşi exercită influenţa pe deasupra hotarelor îi apare 
ca un pericol pentru conservarea fiinţei naţionale. Co
munitatea de religie a românilor sud-dunăreni cu grecii, 
observă el, a şi a.ut drept urmare deznaţionalizarea 

unor obştii ale celor dintîi. 
Arborînd un scepticism ce-i venea bine unui intelec

tual cultivat c~m era, Bolintineanu străbate şi „locurile 
sfinte• fără urmă de cucernicie de hagiu. Ceea ce ştie 

din, istoria religiilor ii îngăduie să stabilească parale
iisme, să descopere practici şi dogme trecute de la o 
religie la alta. Cum să mai crezi intr-o „dreaptă cre
dinţă" şi s-o aperi cu străşnicie, atunci cind constaţi că 
preotesele din Efes se supuneau unor rigori aidoma ace
fora din mănii,;tirile creştine, că în islamism se conto
pesc elemente biblice şi evanghelice cu inovaţii impuse 
de momentul istoric şi de regiunea în care mahomeda
nismul a apărut ? Religia ca atare, la izvoarele ei, re
zultă din teama de nec-unoscut, adică din ignoranţă. In 
preajma Sfîntului Mormînt, foc de pelerinaj şi de în
tărire a credinţei pentru miile de pelerini, călătorul nos
tru ascultă cu un zîmbet naraţiuni despre sfinţi r,i 
despre minuni. Cîteva dintre a{'este minuni le înregis
trează, scuzîndu-se : aşa le-a auzit şi aşa le spune. Dar 
in minwii cum să crezi, cind focul la Sfintul Mormînt, 
focul trimis din cer să aprindă luminările din noaptea 
Paştelui era lăsat de călugări cu ajutorul unor frlnghii 
impregnate! Din curiozitate, scriitorul urmează itinera-
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riul convoiului de h:igii. Evlavia nu-l stăpîneşte mc1 o 
,rl),:J, :ar botezul în Iordan îi apare ca un spectacol gro
tesc. Mulţi dintre scriitorii noştri au criticat instituţia 

monahală. Bolintineanu e cel mai · necruţător. Arghiro
filia, filistinismul, înşelăciunea, refuzul de a munci, 
strădania interesată de a menţine popoarele in ignoranţă 
sînt principalele capete de acuzare pe care le aduce şi 

le repetă aproape cu înverşunare. Scriitorul ortodox nu-şi 
iartă coreligionarii pentru spiritul mercantil, în floare 
la "locurile sfinte•, iar paginile lui despre Sfintul Munte 
şi despre Sfîntul Monnînt nu au pntut trezi nimănui 

dorinţa de a pleca în hagialîc. Dimpotrivă ! -
Ca orice romantic, Bolintineanu admiră clasicitatea 

greco-latină. Scepticul nu se lasă însă dominat de evla
vie nici cind poposeşte lingă vreuna din cele şapte mi
nuni ale lumii. Nu crede în minunata poveste a Troii, 
iar tragedia lui Hero şi Leandru nu-i stoar(.'!!,,,,,D.ici o la
crimă : dacă ar fi avut mai multă fantezie şi, în loc 
să treacă marea înot, ar fi recurs la o luntre, amantul 
ar fi ajuns teafăr în braţele iubitei sale. Pe povirni~u
rile Olimpului înzăpezit, pe care se caţără învineţit de 
frig, călătorul îi căinează pe bieţii zei şi mai ales pe 
zeiţele sumar înveşmîntate, care trebuie să fi tremurat 
vîrtos prin aceste locuri aspre... Olimpul scriitorului 
român pribeag nu e populat de divinităţi. Bărbatul brun, 
sfios, grav, împovărat de amintirea patriei interzise, exi
gent în modul de a judeca pe mai-marii lumii ne apare 
cu altă înfăţişare. Poetul elegiac ride ... 

Sî.nt scriitori pe care nu ţi-i poţi imagina decit tineri ; 
pe alţii nu-i vezi decît bătrini. Emioesc~ a murit in plină 
maturitate, se îngrăşase şi era chinuit de suf~rinţe fizice. 
Nu-l recunoaştem totuşi în nici o altă fotografie decît 
în aceea din tinereţe, cu fruntea înaltă şi· pură, cu plete 
de arhanghel căzute pe umeri. &lintilleanu, şi în portre-

!XXIII 

https://biblioteca-digitala.ro



tul în C'reion desenat de Iscovescu la 8 martie 1849 în 
.Semlin. ne apare ca un om ajuns la cumpăna vieţii. Şi 

nu a,·ea atunci decît douăzeci şi cinci de ani ! Cind a 
murit. in 1872, dacă acceptăm ca dată a na1terii anul 1824, 
împlinise abia patruzeci şi opt de ani. Calculul acesta ne 
pro\"oacă un sentiment de surprindere. Oricît ar părea de 
ciudat, Bolintineanu n-a fost niciodată bătrin, cum ni-l 
închipuim. Şi ni-l închipuim aşa, probabil, pentru că 

tre.~em asupra lui gesturile chibzuite, solemne, hieratice 
ale eroilor din legendele istorice, pentru că-l ştim adîn
cit mereu în reverii şi poate pentru că peste o parte a 
,crisului său s-a aşternut un strat gros de praf ... 

Cu atit mai mare ne e plăcerea, cînd în paginile Cit
lătoriilor istoricul, arheol::>gul şi cugetătorul politic s<> dă 
de-o parte şi ni se arată un om tinăr, vioi, agil, cum şi 

era, fiindcă, exilat la douăzeci şi patru d~ ani, la trei
zeci şi trei se întorcea în ţară. Iată-l călt1torind prin Bul
garia, în timp de iarnă, poposind prin hanuri suspecte 
şi prin păduri. E înarmat cu o sabie ruginită de sînge 

- omenesc - vărsat de altcineva ! - şi poartă înfipte la 
brîu două pistoal~. arme pe care se pricepe să le şi folo
sească la nevoie. In mica tabără a călătorilor, pîndită de 
lupi, cel ce nu se pierde cu firea e poetul nostru, care 
ştie, ca sătenii din ţara lui, cum poţi ţine fiarele la dis
tanţă. Iată-l la Salonic. Iese dintr-o casă roşie de bîrne 
şi, cu însoţitorii săi, se urcă într-un caic, ca să traverseze 
golful agitat de furtună spre Olimp. Ajun!;,i pe uscat, că
lătorii se aruncă pe cai şi străbat în goană ţinutul sălba
tic. Poetul călăreşte ca un spahiu. Călare străbate Mace
donia, ghidîndu-se după o hartă veche. Pe cîmpul dintre 
biserica Profetului Ilie şi Ierusalim, năstruşnica şi gra
ţioasa miss Lia propune tovarăşilor de drum o „alergă

tură de cai•. Marin Serghiescu-Naţionalu, conjuratul din 
1840, se ,i avintă în goană. Scriitorul nostru nu stă pe 
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gînduri şi îl urm!':::;:ii. Are mereu o alură sportivă pe 
cu.re nu i-am fi bănuit-o. Pe mare, furtuna nu-l sperje. 
In timp ce pasagerii ceilalţi zac, ehinuiţi de greţuri şi 

de groază, prin cabine, el rămîne pe „podul" vasului, 
tăifăsuind în bălaia vintului ~i a ploii. l'rin pustietăţi 

trece cu nepăsare. deşi a fost prevenit că locurile sint 
primejdioase din pricina tîlharilor. Ce-ar p1,1tea obţine 

· clefţii de la un pribeag fără o leţcaie ca el ? 
Moralistul, singuraticul, sfiosul e un senzual. Priveşte 

· îndelung picioarele fine, albe şi trandafirii ale macc>
donenc-elor care ffpală rufe Ia rîl,l. Stăruie pe lingă gazde 
să cheme de faţă fetele muşate şi să le pună să cînte, 
fiindc-ii „timpul trece repede, cind o gură frumoasil de 
fecioaril cîntli". Ca să· poată vedea bine o fată încintă

toare, stă de pîndă la fereastră şi o priveşte îndelung 
pe „vestala romană" ce se preface a nu şti că e admirată. 
Tatăl fetei i-o oferă de nevastă. ,,Poate si! fiu, răspunde 

, poetul. vreun berbant ... " .,Crai, nu te arată c-hipul" -:
sună replica gazdei. Dar „fata frumoasă... trebuia sl1 
treacll în umbra tuturor viselor frumoase ale vieţii". Cin

i tăreţu\ florilor Bosforului îşi agrementează însemnările 

. de drum cu povestiri picante. li amuză ştirile rulese 
din istorici despre unele piramide construite de curtezane 
egiptene din veniturile profesiei lor. Despre una află că 

se lăsa plătită cu ... pietre de construcţie şi face haz, so
cotind c-ă pentru cucernicul edificiu au fost nec-esare prea 
multe blocuri, ca sfi poată fi adunate într-o carieră amo
roasă oricît de prodigioasă. Lui ilolintineanu, care, trebuie 
s-o spunem, reuşeşte să nu depăşească limitele decenţei, 
îi plac asemenea picanterii intr-atîta încît reia de patru 
ori o anecdotă istoricii, aceea despre Gyges, ajuns rege 
al Lidiei, fiindcă o văzuse goală pe reginii. 

Ilolintîneanu este evident preocupat de grija să nu-şi 

plictisească cititorii. La lungile intermezzo-uri istorice nu 
poate renunţa. De aceea caută compensaFi. Itelatarca că-
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lătoriei prin Bulgaria o împănează cu povestirile dcleto
rului Franţ : biografia acestuia, doctorul în peştera tîl
harilor, micul roman de amor dintre o hanîmă şi un 
medic european. In alte părţi introduce descrierea vie a 
cite unei lupte, episoade istorice, sub forma unor nara
ţiuni spuse de cunoştinţe ocazionale, cum este acela, dra
matic, despre sfirşitul cruntului paşă Ali Tepel1mi. Ase
menea povestiri, înviorate prin participarea ascultătorilor,. 
sînt mai agreabile decît lungile lecţii de istorie seacă. 

Dar mijlocul cel mai simplu de captare a interesului ci
titorilor ar fi fost pentru călător acela de a povesti, cu 
mai puţine şi mai scurte digresiuni, propriile lui avata
ruri. ln acest sens, Călătoriile pe Dunăre şi în Bulgaria 
sint scrise mai alert. In celelalte cărţi, construcţia devine 
greoaie, iar Căliltoriile la românii din Macedonia se trans
formă într-un fel de memoriu încărcat cu cifre statistice, 
liste de localităţi, glosare, probe de dialect aromânesc. 
Străbătînd hăţiŞ,ul erudiţiei de circumstanţă, descoperim 
fn autorul Călătoriilor un bun povestitor. Capitolul amin
tit mai sus, despre evenimentele de la 13 septembrie 1848 
şi pornirea în exil, paginile despre călătoria prin Bul
garia înzăpezită, despre ascensiunea piramidelor, cu 
droaia de ghizi-cerşetori ce forţează cu neruşinare mina 
turiştilor, descrierea pelerinajului la Jordan, a călătoriilor 
pe mare şi altele sînt pline de pitoresc şi de culoare 
proaspătă. Călătorul e şi un bun observator de tipuri. 
Portretul colectiv al peroţilor, pentru care banul repre
zintă totul, crochiurile pasagerilor de pe vapoare - ,,dama 
engleză" baroana perotă, boierul moldovean, mîndru de 
genealogia lui fantastică şi absurdă -, cîte o siluetă 

surprinsă în fugă sînt realizări ale urmi zugrav cu mină 
parcă mai sigură decît a romancierului ce scria, cam în, 
aceeaşi vreme, povestea romantică a lui Manoil. Intre 
imaginea convenţională a Orientului, compusă din clişee 
aflate în circula.ţie, aşa cum se conturează in FlorUe-
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Bosforului, şi Orientul, pc .:are scriitorul ni-l aduce fn 
fat.'i ;,., Că:uiarii, există un contrast sensibil. E ca şi clnd 
proza l-ar constrînge pe poet la veridicitate şi la rea
lism. Decorul de carton al seraiurilor piere şi lasă să 

se vadă mizeria oraşelor cu uliţe murdare, pe care cir
culă oameni în zdrenţe, flămînzi şi bolnavi . .Mai circulA 

: pc aceste uliţe şi cadîne, însă nu mai sînt apariţiile se
rafice din poezii, C'i femei în carnt> şi oase, unele sărmane 
de tot, care abia au c·u ce să-şi învelească trupul slăbitJ 

de muncii. Femeia din cadrul imperiului semilunei tre
zeşte compasiunea călătorului român, fiindcă ea este vic
tima unor moravuri barbare, tratată pe alocuri ca o vil.A 
de povară. ln Călătorii, Orientul este un sălaş aJ lenei, 
al promiscuităţii, unde domnesc malaria, bolile de ochi, 
viciile. Beduinii călări pe cai focoşi, stăpîni ai deşertu

lui, aşa cum i-au popularizat siluetele de pe covoarele 
-orientale, apar în paginile lui Bolintineanu ca o biat4 
populaţie care praetiC'ă tHhăria ş.i hoţia din prea mare 
sărăde. Bărbatul cu turban şi sineaţă se ridică de prin 
şan\uri scheletic, supt de foame, şi atacul lui la dru
mul mare e o formă a C"erşetoriei. In alte împrejurări şi 

bucurîndu-se de mai mult răgaz, poate că Bolintineanu 
s-ar fi realizat în proză ca un bun scriitor realist şi sa
tiric. Satira lui în versuri (Menade, Nemesis) e încrun
tată. în Călătorii, povesti torul e mai puţin crispat şi are 
umor. Bătălia de la poarta oraşului Jaff.a, între multi
mea celor ce ies şi a celor ce intră, este un moment de 

roman picaresc ; la fel, nopţile petrecute prin chilii in
vadate de „milioane de purici călugăreşti", sau ospeţele 
la arhondaricud, în timpul postului, C'ind „fasolea e prima
dona bucatelor". Cite un episod relatat succint şi cu nerv 
spune enorm despre ,eI)Ocă şi despre moravurile loculul. 
La Beirut, pe puntea v.aporului gata de plecare dau ni
vală un cavaz cu baston de argint şi o femeie. Vaporul 
tntîrzie; se produce agitaţie. Toate acestea, pentru ci 
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cineva de pe vas cumpărase de la un măcelar două cot.I 
lete reţinute de un consul străin, care acum îşi reclama 
friptura. 

Scenele şi observaţiile hazlii alternează cu pasaje des
criplive evo,-atoare pi-intre care şi cîteva marine. Bo
lintineanu este unul dintre cei dintii poeţi ai mării, în 
literatura noastră. Peisajul trasat sumar în Călătorii va 
fi reprelucrat în cadenţe 5,-;l,,inr.e în Conrad, replila în 
versuri a acestor Călătorit. Dar şi în însemnările de 
drum, exilatul mînuieşte pana de poet, nu numai pen
tru a scrie stihuri, ci şi pentru a realiza pasaje cu ar
monii ritmice de stanţă : .,Oare cartea trecutului, scris4 
cu [acrime de singe, nu vădeşte că viitorul nu va fi mai 
ferice ? Tristă şi dureroasă cugetare ! Cit de mult tre
buie sii sufere omul cel bun la aceastii gindire !... Pre
zentul se amesteci! incii şi miirturiseşte că nu este spe
rantă pentru visele dulci ale inimilor nobile şi gene
roase. Amar acelora ee în zborul lor şi-au for.mat o pa
trie, o societate idealii şi frumoasii ca sufletul lor! Vine 
o zi cînd tot ce este verde, tot ce este tîniir în inimii 
imbătrîneşte şi se usucă ! Ferice încă de acela pe care 
moartea îl coseşte înainte ce trista realitate nu a cosit 
îneci florile inimei sale." Poetul. cu sufletul împovărat 
de tristeţe, îşi întoarce privirile spre patria îndepărtată, 
cu aC'elaşi simţămînt pateti-: al jertfirii de sine pe care-l 
mărturisea Grigore Alexandrescu în poemul Anul 1840: 
,,O, patria mea ! Ţarli. frumoasă fi întristată ! Pot eu vorbi 
de o mare suferinţă, fără să-mi aduc aminte de tine ? 
Streinătatea a încreţit fruntea mea încă de tînăr; departe 
de tine, de amorul tău~ care este românul ce ar fi ferice? 
Primlh:ara vieţei mele a în/ /orit şi a scuturat florile cu
nunei ei în străinătate, la umbra singurlltăţei, Departe 
de tine, nu am cunoscut bucuria. Dar străinul, nici ina
micul tău nu s-a bucurat vc'lzfnd curgind lacrimile din 
exil ; ele au picat în tăcere şi în umbrii, ca roua nopţi
lor ... Eu nu m-am hrănit cu laptele vieţei tale. Mina ta 
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nu a răsfăţat fruntea mPn ln cartea fiilor tăi, numele 
"'1Ct. ;;;.;~c şters. Nimica nu-ţi sunt dator şi cu toate aces
tea nu pot sli te urăsc ; şi fericirea ta poate încă să-mi 
aducli zile de bucurie. Ah ! o zi numa! de fericire pentru 
acest pămint şi voi fi ferice! ... " 

Cea mai istorică dintre Călătoriile lui Bolintineanu, 
aceea în Asia Mică, se încheie cu cîteva considenţii 

lingvistice. Punctul de plecare e unul polemic. Scriitorul 
respinge aserţiunea unor oameni de ştiinţă care, din mo
tive politice, situau graiul dacilor în familia limbilor 
slave. Argumenteie lui sînt de diletant, totuşi convingă
toare. Discuţia se extinde pînă la limlJa indo-europeană 
şi ramurile ei. Totul e corect, şi ştiinţa mai nouă nu con
trazice opiniile împrumutate de la specialiştii vremii de 
către autorul Clillitoriilor. Cînd însă Bolintineanu trece, 
în ultimele alineate, la chestiuni de amănunt, diletantis
mul său lingvistic iese la iveală. Nu-l vom judeca prea 
rău nid pentru aceasta. Acum o sută de ani, şi specialiştii 
noştri propuneau tot soiul de etimologii fanteziste, pe 
baza cărora respingeau sau justificau folosirea unor cu
vinte. Scriitorul intuieşte absurditatea epurării limbii de 
către latiniştii adversari ai elementului slav. Dar deriva
ţiile de cuvinte pe care le enumeră sînt tot latinizante şi 

pe de-a-ntregul greşite. Robie nu derivă din latinul ro
bor, ci s-a format din _cuvîntul rob, iar acesta este slav 
(rob:i). Vecernia nu este latinul vesper, nici iubirea, lati
nul libidinem. Ambele vin tot din slavă : vecerinja, ljubitf 
(a iubi). In sfîrşit mahala, pe care puriştii îl alungau din 
limba română cn fiind un cuvînt turcesc, este într-adevăr 
turcesc (mahalle) ! Ca să-l salveze, Bolintineanu, care-l 
auzise desigur de nenumărate ori în Imperiul otoman, 
îl face roman, primit de la cartaginezi... ,,Am putea aduce 

- zice el - o mie de alte vorbe." Probabil că el însuşi 
nu prea era nşa de sigur de cunoştinţele sale în materie, 
aşa că a renunţat. 
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Sub aspect lexical şi gramatical, Căldtoritle se deose
besc mult de restul operei bolintineene. Călătorul nostru 
cu tomurile în buzunar rămîne tributar şi în exprimare 
surselor sale de informa~ie. Iar 'cum aceste surse sint mai 
ales franceze, franţuzismul expresiei ne izbeşte mai pe 
fiecare pagină. Răstimpul petrecut de scriitor la Paris 
şi familiarizarea lui cu limba france,ă nu ar explica su
ficient acest franţuzism. Uneori, termcllUl francez ii pare 
mai propriu şi-l dă în paranteză : .,simtiment de ruşine 
(pudeurr. E adevărat, pudeur conţine o nuanţă specială, 
ceea ce şi explică acceptarea uJ.terioară a neologismului 
pudoare. Că termenii francezi provin de-a dreptul din 
textele pe care călătorul le are în faţă rezultă neîndoielnic 
din apariţia unor asemenea termeni în descrieri arhitec
tonice, în predzarea unor dimensiuni etc. La clădiri, 

scriitorul vede gutiere (gouttiere), nu jgheaburi, o porşiJ 

(porche), nu portic sau tindă, candeliere (chandelier), nu 
sfeşnice ; el dă lungimea unui zid în cudee (coudee), nu 
ln coţi. Dintr-o anumită ţară se exportă mirii (myrrhe), 

fiindcă aşa scrie călătorul francez, de la care scriitorul 
nostru culege informaţia, fără să ştie că e vorba de o 
răşină aromată. Cîteod_ată nici nu poţi să-i faci vreun 
reproş. Cum să fi numit instrumentul de fier folosit de 
vechii egipteni în operaţia de pregătire a corpurilor 
pentru mumifiere ? Ii spune feremint, ca egiptologul 
ţrancez (ferrement). Pînă aici, franţuzismul este justifi
cat de precaritatea de acum o sută de ani a terminologiei 
româneşti. Mai departe ne întîmpină un fel de nepăsare 
tn alegerea cuvintelor, o lipsă de efort lexical, provenită 
poate şi din graba cu care scria autorul. Bolnav, vfrtej, 

prostie, zid, ghiulea nu erau cuvinte rare sau atit de noi 
ln limba română, incit să le prefere corespondentele 
franceze : malad, turbilon, betizll, mur, buletll ! Iar ase
menea cazuri sînt destul de multe. 
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Calchieri după limba franceză apar ~i î:, CXIJresii, în 
construcţii gram"'' r:i:~ c:are puteau fi cu uşurinţă evitate. 
l;olintineanu seric : ,,faţada alungă mult strada• (allonge), 
„sănătatea semăna că se îmbunătăţeşte· (semblait), ,.se 
compune cel puţin de şaizeci de feluri·, ,.la fntîmplare 
de a înilni" (d l'occasion), ,,un vas plin de această doc
torie", ,,dacă m-ai întreba ... aş fi în greutate să-ţi răspund• 
(en difficulte), ,,camera ~n care se trecea această scenă• 
(se passait), ,.locuiesc această cetate• (habttent), ,,puţine 

joacă pe piano" (jouent du piano), ,.casa de naştere" (ge
niti v cu de = .,casa naşterii•, ,.casă de naştere• însem
nînd cu totul altceva !), ,.nu are nimic de rar• etc., etc. 

O serie de neologisme apar în Călătorii în forme deose
bi te faţă de cele de astăzi, dar obişnuite în limba literari 
a epocii : definează (defineşte), epoce, brigade, eţolete 

(epoleţi), legioane, Insolă, restabileze, simtimente, staturi 
(state), stradele (străzile), violinte etc. Etimologismul îşi 

pune şi el pecetea asupra scrisului lui Bolintineanu, dar 
în această privinţă este destul de dificil să distingem 
ce-i aparţine de ceea ce au adăugat culegătorii din tipo
grafii. 

Lexicul scriitorului alternează între malurile Senei şi 

cele ale Argeşului de la Bolintinul din Vale. Alături de 
franţuzisme şi neologisme în forme încă ezitante. întilnim 
arhaisme, forme populare şi regionale (printre acestea, şi 

unele moldovenisme) : asfel, ceaaltă, ceialte, celealte, 
(cealaltă, celeilalte, celelalte), ceialţi (ceilalţi), cine (ciine), 
cură (curge), daca (dacă), dupe (după), după (de pe), fe
reste (ferestre), genar (ianuarie), hiare (fiare), întrare (in
trare), înuntru (înăuntru, adverb şi substantiv), ldcuitor 
(locuitor), nainte (înainte), oare (ore), oltar (altar), pîne 
(pîine), priimi (primi), poci (pot), rădica (ridica/, să (se}, 
vei (vrei) etc., etc. Frecvente sînt genitivele şi dativele 
în -ii şi -ei, acolo unde în limba literară actuală termina
ţia este -ei, respectiv -ii: casii (casei), Europii ( Europei). 
Moldavii (Moldovei); bisericei (bisericii), ruinei (ruinii), 
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urei (urli} etc. Ca şi acestea, pluralurile în -i (gemetile, 
trdsnetile, în loc de gemetele, trifsnetele), sau în -e (lumi
nele, mAni!stirele, în loc de luminile, ml!ndstirile), dez
acordul aparent între subiect şi predicat (.,veni nişte 

rude·) aparţin epocii, înregistrarea lor fiind o chestiune 
de istorie a limbii şi nu de definire a exprimării lui Bo
lintineanu. Nu vedem o intenţie stilistică nici în folosirea 
unor construcţii verbale arhaice, ca : ,.hagiii au fost dat 
bani•, ,,cînd le-am fost cerut·, 

Ca şi în poezii, în romane, în alte scrieri în proză, auto
rul Călătoriilor vădeşte totuşi o certă nesiguranţă în ma
terie de limbă şi un insuficient control în acurateţa ex
presiei. Pleonasmul îi scapă cu uşurinţă din condei : ,.vîrful 
cel mai superior•. Nu observă anacolutul pe care l-a a.ş

terhut pe hîrtie şi nu-l corectează, după cum nu repară 
construcţii necorecte, ca : ,,acest geniu binefăcător al 
Româniii, ce pentru a lui, importanţă trăim încă politi
ceşte·, ,,un suflet. delicat nu numai ar păstra secretul 
unei femei", ,,aceasta fu cauza să mă scol de la masă·, 
,,o bandă de muzică arabă, ale căror instrumente• etc. 
In Ciflătorii, asemenea stîngăcii în expresie sînt tot atît 
de supărătoare ca şi digresiunile excesive. Dar, dincolo 
de ele, cînd se exprimă cu şart şi cu „vorbele lui•, Bo
lintineanu nimereşte o proză limpede, curată şi vibrantă : 
„Exilat de mulJi ani din patria_ mea, cu cită tristeţe şl 

cu cită plăcere mă uitam la malurile ţiirii natale ! Cu 

tristeţe, căci îmt era oprit a pune piciorul pe acest tifrim, 

totdeauna prada enimicilor şt a fiilor lut cei vitrigi ; cu 
plăcere, căci oricare ar fi cauzele ce ml! depifrta din 

aceste locuri, oricît de triste şi monotone ar fi fost zilele 

fntr-această ţară şi cit de frumoasă ar fi trecut viaţa fn 

ltreinătate, nu uitif cineva lesne locul unde ochii noştri 

au vifzut soarele pentru prima oarif." 
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TABEL CRONOLOGIC 

1824 Anul probabil 1 al naşterii lui Dimitrie Bolin
tineanu, fiu al românului macedonean Ena
che Cosmad, originar din Ohrida, şi al Anicăi 
Caloian, săteancă din Bolintinul din Vale. 

Apare volumul Caracterurt de Barbu Paris Mumu
!eanu. 
il.826 Dinicu Golescu publică la Buda lnsemnare a 
călătoriei mele. 
1827 Ia fiinţă Ia Bucureşti „Societatea literară•. 
1828 Ion Heliade Rădulescu pune sub teascuri la 
Sibiu a sa Gramaticii româneascif. 

1829 Orfan de t.ată, Dimitrie Bolintineanu locuieşte 
la Bucureşti, împreună cu mama şi sora lui, 
Caterina, la nişte rude din mahal..aiUa Du
descu. 
In casa pitarului Cost.ache Podeanu pri
meşte primele cunoştinţe de scris-citit. Mai 
tîrziu va wma cursurile şcolii de la Colţea, 
unde se predau după metoda lancasteriană 

1 într-o notă publicată în ziarul său Dîmboviţa, la 
17 octombrie 1859, scriitorul afirmă despre sine că e năs
cut în „satul Bolintinul din Vale, de ani 35". 
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noţiuni elementare de gramatică, aritmetică, 
geometrie şi desen liniar. 

Cu data de 8 aprilie apare primul număr din 
Curierul românesc. 
La 1 iunie începe să apară la Iaşi Albina roma
nească. 

Se semnează pacea de la Adrianopol, care, prm 
consecinţele ei, inaugurează o etapă nouă în istoria 
Principatelor Române. 
1830 I. Heliade Rădulescu tipăreşte culegerea de 
tălmăciri Meditaţii poetice dintr-ale lui A. de La
martine. 
ln Curierul românesc, apar poeziile lui Vasile Cîr
lova : Ruinurile 1'îrgot>iştei, Păstorul întristat, In
serarea. 
1831 Apare ,·olumul Regulile sau gramatica poeziei 
de I. lleliade Rădulescu. 
Anton Pann publică Poezii deosebite sau Cintece 
de lume. 

1832 Iese de sub tipar prima culegere semnată de 
Grigore Alexandrescu : Eliezer şi Neftali. 
1833 Ion Cîmpineanu, C. Aristia şi I. Heliade Rădu
lescu întemeiază la Bucureşti „Societatea filarmo
nică". 

1834 Din scrierile_ lui lord Byro11 este noua carte 
de traduceri publicată de I. Heliac.I" Rădul,·sc-u. 
Pleacă la studii la Paris Vasile Alecsandri, Alexan
dru Ion Cuza, pictorul Negulici. 
1835 Apar Meditaţiile lui Cezar Holliac-. 
lon Ghica pleacă la Paris. pentru studii. 
Ion Codru Drăguşanu îşi începe jurnalul de călă

torie. Primele însemnări. din Cîmpulung, sînt da
tate „iunie 1835". 
1836 Saint-Marc Girardin întreprinde o călătorie de 
studii prin Principatele Române'. 
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1837 Dimitrie ·BolintinNmu este elev al şcolii de 
.w Sî . .:sava. Printre colegi : Gheorghe Sion şi 
Alexandru Zane, viitorii săi prieteni devo
taţi. 

I. Heliade Rădulescu începe să editeie Curierul de 
ambe sexe. Gh. Asachi scoate Alăuta românească. 
1838 Sub conducerea lui Gheorghe Bariţ începe sli 
apară la Braşov Foaie pentru minte, inimii şi li
teratură. 

1839 Apar în Curierul românesc poeziile Rugăciune 
şi Marşul de Vasile Cirlova. 
1840 Conjuraţia cu scopuri democratice condusă de 
Dimitrie Filipescu şi Ion Cîmpineanu eşuează. Păr
taşii, printre care şi Nicolae Bălcescu, sînt arestaţi 
şi azvirliţi în temniţă. 
Apariţia Daciei literare, scoasă de M. Kogălni

ceanu la Ia7i, deschide noi perspective pentru pro
gresul literaturii române. 
1842 Sub îngrijirea lui Alecu Deniei şi Mihail Ko
gălniceanu apare la Iaşi volumul Poezii ale lui 
Grigore Alexandrescu. 
In timpul verii, Ion Ghica şi Grigore Alexandrescu 
întreprind o călătorie spre Baia-de-Aramă, în 
cursul căreia vizitează mănăstirile de peste Olt. 

1843 Bolintineanu îşi publică prima poezie : ele
gia O fată tînără pe patul morţii, prezentată 
elogios de I. Heliade Rădulescu, în Curierul 
românesc. 
Toamna, pe la ClJ.lesul viilor, Ion Ghica, Ni
col.ae Bălcescu şi Ohristian Tel1 înfiinţează 
asociaţia revoluţionară „Frăţia". Printre cei 
ce nu vor întîrzia să se afilieze la „Frăţia" va 
fi şi Dimitrie Bolintineanu. 
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La Academia Mihăileană din Iaşi, Mihail Kogălni
ceEmu rosteşte cuvintul de deschidere a cursului de 
istorie naţională. 

1844 Jn decembrie, Bibescu-vodă ii conferă lui 
D. Bolintineanu rangul" de pitar, ca o dis
tincţie pontm promiţ-ătorul său talent poetic. 

Incepe să apară la Iaşi l<'oaie ştiinţificll şi literar4 
(Propi!şirea), la care colaborează cu poezii şi D. Bo
aintineanu. Tot aici publică V. Alecsandri pito
reasca se relatare O primblare la munţi. 

1845 Jn ziua de 12 iulie, D. Bolintineanu, C. Bol-' 
liac, A. T. Laurian şi alţii pornesc într-o că
lătorie de cercetări arheologice şi istorice pe 
analul Dunării şi prin localităţile din zona de 
dealuri a 'fării Româneşti. 

N. Bălcescu şi A T. Laurinn încep editarea Maga
zinului istoric pentru Dacia. 

1846 Poetul se afUi la Paris, graţie w1ci burse ce 
i s-a oferit de „Societatea litcr.ar[1". Audiază 
cursurile lui Jules lVliche-lct, Saint-Marc Gi
rardin, Edgar Quinct. Face parte din „Socie
t.atea studenţilor români", al cărei preşedinte 
de onoare e A. de Lamartinc şi îşi consoli
dează convingerile democratice, stimulate de 
efervescenţa ce anunţă revoluţia. 

Ion Ghica soseşte din nou în capitala Franţei, unde 
joacă un rol conducător printre tinerii români aflaţi 
aici. 

1847 Vede lumina tiparului Colecţie din poeziile 
domnului D. Bolintineanu, editată la Bucu-
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reşti prin grija şi cu cheltuiala „Awciaţiei 
litPrflre". 

Anton Pann tipăreşte prima ediţie din Culegere de 
proverburi sau Povestea vorbii. 

1848 In februarie, D. Bolintineanu este martor al 
revoluţiei care izbucneşte la Paris. Nu mult 
după aceea află despre mişcarea din martie, 
de la Iaşi. 
Impreună cu ceilalţi tineri români se întoarce 
în ţară, ia parte la pregătirea revoluţiei şi, 
începînd din ziua de 19 iulie, se îngrijeşte de 
apariţia gazetei Popolul suveran, al cărei re
dactor responsabil va fi pînă la reprimarea 
mişcării. 

Face parte din „Clubul regeneraţiunii" şi din 
comitetul central ales de acesta. 
In ziua de 13 septembrie' îl găsim printre 
delegaţii care se prezintă în tabăra de la Co
troceni a lui Fu.ad-paşa, pentru a-i înfăţişa 
cerinţele revo~uţionarilor. Din ordinul ~ii, 
delegaţii sînt arestaţi şi, după cîteva zile de 
detenţiune la mănăstirea Cotroceni, un grup 
de douăzeci şi doi de căuzaşi sînt porniţi .sub 
escortă în exil. Printre ei, şi Dimitrie Bolin
tineanu. 
La 12 octombrie, surghiuniţii se află în for
tăreaţa de la Fetişlan. Aici, Bolintineanu 
scrie satirele Către boierii români antinaţio
nali şi Către muierile lor. 
Eliberin<lu-se de sub escortă, exilaţii se în
dreaptă spre diverse centre ale Europei. Cu 
Bălcescu şi Bolliac, Bo:intineanu pleacă în 
Transilvania. 
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1n noiembrie, se află 1a Braşov. unde publică 
în Foaie pentru minte, inimă şi literatură 
manifestul în versuri Către români. 

Tot la Braşov Alecsandri publh:ase poemul 
Deşteptarea Romârliei şi broşura revo~uţionară ln 
numele Moldovei, a omenirei şi a lui Dumnezeu. 
Participarea la revoluţie a scriitorilor români din 
Transilvania se concretizează îm poemul Un răsu
nt!t (,,Deşteaptă-te române•) de- Andrei M1,1reşeanu. 

l849 In marti~. Bolintineanu se află la Sem.lin, 
in drum spre Constantinopol,. unde îl găsim 
în octombrie ace-laşi an. ln 2 decembrie, la 
Paris, este ales de „Asociaţi.a română" mem
bru în comisia de control al gestiunii exila
ţilor. 

V. Alecsandri, aflat şi el în exil, se poate întoarce 
spre sfîrşitul anului în Moldova. 

I 
-1850 In noiembrie, D. Bolintineanu îşi dă partea 

de contribuţi€ I.a editarea revistei România 
viitoare, în care publică poezia La o pasere 
t1tecătoare. 1n aceeaşi revistă, apărută într-un 
singur număr, Bălcescu tipăreşte studiul fun
damental Mersul revoluţiei în istoria româ
nilor şi Cîntll1'ea României de Alecu Russo, 
cu o precuvîntare a sa. Peste cîţiva ani, Bo
lintineanu va transpune i'n versuri poemul 
lui Russo. Cit priveşte opiniilie lui Bălcescu 
despre revoluţie, el le impărt-J.şeşte intru to
tul. în gen·eral, va rămîne alături de Bălcescu 
în toate acţiunile şi atitudinile exilaţilor, păs
trîndu-se- într-o rezervă ostilă faţă de grupul 
lui I. HeJiade Rădulescu. Din cauza unei in
discreţii, constind, se pare, in dezvăluirea in-
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oportună a unei înţelegeri sx:,d.-e intre cîţîva 
di,,~1~ io:;;tii căuzaşi, Bolintineanu este pro
vocat la duel de · Măline seu, supra.numit 
Barbă-Roşie. Duelul are k>c fără urmări, căci 
partenerii trag în vînt. 

A. I. Odobescu soseşte la Paris, pentru continuar€a 
studiilor. 
Se naşte Mihail Eminescu. 

1851 Poetul scoate trei numere din Albumul pe
lerinilor români şi ia parte, probabil, la re
dactarea revistei Junimea română, editată 
în capitala Franţei de un grup de tineri in 
frunte cu A. I. Odobescu şi G. Cretzianu. 
Scrie Cîntec din exil şi poemele istorice An
drei sau Luarea Nicopolei de români, Sorin 
sau Tăierea boierilor la Tîrgovişte. 
Toamna trimite la Iaşi un pachet de manu
scrise, destinate revistei România literară, 
pe care o pregătea V. Alecsandri. Din pricina 
unei biografii a lui Răzvan-vodă, scrisă de 
N. Bălcescu, care semna cu pseudonimul 
Conrad Albert, şi poate şi din cauza colabo
rării exilatului Bolintineanu, ascuns sub 
pseudonimul Valentin, difuzarea revistei 
este interzisă de domnitor. Pe la sfirşitul lui 
octombrie, scriitorul pleacă spre Constanti
nopol. La 15 noiembrie îl întilneşte pe Alec
sandri la Orşova. De aici, se duce la insula 
Ada-Kaleh, să revadă locurile pe unde cu 
trei ani înainte trecuse sub escortă otomană. 
Ou vaporul, face ruta Calafat-Vidin-Nico~ 
pole-Siştov-Rusciuc. La Rusciuc rămîne o 
lună, în aşte-ptarea surorii sale Caterina, că
reia, însă, autorităţile nu-i dau autorizaţia 
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să-şi vadă fratele. In acest răstimp, scrie ro
manul Manoil. 
N. Bălcescu, mereu mai bolnav, nu-şi întrerupe 
munca de documentare şi redactare a lucrării Mi
hai-voievod Viteazul, dm· c-.forturile sale de a în
chega o acţiune unită a exilaţilor români nu sînt 
încununate de succes, în primul rînd datorită condi
ţiilor politice neprielnice din Europa, în ale cărei 

srotc se înscăunaseră guverne antirevoluţionare. 

1852 După ce a străbătut Bulgaria, poetul se află 
din nou în Constantinopol, unde se bucură o 
vreme de ospitalitatea lui Ion Ghica. Soţia 
acestuia, -încintată de poemul Rabic, pe care 
oaspetele i-l citeşte, ii propune să compună 
un ciclu de „orientale". Datorită acestui. in
demn, Bolintineanu scrie Florile Bosforului. 
Pe la începutul verii, intenţionează să plece 
[a Mehadia, apoi să se stabilească în Transil
vania. Neobţinî11d permisiunea necesară, ră
mîne pc loc. Trimite în ţară manuscrisul 
culegerii de poezii Cîntece şi plîngcri, care 
apare, sub îngrijirea lui G. Sion, la Inşi. 

XL 

V. Alecsandri publicii la l'aris broşura I din co
lecţia Poezii poporale. 
tn noiembrie, se stinge din viaţ.ă, la Palermo, 
N. Bălcescu. 
1853 Un nou conflict se profilează între nusin şi 

Imperiu.I otoman. Exilaţii români socotesc momen
tul prielnic, pentru a atrage din nou atenţia puteri
lor europene asupra ncrnilor ,·italc ale Principate
lor. Ion Ghica tipăreşte la o editură pariziană 

broşura Dcrnlcre occupation des Principates Danu
biennes par la Russic, semnată G. Chainoi. 
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La Iaşi apare prim11l yolum de poezii al lui Alec
_,~uun : Uoinc şi lăcrimioare. 

1854 In martie, Bolintincanu, însoţit de Marin 
Serghiescu-Naţionalu, pleacă într-o ci"iliHorio 
spre Ierusalim ~i Egipt. Ciilătoria va forma 
substanţa relatării acesteia în proză şi a poe
mului Conrad. Cornul de Aur - Marea de 
Marmara - Dardanelele - Marea Egee -
Golful Smirna - Chios - Efes - insula Sa
mos - Beirut sînt etape ale acestui voiaj. 
După un popas la Beirut, călătorii români 
pleacă mai departe, vizitează Jaffa şi se în
dreaptă cu un grup de turi.5ti spre lentsalim. 
Reîntorşi la Jaffa, pornesc să viziteze Ale
xandria, Cairo, piramidele, sfinxul. 
Abia întors la Constantinopol, în iunie, se 
urneşte din nou la drmn, ca să viziteze re
giunile locuite de aromâni. Se opreşte la Sa
lonic, întreprinde o ascensiune pc muntele 
Olimp, apoi trece prin Pella şi Edesa. Sănă
tatea precară îl obligu să revină la Constan
tinopol. 
Prin îngrijire.a lui Ion Voinescu II apare la 
Paris broşura lui D. Bolintineann, Les Princi
pautes Danubienncs. Broşura are un intere
sant şi util conţinut informativ, fiind tot
odată străbătută de un YÎU spirit democratic. 

In preajma izbucnirii războiului ruso-turc, Ion 
Ghica acceptă funcţia de bei al Samosului, fiind 
investit cu puteri discreţionare şi avîntl ca sarcinii 
principală desfiinţarea pirateriei pe mure, care 
punea în pericol mişcarea vaselor aliate de npro
vizionurc. 
începe riizboiul ·care se Ya numi riizl>oiul Crimeii. 
Se naşte Alexandru Macctlcnski, cure ,·n fi unul 
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dintre admiratorii poeziei muzicale a lui Bolinti
neanu. 

1855 Poetul exilat locuieşte la Brusa, la soţii Ale
xandru şi Victoria Zane, apoi la Pera. Proiec
tează o călătorie mai lungă : Franţa, Italia, 
Anglia, eventual... Australia. Ii lipsesc însă 
mijloacele materiale. 

XLII 

Cititorii din ţară întîmpină cu simpatie volu
mele scriitorului exilat : Poezii vechi şi noue, 
Manoil. 
Domnitorul Moldovei, Grigore Ghica, îi 
oferă o catedră de literatura naţională la Iaşi, 
dar guvernul otoman nu-şi dă încuviinţarea. 
Bolintineanu colaborează la România lite
rară, revistă a lui V. Alecsandri, în care 
acesta îşi publică o primă parte a Călătoriilor 
(De la Baiona la Marsilia). 

1856 In martie, războiul Crimeii ia sfîrşit şi se sem
nează pacea de la Paris. O serie din llotărîrile con
ferinţei de pace priveau ţările române şi se refe
reau la viitoarea lor organizare asupra căreia tre
buiau să se pronunţe Di\'anurile ad-hoc. 

O nouă lucrare de propagandă naţională a 
lui D. Bolintineanu : L'Autr1che, la Turquie 
et les Moldo-Valaques. 
La Iaşi apare cartea Călătorii în Palestina şi 
Egipt, sub îngrijirea lui Sion, care îşi încheie 
prefaţa, cu rîndurile : ,,Cetitoriul... dacă va 
afla mulţămire citindu-o, dacă va llicrăma ca 
cel ce scrie aceste rînduri la paginele consa
crate pentru amoriul patriei, aducă-şi aminte 
de poetul român carele de la 1848 se află pe 
ţărmuri străine şi carele se numeşte Bolin
tineanu !" 
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Invitat de Ion Ghica, poetul !':C duce în iw;ula 
~9.~.c::;, î„wJe va sta zece luni. Insoţindu-1 pe 
principe, vizitează locuri celebre din Asia 
Mică şi Arhipelag. 
Versuri ale sale, traduse în engleză, sînt in
cluse în Roumain Anthology apărută la Hert
ford. 

1857 La 20 septembrie, beneficiind de amnistie, se 
îmbarcă pe un vapor cu care soseşte la Ga
laţi, de unde se îndreaptă spre Iaşi. In capi
tala Moldovei asistă la şedinţa Divanului 
ad-hoc, în care se votează rezoluţia unionistă. 
In casa caimacamului Vogoride, ii cunoaşte 
pe colonelul Alexandru Cuza, viitorul domn, 
care-l va preţui ca sfetnic şi prieten. 
Ospitalitaitea moldovenilor nu-i domoleşte 
spiritul critic. 
După o plăcută cercetare a mănăstirilor din 
Moldova, se îmbarcă la Galaţi şi-şi face in
trarea în principatul natal prin Giurgiu. Re
vedea patria după mai bine de riouă ani de 
exil. 

A. I. Odobescu publică nuvela Mihnea-vodă cel 
Rău. 

1858 Instalat în Bucureşti, Bolintincanu dă la ti
par volumele Legende şi basme naţionale în 
versuri, Melodii române, Călătorii pe Dunăre 
şi în Bulgaria. Colaborează la Românul lui 
C. A. Rosetti şi scoate, împreună cu A. Zane 
şi Pantazi Ghica, un Calendar istoric şi li
terar pe anul 1859. 
Cu data de 11 octombrie, începe să apară ga
zeta Dîmboviţa, căreia, ca redactor respon
sabil, îi dă o orientare unionistă plină de 
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elan. Gazeta popularizează şi apără Conven
ţia de la Paris, adoptată în mai de puterile 
europene participante la Conferinţa din ca
pitala Franţei. Convenţia satisfăcea numai 
parţial cererile poporului român, dar repre
zenta totuşi un pas înainte în rezolvarea 
acestor cereri. Incepind cu numărul din 3 de
cembrie, articolul de fond din Dîmboviţa 
poartă titlul Principatele Unite. 
N. Filimon publică în Naţionalul o primă relatare 
de călătorie : Oraşul Bergamo şi monumentul ma
iestrului Donizetti. 
Intr-o editură pariziană apare broşura lui D. Ra
lett Suvenire şi impresii de clllătorie ln România, 
Huluaria, Constantinopole. 
A. Pelimon scoate în Buc-ureşti volumul Impre
siuni de călătorie în România. 
Se naşte A. Vlahuţă. 

1859 Informat de M. Kogălniceanu asuprn alegerii 
-lui Cuza la laşi, Bolintineanu salută în coloa
nele Dîmboviţei pe noul domn al moldoveni
lor. Depunîndu-şi candidatura de delegat al 
districtului Ilfov, obţine majoritatea nece
sară. 
ln ziua de 24 ianuarie Adunarea electivă din 
Bucureşti îl proclamă domn pe Alexandru 
Ioan Cuza, despre care Bolintineanu scrie : 
„acest domn este simbolul naţionalităţii şi al 
libertăţii român-i~or". 
Poetul şi ziarul său vor sprijini cu fermitate 
şi consecvenţă pe dom:1.ilor, în conflictul pre
lungit al aicesluia cu oameni politici ostili. 

1860 La 21 aprilie, domnitorul Cuza ii acordă poe
tului funcţia onorifică -de efor la Eforia spi
tale:or civile. Fw1cţia devenise vacantă prin 
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numirea lui Grigore Alexandrescu în Comi
~~~ Cc~tr~~lij Jl.: lu J.,"ocş.ani. 

La 23 mai Bolintineanu devine comisar din 
partea Ţării Român~ti în Oomisia europeană 
a Dunării. 
Cuza, exasperat de opo:;;îţia pe care i--0 fă
ceau guvernele succesive, se sfătuieşte înde
lung cu poetul, care-i propune ca o soluţie 
inevitabilă lovitura de stat. Acţiunea este 
deocamdată amînată. Domnitorul întreprinde 
o călătorie oficială la Constantinopol, unde 
este însoţit, între ceilalţi componenţi ai sui
tei, şi de Bolintineanu. La întoarcere, acesta 
publică broşura Călătoria domnitorului Prin
cipatelor Unite la Constantinopole, în com
p:etarea căreia mai tipăreşte lucrarea 
Cestiunca Unirii la Constantinopole. Cu in
sistcnţ[t, poetul cere reforma legii electorale, 
pe care guvernele cc se perindaseră pină 
atm,ci refuzaseră s-o accepte. 

A. I. Odobescu publică a doun „scenă istoricii• : 
Doamna Chiajna. 

Apnrc volumul Escursiuni fn Germania mcridionalit 
de N. Filimon. 

In romanul U'n boem român, Pantazi Ghica 
inserează 1:1rmătorul pasaj : ,,13olinlineanu a 
făcut o operă remarcabilă, basme şi legende 
romii.ne - fiecare din acele inspiraţiuni e un 
mic poem epic în care brm:ura, mărirea, băr
băţia, gloria, libertatea, naţionalitatea, amo
rul şi tot ce este mai scump, mai sfînt, mai 
nobil în cugetările oamenilor şi soarta po
poarelor joacă tm rol sublim, personificat în 
suvenirile şi tradiţiunile trecutului 11lăreţ şi 
inclcpenclent al ţării noastre". 
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1861 La 12 mai, D. Bolintineanu este numit mi-. 
nistru !În guvernul Ştefan Golescu. Deţine 
Externele şi interimatul la Departamentul 
Controlului. 
In septembrie, fostul ministru - căci intre 
timp guvernul Ştefan Golescu fusese nevoit 
să se retragă - este trimis de domnitor la 
Constantinopol, ca să-l sprijine pe C. Negri, 
în misiunea lui delirată pe lingă conferinţa 
ambasadorilor europeni. 
Poetul se războieşte cu reacţiunea şi prin 
mijlocirea literaturii : în primăvară publi
case culegerea de satire politice Nemesis. 

Cezar Bolliac: dă Ia iveală broşura Călătorie arheo
logică în România. 

1862 Apar noi volume de Bolintineanu : Legende 
noi şi romanul Elena. In colaborare cu 
A. Zane şi M. Costiescu, poetul realizează 
traducerea romanului Mizerabilii de V. Hugo. 
M. Kogălniceanu rosteşte răsunătorul său discurs 
asupra îmbunătăţirii soartei ţăranilor, dar guvernul 
conservator al lui Barbu Catargiu încearcă să im
pună o lege agrară menită în fapt să împovăreze 
pe săteni. După asasinarea premierului, legea 
aceasta este totuşi votată. Domnitorul amină ratifi
carea ei. 
Un nou moment în evoluţia romanului românesc 1 

Misterele din Bucureşti de I. M. Bujoreanu. 
Apare amplul studiu al lui Cezar Bolliac Monasti
rile din România (Monastirile fnchinate). 

1863 Incepînd din ziua de 12 octombrie pină la 
19 iulie 1864, Bolintineanu face parte, ca 
ministru al Inh:-ucţiunii şi al Cultelor, din 
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guvernul prezidat de Mihail Kogălniceanu şi 
format ilin e>a::.1c::.: polilki care împărtăşeau 
ţelurile democratice ale lui Alexandru Ioan 
Cuza. Poetul-ministru joacă un rol impor
tant în aplicarea legii pentru secularizarea 
averilor mănăstireşti, prezintă domnitorului 
rapoartele pentru înfiinţarea Universităţii 
din Bucur~ti şi a altor instituţii de învăţă
mint superior, mediu şi elementar. 
In iunie, decedase singura rudă apropiată a 
scriitorului, sora sa Caterina, căreia îi dedică 
o elegie. 

· La Bucureşti ia fiinţă un comitet macedo
român, din care, alături de Bolintineanu, fac 
parte C. A. Rosetti, Cezar BolHac şi alţii. 
Apare cartea Cămtorii la românii din Mace
donia şi Muntele Athos sau Santa-Agora. 
Deosebit de prolific, scriitorul publică trei 
biografii de domnitori, care anunţă o lungă 
serie de lucrări cu temă istorică (proză şi 
teatru). 

Iese de sub tipar volumul lui Gr. Alexandres,:,u 
Meditaţii, elegii, epistole, satire şi fabule. Tot acum 
apare în broşură Memorialul de căliitorie al ace
luiaşi. 

Un eveniment în istoria romanului românesc : apeP 
în volum Ciocoii vechi şi noi de N. Filimon. 

1864 In ziua de 2 mai, Alexandru Ioan Cuza sem
nează decretul de dizolvare a Adunării. Se 
organizează un plebiscit, pe care ministrul 
D. Bolintineanu îl sprijină chemînd pe sluji
torii şcolii şi ai bisericii să-şi dea adeziunea 
la „noua stare- de lucruri menită a regenera 
Patria". Chemarea este tipărită şi în ziarul 
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Dîmboviţa, pe care scriitorul îl sistase la in
trarea sa în minister şi care acum începe să 
apară din nou. Plebiscitul este încununat de 
succes. 
In august, este promulgată noua lege agrară. 
Poetul va califica evenimfntul ca pe „cea 
mai frumoasă zi din viaţa domnitorului Cuza, 
din viaţa naţiei române". Incă din iunie, el 
îşi prezentase demisia din guvern. Demisia 
devine efectivă la 19 iulie. De aci înainte, 
din motive insuficient lămurite, colaborarea 
şi prietenia sa cu Al. I. Cuza intră în regres. 
După o scurtă trecere prin Consi:iul de stat, 
orice activitate politică a lui D. Bolintineanu 
încetează. 

La Iaşi îşi începe activitatea societatea „Junimea•. 

1865 Poezii de D. Bolintineanu atît cunoscute cit 
şi inedite adună în două volume versurile 
poetului. 
In iulie, scriitorul întreprinde o călătorie 
peste hotare, în Italia. La Torino află cu în
grijorare că în ţară creşte agitaţia împotriva 
domnitorului Cuza. · 

Iosif Vulcan începe să editeze revista Familia, în 
care vor apărea versuri inedite sau cunoscute da 
D. Bolintineanu. 

1866 Brtses d'Orient, volum încredinţat de poet 
unei edituri franceze, apare cu o prefaţă 

semnată de Philarete Chas~e.5, profesor la 
College de France şi conservator la Biblioteca 
Mazarin. Prefaţatorul dă lungi citate din 
comentarhll lui H. Cantel, care subliniază 
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patriotismul şi tendinţa <lemoc.::"tk~ a poe
tu.li..: Hillldll. 

Publică seria de satire politice in versuri Eu
menidele. 

In noaptea de 11 februarie, Alexandru Ioan Cuza 
este detronat şi obligat să plece din- ţară. 

La 10 mai, oamenii politici impun României un 
principe străin, în persoana lui Carol de Hohenzol
lern. Noul domnitor nu va face niciodată apel la 
serviciile fostului sfetnic al lui Cuza. De altfel, 
poetul se numără de la început printre adversarii 
noii dinastii. 
Ia fiinţă „Societatea Literară Română" viitoarea 
Academie Română. · 
Mihail Eminescu trimite revistei Familia primele 
sale poezii. 
Se naşte George Coşbuc, care va fi un succesor al 
lui I3olintineanu în poezia de inspiraţie istorică. 

1867 Bolintineanu scoate a doua ediţie din Călă
torii la Ierusalim în sărbătorile Paştelui şi în 
Egipt, poemul Conra~. 

La I martie apare primul · număr din Convorbiri 
literare. 
B. P. Hasdeu dă drama istorică în versuri Răzvan
vodă, capodoperă a genului în literatura noastră, ce 
încununează eforturile înaintaşilor, printre care ti 
Bolinti nea nu. 

1868 Discipol al lui Bolintineanu, poetul Grigore 
Hara:ambie Grandea scoate revista Albina 
Pindului, începin<l de la 15 iunie. Aici scriito
rul nostru publkă un studiu substrulţial des
pre Poezia română în diverse epoce, alte 
fragmente din romanul Doritorii nebuni, şl 
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din epopeea Traianida. Literatura sa pare a 
nu mai cuceri interesul cititorilor. Lista de 
abonamente deschisă de Albina Pindului 
pentru epopeea Traianida are un ecou foarte 
restrîns. Autorul, îndrăgit altădată, duce o 
viaţă retrasă, dar perseverează în scris, pu
blicind mereu cărţi, pentru a căror tipărire 
face mari datorii. 

1869 Noi cărţi de literatură şi memorii istorice l 

Poezii din tinereţe, nepublicate încă, Viaţa 
lui Cuza-vodă. Domnii regulamentari şi His
toria celor trei ani de la 11 februarie pînă 
astăzi, Cartea poporului român, Nepăsarea de 
religie, de patrie şi de dreptate la români. 

1870 Apar: Traianicla, Menadele, volumul de poe
zii Plîngerile României. 
La 22 martie, Bolintineanu scoate un singur 
număr dintr-o nouă serie a gazetei Dîmbo
viţa, în care critică stările de lucruri din 
ţară : ,,Este o nefericire a mai trăi un om 
onest în România, din cauză că nu mai este 
nici o garanţie, nici politică, nici socială, căci 
în guverne şi în justiţie nu sînt legi, nici ju
decători ai naţiunei". 
Se pare, în prima parte a anului, că scriitorul 
face o ultimă călătorie la Paris. F.ste din ce 
Io ce mai bolnav, in pragul unei lungi agonii. 
In Epigonii, Mihail Eminescu dedică o strofă 
de cald omagiu autorului elegiei O fată tî
nără pe- patul morţii. 

llJ11 La începutul lunii aprilie, G. Sion ia iniţia
tiva organizării unei roterii cu obiectele poe

. tului bolnav, aflat in mare lipsă. Trompeta 
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Carpaţilor şi alte ziare tipăresc apeluri către 
pub11c. Cu wale c1v=stea, a ln:bu:., ~ i.:.:Eac:ă 
un an pînă cînd să se poată trage loteria. De 
plasarea biletel-or s-a îngrijit şi V. Alecsan
dri, foarte mişcat de situaţia poetului mun
tean .,care prin lucrările sale a meritat o 
socirtd mai bună în lume şi este in drept de 
a aştepta din partea compatrioţilor săi ade
vărate probe de -simpatie şi de recunoştinţă". 
Tot în aprili~ se organizează un spectacol în 
beneficiu la Teatrul Naţional din Bucureşti. 
In iunie, · un grup de deputaţi prezintă Ca
merei propunerea de a se acorda poetului o 
recompensă naţională. Propunerea este sus
ţinută cu căldură de Cezar Bolliac, dar depu
taţii o trimit spre studiu la secţiuni, unde 
rămîne fără urmare. 

1872 In martie este internat la Spitalul PanteJi
mon „Dimitrie Bolintineanu, fost ministru de 
Culte, intrat fără haine". 
ln iunie, o scrisoare nesemnată, însoţită de 
o sumă de bani, este înmin.ată poetului, ca 
din partea unui comerciant ce-i era dator. 
Expeditorul discret era în realitate fostul 
domnitor Alexandru Ioan Cuza. 
In ziua de 20 august, Bolintineanu încetează 
din viaţă. Corpul defunctului este transportat 
cu un car ţărănesc '1a Bolintinul din Vale, 
unde este înhumat în stînga altarului bise
ricii din sat. Mai tîrziu osemintele vor fi mu
tate în curtea bisericii, unde se realizează 
prin subscripţie publică un mljnument exe
cutat de sculptorul Storck-junior. 

J.R. 
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NOTA EDITORULUI 

Aceste doul! voliime din „Biblioteca pentru toţi" adu11lf 
pentru prima datl! laolaltă toate relatl!rile de călătorie 

ale lui D. Bolintineanu, şi anume : 
Călătorii pe Dunăre şi în Bulgaria, Bucureşti, Tipor,ra

fia naţională a lui Iosif Romanov et. Comp., 1858 (103 pag.). 
Călătorii la Ierusalim în sărbătorile Paştelui şi în 

Egipt, a doua ediţiune, Bucureşti, Editura tipografiei lu
crătorilor asociaţi, 1867 (225 pag.) 1• 

Călătorii la românii din Macedonia şi Muntele Athos 
sau Santa-Agora, Bucureşti, Tipografia jurnalului „Na
ţionalur', 1863 (192 pag.). 

Călătorii în Asia Mică, Bucureşti, Tipografia lucrdto
rllor asociaţi, {f.a.J (131 pag.) 1• 

Insula Tenedos şi Canaris. Fragment din cAlătoria d-lui 
D. Bolintineanu în Arhipel, fn Calendar istoric şi liternr 
pe anul 1860, pp. 84-90, Bucureşti, Librar-editor Christ. 
foninnu et Roman. 

1 Prima ediţie : Clflătoril fn Palestina şt Egipt, laşi, 
1856, Tipografia „Buciumului româna (258 pag.). 

2 Două pasaje din text ne îngăduie să fixăm cu destulă 
precizie anul apariţiei. lntr-un loc, Bolintineanu deplînge 
faptul că ţara noastră nu avea încă o cale ferată. Era, 
deci, înainte de 1869, cînd s-a deschis drumul de fier in
tre Bucureşti şi Giurgiu. ln altă parte, o indicaţie mai 
exactă: ,,fiind dedaţi acum să vedem un ministeriu nou 
stricînd orice lucrare proiectată de un ministeriu mai 
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Călătorii în Moldova, în Calendar istoric şi literar pe 
anul 1859, pp. 2-45, Bucureşti, Librar-editor Christ. Io
ninnu et Roman. 
Călătoria 1 domnitorului Principatelor Unite la Constan

tinopole, Bucureşti, lmprimeraia natfonală, 1860 (35 pag.). 
Ordinea în care am grupat scrierile în edi/ia noastră 

este aceea din enumerarea de mai sus, corespunzătoare 

cronologiei călătoriilor, nu a apariţiei ciirt !lor şi fragmen
telor. 

ln transcriere, am aplicat, în general, soluţiile la care 
s-a ajuns în ultimii ani în ceea ce p1·iveşte reeditarea tex
telor din deceniile- al şaselea şi al şaptelea ale secolului 
trecut, cînd tipografiile foloseau alfabetul de tranzi.ţie, 

mîmlit într-11n mocl arbitrar de către culegători, iar eti
mologismul latinist se impusese abuziv în ortografia cu
rentă. Nu 1,ie-am considerat autorizaţi să operăm unifioori 
şi nu ne-am luat îngăduinţa să corectc1,n construcţiile 

morfologice şi sintactice înz-ec/1ite sau eronate. Pentru m,1-
mele proprii am păstrat forma din text, atunci cînd re
prezenta o pronun/ie. 

Notele de subsol ale autoru.lui poartă menţiunea: (n.a), 
iar ale editorul11i. (n.e.). 

Cuvintele mai puţin cunoscute sînt explicate în 9losa
rcle aşezate la finele volumului al Jl-lea. Tot acolo, ci
titorul ra afla note (orînduite alfavetic) asupra unor nume 
proprii. Existenţa, in Ciilătorii. a citona mii de astfe'l 
de nume proprii ne-a obligat la o selectare riguroasă. Am. 
reţinut JJentru Note numai pe acelea care sint mai greu 
identificabile <lin te:i:t, sau care necesită lămuriri supli
mentare, corectări etc. 

l.R. 

vechi şi urmînd această manoperă de destrucţiuni de. 
şapte ani!" Aceşti ani nu puteau fi numirati decît înce
pind din 1859. Călitarii ÎR Asia Mică au apărut aşadar 
în 1866, după detronarea lui Cu7,a. 

1 Pe ropert.a volumului: Vizita. 
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CALATORII PE DUNARE ŞI ÎN BULGARIA 

CiARTEA I 

Scurtare 

Plecarea de la Orşova. - Apa Cernei. - Instila 
Ada-Kaleh. - Pasagerii din barca noastră. - Cc 
ne aştepta la Cladova. - Nopţile de iarnă în 
barcă. Istoria doctorului I. I•'ranţ. - Dama engleză. 
- Despre Dunăre. - Fortereţa ele Fetişlan. - Is
toria călătoriii noastre pe gimie, duşi de turci după 
evenimentele de la JG48. Plecarea din_ Cladova cu 
vaporul. Scurtă istorie a principatului .Serbiei. -
Scurtă istoric a Daciei lui Traian. Calafatul. Bătaia 
de l<1 Cetate. Lovirea a două vase cu vapor pc Du
năre. Nicopoli, bătaia de la Nicopoli între cavalerii 
creştini şi între turci sub Daiazet. Oraşul Giurgiu, 
biitiilia creştinilor aliaţi împotriva turcilor la 
Giurgiu, pc timpul lui Mihai Viteazul. 

La 15 ale lunei lui noicmvrie ajunserăm la Or
şova. Orşova sau Ru<:avn este un fol de oraş, ~ezait 
aproape ele apc1. Ccrnci, pc Dunăre, şi lîngă hotarul 
cc desparte Valahia ele •Austria. Nu este un singur 
român care să se fi îmbărcat pe Dtm.ăre pentru 
Viena sau Pnris şi care să nu fi gusitat dulceţile 
acestui lăcaş, măcar cîteva orc. Intr-acest loc strîn
sci mina unui vechi amic, poetul Moldovei V. Alec
sandri, căci acolo eram nevoiţi a ne despărţi, el ca 
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să între din nou în ţara sa, eu ca să rătăcesc încă pe 
pămînturi streine, aşteptînd ca porţile patriei să se 
deschiză proscrişilor politici sau ca pămîntul strein 
să le dea cîte un mormînt. Vasul cu vapor ce era 
să ia pe pasagerii destinaţi p_entru Turcia aştepta 
la Cladova, un sat al Serbiei pe malul Dunărei, în 
jos de cataracte. Un fel de barcă, largă şi şeaţă, 
a companiei vaselor cu vapor, ne priimi şi ne trans
portă la Cladova. 

Trecerea cataractelor este periouloasă pentru 
vase mari, în unele epoce, din cauza scăderei ape
lor. Atunci compania se servă cu vase mici pentru 
transportul pas.agerilor într-acest loc. Apele erau 
scăzute. 

Vasul plecă. Umbrele serei se întindeau asupra 
stîncilor ce formează malul Serbiei şi pe undele în
tărîtate ale Dunărei. Mugirea adîncă, plîngătoare, 
sălbatică a valurilor s,parte împotriva stincilor ce 
află în cale în tot latul rîului, adăogau maiestatea 
sălbatecă a acestor loow-i, care ne răpiseră ochii, 
printr-o mie de forme. 
Lăsarăm la stînga noastră gura Cernei. Această 

apă merită, sub mai mu1te raporturi, cîteva vorbe 
in treacăt. 

RJul Cerna, Dierna sau Tierna, se varsă în Du
năre şi desparte, după oum am mai zis,· Banatul 
Austriei de Valahia. După autorii cei vechi, era o 
cetate romană la gura acestui rî-u. Ruinele ei se 
văd încă astăzi ·spre nord-vest, pe un unghi format 
din Dunăre şi din Cerna. Fondamentele castelului 
fac un pătrat, a cărui Unie paralelă cu Dunărea e 
de o sută douăzeci de pa.şi; ceialtă, paralelă cu 
Cerna. are o sută de paşi. Afară din aceste ruine, se 
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mai văd pe aproape urme de zidiri. ,,ln Dacia quo
qtu• Zeriiensium colonia a divo Traiano deducto. 
juris Iiatid.- t;;.,l" 1, zic~ L'!pi<in 

Dupe o inscripţie copiată la băile lui Ercule de 
d. Cariofilus, Cerna a fost altădată o staţie romană . 

.Pînă a nu inrtra printre cataracte, în mijlocul Du
nărei se află o insolă Ada-Kaleh. Această insolă 
ne recheamă nişte .s1..1Venire destul de triste. Aid 
am fost m anul 1848, Îilllpreună cu alţi şaisprezece 
soţi români, închişi trei zi,le, aşteptînd o ocazie ca 
să ne .pornească înainte cu escorita noastră turcă ce 
ne aducea de la Cotroceni prin Giurgiu şi Dunăre 
ca să ,ne ducă la Semlin. Numele insolei de Ada-

' Kaleh se vede dl vine din turceşte : ada, insolă, 
kule, turn - insola cu turn. 

Insola este a Turciei ; o garnizoană turcă şade 
aici - are un guvernor militar, şi locuitorii ei sînt 
turci, sîrbi şi români, ce trăiesc în cea mai mare 
mizerie. Mai ,pe .toată întinderea ei, este o fortereţă 
intr"""'o lungime de o mie opt sute de paşi şi de o 
lărgime de patru sute paşi. Are o gemie, ce altă
dată se vede a fi fost biserică a călugăr1lor francis
cani. Nu se află în toată insola nici o urmă de anti
chitate. Stradele sînt necurate ; casele au o fiziono
mie mizerabilă ; zidurile fortereţei sînt derăpănate 
şi tunurile ruginite şed pe bastioane. Umezeala 
cea mai stricătoare, unită cu cea mai adîncă 
mizerie, domnesc într-acest loc. 

Noaptea căzu repede - ca în toate zilele de 
toamnă ploioase. Era timp să-mi întorc ochii ase
menea asupra pasagerilor cu care mă aflam înitr
această colivie plutitoare. 

1 „ln Dacia, colonia Zernensium a fost de asemenea tre
C'ută de către divinul Traian sub jurisdicţia italică" 
(lat.) (n.e.). 
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Cea mai mare parte din călători era bulgari şi 
sîrbi, cum şi turci din Bosnia. Mai erau nişte eu
ropei. O damă engleză cu o femeie ce o servea, 
în vîrstă de două ori majoră, sau, dupe cum zic 
logofeţii, pravilnică : uscăciunea ei, întocmai ca a 
diabeţilor, sau celor loviţi de boala ce se cheamă 
diabet şi -care usucă omul, .prin pierderea zaharu
lui cc are în corp ; uscăciunea ei, zic, şi ochelarii 
săi cei verzi punea coroană la uriciunea ei. Mai 
era un june turist englez, un doctor german, cu 
o talie de Ercule, şi semăna că el se afla sănătos 
pentru toţi bolnavii săi ce nu putuse vindeca. Mai 
era un român din Banat cu femeia sa, destul de 
gentilă, un literat francez complecta societatea 
noastră. 
Ajunserăm la Cladova în Serbia. Aici auzirăm 

cu spaimă că vasul cu vapor nu venise încă. Tre
buia să-l aşteptăm, dar pînă cînd ? şi unde să şe
dem aşteptîndu-1 ? Agentul companiei de la acest 
punt ne zise să coborîm pe mal, apoi ne chemă, 
ne puse la rînd, ne trecu în revistă şi se păru mul
ţumit. După această mică cercetare, ne ţinu dis
cursul următor: 

- Pasageri! Cu multă părere de rău sînt ne
voit a vă înştiinţa lipsa vasului cu vapor ; vreo 
tntiroplare neprevăzută l-a oprit neapărat pe cale. 
Cu ,ţo,ate acestea poate că va sosi ,pe mine dimi
neaţă sau pe poirmne. Aşteptînd venirea Jui, nu 
poci să vă prii}nesc în casa mea, căci sînteţi mulţi 
şi eu nu am ni.ci cameră, nici pat să vă dau, dar 
puteţi dormi în două bărci ce vedeţi pe apă. Nu 
vă povăţuiesc să mergeţi prin sat, căci poate să 
vie vaporul la noapte şi să nu întimpinaţi pleca
!l'ea lUi. Cît pentru mincare, îndreptaţi-vă la 
această cîrciumă ce vedeţi mai pe colo. 
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Acest disours cauză pe adlllilare mai mare im
presie dccî+ f'f'lP mai \liolinte discurse ale orato
rilor anticei Atene. O şoapta .sm·c.lă se r:".r1i,,-q diJl 
toate părţile. ln adevăr, eram în luna lui noiem
vrie - şi era frig umed ; cîţiva fulgi de nin
soare ne anunţară începufml iernci. Doctorul ger
man, ~er,dndu-şi ochelarii, a.·ădkă glasu-i puter
nic, fu:tsoţirt; de nişte gesturi ameninţătoare, ~i ..-or
bele lui răsunară in urechile agentului în chipul 
următor: . 

- Vei să ne ucizi ! A lăsa pe acesti nobili pa
sageri să treacă 1110aptea ,într-o ba.:rcă, în mijlocul 
iernei, este ca cînd i-ai osîndit la moarte sigură. 
In cau.tate.a mea de doctor ce cunoaşte urmarea 
rea a unui asemenea fapt, protesterz împotriva mă
surilor ce ai luat şi te fac răspunzător înaintea 
lui Dumnezeu şi a oamoniJ.or, poo,tru orice neno
rocire ni se va înti.mpl.a. 

Dupe doctor veni rîndul damei engleze. 
- F..ste ucidere, moarte, trădare, strigă doamna 

~tirbă, care cu vorbele ce-i ieşea din gură stropi 
un vecin al ei. Ştii d-ta, domnule, că am să mă 
plîmg împotrivă-ţi la împăratul? O să fac să te 
puie la închisoare. 

Dupe dama băhină, strigară dar alţi, dar toate 
aceste plt.11geri şi ameninţări se fărîmară împo
triva nepăsărei acelui tiran, ca vînturile împotriva 
stîndlor. Turistul englez se îrulreiptă că1tre mine 
şi zise: 

-- Am face mai bine să mergem cu toţii să ve
dem despre ale mînci:irei, la cîrciumă. 

Găsii propunerea lui înţeleaptă, şi noi doi şi cu 
doctorul ne duserăm spre bu<:ătăric. Satul Cla
dova este lăcuit de familii de români, emigraţi 
în Serbia, după timp. Serbia are peste şaizeci 
de mii de familii de români. 

7 

https://biblioteca-digitala.ro



Cîrciuma, ce ne deschi.se iru:lată porţile sale, era 
ţinută de o română. li ziserăm să ne frigă pui de 
găină şi să ne coacă ouă. Cina noastră se făcu 
numaidedt. Fumul ce era "in cîrdumă nu ne iertă 
să cinăm aici. Luarăm merindile şi merserăm în 
barca noastră; 

Barca era lar,gă, şi în mijlocul ei se înălţau 
patru pereţi acoperiţi, înci:t formau o cameră ou 
patru fereste. O altă asemenea barcă, ce aflarăm 
aici, se destină .pentru pasagerii bulgari, sîrbi şi 
turci. Dama engleză adormise, blestemînd admi
nistraţia vapoarelor. Femeia ce o însoţea în călă
torie îi servea de perină. Românul bănăţean 
urmase exemplul damei engleze ; iar femeiş. sa 
veghea şi tremura ca o ramură bătută de vînturi. 
Bucatele noastre se ,puseră pe o masă în mij,locul 
camerei. Turistul englez ne dete vin de şampanie, 
ce purta în tot locul ou dînsul ca un prezervat.iv 
împotriva frigurilor. Acest vin generos risipi fiora 
grijelor ce pînă aci plutea asupra capetelor noas
tre. Doctorul. german găsi vinul infricoşat şi do
vedi lucrul prin activitatea ce avu, deşertînd 
cîteva pahare. După care, uittnd şi umezeala in 
care ne aflam aşezaţi şi vîntul cu fulgi de ninsoare 
ce venea să ne viziteze prin ferestele bărcei sparte, 
lău vorba în chipul următor : 

- Eu unul mă afl,u foarte bine în societatea 
voastră şi doresc să aflu cine sînteţi ; dar oa să am 
un cuvint de iertare ,pentru tndră:meaţa mea între
bare, voi să vă spui cine sint eu, sau mai bine is
toria vieţei mele. 

Vorbilild asfel, bău restul de vin, scoase ochelarii 
şi începu asfel să istorisea~ă : . 

- Eu sînt născut la Weimar. Tată-meu era 
avocat; mumă-mea muri nhctndu--mă; la vîrstă 
de cincisprezece ani eram în şcoala rnili1:ară de la 

8 

https://biblioteca-digitala.ro



Potsdam ; bună-mea voia să facă din mine un 
ofiţer frumos, un general şi poate un mareşal, căci 
bătr:ina era .:. ... ~!Jiţin~c;il_ Tată-meu avea altă idee : 
vrea să mă facă medic; cu toate acesLea, voinţa lui 
se alină înaintea ·voinţei germanei bătrîne, pentru 
cuvinte de moştenire. Asfel mă trimise la Pots
dam. Mai tîrziu, tată-meu se căi şi hotărî să mă 
trimiţă La şcoala de medicinf1. ,.Trebuie să se facă 
doctor", striga el către bună-mea. ,,Şi eu voi să 
fi-e ostaş, zicea ,bătrîna, să poarte sabie, epolete şi 
pinteni; să se bată, să omoare ca Alexandru cel 
Mare, ca Anihal, ca Napoleon!" La care, tată-meu 
încă răspundea : ,,Dacă îţi este pentru asta, nu ai 
frică, ca doctor i,n medicină, va ucide mai multă 
lume decît ca ostaş german!" 

In scurt mă trimise la şcoala de medicină. 
La douăzeci şi şase de ani eram medic. Aveam 

diplomă scrisă în limba latină, ochelari şi cravată 
albă. Cinel bună-mea mă văzu sub acest costum, 
nu voi să mă sărute şi căzu leşinată. Ea fuse cel 
dintăi bolnav pe care îl vindecai. Nu trecuse dnci
sprezece luni şi-mi făcusem o clientelă numeroasă. 
Lucrurile mergeau bine; aurul luneca printre de
gete; din nefericire, amorul, pentru care avusesem 
pină atunci un mare dispreţ, îmi dovedi cit de mare 
este puter0a lui. Era la Berlin·, unde lăcuiam atunci, 
o fată de şaisprezece ani, frumoasă ca o virgină 
ideală ; albă ca spuma Dunărei ; ochi negri plini de 
langoare voluptoasă şi expresie dulce ce rechemau 
femeile lui Byron ; pănil neguros, îi cădea pe 
umeri ca aripele unui corb pe neaua iernilor ; ge
nele-i lungi, negre, noroase, cădeau cu melancolie 
pe ochii săi plecaţi ; gura-i deschizîndu---se, arăta 
două rînduri de mărgăritare fine, între care ai fi · 
fost omul cPI mai frricit să fii strivit şi să mori. 
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Restul nu era mai jos de calităţile ce vă descrisei. 
Mi se pare că o văd dănţuind ,în acest pahar. 

· Oamenii au dat amorului mulţime de definiţii. 
Unii au zis că este un simtiment ce n-are nimica 
material ; alţii că este dorinţa oprită în posesie ma
terială. Deschideţi cel clintii dicţionar de medicină 
la articolul amorului şi veţi citi aceste vorbe : ,,Ne
bunia şi frigurile hectice sînt de multe ori rezulta
tul amorului". Doctorul Jeanes Fcrrard a publicat 
asupra amorului un tractat în anul 640 în care 
definează amorul - după părerea sa... trebuie să 
vă spui tot ce s-a zis şi scris de la începutul lumei 
pînă astăzi despre acest simtiment ? Ar fi prea 
lungă lista ; mă voi mărgini a vă zice că toţi au
torii ce s-au ocupat de fiziologia amorului l-au 
cunoscut numai în teorie, precum vedem cei mai 
mulţi ce scriu despre educaţia copiilor, că nu au 
făcut copii. Pentru mine, amorul este amorul -
adică că nu ştiu ce este. lmi aduc aminte simto
mele cele mai mari ale acestii friguri (de ar fi fri
guri), gelozia şi betiza. Eram atît de gelos, încît 
odată, intorcîndu-crnă la dulcea mea, am deschis 
tabacherea mumei sale, să văz daca un ofiţer tînăr, 
care o ~urtenea, nu se ascunsese în tabachere! 
Dar betiM mă costă şi mai mult. Nengrijeam pe 
bolnavi; am ucis patru sau cinci din acesti neferi
ciţi, cllu:ttodu-i de boale ce nu aveau sau dindu-le 
~ nebuneşti ; călcam, mergînd, oamenii pe pi
ci0m7e ; vorbeam de multe ori şi rîdeam fără timp. 

,Ann iubit şi am fost iubit. Cu toate acestea nu 
cule.:art.t să cer mîna Luizei mele. Mumă-,sa se 
arănea de ciţiva ani c1r1 ideea să dea pe fie-sa dupe 
ua ~. cel puţul. Apoi avea mare antipatie 
iiqiotrm doctorilor, ca:I'e nu putuseră să-i vin
da:e o. ~ in obraz, firă să„i lase o urmă ce o 
făţ-ia otită.~ -acestea toate. Intr-o seadi m-am 
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dus să v.:iz pe Luiza. Am găsit-o în costum de bal, 
mumă-sa c1.sPn1C'nr-r1 Fr8 l,,11 la c:urtc, '...l~-::.;l...: .:ci nu 
eram_ invitat. Această ştire mă înlemni. Cînd mă 
gîndeam. că o mină streină o să strîngă acea ta
lie divină, îmi vinca să ţip. Mumă-sa ne lăsă sin
guri cîteva minute. Eu mă folosii de această lipsă 
şi-i zisei : ,,Nu vei merge la bal astă-seară, sau te 
sugrum ! " ,,Este peste putinţă", îmi răspunse ea. 
,,Peste putinţă ? Ei bine ! să vezi că este cu pu
tinţă". 

Atunci mă aruncai pe nişte călimări, ce se aflau 
acolo, pe o masă, le iau şi yărs pe capu-i toată 
negreala dinuntru. Dodată figura ei cea străluci
toare se întunecă; negreala, dupe ce cotropi capul 
fetei, se revărsă pe gît, pe sin, stropindu-i vest
mîntul de bal. Intr-acelaşi timp ieşii repede din 
cameră şi plecai. Mumă-sa aflase lucrul şi dete 
ordin să nu mă mai priimească în casă. Dar această 
măsură ne dete ocazia să dorim a ne revedea în 
secret. După mai multe bilete cc scrisei Luizei, ce
rindu-i o întîlnire, căpătai voie siI intru noaptea 
în curtea casei sale. 

De cum sosi ora de întîlnire, alergai, mă urcai 
pe un zid; din neferidrc, despre curte acest zid 
avea o înălţime de trei ori mai mare ; dar amo
rul arc aripi, fără să măsor înălţimea, sării jos, în 
curte. Acolo mă aflai scăpat cu oarecare zgîrie
turi. Din păcate,- un cine mare şi înrăutăţit se 
aruncă asupra mea furios ; eu mă urcai repede în
tr-un arbor ca o miţă, ,ca să scap. Cinele, nepu
tînd să mă ajungă, se puse să latre la rădăcina ar
borelui. Această muzică ţinu o jumătate de oră; 
fiece lătrare mă lovea ca o lovitură de stilete. Cînd 
osteni cu lătratul, se culcă la · poalele arborului. 
Eram în luna lui genarie, · şi poci să vă încredinţez 
că era mai frig de cum ar fi într-această cameră. 
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Picioarele şi minile îmi era d-2gerat~. Nemaipu
ţînd suferi starea mea, hotărîi să rup o ramură din 
arbore şi să atac acel anirrial. Dar la cea mai mică 
mi!ware ce făceam. cîinile lătra din nou. Lătratul 
lui· atrase în sfîrşit băgarea de seamă a oamenilor 
casei. Grădinarul veni să cer.ceteze cauza pentru 
care cînele lătra atita şi zări în arbor umbra unui 
om. Strigă : ,,Cine este ?" ·Eu tac. ,,Aşteaptă, mai 
zise, mă duc să-mi iau carabina, şi afară numai de 
vei hotărî să mori, îmi vei răspunde." Grădinarul 
se întoarse armat. ,,Vei să-mi răsp~nzi, ori trag?" 
:ti.se el. ,,O dată, de două !" ... -~ra să răspunz, cînd 
muma Luizei, însoţită de vreo doisprezece vizita
tori şi servi, cu luminări aprinse, ieşi din casă şi 
veni spre mine. Vă încredinţez că nu este nimica 
ni.ai trist în viaţă decît a fi ridicul ! Asfel voi re
comanda două lucruri tutulor : să nu insufle pie
tate şi ridicul. 

Muma Luizei, văzîndu-mă, leşină. 
Un june ofiţer, ce ardea de amor pentru Luiza, 

făcea parte din acesti vizitatori. De cum mă recu
noscu, mă împovără cu o mulţime de sarcasme. Vă 
-încredinţez că anevoie mă necăjesc. 1n această pri
vinţă mă recunosc ca unul din cei mai adevăraţi fii 
ai flegrnatkei Germanii ; dar daca o dată mă su
păr, plec ca o mină de pulbere. 
Mă necăjii rău. Cea clintii mişcare ce făcui fuse 

o palmă ce trîntii ofiţerului meu ; a doua, să fug pe 
poarta cea mare ce se deschisese. Trecui o noapte 
amară. Ai doua zi de dLmineaţă, doi ofiţeri se pre
zentară la mine şi mă provocară la duel, din partea 
celui pălmuit. Priimesc. Ofiţerii pleacă mulţumiţi. 
Eu luai martori doi spiţeri ce-mi rămăseseră înda
t.oraţi, fiindcă trimiteam la dinşii toţi bolnavii mei 
să cmnpere dootorii. Dar ce să mai lungesc lucru: 
a doua zi dimineaţa ne băturăm, şi eu uciaei pe 
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adversarul meu, vîrlndu-i un glonte în cap. Seara 
citii într-o proclamaţie a poliţiei că toate autori
tăţile cfvile şi militare sînt invitate să aresteze. 
oriunde vor întilni, pe doctorul I. Franţ, ce a uci,; 
în duel un ostaş şi cu aceasta a meritat osînda le
gilor ţărei. Mai jos erau semnele mele. 

Dupe asfel de publicaţie, reputaţia mea ca doc
tor în toată Germania era pierdută şi legea mă 
gonea. Eu căutai să scap şi plecai pe furiş, ajunsei 
în Austria, de acolo trecui în Turcia, unde mă fă
cui doctor de regiment, dupe un concurs ce dedei 
la şcoala de medicină. Astă dată viu din Bosnia 
şi merg la Constantinopol. Iată istoria mea. De 
atunci, însă, au trecut doi ani şi simtimentele mele 
au trebuit să se schimbe cu <latinele mele cele noi ; 
dar este un lucru care nu s-a schimbat - suveni
rul Luizei : portretul său este tipărit în cugetările 
mele ; o văz pretutindeni şi în toate lucrurile, 
afară poate în faţa bătrînei dame engleze. 

Asfel doctorul istorisi viaţa sa. 
Dupc <linsul veni rîndul meu. . 
- In adevăr, zisei doctorului, puţine lucruri am 

a zice despre mine că sînt rom~n ... Nu apucai să 
sfîrşesc vorba, şi dama engleză strigă dodată : 

- Germani şi români oricine veţi fi, lăsaţi-mă 
să dorm ! N-aveţi nici un fel de sfială de dame ... 
Daca nu veţi voi să tăceţi, voi face să vă închiză 
pe toţi, oricine aţi fi... Nu ştiţi cine sînt eu ... Voi 
seri la împăratul germanilor şi la împăratul ro
mânilor, să vă spinzure. . 

Acest spici ciudat şi neaşteptat ne făcu să rîdem 
cu hohot şi schimbă totdeodată cursul conversa
ţiei noastre. Cu toate acestea, nu voirăm să fim 
barbari cu damele, chiar cînd damele ar fi ne
bune, cum era biata bătrînă şi lăsarăm pentru 
altă dată istoriile noastre. 
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Trecurăm patru zile aşteptînd să vie vasul cu 
vapor. Cu tot frigul ce era şi wnezeala în care tră:.. 
iam în barcă, nimeni nu căzu bolnav ; dimpotrivă, 
sănătatea fiedruia semăna că se îmbunătăţeşte. 
Omul este un animal curios : obiceiul are o mare 
parte de inrîurire asupra sa ; am fi putut trece 
iarna într-această barcă, incepînd a ne deda cu 
încetul la viaţa ce duceam. 
Mă făcusem foarte intim cu doctorul, cu turis

tul englez şi cu literatul francez. Treceam zilele 
alergînd prin laturile satului. Eram în timpul cînd 
bătrinul Danubiu pare că împărtăşaşte tristeţa 
malurilor rnle, şi această tristeţe îl făcea mai fru
mos. Apele sînt ca femeile cele frumoase, ce par 
mult mai frumuasc în minie decît în liniştea lor. 
Nicăiri Dunărea nu înfftţişează un aspc•ct mai în
cîntător decît între Orşova şi Cladova. din cauza 
cataractelor. Pcmtru mine. mărturisesc că această 
frumuseţ.e imponmtă şi sălbatică poate să rivali
zeze cu cele mai renumite locuri din lume. Cite 
cugetări nu ne inspiră acest rîu mare, acest geniu 
binefăcător al Româniii, cc pentru a lui importanţă 
trăim încă politiceşte. Pentru ce tot cc c natură. 
e frumos, tot cc a făcut omul, într-această ţară. e 
mizer? Te salut, leagăn al libertăţii ! Tu eşti ca 
în toate timpurile, plin de frumuseţe şi de avuţie, 
dar libertatea nu mai înfloreşte pc malurile tale ! 
Noi stam orc întregi să ne mirăm de această na
tură maiestoasă şi sălbatccă. Dunărea a fost, de 
la începutul secolilor cunoscuţi. martoră a faptelor 
celor mari. Perşii, macedonienii, romanii, bizan- · 
tinii. turcii, ruşii, românii au amestecat s.îngde lor 
cu valurile acestui rîu. Dariu. Alexandru cel Mare, 
Traian au aruncat poduri pe dînsa. ca să meargă 
să bală popolii sdţi. 
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Nu credem să fi.-,. rL; prisos observaţiile ee am 
pu1,-a fa,;e despre· această apă. Vom începe des
cripţia sa prin ideile ce Herodot îşi făcuse despre 
ac0st mare rîu. Părintele istoriei zice : ,,Isterul, 
cel mai mare din toatt' rîurile cc cunoaştem, e tot
dauna mai el-aceeaşi mărime, sau în vară, sau în 
iarnă. lI găseşli cel întîi în Sciţia spre occidentul 
celoralte, şi este cel mai mare, căci priimeşte apele 
mai multor alte r-îuri. Printre acelea ce contribu
iesc să-l wnple, sînt cinci care trec prin Sciţia : 
acela pe care sciţii îl numesc Porota şi grecii Pi
retos (Prutul), Tiarantul, Arariu, Naparis şi Or
desus (Argeşul) ; cel dintăi din aceste rîuri este 
marc, curge spre est şi se amestecă cu Isterul; 
Tiarantul c mai mic şi cură mai spre occident; 
cele trei din urmă, -Arariu, Naparis şi Ordesus, 
curg între aceste două şi se aruncă asemenea în 
Ister... Marisul curge din ţara agatirsilor şi se 
varsţ1 în Dunăre. Din munţii Hemus (pe malul 
drept) ies trei alte mari rîuri : Atlasul, Aurasul 
şi Tibisis ; curg spre nord şi se varsă în Dunăre. 
Mai vin încă trei prin Tracia şi prin ţara tracilor 
crovizieni, care iară se aruncă în Ister ; acestea 
sînt Atris, Noes şi Artanes. 

Klos vine din Paeonia şi din muntele Rodope ; 
taie prin mijloc muntele Hemus şi se varsă în 
acelaşi· fluviu. Angrus curge din Iliria spre nord, 
trece prin lunca tribalină şi se varsă în Brongm 
şi acest din urmă în Ister ; asfel îndt Isterul pri
imeşte tot într-un timp acele două rîuri mari. 
Carpis şi Alpis ies din ţară mai sus de Obrici, 
curge spre nord şi se pierd în acelaşi fluviu ... Is
terul iese din ţara celţilor şi, după ce trece Europa 
întreagă, intră prin Schiţia printr-W1a din mărgi
nile ei." 
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Ararus cade în Dunăre ; Porota sau Piretos 
(Prutul) iese din Carpaţi în Galiţia şi se aruncă în 
Dunăre mai sus de Galaţi. 

Ordesw; vine din Carpaţi şi cade în Dunăre în 
faţă cu Turtucaia, dupe ce primeşte în sînul său 
Dîmboviţa. 

Maris (Mureş) curge prin Banat şi se varsă în 
Dunăre. 

· Naparis (poate Buzăul). 
Nu se poate da o sigură interpretaţie asupra 

numirilor de rîuri ale lui Herodot. Cea mai mare 
parte din scriitori au tradus feluritele numiri în
tr-un chip nesigur. Aisfel în explicaţia asupra căr
ţei peutingeriană vedem Tiarante sub nume de 
Siret; Naparis sub nume de Carasau; Atlas, sub 
nume de ,1\Juta sau Oltul; dar Herodot zice că 
Ararus, Naparis şi Ordesus curgeau şi se aruncau 
în Dunăre între Porota (Prutul) şi Tiaranta. Deci 
Tiaranta nu poate să fie Siretul, căci cele trei rîuri, 
numite de Herodot Ararus, Naparis şi Orde;ms, 
sint mai în sus de Siret, pe cînd Siretul este· 
aproape de Prut. 

Naparis nu poate fi nici Carasau, căci Carasau 
cade între Argeş şi Oltul. Sint două rîuri numite 
Călmăţui şi Ruşii de Vede, ce primesc în sînu-le 
pe Teleorman. Poate pe unul din aceste două He
rodot îl numeşte Tiarante ? 
Dunărea cw-ge din munţii Suabiei, din Pădurea 

Neagră; trece prin Bavaria, Austria, Ungaria, des
parte Principatele Române de Turcia şi se varsă 
în Marea Neagră sub 45°25 lat. şi 47°20 long., 
dupe un cu.rs de şase sute optzeci leghe. Priimeşte 
in sinu-i mai mult de o sută douăzeci riuri şi riuleţe. 
La Pressburg. lăţimea ei este de o mie două sute 
pkioare, mai jos de Buda, de trei mii picioare, şi 
în dreptul Principatelor Române, de la patru mii 
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la cinci mii pki0are. Repeziciunea curentului ei 
este d1t t.rei mii stinjeni pe oră, bazinul ei este 
de 40,075 leghe pătrate. 
Dunărea curge în Marea Neagră prin cinci guri : 

1) Tiagala (-lhocycx).oc), acum pe turceşte Keli sau 
Chilia; a 2-a) vechiul Bireon ([3vpdo"),. acum Su
lina-bogasi ; a 3-a) Psilon (!f'r'.Uo:v), adică strim
toare1 acum Sîntul George ; pe turceşte Endreie
bogasi; a 4-a) Palon (m11o.ov), Porţi (nop-.!~oct), tur
ceşte Capu-bogasi; a 5-a) Noranon (vopocvov), acum 
Ieni-skele. Suh tomani, aceste guri luaseră nume 
de Bc;,reum, Oalum, Navarum, Sacrum, Peuce. Io
sula Şerpilor se chema Ahilis. 

In ziua din urmă merserăm să vizităm fortereţa 
Fetişlan dupe malul Dunărei din Serbia, unde ne 
aflam. In Serbia se mai află cinci fortcreţe ocu
pate de cîte o garnizoană turcească. Această for
tereţă este una din cele cin.ci ; cîţiva turci ostaşi 
şi neguţători locuiesc fortereţa şi seamănă mai mult 
cu nişte prinşi decît cu nişte concheranţi. Zidurile 
cetăţei sînt dărăpănate, stradele strimte şi deşarte, 
casele îngenuncheate pe pămint, în scurt fiziono~ 
mia cetăţei îţi însuflă întristare. Toate cetăţile 
turceşti du.pe malul Dunărei, din cauza tractatu
lui cu ruşii ce opreşte orice reparaţii a se face, sînţ 
în stare de dărăpănare. Fizionomia lor şi a lăcui
torilor e mizerabilă. Luxul şi mizeria slint cei mai 
puternici agenţi ai corupţiei asupra simţimentelor 
omeneşti : cel diniăi ne farmecă şi ne abate din 
calea cea bună prin atenţia strălucirei sale ; cel 
d-al doilea, prin dezgustul sau spaima ce ne insu
flă. -A•~eastă fortereţă îmi aduse aminte de cîţiva 
ani ina.inte, atupci cînd, conduşi cd€ turci, din ce
tate în cetate, rămaserăm aici trei zile sub gardă. 

Era după ocupaţia ţărilor de turd şi de ruşi, 
dupe evenimentele de la 1848 ; şi filrudcă de la în-
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ceputul a-cestii opere m-am dedat a face oarecare 
abateri la lucruri streine de subiectul nostru, voi 
urma tot asfcl pînă la sfîrşit şi voi istorisi, înce
pînd ele la ceea ce ni Sf' întîmplă dupe evenimen
tele de la 1848. 

La 13 septemvrie Sf' trimiseră mulţime de depu
taţi în tabăra turcească, a cării avangardă descăle
case la porţile Cotroccnilor. Intre acesti deputaţi 
mă aflam şi eu. Cu deputaţii guvernămîntului de 
atunci se uniră cîtcva sute de oameni, de toate 
clasele, credinţile şi colorile. Unii în trăsuri, alţii 
pe jos, semănam cu o procesit'. Trecurăm printr-o 
mare de poj)ol cc se adunase aproape de tabără 
şi ne duserăm drept snb un cort. lndată cc ajun
serăm aici, un reginwnt de soldaţi turci ce făceau 
două ziduri în cele două părţi ak• ln<:'ului. unde se 
afla tabăra, ne prezintă armele. 

Fuad-efendi, trimisul Porţii, citi u11 fl•rman. con
form cu răspunsul re dase mai nainte deputaţilor 
români la Constantinopol, adică să rcstabileze or
dinea legală sub căimiicămia unui boier român din 
partida antinaţiona11:i. Doi deputaţi români, N. Băl
cescu şi Ion Ionescu, crezură să se apere de at:u
zările ce se făcea prin fcrman. că mişcarea era în
tr-un spirit socialist. Dar nu fură ascultaţi. In
tr-un minut, atît deputaţii popolului, cît şi toţi acei 
români ce-i urmaseră, se văzură înconjuraţi dC' 
două ziduri de baionete. Afară din acest ocol, sub 
alt cort, se aflau toţi boiedi din partida contrarie. 

Cei arestaţi trccuri:i citeva oare în aceast{1 pcg.i
ţi~ pănă ..seara. 

Intr-acest' timp auzirăm sunetul tunurilor în 
marginea oraşului. O luptă inegală, născută din
tr-o neînţelegere a unor şefi, începu între avan
garda otomană şi între o sută cincizeci soldaţi pom
pieri. Acţia ţinu mult şi măcelul fu mare, cu 
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pierdere mai multă din partea tun.:ilol'. Noi nu 
ştiam nimic J.::.,pre aceasta în tabără. Despre seară 
veni un secretar d-ai lui Fuad-cfendi şi dete ordin 
să ne conducă, sub gardă, în mănăstirea Cotrocenii. 
Aceasta se făcu în eîteva minute. In curtea mănăs
tirei erau aşezate mulţime de corturi soldăţeşti." 
Ne spuseră că trebuia să trecem noaptea sub acele 
corturi şi că să ne luăm locurile. Aceasta se făou. 
Eram peste trei sute de persoane, o repet, din 
toate clasele şi de toate coloarele ; văzui printre 
noi mulţi care nu se aflau la locul lor. Sîngele văr
sat la cazarma Spirei întărîtase pe soldaţii turci 
împotriva noastră, ce .ne credeau autorii acei lo
viri ; asfel ei ne tratau cu destulă asprime. Ne 
aruncară cîte o bucată de pîne neagră la toţi. Tre
curăm o noapte rea, din cauza răcoarei şi a t.urbu
rărei morale în care ne aflam. Cu toate acestea, 
societatea noastră era formată asfel, îndt nu pu
team a ne opri de a nu rjde : fel de fel de fiziono
mii, de idei, de plîngeri şi de curagiuri ! 

A doua zi veni un ordin să se libereze cca mai 
mare parte din prinşi. A<"~asta se făcu dupc o lisiă 
unde se afla cîteva nume. Toţi ce purtau acele 
nume rămaseră încă în mănăstire : ceialţi plecară 
toţi pe la casele lor. Cei rămaşi erau în munăr de 
treizeci şi mai bine. Atunci ne mutară în c:asele 
de sus, dindu-ne spre lăcuire o sală mare ; în cursul 
de trei zile se mai împuţinară prinşii, prin libera
rea a unora dintre dinşii, favorizaţi sau crezuţi mai 
puţin demni de soarta noastră. 

Dupe cîteva zile de şedere în Cotroceni, unde ve
nea tot oraşul să ne vază şi să ne aducă hrană, în
tr-o noapte veni un adiotant al lui Omer-paşa, 
cu şapte trăsuri braşovene, şi ne anunţă c:ă este 
ordin să plecăm îndată. Ne daseră pasporturi pen
tru Semlin, prin Braşov. şi se hotărîră eu învoiala 
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consulului englez să ne ducă cu o escortă :pină la 
hotar şi acolo să ne libereze. Ordinul purta ca 
patru din prin,;;i, şi anume arhimandritul Snago
veanu, C. -.l\.ristia şi A. Zanne şi eu, să răminem 
încă în Cotroceni şi ceialţi să plece. Elupe un ospăţ 
împreună, ne îmbrăţişarăm cu acei ce erau -hotărîţi 
să plece. lntr-acest timp vine alt ordin : s.J por
nească toţi, fără excepţie. 

Indată ne puseră în trăsuri cu lucruril(' noastre. 
Un regiment d-2 cavalerie otomană ne î11soţi PE 
cale, mcr.gînd în rînduri la dreapta şi la stinga 
n@a.Stră ; patru călări, deosebit, se rînduiră la 
dreapta şi la ist.îngu fiecării trăsuri. Eram pc le:. mie
zul nopţei. Luarăm o cale ce nu era a Bra~o\'ului, 
vizitiul nostru ne spuse cu mirare că l-a tocmit 
pentru hc:>Jtarul Austriei şi că am luat drumul Giur
giului. De aici feluri de bănuieli. MaghP1i.1l 1 nu 
lăsase armele din mină : ne va duce acolo si'. ne 
puie înainte ? Asfel fuse. i11.trebarea unruia di~. s0ţii 
mei. 

I))upă ce rătăcirăm de mai mul.ie ori pe cale. 
ajunserăm, în sfîrşit, la Giurgiu, .a doua zi pe la 
amiaz. lntrind în oraş, citirăm pe faţa lăcuitor!br 
spaima şi compătimirea ce le insufla poziţia noas
tră. Cei mai mulţi se as-:undeau cu Jacrimill' în 
echi. 

Ne duseră drept la cazarma ocupată atund de 
turci. Acolo, soldaţii ne făceau tot felul de gesturi 
ameninţătoare. Ei credeau că noi ne bătuserăm la 
Bucureşti şi uciseserăm pe mulţi d-ai lor. N. Go
lescu, Ion Ionescu şi artistul Rosenthal, ce muri 
mai tirziu în închisoare pentru patria sa, ceruseră 
voie să plece la Constantinopol, ·şi voia li se dase, 

1 Generalul Gh. MagJ.teru, care 11 depus annele ·după 
vreo două săptămîni (n.e.). 
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cu condiţia să-i ducă o escortă pînă la hot.cu·. Noi 
îi credeam 1::i C::~-;.:;tauLinopol. Care fu mirarea 
nuastră, cînd văzurăm pe aceşti trei fraţi ieşind 
din cazarmă şi venind să adaoge numărul nostru! 
Paşa militar din Giurgiu veni la noi să ne înştiin
ţeze că vom merge în Turcia. El ales~ trăsura 
noastră, unde se afla arhimandritul. ,,Nu aveţi nici 
o grijă, ne zise el, veţi fi mosafirii, iar nu prinşii 
sultanului." 

De aici ne duseră la malul Dunărei, ne puseră în
tr-o barcă mare şi pornirăm spre celalt mal. 
Acolo, in dreptul Rusciucului, traserăm către W1 
vapor otoman de război, ne am.barcă asupră-i şi ne 
dete în a noastră dispoziţie vasul, iar pe noi în 
garda oamenilor de echipagiu. Paşa de la Rusciuc 
trimise să ne cerceteze despre sănătate pe docto
rul său; ne mai trimise un prînz strălucit, ce pre
ţuia mai mult decit complimentele lui. Şezurăm 
pe acest vas trei zile, fiindcă unii din noi nu aveau 
pasport uri şi se. aştepta să le vie de la Bucureşti. In 
sfîrşit, dupe trei zile, veni administratorul de la 
Giurgiu cu pasporturile. Era un bătrîn cu un işlic 
mare în cap, ceea ce făcu pe cei mai tineri din noi 
să strige : ,,Tompatera ! " bietului administrator, ce 
se întoarse încredinţat că sîntem nişte copii. lntr
această zi veni nişte rude ale mele şi-mi aduseră 
o sumă de bani şi merinde de drum. Bucuria lor 
văzîndu-mă era cu atît mai mare, că nu ştia nimeni 
de mine ce mă făcusem. Spre seară ne veni un co
lonel turc; ne căută prin sîn, să vadă daca avem 
arme. Apoi, încredinţîndu-se că nu avem, ne îm
barcă în două vase plutitoare, două gimii de tran
sport, cite şapte în fiecare vas. Fiecare vas avea 
doisprezece oameni armaţi cu puşti şi cu lopeţi. 
Eu mă aflai în vasul cu N. Golescu, St. Golescu, 
A,. Golescu (Albul), Aristia, C. Bolliac, Gr. Grădiş-
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tcauu, arhimandritul Snagovcanu. In celalt vas 
erau A Zannc, C. B.oscLti, fon Brătianu, N. Băl
cescu, I. Ionescu. I. Voin.os._:u, Gr. IpCtlescu. Acl'ste 
două \'ase, dupe ordinul colonelului, întinseră pin
Z<'lc în vînt, ca nişte lcb,·dc aripcle. şi plccai·ă cu 
l'l'lY'jll.i.( · i:l susul Dtmiîrf'i. Vin tul c•ra foarte favo
rabi I ; l ill; pul frumos. Era p'.:nlru noi marc plăcc·r~ 
să zburăm pc faţa Dunărci într-un chip cc ne fu
sose strcin pînă al unei. Totul ni se părea un vis 
misterios, căd nouă nu ll" spunea nimeni unde ne 
ducem, ci 11(' ducea, şi toate lucrurile erau aşa de 
necombinate între ele, îndl cădeam din mistPr în 
mister. SPara însă vîntul incepu să sufle cu furie 
şi să ridice chiar valuri pc DunCm•. Gimia noastră 
aruncă ancora în portul Şistovului. Este timp să 
fac descripţia accstii gimii. Lungă de douăzeci de 
paşi, lată de trei paşi. În mijlocul ci era un fel de 
groapă, formată într-o camL·ră lungă şi îngustă, şi 
de un metru de adîncimc. Da">upra acestii gropi 
stau ai,;czatc lopeţi, peste lopeţi rogojini. Acesta era 
singurul copcrC'mint. 

Vîntul şi ploaia ne· siliră sfi întrăm într-această 
groapă. Acolo ne culcuu)m, unul lingă altul, în lat, 
zgîrciţi ca' nişte oameni legaţi, cum zice românul. 
fedeleş, cu capul pc o ghiulea de fier, cu corpul P'-'' 
alte două. Intre al'e.-;t,, bulett~ sau ghiulele era loc 
umed şi temerea de umezealt1 ne silea să stăm pe 
a.cc•le bulcte. Ploaia din ce în ce creştea. Dupe cî
teva minute', eram toţi mniPţi de apă, căci copcre
mfotul nu serva în nimic. Asfel trecurăm noapt~a. 

A doua zi timpul se fă<:u frumos ; dar viîntul încă 
încetă cu totul l?i prin urmare ne văzurăm nevoiţi 
ori a sta în loc, sau a ne lăsa să ne remorce sol
daţii.. Roo10rcaţia esk ceea ce turcii numesc edec. 
adică să ne tragă barca în susul apei dupe mal prin 
mijlocirea oamenilor. Asfel nu puteam face pe zi 
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mai mult de dou[1 sau 1.rc•i legii~ L·a1JC'C'7l'. 111 tot 
curs11l r"• 1::tvii.c:i 1wastre de treizeci de zile aproape 
ne tîrîră prin acest mijloc. 

La Şistov cel puţin puturăm să cumpărăm cele 
fo:~cesarii pentru mîncare, adică pî1w, brinZ:t ii stl'll
guri. Mîncarea n0aslrf1, cum vede:>ţi, era d~,;L1! dP 
simplă ; cîlcodată se sfirşea înainte de a putea 
ajunge la un sat, unde am fi putut găsi alte me
rinde. 

1 
· Cu toate acestea, zile!€ treceau, răcoarea toam

nej. se făcea mai simţitoore ; noi încă ne dedam 
cu relele noastre cre.scinde. 

DUipă citeva zile eram atît de dedaţi cu viaţa 
· aceasta, înclt orele de mîncare, de somn, de pre
u~blare pe podul gimi~i le salutam cu accea.<;,i 
plăicere cu care le aşteptam în libertate şi în pros
peritate. Buletele de fier ni se părură mai tîrziu 
tot atît de moi ca nişte perine de puf. Aceasta ne 
expliică pentru ~ omul în cea mai clesăvîrşită ' 
mizerie ţine la viaţa sa tot atît precum omul cel 
mai bogat ţirie la trai ul său în fericire. 

In cursul călătoriei no:astre avurăm c.<îteYa în- ' 
t.implări curioase, pe care însă îmi place a le trece 
sub. tăcere. Voi spune însă despre cele ce ni se 
întîmplă cu ţă_ranii români, fugiţi în partea Bulga
riei. Aceşti nefericiţi, văz.indu-ne prinşi şi du-;;i de 
turci, îşi închipuiau că eram din acei oameni rai 
şi asupritori ai săracilor, de urgia cărora se vede 
că ci dezertaseră, căci ori de cit.e ori gimia se 
?prea la cite un sat, oamenii ne ieşeau înainte şi 
i-ie blestemau în termeni ce ne făceau să înţe
legem că ei credeau că sîntem nişte tirani ai 
ţăranilor. Această a lor credinţă, dupe cum se 
,,ede, era rezultatul propagandei ce făceau printr(" 
dînşii eonducătorii noştri, ca printr-aceasta să se 
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asigure ei mai mult. Noi îi auzeam şi ii plingeam, 
Şi ce puteam aştepta mai bine de la nişte oameni 
iruşelaţi şi fără cunoştinţe, cînd văzuserăm alţi 
oameni cu altă creştere făcînd ca <linşii. Cel puţin, 
cei dintăi erau de bună-credinţă. 

La Vidin, furăm priimiţi de soldaţii de garni
zoană oe ne prezentară armele, apoi ne luară 
intre baionete şi ne duseră la un corp de gardă. 
Aici paşa ne trimise îndată secretarul şi doctorul 
său, şi un prînz care se compunea cel puţin de 
şaizeci de feluri de bucate şi care se repeta de 
două ori pe zi, în timp de trei zile cit şe:zrurăm 
într-acest oraş. 

Paşa ne iertă să scrim pe la ai noştri în ţar.l, cu 
condiţie să citească scrisorile. Noi făcurăm rn:ai 
mult : găsirăm mijlocul a redija o protestaţie şi 
a o trimite la Constantinopol, în favorul ţărei. 

Aici unul din fiii cei vitregi ai ţărei noastre, 
trecind Dunărea, pentru o trădare neapărat, veni 
să ne viziteze în închisoare; dar în loc să ne 
aducă vorbe consolătoare, avu micşorimea de su
flet să ne mustre în f.aţă pentru opiniile noasrtre 
politice. Este trist lucru a vedea d-aceste fiinţe, 
in sufletul cărora nici o cugetare nobilă nu mai 
viază, urmîndu-ne pină într-o închisoare ! 

Unul din noi îi răspunse cum se răspunde la 
acele suflete laşe, ce înfruntă omul în nefericire. 
Paşa, auzind de urmarea acestui om, ii dete ordin 
să treacă îndată Dunăre-a în ţară. 

Eu îmi răzbun treclnd sub tăcere nwnele 
acestui om. 

De la Vidin pornirăm în sus. 
Zilele treceau mai plăcute pentru noi. Poetul 

Aristia, ce serva tot într-un timp de dragoman, 
ne dezmierda prin nişte declamaţii frumoase. 
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Intr-o zi luă în mînă tragedia lui Saul1 :;;i se puse 
a deolam::1 f''..l ~0L i.aientul şi focul sacru din inima 
sa. Un soldat turc, plin <le mirare, se apropie de 
dînsul şi, lovindu-l tare peste umeri, într-un 
moment de exaltaţie, îi strigă în turceşte : ,,Ai 
nebunit tu, dragomane !" Spaima fuse atîta de 
mare, incit cartea căzu în Dunăre. Această intîm
plare precurmă plăcerea poetului de a mai de
clama. 
După cîteva alte zile, ajuilserăm la Fetişlan. 

Aici, ca în toate părţile, furăm priimiţi cu cîteva 
aruncături de tunuri, cu cîţiva soldaţi ce ne pre
zentară armele ş-i ne duseră la conac sub gardă. 
Mulţime de oameni şi de femei, sîrbi şi turci, 
veniseră pe mal ul Dunărei să ne vază. Acum 
eram în Serbia ; aici aflarăm mari simpatii printre 
locuitori. l'v1ulţimca de neguţători ne vizitară, cu 
vorbe pline dP amicie. Nişte neguţători creştini, 
amici ai guvernorului, ne spuseră că dispoziţiile 
luate pentru noi nu erau să ne ducă la Semlin, ci 
la o fortereţă în Bosnia. Aflarăm totdodată că, 
la asemenea înt.împlare, o seama de sîrbi sînt 
hotărîţi să ne scape cu orice preţ. Dar las toate 
celealte locuri, ca să v-0rbesc despre un subiect 
ce pentru tot omul trebuie să aibă un mare inte
res : voi să vorbesc despre devotamentul unei 
femei. D-na Rosetti, în tot timpul călătoriei 
noastre, ne urmase pe mal, fără să ne scape o 
singură zi din ochi şi fără să ştim nimic, nici noi, 
nici soţul său, ce era printre noi. Cu pruncul la sin, 
cu lacrimele în ochi, acest geniu al binelui ne 
urma cu gîndul şi cu ochii, avind a lupta cu 
ostene:aila ce fărima plăpîndele . sale puteri, cu 
grijile ce impovărau sufletul ei delicat. 

1 Tragedia Saul tle V. Alfieri, tradusă în 1836 de însuşi 
C. Aristia (n.e.). 
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Intr-o dimineaţă se anunţă Ia poarta inchîsorei 
noastre, cu pruncul în braţe, şi ecru să vază pe 
soţul său. Voia i se dete. Şi într-un minut femeia 
era cu ochii înecaţi de lacrimi la picioarele bărba
tului s(111, prczcntîndu-i cel mai frumos buchet, 
pruncul său. 

Această întrevedere se făcu sub ochii turcilor. 
Aveam să expeduim o protc,staţie la Constantino
pol, tata luă pruncul în braţe şi-i confie cartea, 
apoi· îl dete mumei înapoi. -Asfel puturăm încă o 
dată să exprimăm suspinele popolului, incredin
ţîndu-le 111 sinul unei fetiţe. 

Asfcl sînt suvenirele ce îmi rechemau această 
fortereţă, dar, fiindcă am venit aici v-oi urma 
înainte a istorisi călătoria. 

De la Ft1~lan ne îmbarcarăm şi pormram în 
sus. Treourăm looul cataractelor pe jos, căci 
bărcile nu putură să meargă mai departe. ln. 
dreptul insolci Ada-Kaleh, o barcă ne luă şi ne, 
duse la insola aceasta. Aici ne duseră la saraiu.\, 
guvernorului militar. Acest sarai era o casă veche,. J 

jumătate dărămată ; o bucătărie părăsi;tă ne fusE! I 
<-.amcra noastră a tutulor. · 

Guvernorul ne zise că cele două gimii ale sta
tului nu pot sft treacă mai nainte

1 
că pînă la 

Semlin trebuie să luăm o gi!mie in contul nostru 
şi oă preţul chiriei unei asemenea gimii este de 
cincisprezece mii lei. 

D-na Rosetti, oe ne urmase încă pc mal, tre
cuse la Orşova şi rugase pe agentul vapoarelor să 
ne împrumutf! o barcă bună, pentru trecerea · 
noastră I.a Semlin. Agentul consimţi şi veni la , 
guvernorul insolei să-i propuie, pentru noi, barca , 
companiei, cu oamenii agenţiei şi cu saldaţii săi 
turci de gardă. Guvernorul priimi această propo- , 
ziţie. D-na Rosetti veni aici cu mulţime de veş-,-<'I 
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minte de iarnă pentru 1101. cojuacl'. C:ir·;,_t 1: J,:: u.;1ie, 
cizmr' l11noi ,-: :::l~- ilt'uc':-:iarii. Acest costum ne era 
trC'buincio;. in<lală ne schimbarăm toţi în mo
cani. 

Guvernorul ne dete dou[1zeci de soldaţi cu trPi 
ofiţeri turci să ne însoţcasdi. 

Ne imbărcarăm în vasul companiei \'apoarelor. 
Dorinţa bărca7ilor no.7tri şi a agentului era să ne 
remorcheze clupe malul st.îng al Banatului. 
Aceasta i.e făeu, fără observaţie din partea ofiţe
rilor otomani. Căutarăm să coborîm la Orşova şi 
să vizăm pasporturile, dar comandantul austriac 
se opuse foarte. Furăm nevoiţi a urma călătoria 
înainte. La un sat românesc, trei leghe departe de 
Orşova, .ieşirăm pe mal, urmaţi de gardienii noş
tri. Abia puserăm picioarele pe uscat, şi mul
ţime de săteni români veniră spre întîmpinarea 
noastră. Ei ne întrebară de unde veneam şi unde 
ne duceam ; răspW1Serăm la toate întrebările lor. 
Poziţia noastră îi întercsă mult. Aici hotărîrăm să 
nu ne mai punem în barcă, ci să lăsăm pe turci şi 
să plecăm înainte prin staturile Austriei, clupe 
coprinderea pasporturilor noastre. 

lntr-acest timp, văzurăm venind spre noi, pe 
uscat şi călare, un ofiţt>r turc, în fuga mare a 
calului. Acesta, ajungînd, ne spuse că este trimis 
de guvernorul de la Ada-Kaleh ca să ne înturne 
pc toţi la insolă, adăogînd că a venit ordin să ne 
libereze. Noi, însă, fiindcă Pram liberaţi, sau ne 
credeam asfel, nu <larăm nici un fel de ascultare 
trimisului. El se înturnă pe urmele sale; noi 
plecarăm înainte pe uscat, cu turcii. Barca venea 
pe urmă cu lucrurile noastre. Dupe şase oare de 
umblet, ajunserăm într-un s.at românesc şi sîr
besc ce se afla revoltat contra ungurilor. Intra
rea noasţră în sat făc4 mare senzaţie. Noi trase-
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răm drept la o locandă. In citeva minute, piaţa 
.Pl' care era locanda era plină de oameni : turcii îi 
făcuseră să crează că noi eram amici ai unguri
lor. Aceasta ne strică mult, căci mulţimea, afară. 
striga împotriva noastră şi ne ameninţa că, ne
plecînd îndată cu turcii, va sparge ferestrele lo
candei. 

Arhimandritul Snagoveanu ieşi printre mul
ţime. Calitatea sa de preot ortodox produse mare 
senzaţie ; le vorbi arăt.indu-le adevărata noastră 
poziţie. Intr-un minut, această mulţime turbată 
.îşi schimbă credinţa, şi ameninţările ei se schim
bară în manifestaţii de bucurie. Atunci veni şi 
preotul sîrb impreună cu căpitanul satului. Acesit 
din urmă ne ,;izil pasporturile pentru Viena. Pe 
de altă parte se· însărcină să aducă trăsuri de ple
care. 

-A.cestea se făcură şi, pe la miezul nopţei, ple
carăm în şapte trăsuri. 

Turcii dormeau în cea mai mare nepăsare. 
Odată liberi, unii din noi luară calea Parisului, 

alţii se duseră în Transilvania. 
,A,sfel fuse această călătorie pe gimiile turceşti. 
Acum să ne întoarcem la subiectul dintăi. 
Inturnîndu-ne spre s,eară de la Fetişlan la Cla-

dova, văzurăm în departe un fum. Era vasul cu 
vapor ce venea să ne ia. Bucuria ce simţirăm la 
această \'edere nu se poate descri : este una din 
acele bucurii ce gustă numai oamenii în neferi
cire şi care sun_t necunoscute aceiora pentru care 
viaţa cură monotoană, deşi în fericire. 

Ne înturnarăm la barcă şi darăm ştirea des
pre sosirea vaporului. Dama engleză, de multă 
mulţumire, s-ar fi aruncat pe sîrml meu să mă 
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sărute, dacă 1111 ~: a1. fi adus aminte că nu-i eram 
prcL.~nLat de nimeni. 

In scurt vasul cu vapor se apropia. 
Să ne luăm ziua bună de la pămîntul Serbiei, 

spuind cititorilor noştri ce este această ţară ve
cină. 

Serbia este vechea Mesie superioară. Numele 
ce poartă astăzi i s-a dat de sirbi sau serabi, 
popol de viţă slavă, după unii scriitori. Turcii o 
numesc Vilaete. Sîrbii se aşezară într-această 
provinţie către mijlocul secolului al VII-lea, pe 
urmele avarilor. Serbia fuse, în timp de trei 
secoli, un stat guvernat de regi ai săi ; în anul 
923 căzu în pufei·ea bulgarilor, care o stăpiniră 
pînă în anul 949, cînd concheranţii şi con.cuişii 
intrară, fără voia lor, în împărăţia greacă. Un 
secol apro13-pe, mai tîrziu, recăpătă neatîrnarea ei 
şi din nou se guvernă de regi d-ai săi sau craii. 
Dar în anul 1105, se întruni din nou cu împărăţia 
greacă. 

In anul 1151, la căderea împărăţiei, Ciodomil 
liberă ţara lui (Serbia) şi întemeie un rigat care, 
pe la al XV-lea secol, sup Ştefan Duşan, con
chise o parte din Tracia şi Machedonia şi cîteya 
alte oraşe şi sate din Tesalia şi Albania. In anul 
1459, turcii puseră mina pe din.sa, afară de Beli
grad, oare căzu în puterea lor pe la 1521. 

Austriacii încă domniră în Serbia către înce
putul secolului al XVIIl-lea. 

Tractatul de la Pasarovici asigură partea des
pre n.o. îm~ratului Charles al VI-lea. Dar la 
luarea Beligradului, în anul 1736, Serbia se în
toarse în stăpînirea turcilor. 

De la acea epocă, sîrbii încercară mai mu1t 
decît o dată a se libera ; Cerni-George (Cara
George), dupe ce se luptă împotriva turcilor de 
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la 1804 pînă la 1812, se recunoscu de Poarta 
Otoman[1 principe domnitor al Serbiei. . 

In anul 1816, o revoluţie, în capul căria se 
puse Mihail Obrcnovici, făcu ţara neatîrnată, 
oarecum. AceasU-i 1watirnarc se asigură prin trac
tatul de la Adrianopol în anul 1829. 

Serbia dă tribut guvernămîntului otoman. Tur
cii au o garnizoană în Bcligrad sub ordinele unui 
paşă militar ; afară de această garnizoană mai 
au patru altele în pairu fortereţe. 

Sîrbii vorbesc o idiomă slavă. Populaţia ţărei 
trece peste un milion suflete, înţelegîndu-se şi 
cele şaizeci de mii de familii români refugiţi. 

Vasul cu vapor ajunse şi se opri la schela Cla
dovei. 

Noi ne îmbarcarăm şi tlC' aflarăm, pe \"apor, cu 
toţii în tr-acclaşi loc. 

Aici aflarăm o mică companie : bărbaţi şi oa
meni ce veneau de la Constantinopol şi treceau 
la Viena -şi Paris. Aceşti pasageri erau la masă, în 
capul mesei se afla căpitanul -Aifranasovici, un 
june dalmat, cu maniere amabile şi cu sentimente 
delicate. 11 cunoscusem la 1848, îl văzui astă dată 
cu plăcere, fără să-mi treacă prin minte că doi 
ani mai tîrziu acest junc era să se numere prin 
cei mai buni ai mei amici. Cum mă văzu, mă re• 
cunoscu şi îmi dete loc la masă lingă dîrnml. Cei
alţi pasageri făcură ca mine. 

A doua zi pasagerii pentru Viena plecară cu o 
barcă la Orşova, iar \·aparul nostru se- întoarse- c-u 
noi în josul Dunărei. 

Exilat de mulţi ani din patria mea, cu cîtă tris
teţe şi cu cîtă plăcere mă uitam la malurile ţărei 
natale! Cu tristeţe, căd îmi era oprit a pune pi
ciorul pe acest tărîm, totdauna prada cnimicilor 
şi a fiilor lui cei vit.rigi : cu plăcere, căci oricare 
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ar fi cauzele ce mă dc0părta clin aceste locuri, ori
cir de trisll' şi monn1 n,w :,p fi fost zilele într-a
~-.:ct,;la \ara, şi cît de frnmoas[t ar fi trecut viaţa 
în streinătatc, nu uită cineva lesne locul unde 
ochii noştri au văzut soarele pentru prima oară. 
Ne apropiasPm de malul Valahic•i dt•sprc Turnu, 
na pe la ora cînd lăcuiturii mc-rg să respire aerul 
Dunărd. Mulţime ele oameni. d'c' dame, se pre
umblau în sus şi în jos; ochii_mi se umplură de 
lacrimi, fără voia mea .. Căpitanul Afranasovici, 
ce mă observase şi ghicise gînchirile mele, se apro
pie de mine şi îmi zise : 

- lnţeleg ce trebuie să simţ.i la această vedere. 
Cu toate acestea, claca ai fi acolo, în poziţia de 
astăzi a ţărei. ai dori poate timpul cînd te aflai 
în streinăitate. Oamenii ce sînt acolo nu au nici 
un cuvînt ca să fie fericiţi ! 

Dar să /trecem la alt subiect. Cunoaştem ţara 
noastră cum este astăzi ; voi da o repede idee însă 
despre trecutul ei cel mai depărtat. 

Dacia, spre nordul Dunărei, era locuită de po
poli getici, vorbind aceeaşi limbă şi avînd ace
leaşi clatine. D. d' Anville face osebire între daci 
şi geţi, care către acestea, <lupe dînsul, vorbeau 
aceeaşi limbă. El zice că geţii veniseră din ţara 
gelă, din Tartaria, şi dacii de la Dahae, despre 
estul Mărei Caspiene. Dupe alţi scriitori, geţii lo
cuiau aproape de gurile Dunărei, mai jos decît 
dacii, şi amîndoi aceşti popoli erau de origină 
din provincia Jasebas, din Persia, dupe lingă 
Osus. 

Heroclot află accsti populi, ce le dă o singură 
numire de geţi, pe malul drept al Dunărei, în 
timpul expediţiei lui Dariu ... ,,Pînă a nu ajunge 
la Is.ter, zice el, geţii ce se cred nemuritori fură 
cel dintăi popol ce Dariu subjugă ... Geţii, printr-o 
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nebună îndirjire, se pusese să se apere ... " Este 
însă de însemnat că Herodot nu pronunţă de loc 
numele de daci sau Dacie ; aceasta dovedeşte că, 
pe timpul lui,. acest nume nu era cunoscut încă 
şi că se dete mai tîrzi)~. Ni se pare neîntemeiată 
părerea lui d'Anville şi altor autori, ce fac doi 
popoli dintr-un singur popol. In Tucidit se zice 
ceva despre daci, pe care îi arată aşezaţi în mun
ţii Rodopei. Dar înaintea epocPi lui Cezar, nimeni 
n-a putut zice nimic desigur despre daci. 

Pentru cele ce zice Hcrodot că Dariu gi:isi pe 
geţi înainte de a trece Dunărea la noi, Volfe zice 
că numirea de geţi era pentru toate popoarele în 
lăturile Dunărei. Deşerturi19 ce în Basarabia şi 
în Nogai se numeau deşerturi scitice, în Strabon 
se numesc getice. Tot acest autor zice că dacii şi 
geţii au trebuit să aibă aceeaşi origină din Tra
cia. Plin zice că grecii ii numea geii şi că romanii 
îi numeau daci. In carta pC'utingeriană, numele 
de dac este· înlocuit de numele de get. Volfe pre
tinde că numele de dac se recunoştea în numele 
de agatirs : poate că se lăsă pe opinia lui Stra
bon, c.are spune că partea Dunărei lăcuită de daci 
se chema Danubiu, şi cea lăcuită de geţi se nu
mea Ister? ,,Danubio per Dacos, Istrum per Ge
tos ferrţ docuit" 1 (Strqbon). 

Afară de acesti popoli erau încă în Dacia 
dinuntru, după Ptolomeu, anarţii, biefii, albo
censii, burindesii, teuriscii, caucensii, cistobocii, 
cotensii, sensii. Carta lui Peutinger renumeşte 
pe daci, pe geţi, pe pinţi, pe poritani, pe venezi, 
pe bastrani. 

Dacia veche, ce era guvernată de regii săi, îna
intea ocupaţiei romanilor, se întindea de la braţul 

1 ,,se spune că dacii de la Dunăre sînt socotiţi geţi cî-nd 
ajung la Istru" (lat.) (n.e.). 
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Dunărei, de la Carpi (Vişegrad), mai sus de Buda, 
pe malul cd sLing, pînă la Pontul Euxin F-:a"'.'a 
Neagră) ; de la acest din urmă loc pin5. la tiul 
Bori:stenul sau Dunapru ; spre nord pit1u la Car
paţi, dupe zisele lui Strabon. Su.b rnn1ani, hota
rele ei sf' schimbc:ra mult. 

Dupe ce Traian învinse pe dad, una din părţile 
Daciei care se afla între Dunăre şi Tcisa, lăcuită 
de iasugi mctaneşti, se dete acestui popol, drept 
recompensă că nu luase armele împotriva roma
llilor. Dar mai tîrziu se încorporă cu Dacia. Par
tea orientală, între Prut pînă la Boristen, număra 
cu Dacia, dar ţinea de guvernămîntul Moesiei 
Inferioare (I3µlgaria). Tărîmul între aceste două 
părţi mărginaşe era Dacia proprie. Dar aceste 
date ale lui Ptoromei nu se lovesc cu cele ce zice 
cl'Anville. că hotarul Daciei spre vest era la Val
ium Romanum şi că spre orient se afla riul Tira, 
pînă la locul unde se aruncă în mare. 

Dacia se' împărţea în Dacia centrală, orientală, 
occidentală, boreală, australă, după natura lucru
rilor şi alţi scriitori, dintre care unul este şi 
Ptolomeu. 

Numele de Dade Ripiană, Mediterană şi Alpes
tră, date Daciei lui Traian, nu sînt cunoscute de 
cei vechi autori. Dar să vedem autorii noi de ce 
i-a dat aceste numiri. Ne vom servi, întru aceste, 
de observaţia cc face d. Laurianu. 

,,Cei ce au dat mai întîi, zice învăţatul profesor, 
numele de Dacie Rîpiană (Ripensis) Daciei lui 
Traian n-au făcut alt nimic decit să strămute pe 
malul sting al Dunărei această provincie ce se 
afla pe malul drept, căria i s-a superpus în paralel 
Dacia Mediterană ce se întinde de la apus spre 
răsărit ; la aceasta din urmă s-a mai adăogat, în
tr-acelaşi mod paralel, Dacia Alpestră, intinzin-
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du-se pe partea ei boreală. Pierre Rentan fuse 
născocitorul tutulor acestor greşeli : Epitomae re
rum hungaricarum 1, indice II. Alţi istorieni ve
niţi dupe aceasta... au voit ca Dacia Alpestră să 
fie Dacia Transalpină. Asfel ceea ce era pe malul 
Dunărci a priimit de la dînşii acest nume ... Ceea 
ce se cheamă ripiană s-a aplicat malului Teisului, 
intinzîndu-se pe toată partea occidentală. De aici 
a născut vestita nomenclatură a secolilor trecuţi 
şi chiar a secolului nostru, care explică cele trei 
Dacii născocite ele ei. Felmer, Thurocz, Sulzer şi 

_ mulţi alţii au fost n[1scocitorii acestor erori." 
Dacia proprie era împărţită, pe timpul romani

lor, ca şi Moesia. în Inferioară şi Superioară. 
Această împărţire nu era încă cunoscută autorilor; 
dar după găsirea tabletelor de aramă la satul 
Grosdipod în Valahia, se \'cdc curat că Dacia Aus
trală (Valahia), în diploma dată militarilor romani, 
se numeşte Dada Inferioară. Această inscripţie 
face să se prcsupuie că. daca a fost o Dade Infe
rioară, a trebuie să fie şi o Dacic Superioară, dupe 
exemplul Mocsiei. -A,ccastă presupunere'este astăzi 
un lucru sigur, căci s-a mai găsit în ruinele unei 
cetăţi romane, (Turnu din Valahia) o inscripţie 
,.Dacia Superiore ... " 

1n secoluJ de mijloc, Dacia lui Traian a luat 
alte numiri. adicii Dacia centrală, Intramontană, 
Mebobenia, M:::ao61,or.zi.e<, Opoaor.xi.oc, Opo6Aoc:x_loc Apyo. 
8e:oetAAov, Jt:nlcuellum. Ardellum. Erdeliu:m, Ultra
silvana, Transih"ana. Scpt.cmcastrcnsis. Hcrtapoli
tana. 

Dacia oricnl-ahi. U I l I amontanu. Moc~po8ocxLCi, 
Mix~poa0tv~oc, ~foc~por1i.lX)'._LIX Moao3otVLIX, Moldavi a, 
Valahia Maior. Tiriana. Kara-Ulac şi Bogdania, 

1 F.xtras asupra evenimentelor ungare (lat.) (11.e.). 
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turceşte, desp:'frţit.'i p1 in Prut în Bassadavia : Ba
sai'a\Jia, sau Moldavia proprie. 

Dacia australă. Inframontana, Apµoihxtoc, Aypo
aoornx, Aypo~1.ocxtoc Valahia proprie, Valahia i\linor, 
Istriana; Ak-Flak, turcestc despărţită prin Olt în 
Iâ:kiana şi Argibiana. 

Dacia occidentală. Citramontana, Axpo8ocx.toc, 
Axpo~AOCXlOC, Axpo8e:'JLIX, Ouyypo~AOCX loc, Pan no Dacia, 
Transtibiscana, la unguri, cc făcea parte din rig~tul 
lor, despărţită prin Mureş în Temişana şi Crişana. 

Dacia boreală. Supramontana X1.opo81x.w, X1.opo-
8oiv11x X1.opo~Aot;,tlcî desp.}rţită prin Carpaţi spre 
ceea ce este la apus Marmorosa şi spre ceea despre 
orient Artx,rosa, Ploninia, Bucovia . 

.Polonezii numesc pc Dacia Orientală, Valahia 
Mai,>;r, şi Dacia Occidentală, Valahia Minor. Un
gurii,. dimpotrivă. dau numele de Maior, Daciei 
occidentale. şi de Minor. Daciei orientale (Lau
rianu). 

Dacia era înţeleasă de la 37-40 pînă la 50-20 
lung. şi de la 43-45 - 48-50 lat. Lungimeâ ei 
cea mai mare de la gura Tibiscului pînă la gura 
Băristenului era de DCLXXMP 1 • Lărgimea sa, de 
la gura Oltului pînă la braţul cel mare boreal, al 
Prutului, în paralel cu cetatea Hohin (Hotin) era 
de CCCCMP 2 (vedeţi şi geografia riurilor şi ce
tăţilor Dacici). 

Dupe luarea Daciei de romani, această provinţie 
se coloniză de romani. Eutrop. lib. VI, cap. 6, 
zice : ,,Pentru că Dacia rămăsese deşartă de oameni 
din cauza războiului lui Decebal, Traian, în in
tenţia de a popula această provinţe ce avea un 

1 670.000 passus. Passus (lat). =c 1,479 m. (n.e.). 
a 400.0-00 passus (n.e.), 
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milion de paşi, a adus din toate părţile împărăţiei 
mulţime mare de oameni să cultive cîmpul şi ce• -
tăţile." 

Această zisă, însă, că Dacia răl)J.ăsese cu totul 
deşartă de oameni, mi se pare exagerată. Un popol 
atît de tare, ce a putut să reziste puterei roma
nilor, nu putu dupe război să se extermine tot. 
Intăi căci este dovedit prin istorie că Traian, dupe 
ce învinse Dacia, nu se purtă într-un chip a trece 
ca un exterminător de oameni ; al doilea că, să 
măcelărească atîta mulţime, ar fi trebuit romani
l-or alţi mai mulţi ani să-i prinză prin pădurile 
sălbatece şi să-i omoare, şi ştim că <lupe război 
aceste provincii se bucurară de zile line. Asemenea 
nu putem crede că toţi dacii părăsiră ţara lor. Un 
popol nomad ar face-o lesne ; dacii însă erau 
ţinuţi aici prin posesiile lor ; istoria veche qe păs
trează numele mai multm· cetăţi dacice dinaintea 
venirii romanilor, intre altele cunoaştem capitala 
Daciei, Sarmezegetuza. 

Ptolomeu, în geografia sa, numără mai mult de 
patruzeci de cetăţi în Dacia, însă pe timpul ro
manilor, carta peutingeriană, mai mult de cinci
zeci. Ulpien zice că cinci din coloniile romane au 
avut dreptul italic. In vreo trei sute de inscripţii 
ce s-au găsit pină acum să cunosc numele a cinci
sprezece legioane aşezate într-această provincie 
de împăraţii romani : 1. Adiutrix Minerva; 2. 
Augusta Partica ; 3. Italica ; 4. Augusta Flavia ; 
Gallica Victrix ; 5. Macedonica ; 6. Vitrix ; 7. 
Claudia ; 8. Augusta ; 9. Fretensis ; 10. Claudia ; 
11. Fulminarix ; 12. Gemina Ulpia ; 13. G-emina 

' Martia; Vitrix Moesia; 14. Sicinia; 15. Valens, 
Vitrix Ulpia. 
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Această provincie t:i-a a împăraţilor, iar nu a 
~e~atului. Romanii o numeau Dacia Augusta. 
Marcu Scaurian se numi propretor al Daciei de 
1nsuşi Traian. Avea drumuri, templuri, teatruri şi 
amfiteatruri, băi, apeduce etc., cum mărturisesc 
ruinele de astăzi. 

Dacia stătu sub domnia romanilor o sută şai
zeci de ani, pînă la împărăţia lui Galien, dnd se 
făcu teatrul rezbelelor civile şi invaziilor barbare. 

Quintus Nonius Regi.lianus, născut în Dacia, îm
părat plin de bărbătie, a respins pe barbari, dar 
se ucise de ostaşi. Galien avu aceeaşi soartă. ,,Am 
ucis trei sute douăzeci- de mii dP. goţi, i-am spart 
două mii de vase plutitoare ; riurile s-au acopf'rit 
de paveze ; malurile, de săbii şi de lănci : cîm
purile sînt învălite de osăminte,: nici o cale nu 
mai este curată... am pus mîna pe atîtea femei. 
incit orice soldat ar putea să aibă cite două şi 
trei."· --:: ,,Deberimus trecenta. viginti millia Got
horum ; duo millia navium mersimus: tecta sunt 
fiumina scutis, spathis et lanceolis ; omnia littora 
operiuntur; campis ossibus latent tecti ; nullum 
iter purum est : ingens corrago desert.a est ; tan
tum mulierum cepimus, ut binas et ternas mulie
res victor sibi miles possit adjungere" (Epistola 
imperatoris apud Trebellium Polionem in Clau
dio) 1• Astfel zicea împăratt.l l\farc Aurel -::are 
bătu pe goţi la anul 269. Impăratul Aurelian, după 
multe inving~ri asupra goţilor, desperat că nu va 
mai putea ţine această provincie, transmută le
gioanele romane cu o -mare parte din colonii din 
Dacia peste Dunăre, în Moesia, care luă de la 

1 Scrisoarea împăratului la Trebellius Polionis către 
Claudiu (lat.) (n.e.), 
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ac<'a epocă numele de Dacia lui Aurelian şi pe 
care unii autori au numit de atunci Dacia Ripiană 
şi Mediterană. Alţi mai mulţi coloni rămaseră 
atunci în Dacia lui Traian, cu toate aceste măsuri. 
Sub goţi, colonii din Dacia lui Traian alegeau, ca 
pP trecut, pe pretorii lor. Goţii nu numai supă
rară pe colonii romani, dar înc[1 îi proteguiau d~ 
ceilalţi barbari. Colonii trăiră astfel chiar sub 
alţi barbari cart\ către încC'putul secolului al 
IV-iea, ncyoiră pl' goţi a trece Dunărea. 1 

După cc încetară invaziile barbarilor, capul 
acestor coloni romani îşi dl'te titlul de ducă şi se 
formară mai multe staturi ; riumele ducilor lor 
pkrdutu-s-a în noaptea timpului. 
' La venfrea ungurilor, două Dacii (Banatul şi 
Transilvania) se supuseră acL'stor ultimi barbari. 
Duca Banatului, numit Claudiu sau Glaudiu, tri
mise deputaţi la unguri şi ceru pace, lăsîndu-le 

castelu de buna sa voie, precum şi alte daruri... 
ungurii au lăsat ţara la acei ce se coborau din 
Claudiu etc. ,,Acestea sînt vorbele notarului lui" 
(R. actis Sancti Ghchardi episcopi Chanadiensis) 2• 

într-această istoric chiar se vorbeşte d-un ducă 
Mariu sau Mariat cc guverna ţara mai în sus de 
Mureş, între acest rîu, despre miazăzi, intre Teis, 
spre apus, şi Sameş, spre nord, moştenind din 
tată în fiu încă din timpul romanilor. Acest ducă 
făcu un tractat cu Arpad şi, căsătorind pe fie-sa 
cu Zolta, fiu al lui Arpad, muri fără moştenitor şi 

1 Thorotz, Cli. Hungarorum, part. 1, cap. 17 (n.a.J. 
2 Este vorba despre Viaţa sfîntului Gerard, episc11p de 

Cenad,.. importantă sursă documentară asupra epocii rege
lui maghiar Ştefan cel Sfint (n.e.). 
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lăsă ducatul ~i1wrc-s5:i Zolta (vorbele aceluiaşi 
autor). 

In Dacia Orientală Australă (Moldovia şi Va
lahia), colonii romani avură încă a se lupta împo
triva unor rămăşiţi cte barbari, comanii şi pac1-
naţii. Aceste două provincii se aliară cu bulgarii, 
cînd acesti din urmă luară Moesia. De mai multe 
ori colonii celor două Dacii se bătură cu fraţii ]or 
din Moesia şi bulgarii în contra grecilor, dar fură 
nevoiţi să trăiască mai mnlt prin munţi, din pri
cina invaziilor tătarilor. 

Tocmai spre începutul secolului al Xi-lea, Radu 
Negru, fondatorul principatului Valahiei, veni din 
Transilvania şi supuse staturile cele mici ce găsi 
într-această ţară. Atunci Radu Negru îşi aşeză 

tronul în Cîmpulung, făcu legi şi instituţii salu
tarii şi uni sub sceptrul său pe toţi micii suverani 
din provincie. De la această epocă pînă spre mij
locul domniei lui Mircea I, Valahia fuse o ţară in
dependentă şi suverană. Dar Mircea o puse, de 
bună voie, sub suzeranitatea sultanului. Princi
patul Moldovei se fundă de Dragoş, un alt cap 
român, venit din Maramureş, mai tîrziu. 

Moldova încă fu neatîrnată pînă la moartea lui 
Ştefan cel Marc : fiul lui Ştefan, Bogdano puse 
sub suzeranitatea sultanului, cu aceleaşi condiţii 

cu cari se pusese Valahia. 
Periodul istoriei domnilor români, cc s-ar putea 

numi cel de suzerani-late, este un şir de tendinţe 
din partea românilor spre a se libera, atît de pu
terea otomană, ce cercă să facă ţara paşalk, cît 
şi de pretenţiile şi încercările vecinilor creştini, 
poloni şi unguri, ce vor să-i supuie. Intrigi şi lupte 
sîngeroasc întunecă paginele istoriei ~ccstii epoce. 
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Un alt period începe în anul 1716 cu domnia 
fanarioţilor, epocă a corupţiei şi a căderei. Pe urmă· 
vine periodul regeneraţiei, începe cu tractatul de 
la Adrianopol. 

Jn cursul celor dintăi perioade, românii din 
Principate nu încetară niciodată de a se lupta 
pentru libertate. Moldavii avură, în timp de trei 
secoli, optzeci de campanii, din care nouăsprezece 
războaie civile, treisprezece împotriva ungurilor 
şi austriacilor, cincisprezece contra polonilor, trei
sprezece contra românilor valahi, opt contra ca
zacilor şi douăsprezece contra turcilor şi tătarilor. 

· Românii din Valahia avură lupte mari o sută 
patru, din care patruzeci şi opt contra turciior, 
din care treizeci le cîştigară românii, douăzeci con
tra ungurilor, treisprezece contra moldavilor, 
două rezbele civile, trei contra polonilor, trei con
tra bulgarilor, cîştigate, şapte contra tătarilor, cîş
tigate toate, unul contra sîrbilor. 

Cei mai mari duci sau capi de oştire ai români
lor au fost Ştefan cel Mare, Ştefan al VI-lea, Pe
tru Rareş, Mircea I, Vlad al V-lea, Mihai Vitea
zul, Matei Basarab, Radu cel Mare etc., etc. Cei 
mai vestiţi generali au fost vornicu Grozea, fraţii 
Buzeşti, Calomfirescu, Purice, . Farcaş, banul 
Manta, banul Mihalcea etc., etc. Noi reproducem 
aici un pasagiu al celebrului Dlugosz asupra lui 
Ştefan cel Mare din Moldova. Iată cum str4!ă au
torul în entuziasmul său : 

„O virum admirabilem ! heroicis ducibus quos 
tantopere admiramur, nihilo inferiorem, qui sub 
nostra aetate tam magnificam vidoriam inter prin
cipes mundi primus ex turca retulit. Meo judicio 
dignissimus cui totius mundi principatus et im-
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perium et prPrir~~: munus imperatoris et ducis 
c(H1;,ra Turcum communi christianorum consilio 
etc." 1 

Numele Moldovei vine de la un rîu ce cură 
printr-această provincie şi datează de la secolul 
de mijloc. _Grecii de atunci numeau pe lăcuitorii 

din ambele provincii valahi. 
Numele de Valahie, de valahi, este cunoscut nu

mai de streini; lăcuitorii se zic români şi nu au 
nici o ştire de numirea de valahi. 

Sînt mai multe opinii asupra originei acest.ii 
vorbe. Eneas Silvius. derivă această vorbă de la 
duca roman Flacus. Bonfinius o derivă de la cu
vîntul grec ~cino r,.x~c;. Leunclaviu pretinde că 
acest nume a fost dat de germani, ce numesc pe 
toate naţiile celtoromane, gali, de unde face guali, 
wali, weltones, walischi, walahi. Voltaire însuşi era 
de această opinie. Catanciei zice ~ă slavii, din vorba 
latini sau latii, a format acest nume dupe datina 
lor : blaci sau vlaci ; alţii gîndesc că acest nume 
a fost dat de slavii ce numesc asfel pe toţi romanii 
şi italienii. Polonii pretind că acest nume s-a dat 
după un rîu dintr-acest principat, ca şi acela al 
Moldovei, ce vine de la rîul Molda sau Moldava. 

Călătoria mea cu vaporul era să se mărginească 
la Rusciuc. Intrebai pe pasageri care din ei vor 

1 „O, bărbat vrednic de admirat ! întru nimic mai prejos 
decît comandanţii eroi pe care îi admirăm atît, el cel 
dintîi dintre principii lumii a repurtat în zilele noastre o 
victorie atît de măreată împotriva turcilor. După părerea 
mea, el este cel mai vrednic să i se încredinţeze condu
cerea şi stăpînirea lumii întregi şi . mai ales însărcinarea 
de comandant şi conducător contra turcilor, prin sfatul 
comun al aettinilor" (lat.) (n.e.). 
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să rămîie într-acest oraş. Doctorul german şi dama 
engleză aveau aceeaşi destinaţie cu mine. Eu însă 
era să stau la Rusciuc cîteva zile, ca să aştept să 
vie soru-mea Caterina să o văz. Doctorul îmi spuse 
că el însuşi are să şază mai multe zile într-acest 
oraş, apoi va porni la Constantinopol. 
Trecurăm pe la Calafat, acest sat ce de la cel 

din urmă rezbel şi-a făcut un nume european. Ci
titorii noştri nu se vor supăra claca vom vorbi, în 
treacăt, de faimoasa bătălie de la C€tate? Des
cripţia ce fac mai jos despre această acţic este 
întemeiată pe raporturi oficiale ale comcndan
tului otoman. 

Necesitatea de a tăia ruşilor calea Serbiei nevoi 
pe turci să treacă Dunărea şi să ocupe schela Ca
lafatului din Valahia Mică : poziţia acestui sat în 
planul lor era foarte priincioasă. Calafatul era 
în puterea turcilor şi fortificat; satele din jurul 
Calafatului erau ocupate de ruşi. Ruşii vedeau cu 
ncodihnă această poziţie in puterea turcilor. As
fel se hotărăsc să-i atace în Calafat. Pînă să exe
cute hotărîrea lor, ruşii ccrcară să taie comuni
caţia turcilor cu satele din jurul Calafatului. Atunci 
ocupară satele Moţoţoiul, Iedu, Dobrul, Cîkema
rul, Băileşti şi Cetatea, fiecare cu dtc două bata
lioane de infanterie,. cu cavaleria şi artileria ne-
cesarie. . 

Turcii din Calafat, neodihniţi despre mişcarea 
ruşilor, se hotărîră să meargă să-i atace ei, pînă ce 
oştirile ruse nu ar apuca să se împreune. Se hi
mise pentru acest atac, din partea turcilor, trei 
corpuri de oştiri, compuse de infanterie, cavalerie 
şi artilerie, sub comanda lui Ismail-paşa, capul sta
tului maior, a lui Mustafa Tefic-paşa, generalul 
de divizie, şi a lui Osman-paşa, de la infanterie. 
Cel dintăi avea sub comanda lui cinci batalioane 
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de infanterie, două companii de carabinf'ri, ...;,1-

sprezece bucăţi de ::w+i1~~-L :;;i un regiment de ca
valerie. cel d-al doilea avea cinci batalioane de 
infanterie, trei companii de carabineri, unsprezece 
tunuri şi un regiment de cavalerie. Sub comanda 
lui Osman-paşa se aflau trei batalioane de infan
terie, şase tunuri mici, w1 regiment de cavalerie şi 
trei sute de husari. Cea dintăi coloană căta să atace 
satul Dobru şi Iedul ; cea de a doua, satul Muzii, 
şi cea de a treia, satul Cetatea. 

La 5' ale lunei lui gena1-, scara, oştirile otomane 
ajunseră la satul Maglavitul. Ştirea ce luă_ c~i trei 
comandanţi, în acest sat, despre mişcările ruşilor, 
făcu să se schimbe planul lor ce proiectaseră pen
tru atac. Se hotărî să meargă cu toată oştirea spre 
satul Cetatea. A doua zi de dimineaţă turcii ple
cară, după ce lăsară în satele Maglavitul şi Ovnia 
un batalion de infanterie, două tunuri, o compa
nie de călări şi cîţiva husari. Ziua următo~re, turcii 
ajur1seră la Cetatea. 

Cetat~a este aşezată pc o coastă de deal ce dom
neşte peste luncile din jur la şase oare de la Ca; 
lafat, spre hord-vest al Calafatului. Iată cum des
crie d. Duf.eur poziţia satului Cetatea : ,,Două ro
vine închid dealul pe care este aşezat satul Ceta
tea ; cea despre est, adînM şi rîpoasă, se mărgi
neşte cu un lac, în dosul căruia se întinde o luncă 
ce se pierde în Dunăre ; cea despre vest, nu prea 
adîncă, turnă spre vîrful dealului, în dosul satului ; 
satul este o adunătură de case răsfirate cu gardul 
ce ocolesc holdele lăcuitorilor. Calea Calafatului 
trece prin mijlocul satului, în dreptul nord-vestu
lui, urcînd printre cele două rovine. In susul satu
lui, pe un vîrf, spre stînga drumului, ruşii rădica
seră o redută, ca să serve de retrasă la întîmplare 
de nevoie .. .'' 
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,, 

Ismail-paşa luă şase batalioane de infanterie, 
şapte companii de carabineri, două regimente de 
cavalerie, două sute optzeci de husari şi douăspre
rece tunuri şi purcese înainte .. Ceialţi doi coman
danţi cu restul de oştire formau armia de rezervă 
şi rămaseră mai departe de sat, cu scop d-a opri 
oştirile ruseşti ce ar veni într-ajutorul garnizoanei 
din satul Cetatea. 
Ruşii aveau într-acest sat mai mare garnizoană 

decit în celealte. Dupe raportul lui Ahmeţ-paşa, 
această garnizoană s-ar fi urcat la patru batalioane 
de infanterie, o companie de carabineri, două 
companii de husari şi patru companii de cazaci 
călări. 

Turcii, ajungînd pe drumul Ovniei, atacară sa
tul. 
Dimineaţa era frumoasă, cerul senin; toată lunca 

Dunărei zăcea sub lumină şi sub cea mai mare 
linişte. Turcii atacară satul din două părţi. Cea 
dintăi coloană are şase tunuri ; cea de a doua, 
patru, dar se pare mai numeroasă în oameni. 
,. Ruşii aşezaseră şase tunuri pe calea satului şi 
o parte din infanteria lor în locuri favorabile. 
Turcii, formîndu-se în coloane de asal't şi îndrC'p
tînd tunurile, trimiseră înainte pe şasori, cc ata
cară repede pe ruşi. Roşii îi priimiră cu o ploaie 
de gloanţe. Dar focul lor nu opreşte pe lsmail
paşa ce vine cu batalioanele sale şi cu tunuri. Un 
detaşament din coloana a doua ajunge pînă în 
umbra ruşilor. Ruşii se retrag, hătindu-se neîn
cetat. Tărimul se stropeşte de sînge rus şi turc. 
Garnizoana rusă se indreptează spre piaţa bise
ricei cu artileria ce era aşezată pe calea satului. 
Piaţa bisericei, Wlde se retrăgeau ruşii, era să de
vie teatru de luptă. Ţăranii . români, oameni, 
femei şi copii, oiţi puteau să se-ape de sub preve-
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gherea sentinelelor ruse, fugeau prin dosul ~ 
tului ; cei. ce · nu puteau să scape suferiră toate 
asprime!~ rezbelului, sau din partea învingăto
rilor, sau din partea celor învinşi. Ruşii adunaţi 
pe această piaţă nu întîrziară a se retrage prin 
--două părţi, despre nord şi despre vest de sat, în 
nişte tranşee. In timpul ieşirei din sat, cavaleria 
otomană le dă o şarjă. Ruşii se ascund în nişte 
fortificaţii ce ei făcuseră mai înainte. D-acolo se 
apărară bărbăteşte. 

Se răspîndise vorba că Ismail-paşa murise ; cu 
toate acestea era rănit. Altul îi luase locul. Turcii, 
încuragiaţi de succes, voiau să ia fortificâţiile cu 
asalt ; dar comandantul g~si că folosul ce ar avea 
din asemenea luare ar fi mai mic decît paguba 
ce ar încerca şi se mulţumi să le bată cu tunuri 
în timp de şase oare. , 
Ştirea acestui atac se auzise la satele vecine. 

Ruşii de la Moţăţei, Băileşti şi alte sate veniră 
în ajutorul celor de la Cetate. 

La amiază, aceste oştiri se aflau aproape de 
locul unde le aştepta rezerva otomană. Puterea 
armiii ruse se urca la nouă batalioane de infante
rie, un regiment de ulani şi un regiment de hu
sari Paschievici cu şaisprezece tunuri. Patru bata
lioane veneau în rînd şi trei în coloane, dupe cele 
dintăi, şi două ca rezervă, cavaleria şi artileria 
de lături. · 

· Ahmet-paşa, cu cinci batalioane, hotărl să 
sprijine atacul. Oştirile otomane se răsfirară pe 
lungul unui şanţ la poalele · dealului, trei bata
lioane în rînd şi două în rezervă, patru tunuri se 
aşezară în dreapta rîndurilor şi şas~ în stînga. 
Cavaleria se hotărâ a apăra artileria lor. 

Ruşii înaintară; tunurile lor începură focul; 
artileria turcă răspunse. · 
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Ruşii, suferind de lovirill· tunurilor Cllimku
lui, înaintară ; infanteria lor păşi, Cli striglilc te'
ribile. Ei sprijiniră focul cu mare bărbăţie cîteva 
ore, apoi capul coloanei începu · să se împleti
('Cască şi luară de fuga. 

Pierderea ruşilor fu insL'mnati"i. ln buletinul turc 
se urca pînă la o mic dnd sute morţi şi la două 
mii răniţi ; a tur{'ilor. la trei sute Lrdzcd şi opt 
morţi şi şapte sute r[miţi. 

Noaptea, ru~ii cc• ocupascr[1 fortificaţiile- k pă
răsiră şi cu toţii dcşcrtară satul. 

Alte lupte au mai fost la Calafat, clar de- o în
semnătate mai mic[1. 

Mai în faţă de Calafat se află Vidinul sau Diul, 
altădată Bononin. Cetate tare, mai mult prin po
ziţia sa dcd.t prin fortificaţii, se ailă pc malul 
Dun[1rei în Moesia de Jos sau Bulgaria clin zil(']C; 
noastre; aici este scaunul unui paşă. Vidinul. 111 

timpul vechi, a căzut sub sabia românilor. 
Nu vom vorbi nimic ele satele după malul stîng 

al Dunărei ; cititorii pot afla o întinsă şi interc~ 
santă descripţie despre ruinele cc se află pe acc'St 
mal în Ist riana d-lui Laurianu. 

In staţia ele la Vidin întilniriim rnporul numit 
,,Pesta", claca nu mă înşal[1 memoria. Al'csL \"Uf. 

ne dete o ştire foarte tristă. Micul \·apor cc· ţiiwa 
malul stîng al Dunărci şi care cobora dl· la Or
şova la Galaţi întîlnise , aporul .,Pesta'' ~i se- lo
\'i~e frunte în frunte ·cu clînsul. Vaporul cd mic 
suferise atîta. e:ît rf1mi:isc-sc pc• 111s1p: pasagu-ii 
săi. între care (•ra ~i poetul Alecsandri. se· sdipa
sc-ră pc malul 'fărci Homânc•şti într-:o barc[1 ~i po
posiseră îrt cîmp, în timp de iarnft. Niml'ni nu 
a,·u.sesc· oC"azie de a rcgrda nici o persoană ucisă, 
cla1· dintre· oamenii vaporului c•rau ciţiva răniţi. 
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Trecurăm pc la Nicopoli ~i Şiş1ov,- Jvuă oraşe 
pe mal ul drr•pt : amînJuuă vechi. Nicopoli sau 
Nicupuiis arC' o parte de glorie în istoria lumei, 
prin marPa bătălie cc pierdură cavalerii creştini 
împotriva lui sultan Baiazid. 

Mai mulţi scriitori prc~m Turoţic (l'huroczius), 
f. 221 ; Bonfiniu, f. 377; Petro de Heva, f. 1 28; 
Setus Calvisius în Opera chronologica; Engel în 
Ant. lstori'l, vol., p. I., p. 160; d-na de Lussan etc. 
vorbesc· despre acest mare rezbel. 

Calvisius zice că în anul 1396 sultanul Baiazid 
a încongiurat Constantinopolul şi că domnii Ger
maniei şi ai Franţei au judecat să-i stea în contra. 
,,Drept aceea Burgundul a trimes pc Ion, fiul său, 
cu mare oaste în Ungaria, culcgindu-sc toate oştile, 
a pornit spre Tracia (Bulgaria) şi au venit pină la 
Nicopolis; iar Baia~id, auzind de venirea lor, au 
lăsat Constantinopolul şi Ie-au ieşit înainte. Acolo 
Ion a cîrmuit fruntea oştilor peste voia lui Sigis
mund (craiul unguresc), carele dedese această 
frunte prinţului Valahiei, Mircea. Turcii cei din 
frunte s-au făcut a fugi, pre care Burgundul cu 
mare rivnă i-a gonit ; ci turcii împlîntase pari după 
nişte tufe, care nu s-au putt1t vedea de ai noştri. 
Drept aceea sosind acolo, nici putând păşi mai în
colo, şi îmboţindu-sc de ai noştri, care-i urma, 
s-au tăiat de turci. Burgundul s-au prins de turci 
cu mai mulţi boieri." 

D-na de Lussan vorbeşte mai curat şi într-un 
stil mai plăcut despre cearta generalilor creştini, 
care a şi fost cauza pierderei bătăliei. 

„Oştile franceze au trecut prin Valahia şi cele 
ungureşti prin Serbia. 

Erau de faţă pe cimpul de rezbel principele Va
lahici Ion Mircea şi principele Moldaviei. J.,a 
27 septembrie, generalii ungureşti au hotărît în 
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consiliu să se puie în fruntea oştilor muntenii şi 
moldovenii, ca unii ce cunoşteau seama turcilor, 
ca ei să înfrunte întăi cu agazii turci, să se bată 
ungurii şi francii cu ianicerii şi cu spahiii. Dar ca
valerii franci au aruncat a.ceastă propoziţie, avînd 
sete de a se însemna ei ~i dintăi. Aceasta a făcut 
să pfarză rerl5elul, căci cavalerii, în cea dintăi fu
rie, spărgînd rin:durile turcilor şi acest succes în
focindu-i şi mai mult, s-au avîntat fără de grijă 
dupe fugari, plină cînd au dat fată în faţă cu oşti
rea ianicerilor ce-i aşt~pta ca nişte ziduri nemiş
cate. Această neaşteptată întîlnire ii descuraje 
atîta, incit abia mai putură să se apere ; cei mai 
multi căzură prinşi. Sigismund scăpă cu mare ane
voinţă." 

In urma acestui rezbel, Mircea puse ţara Vala
hiei sub suzeranitatea Porţei. Sultanul Baiazid, 
îmbătat de gloria învingerii, priimi condiţiile de 
închinăciune cu bucurie. 

Oştirile lui Mihai încă au luat această cetate şi 
au prădat-o. 

A doua zi către seară eram în staţia Ruşciucu
lui, vechiul Trimaniu, aşezat în faţă cu Giurgiu!. 
Aici vom lăsa Dunărea şi Valahia şi vom vorbi de 
aici înainte numai de Bulgaria. Pentru cca din 
urmă dată vom mai numi Giurgiul şi vom ach.tce 
aminte românilor despre măreţele suvenire ale 
trecutului. 
Oraşul Giurgiu este situat, pe partea noastră, 

sub 43-28 ; 43-52. Se crede că acest oraş nu 
exista în timpii vechi. Nu se ştie epoca precisă a. 
fondaţiei lui; dar se dă cu seamă că ar fi fondat 
de români dupe domnia lui Mircea I. Cînd turcii 
se întinseră în Valahia, Giurgiu! se schimbă în 
or.a, turc. Românii n disputară de mai multe- ori. 
noilor săi domnitori, sub Mihai Viteazul se luă de 
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români de mai m 1_ilte: uri. Acest domn trecu sub 
sabiP _;o.;.uizoana turcă din Giurgiu cu toţi lăcui
torii musulmani, pe la anul 1594. Mai tîrziu tur-· 
cii iarăşi luară Giurgiul, pe cînd Sinan-paşa intră 
cu mari oştiri în Valahia. Dar pe la 1595 fură ne
voiţi să-l lase iar românilor. Dupe moartea lui 
Mihai, turcii luară din nou Giurgiu! cu alte cetăţi 
dupe malul Dunărei; în războaiele turco-ruse, 
Giurgiul se ocupă cînd de turci, cînd de ruşi. Ora
şul ce se vede 'aStăzi a răsărit pe ruinele celui 
vechi, dupe tractatul de la Adrianopol, cînd turcii 
fură nevoiţi să lase cu totul malul cel stîng al Du
nărei. 

Pe o mică insolă despărţită de uscat, în Dunăre, 
se văd ruinele unui castel ce se ntimea mai înainte 
Sîntul George şi de unde oraşul a luat poate nu
mele său de Giurgiu. 

Se crede că acest castel ar fi fondat de genovezi. 
în timpul călătoriei noastre pe Dunăre cu învăţatul 
profesor Laurianu am găsit două ziduri, unul mai 
nou şi mai plăpînd, altul mai vechi şi mai tare, 
acest din urmă seamănă a fi zid roman. Doctorul 
Seien ne încredinţă că a găsit aici o cărămidă cu 
inscripţie romană. 

In timpul turcilor acest castel era un bastion ce 
serva totdodată şi de închisoare. 

Oraşul Giurgiu! ne aduce aminte de un fapt de 
arme ce umplu de glorie popolii creştini ai Dună
rei de jos. 

Marea armie a lui Sinan~paşa, fărimată în parte 
din Mihai Viteazul în valea Călugărenilor, se ho
tărî să treacă Dunărea in 'Bulgaria, îndată ce văzu 
că românii din ambele ţări, aliaţi cu oştirile prin
cipelui Transilvaniei, luaseră Tîrgoviştea şi cele,; 
mai multe poziţii. Sinan luă dar calea Giurgiului 
şi aliaţii ii urmară de aproape. Mihai,. ce comanda 
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avan.garda, plecă repede dupe turci cu .un eorp ro
mân dedat la rezbel. Pe cale întîlneşte o mare 
ceată de turci, ce duceau din urmă mulţime de 
vite şi alte prăzi făcute în Valahia; o atacă, o 
răspîndeşte şi o ucidP, apoi merge spre Giurgiu, 
unde află armia lui Sinan (vezi Sieur d'Ambry). 
Cetatea Giurgiu, afară de fortificaţiile ei, era apă
rată de un fort sau castel, ce se afla în insola cea 
mică a Sîntului George, despărţită de acest mal 
printr-un canal îngust. ca să calce într-această in
sulă, turcii făcuseră un pod din două părţi şi care 
comunica cu amîndouă malurile Dunărei, trecînd 
prin insola marc cc se află ffn mijlocul Dunărei. 
Cind Mihai ajunse la Dunăre, deja Sinan-paşa, cu 
o parte din arrflia sa, trecuse în mica insolă Sîn
tul George şi in cca marc din . mijlocul rîului. 
Ceialtă parte de oştire se afla încă pc malul Vala
hiei. Turcii voiau să treacă pe acest pod cu vitr-1<· 
şi alte prăzi din ţară ; dar capii lor şi pusescrf, o 
taxă pentru trecere şi aleseseră oameni care luau 
taxe, aşezîndu-i la capul podului pentru aceasta. 
Această măsură întîrzic trecerea armiei otomane ; 
în timpul acesta, Mihai căzu asupra oştilor tur
ceşti. Turcii, spăimîntaţi, se aruncară pc pod, ca 
să se scape în insolă ; dar din cauza dezordinei, a 
carelor, a vitelor, nu putură trece. Mihai îi fulgeră 
cu artileria sa. In timpul nopţei, cei mai curagioşi 
parveniră în insolă ; atunci Sinan lăsă insula şi 
trecu dincolo de rîu (Camer ; Sicur d' Ambry). 

A doua zi ajunse principul Transil rnniei. Acesta 
dete ordin unui corp de infanterie să spargă forti
ficaţiile ce făcuseră tur,cii la capul podului ; podul 
era încărcat de soldaţi, de tunuri, care cu muniţii 
şi prăzi de tot felul. Turcii, ca să înlesnească tre
cerea, aruncară îp Dunăre tunurile şi bagajele ; 
mulţi dintre ei se aruncară singuri în apf1, ca să 
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scape, dar se lin,·earâ. Artileria română sparse po
dul µe la mijlocul lui şi riul sorbi mulţime de 
oameni ; apa roşi de sînge şi se amestecă cu ca
davre. 

lntr-această luptă, turcii pierdură şaptesprezece 
mii de oameni (Sagredo-Sacy, Histoire de Hon
grie ), artileria lor, muniţiile, stindardele, bagajele 
Ri şase mii de care încărcate cu prăzi din Valahia 
(Sacy). Ungt~rii şi_ românii ~ căzu_se~ă p~n~i la 
turci fură liberaţi. Moldavu se d1stmsera mtr
această luptă ; ei opriseră o parte din oştirile tur
ceşti aproape· de pod şi o fărimaseră (Miron-Costin). 

ln ziua viitoare, creştinii voiră să ia şi cel de-al 
doilea pod. Două companii de infanterie se arun
cară pe pod ; turcii din celalt cap al podului voiră 
să taie cu securile capul podului despre partea 
lor, ceialţi soldaţi creştini nu cutezară să urmeze · 
pe aceşti bravi români şi aleşii fură nevoiţi a se 
inturna (Sieur d' Ambry). A doua zi creştinii bom
bardară castelul. Buletelc făcînd o scorboră în zi
dul castelului, infanteria ungurească intră printr
această spărtură ; dar se înturnă cu o pierdere de 
două sute de oameni morţi şi mai mulţi încă ră
niţi. Turcii se apărară aici în timp de două zile. 
La 27 octomvrie, trei zile după înconjurarea cas
telului, artileria creştină făcind alte spărturi, ge
neralii ordonară să se dea asaltul ; dar ungurii nu 
se supuseră. Piccolomini, urmat de cavalerii săi, 
se aruncă în castel cu sabia în mînă ; atunci mulţi 
îl urmară. Turcii cerură să capituleze; dar creşti
nii făcură un act ce întunecă toată strălucirea vic
toriei lor, ucigînd pe inemici pe toţi, dupe ce capi
tulară. într-această expediţie, turcii pierduseră 

· şaptezeci d,:, tunuri şi numai de la pk•carea lui 
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Sinan din 'Trîgovişte ei pierduseră dc:,uăzeci şi cinci 
mii de oameni. 

Sinan-paşa, · dupe malul drept ~l Dunărei, pri
vea cu durere destrucţia armatei sale. Adună ră
măşiţele oştirei şi plecă spre Constantinopoli 
(Gicirgio Tornasi). 
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GARTEA A II-A 

Ruşci.ucol. Ce ni se întîmplă la han. Colonel~ 
Gabrieli. - Scurtă istorie a Bulgariei. Plecarea din 
Ruşciuc cu doctorul Franţ. O cafenea turcă. - Fa
milie bulgară. - Trecurăm noaptea în pădure, ră
tăciţi ; lupii ne atacă. - Doctorul Franţ în peştera 
tîlharilor. - Hataia noastră cu tîlharii într-o pădure 
aproape de Şumla. Istoria unui doctor şi a unei fe
mei turce. - Plecarea de la Şumla. - Răsturnarea 

trăsurei, găsirea unei femei turcă degerată. Cauza 
scăderii populaţiei turce. - Avortarea nevoită. -
ee se întîmplă doctorului Franţ cu o principesă pe 
un vapor. - Devna. - Varna. - Bătălia de la 
Varna sub Vladislav, unde a fost şi românii. Hanul 
turcesc. Şoarecii. · 

' 

Acum să ne inturnăm în Ruşciuc . 
. Aici este scaunul unui paşă, acela al Silistrei. 

Populaţia oraşului se urcă la treizeci mii suflete. 
Majoritatea lăcuitorilor se compune de bulgari. 
Românii, evreii, turcii, armenii sînt în nwnăr mai· 
mic. Poziţia cetăţei este frumoasă şi aerul sănătos ; 
dar fizionomia ei foarte mizerabilă. Casele nere
gulate şi jumătate S:ngenucheate la pămint. Căile 
strimte, necurate şi deşarte de oameni. 
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Nicăiri, în provincdc Turciei, nu am întilnit 
încă atîta mizn·:e ra în oraşele tur(·cşti dupe ma~ 
Iul dr0pt al Dun;î1\:~i. 

Nu ştim la cc să atribuim cauza acestei niizcrii, 
mai naintc, la căderea comerţului într-acest loc, 
sau la leneşa vieţuire a lăcuitorilor turci? Cea din 
urmă poate a născut pe cca dintăi, căci mijloacele 
de comunicaţie cu Austria :;,i Constantinopol nu 
lipsesc acestor oraşe ; pc de altă pa1·te bulgarii, 
buni muncitori, trăiesc mai bine şi par mai îna
vuţi decît musulmanii. 

Intrebînd într-o zi pc un turc de ce mărginele 
împărăţiei se află în stare mai proastă d~ît cen
trul, mai sub toate raporturil0, acesta îmi răspunse 
printr-o figură orientală şi foarte ingenioasă, deşi 
pf•n~ru mine 'nu fuse destul de mulţumitoare. 
,,Această lumină, îmi răspunse d, arătînâu-mi lu
mînarea pe masă, luminează bin0 în jurul ei ; dar 
cît te depărtezi de dînsa, razele-i sli.ib1._•sc, pînă cc 
se pierd de tot, :\sfC'I -:,i aceste oraşe de margine 
nu pot să priim,w,că decît o slabă îngrijire de. la 
cel cc cîrmuicştc împără~ia, Treb1,1ie să ne mu!ţu-
mim pe aceasta, căci nu poate să fie altfel," · 

Din Paris în Huşciuc ! Cită diforinţă şi d1ă 

schimbare în rău! 
Pasagerii noştri urmară calea lor cu vaporuL 

Eu, doctorul german şi dama engleză rămaserăm 
în Rusciuc. Ne duseră pe cîtc trei la o locandă, 
Această locandă nu era alt decît un han ; mulţime 
de camere nemobilate şi fără sobe. Căia să ne 
mobilăm cu rogojini în socoteala noastră şi să ne 
încălzim cu mangale, Fiecare din noi luarăm cîte 
o cameră, 

Dama ,_mgle'ză ceru un mangal în camera ,ei ; 
acest mangal, nefiind încă bine făcut, puţin lipsi 
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să axfisieze pe biata bătl'ină şi să-şi lasC' oasele 
pc malul n.1:1:irci. Eu iusumi căpătai, tot de la 
acest mijloc d-a se încălzi, o durere de cap de mai 
multe zile. Această indispoziţie făcea lăcaşul Ruş
ciucului şi al hanului mult mai trist decît ar fi 
fost în realitate. C[1zusem într-un fel de melanco
lic· cc mă -veştejea cu repeziciune. 

lntr-acest han mă pusei să scriu soră-mei Cate
rina, chemînd-o să vie acolo să o văz, căci de la 
anul 1848 nu-i auzisem vocea dedt prin scrisori 
stropite de lacrimi. Priimii răspuns că are să vie. 
Acest răspuns începu a-mi înfăţişa oraşul mai pu
ţin trist. Dar zilele treceau şi nimica încă nu se 
vedea. 

Neaua căzuse şi cu dînsa gerul cel mai mare. 
Engleza ce venise ca să călătorească pe uscat, ca 
asfel să se bucure de frumuseţea poziţiei acestil 
ţări, se văzu nevoită să treacă iarna în Ruşciuc, 
Dunărea fiind închisă, şi calea pe uscat puţin si
gură despre tHhari. Doctorul, ce avea cu sine oro
logii, emamele şi alte obiecte de vfozare, umbla 
toată ziua clupe trebile sale, pe care nici nu le în
cepuse. 

Eram în postul Crăciunului. Puţine lucruri de 
hrană găseam într-acest oraş, nici o ospătărie. 
Eram siliţi să ne hrănim cu halYa cu pîne, 
curmale şi stafide. Engle1.a, dupe citeva zile de 
viaţă mizerabilă, căzu bolnavă de un gastrit. Un 
consol strein se îndură şi o luă la dînsul acasă. 

lntr-o zi, pe cînd ne socoteam eu şi doctorul să 
găsim un bucătar, intră în cameră la noi un stre
in, un om ca de patruzeci-cincizeci de ani, scurt, 
gros, vorbind tare, mişcîndu-şi corpul, ca IP Viena, 
cu mulţimc de> cochetării. 
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- D-ta eşti Bolintineanu? mă întrebă el româ-
~~- . 

- Eu, domnule. Ce-mi procură onoarea ? ... 
- Eu sînt Gabrieli... Român... Colonel din re-

voluţia maghiară... astăzi emigrat... am auzit că 
eşti aici ... Oh ! dar cit de rău vă aflaţi într-acest 
han!... Veniţi dincolo, la noi, la hanul lui Ma
vridi ; acolo sînt sobe în camere şi paturile aşter
nute ... o să fim cu toţii... 

- Ce, domnule, este dar o locandă aici... mer
gem îndată ... şi-ţi mulţumim că ai avut bunătatea 
să ne vizitezi. .. prin d-ta am aflat această bună 
ştire ... 

- Eu mă duc înainte să vă prepar camerele ... 
vă aştept... veniţi. .. 

Vorbind asfel, colonelul Gabrieli ie~i, făcînd 
mulţime de complimente ... 

Noi luarăm această ştire cu o vie plăcere. Dupe 
o: oară, încărcarăm şi merserăm la birtul lui Ma
vridi, unde găsirăm toate cum ne spusese d. Ga
brieli. 

Este timp a zice două vorbe de Bulgaria îri care 
ne aflăm anume şi despre care avem a vorbi me
reu de aici înainte, în cursul acestii scrieri. 

,Ţara aceasta făcea parte altădată din Tracia, 
despărţită în Tracia proprie, Moesia şi Dacia. 
Moesia se întinde de la muntele Remus pînă la 
lster (Dunărea), se mai numea şi Misia, după r.u
mele misienilor din Asia. Cele mai fruntaşe po
poare din această provincie erau tribalii, crobi
sîanii, trerii, tilatienii-, scordicii, dardanianii şi 

poeonienii, ce se aflau toate aşezate spre sudul 
Danubiului. Moesia se împărţea, sub romani, în 
Inferioară şi Superioară, adică de jos şi de sus. 
Moesia Superioară era Serbia din zilele noastre, 
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cea Inferioară, Bulgaria despre care avem să 
vorbim. 

Perşii, macedonienii, romanii, bizantinii şi mai 
în urmă barbarii au dom.nit peste această ţară; 
mai tîrziu bulgarii, apoi turcii. 

De la satul Roduevaţ, pe Dunăre, începe Bulga
ria. Bulgaria se desparte de Rumelia (Rum F.li) 
prin rîul Camtciti şi prin Balcani care fac, cu mun
ţii Sardici, hotarele ei despre sud ; la vest se măr
gineşte cu Serbia; spre nord' cu Valahia noastră, 
de care o desparte _Dunărea, şi spre est cu Marea 
Neagră. Intinderea ei este de o mie şapte· sute pa
truzeci mile pătrate geografice. Spre sud sînt mulţi 
munţi care se pitulesc. Această parte este foarte 
roditoare ; are lunci coperite de păşuni, are grine 
frumoase şi vinuri. Bulgaria este udată de. mai 
multe rîuri. Religia domnitoare este aceea a- bi
sericei grece orientale, ca şi a noastră. Ea se des
parte, politiceşte, în patru sandjacuri : al Sardicei 
sau al Sofiei, al Vidinului, al Silistrei şi al Nicopo-
lului. / 

Voi vorbi de popolul bulgar care lăcuieşte as
tăzi ţara. Trebuie să se facă deosebire între cele 
două ramuri ale popolului bulgar, bulgarii de la 
Volga şi bulgarii de la Dunăre. Lucrările erudite 
ale lui G.F. Muller (Magide Busching, t. XIV} şi 
ale lui Franch (vezi ediţia sa, d. 16 n. Tosslan şi 
noile băgări de seamă date de aceasta în memo
randele Academici de Ştiinţe de St. Petersburg, 
6 serie, secsia ştiinţelor politice ale istoriei şi filo
zofiei, t. I, p. 527-577). 

Mai multe horde din popolul bulgar de la Volga, 
amestecate cu slavi, veniră către anul de la Hrist 
501 pe malul Dunărei. lncă în anul 488 făcuseră 
o escursie în Moesia, sub regele lor Busas ; însă 
atunci îi bătu şi îi împinse Teodoric,.rege al ostro-
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goţilor. (vezi Thunmann, Untersuchungen, şi En
gel, în marea istoric universală). 

Pc la anul 501 şi 502 dar, bulgarii înecară Tracia 
şi o prădară. Iată cc zice autorul istoriei Mjscelle
lor, lib. 15. Bulgarii au prădat Iliria şi Tracia în 
anul 501. Acest fapt este inscmnat încă în sîntul 
Teofan în Cr. ad. ann. 11, Anastasii. ln Anastasiu 
Bibliotecarius în Hist. eccl., p. 5, Cedrenus, t.I, p. 
350, Zonaras, t.2, p.55, Marcellus Comes în Cr. in
diction. 10, Proro et Ariano Cos. zic că aceşti bul
gari îneca_ră din nou Tracia la anul 502, şi romanii 
nu putură să-i oprească. Către acestea, împăratul 
Anastasiu îi încărcă de daruri, numai ca- să treacă 
Dunărea înapoi. Bulgarii trecură atunci în Panonia 
(Ungaria), pe care o prădară şi goniră pc goţi. 

în anul 504, Teodoric, rege al ostrogoţilor, tri
mise· la Sirmium, <lupe bulgari, pc locotenentul 
său Pcta-Comites, cu oştiri cc bătură pe bulgari şi 
uciseră pC' capul lor (vezi Mari.anus Scotus, în Cr. 
Casiodorus pariţer, în Cr. Setus Calvisius, in. Op. 
chr. ex. sigonio).' 

Pc la anul 530, bul,garii iară înecară Tracia şi se 
goniră de Mundon (vezi Marcclin, Chr. india. 8 
Compadio et Orestc coss.) ; în anul 538 bulgarii 
cotropiră Dacia, trecură în Tracia pe care iar o 
prădară. Romanii, sub comanda lui Iustin şi Van
darius, reîmpinseră pe bulgari. Iustin căzu în bătă
lie. Cei doi regi_ ai bulgarilor, Volguer şi Deungo, 
muriră în război ; dar armia romană, înturnîn
du-se, află alte noi horde bulgare, care lovi şi le 
puse pe fugă (wzi Teorancus, în Chr. ad ann 12 
Justiniani). 

Pe la anul 569, bulgarii, înecînd iar Tracia, se 
reîmping peste Dunăre de Tiberiu (vezi Sctus Cal
visius, în Op. eh. et Gerund); douăzeci şi opl de 
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mi mai tîrziu o hordă bulgară bătu oarecum pe 
:omani ( Aut. I-listoriae MisceUae). 
Către mijlocul secolului al VII-lca, alte horde 

bulgare veniră spre Dunăre şi, unite ~ bulgarii 
cc lăcuiau de cîtva timp Dacia (principatele noas
tre) şi alţi barbari, trecură .Dunărea şi merseră să 
se aşeze în Tracia. Iată ce zice autorul Miscellelor 
întru aceasta: ,,tn timpul lui Constante al II-lea, 1 

Corvat sau Cruvat, rege al bulgarilor, fiind aproape 
de ora morţei, chemă pc cinci fii ai săi şi le zise 
să nu se desparţă unii de alţii şi să nu serve nici 
o naţ~e streină ; dar puţin timp după moartea aces
tui rege, cei cinci fraţi se · despărţiră, fratele cel 
mai mare, numit Butaia, urmînd ordinea părinte
lui său a rămas în ţara lui ; cel d-al doilea frate, 
numit Cantarag, a trecut rîul Tanaidc şi s-a cobo
rît într-o parte cc se afla în faţă cu aceea a frate
lui său cel marc. Al pati-ulea şi al cincilea frate, 
trecînd Dunărea, unul din ei se aşeză în Panonia 
proprie, supuindu-sc~cu toţi ai săi şaganului avari
lc;a: (anul 666) şi celalt, adică al cincilea frate, 
mergînd în Pentapoc (Benevent, aproape de Ra
vena), se aşeză printre creştini. Cel d-al treilea din 
aceşti fraţi ce se chema Hasparuh, trecînd Dniepc
rul şi Dniesterul, s-a dus într-un loc care se 
cheamă Honglon şi s-a aşezat între Dunăre şi cele 
două rîuri cc am numit mai sus ... îndată ce aceste 
hord~ se aşezară în cinci locuri şi printr-această 
se slăbiră, veni un popol de cazaci din fundul Ver
zilei şi înecă toată ţara pînă la Marea Neagră. 

Butaia, fratele cel marc, se supuse cu ai săi acestui 
popol cazac ... " 

Sîntul Teofan şi sîntul Nicefor sînt tot de 
această opinie. 

1 Jn n~alitate, Consta,ntin al Jll-lea (612-641) (n.e.), 
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: 'J\utorul Hist. Miscellae adaogă : ,,Dar împăratul 
Constantin, auzind că o viţă de trei ori' necurată, a 
şi întins corturile spre Honglon şi câ; apropfmdu-se 
de Dunăre, pradă Moesia de jos şi n01:1a Dacie, s-a 
întristat foarte şi a dat ordin oştirilor sale să 
meargă să-i bată pe mare şi pe uscat... La vederea 
unei armii aşa de mari, bulgarii, înspăimîntîn
du-se s-au adăpostit în Honglon, unde se îngră
diri'.!. Acolo rămăsese trei zile şi nici romanii nu 
rut pzară să-i atace, nici bulgarii nu se apărară .. . 
lmpăratul fiind bolnav şi silit să meargă la băi, .. . 
se întoarse şi lăsă oştiri, orinduindu-le să preve
ţ!1cn· asupra bulgarilor şi de a-i răzlcoi, daca vor 
in•"('f, a să iasă d-acolo ; iar la din împotrivă, să-i 
inc!,iză cu ;dduri. Dar, îndată ce plecă împăratul, 
ra•. ,il •ria romană se retrase, fără cuvînt. Atunci 
bulru ,·ii ieşiră din fortificaţiile lor, goniră pe ro
mR!1Î. uciseră mulţime din ei şi îi goniră spre Du
n{l'·.·. pe care apoi o trecură şi purceseră pînă la 
\'n:·r~:1. Acolo bulgarii, aflînd înlăturările proprii 
d,• ai:,ărare din cauza Dunăr0r" c:• aveau în spate, 
şi \ lilrca Neagră şi muntele Hemus ce aYeau îna~ 
in'"a lor şi în lături. rămaseră acolo ... Aşezară pe 
sirhi la strimtoarea muntelui Hem.us; pe berege"' 
bori spre orient ; şi spre miază?i pînă c;:\trc Avaria 
(Panonia şi Iasigia) aşezară pe cele şapte alte viţe 
ce se aflau sub dominaţia lor. Cînd deveniră mai 
nwneroşi, începură să prade cetăţile şi oraşele ro
manilor. lmpăratul căută să fac[1 pace cu ei şi 
suferi li.ll;iinea (pentru păcatele romanilor) să le 
dea un tribut pe tot anul." 

In anul 680, bulgarii dobîndiră adaos la tribut. 
De la acea epocă, dupe cîteva lupte fericite con

tra romanilor, bulgarii fundară un rigat neatirnat. 
Pe la anul 865, bulgarii, sub regele lor Bogolis, 
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luară religia creştină. Acest rigat tre află adeseaorl 
în lupte cu împărăţia bizantină şi la urmă se făcu 
provinţie a ei. Cel din urmă şef al acestui regat, 
Samuel, avu mai multe învingeri -asupra bizantini
lor. Aliaţi cu valahii, înecaseră Macedonia, trecu
seră valea Tempei şi rîul Penea şi era să intre în 
Pelopones, cînd Nicefor Uranus, general al împăra
tului Vasiliu, îl ajunse lingă rîul Sperhiu şi sparse 
oştile lui. Samuel rădică alte oştiri şi dete alte mai 
multe bătălii ; dar, în bătălia de la 1014, anni0i lui 
se fărlmă cu totul şi regele bulgar luă fuga. Dupe 
moartea acestui rege, următorul său bătu o dată pe 
greci ; dar, ucis de un văr al său, acest din urmă 
se puse în locu-i şi se supuse grecilor. Bulgaria se 
făcu provincie bizantină, şi Vasiliu luă numele de 
Bulgarocton. Această stare de sclavie dăini pină 
in timpul împărăţiei lui Isac Angel. 

Acest împărat, puind un bir nededat asupra pro
vinciilor sale, nemulţumi popoarele. Doi fraţi ro
mâni, Petre şi Hasan, ce se aflau la Constantinopol, 
se prezintară înaintea împăratului, protestind îm
potriva acestii măsuri. Impăratului i se păru că 
unul din ei se exprimase cu multă cutezare, îi dete 
o palmă. Asan, ce fuse cel înfruntat, se înturnă în 
muntele Remus la ai săi, sculă pe bulgari şi pe ro
mâni. Aceşti doi popoli, uniţi, coborîră din munţii 
lor şi făcură cele mai mari turburări. 
După ce bătură de trei ori oştirile lui !sac Angel, 

Asan .se proclamă rege al bulgarilor şi al românilor 
· m anul 1187. Un an mai tirziu, împăratul pierdu 

l'.'ea mai mare parte a oştirilor sale în poalele mun
telui Hemus, în-tr-o bătălie împotriva lui Asan .. 

Mai tîrziu Vasil Vatages se ucise şi oştile sale se 
răspindiră într-o bătălie 1mpotriva lui Asan. Acest 
din urmă învinse pe greci cle mai multe ori încă. 
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Dar dupe moartea lui Asan ş.ia fratelui său, tro
nul rămase lui Ion, frate mai mic, ce urmă cu suc
ces lucrarea începută de cei doi fraţi ai săi. 

Papa Inocent al Iii-lea, trimise lui Ion un legat, 
ca să-l recunoască rege al Macedoniei, al Tesa
liei, al bulgarilor şi al românilor. Lăuda pe rege că 
se cobora din sîngele romanilor (Gesta Innocent., 
III, p. 32, n. 68) ,,ut sicut genere sic sis etiam imi
tatione Romanus et populus terrae tuae de qui san
guine Romanorum se asserit descendere ... " 1 

Dupe luarea Constantinopolului de latini în anul 
1204, noul împărat Baldovin de Flandre dete ştire 
lui Ion, care îi scrisese încredinţîndu-1 despre sim
timentele lui pacifice, că de aici înainte să-i scrie 
ca la un suzeran, iar nu ca unul deopotrivă cu el. 
Ioan, drept răspuns, purcese împotriva lui cu armie 
şi răsipi o~tile împărăteşti. Comitele de Blois şi 
mulţime ck carnleri pieririi în luptă. Impăratul 
căzu prins. 

Atunci Ioan luă numele de Romeocton. 
f'lorilă urmă dupe Ioan. Acest Florilă era nepo

tul lui Ioan; dar se goni, doi ani la urmă, în anul 
. 1217 de Ioan, fiul lui Asan. Acest rege bătu o dată 
pe greci şi pc urmă se legă cu ei împotriva 
latinilor. l\luri în anul 1241. După dînsul domni 
Coloman, care lăSti tronul lui Mihai Asan ; dupe 
acesta mai veni Coloman al Ii-lea. Cu acest din 
urmă se sfirşi ramura regilor de sînge român. 

Din acea epocă şi pînă la venirea turcilor în 
Europa, istoria bulgarilor nu are nimica însemnat. 
Acest rigat trăi dar de la 1186 pînă la 1389. 
Această din urmă epocă este aceea a bătăliei de 

1 După cum tu eşti roman prin origine şi chiar prin 
asemănare, la fel poporul ţării tale. despre care> se afirmă 
că se trnge din sîn{!l'k romanilor (lat.I (n.e.). 
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Cosov~, dul?ă . 1:are Murat sultanul subjugă pe 
bulgari. Baiaz1d I curmă cu totul rieatîrnarea lor. 

SJ ne întoarcem la Rusciuc. 
Jn noua noastră locandă nu furăm mai fericiţi; 

bucătăria lipsea şi furăm nevoiţi a ne hrăni iarăşi 
cu halva şi cu pîne. Găsirăm un bucătar, un emi
grat polon. Ii cumpărarăm unelte de bucătărie şi-i 
darăm bani înainte, acesta ne făcu bucate două 
zile, apoi dispăru pentru totdauna cu tingiri 
cu tot. 

Timpul ·trecea şi soru-mea nu venea. După o 
lună de aşteptare, sosi în fine răspuns că guvernă
mîntul se împotrivea să o lase să vie acolo ; această 
împotrivire era născută, nu este îndoială, din ura 
acelui guvernămînt pentru oamenii de la 1848 ; 
căci cine poate lesne înţelege că, de ar fi venit 
soră-mea la mine, nu s-ar fi pcriculat liniştea pu
blică în ţară. Nefericită naţie, sărmană Românie ! 
Fiii tăi ce naşti şi hrăneşti cu sîngele tău sînt de 
multe ori mai răi şi decît streinii, pentru tine ! Şi 
iată de ce ai tot dreptul a te teme că viitorul as
cunde mormîntul tău ! 

Doctorul săvîrşise trebile sale; acuma dar pu
team a pleca la Constantinopol. 

închiriarăm o trăsură ce se cheamă acolo araba, 
cu doi cai, să ne ducă la Şumla. Cîţiva cunoscuţi, 
precum şi însuşi paşa militar ne consiliară să fim 
bine preparaţi pentru cale despre mijloacele de 
apărare, la întîmplare de a întîlni tîlhari, fiindcă 
drumurile nu erau ·sigure. Paşa ne promise să ne 
dea doi ascheri pînă la Şumla. Noi mulţumirăm şi 
refuzarăm. Acest fel de escortă mai mult atrage 
vegherea tîlharilor, făcînd să prepuie că călătorii 
sînt persoane de la care arc ce să se ia. Escortele 
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te lasă în mina tilharilor şi dosesc. in loc să stea 
să te apere. Pentru orice întîmplare, 11Jai de la co
lonelul Gabrieli două pistoale turceşti şi o sabie 
ungurească, ce era încă ruginite în sînge de om . 
.Atenţia noastră era îndreptată către alt inimic, mai 
redutabil decît 'tîiharii, către gerul ce domnea 
atunci ; asfel ne învălirăm în cojoace gro~e. 

Asfel căpuiţi, pornirăm din Rusciuc. 
După trei oare de cale, ajunserăm la o cafenea, 

într-o cîmpie deşartă. Se făcuse seara. Turcul cu 
trăsura ne spuse că avem să trecem noapţ_ea 
într-acea cafenea. Ceea ce se şi făcu, CU

4 

mare ne
plăcere a noastră, din cauza necurăţeniei şi adîncei 
mizerii ce aflarăm într-acest loc. · 

A doua zi urmarăm călătoria noastră către 
Şumla. 

In fiece sat ce ajungeam, eram nevoiţi sau să ne 
oprim mai multe ore, daca era ziua, sau să minem, 
daca era noapte. Asfel o cale dEttreizeci şi una de 
oare cu piciorul· noi o făcurăm în opt zile. In a 
treia noapte ajunserăm la un sat bulgar. Aici che
haiaua satului ne duse să trecem noaptea la o fa
milie bulgară. 

Cită schimbare în casele şi în viaţa bulgarilor 
de casele şi viaţa turcilor. Aici tot era în cea mai 
mare rînduială, curăţenie şi îndestulare. Bulgarul 
ne priimi cu mulţumire. Iar această mulţumire se 
schimbă în entuziasm, cînd auzi că eu, cel puţin, 
sînt de credinţa lui. Ne înţelegeam cu dînsul şi cu 
femeia sa prin mijlocirea unui evreu, ce luaserăm 
cu noi din Rusciuc ca dragoman pînă la Şmnla 

Femeia bulgarului ne prepara o cină simplă, dar 
curată. Bărbată-său ieşise din casă pentru alte rîn
duieli ; eu cu doctorul şedeam pe pat şi vorbeam 
felurite lucruri; se vede că evreul nostru spusese 
acestor oameni simpli ci unul din noi este- doctor,. 
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căd, în timpul ocupaţiei sale cu bucatele, [femeia] 
înturnă capul cu sfială către doctorul şi îl întrebă 
daca este adevărat că este medic. Doctorul ce cu
noştea limba bOohemă foarte bine, înţelesese intre
·t.area ei şi răspuris.ese afinnativ. 

- Atunci te voi întreba ceva, mai zise femeia. 
- Spune-mi ce lucru ? 
- Nu poci pină nu va fi de faţă şi bărbatul 

meu. 
Intr-acest moment soţul ei intră. Femf'ia ii vorbi 

cu jumătate vocea şi bărbatul. ii det€ voia a face 
întrebarea sa. · · 

Doctorul îşi deschise urechea, ca să înţeleagă 
!,ine vorbele femeii, aşteptindu-se să-i spuie des
iJ.re vreo maladie foarte gravă sau mistt'.rioasă. Fe
r!:1eia îi zise că sint patru luni de cinel le-a pierit 
un \;iţel şi că amicul- meu, în calitatea lui de doc
tor, să-i spuie numele persoanei ce l-a furat. 

Această întrebare, rtlai mult <lecit simplă, ne 
fâcu să ridem. 

Dar doctorul îi răspunse cu bunătate că medi~ 
este una, şi fermecător este alta. Ceea ce umplu 
de mirare această familie. 
Dimineaţa plecarăm şi el.arăm acestii familii 

cîţiva bani pentru ospitalitatea care priimisem. 
Dar ei se supărară şi ne înapoiară banii, zicînd că 
nici părinţii lor, nici ei nu au vîndut ospitalitatea 
pe bani. Femeia ne puse în trăsură şi merinde. 

A treia noapte o trecurăm mai rău decît cea din
tăi. Seara ne apucă într-o pădure. Conducătorul 
nostru pierduse calea; caii, obosiţi de lupta ce -în
cercară spărgînd neaua cu piepturile şi trăgînd o 
trăsură cu roate prin nămeţi, nu mai mergeau. 
Fără Yoia noastră trecurăm noaptea în pădure. Aici 
găsirăm un adăpost, făcurăm foc _ mare şi ne pu-
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serăm împrejurul foc.ului. O turmă sau haită de 
lupi se auzea urlînd în vecinătate, ceea ce făcea 
caii să tresară şi urletul se apropia din ce în ce. 
Doctorul nu avea arme ; turcul avea un iatagan ; 
toată speranţa noastră rămăsese în cele două pL<;
toale si în sabia lui GabrieH, la întîmplarc de a fi 
atacaţi de lupi. 

Evreul nostru atit se însp[1imintase, îndt plin
gea cu hohot. 

Spaima lui ne făcea curagioşi şi ne distra. Intre 
altele, ca să spăimîntăm şi mai mult pe dragoma
nul nostru, ziserăm că lupii au obicei de părăsesc 
oamenii ce întîlnesc, îndată ce le arunci un corp 
de vită ; că noi trebuie să sacrifiem pe unul din 
noi, ca să scape doi ; să se arunce unul, ca să-l mă
nînce lupii, şi ceialţi doi, în timpul acela, să fugă. 
Că pentru aceasta, să tragem noi trei la sorţi şi, 
pe care ar c[Ldea sorţul, să-l sacrifiem. Această 
propoziţie, deşi era o glumă neadevărată, făcu 
mare impresie evreului. Se aruncă plîngînd la pi
cioarele noastre, ca să nu facem una ca aceasta, 
căci el este sigur că sorţul arc să cază pe <linsul, 
căci s-a născut nefericit în lume ; şi că ar fi mai 
bine, la asemenea întîmplare, să ne luptăm cu 
lupii cîte patru, sau de nu, cel puţin, mai bine să 
sacrificm caii. 

Către acestea, lupii se apropiau ; îi simţeam 

dupc urletul lor şi dupe spaima cailor ce din cc în 
ce părea că creşte. 

Atunci turcul, ce pînă aici era inclifc>rent. strigă 
repede: 

_.!.,. Ne mănîncă lupii! 
Aceste vorbe, zise cu spaimă, făcur[1 să cază 

evreul cu capul la pămînt. Turcul nu aflft altă 
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· uşurare decit prin blesteme, ce toate se îndreptau 
ra noi. Doctorul deveni serios·şi mă întrebă ce este 
de făcut. 

- Ia un pistol, ii zisei eu ;· celalt să-l dăm tur
cului; eu voi rămînea cu sabia. Vorba este să ne 
apărăm, să ucidem unul sau doi şi sîntcm scăpaţi. 
Aceste fiare au obiceiul, îndată ce ucizi unul din 
d, ceialţi săr pe dînsul şi îl mănîncă. Dar sper că 
nu o să ajungă lucrul nici acolo, fiindcii avem un 
foc mare, care poate să ne sc-rve ca un azil ; lupii 
nu se apropie niciodată de foc. 

In scurt, abia ne aruncarăm ochii, mai departe, 
pe unde cădea lumina focului şi văzurăm vreo 
şase lupi, opriţi într-o distanţă unde razele focu
lui începeau a fi mai groase, căutînd la noi şi dăn
ţ{tind dinţii, cu nişte ţipături neplăcute. 

- Iată efectul focului, zisei doctorului. Nu ai 
nici o teamă. Nu este trebuinţă nici să tragem în 
ci, mai ales că pulberea şi gloanţele sînt în ladij, 
şi, de vom seca pistoalele, nu o să avc-m cu ce le 
'încărca din nou. 

Evreul l).OStru era jumătate mort. Doctorul puse 
mulţime de lemne pe foc. 

- Iată foc, zise el, daca focul arc- să ne scape. 
Mărturisesc că era una din scene le cele mai fio

roase ce am văzut în viaţa mea; un pictor ar fi 
putut face cadrul cel mai inte.r.csant : o noapte de 
iarnă, 'in pădure ; pămîntul coperit de nea ; un foc 
mare, lingă care patru oameni se \"îrau cît puteau, 
să scape de ger şi de lupi; doi cai ce tresăreau ne
încetat, sforăind şi cătînd să rupă legăturile lor; 
iar la o distanţă de la foc, mai mulţi lupi clănţă
nind din -dinţi şi uitîndu-se la oameni şi la foc. 
Acc'astă scenă ţinu cîteva oare. Cînd fuse aproape 
de ziuă, lupii plecară. I ,a ziuă auzirăm în pădure, 
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nu departe de unde eram noi, strigătul unor oa
meni ce treceau cu carele lor încărcate. 

Noi înhamarăm şi ieşirăm la drumul mare, de 
unde trecătorii ne îndreptară la un sat. 

Pînă la sat făcUTăm trei ore şi, o dată acolo, 
turcul nu voi să meargă înainte. Eram într-un sat 
turcesc. 

Toate aceste sate , au o casă de mosafiri ce se 
cheamă conac. Chehaiaua satului ne duse la co
nac. Aici turcii ne ospătară cu bucate de ale lor, 
din care nu putui nici gusta, afară de un pilaf. 
Ţăranii turci sînt oamenii cei mai curioşi ca să 
vază călătorii ce trec pc la ei şi ca să afle cum 
merg lucrurile împărăţiilor. Abia întrarăm în casă 
şi iacă mulţime de turci, cu turbanţ cit_ băniţile 

_ şi trcnţăro~i. Care cum venea, şedea jos şi, după 
cinci minute de şedere şi de nemişcare, se îndrepta 
către noi, zicîndu-n.e : ,,Bine aţi venit". Vizitiul le 
~use ceea ce ni se întîmplase noaptea în pădure, 
lucrul ce făcu pe turd să îşi smulgă o parte din 
barbă, în marea lor mirare. 

Ei ne privirJ din acest moment ca nişte oameni 
ce Dumnezeu (Alah) păstrase pentru lucruri mari, 
ca nişte sînţi, ca să zic astfel, şi cît şezurăm într-a
cest sat, ne aduseră peşcheşe şi ne dară tot- felul 
de înlesniri. 

A doua zi ne urmarăm călătoria. 
ln timp de iarnă,. cind comunicaţiile sînt mai 

· oprite, părnîntul coperit de ninsoare, călătorul 
n-arr nimic a spune despre această ţară, într-un 
interes arheologic şi pitoresc. Mă voi mărgini a nu
măra întîmplările neplăcute ce întîmpinarăm ,.şi 
observaţiile noastre. 

Două-trei zile trecurăm a spune fel de fel de in
timplări de lupi şi de tîlhari, lucruri ce ocupau 
mai mult şpiritele noastre. Doctorul îmi spuse, 
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între altele, o întîmplare a lui cu hoţii în Macedo
nia. 

lată cum îmi istorisi întîmpiarea sa. 
- Eram doctor de regiment. Regimentul meu 

era în garnizoană la Salonic, unde se făcuseră îna
inte nişte nerinduieli. Intr-o zi îmi veni ordin să 
plec îndată la Monastir pentru nişte trebi a unui 
spital. 

Plecai călare în societate cu patru călători şi c_u 
tătarul ce purta scrisorile de poştă. Nu departe de 
Monastir, trecurăm printre dol.lă dealuri cu păduri, 
un. pas&giu strimt şi pe care trebuia să urcăm. O 
detunaţie de carabină ne deşteptă pe toţi din reve
riile noastre. Tătarul ce mergea călare înaintea 
noastră zăcea în pulbere, lovit în cap de zburăturile 
din carabină. Eu eram mai aproape de dinsul; 
călătodi ce veneau în urmă întumară repede caii şi 
o croiră de fuga. Cînd mă trezii bine de această 
ame\cală, înţelesei că eram coprinşi de tilhari ; voii 
să scap prin fugă, dar era prea tirziu, cincispre
zece carabine erau îndreptate asupra mea din 
umbra unui stufiş, pe cînd patru tîlhari căutau în 
sacul tătarului să găsească bani. 

Unul din t_îlhari îmi strigă în limba greacă : 
,,Doctor eşti tu ?" • 
,,Doctor", îi răspunsei eu tot într-această limbă. 
„Să nu-l stricaţi", mai zise acesta către ceialţi 

tîlhari, şi îndată carabinele lor se plecară. 
„Vino dupe mine", mai adăogă tîlharul, ce-mi 

păru a fi căpitanul cetei. 
· Fără a zice o vorbă,· mă luai dupe <linsul. Alţi 

tilhari veneau dupe noi. Dupe ce coborîrăm şi ur
carăm de mai multe ori, trecind prin locuri pădu
'roase şi pierdute, ajunserăm la poalele unei rîpe," 
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sub care se afla o scorboră. Aici era lăcaşul căpi
tanului . 

• Intră înăuntru", îmi zise el, 
Intrai, fără să aştept să-mi repete vorbele. 
Aici văzui o femeie de vreo patruzeci de ani în 

costum albanez. Trăsurile ei spuneau că a fost 
frumoasă, deşi pieliţa îi era veştedă. Ochii ei vii, 
c;ătarea-i despreţuitoare, dar pătrunzătoare tot
odată, creţurile frunţei sale spuneau că, in. junia 
sa, inima ei a fost prada patimilor vijelioase. 

Mai spr~ fundul peşterei, pe un pat de paie, 
erau culcaţi doi copii de cinci şi şapte ani ; în ge
nunche lîngă pat, sta plecată pe copii o fată de 
vreo cincisprezece ani, o frumuseţe de cele mai 
rari ce am văzut de cînd trăiesc (dar dupe Luiza 
mea, neapărat). Nu-ţi voi face portretul ei; dar îţi 
voi spune, ca să-ţi dau o idee precisă, că semăna 
cu Elena, creaţia cea mai poetică a minunatului 
Omer. · 

Ochii ei era plini de lacrimi. 
Căpitanul mă luă de mînă şi mă duse lîngă 

copii. 
,,Vezi tu. îmi zise el, acesti copii? Daca eşti doc

tor precum zici tu, să mi-i vindeci de boala ce pă
timesc; de nu-i vei vindeca, îţi voi tăia limba, 
nasul şi urechile." 

,,Dar daca îi voi vindeca ?" îl întrebai eu, 
„Iţi voi da drumul să pleci. Insă spune tu, ce 

boală au?" 
Eu mă apropiai de bolnavi, fără mai multă cerce

tare era destul de lesne a înţelege că copiii aveau 
nişte friguri intermitente. 
„Mă prinz, îi zisei eu, în scurt timp să-i fac 

sănătoşi." 

,,Dumnezeu să-ţi scape viaţa!" zise căpitanu]. 
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„Dar am trebuinţă dl: sulfat dt· chinină ; aceasta 
SC' găseşte la spiţerii în Salonic." 

„Vei a\'ea cîtă vrei..., dar su scrii numele acestii 
doctorii." 

Scosei creionul şi scrisd pe un petc>c de hîrtie 
sulfat de chinină. 

Căpitanul chemă un tîlhar şi-i zise : ,.Vei merge 
in Salonic, la cca dintăi spiţerie şi vei ecre doctoria 
CC' este scrisă aici, plătind. Mînc de noapte să fii 
aici... Mergi!" Şi omul se supuse, fără să ceară 
nici o explicaţie şi fără să murmure. 
Mă apropiai încă o dată de copii, le cercetai 

pulsul şi văzui că erau în periodul de căldură. 
Fecioara greacă se uită la mine cu o căutăturii 

ce părea că se roagă să dau \liaţa şi sănătatea co
piilor. Ea era fiica căpitanului ; nevasta lui era 
femeia cea mai trecută, despre care am vorbit mai 
sus. 

Alt tîlhar ajunse atunci suflind şi spuse că pc 
c;:ile trec doi franci cu două femei şi cu mulţi ser
vitori şi bagajuri. 

.,La puşti şi la tufiş !" strigă căpitanul. 
Şi toţi tîlharii ieşiră din toate părţile. C[ipitanul 

se puse în fruntea lor şi plecă, dupe ce sărclt."1 
fata şi cei doi copii, zicind : ,,Acesti dni de fr;mci 
se apără cu arm~, cine ştie daca vă voi mai \t·dc·a 
sau nu". Apoi, îndrcptîndu-se către> mine' : .. T11 
mi-e>şt.i dator viaţa ; pentru aceasta, să-mi foci tl,

piii sănătoşi... Şezi aici în peşteră, dar ia scama. 
nu cerea si"1 fugi. căci în loc de libertate ·vei afla 
moartea." 

Zise, pkc[t şi se fftcu nevăzut cu oamenii săi. 
IaUi-mă si!ltgur ~u cele două femei. Intru în 

vorbă cu e>le. dar soţia căpitanului părea foarte 
pn·ocupată de• noua înt reprinc'IE're ce soţul ei ple
casf' a face. 
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Cu cit priveam acea copilă, cu atit descopeream 
în ea frumuseţi şi graţii. Zică filozofii şi toţi par
tizanii uiitelor ce vor voi împotriva frumuseţei 
fizice, că femeia ce este numai frumoasă seamănă 
cu o :fr.umoasă floare, fără parfum, că frumuseţele 
fizice trec şi numai cele morale rămîn şi altele 
multe, dar eu ştiu un lucru şi sănătos, că este fru
mos lueru o femeie frumoasă şi va - fi totdeauna 
mai presus de cele ce nu sint prea frwnoase, dar 
au suflet frumos. Nu-mi venea să despart ochii de 
dînsa, de fata căpitanului. O plîngeam că se afla 
tn condiţia tristă de a trăi in mijlocul tîlharilor. 

Incetul cu încetul mă dedai cu viaţa tîlhărească, 
şi pe.ştera _mi· se părea mai frumoasă decît palatul 
împăratului : din cauza fetei căpitanului. Cu toate 
acestea nu o iubeam; dar trebuie să ştii că fru
mosul, sub orice formă ni se va infăţi<ja. are o mare 
parte de inrîurire asupra sufletelor noastre. Nu 
ştiu daca mă înţelegi ce zic? Voi să zic că omul 
adoră frumosul, _fără ca amorul să aibă vro inrîu
rire în sufletul său, precum de multe ori ne răpim 
de un peisagiu frumos, de un cadru, de o floare 
etc ; astfel eram eu răpit de această fiinţă poetică. 

Nişte detunări de puşti şi nişte s·trigări omeneşti 
veniră pînă la noi. _ 

„I-a prins ! îmi zise Violeta (asfel era numele 
fetei). Sărmanii oameni, mai zise ea, poate i-au 
rănit şi poate i-au ucis, şi ce este mai trist că sînt 
şi femei ! ... O, tată, tată ! Ce viaţă ne faci să 
trăim!..." t 

Vorbind asfel, ochii săi ce totdauna erau scăl
daţi tntr-o rouă de lacrimi, lăsară să cure două 
şire de mărgăritare pe faţele ei' albe şi frumoase. 
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Vezi dar că inima acestei fete era frumoasă ca 
figura sa. Din floare ies ghimpi şi din mărăcini 
flori. Asfel se întîmplă şi cu oamenii, natura are 
capriciile sale. 

Eram în gura peşterei. Văzurăm ttlharii tntur
nindu-se ; in mijlocul lor veneau doi franci legaţi, 
unul era ră~t la braţ. Doi palicarj purtau, ţiind 
unul de cap, altul de picioare, o damă europeană 
leşinată, altă damă venea singură. 

Căpitanul sosi mai nainte la gura peşterei, unde 
depuse carabina. 

,,Asfel pătimesc toţi, strigă el, ce îndrăznesc să· 
se împotrivească lui Catirgi-Iane !" 

Acest căpitan se numea Catîrgi-Iane, ce astăzi 
este celebru în tot Oriet1tul şi a mutat tronul său 
în lăturile Smirnei. 

„Avem un rănit aici, îmi zise Catirgi-Iane, vino 
de-I leagă, căci nu voi să moară." Zise şi plecă 
către o altă scorbură, la zece pa.şi de unde ne 
aflam şi unde depuseseră pe cei patru călători 
franci. Eu mă luai dupe el. 

Văzui mina lordului rănit ; zic lordului, căci 
orientalii dau acest nume tutulor europeilor ce 
călătoresc pe la dînşii ; rana era uşoară. 11 legai. 

·Veni rindul damei leşinate, ce se deşteptase şi iar 
se abătuse. Apoi rindul celoralţi doi, pentru care 
nu avui a le oferi decit vorbe consolătoare. Cei doi 
bărbaţi erau englezi şi acele dame, soţiile lor 
legitime. 

Cel mai în vîrstă din bărbaţi era de patruzeci de 
ani ; cea mai în virstă dintre dame, de treizeci de 
ani. Damele erau frumoase şi cu maniere ce spun 
că trăiesc într-o societate nobilă. Amîndouă 
blonde, ochi albastri, plini de seninătate şi linişte. 
păr bălai, sinuri albe ca ninsoarea, buze rumene 
ca floarea laurului roşu, ce creşte pe malul rîuri-
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lor Greciei. O delicateţă şi proporţie în trăsuri atit 
de distinsă, cit da tipul frumuseţei visată de artisti 
şi de poeţi. 

Cînd acest.i patru fură în stare de linişte a spi
ritului, iată ce le zise Catirgi-Iane: ,,Ziceţi cii bani 
nu aveţi cu voi, dar cată să aveţi în ţara voastră 
şi ca să călătoriţi pe aici, cată să aveţi sclisori către 
bancheri la Salonic, la Smirna, nu-mi pasă, veţi 
seri o carte la bancherii voştri, în termin de trei 
zile, să trimiţă o mie de livre aici. Daca dupe trei 
zile, banii nu vor veni, soarele SC Va stinge pentru 
ochii voştri, veţi pieri tăicţi bucată cu bucată. Ceea 
cc zice Catîrgi-Iane, se va face. Acum vă las să 
scriţi, iată cele trebuincioase pentru aceasta." 

Vorbind asfel, le dete hîrtie şi negreală şi plecă, 
dedat fiind să dea ordin şi să nu asculte niciodată 
observaţii. 

1 

Cei doi englezi scriseră la bancherul lor de la 
Salonic, dupe zisele lui Catîrgi-Iane, mulţumiţi să 
scape atît de lesne. Ei îmi spuseră cine sînt, şi eu 
le istorisii cum eram prins în acel loc. 

Căpitanul luă cartea de la prinşi şi o trimise pe 
unul din palicarii săi la Salonic. 

Seara veni. Pe· cele · două dame le destinară să 
doannă intr-o mică peşteră din stî,ncă; pe bărba
ţii lor într-alta, unde se adăposteau tîlharii cei de 
rînd. 

Eu trecui noaptea cu căpitanul, culcaţi lingă co
piii bolnavi. Mama şi fata aveau patul lor în fun
dul peştere,i. Seara însă căpitanul trimise un miel 
fript celor patru călători ; iar pe mine mă puse la 
masa lui, nevasta şi fie-sa ne serviră. 

A doua zi de dimineaţă veni omul cu chinină de 
la Monastir. El aducea un vas plin de această doc
torie. 
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. Eu detei cîte şase grame de chinină bolnavilor . 
.:!hinina le făcu bine, căci în ziua "iitoare, cînd 
era termenul să-i pri~ frigurile, copiii, ca nici
odată de o lună, se sculară şi. s·e jucau la u.şa.:..peş
terci. 

Aceasta atrase simpatia căpitanului asupra mea. 
l\lă hrănea de minune ş1 mă· adăpa cu vin de 

şampanie. 
Violeta, fata căpitanului, începuse să mă vază 

cu ochi de simpatie şi eu nu mai puteam deslipi 
ochii de dinsa. 

Englezii, deşi osebiţi de femeile lor, puteau însă 
să se vază ziua. Erau neodihniţi, că-ci nu erau si
guri dacă bancherii vor trimite banii. 

A doua seară, în ajunul zilei dnd se aşteptau 
banii de la bancher, Catîrgi-Iani dete ordin să 
se puie o masă de şapte talere. Ne învită pe toţi 
la masă. Soţia şi fiica lor încă se puseră ca să ţie 
compania damelor engleze. In timpul mesei, eu 
fusei însărcinat să fac pe dragomanul in limba 
greacă şi engleză. Damele streine erau inclntate 
de frumuseţea şi modestia Violetei, mă punea pe 
mine să-i adres în limba greacă complimentele 
lor. pe care le amestecam cu ale mele. 

Spre curmarea mîncarei. Cattrgi-Iani prinse 
la chef, cum zice românul cel vechi. Dar cheful la 
dînsul era mel.anrolic. Trebuie a mărturisi că la 
neamul grecesc, simtimentul de patrie este foarte 
tare, îl găseşti chiar în inima tîlharilor de păduri. 
Cati:rgi-Iani era patriot. Asfel se ·puse să ne vor
bească de suferinţele Greciei şi fuse un minut 
clnd ochii .săi, 1ucru de mirare ! se umplură de la
crimi. ,,Uitaţi-vă, strigă el, cîtă nedreptate este 
aici între oameni: sint sigur că în inima voastră 
mă wiţi, căci nu vedeţi în mine <lecit un tîlhar 
ce ia averea şi viaţa aproapelui său, prin putere; 
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dar staturile cotropitoare fac altceva mai bim 
dccit mine ? Zicînd asfel, ne dete citeva exemple. 
Nu este mîntuire pentru omenire, adaogă ·el, tot
dauna cel slab va fi robul celui mai tare." Apoi, 
căzînd intr-un fel de gîndire : ,,Nedreptăţile o,rnc
nesti m-au făcut tîlhar ... 

Dupe masă, căpitanul puse de fie-sa să cîntc 
cintece greceşti de clevţi. Violeta se -supuse ; luă 
o tamburică lungă ou care se însoţi şi cîntă cu 
viersul cel mai fraged, cel mai dulce, cel mai in-

• cîntător, două cîntice patriotice. 
Noi eram toţi atit de răpiţi, încîf ui1aserăm că 

nP aflăm în peştera tHharilor- şi că viaţa noastr,i 
t•ra mai puţin sigură decît o barcă aruncată în 
valurile mărilor. Miezul nopţei trecu. Damele e:1-
gl('Ze se duseră să se culce ; soţii lor le urmară. 
Noi mai rămaserăm. 

C'atîrgi-Iani îmi zise : ,,Dara într-o săptămînă 
fle astăzi înainte copiii mei vor fi bine precum 
sînt, vei fi liber să te duci unde-ţi place. Cît pen
tru aceşti franci, mine chiar să fie liberi sau tăiaţi 
în bucăţi. Culcă-te şi te odihneşte. Tu, femeie, şi 
tu, fa.tă, faceţi asemenea. Timpul ce doarme omul 
<·ste ce,l mai dulce în viaţă, daca şi atunci nu vi
s0zi nedreptăţi omeneşti.'' 

Noi ne culcarăm toţi pe la locurile noastre. 
Două oare dupe ce adormii, mă deşteptai repede 

în sunetul pistoalelor şi strigătele capitanului. Mi 
se păru că askerii paşii călcase acel loc. 

Tîlharii în genere se află atît de preocupaţi de 
grijile de a prăda şi de temerea ce au de a se Vf'

dea spînzuraţi, încît nu le rămîne timpul a se' 
~îndi că Dumnezeu, dupe ce a făcut omul, văzînd 
că nu este bine a fi singur, a luat o coastă din 
coastele lui şi a făcut femeia. Cu toate acestea se 
află nişte excepţii ce nu uită că femeia împo-
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)beşte viaţa ommească. Asfe1 de excepţii erau 
. printre palicarii noştri. Frumuseţea occidentală a 
amelor engleze deşteptase, într-un chip cu totul 
.rosier, simţurile lor; şase dintre dînşii complo
ară, într-această noapte, violaţie asupra persoa-
1ei acestor clame. Pe cînd ele dormeau, ei, strecu
·înclu-se ca nişte umbre în scorbora lor, cerca1~J 
,ă execute proiectul brutal şi criminal ce-şi făcu
seră. Dar una din dame, deşteptîndu-se, scoase un 
ţipet teribil, mai nainte da a i se pune pe gură o 
batis.tă. Acest ţipet atrase atenţia căpitanului c~ 
nu adormise încă ; presupuse ceva şi, luînd două 
pistoale, se duse în scorbora streinelor. Ajunse la 
timp. Cu o descărcătură de pistol fărîmă capul 
celui dintăi ce cutezase a pune mîna pe acele 
dame ; cu altă descărcătură, aşternu pe pămînt un 
alt cutezător. Ceialţi căzuseră în genuche înaintea 
c[1pitanului şi cereau graţie, pe cînd acesta Je făcea 
o lecţie de morală. Asfel era lucrul, cind mă dusei 
în scorbora damelor streine. Aici veniră şi băr
baţii. 

„Ai văzut, mă î11.trcbă Catîrgi-Iani, cum aceşti 
neomeniţi au călcat legile ospitalităţei ? Iată însă 
pedeapsa lor, mai adăogă el, arătîndu-mi cele două 
cadavre ,ce zăceau pe pămînit." 
Căpitanul dete ordin să rădice cadavrele şi să 

aresteze pe ceialţi patru climinali. 
,,Acestia sînt cei mai laşi din ceata mea, zise că

pitanul, şi nu mă plinde mirare că s-au purtat 
asfel. Să ştii de la mine că acela ce mînuie sabia 
şi înfruntă moartea cu bărbăţie, .în mijlocul lupte
lor, nu calcă niciodată legile ospitalităţei ; nu înşală 
amicia ; nu corupe soţi.a sau fiica amicului său ; 
numai cel laş şi mic de suflet, ce rtremură wb 
arme, înaintea morţei, face asemenea crime." 
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Cu toată teroarea acestii scene, eu mă dusei il 
patul meu, să visez la frumoasa Vi-ol~ta 

A doua zi, cind mă trezii şi ieşii afară, cel di-ntăi 
'lucru ce văzui fu şase tîlhari spÎ112Uraţi ~ ra
muri,le unai plat.an. 

Ziua aceasta f.use tristă. Englezii aşteptau răs
punsul bancheJ:iului, şi răspunsul nu sosea încă. 
şi termenul se sfîrşea, şi Catîrgi-lani era nestră
mutat în hotărîrile sale. 

„Ce vei face, întrebai pe căpitan, daca pînă 
deseară nu vor sosi barui ?"" 

„Le voi da respect pmă mine, supuind că omul 
meu a intîrziat; dar daca nici mine nu va sosi, 
botărîrea mea se va împlini !" 

.Aieeastă zi, noapte şi dimineaţă fură amare pen
tru franci. A doua zi damele mă puseră mijloci
tor, ca să se prelungească termenul. însă nu izbu
tii nimic. 

Căpitanul şedea cu orologiul in mină, aşteptînd 
amiaza, preparase toate pentru execuţia sentin
ţei sale. 

Veni un moment in care damele căzură la pi
cioarele lui Catirgi-Iane. Soţia şi fie-sa uniră ru
găciunele lor cu ale acestor nefericiţi. Nimica nu 
mişca inima crudului căpitan. 

Mai rămăsese un pătrar de oră. Lucrurile luară 
o faţă şi mai întunecată, cînd trimisul apăru în 
peşteră aducind banii ceruţi de la. bancher. 

Căpitanul îi luă, ii numără şi, aflîndu-i toţi, 
dete ordin la doi oammi să însoţească pe ~ălători 
pină .îi vor scoate la drum, şi să li se dea caii şi 
bagajele lior. Servitorii ce avuseseră scăpaseră la 
întăia intilnire. 

Acestea se făcură. Strei:nii salutară pe suva-a
nul peşterei şi plecară. Eu rămăsei î~ acolo . 
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Cu toate astea. sănătatea copiilor era bună, c~ea 
ce mă consola şi mă fă.cea să. crez că .o să scap in 
curînd; pe d-altă parte, văzind că ti,iele trec, în
cepuse să-mi pară rău : Violeta mă interesa acum 
cwnsecade. Serile le petreceam împreună vorbirul 
cu căpitanul despre nedreptatea oamenilor, ,sau 
-ascu1tînd vocea îngerească a Violetei. 

Intr-o dimineaţă. Catirgi-Iane, îmi zise : ,,Co
piii sint sânătoşi. şi tu eşti liber; pleacă."' 

Plecai cu părere de rău. Cînd imi hi.ai ziua bună 
de la Violf'ta, ea deveni palidă şi-mi răspun&e cn 
vocea întreruptă ; o lacrimă lucea în ochii săi ; dar 
nu crez să fi fost insuflată de simtimentul ce-n 
vanitatea mea a5 fi dorit să aibă ; ci poate ginclind 
că ea rămine încă închisă în peştera sa. In scurt 
plecai şi mă consolai cu speranţa să mă întorc în
tr-o zi cu soldaţi. să sparg pe tilhari şi să le iau 
frumoasa captivă. 

Asfel fuse istoria doc1torului. 
Ne aflam într-un sait, într-o cafenea; necurăţenia 

cu fiii săi, puridi, nu· ne lăsau să dormim, trecu
răm noaptea istorisind kl de fel de lucruri. Asfel, 
întrebai pe dootor : 

- Vi·oleta luase. locul Luizei ? 
- Nu, zise el. Trebuie să ştii că an1orul ce omul 

simte pentru o femeie este în proporţie totdauna 
cu swna plăcerilor sau a suferinţelor ce obiectul 
iubit i-a făcut să guste ; afară de aceasta este şi 
vîrsta, şi întiitatea; pmtru toate aceste condiţii 

nu era comparaţie putincioasă ; pe Violeta o cu
noscui citeva zile. 

- Dar chiar acel mic simtiment cum se stinse ? 
- Cum ? Ca un vis ; peste cîteva zile clupe ple-

carea mea de la peşteră, nu mai mă gîndeam la 
greacă. Pentru Luiza în.suşi, nu mai simţ amor : 
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daca m-ai întreba ce regretez mai mult din acel 
timp, virsta, suv~nirile, sau pe Luiza, aş Ii in 
greutate ~:ă-ţi ră-;punz. Suvenirea ei imi face tot 
atîta plăcl're ca locul naşterii, ea spiţerii cd doi 
ce-mi fură martori la duel, şi daca ar fi mijloc a 
desparte suvenirea Luizii de aceea a epocei şi :} 
Jocului, poate nici nu mi-ar mai veni Luiza prin 
spirit. Ochii ce nu se văd se uit, zice proverbul, şi 
este adevărat. 

Dar să lăsăm klt'ile doctorului asupra amorului, 
ca să venim la o întîmplare demnă de a se spune : 
bătaia ce avurăm cu tîlharii într-o pădure. 
Două oan• aproape de Şumla este o dumbravă ; 

în sînul acestii dumbrave se află o cîrciumă, unde 
se odihnesc călătorii. 1n ziua dnd ajunserăm în 
Şumla, cădea neaua şi sufla crivăţul. Acest vifor 
ne ajunse în dumbrava despre care vorbii. Cind 
trecurăm pe lingă drciuma din dumbra\·ă, vizitiul 
nostru opri caii şi ne zise că aici putem să gustăm 
ceva. Ne ie~i înainte un turc înarmat; bucuria cr 
simţi acesta văzîndu-ne şi care bucurie o exprimi:\, 
fără voia lui, printr-un surîs sinistru, nu ne pl[1cu 
şi ne deie prepus. Cu toate acestea ne coborîrâm şi 
intrarăm în circiumă. Aid găsirăm pe cîrciumar, 
un bulgar, ce ne priimi cu răceală, ca cînd ne-ar fi 
zis : ,,Ce soartă rec1 vă aduce aici !" 

Noi comandarăm cîrciumarului să apdnză focul, 
să ne facă o ('afea. El prepară uneltele sale. Doc
torul se duse la locul unde fierbea cafeaua şi, sco
ţînd o bucată de pîne, o cresta şi voia să o pră
jească. El întOl'·'('a spatele la uşă ; in dreapta lui 
era patul; pe marginea patului ş,'dcam eu, reze
mat cu fruntea pe sabie şi avînd pe doctor aproape 
de mine. 

Intr-acel moment, se dcschise uşa şi intră un 
turc armat. Ebre,11, ce sta în picioare, deveni palid 
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şi începu să tremure. Tîlharu1 se apropie de pat. 
pune o mină pe umărul meu şi alta pe spatele doc
torului, îşi ia r!'azem pe umerii noştri asfel şi cu 
picioarele sare în pat._ Această manieră d-a se ur:a 
mi se păru mai mult decît barbară. 

- D-ta care ştii limba turcă, zisei amicului 
meu, spune acdui om că nu-mi place chipul cu 
care s-a urcat pc pat. 

- Ce fel ! răspunse doctorul. el a pus mina pe 
umărul meu ? Eu credeam că eşti d-ta. eram în
tors cu spatele. 

Apoi, adrcsîndu-mă către tilhar, cc cu un surii 
rkspreţuitor aştepta să ne supărăm, îi făcu cîteva 
mustrări. Turcul răspunse prin înjurături şi sfirşi 
pLmînd mîna pe pistol : trase această armă şi o 
descărcă asupra doctornlui. Din fericire glonţul 
trecu pe de lături. Turrnl puse mîna pe celălalt 
pistol... Ebrcul nostru intrase sub pat. Doctorul se 
înfurie ca o hiară sălbatccă pe care a r[mit-o ua 
vînător slingad ; acest om avea o talie de uriaş şi 
o putere de taur. Se repezi asupra tilharului, pînă 
cc acest din urmă nu apuc-ase să trag[1 cel de al 
doika pistol ; îl luă în braţe, îl smuci. îl fr[1mîntă, 
într-un minut îi schimbă forma, ca sazic asfrl : 
hoţul era un gh0m. un pui de găină cu capul sub 
aripi. Cu brîul hangiului bulgar. îl kgă fedeleş, 
şi-l trînti jos pe pămînt. unde că?u ca un glob. 

lntr-acel timp doi al ţi tîlhari veniseră la u~ă şi 
cătau să între ; uşa era crăpată. Eu trăsei sabia 
şi mă pusei la uşă, hotărît a lovi pt:' cel dintăi ce ar 
cuteza a deschide uşa. aceasta ţinu doi oameni in 
respeot. lmi trebuia pistoalele ; dar le dasem s[1 le 
ţie vizitiul turc. Zării printre uşă pc vizitiu : îi cer 
pistoalele ; dar acesta nu voieşte să mi le dea şi 
fuge. Atunci unul din tilharii d-afară, văzînd că 
vizitiul ţine cu dînşii, cercă să împingă ~a; dar 
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se înturnă reI)(.~de, căci H lovii cu sabia peste braţ; 
singele curse şi roşi neaua de afară. 

Totdodată auzirăm afară o larmă mare. Vreo 
cincisprezece bulgari, călări şi armaţi, ce umblau 
asfel de frica tîlharilor, sosiră aici. .Mirarea lor 
fuse foarte mare, văzînd că doi franci, cu o sin
gură sabie, jumătate ruginită, ţinură în respect pe 
tîlhari, ba încă pe unul îl legară şi pe altul îl ră-
niră. Ei intrară în casă. .,. 

Atunci ebreul ieşi de sub pat şi, uitînd repede 
umilita poziţie ce avusese pînă atunci, îşi luă un 
aer de erou şi începu să dea cu piciorul în turcul 
cPl lC'gat. Doctorul, indignat de laşitatea drago
manului, îl împinse, zicindu-i că nu este nici ge
nPros, nici necesar să bată un om care nu mai 
poate să se apere. 

Hangiul ne zise să plecăm, fiindcă poate să so
Sl'ască ceata cea mare a tîlharilor, ce se compune 
de douăzeci oameni. Ne mai zise că sînt trei- zile 
de cind aceşti făcători de rău uciseseră un bulgar, 
la capul pădurei ; că, o zi înainte, prădaseră, bă.:. 
tuseră şi răniseră doi neguţători în circiuma lui ; 
că lui însuşi îi pradă tot şi-i ameninţă viaţa. Că 
de vom ajunge la Şumla, să spunem la zaptie 
(guvi_,rnămînt, poliţie) să trimiţă oameni armaţi, 
ca să prindă pe tîlhari. 

Ne urcarăm în trăsură; bulgarii încă încălicară. 
Dar abia făcurăm douăzeci de pasuri şi auzirăm 

detunaţia unui pistol ; glonţul trecu prin învăli
toarea trăsurei, un tîlhar trăsese cu pistolul de 
dupe circiumă. Spaima ce încercă ebreul ne făcu 
să uităm scena cu tîlharii. Cind fuserăm departe 
de circiurnă şi în siguranţă, dragomanul respiră 
mai liniştit şi începu să suduie pe tilharii ce erau 
poate o jumătate poştă departe de noi, întocmai 
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ca cînile ce -fuge. întîlnindu-te pe cale, şi latră 
numai dup> ce se scapă în curtea domnului său. 

Nimica irn mă supăr.ase mai mult ca refuzul vi
zitiului a-mi da pistoalele, cînd i le-am fost cerut. 
Fapta lui era în adevăr o trădare ; asfel ajunser:1m 
la Şumla, r.e plînserăm caimacamului, şi ·vizitiu] 
-se arestă. 
Şumla este aşe7.ată în:tr-o po7..iţie .-încintătom'-e, 

dealurile ce o înconjură formează o cetate natu
rală. Este una din cele mai tari poziţii militare a]e 
TUTciei. Populaţia ei se compune în mare parte 
de bulgari : cc.ialţi turci şi ,ebrei. 

Noi traserăm la un han turc. Ni se dete o ca
meră ce-i lipsea chiar mobila obicinuită într-aceste 
camc~re, rogojina. Aspt•ctul camerei era trist; prin 
plaion vedt•am cerul ca prirrtr-un ciur, sub picioa
rele noastre prh·0am, printre nişte mici spărturi, 
pe trecăt-Ori. Dar camera avea o sobă de cărăm:dă 
şi aceasta .era o comoară pentru noi. Aici şezuse 
medicul lui Kossuth, în timpul cînd emigraţii 
magiari fură ţinuţi aici. Cumpărarăm multe ro
gojini şi le aşternurăm pe jos, ca să astupăm comu
nicaţia cu acrul de afară. Un servitor al hanului 
făcu focul în sobă, casa se umplu de fum ; dar 
doctoml ceru pămînt clisos şi lipi singur soba, în 
scurt făcurăm o .cameră bine încălzită, deşi nu 
era elegantă ! Aici trecurăm zeee zile, ce mi se pă
rură zece ani. Doctorul meu însă ştia multe istorii, 
avusese multe întîmplări ,şi mi le spunea cu mult.1 
plăcere şi talent. Nu mai este îndoială că noi tre
ceam a-ici serile istorisind ~i bind -ceai. 

In seara dintăi, îmi spuse o intimplare curioasă 
pe care o comunic cititorilor mei. 

- Aveam un amic medic, un -om tinăr încă şi 
fr.umos. ru maniere plăcute . .Aresta era doctorul 
casei unui eieadi din Constantinopol. lntr...o zi căzu. 
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bolnav ; boala lui ţinu mai multe zile. In timpul 
acesta amicul meu îmi scrise să mă duc la efendi, 
la care el sie ducea în calitate de doctor, cînd era 
sănătos. Mă dusei. Efendi mă priimi cu mare ama
bilitate şi îmi zise : ,,Nevasta mea este bolnavă, ai 
bunătate de vezi ce are". Un enuc sau. cum zic ei, 
hadîn, mă duse în apartamentul bolnavii. La uşa 
camerei unde se afla hanîma, mă întîmpinară mai 
multe femei învălite la faţă ; erau, neapărat, scla
vde ei. 

Una din ele mă introduse înuntru. Pe o sofa era 
hanîma culcată şi invălită la faţă. ,,Vezi, şi spu
ne-mi ce are", zise întroducătriţa mea. 

„Ca să-ţi spui ce are, este trebuinţă să-i văz 
faţa". 

„Aceasta nu se poate. Tot ce poci a face, este să 
o apud de mină". . 

,,Aceasta nu este destul : faţa e de mare trebu
inţă a se vedea." 

„Nu avem ordin de la domnul nostru pentru 
act:asta." 

Eu plecai şi mă dusei în selamlîc, sau aparta
montul bărbatului. 

Acesta, cum mă văzu, mă· întrebă ce are femeia 
sa. 

Pentru. răspuns, scosei orologiul acoperit cu 
două tasuri şi. arătîndu-i-1, îl întrebai să-mi spuie 
cîte oare sîn t. 

,,Nu poci să văz, căci este învălit orologiul, d-le, 
şi prin urmare nu poci să-ţi spui cite ore sînt." 

„Nici eu nu poci a-ţi spune ce boală are doamna 
dumitale, căci faţa sa este acoperită." 

Efendi surise. 
,,Noi, medicii, avem trebuinţă de a cerceta pul

sul bolnavilor; dar faţa ne este de multe ori mai 
trebuincioasă decît pulsul ; multe boale, .· şi mai 
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ales tifosul, se ceteşte pe faţă, gastritul pe limbă." 
,,Înţeleg aceasta, mai zise el, nu te mira claca 

oamenii mei au făcut altfel, datincle şi ignoranţa 
ii dominează.'' 

Atunci ch,'mă pe un enuc $i-i vorbeşte încet. 
Enucul îmi făcu semn să mă iau clupe dînsul, 

lucru CL' făcui numaiuecît. 
Sda\'a ce mă introdusese mă priimi la w~ă ca mai 

nciintt:'. Enucul îi spuse ordinul domnului si"1u cu 
1m aer misterios. 

,,Vino", îmi zise ea. 
Astă dată scla\·a luă vălul clupe faţa bolnavd. 
Nu ai văzut încă o frumuseţe orientală în toată 

perfrcţia sa? Una din acele femei ce are cde tn'i
zl'ci de cualităţi ce stau scrise pe pereţii han'mu
rilor turceşti ? Nn-ţi voi vorbi decît de acest cap 
minunat. Un cap nici mare, nici mic ; un păr cas
taniu întunecat, cu fire supţiri şi dulci ca mătasea 
cea mai fină, acopl'rea capul ei şi rîura cu vol11p
tate pc ninsoarea gîtului. O frunte potrivită şi 
lină ca surfaţa mai·murului lustrat. Două sprînc('ne 
supţiri, arcuitl', dar cu peri răsăriţi, de-şi termii ,au 
josul frunţL•i; gc11ele-i erau lungi şi încreţite ; ochii 
rn'gri, tăiaţi ca nişte migdale, erau lăcaşul unde• se 
îngîna fladirilc \·oluptăţilor celor mai dulci, ct: o 
rouă de lacrimi ce părea c.1 naşte necontenit, ca să 
îndulcească flacăra care-i încingC'a. Gura mică, bu
zele rumC'ne ca sîngC'le se îngînau cu extrema al
beţl' pe care plutea această rumeneală. Dinţii albi, 
mici ~i deşi. Toate trăsurile într-o minunată pro
porţie şi mai pe sus de toate o expresie ce lua_ 
viaţa totdodată din dulceaţă şi un picant plă<·ut. 

Asf<'l era această damă, căldura frigurilor văr
sase în fcţcle sale o rumeneală încîntătoare. 

Ea, văzîndu-mă, surise şi îmi întinse mina, apoi 
cu o voce tremurătoare îmi zise : 
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' „Să nu te superi, doctore, că nu te-a lăsat să-mi 
vezi faţa ! Asfrl sînt datincle noastre, de multe 
ori oamenii sînt nevoiţi să închine voinţa lor da
tinclor." 

„Ai dreptate, doamnă ... şi pentru aceasta nu 
m-am supărat nicidecum." 

,.Oricum ar fi, ai voit să mă vezi, iată-'mă; gre
şeala este reparată ; mă tem însă că faţa mea nu 
va răspunde cu aşteptarea dumitale." -

,,Din împotrivă, doamnă ... nu cites<:: într-însa ni
mica ce nu promite cele mai frumoase lucruri." 

La aceste vorbe, toată faţa ei se cqperi de un 
văl de purpură, pe· care plutea surîsul cel mai 
dulce. · 

Hanîma avea friguri intermitente. 
n cerui mina să cercetez pulsul. Atinsei mina 

cea mai frumoasă şi cea mai albă, legată de braţ,11 
cel mai perfect. 

Sclava întinse vălul pe faţa bolnavei. Eu ieşii. 
Ţi-am spus toate acestea ca să-ţi dau o idee, 

deşi foarte slabă, despre această femeie ce este 
eroina istoriei ce am a-ţi spune. 

Ea se făcuse sănătoasă. Doctorul, amicul meu, 
încă era sănătos şi urma vizitele sale într-această 
casă. Dar să zic lucrul mai cmind. Doctorul meu 
iubea pe hanimă şi era iubit. El o văzuse de mai 
multe ori această .frumoasă fiinţă şi,· cu cît o ve
dPa, cu atît intuziasntul său se mărea pentru 
dînsa ; nu ştiu pe la început care erau simtimen
tele hanîmei pentru el ; dar ştiJ.1 că biata femeie 
era de multe ori bolnavă, şi doctorul venea să o 
,·ază de cite ori se bolnăvea. Femeia ce se plînge 
că sufere şi se bolnăveşte în toate zilele de mkrană 
şi alte mici doruri, este amorezată şi geloasă. Aş 
consilia pe bărbat, în asemenea caz, să nu se tur
bure în nimic. 
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lntr-o zi, amicul meu medic îmi 'Jeclară că o 
iubeşte cu patimă, ceea ce mă încredinţă că amo
rul lor era încă platonic. Căci trebuie să ştii că 
posesia cei care iubeşti este mormintul amorului, 
la cei mai mulţi oameni; lucru cu totul împotrivă 
la cele mai multe femei, şi asta se înţelege lesne 
de vom considera că condiţiile femeii în societate 
sînt altele decît ale omului :, pudoarea încă o face 
să ţie la acela ce a făcut-o să cază. Doctorul meu 
îmi spuse dar că o iubeşte cu patimă şi este iubit. 
Iată tot ce îmi spuse. 

Intr-una din zile aflai că amicul meu înamorat 
se făcuse' nt'văzut, mai tîrziu aflai că este exilat 
departe de Constantinopoli. 

lată ce se petrecuse. 
Aceast[t clamă dase doctorului un inel de briliant 

de preţ mare, fără ştirea domnului ei. Acest din 
urmă o întrebă într-o zi ce a făcut inelul. Ea răs· 
punse că l-a pierdut. Soţul său dete ştire la poliţie 
să se caute urma lucrului pierdut. Trebuie să· măr
turisesc că amicul meu era de acea şcoală ce de
zonoară junimPa din zilele noastre, adică din acei 
ce îşi fac o mare laudă a spune la lume intrigile 
lor cu femei. Dupe mine, nu cred să fie nimica 
mai laş şi mai degradat ca acest fel de fanfaroni. 
Ei profită de credulitatea mulţimei, ca să-şi mul
ţumească înjosita lor vanitate şi nu se gîndesc că 
indiscreţia poate să veştejească onoarea unei -fe
mei, căci ei nu au onoare, prin urmare nu pot să 
respecte pe a celoralti. Fapta lor este cu atit mai 
laşă, că sînt siguri că lovesc în nişte fiinţe care nu 
pot să se apere ; un suflet nobil, generos, delicat 
nu numai ar' păstra secreh1l unei femei, dar încă 
ar trebui să fie recunoscător şi să respecte o fi
inţă ce sacrifică tot, ca să-i aducă lui o mu!ţu
mire ; dar aceste suflete sînt rari. 
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Iţi ,·oi spLtne că sint alţii ,·u, c se duc şi mai dc:>
partc, can· se laudă cu P.Osesia cutării şi cutării 
femei, şi pc care ei au \'ăzut-6 abia, i-au vorbit 
abia, sau pc care femeia i-a împins cu indignutie 
sau nu i-a ,·ăzut niciodată. S[1-i auzi vorbind de 
femei, ai crede că nu a scăpat una carp să nu se fi 
închinat inainka meritelor Jur şi că nu mai este 
frmeÎl' virtuoasă. Ei susţin, cearcă să do\·cdească, 
jură: asfel dP oameni a,r tn•bui lepădaţi cu totul 
clin socidate. Eu ii socotesc- ca pt· punezii ce chiar 
să-i fărami. iţi aduc dL'zgust. 

Amit-ul meu era oaret·um cli11 categoria accstii 
tinerimi înjosite sub privinţa fl'meilor; cine îl în
treba de undL· aH'a acel prL·ţios inel, răspun:Jea 
cu un suris cc• ascundea un mister : de la cutare 
damă. Ştin·a se duse pînă la oamenii poliţiei ce 
căutau inelul: poliţia se urcă într-o zi la dînsul 
şi. găsind i[ll'lul, îl acuză că estl- de furat. Amicul 
meu, e:a să scape de un prepus atita de sal, 9.VU 

laşitat(•a a mărturisi că inelul i l-a dat chiar stă
pîna. care era amanta lui, şi că pentru acest din 
urmă cuYint, ca tăgăduieşte. Poliţia luă inelul, 
b[trbatul află sPcretul soţiei sale şi, în furia sa, 
hotărî să o piarză. 

Turcul nostru se duse seara in apartamentul 
soţiei. Ea nu ştia nimica despre cele ce se întîm
plase. 

,,Inelul tău, ii zise el, l-ai dăruit amantului tău ... 
cutare" ... femeia deveni palidă, Protestă. Bărba
tul îi spuse că însuşi amantul ei declarase la poliţie 
şi scoase inelul pc care îl arătă. 

,,O, cel mai mizerabil dintre oameni ! strigă C'a. 
Ei bine ! A~a este, acest laş ghiaur este amantul 
meu, deşi nu i-am sacrificat onoarea mea. Uci
de-mă, singură cu voi să mor aeuma." 

Camera în care se trecea această scenă da pe 
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Bosfor : kn'stelc deschise. Lumina stelelor ce· se 
scaldă într-acest rîu limpede şi amar, unită cu 
lumina 1w1dl'lclor ce aprind turcii în ramazan pc 
vase şi pe minar0k, chezăşuiau seninătatea nopţci 
aţară şi fucc>au să se vadă apele Ba.forului cu 
a1·ecaşi exaditak cu care le văd ochii în timpul 
crPpusculului. Inuntru, camera era luminată de 
mai mult0 canelele. Dupe această declaraţie a fc
nwii, turcul se înfurie, tra!;e cuţitul să o pătrun1.ă, 
dar cuţitul îi pică din mîn, cînd voi să loveasoă. 

'fi-am descris frumuseţile rari ale acestii femei 
cu expresii mult mai slabe decît m~ritele ei cele 
adevărate. Aceste frumuseţi, sub impresia despl'
raţiei ei, tl'ebuie neapărat să-i fi dat o expresie ce 
avt•au zeele lui Omcr, în necazul amorului lor 
trădat, în momentul cînd cuţitul căzu din mîna 
cdui ce voia să o lovească. 

Dar fC'meia care poate nici nu văzuse fierul r:i
didndu-se, nici căzînd, în minia sa; crezînd că 
viaţa de-acum înainte pentru dînsa are să fie mai 
crudă decît moartea, se repede- spre fereastră, de 
unde se aruncă în undele Bosforului. 

Bărbatul desperat strigă servitorii. 
„Jumătate starea mea celui ce o va scăpa rlin 

apă! .. .'" Şi, în ameţeala lui, el însuşi sare dupe 
dînsa. 

Douăzl'ci de oameni îl urmară într-această în
tr0prindere periculoasă ; unul din oamenii săi o 
culese din fundul apei ; ea trăia încă, dar cu viaţa 
jumătate. Cel dintăi medic ce chemă să o dcştC'pte 
fui eu însumi. 

Era de o mie de ori mai frumoasă decît mi se 
păruse la întîia vedere. Soţul său, îngenuncheat 
Jîngă patul ei, ii luase o mină şi o uda cu lacrimi. 
O dc7tcptarăm. 
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A doua zi amicul meu şi amantul ei priimi nr
din să plece în exil. ln momentul cind vasul cu 
vapor pe care se afla doctorul căuta să plecE', un 
turc se urc·ă pe vas, găsi pe doctorul amant şi-i 
dete o scrisoare şi un cuţit. 

Pe scrisoare zicea : ,,Daca mai ai o singură scin-
teie in inimă, iată cu ce să te ucizi". 

Acest dar venea de la amanta lui. 
Dar amantul surise sizise : 
.,Inima este dobitoci-8."' 
Asfel îmi istorisi doctorul. 
Mai tîrziu, pe malul Bosforului, \'ăzui aec-astă 

eroină, al cării nume îmi rămăsese în memorie. 
Faţa sa era coperită cu un văl supţire. Cochetălia 
sa lăsase vălul să fluture în voia vîntului indiscret. 
Asfel putui să o văz un minut fără văl. Mărturi
sesc că nu am văzut femeie mai frumoasă. Către 
acestea se zice în Constantinopol că prima fn1m•.1-
seţe a OrieRtului este această damă. 

Zilele ce şezurăm în Şumla mi se părură lu n((i 
ca anii ; cu -toate acestea trecură. Tocmirăm o că
ruţă şi, într-o dimineaţă, plecarăm către Vama. 

Cind urcarăm dealul, începu să bată un crivăţ 
rece. Din fericire, vîntul ne bătea în spate, şi tră
sura noastră fiind coperită cu pînză asupra şi fun
dul, nu simţeam decît o parte din asprimea tui. 
Caii mergeau la pas. şi vizitiul turc îi ducea de 
căpestre, mergînd pe jos. Asfel fiecine poate lesne 
să ghicea.5Că că nu mergeam cu iuţimea căiei de 
fier. Dupe trei oare de călătorie, vintul începu mai 
tare şi mai rece ; pe urmă îocepu să sufle ames,L·
cat cu fulgi de ninsoare. Vezitiul, nemaiputind 
suferi tăiturile asprului crivăţ, se urcă în trii.c;ură 
Nu trecu mult, şi iată că trăsura intră cu do'.;.3 
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roate din partea mea într-un şanţ mascat de nea. 
Se povîrni şi se răsturnă ; caii, atinşi de oişte, se 
spăimintară şi începură a fugi, sărind şi azvîrlind 
din pido~re. Nu numai că eram răsturnaţi, ba 
încă şi ţiriţi. Ce vom deveni noi, de se va rupe 
trăsura? Noaptea nu era departe, şi timpul era 
mai mult decit rău. In învălmăşeala şi măcinarea 
ce ne făcu răsturnarea căruţei, un pistol ce aveam 
la brîu, fiind foarte slab in arcuri, se descărcă 
singur; din fericire, glonţul ieşi prin fundul căru
ţei, fără să lovească nici pe doctor, nici pe mine. 
Doctorul sr-oase un cuţitaş şi tăie pînza ce acoperea 
fundul trăsurei. Noi ieşirăm, pe hrinci, prin această 
spărtură. Caii, neputind scoate căruţa răsturnată 
din şanţ, stătuscrcl singuri, vizitiul plîngea, trîntit 
în nea._ Dindu-ne jos, puserăm toţi mina şi rădica
răm căniţa pe picioare, cu mare greutate. Vînt_ul 
era atît de îngheţat, cit nu-mi mai simţeam mî
·1ile, numai că le expusesem cîteva minute în 

_-<("llrgerea lui. Nu se stricase nimic la trăsură. Dupe 

o 

o oară puturăm urma călătoria. 
Către sE.>ară, găsirăm în cale o femeie turcă, 

căzută jos. Această nefericită fiinţă nu era în stare 
nid să vorbească, nici să se mişte. Plecase, pînă a 
nu începe viscolul, de la satul ei să se ducă la alt 
sat în vecinătate. Vîntul o surprinse pe cale. Ea 
merse necontenit ; mînile ii îngheaţă ; apoi picioa
rele ; cade jos, încţ_tul cu încetul pierde facultatea 
de a se mişca. 

De cum o văzurăm înaintea noastră, alergarăm 
într-acolo. Văzîndu-ne, voia să vorbească, dar bu
zele ei erau amorţite. Era jună încă şi curăţică. 

Ziserăm vizitiului să o puie în trăsură şi să o 
ducem la cel dintăi sat. Vizitiul se împotrivi, zicînd 
că nu are în gînd, din pricina întîrzierei ce ar 
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face, să înnopteze ~i să se expuie d şi ,caii lui la 
pierzare. ln deşert îi spuserăm că era o datorie 
sintă, fiindcă această femeie era de religia lui, ma
hometană ; că altfel făcînd, femeia piere ; aler.sa
răm chiar la ameninţări, nu reuşirăm. Ne mai ră
mînea un m'ijloc, să-i dăm o sumă de bani, ca să 
facă el, turc, pentru o femeie din neamul lor un 
mic sacrificiu, ca să o scape. Îi propuserăm cinci
zeci de lei. Banii avură mai multă înrîurire asupra 
lui decît toate cuvintele morale ce-i puseserJm 
înainte, precum se întîmplă totdauna cu sufletele 
căzute sau barbare. 

Hotărî dar să o puie în trăsură. 
Puse"răm mina cite trei şi ridicarăm acest ccrp 

jumătate în.E{heţat, apoi îl depuserăm în trăsură. 
In timpul acesta, faţa ci se dezvălise. Turcul puse 
mina repede sr1 o învelească zicîndu-ne : 

- Voi nu tn,Jmie să vă uitaţ.i la faţa ei. 
Noi o coperirăm cu o blană lată şi hotărîm :;-" 

mergem pe jos pînă la sat, învălindu-ne bine. Erai;,. 
numai eu şi doctorul, căci pc> evreul dra.!.{oman îl 
lăsaserăm la Şumla, sau mai bine el nu voise să 
vie cu noi, căci era sîmbătă în acea zi. Dupe o oară 
rk marş ajunsPrăm la un sat turc, abia intrarăm în 
sat şi ştirea că aduc0m o femL'ie musulmană degP
rată se împărţi la toţi lăcuitorii, bărbatul ei wni 
cl'l intăi să o vază, f0meia nu putea să vorbească : 
o c!Pte jos şi ciţiva de ai lor se însărcinară să o ducă 
acasă. Către aCL'stea mulţumirile turcilor în faţa 

noastră plouau din toate părţile. O cadînă bătrină 
strigă : 

- Păcat că acL-şti oameni sînt ghiauri ! 
St'ara venise :;;i noi nu mai puteam urma călăto

ria. Eram 110\oiţi să mîn('m într-acC'l sat. Cheha
iaua ne duse la conac. Nu ~(' poate vedea nimic 
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mai mizerabil decît camera ce avurăm aici. Dormi
răm pc nişte scînduri goale. 

Turcii ne aduseră ele mîncare ; clar o cină atît de 
rea, incit nici nu puturăm gusta. Ne mulţumil'ăm 
cu lapte şi fierserflm ceai. Aici încă veniră mulţime 
ck turci să ne viziteze. 

- Cum merg lucrurile la celealte împărăţii? ne 
întn·b{1 unul din ci : o să se facă vreun rezbel în 
ţfirik noastre ? Am auzit că la franci poporul se 
bale cu împăratul 1 ! 

La toate aceste întrebări. doctorul, ce cunoştC'a 
limba, sc însărcină să răspunză. Ei ne ţinură de 
vorbă pînă către miezul nopţii ; apoi ne părăsiră. 

- De unele vine că la creştini toate lucrurile 
sînt în stare ele curăţenie şi de îndestulare, şi la 
iurci clin împotrivă, tot este în decadenţă? între
bai PE' doctor. 

- Lucrul este învederat ; cauza celor ce obser
. Jsi este că cei dintăi produc şi cei din urmă con
sumă, fără să producă nimica. 

Ideea doctorului era adevărată. Turcii muncesc 
atît de puţin cit, prin munca lor, nu pot produce 
nici cele întăi trebuinţe ale ,·ieţei. Această lene
, ire este cauza cc face toate nefericirile lor. Cei 
mai mulţi scriitori ai Europei pretind că populaţia 
mahometană scade !;ii atribuie aceasta datinei lor 
de poligamie. După observaţiile ce am putut face 
în timpul călătoriei mele prin tot imperiul, m-am 
încrecijnţat că părerea scriitorilor Europei întru 
aceasta nu are nici un fondament şi este inspirată 

1 Surprinzător de L;ir,c informaţi, sătenii turci .se re
feră lu reprimarea mişcării ce s-a produs la Paris cu pn
lejnl loviturii de stat înfăptuite de Napoleon al III-iea la 
2 d~cembrie 1851, dec-i nu cu mult înainte de sosirea 
călători lor în satul lor (n.e.). 
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mai mult de antipatia religioasă de<.·it de cuvint. 
Toţi turcii nu sint însuraţi ; pe urmă oamenii din 
popol au mimai o femeie. Cei care au mai multe 
femei sînt din cei bogaţi, şi atît de puţini în com
para\ie cu mulţimea, cît nici nu merită a vorbi. 
Ce dar produce scăderea populaţiei? Nimic alt 
dedt avortarea nevoită, adică maniera ce au luat 
oamenii din popol a ucide pruncii încă in sinul 
maicei lor, puind in pericol totdeodată şi viaţa 
mumei. 
Această datină crudă este născută de sărăcie. In 

adevăr, un pădnte sărac se gîndeşte cu ce mij
loace va putea hrăni o familie numeroasă; băieţii 
încă trec, căci, venind în stare de şapte ani, pot 
lucra cîte ceva; nu este asfel şi penlru fete; d•Jpe 
datinele lor, femeile la turci nu pot să lucreze în 
public. Fvmcile creştine lucrează prin fabrici şi 
uneltesc tot fc>lul de lucrări ; femeile musulmane 
nu pot face aceasta ; părintele este dar nevoit 
să-şi hrănc'ască fetele, el care abia poate să se hră
nească singur ; ca să nu ajungă acolo, ucide ('.U 

băuturi tari pruncii încă în sinul mumei, iată 
cauza scăderei populaţiei turceşti. Rugai pe doctor 
să-mi mai spuie vreo întînfplare din viaţa sa din 
Orient ; dar nu avea dispoziţie şi nu putu a-mi 
mulţumi curiozitatea. 

A doua zi pornirăm înainte. 
In noaptea acei zile minarăm la un bulgar. Aici 

găsirăm o mare curăţenie şi toată oclihna de care 
aveam trebuinţă. Doctorul se puse a-mi istorisi 
una din cele mai curioase întimplări ale vietei 
orientale. 

- Inchipuieşte-ţi, zise el, că mă îmbarcasem 
pe un vas cu vapor francez, ce pleca de la Con
stantinopoli la Smirna. Mă îmbarcai pe la cinci 
oare. Timpul era frumos, dedei camalierului de 
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.a locul intăi bile-tul meu, pe care era însemnat 
numărul cabinei mele-; ii dedei asemenea sacul de 
călătorie şi alte mici lucruri, să le puie în cabina. 
mea. Dupe aceste rămăsei pe podul vaporului pînă 
ce aparelă, sau pînă ce ieşirăm din port. Atunci 
ne chemară la masă în salonul dupe pod. Dupe
masă şezui cînd in salon, cî-nd pe pod, pină la 
miezul nopţei, fără să-mi văz cabina. Venindu-mi 
somn, mă determinai să mă cuk. Chemai pe ca
marier; acesta sosi, jumătate adormit; îl întrebai 
unde era cabina mea ; el imi deschise o cabină, zi
cin:du-mi că acela era locul meu. Intru în cabină 
şi închiz uşa dupe mine ; în cabină era întunerec. 
Eu mă dezbrăcai repede, <m ochii jumătate închişi 
de somn, şi, avînd în gind unde este patul, mă 
strecurai binişor în pat. Nu poţi să-ţi faci ideea 
cit de mare fuse spaima mea, simţinînd că patul era 
ocupat de a doua persoană! Un mic examen ce 
făcui mă încredinţă că nu numai mai era unul în • 
patul meu, ba încă o femeie. Totodată auzii sfo
răind pe o canapea în faţă. Nu mai era îndoială; 
acolo dormea bărbatul şi eu împărtăşeam patul 
soţiei sale, fără să ştiu nimica. 

Aruncarea mea în pat deşteptase dama, care, 
ameţită de somn, nu ştia ce să crea-ză. Eu mă scol 
repede, mai repede decît rădică piciorul omul ce 
ar călca pe un şarpe. Sărind, răstorn un scaun, 
se face zgomot, îmi string lucrurile şi voi să fug. 
Dar. cercînd a ieşi, simţii mina bărbatului pe un 
braţ al meu, mina femeii pe celait braţ ; aceaşta 
din urmă credea poate că sînt bărbată-său ; el, 
că sînt amantul nevestii sale. Femeia aprinse re
pede luminarea. cu o al.umetă fosforic.ă. Cadrul era 
originaL Cite trei rămaseră împietriţi. Acest om 
era un principt" gtrein ; acea damă, femeia sa, o 
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femeie tînără, frumoasă, îm·îl)tătoare, ce răpise pe 
toţi pasagerii prin graţiile corpului şi ale spiritu
lui ei. 

- Ei bine, domnule, mă întn,bă principde, ce 
însemnează aceasta ? 

Pi·incipt>sa, aducîndu-şi aminte' că era numai ju
mătate învestită, stinse lumînan'a. 

Eu spusei prior..ipelui cum se întîmplase lucrui 
şi cit eram de supărat însumi pentru această în
tîmplare. Apoi ieşii repede din cabina lor şi trecui 
într-a mea. 

A doua zi, principele chemă pe camaricr şi-l 
întrebă daca în adevăr el introdusese din greş<.'ală 
un strein într-a lui cabină. Camarierul îşi aduse 
aminte si mărturisi că este adevărat. Numai atunci 
gelosul i1obil putu să se liniştească. In cursul zill'i 
C'l îmi arătă o vie simpatie şi din acea zi femeia sa 
sc făcu foarte intimă cu mine. 

Niciodată femeia nu-ţi arată mai mult inten~s 
d(•dt atunci cînd presupune că-i cunoşti vreuna 
din slăbiciunile sale. Voi să-ţi dau un exemplu 
istoric. Părintele istoriei, Ilc-roclot, în cartea muzei 
Clio vorlx•şte de o întîmplare de natura aceasta 
ce ar dovedi cele ce am zis. Candaule, regele Sar
dei, ce-şi iubea cu nebunie femeia, sta şi o lăuda 
lui Gyges, unul din ofiţerii săi. Acest din urmă 
părea indiferent ; regele se pică şi voi cu ol'ice 
preţ să facă să o vază ofiţcrul său goală. Gy:jes 
rcfuză ; dar regele îi ordonă să facă ce-i va zice 
c>l. Noaptea îl duce în camera d0 culcare a. fami
liei regale, în dosul uşci ce rămăsc>se înttwl•.'s
chisă. Regina veni, depuse vestmintele sale, Gyg0s 
o văzu dczbrăcîndu-se şi, pe cînd aceasta S(' urca 
pe pat, înturnînd spatele, GygPs ieşi din cameră. 
H.Pgina înţel<:se că bărbată-său era autorul acestii 
fapte şi tăcu. A doua zi regina chemă pe Gygcs şi, 
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zidndu-i că ştie că a văzut-o goaU\, îi dă ordin să 
ucigă pe rege şi să devie el bărbatul c,i. sau să ee 
prcpare el însuşi a muri, de nu ,·a urma cca dintăi 
voinţă a sa. Această ucidere se făcu şi Gyges de
veni rege şi bărbat a cei ce o văzuse fără vest
minte. Această istorie aş fi voit să o spui princi
pc·sci, ca să urmeze Pxemplul reginei, în faţă cu 
mine şi cu soţul său. 

Asfel vorbi doctorul. adormind încc·iinel şi d
sînd la principesa din ,·apor. A doua zi, pc la că
derea serei, ajunsl'răm la Dl'vna. Aici se afla cîteva 
case, cele mai multe ale morarilor turci şi bul-
gari. · 
- Poziţia D,,v,wi t>ste plăcută, dar clima ei în lu
riele de vară este ucigătoare pentru streini, din 
cauza lacului ce începe aproape de Devna şi merge 
pînă la malul mărei, la portul Varnei. Acest să
tişor, în timpii vechi, era un oraş, avea o cetate 
şi purta numL·le de Marcianopolis, după numele 
unei surori a împăratului Traian. 

Aici roaserăm la un han, ziserăm hangiului 
bulgar să ne prepare pentru cină un pilaf turc şi 
un cadaif, dar mai mari ; hangiul profită din cele 
din urmă expresii, ca să-şi facă trebile sale, căci 
prepară un pilaf de zece oca de orez şi un cadaif 
cît-piatra morei de mare, ceea ce ne costă două 
sute de lei turceşti. Aceste bucate, după ce se lu
ar~ după masa noastră, se puseră sub nasul vi
zitiului, apoi al ca\-azilor de la mori. ce veniseră 
acolo ; pe urmă mîncă hangiul cu ai săi, apoi ce 
mai rămase se servi călătorilor ţeaba, sau pe ru~ 
mânie gratis. 

O oară pînă la ziuă furăm vizitaţi de hoţi, după 
zisa hangiului. Noi ne deşteptarăm în zgomotul 
ce făceau· nişte oameni afară, voind să scoată uşa 
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camerei din ţîţîni. Hangiul se sculase şi înaintase 
la uşă. Cind deschiserăm ochii, îl aflarăm ţini1id 
uşa cu spatele. 

-- Cine este acolo ? strigă doctorul. 
- Tăcere, răspunse hangiul, a v~nit tîlharii ... 

V or să spargă uşa. 
- Deschide-le să între, ii zisei eu. E frig afară. 
- Da se vede să nu ai auzit bine, urmă el, sînt 

tilhari, nu sînt călători. 
- Tocmai wrrtru aC'easta ; aici -ei vor mai afla 

un soţ. 
Aceste vorbe deconscrtară pe hangiu, care se 

duse şi se trase într-un colţ, şoptindu-şi : 
- Deli adam ! (omul diaYolului). 
Hanul în care ne aflam era de piatră, uşa des

tul de ta,e : cei ce cletena uşa, văzînd ci nu poate 
5ă o deschiză, se duseră. 

A doua zi ne seularăm şi darăm ordin să în
hame caii. Cind vorbirăm a plăti, ne luă bani nu
mai pentru pilaf şi pentru cadaif, pentru celealte 
nu voi să ia nimic. Adevărul era că -cele dintîi 
plăteau pe celealte cheltuieli. Cu toate acestea, 
aflarăm că hanul în care eram noi era făcut de un 
turc şi că acesta, murind, lăsase o sumă de bani 
anuală hanului pentru ţinerea lui, în bună stare, 
ca să c:k>a ospitalitate călătorilcir, de orice religie, 
gratis. Acest fel de hanuri se află în mai multe 
sate clin provinciile Turciei. 

De aici la Varna este o cale de vreo trei oare. 
Nu departe de acest <lin urmă oraş s-a intîmplat 
celebra bătălie de la anul 1444 între turci şi creş
tini ; la această bătălie s-au aflat şi domnul Ţărei 
Româneşti cu zece mii de români. 

Cardinalul Iulian atit a muncit pe regele Vla
dislav I, pînă 1-a adus să rupă pacea eu Amumt 
al II-1ea; cuvintele ce da pentru aceasta erau că 
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nu se cuvenise să "încheie p,:tce fără ştirea papei 
şi că, intîmplîndu-se asfel, creştinii nu au tras 
nici un folos din pace. Regele Vladîslav a plecat 
dar cu oştiri şi au trecut Dunărea, de aici şi-a 
aşezat tabăra la Nicopoli. Principele Valahiei 
Vladislav Dracula, zice Bonfinie, a mers în ta
băra regelui. Tot acest su:iitor laudă virtuţile 
domnului român, zicînd : ,,Era un bărbat drept şi 
mintos, care· în orice bătaiP a fost cel mai tare şi 
cd mai viteaz povăţuitor, pentru că, cu puţine oşti, 
dar cu mai mare inimă şi înţelepciune şi cu prea 
mare virtute a oştenilor săi, peste speranţa tutu
lor, fără vreun ajutor strein, îndelung a ţinut rez
bel cu turcii, care rezbel toţi creştinii uniţi d-abia 
l-ar fi ţinut ; însă cu rezbelele sa1e atît îşi împu
ţinase lărnitorii ţării sah\ cit mai nu rămăsese 
cine să lucre pămîntul". 

Dracula, o dată în tabăra creştină şi în consi
liul generalilor, se strădui în tot chipul să arate 
regelui că nu va putea reuşi, căci oastea creştini
lor era puţină. ,,Dupe lungile lupte şi încercăli 
ce am avut cu turcii, zicea el, am cunoscut pute
rea otomană. Armia voastră e mică ; la vînat ciori 
se duce sultanul, încă are mai mulţi ostaşi <lecit 
aveţi voi astăzi pentru o întreprindere atît de 
serioasă. Iarna ce vine nu vă este priincioasă, nu 
puneţi speranţa pe greci ; grecii sînt prea slabi ei 
însµşi, ca ~ poată împlini făgăduinţa ce v-or fi 
dat. Genovezii şi veneţienii, deşi vă promite aju
tor, cînd va sosi timpul să vi-l dea, pot încă să 
se schimbe ; aurul turcilor străluceşte mai frumos 

· în ochii lor decît rezultatul izbîndei voastre. ln
turnaţi-vă şi aşteptaţi primăvara, şi atunci cu oş
tiri mai mari începeţi rezbelul." 

· Unii din cei ce se aflau în consiliu luau vorbele 
domnului în parte rea, prepuind că vqrbeşte as-

99 

https://biblioteca-digitala.ro



frl, fiindcă an-· logă1ură cu tur"c-ii. lntre alţii, Hu
niad era cd u· explica mai în rău înţeleptul con
siliu lui Dracula. Acest din urm.:"t reuşi sfi facă 
a predomni consi!iurik- sal(' înaintea n'gclui. 
Dracula, văzînd că nu poate d0turna pe rege de 
la act•astă luptă. a dat n•gplui ajutor patru mii 
dC' soldaţi români călări ; ·şi C'ind plecă din aed 
loc, mai det(· lui Vlaclisla\" doi cai cu nespusf1 iu
ţiml', ca la întîmplare dl' perie-ol să se folosească 
dP di nşii. 

Kromer, F01Tsii, Chalcoco11cl~-1a. Palotie. Cali
mah, Pl'lru de Revo, Ioachim Km·c·u. Spondan şi 
alţii zic că Dracula dase regelui la acest rozbc•l 
Z('l"C mii el<· cMări români. Alţii urcă numărul lor 
la douăzeci mii, ceea ce nu se potri,·eşte cu vor
be-le lui Drac-ula. Creştinii au întimpinat pe turci 
la Vama. Aiei, lo,·indu-sp amînclouă oştile, s-au 
tăiat foarte rău. La început cn•ştinii păn,au în
Yi11găt01i: români au pătrnm pînă la corturile 
turcilor, pc care le-au prădat ; Huniad aşezase oş
tile într-un frl care-i chezăşuia victoria. Dar tînă
rul rege strică tot lucru, căci nu Şl'ZU în locul ce-i 
tnsc-mnase Huniad, ci se n'pni cu calul în mij
locul luptE'i. Amurat, văzîndu-1 veni cu repezi-

. dune asupra lui, îl răni şi un turc îi tăie capul. 
Capul regelui, pus în vîrful unei lance, se arată 
cn•ştinilor. Moartea lui Vladislav descurajă pe 
crC'ştini. care se puseră pc fugă. Bătaia se întîm
pl[1 la 10 noiemvrie 1444. Regele muri în vîrstă 
de douăzeci ·ani, zece zile.'. Pc.· lîngă dînsul pieri 
în bătaie floarea junimei ungure~ti. Huniad, puin
du-Sf' în fruntea românilor, a fugit spre DunărE', 
apoi a trecut în Valahia. 

Sub acest raport, Varna nu poate să fie indife
rentă pentru români ; aceste locuri au fost udate 
cu sîngele .străbunilor noştri, pe timpul cînd moli-
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ciunca nu îmhătrînise încă inimele românilor şi 
dnd dczbinărih' nu despărţise pe fiii aceleiaşi ţări 
în tabL·ri neamin'. 

Populaţia Varnei se urcă la treiz(•d mii sufletc>. 
Cd mai mulţi locuitori sînt bulgari. Aici este 
scaunul unui mitropolit grC'c. CasC'le şi stradde 
sînt în stare mai bună- dccît cele din Rusciu,~; 
călătorii află aici ospătării, deşi nu sint ceva clco
Sl'bit. Portul Varnei este periculos pentru vase 
cu pînză, în timpuri vînturoasc. La o furtună, am 
fost martor cînd se sparseră trei vase încărcate 
de malurile Varnci. S-ar putea face însă un port 
sigur, spărgîndu-sc braţul de nisip ce desparte la
cul Dcvnl'i de marc şi săpînd acest lac pînă la un 
loc. 

Varna purta în VL'chime numele de Od,·s11s. 
Noi traserăm la un han turc. Aici găsirăm l'a

mere mai curate, dar mobilate cu rogojini, ca în 
toate hanurile din ţară. Acc'ste camere se încăl

zeau asPnwnca cu mangale ; şase zilc>, cc trc>cui 
aici, prefrrai să dorm fără foc ; aceasta mă s!'u
t('a dl' două rde, de durC'ri de cap, cauzali:' ele 
mangale•, şi dc' pu1wzi, pe care frigul îi amorţl'a. 

Din 1wfrridn•, şoarC'cii trăiesc la fri.l.{ şi nu aflai 
mijloc a scăpa ck dînşii ; în noapil'a întăi mă vi
zitară, în camera mea, în număr foarlL' man' şi 

dară nişte dl'jghinul'i, cit credeam că ar fi o turmă 
de purc·ei : mă atacară pînă în pat ul nwu şi îmi 
roaseră cizmele. A doua noaph', ca să fiu scutit 
în pat şi să-mi scap nasul şi un•chill', arnncai pe 
jos o luminare de seu. Aceasta mă cruţă, căci ~oa
rccii, aflînd mîncan'a lor, mă Jăsanl pf' mi,w în 
pace. , 
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Marea răspîndeşte un fel de umezeală caldă; 
asfel, la o apropiere d-o jumătate oară de mare, 
tărîmul nu mai era acoperit de nea Aerul părea 
mai dulce, şi a pa'tra zi de la ajungerPa noastră 
acolo, deşi eram în mijlocul iernei, ne plouă toată 
ziua. 

In sfirşit veni ziua cind ne îmbarcarăm pe un 
vas cu vapor şi merserăm la Constantinopoli 
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CALĂTORII LA IERUSALIM IN SĂRBĂTORILE 
PAŞTELUI 

CARTEA I 

La 9 martie, pe la cinci oare seara, mă îmbarcai 
pe vasi.11 cu vapor „Merse", împreună cu alţi doi 
com pa trio\i. 

Scopul nostru era să vizităm Ierusalimul şi toate 
locurile sînte. 

Noaptea se întindea asupra saraiurilor misteri
oase, pierdute prin arborii grădinelor desfătătoare 
ale Bosforului. Cotul unde fuse altădată palatul 
împăraţilor, astăzi saraiul sultanilor, părăsit, ră

mase la dreapta noastră. Scutari, Cadikioi pieriră 
unul clupă altul în umbră şi în depărtare; insulele 
Principilor, semănate în faţa mărci, păreau că 
înoată sub cununele lor de scîntei, în apă, în um
bră şi în tăcere. 

Scutari cade în faţă cu palatul cezarilor. In ve
chime acest oraş se chema Qlfisopole sau cetatea 
de aur. Denis din Bizanţ zice' că acest oraş priimise 
numele de aurit, căci perşii strîngcau aici tributul 
de la popolii subjugaţi. Aici era mormîntul lui 
Chrisis, fiul lui Agamemnon şi al Chriscidei; unii 
cred că de aici îi veni numele de Chrisopolc. După 
X('nofonte, atenienii se aşezară aici cu treizeci de 
vase, ca să supuie la contribuţie pe toţi naviga
torii care treceau prin ·Bosfor. 
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Promontorul de la Scutari se chema în vechime 
Bos, şi se vedea aici (Denis de Bizanţ) o coloană de 
marmură albă, pe care era statua lui Bos, femeia 
lui Hares, general atenian. 

Cadikioi se află spre sudul Scutarii, dincolo de 
promontorul Bos. Acest oraş se chema în vechime 
Calcedonia ; era aşe7.at pe un rîuleţ de la care ora
şul îşi primi numele. Aici se afla o mulţime de 
monumente măreţe; intre altele, templul lui Apo
lon. Mai era templul Venerei, al eroului Eupostes 
şi vestita fintină Hermagora. 

Tacit, Ann., c. 12 ; Strabon, c. 7 ; Polib., c. 4 ; 
Pliniu, c. 5, spun că megarienii fundară această ce
tate şi că mult timp au fost de rîsul vecinilor lor, 
care le deteră nume de orbi, căci în loc să se aşeze 
pe partea Bizanţului, se aşezaseră la o parte re
trasă. 

Perşii de mai multe ori desp<,iară această retate; 
zidurile ei se surpară de Valens; goţii o sfărîmară 
şi Corneliu Avitu o restabili. Saracinii o dărîmară 
cu totul. Aici se zidise o biserică, Sinta Eufemia, 
în care se ţinu soborul (-condiiul) general ; dar as
tăzi nu mai este. 

Aici se osîndi sintul Hrisostom la exil, pPntru că 
vorbise în contra viţiurîlor femeilor şi în contra 
credinţii pentru statua Eudoxici. În portul acestui 
oraş, Foca făcu să piară l\Iauris şi patru fii ai săi. 

Pe aici împăratul Constantin se luptă şi triumfă 
Î1'I contra lui Liciniu, şi Mitridat se bătu cu roma-
nii. / 

Mai în susul acestui oraş, spre sud, se întinde o 
limbă de pămînt în mare, ce se numea pltădată 
promontoriul Hcreum; astăzi Fanar-bacce; Procop 
zice că aici era altădată un palat măreţ şi băi, zidite 
de Iustinian pentru Teodora. 
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Mai în toate părţile se aflau pe aici zidiri ce pur
tau numele Teodorei. 

lmpărăteasa Teodora era fiica unui om care nu
trea vite ; maică-sa vîndu pe bani virtutea ei, şi 
Teodora se prostituă publicului. Fuse ţinută citva 
timp de un haţebol din Tir, care o goni în urmă. 
De aici merse în Alexandria, apoi veni în Constan
tinopole, unde se ocupă cu trista ei meserie. Impă
ratul Iustinian, văzînd-o, îi plăcu, o luă de ţiitoare, 
apoi, stricînd legea ce oprea pe împăraţi să se în
soare cu femei de meserie înjositoare, o luă de so
ţie. Procop zice că fuse un bici al neamului ome
nesc. Muri pe la anul 565. 

Insulele Principilor sunt patru mai mari şi lo
cuite ; ele se află vecine cu coasta Asiei. Pliniu le 
numeşte Propontide. Aici era odată locul de exil 
al martirilor politici şi totdeodată azilul de plăcere 
al curtezanilor bizantini. Două, Proti şi A.ntigona, 
nu sunt mult locuite ; celelalte două, Halchi şi 

Princhip, sunt mai roditoare, mai locuite şi mai 
vizitate de călători. Aici sunt vii, grădini, monas
tiri greceşti. Halchi se numea în vechime Halchitis. 

Vasul nostru despica undele nopţii şi ale Propon
tidei în linişte. 

Marea Propontidă sau de Mannara priimea de
osebite numiri, după vecinătatea ţărmurilor ei. Se 
află închisă între malul Europei şi al Asiei, în larg; 
iar în lung, intre Dardanele şi Bosforul Traciei. 
Prin Bosfor comunică cu Marea Neagră; prin Dar
danele, cu Arhipelul. Este lină, şi caicele plutesc 
cu mîndrie pe faţa ei. De pe ţărmul Europei, în 
multe locuri, se vede cu ochii ţărmul Asiei. De la 
Bosfor pînă la Dardanele, tn lung, se aleargă, cu 
vasul cu vapor, în douăsprezece oare. 
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Clopotul vaporului ne chemă la masă. Aici fă
cui cunoştinţa tutulor pasagerilor_ Intre cei mai 
curioşi era un englez, născut în Orient, în vîrstă 
de cincizeci şi cinci de ani. Acesta vorbea neînce
tat, şi pentru aceasta era silit să spuie şi bunC', 
şi rele. Ne spuse o mulţime de anecdote, al căror 
Prou era totdauna el însuşi. Mai era o damă bă
trînă ce se ducea în Palestina, însoţită de un că
ţel. Era încă un paşă turc cu douăzeci de şerbi 
după el. Acesta nu mînca cu noi la masă ; dar 
Vl'nea să ne vază mînc:ind. lnsă era şi o jună fată, 
t'ngleză, însoţită dl· părintek' său, un lord bătrîn. 
Fiicele Albianului în genere nu sunt frumoase ; 
graţia, gcntileţa, vioiciunea le lipsesc ; nalte şi reci, 
ca nişte coloane de marmură ; mari in mini şi în 
pi~·ioare; însă cind, printre ek, se întimplă unC'le 
frumoase, aceste excepţii sunt frumoase ca nişte 
minuni. Astfel era această jună engleză ; vioiciunea 
sufletului său se răsfringca pe faţa l'i, asemenea 
razt•lor de· soan• ce sc varsă pe stele şi pC' care ochii 
noştri nu le pot vedea, aflîndu-se ast·unse. Fiedtw. 
tineri şi bătrîni, din pasageri ar fi dorit să ţie masa 
in toată viaţa lor ; dar zeii îşi rid de hotărîrile oa
menilor, zice> Omer undt•va, astfel masa ţinu mai 
puţin dC'dt trebui să ţie, căl'i auzirăm afară o mare 
gălăgie. Adoratorii miss Liei uitară farmecele fru
museţei ei şi ieşiră repede afară. Amorul vicţei St' 

vede că este pentru oameni în genere mai presus 
de toate bunurile, de toate simţimîntde sublime. 
Astfel cînd pentru o idee înaltă, ca simţimînt di
vin, oamenii cei aleşi îşi sacrifică viaţa lor. nu 
este de mirare ca mulţimea oamenilor dP rînd şi 
ignoranţi să crează pe cei ce st> sacrifică că sunt 
nebuni! 

Frumoasa miss Lia fu dată Ia o parte, călcată 
pe pidoare de cei ce voiră să iasă ! Sunt sigur că 
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dacă s-ar fi spart vasul, de am fi scăpat în bărci 
pe mare, de am fi rătăcit mai multe zile însetaţi şi 
flămînzi, de am fi hotărît, în ameţeala foamei, să 
mîncăm pe unul clin noi şi soarta ar fi căzut pe 
frumoasa fecioară, negreşit că acesti adoratori ar 
fi mîncat-o, fără nici o mustrare de cuget, numai 
să nu moară ei. Vasul nostru întîlnise un caic 
încărcat cu marfă şi cu treisprezece oameni. Iodată 
cc îl lovi, îl rupse în două ; îl văzurăm plutind un 
minut pe apă, apoi se cufundă. Cîţiva mateloţi se 
dară jos din vapor cu o barcă să caute pe cei ce se 
înecau. Auzirăm încă strigătele lor dureroase, apoi 
o tăcere de moarte se întinse peste unde. După 
dteva minute, barca veni la vapor cu trei oameni 
scăpaţi din apă ; zece se înecaseră. Vaporul urmă 
atunci călătoria sa prin întuneric. 

A doua zi ne aflarăm în strîmtoarea Dardane
lelor. 

Pînă a nu ajunge aici lăsarăm pe partea Europei 
mai multe cetăţi ce în vechime au fost vestite şi 
astăzi au picat cu totul în păragină şi uitare. Ast
fel sunt Silivria sau Silimbria, de unde începea zi
dul ce rădicară locuitorii din Constantinopole, ca 
să se apere în contra barbarilor şi care mergea pînă 
la Filea, pe l\farea Neagră, făcînd patru sute 
douăzeci de stade de lungime ; vine în urmă Rera
dia, ce turcii numesc Redia, zidită pe malul mărei 
la anul Romei 153. Vespasian avea aci un amfi
teatru şi mai multe palate, ale căror urme încă 
se cunosc. 

1n această mare se află încă două insule mai 
mari : una. Calolimna, nu departe de golful Mon
daniei ; alta, insula de Marmara sau vechea Pro
conesa. 

109 

https://biblioteca-digitala.ro



Canalul Dardanelelor sau vechiul Helespont nu 
poate să se puie în frumuseţe cu Bosforul Traciei. 
Nu are nici grădinele totdauna verzi ale malurilor 
celui din urmă; nici casele şi saraiurile lor, cu des
fătările şi durerile misterioase; nici tablourile Bos
forului răpitoare, ce se schimbă pe fiece minut, 
fără să semene niciodată unul cu altul. Canalul Dar
danelelor cură cu majestate intre două maluri, unul 
al Asiei, celalt al Europei ; malurile sunt sălbatice 
şi ·monotone. Din timp în timp se vede, pe unul din 
aceste maluri, cite o turmă de oi, cite un sat sau 
oraş c;;u fizionomie de păragină, care umple inima 
de desplăcere. 

Dar dacă nu farmecă ochii celor ce îl văd, ca 
Bosforul, prin frumuseţea lui materială, cel puţin 
pentru o seamă de oameni inteligenţi, acest canal 
are un merit mai preţios. Aduce aminte de fapte 
mari şi glorioase din trecut ; sîngele atenienilor, la
ccdemonenilor, perşilor, veneţienilor şi musulma
nilor pică şi se amestecă odată cu aceste unde. 

Strîmtoarea are unsprezece leghe de lungime ; 
lărgimea schimbătoare, începe de la două-nouă ki
lometre. 

Pe istmul de la dreapta, intrind, era odată trei 
cetăţi vestite : Pactie, astăzi Patio-Patino ; Cardia, 
pe golful Melas şi Lisimahia, fondată de Lisimah, 
unul din moştenitorii lui Alexandru cel Mare; 
aceasta din urmă se află între cele două aşezată. 

La dreapta iar pe ţărmul Europei se vede Gali
pole. Oraşul de astăzi este părăginit; dar poziţia lui 
este avantagioasă : astfel toţi cuceritorii se aşezară 
aici, mai nainte de a păşi în Tracia. Iustinian ţinea 
la Galipole o garnizoană numeroasă. In zilele noas
tre, avînd exemplu trecutul, francezii şi englezii 
descărcară şi se aşezară aici. 

110 

https://biblioteca-digitala.ro



Rîul Burga-su şi Musachei-su, care în vechime 
se chemau : cel dîntîi, Percot ; cel de al doilea, 
Practius, cad pe coasta Asiei. Pe ţărmul din faţă 
se află rîul Aegos, astăzi Caraoba-su. Pe malul 
lui se întîmplă vestita bătaie a Peloponesului. 
Mai în sus, pe canal, este o,)imbă de pămînt, nu
mită Nagara-burnu. Aici se zice că a fcist în ve
chime castelul lui Abidos. ln faţă, pe ţărmul Eu
ropei, a fost castelul Sestos. Intre Abidos şi Sestos, 
zice Strabon, împăratul perşilor Xerxes aruncă un 
pod, ca să-şi treacă numeroasele sale trupe, să 
mearg~ să supuie pe greci. Tot pe aid trecu cu os
tirile lui Alexandru cel Mare, din Europa în Asia. 
Turcii încă de aici trecură în Europa pentru întîia 
oară. Vom vorbi încă de Leandru, lord Byron şi de 
un june ebreu ce trecură asemenea, dar înot, 
această strimtoare ? 

Hero, fiica lui Sestos, pretresă, locuia un castel 
pe malul acestui canal. Leandru, amantul ei, trecea 
înot, noaptea, Helespontul, ca să întîlnească pe 
juna sa amantă ; pe cînd aceasta din urmă. din 
vîrful unui turn, ţinea un fanar aprins, după a 
cărui lumină se îndrepta, prin întuneric, amantul. 
lntr-o noapte. pe cînd Leandru trecea apa, se ră
dică o furtună : lumina se stinse de vint şi junele 
înotător se înecă. Hero, atunci, se _aruncă în valuri 
şi pieri. O mulţime de poeţi au cîntat această scenă 
tristă, în \'ersuri şi în proză. Un călător, ce şi-a 

scris călătoria pe aici, zice că, aducindu-şi aminte 
de această întimplare, a plîns de durere. Eu însumi 
aş fi scris ceva asupra acestii nefericiri, sau cel 
puţin a-;; fi plîns, dar nu făcui nici una, nici alta ; 
eram supărat pe acel Leandru, căci a pus în prac
tică pro\'erbul : 
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,,On n'a pas tant d'esprit quand on est amou
reux" 1 . 

Da<'ă trecea apa într-o barcă, în loc să treacă înot, 
nu numai ntt s-ar .fi înecat ; ba încă ar fi ajuns la 
iubita lui, şi învestit şi neostenit. 

Poetul Virgiliu cîntă această istorie în Georgi
eele lui, dar cca mai frumoasă poemă l'rokă este 
a lui Musset. 

Lord Byron trecu apa înot pe aici, urmat de n 
barcă. Un june <:.·breu iubea o fată lTcştină; el o 
<'c•ru de soţie ; părinţii fetei, ca să riză de el, îi rµs
punseră că-i vor da-o, cînd el va trece canalul înot. 
Ebreul luă această condiţie dl' serios, se aruncă in 
valuri şi trecu dincolo sănătos. Se zice că părinţii 
fl'tei nu sc ţinură de cuvînt. Pe amîndouă ţărmu
rile, turcii au aşezat baterii şi au zidit fortificaţii, 
l"a să apere intrarea în Marmara a vreunei flote 
străin(' ; dar tractatele dintre putnile Europei sunt 
mai tari. zice d. Blaii.qui, <lecit forkreţde lurL"ilor 
dP aici. 

Mohamct al JX-lea zidi cde mai multl· din at·este 
fortificaţii în anul 1659. 

C_ianac-ak•si est<' un burg pe partea Asiei, cu vrl'n 
două mii sau trei mii locuitori. Vaporul nostru SP 

opri aid cîteva oare, iar noi merst•răm mai multi să 
vizităm acestl' triste baract'. Cîteva case vechi ck 
lemn. Cl' par l'ă se inchină înaintC'a noastră, ca să 
ne,> zică bine am, ajuns; cîteva g<·amii ruinate ,şi 
saraiul guvc-rnontl ui, Cl' st·am~tnâ. la Cl'l întîi \:int 
tare, că are de gînd să zhuarc• în mare cu oaml'nii 
şi c·ucm,ail'le cc îl locuiesc. formea1ă act>st burg. 
Bazarul se compune de dk\'a dughe1w. Nu putu
răm înţek•ge da\'ă stăpinii .a<·c·s1or du_l.(hCnl' \imit-au 
ori cumpărau. ciil'i marfă nu s0 vedea aici. 

1 „Ci11d iubt>,;;ti. q.ti cam sărac <·u duhul" (franc.) (n..e.). 
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Merserăm la un cafeu, pe malul mărei. -A.i.ci afla
r[1m o mulţime de turci, cu chipuri galbene şi po
somorîte. Ei nici se mişcară, nici rădicară ochii să 
ne vază, precum fac alţii la venirea unor călători. 
I-ar fi luat cineva, văzîndu-i, pentru o adunare 
de morţi în mijlocul mormintelor, precum se zice 
în baladele fantastice ale Occidentului. După ce 
ne aşezarăm pe o bancă şi trecură trei minute, ei 
ne salutară unul după altul, puind mîna la cap. 

Aici văzui... sau mai bine nu voi mai zice ceea 
ce văzui. Nu am cetit încă o carte de călătorie în 
Orient., în care autorul să nu vorbească de un der
viş cu barbă, trenţcros etc. Pretutindeni, adică în 
cărţile acestea, dervişul este tot acela, şi vorbele: 
lui, şi portul nu au nici o deosebire. Ca să nu cad 
in această greşeală, voi păstra o tăcere asupra der
Yişului cc \'ăzui aici. Ciudat neam, neamul turcesc ! 
Totul h1 Turcia _pare în ruină : oameni şi lucruri ; 
şi această scădere să răsfringe chipr asupra guvcr
nămîntului. Străinul ce vede aceste lucruri pentru 
întîia dată crede că Turcia moare. Ea este in aju
nul unei prefaceri, şi dacă oamenii ce gm·ernă vor 
înţE·lege misia lor, nu este îndoială că va renaşte, 
din ruinele ci. mai frumoasă şi mai fericită. 

Numele de turci se da altădată mai multor popu
laţii ce locuiau Turchcstanul. Aceste seminţii erau 
cuprins(' în marea naţk a sciţilor. Unii autori pre
tind că turcii erau cunoscuţi în vechime sub nume 
de mesagcţi. Iată ce spune Herodot despre slrăbunii 
turcilor. da{·ă străbunii lor fură mcsageţii. 

„Me_sagcţii Sl' învE·stmîntii ca sciţii; folul viPţii 
lor este tot acela. Sunt războitori ; trag bine cu să
geata şi sunt lăniceri dibaci ... se bat călare şi pc 
jos ... au dte o frmek ; cu toate acestea, frmeilc 
sunt comune între ei. .. cînd un mesaget se îndră
geşte de o femeie ce \.cde. atîrnă arcul la cap şi 
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se desfătează cu dînsa, fără_ temere şi ruşine. Ei nu 
seamănă în pămînt; se hrănesc cu vitele şi cu 
peşte din Arax: .. se închină la soare, căruia-i sacri
fică cai,- căci, zic ei, celui mai iute din zei se cuvine 
a i se sacrifica cel mai iute din vieţuitoare.'• 

Mesageţii locuiau spre orientul Mărei Caspiene, 
la picioarele, Caucazului. 

Ciru căută să-i supuie prin arme, dar nu izbuti. 
Această luptă este descrisă de Herodot. 

Pe la anul 722, califul Ulad I supuse o mare 
parte din aceste semenţii şi le dete religia musul
mană. In timpul răsculărei unor guvernori in con
tra califilor arabi din Bagdat, acl'le semenţii veniră 
în ajutorul califilor ; dar îndată începură să facă 
cele mai mari nerîn<luieli prin ţară şi deveniră 
ifrbitrii tronului şi vieţii: califilor. 

De la 935, turcomanii începură să facă staturi 
neatirnate. Oguzianii, una din semenţiile lor, sau 
turcii de astăzi, mai rămaseră încă spre orientul Mă
rci Caspiene ; dar cînd se arătă Gingishan, emi
grară de frica acestuia, cu şeful lor Soleiman, şi se 
strînseră în număr de cincizeci mii oameni la 
Aderbegean, ele unde, goniţi de mongoli, se arun
cară în Armenia. Soleiman, capul lor, se înecase în 
Eufrat. Fiul său. Ortogiul, luă comanda ~i intră în 
Asia Mică, unde luă putere, prin cutropiri de ţări. 
Acest Ortogiul găsi la Iconium pe Ala el-Din, un 
turcoman din cei ·veniţi mai nainte spre ajutorul 
califilor. Acesta dete pămînt fraţilor săi şi numi pe 
Ortogiul general al armiilor sale. Fiul său, Osman, 
ce se afla în marc favor pe lingă moştenitorul lui 
Ala el-Din, dete ordin ca turcomanii lui să poarte 
numele său, chemîndu-se osmanlii. Acesta fundă 
un regat, întărit prin provinciile ce luă de la greci. 
In anul 1300 îşi dete nume de sultan. 
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Următorii lui măriră înC'ă împărăţia cea nouă, 
prin cîştigarea altor provincii. Mohamet al II-lea 
luă Constantinopole. Baiazed, fiul lui Mohamet al 
II-lca, Selim I dştigară toată Asia Mkă, Siria, 
Egiptul, formînd o putere unită asupra fărîmă
turilor turcomanilor. 

Principii arabi din Bagdat se detronară de tătari. 
Califii de la Cair încă picaseră. 

Nu departe de ieşirea din Dardanele, se află 
locul unde se zice că ar fi fost altădată vestita ce
tate Troada, a cărei încongiurare face sujetul Ilia
clei lui Omer, şi unde se află mormintele atîtor 
eroi celebri. 

Spre seară ieşirăm din Dardancle şi intrarăm 
în Arhipel sau Marea Egee. 

Arhipelul se întinde spre nord, între l\facedonia 
şi Rumelia, spre vest, către Grecia, spre sud, către 
Creta; spre est, către Asia Mică. Se mai cheamă 
Marea Albă. O mulţime de insule sunt semănate pe 
faţa Arhipelului. 

Abia ieşirăm din strimtoare, şi seara se întinse 
peste cîmpiile de azur, lăsîndu-ne să vedem cele 
mai frumoase efecte ale naturei, purcese în parte 
din grămădirea norilor pe urmele soarelui apus. 
Dar aceast-e"1 mulţumire ne costă foarte, căci timpul 

strică. Vîntul de la sud începu dodată să sufle 
, iuţime. Căpitanul, prevăzind o mare furtună, 

dete ordin ca toţi pasagerii ce se aflau asupra po
dului vaporului să se coboare în pimniţa mărfu
rilor, care atunci era deşeartă. Vîntul se îndoi. O 
mie de şuierături, pe toate tonurile, făceau prin 
frînghiile vaporului nişte concerte înfiorătoare şi 
·fantastice, străine încă la urechile noastre. Vasul 
începu să dănţuiască. Toţi pasagerii de la locul 
dîntîi intrară în cabinele lor, unde picară bolnavi 
de răul mărei sau de frică. Englezul cel limbut, 
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care, înainte de-a începe furtuna, să apucase să-şi 
boiască favoritele cele sive, ca să placă miss Liei, 
fu silit să intre să se culce în cămăruţa lui, cu o 
favorită sivă şi alta neagră. Noi răma.serăm încă 
în salon. ln cîteva minute, bănci, scaune, mese 
bine legate se mişcară, se răsturnară, unele se rup
seră ; toate amăruntele din salon începură să sară, 
să se spargă; oamenii picară la pămînt; dar nici 
acolo nu putură să alfe linişte. Vaporul se pleca 
la ·o parte şi la ceialtă; aveam vîntul în coastă. 
Cu toate că eram toţi trî.ntiţi pe jos, ne- arunca 
ca pe nişte obiecte, de la o parte la ceialtă a ca
merei. La o mare înclinare ce făcu vasul, un J)a"'"" 
sager strigă : 

- Ne-am răsturnat ! 
La aceste vorbe neplăcute, pasagerii căzuţi în 

cabinele lor răspunseră prin strigăte de spaimă, 
dar nu putură ieşi din cuiburile lor. Cîţiva turci, 
crezînd in adevăr că ne pierdem, începură să 

plingă cu lacrimi şi să-şi ia adio de la rudele lor. 
Din norocire, căpitanul, răzbind aici, îi ameninţă 
că-i aruncă în mare, dacă nu vor înceta din tingu
ielile lor cele ridicule. Paşa turc, can' ţinea la 
mare şi cu care stam la vorbă aşezaţi greceşte pc 
planşete. avu nenorocita idee să se scoale în pi
cioare, zicind că el poate sta. Dar abia se ridic-5., 
şi căzu pe o sobă de fier, apoi de aici pe planşete, 
trăgind după dinsul soba în braţe. l\lachina vapo
rului lucra cu puţin foc. Marea nu putea fi mai 
turburată ; valurile ei, mai mari decît vaporul, tre
ceau unul după altul, lăsind între ele un abi'i. 
Adest'a vasul părea ameninţat să se învălească sub 
unul din aceşti munţi de apă. 
Trecurăm astfel toată noaptea. 
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Vl'nirea ziki nu linişti undele_ Vederea mărci, 
c-u lumină, era mai mult înspăimîntătoare. 

Atunci văzurăm că nu eram departe de insula 
•Mitilena, vechea Lesbos. Această insulă îmi aduse 
aminte de poeta Safo ce se născu aici. Era fru
moasă şi inteligintă. Grecii o numiră a zecea muză. 
Compatrioţii săi îi bătuseră chipul pe medalie. 
Versurile ei se deosibesc prin delicateţă, dukcaţ/i, 
armonie, tinereţă şi graţie nemărginită. Din tot CL' 
a rnmpus a rămas de la ca numai două poezii, ce 
St' află tipărite cu versurile lui Anacreon. Safo se 
înamoră de Faon de la Lesbos, care nu o iubi, şi. 
desperată, se aruncă în marc ele la insula Lcw·adia. 
Safo fuse măritată clupă un cereai din insula An
dros; trăi pc la GOO înainte ele Isus Cristos. 

Cind ajunserăm la intrarPa în golful Sminwi, 
în.grijirea ofi\L'rilor se îndoi, căci pe aici se află 
un prunt de năsip sub faţa apei şi pe care> ades<'a
ori se zdrobesc corăbiile. Spre seară intrarăm în 
portul Smirn0i. Aici valurile se îmblînziră, pasa
g<'rii iv~iră toţi pe podul vaporului. Atunci se arătă 
şi figura englezului cel limbut cu o favorită albă !-ji 
alta 1wagră, cum se aflase în minutul cinci inc(•pu 
f1 ,rtuna. 

Atunci văzurăm pc podul vaporului un pasa.w:r 
ri<> t'arC' unii SC' mirau, alţii se înspăimintau. Cî\iva 
grcd făcură semnul crucii, suflînd în at>r : 

-- lată, ziceau ei, pentru cc am avut furtuni:i , 
diavolul era cu noi. 

Unul îmi spuse că în maga/.in. undt· toţi al'.Psli 
pasageri trecură noaptC'a, l'iţiva fanatici cre:;;tini 
si musulmani ziseră că acel om curios ('t'a cauza 
~ijcliei şi a fost propus să-l arunce în mare. 

AcPst om era un ie1id sau închinător c;itre Sa
tan. Vn imam turc îmi spuse să i('zidii sunt un 
popor din împărăţie, dar nu cunoaşte bine din ce 
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parte de loc. Acesti oameni, mai zise el. cred şi se 
închină La Satan, fiindcă faptele lor sunt atît de 
relc, încît nunai diavolul poate să priimească în
chinăciunile lor. 

Accsti iezidi se află pe lingă muntele Singer
rdag, spre sudul Mardinului (vechea Marda), în 
Mesopotamia. Acel munte se mai cheamă Gingis
tan sau ţara diavolului. Poporul iezid este răz
boitor şi pămîntul ce locuieşte, foarte roditor. 
Toată populaţia se urcă la două sute mii suflete. 
Se crede să sunt o rămăşiţă din vechii mardi, pe 
care Arsas, rege al Persiei, îi strămută în Mesopo
tamia şi care dete numele lor cetăţei Marda (astăzi 
Mardin). După Strabon şi Pliniu, încă de atunci 
ei se închinau lui Ariman, 'geniul răului. Numele 
lor de iezid le vine de la un general arab, ce se 
chema Iezid şi care ucise pe Husein, nepot al lui 
Mahomet profetul. De aici vine, zice d. Poujoulat, 
ura lor în contra turcilor. 

Adoraţia iezidilor pentru Satana este foarte 
mare. Ei nu pronunţă niciodată numele împăra
tului întunecimclor cu dispreţ, cum fac creştinii şi 
alţii ; din contra, cu mare respect. Pe Satana ei il 
numesc Şeic-Mazan, adică marele-şef. Amar celui 
ce, aflîndu-se în ţara lor, ar zice o vorbă de rău 
în contra diavolului ! Acela s-ar ucide de cel intii 
iezid care îl va auzi. Iată că şi Satana are poliţie 
în lume! 

ln imaginaţia lor, Satana se înfăţişează sub fi
gura de arhangel, precum era înainte de a se re
volta. Este frumos, majestos, nu a pierdut nimic 
din vechea strălucire, dar poartă în fizionomie 
ceva trist şi gînditor care arată o suferinţă adîncă. 
Satana mai este adorat de iezi di sub forma unui 
şarpe. Pc fiecare an o dată, ei au un fel de sărbă-
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toare în onoarea tliavolului, a zecea- noapte din 
luna lui august. 

Din locurile cele mai depărtate ale ţărei locuite 
de iezidi, se adună locuitorii în noaptea de sărbă
toare, aproape de un munte înalt, Abdul-Azis, la 
treisprezece leghe departe de Mardin, cu nevestele 
şi fetele lor. La picioarele muntelui Abdul-Azis 
este o peşteră foarte adîncă. Ei cred că această 
peşteră are comunicaţie cu iadul. Cînd vine miezul 
n-opţci, toţi se a."?ază pe marginile peşterii şi aruncă 
în adincime daruri, adică berbeci, boi, capre, bani, 
vestminte, pîne, ca să facă plăcere Satanei, care 
le adună pe toate. Pe urmă, la sunetul muzicei, ei 
dănţuiC'sc nişte danţuri sălbatece şi înfiorăt.Qare 
imprcgiurul gurei peşlerii. După aceste danţuri, 
mulţimea iezidilor se duce către altă peşteră, nu 
departe de aceea a iadului. Oameni, femei, fete se 
coboară aici. l\1ănîncă, beau, la lumina făcliilor : 
apoi la un timp hatărît sting toate fădile. Atunci 
orgiile cel~ mai spăimîntătoare încep ; fiet'.'e om se 
dezmiardă cu cea întii femei€ ce-i cade sub mînă. 

Ei onoară pe Moise, pe Isus, pe Mahomet, ca 
oameni aleşi ai Domnului şi cred că o să vie 
timpul odată ca acesti trei să-i proteagă. 

Printre ei sc află o seminţie, căria este încredin4 

ţată garda mormîntului lui lezid, fundatorul aces
tei secte. Şeful seminţiei este ales totdauna din cei 
ce se coboară din neamul lui Iezid. Acest şef este 
privit ca un sînt ; iar el, ca toţi ceialţi, crede că 
are un loc în rai, însemnat mai dinainte. El are pe 
lingă el un om, căruia se dă nume de coşec. Acesta 
se crede că priimeşte revelaţii de la Satana, că nu
mai lui se arată diavolul şi îi spune voinţele ce 
are. Fără voinţa acestui coşec, nimeni nu face ni
mica. Unii cumpără cu bani, sau cu alte favoare, 
de la coşec, un loc în rai. 
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ln războaiele cruciaţilor, iezidii luară o parte 
în contra şi se purtară cu mare cruzime. Gauthier, 
istorianul războaielor lui Antioh, ii numeşte parti. 
Partea aceasta a Mesopotamiei este locuită de multe 
popoare curioase. După iezidi, populaţiile cele mai 
curioase sunt : sekiisbekii, ce se închină la cîni 
negri, nestorienii, iunisii, şiisii, ghebrii sau închi
nătorii la foc, manişeenii ce se închină la soare ; 
apoi adoratorii părţei femeieşti, despre care vom 
vorbi mai tîrziu. 

Dar lăsarăm pe iezid şi pe Satana ş1, chemînd o 
barcă, ne c;oborîrăm în Smirna. 

Smirna se află situată în amfiteatru în fundul 
golfului ei celui mare şi încongiurată, de trei părţi, 
de munţi înalţi şi sterpi. Populaţia Smirnei se 
urcă, după cea mai nouă statistică, la o sută cinci
zeci mii locuitori. din care optzeci mii turci, patru
zeci mii greci, cincisprezece mii ebrei, zece mii 
armeni şi einci mii franci sau streini europei. 

Golful Smirnei este de douăsprezece leghe, 
patruzeci şi opt kilometri de lungime şi de doi 
pînă la cinci de lărgime. Smirna se chema cu acest 
numP şi în timpii antici. Ea se fărîmă de mai 
multe ori şi iar renăscu din cenuşa ei. Locuitorii 
cei mai vechi, cunoscuţi, se crede că ar fi fost co
loni efesieni. Eolienii o luară în domnia lor, de 
la care trecu sub ionieni, mai în urmă sub lidieni. 
Smirna era situată la început pe lingă sclwla de 
astăzi de la Burnabat ; Smirna de al doilea se zidi 
de Alexandru cel Mare, ca să rcali,1.eze un vis ce 
a\·u, cind adormi odată pc virful muntelui Pagus. 
In timpul lui Strabon, Smirna de al doilea C'ra 
în toată strălucirea ei. Smirna a treia, a l'Vului de 
mijloc, se aşeza pe ruinele celii de al doilea. Im
păraţii romani şi greci o stăpîniră unii după alţii ; 
apoi veniră latinii, cavalerii Rodului. genovezii. 
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Tamerlan o surpă, dar ea renăscu a doua zi din 
cenuşă. Douăzeci şi patru de ani mai în urmă, 
adică pe la 1426, sultanul Amurat al II-lea o luă 
în stăpînire. De atunci se află în puterea turcilor. 

Se zice că Smirna fuse patria lui Omer şi că pe 
malul rîuleţului Meles, Critea născu acest fiu. Se 
arată încă credulilor călători o peşteră, cale de o 
oară de la satul Burnabat, ce se numeşte peştera 
nimfelor şi în care Omer ar fi scris frumoas('le 
sale inspiraţii. Mai în sus de vechea cetate este un 
munte, pe care se zice că era zidit templul cel 
faimos al Cibelei. Aici se arată încă urmele acelui 
templu. Mai jos de acest munte, către schela dP 
unde se îmbarcă pentru Burnabat, se vede un 
turnul, unde se crC"de că ar fi mormîntul lui Tan
tal. Este, după contele Joseph D' Estourmer, de 
trei sute picioare de giur : de piatră brută ; vîrful 
lui, ce a fost rădicat mult, a căzut de cutrcmtm' 
de pămint, flagelc fatale la care este supusă Smir
na. In temelia acestui mare mormînt s-a găsit o 
("ameră mortuară cu o boltă ascuţită. In V<'dnătate 
cu Smirna, se mai află încă urmele templului 
Fortunei, templul lui .Joe, ruinei<:' unui teatru t'tc. 

În dosul c<'lăţd Smirna de astăzi, se rădică un 
mw1te cc se cheamă Pagus. Fortereţa este pără
sită ; se află zidită pe tot creştetul muntelui lătă
reţ, din ordinul lui Alexandru cel .!\:lare, pentru 
întîia oară, sau pe ruinele unei mai vechi CC'tăti, 
nu se ştie sigur ; dar după tradiţie. se zice că la 
poarta acestei fortereţe era aşezată statua ama
zoanei Smirna, fondatoarea cetăţd celei vechi. 
Cetatea ruinată, ce se Vl'de astăzi, este zidită din 
fărîmăturile ct>lii vechi a lui Alexandru, d(' Ioan 
Duca. 
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Am zis mai sus că Smirna este supusă la cutre
mure de pămînt, căci tărimul este vulcanic. Cel 
mai mare cutremur, care o surpă, fuse cel din anul 
1778. 

Locurile cele mai plăcute, unde se adună locui
torii, sunt podul caravanelor şi malurile rîului 
1\1eles. tn vecinătate se află satul Burnaba.t, Bugea 
şi Sedienii, unde sunt casele de ţară ale locuito
rilor celor avuţi. 

Smirna înuntrul ei este un oraş ca toate oraşele 
din Tw-cia. Partea locuită de franci e mai fru
moasă şi întrece, sub toate r-aporturile, Pera din 
Constantinopole. Strada Rozelor, ce şi-au luat nu
mele de la frumoasele femei care locuiesc aici şi 
care se arată în ferestre printre glastrele cu roze, 
este una din cele mai frumoase. 

Atît pe strada Rozelor, cit şi pe altele ce se află 
în vecinătate, văzurăm la toate ferestrele o mul
ţime de capete feminine. Nu este vedere mai plă
cută pentru un călător ce iese din sinul undelor 
şi într.1 aici, ca vederea acestor femei, de felurite 
naţii şi religii, arătîndu-se la ferestre, în costumul 
lor pitoresc şi elegant, visătoare şi melancolice, cu 
capul plecat pe mînile lor albe, şi aruncînd asupra 
străinilor cite o căutare distractă, purcesă din 
ochii cei mai frumoşi care pot să fie ... se arată la 
ferestre şi la porţi. Se zice că aceste frumoa-;~ 
creaţii, obicinuite încă din copilărie să se uite 
după ferestre şi să se plece, uitindu-se, sunt toate 
plecate. Nu ştim pînă la ce punt poate să fie ade
vărat ; dar ştim că cele mai frumoase femei din 
Orient locuiesc această cetate. Societatea euro
peană de aici este tot de origina societăţii euro
pene din Constantinopole; felurimea între ele este 
mică ; dar, ca să o cunoaştem mai bine, vom da o 
repede idee despre cea din Pera. 
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Pera este o parte din Constantinopol situată pe 
o înălţime şi despărţită, spre sud, de Constantino
pol, prin golf şi prin Gala.ta. Este locuită de trimi
şii puterilor străine şi de creştini, greci, armeni şi 
franci, care se cheamă peroţi. 

Peroţii sunt de origină din toate ţările Europei, 
veniţi aici din deosibite timpuri şi' împrospătaţi 
sau prin prăsilă, sau prin venirea altora. Cei mai 
mulţi sunt neguţători ; o mică parte, împiegaţi pe 
la ambasade. La dînşii nu există sirnţimîntul de 
naţionalitate : dacă întrebi pe vreunul din ei de 
ce naţie este, răspunde : catolic. Pare că ar fi o 
naţie catolică în lume ! Simţimîntul religios ţine 
locul naţionalităţei. In mijlocul musulmanilor ;,i 
grecilor, tot atîta de fanatici, peroţii nu puteau 
să rămile- în urmă cu fanatismul. Astfel este în 
toate lucrurile : acolo unde locuitorii imblă armaţi, 
călătorii încă se armează La aceste cauze se mai 
adaogă înrîurirea ce are asupra spiritului 101· pro
paganda iezuită italiană şi face din ei oamenii cei 
mai neiertători către ceialţi de alt rit. Peroţii pri
vesc ca un mare păcat alianţa în căsătorie cu o 

-persoana de ritul grec sau altul. În spitalurile lor 
publice, bolnavii nu sunt priimiţi, dacă nu 
sunt catolici. ln Franţa, catolicismul s-a nobilat 
prin toleranţă; prejudecăţile clin veacul de mijlo.::: 
a pierit; dar catolicismul in Orient se află cu m..tl 
multe veactrri în urma veacului nostru. 

Peroţii, în relaţiile lor amicale, sunt foarte reci : 
rareori vor face cunoştinţa unui străin, fără un in
teres material. Casele lor sunt nişte fortereţe, în 
care străinul călător, cu cele mai bW1e recoman
daţii, nu intră niciodată; dar primesc totdaW1a cu 
plăcere o invitare la masă, la bal eu:. Din fericire 
se află încă nişte rari excepţii printre cei mai civi
lizaţi, sau printre rarele familii ce păstrează încă 
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obiceiurile vechei lor patrii. Românii rătădţi pe 
aid de treizeci - patruzeci de ani, au pierdut 
pînă şi limba lor, dar nu au putut pierde o virtute 
cc este a neamului lor : ospitalitatea. Bătrînul ro
mân lsailă este un exemplu. 

Numele de perot nu sună cu plăcere la urechile 
locuitorilor. Dacă vorbeşti cu dispreţ de peroţi că
tre peroţi, ei vor vorbi cu mai mare dispreţ de cei 
ce poartă acest nume şi nici unul din ei nu crede 
că face parte din corpul perotesc. 

Platon a zis că virtuţile trag în cumpănă deo
potrivă cu aurul. La pcroţi, virtutea nu are nit.:i 
greutatea ce îi da filozoful atenian ; meritul per
sonal nu însemnează nimic. Acolo unde aurul sin
gur domneşte, muzelor le rămîne să se spînzure. 
Această maximă poate să se aplice aici. Saţietatea 
Perei nu produce oameni de talent, nici în artele 
frumoase, nici în litere. Cîţi va pămînteni, armeni 
sau greci, se ocupă de pictură ; dar mai puţin 
pmtru amorul artei, dccît ca să se puie în stare de 
a face portretul sultanului. Sultanul priimeşte tot
dauna cu plăcere dedicaţii în fel de tablouri ce 
produce geniul armenesc; dar îl costă mai mult dc
cî1 tablouri}(' maisterilor celor mari. 

ln literatură, aceeaşi secetă ; dar toate declara
ţiile erotice ale tinerilor eleganţi către dulcinePle 
lor se scriu în versuri : astfel este obiceiul. Iată 
o declaraţie ce mi-a căzut în mină şi pe care am 
tradus-o în româneşte vorbă cu vorbă. Cititorii 
vor înţdege că amantul era comersant. 
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„Tu ce eşti aşa frumoasă ca ducatu-mpăriltesc 
Şi ca lira englezească, o, copilă, te iubesc ! 
Ca ghimia încărcată ce apare-n depărtare, 
1'-orizontul i·ieţei mele, eu te i-ăd cu palpitare. 
Al tău nume ce-ntre oameni face-atîta mare :::con 
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Sună-n gura omenirei ca un dulce milion. 
Te iubesc cu infocare şi, răpit de-a ta junie, 
Vit şi somnul şi mîncarea şt mă dă-n apoplexie. 
Nu-i mincare mai plăcută, nu e vis mai fericit, ,. 
Ca iubita deţii mele ce atita m-a slăvit. 
Dar eşti crudă... ca steluţa ce se stinge-n firmament, 
Viaţa mea cu ani-mi tineri, iatd face faliment." 

Peroţii vorbesc toate limbele pe care le învaţă 
fără să înveţe. 

Oricare locuitor de aici seamănă că naşte cu 
galoşii în picioare şi cu un fanar în mină, două 
antidote puternice în contra tinei şi a întunericu
lui. Stradele Perei sunt strimte, necurate. A ieşi 
fără galoşi în zile de iarnă, este cu nepuţinţă ; 
trăsurile lipsesc ; fanarul este neapărat, din două 
cauze, una căci astfel este ordinul poliţiei ; alta, 
mai serioasă. căci. fără fanar, riscă a-şi frînge 
picioarele. Fanarul oamenilor de rînd este de hîr
tie, cu o singură lumină : cei bogaţi îmbiă cu un 
fanar de sticlă l'U trei lumini, pe care îl poartă un 
fedor ce merge inai11te. Ace-asta este aid ceea ce 
însemnează la Paris o trăsură cu doi cai. Cînrl 
trece un asemem•a fanar. onorabilul public se dă 
la o parte să treacă înalta nobilime, care, în lipsa 
trăsurilor înoată prin tină. Mai oste un mod de 
transport prin oraş : scaunele închise, ce le poartă 
oamenii pe braţe. 

Damt•lt• ce ţin de corpul diplomatic. silite să 
îmble pe jos şi rnind să se distingă de ceialţi mu
ritori. au cite un ca\'az C'(' merge înainte şi fac~ 
loc. dînd cu toiagul. ca !\foise dnd trecu Marea 
Roşie; undele popolului se despică îndată sub 
paşii lor şi, mai ales, sub loviturile toiagului şi se 
închid după Pi. Aceasta s-a făcut obicei, astfel 
încît acele persoane nu pot să mai îmble fără ca-
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vaz. Se zice că o damă se plîngea întt·-o zi că toate 
consolesele şi altele de rang mai mic se însoţesc 
de un cavaz şi, ca să se deosibească de aci înainte 
neghina de griu, ar fi bine fiece cavaz să poarte 
în spinare un stindard cu armele puterei de care 
ţine fiece damă. 

Saloanele deschise străinilor sunt acelea ale 
-ambasadelor Se cheltuiesc adeseaori sume mari, 
ca să dea mese şi baluri locuitorilor din Pera. 
lntrebînd una dată pe un diplomat despre scopul 
acestor baluri, îmi răspunse că trebuie să-şi facă 
dacori. Nu ar fi mai bine, ca să ajungă acolo, în 
loc să le dea baluri, să le dea haciş, cum făcea 
bătrînul munţilor ? Prin baluri se vede totdauna 
acPeaşi lume. 

Să vorbim de dteva familii care fac nişte gra
ţioase excepţii prin obiceiuri mai delicate. Salo
nul d-nei. .. Baltagi este unul din cele mai plăcu
te ; aici strălucesc mai multe flori din grădinele 
Bosiorului ce, pierdute în umbra ciparoşHor, se 
uită de ambasade. Dar încă de ar lipsi aceste crea
ţii suave şi poetice, amabilitatea, graţia, delica
teţa d-nei Baltagi ar face să se uite cele ce lipsesc. 

In lumea înaltă frumuseţele sunt rari şi aceasta 
se înţelege foarte lesne, căci doamna ce ţine scep
trul frumuseţei orientale de douăzeci de ani nu 
a găsit încă o rivală în mîna cării să-l depuie. 

Amorul de multe ori vine în societatea Perei de 
loveşte în cîte una din inimile damelor, dar săge
ţile lui alunecă pe inima lor, şi atunci junele Cu
pidon iese ruşinat. Cu toate acestea, cînd află cîte 
o inimă slabă, el îşi răzbună pentru toate înfrun
tările ce a priimit. Mulţi a scris şi a zis că clima 
Orientului, apa, aerul, soarele, au o mare în
riurire asupra simţurilor şi duce pe oameni la 
urmări neprevăzutP. Pot să dovedesc din contra; 
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dar fiindcă sunt silit să întrebuinţez termini de 
ştiinţă, ce ar supăra delicateţa estetică, mă mărgi
nesc a zice că, sub acest raport, cele ce se 
întîmplă în toate zilele aici, vorbesc în contra 
acei opinii : oameni, femei aici iubesc cu capul, 
iar nu cu inima. Să luăm de exemplu fetele, fiin
ţele cele date spre poezie. Cînd o fată iubeşte pe 
cineva, cunoaşte mai dinainte cifra exactă a 
stărei iubitului ei. Dacă socoteala se întîmplă gre
şită şi mai în urmă află că se amăgise, amorul 
rumpe arcul şi zboară. Ele preferă pe străini, 
căci cred să fie ceva mai mult decît neguţător. 
Astfel, pentru ele orice englez este un lord, orice 
francez are în sin epolete de general, orice român, 
un prinţ de Moldova sau de Valahia în perspec
tivă. Iată clima Orientului. 

In toate duminecile şi sărbătorile, tinerii curte
zani se adună pe calea cea mare din Pera, înaintea 
unei biserici, ca să vază ieşind femeile. Graţioasa 
turmă, din parte-i, văzîndu-se obiectul admira
ţiei tutulor, saltă în graţia ei. Pe această rale nu 
mai poţi trece atunci de mulţimea curtezanilor. 

Damele perote în general nu au gust pentru 
muzică, puţine joacă pe piano ; în cele mai multe 
case, jocul cărţilor ţine locul ·conversaţiilor spi
rituale. 

Astfel este pe scurt saţietatea francilor din 
Pera Cea din Smirna este tot aceea, afară de 
puţine deosebiri. Smirnioţii sunt mai ospitalieri 
şi mai poliţi cu străinii şi au mai multă pornire 
spre civilizaţie. Cine voieşte să aibă o idee mai 
întinsă asupra Perei, citească ingenioasele obser
vaţii ale d-Jui D. Ralet asupra Perei. 

La Smirna aflarăm un compatriot ce de mai 
mulţi ani trăieşte aici, ocupat cu creşterea copii
lor săi. El ne priimi cu bucuria care simţea un 
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român în ţară străină la vedPrca altor români, 
atunci cînd civilizaţia rău înţekasă nu schimbase 
încă obiceiurile lui. 

A doua zi lăsarăm Smirna şi, îmbarcîndu-nc. 
pornirăm tot cu acel vapor înainte. 
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CARTE A A II-A 

Pe la 8 ore seara ieşirăm din golful Smirnei. 
Noaptea nu ne mai ierta să privim locurile des

fătătoare ce treceau pc sub ochii noştri. Atunci 
ne chemă la masă, unde ne aştepta anecdotele en
glezului limbut. 

Pe la miezul nopţei, abia ne cukaserăm, cînd 
un pasager strigă cu spaimă : 

- Ne înecăm! 
Vaporul se opri deodată, şi aburul, liber să iasă 

din prinsoarea unde era constrîns, se aruncă în aer 
cu un zgomot spăimîntător. Într-un minut, toţi 
eram pe pod, vîntul începuse să sufle ; vasul se 
legăna necondus de mişcarea machinei, întorcîn
du-se în toate părţile. Machina se stricase. Stătu
răm aici, ca să o dreagă : stricăciunea era neîn
semnată. 

Nu departe de locul unde ne aflam atunci, văzui 
nişte lumini. Era insula Chio. 

Această insulă, în vechime încă, pretindea că 

este patria poetului Omer. După moartea acestui 
poet, mai multe ţări se lăudară că erau patria lui. 
Pe cît trăi. în orice parte a Greciei se arăta. era rău 
văzut, gonil sau despreţuit ; tristă şi dureroasă ur-
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sită este aceasta care face pe oamenii cei mari să 
fie iubiţi şi lăudaţi numai după ce au murit ! 

ln Chio se află citeva urme de edifice vechi. 
Ruinele de la Cordomila se crede să fi fost tem
plul lui Neptun. 

In vechime, Chio era puternică, dete o sută de 
corăbii armate, cu patruzeci războinici fiecare, 
aliaţilor greci împotriva perşilor. lnşelaţi de unii 
din aliaţi ce nu voiră să se bată, soldaţii după 
flota din Chio se luptară bărbăteşte ; dar slăbiţi 
ei însuşi, se subjugară de Histia, tiranul de la 
Milet, după căderea l\Iiletului în mina perşilor. 

Locuitorii de astăzi ai Chiolui, degeneraţi de 
multe cotropiri străine ce încercă această insulă 
de la perşi pină astăzi, schimbară cu totul carac
terul lor războinic. Astăzi sunt neguţători ; cei 
mai mari comercianţi din Turda sunt chioţi. 

Inainte de revoluţia de la 1821, Chio avea o 
sută de mii locuitori ; dar la :a('eastă epccă, chioţii, 
comproni.işi de samioţi, se măl'elăriră, şi parte se 
luară în robie de turci. Astăzi populaţia este foarte 
mică. Casele de ţară ale locuitorilor erau altădată 
nişte palate : astăzi sunt în ruine. Chio produce 
portocale, lămîi, sacîz etc. Insula este verde şi 
plină de frumoase şi pitoreşti poziţii pe cari le-am 
admirat la întoarcere. 

Machina vaporului se puse din nou în mişcare. 
Iar noi din nou ne aruncarăm în braţele lui Mor
feu, binecuvintînd această zeitate care ne şterge 
ochii de lacrimi şi ne face să uităm amărăciunele 
vieţei. 

- După cîteva ore ne aflam în dreptul insulei Sa
mos. Aici Morfeu mă părăsi şi zbură. 

Coasta Asiei ce cade în faţă cu insula aceasta nu 
este mai puţin interesantă decît insulele. 
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Pe acolo era Lidia, despre care vorbe.şte Hero
dot. Sarda, capitala acestui regat, a căria fonda
ţie se pierde în noaptea timpurilor, fuse una din 
cetăţile cele mai vestite din lume. Perş.ii o supu
seră şi o fărîmară în parte, pe urmă pică în minele 
lui Alexandru, ale lui Antioh şi ale romanilor ; 
către al XI-lea veac, turcii deveniră stăpînii ei ; 
sub Baiazed căzu în puterea lui Tamcrlan, care o 
surpă cu totul. Astăzi se află iar sub turci şi este 
redusă într-un sat mizerabil. Călătorii ce an vizi
tat-o ne spun că se află aici ruinele unui teatru şi, 
mai multe templuri şi că se vede încă urma pala
tului vestitului Crcsus. 

Herodot ne păstrează, vorbind de origina lidie
nilor, o anecdotă foarte curioasă. 

Candaul, un rege al Lidiei, era înamorat de soţia 
sa, pe care o privea ca pe cea mai frumoasă femeie. 
Avea un ofiţer lingă dînsul, numit Gyzes, pe care 
îl iubea mult şi căruia îi vorbea neîncetat de fru
museţile femeiei sale. Odată îi zise : ,,Tu nu mă 
crezi că femeia mea este atît de frumoasă pre cit 
iţi spui, am să te fac să o vezi despoiată ... Te voi 
duce şi te voi ascunde în camera de culcare ; o vei 
vedt>a, fără să ştie ea." Gyzes nu voi să priimcască 
a(:eastă propunere, dar regele îi dete ordin să facă 
aceasta. La ora de culcare, îl duse în camera lui, 
unde veni îndată şi regina. Gyzes, ascuns, o văzu 
lepădindu-şi vestmintele şi, pe cînd în turna spa
tele să se urce în pat. el ieşi din cameră ; dar re
gina îl văzu ieşind. Înţelese că soţul ei îl adusese 
acolo. Cu toate acestea nu zise nimica ; dar în 
fundul inimei păstră dorinţa de a-şi răzbuna. 

A doua zi chemă pe Gyzes şi îi zise : ,,Tu m-ai 
văzut despoiată ; ori vei ucide pe Candaul şi mă 
vei lua de soţie, sau te voi ucide eu ... Acesta pre-
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feră să trăiască el şi ucise pe regele ; îi luă tro
nul si femeia. 

P;rşii luară Sarda de la Cresus. Tot Herodot de
S{Tie bătaia lidienilor cu perşii şi luarea acestei 
c.:ctăţi. 

Mai în faţă cu insula Samos se află schela Nova, 
vechiul Neapole. Trei ore mai înuntru este E!Psul. 
cetate veche, ce după fabulă ar fi fost fondată de 
amazoane. Fazele istoriei ei fură mai tot a.celea 
prin care trecu Sarda. Efesul căzu subt puterea 
perşilor, pe urmă sub a lui Alexandru, Lisimac şi 
regii Siriei, apoi sub a romanilor, carii înfrumuse
ţară cetatea cu mulţime de edifiee publice. De la 
romani căzu sub împăraţii saracini, carii apoi o 
dară iar grecilor la 1206, iar mai în urmă o luară 
turcii. 

Dar să lăsăm Asia Mică şi să ne înturnăm la 
Samos. A0eastă insulă este de zece leghe de lungă 
şi cinci de largă. Ea jucă o rolă însemnată. atît 
în istoria veche, cît şi în cea nouă. Locuitorii ei 
sunt bravi. dar sărad şi daţi la tîlhărie mai mult 
din cauza lenei, deoît din ingratitudinea pămîn
tului. 

Această insulă a dobîndit o constituţie destul de 
liberală : are dreptul la autonomie şi administra
ţie naţională. Se află sub suzeranitatea Porţd. {'ă
ria-i plăteşte un tri\Jut neînsemnător. Esk patria 
mai multor oameni învăţaţi şi cu talente. Aici se 
născu vestitul Pitagora filozoful. astronomul Ca
nob can.'. aflîndu-se în Egipt mai în urmă, pro
clamă că cosiţa Berenicei regine. depusă la tem
plul Venerei zefirite şi care se fură de acolo. se 
răcliease la cer, ca să strălucească printr2 stele. 
pe lingă eonstelaţia leului ce astăzi încă se cheamă 
Gerba sau Cosiţa Berenicei. Teodor arhitectul, 
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care 1idi templul vestit al .Junei la Samos, picto
rul T1mat, poetul Haril. Tot aici Herodot. fuait din 
ţara lui, compuse cele dîntîi cîntece ale isto7'iei ce 
ne-a rămas de la el. 

Zea .Juna. ee avea aici templu, se zice în fabulă 
că era născu tă aici. 

Oraşul cel mai mare este Vathi, situat pe malul 
mărl'i. 

A doua zi. timpul era frumos. Marca lină şi lu
doasă ca o mirasă (oglindă) ; un vînt dulce şi uşor. 
pP ici pl' eolo, încrC'ţc'a sul.Jt linell• I ui săru lări sur
fasa de azur a undt:.•i şi făcea din accstt- cn·ţiluri 
graţioas(• niştt• imagitw răpite ce-şi schimbau forma 
pe fiece secundă şi înotau totodată sub \'alurile 
scînteietoare ale soarelui de primăvară. 

Ochii nostri. răpiţi şi oskniţi ck vie lumină, st> 
înturnau cu voluptate asupra pulbl'rt>i de insu
liţt, ce păreau plutind id-calo pe faţa mărPi : 
unelP mici. fără uume. fără locuitori şi fără ver
d<:>aţă : unele mai mari, locuite ; altele purt;ind asu
pra lor nişte munţi. ale căror \'îrfuri se învăleau 
în sînul unui nor rătăcit in această climă senină. 
Pe ici. pf' l'olo, pe malul acestor insule, apăr0au 
sate, ale căror case albeau de deparll' prin grădini 
verzi şi imbălsămite. 

Noi treeeam o partl• clin timp a privi jueînrl sau 
a jura şah cu ofiţerii sau cu pa<;agl'rii. Miss Lia, 
oe iubea c·u deosebire al'est jrx·. era cea mai meş
teră. Nu este nici un joc {'are să mănînce mai 
mult timp ca jocul şahului. Acest joi.' se invPntă 
d-e Sesa, filosof india11, şi iată eu ce oeazie : 

Ardlir, rege al Persiei, irwc>ntasc jurul triostra
eului :;;i Pra mindru de aceasta. Sheram, rege al 
Indiilur, era gelos şi căut.a să facă şi el o irl\"en\it'. 
Toţi irn:lit•nii se apucară să inventeze dit' ceva. c-a 
să placă domnului lor. Sesa, unul din d, c1t'seoperi 
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jocul şahului şi îl arătă regelui, carele îi promise 
pentru recompensă orice va dori. Filosoful îi pro
puse să-i dea atîtea boabe de griu cite ochiuri se 
află în tabla de şah, îndoind la fiecare ochi, adică 
şasezed şi patru de ori. Regele mai întîi rîse la 
această cerere ; dar cînd începu a număra, după 
dorinţa filosofului, îndoind mereu boabele de griu, 
văzu că nu este în st.are a plăti atîta mare cătă
ţime, căci îndată ce ajunse la pătrarul numărului 
ochilor, mai urmînd, numărul s~ făcu nemărginit. 

Pe la jumătatea zilei, vîntul de sud începu să 
bată din nou : valurile se rădicară pe faţa apei ; 
ele veneau deodată cu ,intul : le văzurăm în de
părtare venind, vestindu-se printr-o coloare în
tunecoasă. 

Pină la insula Rodului aveam să facem încă 
mai multe oare ; numai noaptea puteam ajunge 
acolo, şi portul acei insule nu este practicabil. 
Aceste motive făoură pe căpitanul să dea ordin ca 
să răminem în portul insulei Cos, în dreptul că
ria ne aflam atunci. Vaporul stete la adăpost şi 
aruncă racul. 

Insula Cos, sau Stanchei pe limba turcilor, este 
mai mică decit Rodul, are douăzeci şi cinci de mile 
de lungime ; face parte din insulele Sporade. Este 
situată l:a intrarea canalului ceranic. Strabon vor
beşte despre rodirea ei şi frudele plăcute, ce da 
încă din vechime. Populaţia ei este scăzută la două
sprezece mii locuitori ; turcii sunt în maioritate. 
Aici s-a născut Hipocrat, părintel0 medicinei, şi 

Apeles, cel mai mare sculptor din Grecia ; în ve
chime era aici templul lui Hipocrat şi statu:a Vene
rei ieşind din mare, lucrată de Apeles. Ai.ci s-a 
născut poetul Teocrit ; către anul 285 era în floa
rea lui. 
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Astăzi este căzută in mizeria în care se află 
t.oate insulele Turciei. In piaţa oraşului este un 
,platan, B: căruia mărime este prodigioasă. 

Indată ce ajunserăm aici, guvernorul insulei, 
turc, veni să ne viziteze, însoţit de consoJul fran
cez de acolo, ce era tot într-un timp consol al tu
tulor puterilor străine. Ei mîncară aici. O bandă 
de muzică ce se afla pe vapor, jucă toată noaptea 
arii de opere, pe cind vinurile Franţei fierbeau în 
paharele convivilor. Astfel, prin înţelepciunea că
pitanului, în loc de a trece noaptea legănaţi de fur
tună, o trecurăm în dezmierdări, la umbra unei 
insule. 

A doua zi, vîntul nu încetă, dar noi plecarăm 
la Rod. Cînd eram aproape de această insulă, ma
rea se linişti. 

Nici o insulă din Arhipel nu are o poziţie mai 
încîntătoare. Apele mărei, chiar aici seamănă mai 
albastre. Ar zice cineva că €le se fac frumoase, ca 
să poată rivaliza cu Rodul. 

Cetatea antică nu mai este ; cea de astăzi ne 
aduce aminte de veacul de mijloc şi de cavalerii 
ce au domnit aici pînă în ziua cînd Rodul căzu 
în mînile lui Soliman, în anul 1522. 

Îndată ce intrarăm în C€tate, văzurăm o mulţime 
de case de piatră vechi. Cea mai mare şi mai fru
moasă stradă se cheamă Strada Cava,lerilor. în
cepe de la poarta portului, trece prin cetate şi 
merge la vechea biserică a Sîntului Ioan. Casele, 
pe această cale, sunt încă astfel precum erau la 
luarea cetăţii de turci : unele poartă încă pe faţada 
lor data cînd s-au zidit ; altele poartă numele, ar
mele cavalerilor ce le locuiau, iar unele poartă 
încă crud săpate. Mai au turele, scosuri, gutiere 
de piatră. Astăzi le locuiesc turcii, care au astupat 
ferestrele cu scinduri. 
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Insula, în lungime de treizeci şi şase de mile şi 
în lăţime de optsprezece, este depărtetă de vreo 
zece mile de coasta Asiei Mici. 

De la acest oraş, în lungul insulii, pămintul se 
înalţă mereu şi formează, pe la mijlocul ei, un 
munte numit Artamira ; vegetaţia ei este foarte 
bogată, pădurile nu lipsesc aici, văile sunt cope
rite cu luxoase verdeţi şi grădini de arbori deli
caţi ; palmierii încă rodesc aici. 

Portul era apărat de două turnuri pătrate ce 
se cheamă, unul Sîntul Ioan, celalt Sîntul Mihail. 
J\Iai este un port cu un turn numit Sîntul Nico
laie. Astăzi sunt în păragină. 

Colosul Rodului, ce se număra între minunele 
lumei, era pus la intrarea portului pe două stînci, 
departe una de alta de şaptesprezece metri ; în
tre picioarele lui treceau corăbii. Era înalt de cinci
zeci picioare ; costase doisprezece ani de luc:ru. Un 
cutremur de pămînt îl dete jos şi şezu culcat nouă 
sute de ani pînă la 672 de la Isus, cînd califul l\loa
vias vîndu arama colosului unui evreu, care în
cărcă nouă sute cămile. 

In această insulă, în timpul lui Omer, erau trei 
mari cetăţi : Lindus, Camisus şi Ialisus. ln Lindus 
era templul Minervei. 

Rodul se zidi de Hipodamu. Să zice că numărul 
statuelor lui era de o seamă c:u al locuitorilor, 
atit frumoasele arte înfloreau aici. 

Locuitorii ei de astăzi sunt turci, greci şi ebrei ; 
populaţia trece de treizeci de mii suflete. 

De la Rod pînă la Mersina făc:urăm -două zile 
şi jumătate sau şaizeci de ore, fără să ne mai 
oprim în vreun alt port. Coastele Caramaniei, din 
Asia l\'Iică, ne răpiră cu majestoasele sale poziţii. 
Noi trecurăm zile şi nopţi pe podul vaporului. ln 
timp de mai multe zile avw-ăm sub ochi munţii 
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!aramaniei, încărcaţi de ninsoare : formele lor se 
chimbau neîncetat, din ce în ce m:ai bizare :;;i 
nai sălbatice : verzile dealuri, ce se află între 
nWlţi şi mare, fac un contrast răpitor pe lîngă 
1cest munte cu o m1_1lţimc de capete, de braţe, de 
{hehw'i, toate albe de ninsoare. · 

Este timp a vorbi despre oarecare daline ce 
sunt pe ,·apoare. Ofiţerii dcspreţuiesc pe toţi pasa
gerii ce nu au bilete pentru locul întîi. Pasagerii 
de la locul înt.îi despreţuiesc pe cei de la locul 
al doilea, şi rareori vor vorbi cu ei. aflîndu-se pe 
pod. Cei de la al doilea îşi răzbună către cei de la 
al treilea etc. Omul a găsit mijloc să practice ie
rarhia chiar în mijlocul undelor. Cu toate acestea 
cei ce se află tot într-un loc fac lesne cuno1;-tinţă 
între dî1113ii. fără mijlocirea prezentaţiilor cerute 
în soţietatc. Ială pentru cc. Fiecine îşi închipuieşte 
că cutare şi cutare pasager este cel puţin un prinţ 
deghizat, un ministru. De cite ori trebuie să fi 
trecut în ochii călătorilor pentru milionar ! ! ! 

La Mersina ne darăm jos cu mare greutate, căci 
port încă nu este. 

l\:lersina nu estt> nici oraş, nici sat. ei o schelă, 
uncie Sl' află mai multe magazii. în care se depun 
mărfurile. aşteplînd venirea vapoarelor să ·le ia : 
loeul ('ste mocirlos, oamenii nu pot să trăiască 
aici vara, din cauza frigurilor. 

Alex.andrda. ce St:.' află de ceialtă parte a golfului 
c<-'lui mare. este un sat mizerabil, unde frigurile 
ucid pe locuitori ; cîteva case ce se află aici sunt 
în mijlocul unui băltău. Turcii o numesc lschen
derum. este portul Alepului. 

De aici urmarăm calea noastră pînă Ia Latachea. 
Latachea este vechea Laodichea ; portul ei nu 

poate adăposti vase mari, nefiind curăţit. Oraşul 
este situat pe un cap de pămînt, numit Ziaret, îm-
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prejurul Lui se înalţă grădini de portocali ren1;1-
mite. Latachea, văzută de la mare, este unul dm 
cele mai frwnoase oraşe după ţărmurile- Siriei. Are 
şase mii locuitori. Comerţul său consistă în tutun 
şi fl"UCte mai aLes. 

De la Latachea se îmbarcă pe vaporul nostru o 
damă alepiană. Ea mi se păru că este vestita 
doamnă Iorel, despre a cărei frumuseţe toţi călă
torii vorbesc şi pe care însuşi Lamartine a cîntat-o 
în versuri graţioase, pe ea şi pe nargheleaua ei. Ca 
să aflu dacă este ea. o întrebai de obicinuieşte să 
fume din narghele, căci Lamartine în versurile lui 
o descrie fumînd din această sticlă. Ea îmi răs
punse că iubeşte mult nargheleaua. De cînd a cîn
tat--0 Lamartine sunt mulţi ani. Floarea alepiană 
s-a veştejit, poetul ei trebuie, el însuşi, să fie alb, 
pleşuv şi ştirb ; nargheleaua s-a fărimat. Numai 
versurile au rămas tinere şi graţioase ; frumuseţea 
femeii trece, a poeziei niciodată. 

De la Latachea merserăm la Tripoli. 
Tripoli sau trei cetăţi, cum arată numele ei. este 

situată sub picioarele munţilor Liban ul, pe o înăl
ţime ce înaintează în mare. Tripoli este o cetate 
antică. In cartra întîi a macabeilor se vorbeşte le 
dînsa. Portul cel vechi se află la marginea limbei 
de pămînt ce înaintează în mare. Cîteva fărimă
turi de piatră, răsipite pe ici pe colo, arată urma 
vechilor edifice. · 

Tripoli are şaisprezece mii locuitori, aerul nu 
este sănătos. 

Comitele Joseph d'Estourrnel zice că a căutat 
peste tot, în Tripoli, să afle urmele casei templului 
rmde muri cavalerul de Rudel, a căruia istorie 
amoroasă se află în cronicele Franţei. Iată această 
istorie: 
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Era în Franţa un june şi frumos cavaler, cu nu
mele de Gaudefroid de Rudel. El auzise pe la pe
lerinii ce se înturnau din Antiohia o mulţime de 
laude despre frumuseţea şi virtuţile comitesei de 
Tripoli. Imaginaţiunea lui se aprinse: fără să o 
vază, se înamoră de ea; compuse asupra ei tot felul 
de cîntece pline ele graţie şi de patima cca mai su
blim[1 : patima lui merse crcscînd. Timpul, ce stinge 
toate bucuriile şi durerile omeneşti, nu putu să 
stingă din inima lui această flacără, nici imagi
nea iubitei sale. Căzu într-o aclîncă melancolie. în 
deşeret amicii săi cercară prin toate mijloacele să 
combată patima lui ; de Rudel se făcu cruciat şi 
p~ccă în Siria. în lunga sa călătorie pe mare se făcu 
:;;i mai melancolic, şi intristarca lui se mărea, cu 
dt se apropia de Siria ; o cugetare dulce şi tristă 
totdoclată il aruncă în amărăciune: fi-va el iubit ? 
Dar într-una din zile pică într-o boală grea pe co
rabie : oamenii săi crezură' că o să mo:ară; dar 
avind vîntul favorabil, ajunseră în Tripolj cu dom
nul lor încă viu. Aici îl depuseră într-un spital. 
Vestea amorului său, statornicia, suferinţa lui veni 
la urechile comiLesei. Aceasta se duse lîngă pa:tul 
lui de moarte să-l vază şi să-l mîngîie. Ea se 
aruncă în br.aţele lui. De Rudel, aflînd că această 
femeie era iubita imaginaţiei sale, se înlurnă spre 
viaţă şi cu lacrimi muiţumi cerului că a trăit pînă 
să ,·ază pe dama s.:, iubită. Apoi muri în braţele 
cclii cc iubea. Comitcsa îl înmormîntă în Tripoli 
în casa templului. A doua zi e:a luă vălul şi de 
atw1ci trecu viaţa în lacrimi, cugetînd neîncetat la 
t'redinciosul ei iubit. 

La fortificaţiile cetăţei Tripoli se afla luerînd, 
ca prizonh:r, pe timpul francezilor, vestitul poet 
persan Saadi. El se născuse la Smiras, capitala 
Persici, în anul 1 193 de la Cristos. Fugi din patria 
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sa secerată de turci, ajunse în Palestina, unde pică 
in robie. La această epocă, el lucră la fortificaţiile 
oetăţei. Un neguţător din Alep îl răscumpără şi-i 
dete de soţie pe fie-sa, cu care nu fu ferice. 

Seara pornirăm de la Tripoli către Bairut, pre 
care eram nerălxlător să-l cunosc. A doua zi vapo
rul nostru se opri aproape de ţărmul pe care este 
situat aoesit oraş. 

In vechime Bairutul se chema Berit şi era a 
doua cetate a Feniciei. Se -ană încă cîteva urme 
din antica cetate : citeva fărămături de coloane. 
Căile aici sunt aşternute cu piatră pătrată. Acest 
paviment este din veacul de mijloc. Afară din ce
tate, şi nu departe, se arată locul unde sintul 
George, după tradiţie, ar fi ucis un balaur. Şar
pele locuia singura fîntînă care adăpa pe toţi lo
cuitori cetăţii. El nu mai ierta de la 1.lil timp pe 
nimeni să scoaţă apă din fîntină, decit cu condiţie 
să-i aducă, din timp în timp, o fecioară tinără, ca 
să o mănînce. Mai multe fecioare se dară şarpelui 
şi le mincă. Veni rîndul fiicei nnui om mare. Fata 
fu legată la gura mntînii şi aştepta cu spaimă să 
vie balaurul, cînd sîntul George se arătă aici că
lare şi armat. Şarpele, ale cărui gusturi nu erau 
fără oarecare poezie, se arătă îndată. Dar sintul 
George se luptă cu <linsul, îl ucide, scapă pe fe
cioară şi o duce la părinţii săi. Această faptă se 
află şi Îll Orlando Furiosul al lui Ariost, dar per
sonagele sunt schimbate. 

Din toate cetăţile după coasta Siriei, Bairutu! 
pare a fi ursit să ajungă odată una din cele mai im
portante cetăţi din Orient. Clima lui este sănă
toasă şi dulce. De la cetatea cea veche, se întinde 
două aripe pe malul mărei, cu case noi şi grădini 
verzi şi frumoase. Toate casele aici sunt zidite de 
piatră, cu terase. 
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Mişcarea este mare în Bairut. Aici se îngînă o 
mulţime de costume, religii şi naţionalităţi. Siria 
este o ţară unde, din timpii c-ei vechi pînă astăzi, 
populaţii străine veniră una după alta să o locu
iască. Asirienii de la Niniva, caldeenii din Babilon, 
perşii, macedonenii, romanii, bizantinii, arabii, 
cruciaţii, turcomanii, mamelucii, tătarii, turcii, 
egiptenii şi ebreii au trecut pe aici mai înainte şi 
au lăsat în urma lor felurite viţe ce s-au ames
tecat, pierind unele, iar altele trăihd încă în genul 
lor. Aceste din urmă au numirile următoare : gre
cii, ce se împart în -greci catolici Ji greci de bise
rica Orientului ; arabi catolici şi arabi de biserica 
Orientului ; J1t8roniţi, ce se crede a fi de origină 
greacă şi care se ţin de secta călugărului Maron, 
ce s-au unit cu biserica' Romei. Musulmanii se îm
part în mutualis, în druzi, în ansarieni. Pe lîngă 
acestia vin curzii, turrnmanii, arabii, beduinii. 

Noi vom arăta pc scurt care este cultul acestor 
populaţii şi fazele principale a~e istoriei lor. Vom 
începe cu arabii. 

Intre Persia, Siria şi Egiptul, se întinde o pe
ninsulă. Această peninsulă se împarte în trei -
Nedged sau Arabia deşartă : un deşert întins, cu 
stînci sterpe şi• năsipuri arzătoare, ce spulberă 
vînturile ucigătoare ale lui samun, numit şi în
gerul morţei. Aici, din timp în timp, pe malul vre
unui riuleţ rătăcit, creşte iarba palidă şi tristă, ce 
atrage prin murinda ei frăgezime pe locuitorii de
ijertelor. Hedjas sau Arabia Petrce, spre otarul 
Egiptului ; numele îi vine de la oraşul Petree, 
nume ce îi dau grecii. Arabia fericită este a treia 
parte; se cheamă încă YeU1en, paţria apelor dulci, 
a fructelor delicate, a parfumelor desfătătoare. 
Locuitorii acestor trei ţări se cheamă arabi. Unii 
din ei se cheamă şarachiuni (saracini). Arabii, 
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după fiblie se cobor din Sem, dar se subîmpart 
'în mai mult~ viţc-. Ioctan, nepot al lui Sem, avu 
doi fii : popolul lui se chema ioctanid ; din cei doi 
fii ai săi, să osebiră cahlanidii şi dioramidii. Alt 
neam se coboară de la Abraham. Ismail. fiul lui 
Abrahâm, gonit de tată-său, fugi în pustie cu muma 
sa Agar. Acolo Agar văzu pe îngerul Domnului 
care îi zise : ,,Acest ccpil \'a rădica rnîna împotriva 
tutulor şi toţi împotriva lui vor fi, ~i va aşeza 
corturile lui în faţa fraţilor săi"'. Din cei doispre-: 
zece fii ai lui Ismail s-au născut ismailiţii, fiii de-: 
şertului, cunoscuţi astăzi sub nume de beduini. 

Arabii aveau gu<:l pentru poezie. clar primitivă 
şi simpli'1. Serbau geniul unui pcet născ:ut înainte de· 
Mahomc•t. Ei se ducC'au pe fiece an la tîrgul d(' la 
Ocad ; acolo, S('himbînd mărfuri\<:' lor.· repetau 
bucăţi de poezie şi eloc-uinţă. 

Zeii arabilor. în timpii vechi. tlll sunl bine c-u
nos{'uţi. dar să cunosc dteva lucruri despre cul
tul lor. Vechile tradiţii spun că era la Mecca o 
<'asă numită Kaaba şi zidită de• Ahraliam sau Js
mail : în aceasfri casă se păstrau două pietre : 
una. IX' care era tipărit piciorul lui Abraharn, 
C'eialtă. o piatrii neagră ce se numea sîmburele 
eel \ntîi la pămîntului şi care pierduse albeţca sa 
din cauza pă{"atelor omencşll ; piatra iar e„a Eă 
se albească la ziua judecăţei. La ~firşitul Junei fie
cărui an. ora~ul Kaaba se umplea de pelerini. ftc
cine se despoia de vest.minte : ocolea de şapte ori 
Kaaba akrgînd, săruta de şapte> ori piatra neagră ; 
arunca de şapte ori pietre în rnlca Mihci : \"izita 
de şa,ptc ori mm1ţii \·ccini şi la urmă ~acrifka oi 
şi cămile. 

Toţi arabii nu urmară accastii idolatrie deopo
trivă. Unii din ei urmau /sabeismul lui Zoroa<;lru, 
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lege:a lui Moise şi chiar cristianismul. ale cărui 
precepte fură răspindite printre ei de s,întul lud. 

Alexandru cel Mare voi să-şi întemeieze tronul 
în Arabia fericită, dar muri mai înainte de a pune 
în lucrare acest project. Regele arabilor, Aretas, fu 
bătut de Pompei în anul 63 înainte de Cristos. Sub 
Traian, Palma, general roman, supuse Arabia (103). 
Atunci legile Romei se aşezară aid în al !V-lea 
secol. Tobahii de la Yemen,_ făcîndu-se ebrei, per
secutar5. pe creştini. Acesti din urmă, cu ajutorul 
abisienilor, îşi făcură un rege creştin, Abiat ; fiul 
acestuia, voind să surpe idolatria, nu izbuti l:a 
Mecca. Ycmenul recunoscu supremaţia sasani
dilor. 

Dupii toate acestea veni Mahomet, fiul lui 
Abdalah. El se născu la Mecca în anul 570. Fami
lia lui era din seminţia corcischiţilor. La vîrsta de 
cinci ani Mahomet rămase orfan, neavînd altă 
avere dccît cinci cămile, sub epitropia unchiului 
său Abu Taleb. ~ la paisprezece ani se băgă 
şerb, ca să caute de cămilele unei văduve bogate, 
numită Cadijac, cu care se şi însură. Atunci se 
puse sfi mediteze asupra lucrurilor omeneşti şi 
să-şi închipuiască că poate să fie împăratul 
Arabii{ lumei întregi şi profetul lui Dumnezeu. 

Cincisprezece ani trecu în singurătate, medi
tînd ; la vîrsta de patruzeci de ani, într-o 
no:aptc, cînd se afla în peşteră la rugăciune, în 
noapt,2a lui Alcadar, adică a poruncei dumneze
eşti, islamul sau credinţa se coborî din cer : ar
hangelul Gabriel i se arătă ţiind o carte şi îi. 
zise: ,,Citeşte". ,,Nu ştiu să citesc", răspunse 
Mahomet. Atunci îngerul îl apucă ae păr şi îl 
trînti pc pămînt de trei ori. La a treia oară, Ma
homet se sculă ştiind ceti, iar Gabriel mai zise : 
„Citeşte în numele Domnului tău care a făcut 
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totul, care a făcut pe om din puţin sînge ; citeşte, 
căci Domnul tău este cu totul mărit : el a invăţat pe 
oameni să scrie şi tot lucru ce omul nu ştia ! '' 
Profetul repetă aceste vorbe, şi, mergînd în mij
locul muntelui, auzi un glas care-i zicea : .,Maho
met, tu eşti apostolul lui Dwnnezeu şi eu sunt 
Gabriel!" 

Venind în Mecca, spuse familiei sale t.oate cele 
ce se întimplase. Femeia sa crezu cea mai întîi că 
Mahomet era profet şi se închină în Ismail ; atunci 
soţul ei zice : ,,Intre oameni sunt mulţi buni ; dar 
între femei numai patru, adică : Asia, fiica lui 
Faraon, Maria, fiica lui Abrahanî, Cadijac, fe
meia, şi Fatmauna, cea din urmă fiică a lui". 
Ali, văr al profetului, crezu încă ; apoi Zaid, robul 
lui Mahomet, apoi Abu-Becher, apoi alji . nouă, 
care toţi mărturisiră că îngerul se arătase lui 
Mahomet. 
După trei ani, profetul văzu pe îngerul stînd în 

tron intre cer şi pămint. El fugi către ai săi, stri
gînd: ,,Coperiţi-mă !" Iar Domnul ii răspunse : 
„O, tu ce eşti coperit, rădică-te" etc. La un prînz 
ce dete după aceasta la toate rudele lui, le vorbi 
de toate fericirile pămînteşti şi cereşti ; dar toţi 
zimbiră cu un aer de îndoială. ,,Voi fi calif; cine 
din voi va să fie vizirul meu ?"' Toţi tăceau. Dar 
Ali strigă : ,,Eu voi face tot ce tu voieşti ; cine se 

- va împotrivi ţie, îi voi sparge capul - eu voi. fi 
vizirul tău!" Rudele profetului se retraseră, rî
zînd de MahQmet. 

Mahomet înfrunta şi ameninţa pe compatrioţii 
săi idolatri că vor suferi în iad. Acestia se.__ plîu

. seră lui Abu-Taleb, unchiul profetului, care, 
zicin~u-i de aceste, primi răspunsul : ,,Cînd vor 
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veni către mine cu soarele intr-o mînă şi cu luna 
în alta, încă nu mă vor face _şă mă lepăd de cre
dinţa mea!" . 

Coreischiţii atunci proscriseră neamul său. 
El zise prozeliţilor săi fără familie : ,,Risipiţi

vă pe faţa pămîntului !" ,,Unde?" îl întrebă ei. 
,,Pe acolo .. , adăogă profetul, arătîndu-le Etiopia. 
Optzeci porniră în Etiopia, iar profetul cu pros
crişii săi întră în castelul unchiului său Abu
Taleb, unde şezu trei ani încă. Coreischiţii dară un 
rescdpt în contra profetului, oprind pe toţi de a 
avea înţelegere cu ei, pină ce îl va preda lor. 
Atunci iar i se arătă îngerul Gabriel cu o sută de 
capete şi o sută de perechi de aripi, care se întin
deau de la răsărit la apus, iar Gabriel îi zise : 
„Dumnezeu te salută şi îţi vesteşte prin mine 
- «O, iubitul meu! O, puterea mea! O, gloria 
mea ! N-am făcut încă nici un profet mai bun decît 
tine ! Pentru ce te-ai umplut de temere şi de 
spaimă?»" 
După "moartea soţiei sale şi a unchiului său, 

aflîndu-se pe dealul Al-Acaba, se arătă unor lo
cuitori de la Iatreb şi pe mulţi îi mutţumi prin 
vorbele lui. Acestia spuseră celoralţi. Doispre
zece din acesti noi prozeliţi ansarieni, adică aju
tători, veniră la Mecca să se închine profetului. 
Coreischiţii persecutară pe ucenicii lui Mahomet. 
Gabriel iar se arătă profetului şi zise lui : ,,Nu te 
culca astă noapte în patul tău, unde te culci altă 
dată". Ali se îmbrăcă cu haina cea verde a profe
tului şi se culcă î,n patul său ; iar profetul, deschi
zînd o uşă ascunsă, apăru în mijlocul conjuraţilor 
şi, luind pulbere în mină, o aruncă pe capetele 
lor. Aici începu fuga lor sau egire (622). Era vineri : 
fuga profetului a sînţit această zi, ce încă astăzi 
este o zi de sărbătoare pentru musulmani. El 
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plecă cu ai s[1i ~i p~' cale, temindu-se cte vrăjmaşi, 
intră în p~tera Tur, unde şezură trei zUE:; cei 
care il goneau veniră aici şi aflară la gura peşterii 
două columbe ce făcuseră cuibul lor şi o pînză de 
paianjen c~re astupa întrarea. ,,Daca ar fi intrat 
cineva aici. de curînd, ar fi spart aceastii pînză de 
paianjen şi ouăle c-olumbelor" - ziseră gonacii. 
Zicînd astfel, nu intrară şi merseră înainte'. 
După mai multe 11ccazuri, ajunseră la Iatreb, 

care din acel minut se numi Mc<lina (medinet, 
adică ora.-:,ul profetului ; iar soţii lui se num1ra 
mohagerieni, adică rdugiaţi). Aici sr· zidi o 
giamie, la care profetul lucd1 însuşi. Aid S(' în
frăţiră mohagericnii cu ai,sarienii. Aici l\lohamet 
se -împuternici şi riclit-{1 steagul. Ieşi din Medina 
cu trei sute trcisprc•zccc oameni şi şaptezc·ci că
mile. EI întîlni pc Hăjma';;ii săi, se luptar{t şi era 
să ia fuga, dncl profetul îi îmbărbătă î11d:ilccînd 
pe cal şi aruncînd pulbere în cordschiţi. 1icînd : 
„Să vi se învălcască fa\a ele ameţeală !'·, iar către 
ai săi : ,,Loviţi din toate puterile voastre ! .. Vr[1j
maşii se învinseră. De aici merse la J\Iccca. Mai 
tîrziu avu încă o luptă cu corcisd1iţii, în care pro
fetul fu rănit şi şaptezeci de ai săi rămaseră pe 
eîmpul de bătaie. Mai tîrziu bătu seminţia nadi
riţilor şi supuse cea mai mare parte din seminţiile 
după la Medina, apoi avu război la lVIeclina cu 
zece mii arabi, dar accsti din urmă, aYîml mulţi 
şefi, se certară între ei şi fugiră. Dupf1 toate
acestea făcu un tractat de pace cu corcise-hi-ţii ; 
bătu pc ebrei la Caibar. Mahomet se mai bătu 
în contra romanilor, apoi luă Mecca. Dl· atunci 
începu războiul contra idolatrici ; supuse i:;emin
ţia Honain şi incw1giură de două ori pe arabii de 
la Taicf. Mahomet priimi ambasadori de la cele 
mai multe staturi ale lumei la Medina (631), 
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nouă ani de la anul egirei. El muri după ce domni 
mai peste toată Arabia. 

Dar să lăsăm aici tradiţia şi să rnrbim dnpC. 
istorie. Mahomet cunoscuse în călătoriile sale' un 
oălugăr grec eretic şi un rabin. Acesti doi oameni 
îi cetiră, unul Evangheliile, celalt Pentakucul. 
Acestia furf1 îngerii care îl inspirară. Profetul 
făcu o comparaţie între aceste două căr\i cu obi
ceiurile arabilor şi făcu o lege mai bună clcrît 
idofatria. Cînd se credea inspirat, dicta ~ecrc
tarilor săi, care scriau pe dte o foaie de curmal. 
Aceste foi se adunară, după moartea lui Mahonwt, 
de Abu-Becher şi făcu o carte cu nuinc de Coran, 
ca Biblia ebreilor, ca Zend-Ai,esta perşilor. 

Islamul este întemeiat pe două principe funda
mentale : nu este alt Dumnezeu dedt Dumnc;,:eu 
şi Mahomet este profetul său. Mahonwt d('clară 
război idolatriei şi schimbă numai preceptele 
creştine. 

Islamul cunoaşte de profeţi sau 1-rimişi dL· !a 
Dumnezeu pc Adam, pe Nm~. pe Abraliam. pe 

. Cristos ; dar Mahomet este cd din urmă, şi prin 
urmare cd mai sigur, pentru musulmani. i\Iaho
met este ac:ela ce Evanghelia creştină promite să 
şteargă lacrimile lumC'i ; ei cred că creştinii rnr 
fi os'indiţi, pentru că cred 'in Isus ca într-un Dum
nezeu, şi ebreii. cc n-au voit să recunoască pe 
Isus focă se vor osîndi in ceialUi viaţă ; că Isu.<;, c>l 
însuşi. are să-i pîrască înaintea juclec:ăţC'i : că Dum
nezeu, ce a priimil fiinţa rk la si1w însuşi. na 
semînţează, precum nu este semînt,1t. ,:;inu <'Ut1r_wşte 
nici un soţ. Dumnezeu, tot după ci, arc îngeri pre 
cari-i trimite în lume profeţi, este puternic, drept, 
pedepseşte şi recompensă; face să trăiască su
fletul după moarte şi în vie corpul la sfîrşitul 
timpurilor. Cînd toţi. după moarte, vor răspunde 
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pentru faptele lor, vor trece toţi pe o punte în
gustă, ce va fi peste un abis ; cei dre,,ţi vor trece 
lesne, cei păcătoşi vor cădea după punte în iad, 
mai sus sau mai jos, după faptele lor. Iadul are 
şaote alte despărţituri ; a şaptea, cea mi amară, va 
priimi pe ipocriţi, a şasea pe idolatri, a cincea pe 
magi, a patra pe ebrei, a treia pe creştini, a doua 
pe apostaţi sau revoluţionari, cea dîntîi pe musul
manii cei răi, qife numai ci pot să fie iertaţi de 
păcate. In rai, Mahomet promite credincioşilor săi 
că vor fi investiţi' în aur, că vor l0<;ui o.,_grădină 
desfătătoare ca Yemenul şi plină de mese străluci
toare cu cele mai delicate bucate, vinuri alese şi 
huriile cu ochi negri, cu faţa albă ca mărgăritarul 
Orientului. 

Ca să poată intra in rai, musulmanul este, dator 
să crează, să se taie împregiur, ca să arate că este 
aliat cu Dumn_ezeu, să postească, să se roage şi să 
dea la săraci. Prin rugăciune, el ajunge la calea 
jumătate către Dumnezeu, prin post pină la 
poarta cerului, prin darea către săraci i se des
chide poarta. Dumnezeu voieşte fiece credincios 
să se închine de cincizeci ori pe zi ; dar profetul 
a mijlocit către Dumnezeu să se închine numai de 
cinci ori. Musulmanul se înturnă spre Mecca, 
cînd se închină. Vinerea, ziua fugei profetului, 
musulmanii se închină la giamie. O dată în viaţă. 
dacă poate, trebuie să se ducă la Mecca. Acest 
obicei era încă înainte de Mahomet. Postul se 
făcea in timpul ramazamului pentru sărbătoarea 
baieramului. In acest timp, musulmanii, o lună, 
nu mîncă ziua, nu bea, nu fumă; dar îndată ce 
apune soarele, se desfătează îh tot felul. Săracilar 
trebuie să dea a zecea parte din averea lor, ~i 
cine dă, să dea în secret ; să împrumute fără do
bindă. Mai sunt datori să se spele (vodca) ; daca 
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nu are apă, cu năsip. Nu sunt liberi să bea vin, nici 
altă băutură spirtoasă. Acest ordin (după tradiţie) 
veni din cer profetului, cind acesta se afla la masă 
la nadiriţi ; jocurile de noroc încă sunt oprite, 
precum şi c.arnea de porc, de iepure şi alte dobi
toace sugrumate ; dar să iartă să aibă mai multe 
femei, de la, patru la cincisprezece. Această cre
dinţă se impuse cu armele. Ca să facă pe om să 
moară fără părere de rău, priimi dogma predes
tinaţiei, adică „ceea ce este scris să fie, va fi", 
aceasta este cauza cea mai însemnată a mărirei 
arabilor. 
După Coran, vine Suna, altă carte scrisă de alţii, 

în urma lui Mahomet, unde se vorbeşte de pro
fetul şi de minune le lui. Abu-Berc se făcu calif, 
dupe Mahomet. El er_a socru profetului şi părinte 
Aişei. Ali, ginere-său, ceru să-l moştenească, dar 
în deşert. Soţia lui muri, şi el (Ali) fu silit să re
cunoască pe Abu-Berc; cu toate acestea, Ali in
ventă un schism. Suneţii recunoscură de legitimi 
pe cei trei c.alifi ce fură înaintea lui Ali ; pe 
d-altă parte, siicii au adăogat la islam că, dacă 
Mahomet este apostol al lui Dumnezeu, Ali încă 
este vizirul său. 

Sub Abu-Berc începu războiul de lege, care 
ţinu douăzeci şi trei de ani, sub trei califi : Abu
Berc, Omar, Otman. Arabii luar_ă Siria, Palestina, 
Persia şi Egiptul. Mai tîrziu, războaiele iar în
cepură sub califii omniazi (692) ; armele arabilor 
merseră pînă la Marea Neagră, în Spania şi o 
parte din Franţa. După domnia califilor casei Om
niazilor, veni dinastia califilor Abasidi. Către 
veacul al VUI-lea, Abu-Giafer, Almenzar, hotărî 
scawml acestei împărăţii la Bagdat, dincolo de 
Eufrat, în Caldeea. Domnia califilor ţinu şase se
coli şi jumătate, apoi lăsă locul turcilor. 
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CA H TE A A 111-A 

Maroniţii locuiesc între ansarieni şi intre druzi 
în Siria. Pe la anul 600 de la naşterea Domnului 
locuia pe malurile Orontului un sihastru numit 
Maron ce, prin purtarea sa, se făcuse iubit popu
laţiilor din vecinătate. În certele ce începură în
tre cele două biserici, el luă partea occidentalilor. 
Mulţi împi'\rtăşcau ideile lui. După ce muri, ieşi 
vorlii că pe mormîntul lui se făceau minuni. 
Crc~linii îi rădicară în Hama o capelă şi un mor
rnînt. Pc la încheierea sute>i a VII-a după Cristos, 
un cMugăr din schitul Hama, numit Ioan Maro
nitul, se declară pentru biserica latină. Partizanii 
împăratului din Bizanţ făceau progrese în Liban 
contra laliniior. Accsti din urmă himiseră acolo 
pe Ioan l\laronitul, numindu-l episcop. Acesta uni 
partizanii săi, îi adunu şi se duse cu dînşii in Li
ban, uncie formfi o societate neatî1nată, sub ra
portul stărci civile şi religioase. Locuitorii luară 
munc de maroniţi. De alunei ei se armară, se or
ganizai·ă şi se luptară contra inamicului comun ; 
ei se fărnră stăpîni peste toţi munţii pînă la Ie
rusalim. Dar, mai în urmă, începură să fie per
secutaţi. Şeful lor se ucise prin trădare, le luă 
zece mii de oameni, oastea cc merse, contra lor, 
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sfărimă monastirea Hama şi măcelări pe călugări. 
După moartea lui Iustinian, maroniţii bătură oas
tea cc venise in _contra lor. 

Cu cruciaţii, ci se aliară şi se bătură ; pierzînd 
ţinuturile lor, se traseră în Liban. Pe la anul 1215, 
maroniţii se apropiară mai mult de Roma. In anul 
1588, Amurat al Iff-lea trimise în contra lor pe 
Ibraim-pa.5a din Cair şi îi supuse la un tribut anual, 
ce există pînă în zilele de astăzi. F'orma guver
nului lor este.• întemeiată pe datine. Naţia se îm
parte în popoare şi în şeici sau capi. Ei sunt plu
gari m13i toţi, au fiecare cîte o femeie. Legea ta
lionului C'ste pusă în practică printre ei. .Mai toţi 
sunt armaţi. Numărul oamenilor în stare de a purta 
arme se urc:ă la patruzeci mii suflete : pînă astăzi 
ţara lor este un tărîm de revoluţii. 

Sub raportul religiei, ci depind de Roma ; au un 
patrimh ales dintre dmşii. Preoţii lor se însoară, 
dar trebuie• să se însoare cu fete. iar nu cu vă
clun•; după moartea celei dîntîi · frnfci, nu mai 
poate să sr- însoare. Unii din ei citl'Sc liturgia în 
limba siriană. Cumenicarea se face cu anaforă, 
pusă în potir. Regulile monastirilor lor sunt cele 
făcute• de sîntul Antonie. 

Dupt1 maroniţi, un popol care locuieşte această 
ţară şi merită să se însemne este poporul mutualis. 
Lîngi1 ţara druzilor. spre răsărit, locuieşte w1 
popol cu nume de• mutualis. El ţinc religia 
musulmană, dar este de partea lui Ali, ca perşii, 
pe cînd turcii se ţin de partea lui Omar. La anul 
36 al egirci. se făcu schismul; de acolo se năsru 
între aceste două partide o ură neîmpăcată, care 
trăieşte pîni1 astăzi. 

Partizanii lui Omar se numesc soniţi; ai lui Ali, 
giiţi ; rnutualis înseamnă iar sect~tori d-ai lui Ali. 
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Sectatorii lui Ali îşi mai dau nume de adlie, a
dică partizani ai dreptăţii. Ei cred că Dumnezeu 
nu face nimic, dccît numai prin principe de drep
tate amestecată cu mintea omenească; Dumnezeu 
nu poate să ordine o credinţă, ce nu se poate prac
tica, nici fapte neputincioase, nici să îndatoreze 
pe oameni la lucruri ce sunt afară din cale ; dar 
poruncind supunerea numai, depărtează cauza ră
ului, iartă rezonemîntul, cere ceea ce este lesne, iar 
nu ce este greu ; nu face răspunzător pe om pentru 
păcatele altuia. nu pedepseşte o faptă străină., nu 
află rău în om ceea ce el însuşi a creat şi nu cere 
să întimpine ceea ce ursita a decretat asupra lui, 
căci, după ei, ar fi o nedreptate şi o tiranie de 
care Dumnezeu atotbun nu este în stare să facă. 
Pe lingă această doctrină, ei adaogă alta, bles
temă pe Omar şi pe Moauia, ca pe nişte rebeli ; 
ado;;iră -pe Ali şi pe Hosein ca pe nişte sînţi. Se 
cred tinaţi dacă se ating de vreun străin ; nici nu 
mănîncă, nici nu beau din vase, din care au mîn
cat oameni ce nu sunt de secta lor, nici nu şed la 
masă cu dînşii ; se spală începînd de la coate, iar 
nu de la vîrful degetelor, cum fac turcii. 

Druzii sau deruzii sunt un popor mic ce locu
ieşte Libanul. Ei seamănă foarte mult cu maro
niţii, se traseră în Liban din cauze de certe reli
gioase. Acolo trăiau în anarhie, sub comanda mai 
multor şeici. Erau despărţiţi în două, în cauzini 
şi în imani ; pe la anul 1588, Amurat al Ill-lea 
supuse pre acesti rebeli, ceea ce schimbă mult con
stituţia lor : în loc de mai mulţi şeici, li se dete 
numai unul ; dar acesta concentră puterea lor şi îi 
întări, în loc să-i slăbească. Sub şeful lor emirul 
Facar el- Din, druzii se împuterniciră cu totul ; bă
tură pe turci; dar mai la urmă, Amurat al IV-lea 
trimise o mare armie în contra lui Facar el-Din, 
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care îl bătu şi îl trimise în Constantinopole, unde 
fu ucis. Druzii rămaseră sub suzeranitatea Por
ţei otomane; în revoluţia lui Ali-Beg şi Daher, ei 
încă jucară o rolă însemnată. De aici istoria lor 
este un şir de războaie mici şi revolte contra 
Porţei. 

Ei sunt plugari, cultivă tutunul, bumbacul, grîne 
etc. ; plătesc tribut turcilor ; pot să dea pînă la 
patruzeci de mii oameni armaţi. 

Să venim la religia lor ; dar mai înainte să a
runcăm o repede privire asupra schismului 
musulman. Certele dintre Ali, ginerile lui Maho
met, şi Moauia, guvernorul Siriei, cauzară 
schismul. Deosebirea ideilor însă nu era asupra 
dogmelor, asupra reprezentaţiilor profetului mu
sulman. Se zice că adevărata cauză a schismului 
vine din ura ce femeia profetului, numită Aişa, 
avea in contra lui Ali. Aceasta, în spirit de răz
bunare, rădică asupra lui pe toţi capii arabilor şi 
pe Amru din Egipt, pe Moauia din Siria; cel din 
urmă se proclamă calif în Damasc. Ali îi declară 
război; dar pieri la Cufa, ucis; fiiul său Hosein îi 
luă locul ; partizanii lui Moauia îl uciseră şi pe 
acesta. De atund ura între partizanii acestor 
prinţi se făcu mai mare şi nu se mai înţeleseră. 
Din certele religioase să născură o mulţime de 
idei; unii scoaseră metempsicosa, cele două prin
cipe ale binelui şi ale răului, învierea peste şase 
mii de ani, după Zoroastru ; fiecine se făcu apos
tol., apoi şef de sectă. El-Machim, scriitor arab, 
zice : în anul egirei 386 (996 de la Isus) se puse ca
lif în Egipt Hachen, care sili pe musulmani să nu 
mai meargă în pelerinagiu la Mecca. Postul, cele 
cind rugăciuni, fură oprite şi vru să treacă drept 
Dumnezeu el însuşi. Făcuse să subscrie pe un re
gistru pe toţi aceia ce vor să-l adoare pe el ca pe 
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un Dumnezeu şi află şasesprezece mii de închi
nători. Un pr9fet mincinos, lVIahomet bcn-Is:nail, 
îi vine în ajutor. Acesta propagă că peh~rinagiul 
la Mecca, posturile, rugăciunea, tăierea împre
f;iur. sărbătorile' erau toate de prisos ; că era ab-
5urd"i oprirea de a se mînca carne de porc şi de 
a se bea vin ; că nunţile între fraţi şi surori pu
teau să se facă etc. Cît pentru califul acesta, nu 
era nici mai mult, nici 11)ai puţin decît un Dum
nezeu. Dar acest Dumnezeu se ucise într-o revoltă 
şi profetui său muri încă tids pe muntele Mocatan, 
fără să fi prevăzut această întimplare. Ei muriră, 
însă ideile lor rămaseră încă : un discipol al acestui 
profet mincinos le răspîndi în Egipt, în Palestina 
~i pe coastele Siriei pînă la Beirut. Qruzii priimiră 
aceste idei. Religia lor este astăzi întemeiată pe 
opiniile lui Mahomet ben-Ismail, profetul mincinos. 
Astfel druzii, cu toate că sunt musulmani, nu au 
tăierea împrcgiur, nici nu se roagă, nici nu postesc; 
nu au sărbători, nici opriri de unele lucruri ; beau, 
vin, mănîncă porc şi fratele SL' însoară cu soră-sa, 
Printre dn1zi se află o scmenţil', care are daline 
religioase însemnătoare. Cei ce o formează îşi dau 
nume de ocalzi, adică spirituali. Ei au mai multe 
grade de iniţiaţie în cele sîntc ; cel mai înalt grad 
este fecioria. Se cunosc după turbanul alb, sim
bol de curăţenie. Dacă cineva bea în vasele lor şi 
mănîncă din talerul lor, ci sparg aceste blide. 
Toate faptele lor sunt coperitc de mister. Altarele 
lor sunt singuratece. Acolo se adunil adese.i în se
cret cu femeile lor. Se crede că practică nişte ţere
monii ce înfăţişează un bou sau viţel. 

Unii din ei au nîşte clatine religioase ce re
cheamă metempsicosa ; alţii adoară soarele, luna, 
stelele. , 
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Ansarii sau ansarienii sunt încă mai curioşi ; lo
cuiesc pc lanţul munţilor de la Latachia pînă la 
rîul Nar el-Kcbir. Originea lor este puţin cunos
cută, dar numele cc poartă se dete, încă în cei 
dintîi timpi ai lui Mahomet, unor prozeliţi. Vol
ney, ce a scris foarte îndelungat despre toate a
ceste popoare curioase, a găsit în biblioteca orien
tală documentul următor, pe care îl cităm aici : 

„În anul 891 de la Isus era pc lîngă Cufa, la 
satul Nasar, un bătrîn pe care postul şi rugăciu
nea, precum şi sărăcia îl făcuseră să treacă de sînt. 
Mai mulţi dcdarîndu-se partizanii lui, el alese 
între dînşii doisprezece inşi, ca si:'1 împrăştie doc
trina sa. Dar căpitanul locului, îngrijit de această 
mişcare, închise pe bătrîn. Starea bătrînului a
tinse inima fetei gărduitorului acei închisori şi 
hotărî să-i dea libertatea." Pe cînd gărduitorul se 
culcase, beat, fata luă cheile închisorei de sub pe
rina tatălui său şi, după cc liberă pe bătrîn, le puse 
la locul lor. A doua zi wghetorul nu mai află pe 
prins şi căzu la mirare cum a putut să scape, cînd 
nici o urmă despre ieşirea lui nu era. El crezu că 
bătrînul fu scăpat dl' vreu9 înger ceresc şi, ca să 
scape el însuşi de pedeapsă, dete de veste că în
gerul liberase pc prins. Din parte-i, butrînul prins 
spuse tot astfel unde se duse, şi de atunci mai 
mult decît totdeauna începu să propage ideile lui. 
El scrise o carte în care se citeşte: ,,Eu am văzut 
pe Cristos care este vorba lui Dumnezeu, care este 
Ahmed, fiul lui Mahomct, fiul lui Hanafa, din 
viţa lui Ali, ce este şi Gabriel, şi mi-au zis : - Tu 
eşti acela care citeşti, omul ce zice adevărul, cămila 
ce prezervă pe cei credincioşi de mînie ; tu eşti 
dobitocul ce poartă greutăţile; tu eşti spiritul şi 

eşti Ioan, fiul lui Zaharia. Mergi şi spune oa.111enilor 
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să se închine de patru ori pe zi, adică de două 
ori înaintea rădicării soarelui şi alte două după ce 
apune, întorcindu-şi feţile spre Ierusalim şi zicind 
de trei ori : «Doamne totputinte I Doamne prea
înalt ! Doamne preamare ! ... Să nu mai ţie decit 
a doua şi a treia sărbătoare ; să postească numai 
două zile pe an; să nu-şi mai spele membrii, să nu 
bea bere, ci vin : să nu mănînce .carne de vite car
nivore»" şcl ... 
Mulţimea îl crezu, dar, după cîţiva ani, el se 

făcu nevăzut. 

Locuitorii din acele locuri unde trăia bătrînul 
sunt ansarienii. Sunt împărţiţi în mai multe ra
muri sau secte. Printre dînşii sunt semsienii, sau 
cei ce adoară soarele : calbii ce adoară cinii, şi 
cuadmusienii ce au un cult ruşinos. Acesti din 
urmă, ca iezidii, au adunări de noapte cu femei, 
unde se fac orgii înspăimîntătoare. 

Turcomanii sunt un popor păstor ce umblă pe 
ici pe colo, fără să aibă loc hotărit. Ei se trag din 
popoare tartare sau poate chiar din mesageţi, din 
care se trag turcii. Ei veniră în Siria în timpii 
califilor. Vorbesc limba turcă. Numărul lor se 
urcă la treizeci şi cinci de mii suflete. Religia lor, 
cea mahometană ; dar nu prea îngrijesc de dînsa. 
Curzi încă se află în Siria. Ei sunt veniţi de două 
sute cincizeci de ani, din ţara lor proprie, de pe 
la Mesopotamia. Sunt păstori şi nomazi. Numă
nil lor este mai mare decît al turcomanilor. Limba 
lor seamănă oarecum cu cea persană. Sunt daţi la 
prade. Legea lor este cea mahometană. Astfel 
sunt deosebitele populaţii ce se ingînă in Siria şi 
se arată in Beirut. 
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-Feluritele costume ale acestor popoare ne atra
seră mai cu seamă mirarea, însă cel mai curios 
costum este al femeilor druze. Ele poartă pe cap, 
sub văl, într-o parte, un corn lung de un cot 
aproape. 

Aici, ochii călătorilor nu mai văd pe strade tre
cînd femeile învălite cu văluri transparente, prin 
care se zăreşte feţe albe şi frumoase, cosiţe vo
luptoase împlrtite cu perle ; ochii negri sau al
bastri, a căror căutare se varsă asupra străinilor 
ca nişte scintei ; aici femeile sunt învălite în man
tile albe ; pe cap poartă un văl alb şi pe figură 
un alt văl închis, des, prin care văd, fără să fie 
văzute. Ai zice, văzindu-le învălite în mantilele 
lor albe, nişte umbre ieşite din morminte cu giul
giul de moarte şi rătăcind în lumea ce nu mai este 
a lor. Cîte diQ aceste femei surprinserăm un mi
nut fără văl, văzute prin porţile caselor lor, ne 
dară să înţelegem că Beirutul · are în sinu-i cele 
mai rari frumuseţi. In Siria, ochii femeilor sunt 
partea ce ele ascund mai cu îngrijire, pe cind si
nul rămîne dezvelit; în Turcia'proprie, ele învă
lesc gura, mai cu îngrijire ; aceasta se face şi în 
Egipt. 

Noi văzurăm în Beirut mulţime de femei fără 
văl, cele mai multe creştine. 

Miss Lia· rămase aici, de unde era să se ducă la 
Ierusalim pe uscat. Părintele ei ne invită să prîn
zim împreună la o locandă, unde ne arătă păre
rea lui de rău că nu-i însoţeam în călătoria lor 
pe uscat. 

Tot ce este ciudat şi răneşte urechile nu se face 
numai pe la noi. Fiece ţară are ale ei. Iată ce ni 
se întimplă în portul Beirutului. 

Inainte de a se porni vaporul din port, o femeie 
şi un secretar de la un consul din Beirut, însoţit 
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de un cavaz ce purta un baston de argint, ve
niră la vapor şi reclamară, ghiciţi ce? Pe vreun 
refugiat politic? Nu. Vreun bărbat ce-şi lasă fe
meia şi fuge în lume? Nu, nu ! Ei veneau stri
gîml din departe să stea ,·aporul, c-a să reclame 
două cotlete de Yiţel ! Consulul zisese măcelarului 
arab să-i păstreze două cotlete de viţel; măcela
rul, aflînd preţ mai hun. le ,·induse la vapor. Pen
tru această lipsă de parolă, consulul se supără şi 
ceru rle la cîrmuire ~ă bată pe măcelar, ca să-l în
veţe să fie de aici înainte gentilom. Pe de altă 
parte, trimise la vapor pe bucătăriţa cu cavazul 
său să reclame cotletele. Aici rămase dama ak
piană, despre care am vorbit mai naintc. Ea sc în
văii jn portul ei graţios şi poetic, ce este al tu
tuior femeielor din aceste locuri, şi dispăru în 
mulţime. Fiindcă suntem în \"Orbă de dame ale
piane, voin zice că toate ac<:ste făpturi graţioase 
sunt însemnate în· faţă sau prin alte locuri cu 
urma unui urcior sau a butonului de la Alep. Iată 
c·e este acest buton : fiece om sau fcnwic. ff1ră 
osebire din străini, care a şezut cît rn timp în 
Alep, capătă pe faţă, pe llraţc sau pe sin, o bro
boană. cunoscută sub nume de buton din Alep. 
Acest buton se face bubă, adesea rană, dă friguri, 
durere şi piere>, după un an, lăsînd o urmă amară 
aceluia ce îi ,·a ieşi buba în faţă ! Cauza acestui 
buton nu este birie cunosclită : apa, ecrul, vege
talele poate să o producă. Dama alepiană, cîntată 
de Lamartine, ayea urma lui. dar Lamartine nu 
zice nimica, ,în poezia lui, despre aceasta., Dar este 
timp să lăsăm aici damele alepiane şi butonul din 
Alep. 

Intre mulţimea pasagerilor ce luarăm de aici, 
văzurăm cu plăecre o cuno~tinţă clin Pera ... un 
secre>tar de ambasadu cc• mergea sft se facă hagiu!. .• 

__ , 
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:r-:rn însoţit dt> ~;oţia sa, o. femeie tinără, mică, 
plină d(' \"ioidune şi dP graţie, ca o gazelă săl
batică. 

De la Beirut plecarăm drept către Jaffa, unde 
ajunserăm după şasesprezece oare. Trecuciim, fără 
să ne mai oprim, pe la Said sau vechiul Sidon, 
Tirul, Acra, Caifa. 

Sidonul fuse acel oraş al Feniciei, ale cărui co
răbii pătrunseseră cele mai întîi mările necunos
cute, îr1că pc acei timpi. Astăzi, după trei mii de 
ani, este un sat mizerabil. Călătorii ce l-au vizitat 
spu:1 că au văzut coloane din măreţele lui edificii, 
aruncate pc pămînt. Pc aici Isus se înturnă către 
NI.are.a Gali I eii. Se zice că poziţia este plăcută. El 
era în verhime împăratul mărilor, pînă cînd Tirul 
nu-i luă locul. 

Tirul merită să ne ocupe cîteva minute. Ce idee 
mai bună putem da despre vechea lui strălucire, 
dedt aceste strofo ale lui Ezechiel : 

„Tir, tu ai zis în tine însuţi : eu sunt cea mai 
frumoasă printre frumuseţi şi domnes~ preste 
mări! 

Catartc~le corăbiilor tale sunt de lemn din cedrii 
Libanului ; lopeţile tale, din stejarii Bazanului ; 
lina Egiptului a ţesut vălurile tale, iasomia şi pur
pura Arhipelu:ui dau feţe pavilonului tău. Sido
nul îţi dă lopătarii ; cîrmadi sunt învăţaţii şi în
ţelepUi tăi. Lidianul, persul, libianul sunt în armia 
ta şi arcul pigmeilor luceşte pe turnurile tale cele 
prea înalte. Cartagena schimbă cu tine metalurile; 
fonia şi Georgia schimbă robii lor ; Armenia, 
cursierii săi. Sirienii vînd în tîrgurile tale stofe şi 
pietre preţioase ; fiii lui Israil şi ai Iudeii vînd mie
rea, balsamul ; Damascul. vinurile alese şi lîna fină. 
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Mai multe insole schimbă cu tine ebenul şi ivoriul. 
Arabii îţi dau cana aromatică şi fierul cu graţie 
poleit ; alţii, covoarele ; iar locuitorii deşertului, 
berbecii şi mieii lor. Abisinia şi Yemenul te îm
bogăţesc, cu aurul şi aromele lor ; asirianul şi cal
de.ul îţi trimite argintul şi stofele scttmpe, şalurile 
şi mantele lor. 

Lopătarii tăi te--au purtat pe apele adînci ; dar 
vinturile au sfărîmat în mijlocul mărei marinarii 
tăi, oamenii de război ce făceau puterea şi bogăţia 
ta ! Tot va pieri în ziua pierderei ! Cei ce ţineau 
cîrma, o vor părăsi ! Cîrmacii vor rămînea pe 
ţărmuri· cu ochii la pămînt. Popolii şi împăraţii 
vor fi abătuţi şi vor sch(mba faţa, privind, şi vor 
pune fruntea în ţărînă şi vor zice unii altora : -
Unde se mai află o cetate asemenea Tirului! Şi 
astăzi este mută în mijlocul apelor ! "' 

Areastă profeţie s....a împlinit. Strălucirea Tirului 
nu mai este. 

Dar să ne întoarcem la societatea noastră din 
vapor. O mulţime de sirieni, în costumele lor, ce 
ne aduceau aminte de căldărarii• din Bucureşti, 

înecaseră salonul elegcH).t al vaporului. Cind ne 
chemă la masă, ei se aruncă să ia locurile pe în
trecute ; se loviră în capete, se certară, se amenin
ţară cu pumnii. Locurile damelor, precum şi 

locurile vechilor pasageri, se luară de ei. Coman
dantul de.te ordin să se pună o altă masă pentru noi 
şi pentru dame. O ursită părtinitoare voi să şez 
Ungă graţioasa damă, soţia secretarului de amba
sadă, şi lingă un sirian, din a mea nefericire. 
Aceasta fu ca1.12.a să mă scol de la masă nemîncat. 
Eram ocupat a convorbi cu dama de lingă mine şi 
a-i turna apă în pahar. Cînd găsii un minut de 
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răgaz, vrui să manmc ; dar pîne nu aveam : veci
nul meu sirian, după ce mîncă partea lui de pine, 
1uă şi pe a mea ; tot astfo: făcuse şi cu apa, cu 
vinul meu. Vrui să slr'ig să mi se dea pîne şi apă ; 
dar frumoasa mea vecină mă întrebă repede dacă 
miss Lia era atîta de frumoasă precum se zice. Răs
punsul meu aduse alte întrebări ; apoi convorbirea 
noastră se făcu mai interesantă, apoi... adio mîn
care ! ... Eram la sfîrşitul mesii. Cînd mă întorsei 
căl1e pozitivismul vieţuirei, cerui o bucată de plă
cint.ă dulce ... vecina îmi cere apă ... Sirianul luă 
plădnta şi o mincă pentru mine. 

Din ce loc eşti ? întrebai pe acest vecin. 
-- De la Nazaret, răspunse el cu buonomie. 
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CARTEA A IV-A 

O batcă veni să ne ia de la vapor şi sr1 ne ducă 
la J.affa. Marea era vînturoasă. Ajunserăm l-a mal 
cu mare necaz, căci trebui să trecem printr-o strim
toare foarte îngustă între două stînci late, ce se 
rădicau mai-pînă în faţa apei, ca să în.oirăm în micul 
ş1 mizerabilul port, bun numai pentru adăpostul 
corăbiilor. Eram ameninţaţi să ne lodm de o parte 
sau de ceilaltă a pietrelor; dar, după o larmf1 ce 
făcuri:"1 lopătarii, după cîtcva s[1ltături ale băr
cei şi lovituri cu capul d de pietre. trecurăm sănă
toşi. insă uzi de apă . 

. Jaffa se află situată p.e o înălţime, pe malul Mă
rci Mediteranc, de la treisprezece-P<)isprezece leghc 
departe de Ierusalim, între Acra şi Ascalon. Această 
-cetate este vrstită în mitologie, în tradiţiile reli
gioase şi în istorie. Pliniu zice că pe timpul său se 
arăta încă într-o stîncă. aproape de Jaffa, urmele 
lanţurilor Andromedei, ce fusese legată acolo de 
Nereide. Sîntul Ieronim încă mărturiseşte că a vă
zut această stîncă. De aici s-a îmbarcat profetul 
Iona care, îneeîndu-se, :;:ezu trei zile în pîntccek 
unei balene. Grecii o numesc Iope : numele ei de 
astăzi ii vine de la arabi. 
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Jn vechime, Jaffa era singurul pori al ebrcilor. 
Sub principii Maoabei, fu luaţă cu asali de la 
·sirieni. Cestju, general rom.an, încă o luă, o arse şi 
trecu sub sabie opt mii locuitori ebrei. Mai lîrziu 
Vespasiano bălu, o luă şi o ,arse din nou : apoi făcu 
în locu-i 1m castel, în care lăsă o garnizoană 
rom.ană. Sub Ccns1..antin cel Mare se afla aici o 
mitropolie creştină care ţinu pînă pe timpul c-ru
ciaţilor. Balduin al III-'.ca for:tifică .această ceia.ie ; 
dar în anul 1188 s0 luă de Saladin. De atunci Jaffa 
începu a se ruina şi către al XVII-lea secol era nu
mai un castel dărîmat şi nişte c.-olibe de pescari. 
Cetatea de astăzi {nc-epu a se forma de o sută două
zeci de ani numai. Noua cetate suferi "in u11nă din 
partea mamE'lucilor egipteni, carii măcelăriră pe 
arabi 1. Sub Napoleon cd Mare încă se luă cu asalt 
de către francezi. 

Noi cilăm aki cîleva rînduri de d. S. Munc 
asupra acc>s1.ci vestil(• încW1giurări : 

.,In cele întăi zile a'.e lui februarie, anul 1799, 
armia franceză, compusă clin diviziile lui Kleber, 
Regnier, Lannes, Bon şi Murat, în număr de trei
sprezece mii oameni, plecă spre El-Aris. Ea ajunse 
aici pe la 17 februarie. Gan1izoana, compusă de o 
mie trei sute oameni, se predete, după o scurtă 
apăra.re ... Buonapartc luă cu aceea.7i înlesnire Gaza, 
de unde armia se îndreptă către Jaffa. Această 
cetate, care avea o garnizoană numeroasă, dete, cea 
dintăi, exemplu de vie apărare, cc ţinu două zile. 
Atacată la 4 martie. se apără pînă 1a 6 ale acelii 
luni, cînd se luă cu asalt şi se dete voie soldaţilor 
să prade în timp de treizeci oare. Buonaparte tl'i
mise adiotanţii săi Beaubarnais şi Croisier să 
astîmpere furia soldaţilor. Acesti doi ofiţeri prii-

1 Tn textul de bază : eţ1ipten.i (11.e.). 
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miră cererile de pa-ce a patru mii soldaţi alhanezi 
carii, retraşi în nişte mari ziduri, strigară din fe
restre că ei se predau, dacă îi vor lăsa să trăiască ; 
iar altfel, se vor bate pînă la cel din urmă. Buona
·parte nu ştia ce să facă cu ei, cînd se aduseră în 
tabără ca robi : să-i trimiţă în Egipt, nu putea, căci 
nu avea destui oameni să-i condu-că ; nu putea nici 
să-i libere, de frică să nu se ducă la Acra, unde se 
afla paşa. După trei zile de deliberaţii, se dete ordin 

, să-i ucidă· pe toţi." ,. 
D. de Bourienne, în memorandele sale, t. II, 

p. 226, zice despre această scenă, la care se afla 
faţă : ,,Mai mulţi din acesti nefericiţi scăpară îno
tînd pînă la nişte pietre, unde gloanţele nu puteau 
să-i ajungă. Atunci soldaţii nostri lăsau puştele pe 
nisip şi, ca să-i facă a se înturna, le făceau nişte 
semne de împăciuire, după datina egiptenilor. 
Albanezii se înturnau ah.mei ; dar îndată ce se 
apropiau, îi ucideau şi se înecau în apă ..... 

In Jaffa, soldaţii lui Napoleon căpătară sămînţa 
de ciumă. 

Populaţia Jaffei poate să se urce la zece mii 
suflete. Cei mai mulţi locuitori sunt arabi musul-

- -mani. Sunt alţii de ritul catolic şi de ritul oriental. 
Mai sunt greci curaţi, ebrei, armeni şi europi. Căile 
cetăţei sunt strimte şi cele mai multe formate din 
scări de"piatră, din pricina neregularităţei tărîmu
lui. Casele sunt toate de piatră şi seamănă cu nişte 
mari închisori ; nici o artă, nici un gust nu le 
caracterizează. Comerţul principal al Jaffei stă în 
fructe. Locuitorii se ţin mai mult cu banii ce lasă 
aici pelerinii sau închinătorii creştini. 

Pe malul mărei, aproape de schele, se află trei 
monastiri, una a grecilor, una a catolicilor şi alta a 
armenilor. Monastirea catol!_cilor se cţlă pusă intre 
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celelalte două ; aceast.a a făcut pe călugării latini să 
zică că Isus era între doi tiihari răstignit şi că cel 
din dreapta s-a mintuit (schitul grecilor oade la 
stinga lui). 

Aceste schituri sunt totdodată ospătării pentru 
închinătorii ce trec pe aici la Ierusalim ; insă ospi
talitatea să plăteşte mai scump dedt la o locantă. 

Eram hotăriţi să tragem la schitul latinilor, unde 
se primesc călători de toate ritele şi unde, după 
cum ni se spusese, era să fim foarte bine trataţi ; 
dar voirăm_ a cunoaşte un local despre care nici un 
călător n-a scris şi a vedea totdodată cum priimesc 
grecii pe românii care au înzestrat aceste monastiri 
cu venituri atît de mari. Astfel urmarăm acestei 
dorinţi. 

Schi tul grecilor este o grămadă mare de piatră 
zidită fără artă, fără gust, fără nici o ţintă, cu 
curţi multe şi mari ; galerii, terase şi bolţi. Ni se 
păru că întram într-o închisoare. Intrarăm într-o 
curte, suirăm o scară, trecurăm printr-o galerie, 
mai urcarăm două scări, pînă ajunserăm la un loc 
hotărît. Toate curţile, galeriile, scările, terasele 
erau încărcate de oameni, femei, copii, închinători. 
de ritul nostru, din care cea mai mare parte se 
compunea de greci de La Cipru. Mi se păru că văd o 
laie de ţigani în călătorie. 

Un şerb al schitului ne duse îndată la egumenul 
mooastirei. Acest călugăr era culcat în pat, fiind 
bolnav de mulţi ani de gută, sau durere ce vine la 
încheieturile oaselor şi cade mai ales la picioare. 
Această boală bîntuie mai pe toţi călugării din 
aceste locuri, din cauza urnezelei pietrefor. Pă
rintele Ştef.an, egumenul acestii monastiri, era un 
om de la şaizeci-şaizeci şi cinci de ani ; o faţă palidă 
şi vestedă de ani şi de suferinţe ; dar căutătura-i 
vie şi inteligentă, ii rămăsese .încă. 
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La egumenul se aflau mai mulţi greci şi arabi 
de ritul nostru, veniţi în vizită. Acesti oameni ne 
întrebară de noutăţi. Noi le spusc•răm că a murit 
împăratul Nicolae. Trăsnetul de ar fi picat aici, nu 
ar fi produs efectul ce produse această veste ! Unii 
din ci nu voiră să ne crează ; ba încă unul ne în
trebă dacă am cetit această veste în gazetele fran
ceze. Fiindcă răspunsul lui era cum îl vedeţi, 
rîscl',\111 şi noi. Părintele Ştefan, ce avea experienţa 
lumei, le tăie vorba zicînd : 

- Se poale foarte bine, căci împăl'atul era om, 
,şi omul este trec-.ltor ca floarea cimpului. 

Un arab nu voi să înţeleagă această maximă coo
soliitoare şi în durerea lui striga ca un turbat : 

-- Are ;,ă ne taie musulmanii ! 
O lună după aceasta am intilnit pe acel om cu 

capul tot pe umere şi cred că nici stăzi nu i l-a tăiat 
încă nimeni, afară dacă nu l-a ucis vreun om. 
După ce ne dete dulceaţă ,<;,i cafele, pări.ntc,le Şte-

- fan ordonă să ne ducă într-o cameră ce se păstra 
pentru persoane si-mandicoase, după cum se ex
prima egumenul. Camera ce ni se deschise, cu tot 
numele de simandicoasă, nu avea nici geamuri la 
ferestre, nici aştenrnt în paturi ; dar era peste tot 
o mare de pulbere în care înotau, în toată fericirea 
lor, milioane de purici călugăreşti. 

In casa unde se află o pisică nu se află şoarici. 
Astfel şi acolo, unde şade o femeie, nu sunt purici. 
Nu cred să vie de aici voriba : ,,Cu o femeie nu 
fad purici !" dar femeia, în privinţa puricilor, este 
ca •pisica in privinţa şoarecilor. Locurile loooite nu
mai de bărbaţi sunt vestite pentru aceste insecte ; 
astfel sunt ca21a1mele şi mooastirile, de unde şi 
vine vorba : ,,purici călugăreşti"'. Noi, ca nişte călă
tori înţelepţi, nu luarăm în seamă a-ceastă purică-_ 
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rie, apoi vederea desfătătoare ce avea pe marc> 
camera noastră ne făcu să uităm toatE' suferinţele. 

Aid aflarăm, adăpostit, un călugăr din Moldova, 
anume Iona, a1t~ dat·ă Ilidor. E)l venise să se închine 
la sîntul mormînt şi rămăsese pe aici, !!1eaflind 
mijloace a se reîntl1rna în patria lui. inelată ce auzi 
că au sosit trei români, bătrînul Iona veni s11 ne 
vază. 

Sun tem recunoscători acestui căi ug[ir ră tăd t, 
fiindcă în tot timpul şPderei noastre într-aceste 
ziduri triste, el ne desfă-tă .prio muzid1 : juca de 
minune cu flautul doine moldovene. 1<:1 ştiu mij
locul să scoaţă din ochii no~tri uscaţi de slrăin[itatP 
o lacrimii de clor pentru ţara noastră p[m1sili1. dar 
niciodată uitată. 

îndată se puse o masă pentru noi. J<~ram în 
postul PaştE'lui. P1,in urmare faso:e.a era pdmadoua 
bucatelor. La masă văzurăm mai mul\i oanwni ce 
ne sen-cau, dccît feluri de IJucatP pc masă. 

In acest schit vizitaeăm biserica cea noui:i. al cării 
arhitect se vecie că a fost părintele Ştefan, sau c-ă 

est<' un plan acolo, după care 1,e zidesl" toate 
bisericile lor; căci cî'lc am văzui seamăn[1 unele c-u 
altdc·. Inuntrul biscricei sunt două rinduri ctC' co
loane măreţe : dar îndată ce le atingi cu rnîna, vczj 
că sunt. de Ic•mn scobit, tencuite. ca să imite coloa· 
nek de marmură. 

Cele mai frumoase icoane şi daruri ale biserico,i 
vin dP la ruşi. 

Intr~un loc -iwde a<;tăzi S€ află băi-le, se crede qii 
a, fost în vechime biseric~ Sîntului Petru, zidită Jf 
tărimul ca'lei lui Simon curelarul. Aici principEJle 
apostornm· a avut O vedenie în care i s-a zf1s : 
.. Scoală-tf' ! Udele şi mănincă , .. 
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A doua zi de dimineaţă merserăm să ne luăm 
btlflă ziua de la părinteile Ştefan. El citea pe Aga
tangel, profetul după Isus, şi ale cărui profeţii nu 
s-au împlinit încă. Această carte scrisă sau .tipărită 
ori de vreun Pralea grecesc, sau de propaganda 
politică, joacă o mare rolă printre oamenii ignorenţi 
şi simpli după aici. Noi voirăm să lăsăm ceva aici, 
după cum este şartul, dar părintele Ştefan se îm
potrivi tare la aceasta. Darăm banii, -ca să ne pome
nească la biserică. 

Aici toţi ne luară de ruşi, căci pentru acesti oa
meni jumătate sălbatici, românii şi ruşii sunt una. 
Unii se aruncau să ne sărute mînile ; alţii ne ziceau 
încet :· ,,Să trăiască Nicolae ! " In deşert le spu
neam că se înşală ; ei nu voiră să înţeleagă. Astfel 
furăm siliţi a ne apăra cu biciul. 
Plecarăm de la schit pe la amiazăzi. 
La poarta cetăţei pe unde era să ieşim, aflarăm 

vreo trei sute de oameni, femei, copii din mai multe 
naţii, cu un număr mai tot atît de mare de cai, că
mile, măgari şi mule (catîri). Aşteptau să se des
chidă poarta, să iasă. Portarul era dus să mănînce. 
După treizeci de minute de aşteptare, acest sînt 
Petru al Jaffei sosi cu faţa veselă şi mulţămită, ce 
ne spunea de departe că a prinzit de minune. De 
ceaaltă parte a porţei, pe dinafară se aflau, aştep
tînd ca noi, mai tot atîţi oameni, să între în cetate. 
Cînd se deschise poarta, ne aflarăm în faţa celor ce 
voiau _să între, ca două armii ce au să se lupte. Pe
destrimea lor, strîngîndu-şi aripele, se aruncă 

asupră-ne cu furie. Noi încă nu pJ..erdurăm timpul 
şi pornirăm către ei. Femeile şi copiii strigau, ca
valeria inamică sosi, vru să ne învălească ; din no
rocire, măgarii nu voiră să se supuie; ei întîlniră pe 
ai nostri şi se opriră să se sărute. Aceasta opri şi 
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caii, şi cămilele. După o luptă lungă, ieşirăm de sub 
poartă. Ei avură o mulţime de pierderi ; iar noi, un 
paner cu portoca!e vărsat. 

Cînd mă văzui afară din cetate, căpătai din nou 
bucuria inimii, ce pierdusem într-aceste morminte 
locuite de fiinţe vieţuitoare. O vedere fermecătoare 
ne răpi : ne aflarăm în mijlocul grădinilor ce în
cungiură Jaffa, despre uscat. Aceste grădini sunt 
de arbori portocali, lămîi, chitri şi alţii, ce în ţările 
noastre abia sunt cunoscuţi în florăriile oamenilor 
de gust. Calea ce duce la Ramla, în timp de o oarJ 
şi jumătate, trece şerpuind printre aceste nenum~
rate grădini şi formează nişte atlee răpitoare,,pier
dute între două baricade dese şi verzi de arbori de 
cactus. Ochii se incintă neîncetat la _vederea porto
calilor, unii înfloriţi, alţii încărcaţi de nenumărate 
fructe de -aur. La o mare depărtare de aceste gră
dini, aerul este bălsămit de profumul florilor lor. 

Calea aceasta ne scoase în valea numită in ve
chime Valea Caronului şi a cării frumuseţe era 
vestită în lume. Pînă la Ram.la nu văzurăm nimic 
însemănător. Mulţim~ căilătorilor europeni vorbesc 
de o dumbravă de maslini sădită de cruciaţi şi care 

~-a împrospătat pînă astăzi, precum şi de o citernă 
făcută din ordinul lui Constantin. Văzurăm această 
dumbravă ; sunt cîţiva măslini rari şi pulberaţi, ce 
seamănă bolnavi de oftică. Citerna încă nu merită 
a o descrie. 

De }a Jaffa spre Egipt, m lungul malului mărei, 
se află nişte vechi cetăţi destul de însemnate 
altădată, ca să nu vorbim în treacăt. Intîi este 
Aszdod. Pe timpul lui Salomon, această cetate era 
sub ebrei. Mai tirziu filistenii o luară înapoi, diJr 
Usia, reluîndu-o, 91.lrpă fortificaţiile ei. Dupe Hero
dot (Cartea II, cap. 157), P.sametic, regele al Egiptu-

·. ihri, o încongiură în timp de 29 ani şi, după ce o 
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luă, o surpă cu totul. luda Macabeu fărimă, mai 
tirziu, altarele ei idolatre. Fraţii acestuia, bătînd pc 
Apoloniu, general sirian, o arseră împreună cu tem
plul lui Dagon. Generalul roman Gabiniu o rezidi. 
Astăzi este un sat în mizerie, vestit numai prin 
mulţimea scorpiilor sale. 

Mai departe, pe malul mărei, se văd ruinele cetă
ţei Ascalon. Vechii săi locuitori erau închinători de 
idoli. Semenţia lui Iuda luă cetatea, dar pică iar în 
puterea filistenHor pînă în timpul principilor Ma
cabei. Aici s-a născut vestita reginf1 Scmiramis. 
Muma ci era adorală aici sub fonria unui p~ştc : se 
?.ice că această femeie ru;,inîndu-se, căci avusese 
relaţii cu w1 june sirian, al căror rod a fost S2mi
ramis, se aruncase într-w1 lac aproape· de Ascalon, 
după ce a ucis pe amantul ei (Diodor din 8icilia). 
Templul ei (Herodot) s-a despoiat ele către sciţii cc 
locuiau părţile de la nord ale Mărei NL'grc şi făcură 
o invazie în aceste locuri. Sub arabi, Ascalon se nu
mea Arus el-Şam sau mireasa-Siiici. 

Ascalon suferi mult pe timpul cruciaţi],ar. La .wul 
1191 sc surpă cu totul de musulmani- 7i de cre:;;tini. 
Astăzi este căzut în ruine. Comite!c de F'orbin, în 
călătoria sa pitorească, zice a'?a : 

„Această cetate, care nu mai are a.-;tăzi nici un 
locuitor, e.c;te a~czală pe o coastă întinsă, cc face un 
semicerc. Despre uscat, suişul esle lesnicios : iar 
despre mal'e, greu este coborîşu1 care, aici, face 
coarda unui arc de săgeată. Ziduri::c, porţile stau 
încă în picioare : turnul pare că a7teaptă să vie 
?entinela veghetoare; stradele te duc pe piqele 
cetăţii, şi gazela sălbatică se urcă pc scările pa
laturilor ; echo al bisericilor întoarce numai strigă
tul şacalului : tul'111e· întregi de aceste lighioane se 
adună pe pieţele publice şi astăzi sunt singurii stă
,pini ai acestei cetăţi. Arabii de astăzi, ce o nru11esc 
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Dgcrah, pătrunşi de adînca ei tristeţe, cred că aici 
este locaşul spiritelor rele şi asigură că, noaptea, 
această cetate St! ilumină; că se aud zgomotele unor 
glasuri nenumărate, nechezări de cai, loviri de arme 
şi gălăgia luptelor. Nu departe de aceste monu
mente gotice, se află marele fă1·îmătw-i ale templu
lui Venerei. , Patruzed de coloane de granit roşu,~, 
foarte înalte, capitole, frize de marmură frumoasă 
se înalţă mai pc sus <le o boHă adîncă şi între
deschisă ; un puţ coboară înuntrurile pămînLu~ui. · 
Smochinii, curmalii, sicamorii înveselesc, pe ici pc 
colo, ace.astă întinsă cotropire ... Cc contrast pitoresc 
şi filozofic este acela al ruinelor groce cc clispută 
eleganţa cu ogivul şi coloanele împ:clitc oare spri
jină bolta unui altar al fecioarei ! Ace.astă capeilă 
predomneşte asupra ţărmului. Adesea călătorii de ~ 
mare, în mijlocul pieirei acestor cc.aste furtunoase, 
au invocat acest altar. Pe azurul bolţci se ceteşte 
încă aceste vorbe în caracter gotic : ,,Stella matu
tina, advocata navigantium, ora pro nobis" 1• 

La cinel leghe departe de Ascalon este Gaza, cea 
din urmă cetate despre Egipt. Cartea judicătorilor 
spune di aici Samson răsturnă templul şi muri cu 
filistenii ce se aflau acolo. 

Gaza se luă de semcnţia lui Iuda şi Sl' dete înapoi 
filistenilor. In marşul său în Egipt, Alexandru cel 
Mare o luă cu asalt, după cind luni de încongiurarc. 
Ionatan Macabeu o luă în urmă şi arse o parte 
dintr-însa. Regele ebreilor, Alexandru Ioanne, .o 
fărîmă ; dar se rezidi de Gabinius romanul. Musul
manii puseră mina pe dînsa pe la 634. . Sub 
Baudouin al III-lea se rezidi de cruciaţi. La 1152 se ' 
dete templierilor, iar Saladin pe 1,a anul 1187 o luă 

1 „Stea de dimineaţă, apărătoarP a navi ga1.orilor, roa
gă-te pentru noi" (lat.) (n.e.). 
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înapoi. Volney zke că Gaza se compune de trei 
sate, din care unul, sub nume de castel, este aşezat 
intre celealte două, pe o movilă. Clima aici se 
schimbă ; roua cade ca pe malurile Nilului. Pe ici 
pe colo se văd încă bucăţi de marmură, oare dove
desc că aici fuse altădată locaşul luxului. Pămintul 
este negru şi roditor ca al Egiptului, în vecinătăţi. 
Grădinele ei sunt ud.ate de nişte rîuleţe şi produc 
portocali, rodii, curmali, de la natură mai mult. 
Industria a două mii loouitori, ce se află încă aici, 
stă în fabricaţia bumbacului. 

Durpă o cale de trei ore de la Jaffa, ajunserăm J.a 
Ramla. Pînă a nu întra încă în cetate avurT,an 
timpul să privim toate grădinele ce inicongir..rară 
cetatea. Pe calea Jaff ei vizitarăm. turnul celor 
patru.zeci martiri ; curtea rare î!l împresoară este 
largă. Aici se află mai mUll.te rînduri de chilii rui
nate şi o mare citernă suterană. Turnul este situat 
spre occident. Acest edificiu ce stă încă în picioare, 
se zice că s-a zidit în timpul cruciaţilor ; după alţU, 
ar fi zidit de ,împărăteasa Elena. Noi văzurăm asu
pra porţii prin care intri într-însul o inscripţie 

arabă. Din vîrful lui, vederea văiei Saropului, a mă
rei îndepărtate ne farmecă ochii. 

Prin toate pietrele, precum şi prin arborii de 
maslini din aceste locuri văzurăm o mulţime de 
guşteri cu o formă nouă pentru noi şi de o mărime 
:necunoscută. Moise ( Levit. c. 2, v. 29 şi 30) vorbeşte 
despre opt feluri de reptile în Palestina. Din aceste, 
şase sunt din familia guşterilor. at despre şerpi, 
aid nu se află din cei veninaţi (Seetzen). 

Acesti mari guşteri seamănă cu crocodilii. Ei nu 
fac rău, şi oamenii îi lasă în pace. Unul din acesti 
guşteri îmi intră în sin într-o zi şi ieşi pe mtnica 
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cămăşii, aflindu-mă rezemat la umbra unui mas
lin; el nu mă pişcă. 

Pînă a nu merge mai departe, este de trehtiinţă 
să dăm o repede idee despre istoria Palestinei. 

Palestina face parte astăzi din Siria şi din ~ll
cul Acrei şi al Damascului. Se întinde intre 31-33 
grade de lat. n. şi între 32 şi 35 de lung. E pe o 
întindere de o mie trei sute leghe pătrate. 

Altădată era locuită de izraeliţi. Ebreii o numeau 
Pa1ehst. In vechime îi zicea încă Canaan, nume ce 
se crede că-i vine de la Cam, fiul lui Abraham. 
De la venirea ebreilor, ea se mai numi ţara lui 
IUJda, de unde îşi luă nume de Iudeea, apoi ţara 
sintă, pămîntul făgăduinţei etc. 

Ea se întindea (după Cartea facerei) pe coasta 
Mărei Mediterane de la Sidon pînă la Gaza, şi pină 
la Iordan şi Marea Moartă, despre uscat. Cu toate 
acestea, puterea ebreilor se ducea dincolo de Iordan 
şi Marea Moartă şi o parte, sub Sae.omon, pînă la 
Palmira. 

Cei mai vechi locuitori cunoscuţi ai Palestinei au 
fost rafaimii (uri~i), care se subîmpărţeau în de
osebite ramuri cu mai multe numiri. 

Poporul oananean venise în Palestina înainte de 
Abraham. Acest neam, împărţit în unsprezece se
meniii, cu felurite numiri, se aşezase pe ruinele 
neamului efraimesc. Cananeenii zidiră cei întîi 
Siidonul, Acra şi alte cetăţi, afară de Palestina pro
prie. In această ţară se aşezară cananeenii, ce 
purtau numirile de hegiţi, iebusisti, carii locuiau in 
Salem (Ierusalim), emoriţi, girgasiţi şi . heviţi. Se 
mai vorbeşte de două ramuri ale acestui neam : ~
inaniţii şi feriziţii. Toate aceste popoare se supuseră 
de ebrei şi cei mai mulţi din neamul canaineenilor 
fură ucişi de izraeliţi in războaiele lor cele lungi ce 
avură ; alţii emigrară în ţări străine ; alţii iar ră-
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ma.seră in Palestina. Pînf1 la înturnarea c>brci.lor din 
exilul Babilonului încii se ,-orbeşte de cananccni. 
Inai.nte ele venire-a ebreilor în aceste locuri (o mie 
opt sute a.'1i inninte de Isus) veniseră fHisll'nii de 
la insula Critului şi se aşe7,ascră pe malul rnă-rii ele 
I.a Jaffa p-înă la Gaza, unde .au fost înLenwi.at chei 
,principate•. Lupt c>lc cli111 re ebrC'i !':Î filisteni, sunt. 
.se-risc în Biblie. 

Acum.a, cîtcYa rîncluri incf1 despre ebrei. Abra
ham. dintr-o familie din Caldeea. H'ni-şi SL' aşeză 
fo ţara Canaan. Frunilia lui crescu şi se duse în 
Egipt. Acolo, toţi dţi purceseră din acest nC'am sP 
înmulţirii cu timpul :5i formară W1 popo,r mire-. 
Moise se puse în fruntea lui. îl scoase clin Egipt f;'i, 

străbătînd cu c-1 deşerturile, ajunse în Palestina 
lVIoisc moar{'. după cc dă legi. Iosuc, următorul lui 
Moise, cî.5iigă prin arme o marc parte din Palestina. 
Alţi unnători ai acc-i;tom ur-mară. să răspîncle.ască 
instituţiile, doctrina, religia lui Moise ! Se apropie· 
de a lor cădere ; anarhia .ameninţă statul ebrc.-ilor. 
Un !evit, Samoi!, face să înainteze doctrina mo;,:aică, 
dar nu ponte· să aducu poporul la principul curat 
teocratic. S.arnoil alege dar rege pe Sau!. Ac-e:.sta 
bate pe filisteni. &ul însă nu poate să mulţumească 
pe Samuil. Acest din urmă pune ochii pe Dadei. De 
atnnci Saul cade la melancolie şi se ucide în războL 
David se luptă eu succes şi' se- face rege. Sub David, 
statul ebreu se fac:C· mare ~i tarC'. Salomon vfrw 
după David la tron ; dar Sal-omon c-ade în amorul 
luxului ~i.al femeilor, două viţiuri ce adus0ră ido
latri.a, carC' aduse schismul ; şi schisnml, sh1biciu
ne.a. Sub Hehoboam, următorul lui Salomon, Zl'Ce 

semenţii aleg alt rege in parLe. Semenţi.a Iucla şi 

Beniamin rămin sub moştenitorii lui David. Statul 
cf'lor zece sempnţii se ct{'p[1rtC'ază ele c-recH.nta lui 
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Moise. Aceste două state slăbiră prin lu.pte înlre ele 
in timp de doi secoli şi jumătate. Statul celor zece 
semenţii căzu sub asirieni, al lui Iuda ţinu încă 
legile şi doctrina lui Moise şi se reîntemeiază de 
Ezechias. Asirienii nu-l pot supune. După moartea 
lui Ezechias, următorii lui favorară idolatria, dar 
învin.7i de cal:deeni se iau în robie la Babilon. Acest 
stat a trăit o sută .treizeci de ani mai mult deCît 
a.cela al lui Izrael. 

Perşii aduseră înapoi pe ebreii exilaţi, după cc 
luară ţara caldeenilor. 

Sub Alexoodru cel Mare, ebreii sufel'iră îmiurirea 
grecilor. Mai tîrziu, la chemarea unei familii de 
preot (principii Macabei), ebreii scuturară jugul. 
Domnia Macabeilor este glorioasă, însemnată prin 
<:>roismul şi patriotismul ebreilor. Iuda Macabeu 
puse însă Palestina sub protecţia romanilor. Ca 
toate protecţiile, protecţia romană· se schimbă în 
stăpînire. După răscularea ebreilor, romanii sur
pară Ierusalimul şi măcelăriră mii de ebrei. 

Cu toate acestea, sub romani, ebreii formară o 
societate religioasă civilă, erau guvernaţi de na~ii 
sau patriarhi ai lor ; aveau sinagoge şi şcoli şi 
ţineau sărbătorile lor în public. 

De la Constantin, cristianismul luă mai mare în
tindere în aceaslă ţară. Ebreii, se munciră, 'Se 
arseră vii de ci:itre creştini, p2 atunci fanatici şi 
barbari. Din acel timp încep pelerinagiurile la 
Ierusalim. 

ln al Vii-lea secol, regele Persici, Cosroc al 
-IIl-lea, trimise în Palestina armie. Perşii, uniţi cu 
ebreii, luară mai multe cetăţi şi mulţi creştini 

uciseră. Dar Heradiu bătu pe perşi şi scăpă ţara. 
Pe atunci islamismul răclicase stindardul său. 

Omar sosi cu oştile sele în Pale§tina, luă Ierusa-
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limul ; dar fu mărinimos cu creştinii : le dete
dreptul să aibă bi.sericele lor. Pe la 638 toată 
Palestina intră în marea împărăţie a ~abilor. De 
mult timp plîngerile creştinilor răsunau în toată 
Europa în contra musulmanilor. Regii Europei, te
mîndu-se de mărimea împărăţiei arabe, se folosiră 
de fanatismul popoarelor, ca să le scoale, sub pre
text religios, în contra arabilor. Alexandru Com
nen trimise la papa ambasadori să ceară ajutor. La 
consiliul din Clermont, papa Urban al II-lea şi 
Pierre !'Ermite înflăcărară adunarea. Mulţime de 
creştini se hotărîră să meargă să moară pentru 
lege. Cel ce ar fi murit în luptă, era mîntuit de toate 
păcatele. Acesti războinici, numiţi cruciaţi, puseră 
la cap o stofă roşie, în formă de cruce. Dar fiindcă. 
istoria războaielor îndelungate de cruciaţi nu intră 
aici, ne vom mărgini a zice numai că Palestina căzu 
în puterea creştinilor, carii fură mai răi decît pă
gînii. Ei făcură aiqi împărăţia Ierusalimului. Dupe 
alte noi vărsări de sînge, căzu în puterea musulma
nilor. Pe la 1517 Palestina se luă de turci sub Se
lim I, după ce trecu mai întîi prin mîna sultanilor 
Siriei. Pe la al XVIII-iea secol, fu prada mamelu
cilor. La 1799 căzu sub francezi. La 1832 o luă Ibra
him, fiul lui Mohamet Ali; dar o dete înapoi Por
ţei otomane, în puterea intervenţiei staturilor celor. 
mari din Europa. 
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CARTEA A V-A. 

Abul Fed. geogr.af arab, zice că oet.atea Ramla 
s--a zidit de califul Soliman, fiul lui Abd al-Melec~ 
pe la 716 după Isus. Alţii pretind din contra. · 

Ramla este mică şi nu ar-e nici o frumuseţe. 
Poate să aibă piriă la trei mii locuitori, din care cei 
mai mulţi sunt arabi musulmani. Sunt cîteva fami
lii catolice şi grece, precum şi cîţiva ebrei, armeni 
şi franci. 
Traserăm la monastirea grecilor, care aici, c-a 

cea de la Jaffa, ospătează pe pelerini şi este zidită 
in forma W1ei mari închisori. Abia ne urcarăm pe 
scări şi văzurăm în capul scărei de sus figura 
rlz'îndă a călugărului Iona :tl.[o1doveanul, umbra lw 
Macbeth, ce ne urma pretutindeni. El se făcuse ne- -
văzut la Jaffa: ne ie.şise înainte, să ne facă sur
priză. Călugărul Iona ne conduse"1'1 egumenul aces
tui schit. Ne prinse mirare să aflăm în el un 
adevărat gentilman ! El ne primi cu o politeţă şi cu 
o manieră atît de plăcute, incît nu puturăm crede 
deocamdată că acesta era egumenul, ci vreo fiinţă 
misterioasă. Părintele Grigorie locuise mulţi ani în 
Moldova, acolo fusese în relaţie cu oameni bine
crescuţi şi delicaţi. Acesta era neapărat motivul 
pentru care se deosebea atît de mult de cei.alţi că-
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lugări, însă a:ceasta nu ar fi fost dest-ull, clacă şi na
tura nu i-ar fi fost piirtinitoare totdodată. 

A doua zi pornirăm pentru cîteva oare la Lida. 
un burg în vc.."iniitatc. Părinielle Grigoric nc dete 
pe nepotul său Georgc fiă ne conducă. PC'l'ite o 
jumătak.- ele oară crom arolo. 

Lida fu zidilă de tm moştenitor al lui B0niamin. 
Sub domnia sirienilor, făcea parte clin Samaria. 
Cestiu, general roman, o surpă. Mai tîrziu se ridică 
din nou sub numele clc Diopolis. în secoiul al IV-lca 
după Isus, Licla fu scaunul unci mitropolii, cc se 
numea Sîntul George•. 

La marginea acestui burg, spre suci. vi:"1.zurăm 
ruinele unei biserici, numită St. Georţ(e şi zidită, 

după cum 6e ve.clc, de împăratul Iustinian. Dar lu
cru de mirare ! . In mijlocul acestor ruine. văzurăm 
încă o dată chipul călugăru!lui Iona. 

- Iar umbra lui Macbcth ! strigă unul din soţii 
mei! 

Partea bîs,e.ricei de.spre' răsărit stă înc:[1 î11 pi
cioare. Spre sud-vest .sC' vli<l nişte coloar1e împlc•tile, 
cu capitelc de marmură albă, graţios siip:.1tC1. Mai 
pr0sus ele capitele, se rCulkă arcuri ogive. Ai-l1ilcc
tura ei este vec·he şi gotică, căci această biserică, 
după zisa vestitului caliitor Pockoche, se zidi din 
nou ele nichard Cocur de Lion 1. fu fundul biscricei 
se vede încă pjptra cc forma mas.a alt.arului. 
Locuitorii de la Lida cred că această mas.:-, de> piatră 
a fost mo1mîntul st. George care, se zice, c..:-1 aid a 
fost maiiirizat. _Arabii musU!lmani aruncă aici ne
curăţeniile ccLăţei, împinşi de ura fanatismului 
ignorcnt. La dţiva pa'3i de la bi!serică, aflarăm o 
dtcrnă purăsitii, şi mai .nainie o coloană clC' granit 
îngropat[1 în pămînt. 

1 llichard lnimă de fa'lt (1u•.). 
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Creştinii au cerut să se ,idcasci'i această biserică, 
dar arabii se împotrivesc. A5tfol ne spuseră grecii; 
dar adevăratul este altfel. Cu bani ajunge să capck 
vO'ic de kl musu1mani spre a 'zidi orice biserică, 
gelozia ce ~te întrc greci ;;;i laLini opre~Le ace-ste
zidiri. Grecii vor să o zidca.<:c[t ei şi .<:.':i o facă pro
prictatca lor ; latinii vor să f:acă asemenea, şi se 
împiedidi unii pc- alţii cu intrigi. Aceasta se în-
11îrnplă şi cu o drcget·(· ce este .si't se foc-ă la biserica 
S1. M.ornunt. 

De- aici merserăm să vizit,un şe:oa 1 a gredlor din 
Lida, însoţiţi de yro sută de cl'tăţeni curioşi. 

Mai toţi băieţii din ucca~ă şcoală erau cu ochii 
roşii şi umflat, alţii stricaţi, se înţelege nu din 
multă învăţătură, ci este în această ţ.ară, pe_ par
tea coastelor mărci. o c-pidcmie care striră ochii 
locuitorilor, ptecum este şi în Egipt. 

1n ace.astă şcoală, copiii arabilor inw,([1 limba 
arabă şi cea greacă. Catehismul şi puţinii aritmetică 
se predă aici. Şcoala este ţinută cu cheltuiala mo
nastirei grece de la Hamla . 

. După tradiţie, în această e:eL.atC'. sîmul Pf't tu ar fi 
vindecat pe Eneas de lepră. 

' De aici ne înturnarăm la ItamJa. Eram în luna lui 
martie. Dar aici clin1a nu ('Ste ca în ţările noastre : 
soarc•le ardl'a ca în Iun.a iui iuliu pe malul Dunfa'c•i. 
Puturăm, îns[t, prin ocoluri, să ne <;,eapăm de razele 
lui, păşind pe la umbra arborilor de e:adus. 
· A doua zi plecarăm la Ierusalim foarte de dimi

nea1,.1, Părintele Grigorie, după ce ne dete merinde• 
de tot felul, neştiind ce să rn: mai facă c-a să ne 
mulţumească, ne dele ca,·azul turc: al monaslirl'i, 
ca s[t ne petreacă pc calc pînă la Ierusalim. 
După două oare de călătorie intrarăm primre cde 

dintîi valuri ale munţilor Judeci. Ac-est munLC' se· 
întinde pînă la margenile despre miazăzi ale Pa-
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lestirÎ.ei. Spre vest este mărginit cu Narea Moartă. 
!nainte de venirea ebreilor se chemau munţii Amo
riţi. Cel mai însemnat vîrf al acestor munţi este 
acela ce se numeşte Carantania, ce se află spre po
dul luncei lui Ieriho ; numele îi vine de la postul 
de patruzeci zile al lui Isus în acest loc. Pe unul 
din v'îrfurile celor întîi picioare ale acestor munţi 
văzurăm satul Latrun, unde se zice că a locuit unul 
din cei doi tîlhari răstigniţi pe cruce o dată cu .Isus. 

Nu departe de aici se mai zice că a fost anticele 
cetăţi · Adulan şi Timna, care înfloreau pe timpul 
patriarhului Iacob, cum şi fortăreaţa Modein, unde 
a locuit preotul Matatia, părintele Macabeilor. 

Pe cale întîlnirăm o turmă graţioasă de gazele 
sălbatice. La vederea noastră, ele se răspindiră în 
toate părţile. Palestina este plină de aceste gentile 
căpriţe. Ele erau incă în timpul lui Salornon, căci 
acesta, în proverbii săi, vorbeşte de gazele. Iepu
rii incă sU:nt numer~i. Moise nu da voie ebreilor 
să mănînce came de iepure (Biblia, Levit.,11, 1, 
Deuteronom, 14-7), Aici se află asemenea şi cerbi 
şi vulpi, dar în mică cătăţime. Lei erau altădată, 
dar astăzi nu mai sunt~ urşi încă se află. Ehren
berg zice că a ucis unul. Mistreţii sunt aşa de fe
roşi ca în ţările noastre. In părţTie sălbatice ale Pa
lestinei se găsesc hiene şi pantere. Lupul este 
foarte rar. Insă nici un animal nu se află în aşa 
mare număr ca şacalul, ce este un fel de cine săl
batic. Şacalii, după Volney, locuiesc cu turmele în 
apropiere de sate şi mănîncă leşurile. Nu atacă 
niciodată pe oameni şi nu se aud decit prin ţipe
tele lor, ce sunt foarte triste şi adeseori ţin cite 
un pătrar de oară. 

Făcind o leghe de cale, intrarăm printre munţi. 
N~te stînci arse de soare şi presărate de o pulbere 
albă şi văroasă se rădicau în toate părţile·. Calea 
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pe aici era atît de grea, incit caii nostri abia putură 
să se ţină pe picioare. Ici şi colo văzurăm cîte o 
adunătură de maslini pier.duţi prin indoiturile 
munţilor. Păduri nu întîlnirăm nicăiri încă. Cu 
toate aceste in cărţile vechi se vorbeşte mult de 
păduri de maslini în Palestina (Plin., cart. 16, cap. 
44, cart. 27-28, Seidlitz., Deut. 33-24, Ezechiel, 
27-17). 

Pliniu zice că măslinul Palestinei, trăia pînă la 
două sute de aru. Alţi călători spun că se aflau încă 
şi alţi arbori, precum smochinul, ce purta rodul 
şase luni pe an şi-l pîrguia de trei ori ; sicomorul, 
ce seamănă cu dudul sau agudul la frunze şi dă 
un rod de smochină; curmalul, ce era altădată pc
doaba ţărei (Strabon, cart. XVI, cap. 41), rodiul, 
fisticul şi terebentinul se află şi astăzi, dar rari. 
Păduri de stejar se mai află spre Iaboc, cite pot . 
încă scăpa de securea beduinilor. 

Intr-o vale umbrită mai mult decît altele de 
măslini, unde se zice că este calea jumătate, ne 
oprirăm să facem gustare. Aici întîlnirăm mai 
multe sute de pelerini, oameni, femei, copii ce 
gustau la umbra săracă a arborilor. Abia ne aşe
zarăm aici, şi o mulţime de băieţi şi de fete arabe, 
musulmani şi creştini clin vednile sate, Yeniră 

să ne dea pe întrecere a:pă din vasele lor, cerin
du-ne bacşiş. Printre toate era o fată de cinci
sprezece ani ce ar· fi trecut de o frumuseţe sub alt 
costum. După cum se înţelege, băurăm apă mai 
bucuroşi de la această din urmă. 

De aici urmarăm călătoria către Ierusalim; în 
valea Turpentinului treourăm peste un podişor de 
piatră; zidi.t ~ un rîu_leţ ce seacă vara. Aici 
David se luptă şi ucise pe uriaşul Goliat. 
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Filistenii înecaseră ţara <le jos a Iudeii şi. aşc-
7..ară tabăra lor intre 5,)CO şi Az~a. Saul tă.băl'î 
cu annia sa p:.- lunca Turp0ntinului. Valea ce tre
curăm dcsp[trţca pe luptătmi. Un om din c<>tatca 
Gatului ieşi atunci din rîndul filistenilor ~i pro
puse ebrcilor să aleagă printre ei un om, să se 
lupte cu dînsul : urma accstii lupte trebuia să 
hotărască care din a(·0stc două naţii să se supuie 
celeialtc. Nimeni din ebrei nu cuteza să iasă la 
luptă, căci Goliat era marc l'.a un uriaş. In timp 
de patruzeci de zile, Goliat rl'pctă a.ceastă pro
punere, aclăogînd vorbe wnilitoaro pentru ebrci. 
Saul publică că acela care va ieşi la luptă cu Go
liat, după învinge-re, arc să priimească daruri pre
ţioac.;2 ~i p2 fi.:c-sa de soţie. David, cc venise d2 la 
ca,,_a părintească cu demîncm·c in tabără, auzind 
de una ca aceasta, luă un baston, o pra7tie şi cîteva 
pict!·e colţoroa'30 ce b ale~ din a:·(>.-,t riuleţ. Ast.:. 
frl merse înaintea lui Goliat. Acesta, văzîndu-1, îi 
zist' : ,,Cine sunt \'ll, m(ti, d<' vii asuprf1-mi cu bas
tonul ?'' El se apropie ck' David, dar a(·esta, al?r
gînd înaintea lui. îi anme:ă o piatră, care îl lovi 
fu frunte cu aliîb tădc, îndt Goliat pică la _pă
rnîn t leşinat. Atunci David sc repc~zi şi luîndu-i 
sabia îi curmă capul. 

Astfel de aduceri aminte dl'ştcaptă acest rîuleţ. 
Trecătorul însă trece aceste turburi unde, fără să 
ştit> cit de dulce şi tristă este sm·cnirPa lor şi, în 
ignoranţa lui, dcspreţuieşte tărîmul Pl' care calcă 
picioarele sale. Omule pieritor, nu clespreţui aceste 
turburi undhoarc' ! Cei cc au sorbit altădată din 
ck, astăzi nu mai sunt. Alţi oameni, alte gencraţii, 
alte popoare au ycnit de atunci şi fără unnă încă 
au trecut! Numai aceste unde' au r[1mas ca tot
deauna, jucî11d neîncC'tat pe pietricelele: lor, fără 
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~ le desfiinţeze nici numărul S(.>eoiilor, nici mina 
surpătoarc a omulur-1 

Din virful celui mai înalt munte, viizurăm Ie
rusalimul. Această cetate este situată pe trei 
munţi : Sion, Maria ~i Acra. Muntele Sion cade 
.i;pre sud-vest, undC' se afla alti:iclată forlereţa 
vechilor iebusisti. Acra, pe care cbreii o lpaseră 
in cei dîntîi timpi ai i-Jzboaiclor lor, au priimit 
acc>st nume de la o cetate cc Antioh Epifan zidi 
mai în urmă asupra lui. Intrc acesti doi munţi era 
odinioară o vale care iJcrgca dt• la nord-vest la 
sud-vest sprC' fintîna lui Siloc. Maria încă era 
despărţită de Acra printr-o vak. Prinţul Macabeu 
a 1,mplut acc,asti:'1 vale•. Astăzi acc~sti trei .mw1ţi 
s-a°l1 rcunit. krusalinml şade sub :n-47 lat[itu
dinc) n[ordid"t] şi :i:1 long[it.ucline] c[stică]. Toţi 
istorieii cbrci şi chiar Iosif sunt clt• părerC' di 
accastf1 cPtate a fost Sakm (lini~ti1a). unde domnea 
Mclhiscdec. Înainte ele David. ca st• numea Icbus. 
Nu sP ştie bine- la n· epocă a priimit numele rlc 
Ierusalim, (Ierusalim. moşlenirc•a piidi). Împăratul 
Adrian îi de>tP nume• dl' Adia Capitolina. Arabii o 
numesc m-Cods. 

PC' timpul lui Josu<:', urm[1tor al lui i\iloist\ c>ra 
locuită dl' canane('ui. Adoniscc· domnea pcstt, ea. 
Acest rege chcmii odat[1 pe regii Ikhronului, 
laromutului. Lahizii şi Eglonului, ca să ia parte 
rn toţii în contra gabaoniţilor. aliaţi ai ebreilor. 
La an•astă vc-stc-, (·!Jrdi merseră lîngă Gabaon, 
lodru şi im insNă pe aliaţi ; armiill' lor se răsipiră 
şi cc·i cinci rPgi se ascunseră într-o pPştcră lingă 
Machcdan, unde, găsindu-st• de t>brc•i, fură pu~i. 
în cinci furci. 

Locul ct· st· cheamă ( 't·tatea de .Jos (Ierusalim) 
sP luă atunci dC' ebrci : ielrnsistii rămasE'ră în Cc-
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tatea de sus. Această cetale se luă de la iebusisti 
în timpul lui David. împăratul proclamase că 
acela care va intra cel întîi în cetate se va numi 
cap al tutulor armiilor sale. Iacob căpătă acest 
preţ. Pe iebusisti îi goniră, iar David aşeză tronul 
său în Sion. Cetatea Ierusalimului, mărindu-se 
ati.mci, se-făcu capitala împărăţiei. Luarea ei cauză 
rezbef între ebrei şi filisteni ; acesti din urmă voiră 
să atace Ierusalimul, dar David îi bătu în valea 
Refaimufoi. El îi mai sparse în două rinduri şi le 
luă ţara Gatului. Davip aduse în Ierusalim arcul 
sînt şi îmbunătăţi eul.tul. Pacea se turbură pe 
timpul răsculării lui Abesalon ; clar David, voind 
să cruţe locuitorii şi cetatea, plecă în exil. Cînd se 
lnturnă, locuitorii îl priimiră cu recunoştinţă. Sub 
împăratul Salomon, Ierusalimul se înfrumuseţă cu 
templul său cel vestit şi o mulţime de palate. 
După ce se făcu schism, Ierusalimul rămase capitala 

, Iudeii, însă el suferi după aceasta, căci cele zece 
seminţii dezbinate intrigară pe lingă egipteni şi 
aduseră pe Sisac, regele Egiptului, cu oştiri la Ie
rusalim. Acesta despuie templul şi palatele de 
avuţii, luînd şi buclierii de aur ai lui Salomon. 
Sub rC>gele Aţa, se fărîmată în cetate toate urmele 
idolatriei, ce începuse a se întinde. Sub regenţa 
Ataliei se făcu o revoluţie în Ierusalim în contra 
ei, de Ioiada, preotul cel mare. Această prinţesă 
se ucise în valea Citronului. Regele Amaisa declară 
război lui Ioas, rege al lui Israel. Lupta se in
timplă la Betsem~. Amasia fu învin~s .. Ioas intră 
în Ierusalim şi, după ce despuie templul, se înturnă 
în Samaria. Pe la 603 înainte de Isus, în al VIII-lea 
an al domniei lui Ioachim, Nabucodonosor intră cu 
caldeenii in ludeea. Ioachim se închină lui, dar 
mai tirziu se revoltă împotrivă-i. Atunci caldeenii 

-~- -· ,.,. . 
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veniră din nou, bătură Ierusalimul, despoiară tot, 
arseră şi lu.ară în exil pe toţi capii ebreilor. Ieru
salimul se supuse lui Alexandru cel Mare. După 
moartea acestuia căzu în mînile moştenitorilor lui. 
Sub principii Macabei, Pompei intră învingător în 
cetate. Pe la 71 ani după Isus, Titu o bătu, o luă, 
măcelări mii de ebrei şi surpă cu totul cetatea. 
Atunci se împlini profeţia lui Isus că cetatea se 
va fărîma, că nu va mai rămînea piatră peste 
piatră. De atunci istoria Ierusalimului, ce este mai 
tot aceea a Palestinei, intră în nişte faze pe care 
nu avem nevoie a le lJlai spune aici. 

Este cu neputinţă să vază cineva această cetate 
pentru intîia oară, fără să simţă o. durere secretă 
pentru lungele ei suferinţe şi să nu fie pătruns 
de un simţimînt de respect! Un poet ebreu, la 
ved9rea acestor locuri de durere şi de mărire, a 'in
tonat următoarele strofe ce le dăm traduse : 

„Ai uitat tu, o, Sion, pe fii tăi exilaţi pe faţa 
pămîntului ? Eşti tu nesiJWitor la sărutările_ ce-ţi 
îndreaptă fărămăturile turmelor tale răspîndHe 
prin lume? Din toate părţile exilatul îndreaptă 
către tine o căutătură plină de speranţă, cu tributul 
de Lacrimi ce-ţi este dator. Aceste lacrimi pică ca 
roua Hermonului ! Ah ! pentru ce nu pot ele să 
cure pc dealurile tale de~arte ! Cînd plîng a ta du
rere~, ,plingerile melc r;unt lugubre ca gemetul şaca
lului ; dar cînd vi:cz întoarcerea în patrie, aceste 
plîngeri se îndulcesc c·a suspinele sarpei ce- altă
dată însoţea cînturile tale divine ! Inima mea 
zboară în locaşul Dumnezeului meu ! Acolo se 
pleacă înaintea lui; acolo se deschid porţile ceru
lui; acolo maiestatea lui Iehova întunecă luna, soa
rele, stelele. Ah! de ce nu pot vărsa ·sufletul meu 
acolo unde spiritul Domnului se coboară pe aleşii 
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tăi ! Tu erai, o, Sion, locaşul regilor cel etern şi 
astăzi văz robii şezînd pe tronul împăraţilor tăi! 

Pentru ce sufletul meu nu poate să plutească 
asupra locurilor unde divinitatea se arătă profeţilor 
tăi ? Dă-mi mic aripe şi voi purta pe ruinele tale 
fărîmăturilc inimei mele! Voi merge să sărut pie
trele tale cele mute şi voi închina fruntea mea 
pe a ta pulbere sîntă. Picioarele mele vor atinge 
mormîntul străbunilor; voi vedea la Hebron sin
tul mormînt. Voi privt muntele Abarim, muntele 
Hor, care învălesc ţărîna divinilor tăi domni, cele 
două lumini ale lui Israil. În acrul tău voi respira 
suflarea vieţei ; în pulberea ta prefumul cel de 
miră; în apa rîurilor tele, voi gusta cereasca 
miere ! Cît de dulce va fi să umblu cu picioarele 
goale pe ruinele altarului tău, în locul unde pă
mîntul se deschidea, ca să priimească în sînu-i 
arcul de alianţă şi cheruvimii tăi ! Voi smulge din 
capul meu această deşartă podoabă şi voi blestema 
ursita care a aruncat p~ adoratorii tăi pe pămîn
tul profan. Cum voi putea eu să mă dau bucuriilor 
acestei vieţi, cînd văd cînii sfîşiind leuşorii tăi ! 
Ochii mei nu pot să· sufere lumina zilii, căci lu
mina zilei mă face să văz corbii sfîşiind şi ridicînd 
în aer cadavrele acvilelor tele ! ... Opreşte, cupă de 
suferinţe! Lasă-mi un minut de repaos : toate vi
nele îmi sunt pline de amărăciunile tele ! Un mi
nut numai, sfi mă gînclesc la Ohola (Samaria) şi 

apoi voi curma-băutura ta amară !. .. Încă o repede 
aducere aminte de Oholiba (Ierusalimul), apoi te 
voi seca pînă în fund. · 

Sion, cununa frumuseţilor, adu-ţi aminte de 
amtll""l cel tînăr al fiilor tăi, pe care fericirea ta 
îi umplea de bucurie şi pe care suferinţ.cle tele îi 
cufunda în durere ! Din fundul exilului lor, ei îţi 
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deschid inima şi in rugăciune se pleacă către por
ţile tele ; turmele lor, risipite pc faţa munţilor, 
nu au uitat încă patria. F'iii tăi se simt încă atraşi 
către înălţimele tele, la umbra palmierilor tăi. 
Sinear şi Patros, în deşcrtclc lor măriri, pot oare 
a se pune cu tine ? Cc sunt profeţii lor mincinoşi 
pe lîngă Urim şi Tunim? Unde este muritorul care 
poate să se măsoare cu prinţii tăi, cu profeţii, le
viţii şi cîntătorii tăi cereşti ? Toate împărăţiile vor 
pieri în negură, iar tu vei rămînea pină cc se. curma 
secolii, căci Domnul va alege întru tine locaşul 
său cel el-a pururea. Ferice muritorul ce va sta 
la umbra deşertelor tele ! Acela va H~dea felicirea 
aleşilor tăi şi va fi faţă la sărbătorile tdc. Iar tu 
vei fi frumos ca .în timpul juniei tele". 

Noi intrarăm în Ierusalim pc poarta Bellehcmu
lui. 1erusalimul arc şapte porţi. Poarta Damascu
lui. (Bab cl-Amud, pe limba arabă), ca duce la 
Napluza. Poarta lui Irod sau Efraim (Bab cl
Zaheri) este închisă. Poarta necurăţeniilor, care 
duce la fîntîna lui Siloe (Bab el-Mogarcb). Poarta 
Sionului (Bab el-Nabi Daud), ce va sii zică poarta 
profetului David. Mai esto încă poarta Sîntului 
Ştefan, unde acest sin1 se ucise cu pietre, după 
tradiţia creştină (Bab Sitti 1\farian) : poarta Bctle
hemului (Bab el-Calil) ; o poartă cc am numit mai 
sus, precum şi încă una deosebită sunt o.5lupall\ 
căci poporul crede că crcitinii prin aceste două 
porţi au să între odată în Ierusalim. 

Zidurile cetăţei-,sunt făcute din ordinul sultanu
lui Suleiman, pc la 1334: sunt de patruzeci picioare 
de înalte şi ele trei picioare ele groase. Poartă, pe 

'ici pc colo, în fruntea lor, nişte turnuri de o sută 
dou.1zc'ci picionre de înălţime. 
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Căile din cetate sunt strimte; puţine sunt co
perite cu pietre. Casele sunt ca în celealte cetăţi 
ale Palestinei şi Siriei, cu terase, bolţi, ferestre 
mici, cu cafase, şi triste. 

La poarta cetăţei întîlnirăm o mulţime de oa
meni şi femei arabe, creştine, ebree şi de alte 
neamuri, veniţi să privească deşirînd armia pe
lerinilor pedestri şi călări, în mare număr. Ei luau 
în rîs pe toţi aceia ce avură ideea să încalece pe 
asini. Trista idee ne dete îndată d~spre gradul de 
civilizaţie a acestor locuitori ! 

Am zis că părintele Grigorie ne dase cavazul 
său să ne ducă de la Ramia la Ierusalim. El dase 
ordin acelui cavaz să ne ducă la patriarhia gre
cilor de aici şi scrisese totdodată celor mai mari 
călugări pentru noi. 
Nemulţămiţi de ospătarea ce voiră călugării. să 

ne dea, merserăm la o locantă, unde furăm destul 
de bine. In· altă parte voi istorisi ceea ce ni se în-
tîmplă cu acesti călugări răi. , 

Indată ce ne aşezarăm la locantă, ne duserăm· 
să vizităm biserica Sîntului Mormînt. 

Această biserică este zidită de împăratul Con
stantin şi Elena, care, singură în persoană, veni 
în Ierusalim să fie faţă la lucrarea ei. La venirea 
perşilor, sub Cosroe (614 după Isus}, acest rege 
dete ordinul barbar de a arde biserica Sîntului 
Mormînt. Cînd perşii săi părăsiră . Ierusalimul, 
luară şi crucea pe care se răstignise Isus ; însă, 
cînd împăratul Constantinopolului Heracliu bătu 
pe perşi şi în urmă făcu pace cu următorul lui 
Cosroe, amîndoi principii merseră în Ierusalim cu 
crucea cea sîntă, ce de atunci se crede că se dete 
bisericei înapoi. 

Sub Omar, creştinii ceteau în această biserică. 
Pe la anul 1008 Moez-Ledin-Alah, calif din di-· 
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nastia Fatimiţilor, dete ordin să se surpe cu totul 
biserica Sîntului Mormînt, căci i se spusese că 
preoţii creştini de atunci, în agiunul Paştelor, 
făceau să se coboare din cer focul sînt prin mijlo
cirea unor funii unse cu materii înflăcărătoare, 
făcînd cu aceasta să crează că lumina venea din 
cer. BisPrica se surpă o parte numai ; zidurife ră
maseră încă în picioare. Sub îrnpăr~tul grec Con
stantin Monomac, biserica se drese şi se dete voie 
să se ţie liturgie înuntru. Monomac căpătă acest 
drept de la califul Al Monstazar Bilah, cu condiţia 
să-i întoarcă cinci mii arabi ce luase robi. Mono
mac într-un război. Această biserică este pe 
dinafară înecată de mulţime de case şi barace, ce 
se reazămă de păreţii ei. Are forma unei cruci, cu 
o sută douăzeci paşi de lungime şi şaptezeci de 
lăţime. Intrarea cea mare este spre miazăzi lingă 
un turn dărîmat. Ordinul corintian domneşte în 
arhitecttrra ei. Fără peristil. 

Sunt douăsprezece staţii în biserică. 
1 Staţia ungerei. Aici se depuse corpul lui Isus, 

după ce îl dară jos după cruce de Iosif din Ari
rrratea (Ramla). Aici se află o piatră de marmură 
albă, cu balustrade de fier, şase mari candelabre 
se află împregiur. După Deshayes, piatra este de 
opt picioare, mai puţin trei degete de lungă, şi 

două picioare fără un deget, de lată. Acest loc este 
rel dîntîi ce vezi, întrind pe poarta bisericei. 

2 Staţia unde Isus se puse pe cruce. Este Calva
rul sau Golgota ; aici este' o capelă, la care te· urci 
pe cincisprezece trepte. Sîntul Epifan are cuvînt 
cînd zice că Calvarul nu este un munte. In această 
capelă se află trei altare .. La mijloc un stîlp pătrat 
sprijină bolta. La mina dreaptă au fost stat cele 
trei Marii în timpul răstignirei, pe cind Isus zicea 
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mume-sei: ,,Femeie, iată fiul tău!", arătindu-i 
pe cel mai iubit discipol ; iar lui : ,,Iată muma-ta". 

Este marc ceartă între învăţaţi despre locul Gol
gotci şi despre Sîntul Mormînt. Unii, luînd de 
marturi scriit01ii vechi, pretind că Golgota şi 

· mormîntul erau altădată afară din cetate, şi astăzi 
se află în mijlocul cetăţl'i. 1 Alţi scriitori îi combat 
şi îi numesc eretici!?_ 

Iată CC' zice d. Chateaubriand, autorul creştin : 
„Constantin, dup[1 <·e a rădicat religia lui Crist 

pe tron, scrisese hii IVlacaric, mitropolitul Ieru
salimului. clînclu-i ordin să facă o biserică frumoa~ 
pe mormîntul lui Isus. Ekna. muma împăratu
lui, merse î11 persoană în Palestina şi ca in-
i:;ăşi căut.l Sîntul Mormint. Acest monument S(' 

ascunsc•sc• sub edifidurik lui Achian. Un cbreu, 
care ştia ele la străbuni acest loc, arătă tărîmul 

unde era mo1·rnîntuL şi. căutînd, se aflit" 
:l Staţia unde se· înfipsc crucea se află tot "în 

necastu capelă, aici înc[1 c•stc· un altar .. Sub altarul 
coperit cu o tăbliţi:i dl' marmură şi sprijinit de 
coloane. în mijlocul unei plăci rotunde ele argint, 
sc ve:d<> gaura uncll' se zice cfl ar fi fost înfiptă 

nucea : în dreapta şi în stînga se mai vede alte' 
două locuri. unch· ar fi fost crucilc celor doi 
tîlhari. 

4 Staţie. locul ele uf1taic· se• află aproape de 
poartti: scobitura alt[ll'a7ului este într-un zid în
chis de nişte grile. 

5 Staţie. undC' rămasl'. Isus. pe C'ind se· făceau 
preparaţii pentru puncrc•a pe cruce. Este o boltă 
plecat[1 şi sprijinită pc· stîlpi. 

1 €ont. d'AnYille etc (n.a.). 
2 Qu<'rcssnni1;s, Schol'.z (n.a). 
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6 Sta\ic, locul undi' se împ-drţiră vestmintele 
Mîntuitorului. 

7 Staţie, de la loc-ul împărţirei vestmintelor, k' 
cobori pe o scară de douăzeci şi opt trepte făcută 
de sînta 1<:lena ; pl' urmă te mai cobori pe altă 
scară într-o capelă suterană, la locul unde s-a aflat 
crucea. Estl~ însemnat cu o piatră de marmură, pe 
care sunt săpate trei cruci. 

IJ -":aţie, capela sîntei Elena. Bolţile l'Î sunt 
în ~give; coloanele unele sunt de marmură, altele 
de granit. Pavimentul estC' făcut din felurite ma
teriale. 

9 Staţie•, locul unde Isus se încunună cu spini, 
se arată o bucată de coloană pc car0 Isus ar fi 
şezut cînd soldaţii îl încununară. 

10 Staţie-, lo~I unde Isus se arătă MariL'Î :\fag
dalind şi unde acC'asta, luîndu-1 clrC'pt grădinarul, 
îi zise : ,,Dacă tu l-ai rădicat, spune-mi undC' l-ai 
pus, ca să-l iau". 

11 Staţil', locul unde Maica Domnului "Văzu pt' 
Isus. după înviere. 

12 Sîntul mormînt în biserică este Ull loc ro
tund ; pc la mijlocul acestui loc se află un cenotaf 
sau capl'lă, şascspn'zcce coloane dl' marmură spri
jinită. descriind şaptesprezece arcade. o galerie 
înaltă, compusă iară de şasesprezccl' coloane şi 

şaptesprC'zece arcade mai mici, nişte nişe cc co
respund cu arcadek', se înalţă mai presus d(• friza 
celei din urmă galerii, bolta începe din arcul aces
tor nişe. Nişel0, zice d. de Chateaubriand, erau al1ă
da1ii decorate cu mozaic0, înfăţişînd pc cei doispre
zece apostoli. Mai erau sînta Elena, Constantin şi 

alk trei portrete. 

] !11 

https://biblioteca-digitala.ro



• 
Capela este destul de înaltă; toată este în 

piatră; are două cămăruţe. Cea dintîi înseamnă 
locul unde îngerul s-a arătat femeilor şi le-a dat 
ştire despre înviere. Acel loc se cheamă capela 
îngerului ; aici este o piatră cu formă de piedestal 
şi înseamnă locul unde a şezut îngerul. Din cea 
dîntîi cameră intri pe o uşă pitică şi strîmtă în 
camera Sintului Mormînt. Această cameră este 
largă de şase picioare şi opt degete ; abia pot 
încăpea trei oameni.. La dreapta întrind, ~te 
mormîntul lui Isus. Piatra morr11întului este de 
marmură albă, lungă de şase picioare, lată de trei 
picioare şi adincă de două picioare. Asupra acestui 
mormînt ard candele de argint şi de aur. Păreţii 
sunt coperiţi cu marmură săpată pe dinuntru 
şi pe dinafară. Piatra dupe monnînt este crăpată 
în două. lntrebînd pe călugării greci de ce piatra 
aceasta era crăpată, îmi răspunseră că un turc 
mare zisese unui patriarh că voieşte să se facă 
creştin. dacă şi Isus va arăta puterea sa printr-o 
nouă minune. Patriarhul îi zise atunci să treacă 
o noapte în Sîntul Morniînt şi va vedea minunea. 
Aceasta se făcu. Turcul şi patriarhul~ închiseră 
în capela mormîntului, pe la miezul nopţei, se 
auzi un zgomot mare, apoi o lumină ieşi din 
mormînt. Cei doi wghetori picară cu faţa la pă
mînt, a' doua zi aflară piatra crăpată. Turcul se 
făcu atunci creştin. Alt călugăr mai mintos ne 
spuse că. odată arabii, cerind această frumoasă 
marmură să o întrebuinţeze în folosul lor, că
lugării de atunci, de frică să nu o ia arabii, o 
crăpară. Ace.astă părere se pare mai probabilă. 
Asupra acestei capele se înalţă rotunda ; deasupra, 
unde vine lumina, nu este acoperit şi, cu lumina 
zilei, cade şi ploaia pe capela mormîntului. Că-
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lugării, ca să apere capela mormîntului de ploaie, 
au întins un fel de cort, ce începe prin căpătîiele 
sale sus şi sfîrşeşte pe capelă. Grecii au cerut să 
dreagă aceasta, dar catolicii încă au cerut să o 
facă ei; pentru aceea nu o face nimeni. 

In biserică toţi creştinii de orice rit au cite un 
altar. In timpurile pe cînd vestitul Deshayes că
lători în Ierusalim, opt naţii aveau o parte de 
drept în acea biserică. Astăzi însă catolicii, grecii 
şi- armenii au mai mari privilege. Copţii şi si
rienii au cite un altăraş. Cele dîntîi trei comu
nităţi au în biserică, fiecare, călugării lor ce lo
cuiesc înuntru, prin deosebite apartamente ; preoţii 
catolici sunt toţi italieni şi spanioli. Ei se schimbă 
la fiece trei luni, grecii au aici un egwnen şi ciţiva 
călugări ce nu se schimbă. 

Capela grecilor din această biserică este cea mai 
mare şi mai frumoasă. Capela latinilor este mică 
şi întunecoasă ; a armenilor se află la etagiul rle 
sus. Liturgia· se face de toţi, unii după alţii, la 
altarele cele comune. Catolicii au întîietatea, după 
ei grecii, apoi armenii. 

Călugării greci ne mai arătară o stincă ce se 
despică cind se răstigni Isus şi ne ziseră că trei 
ore ţitîu întunerec pe lume ; catapeteasma bisericei 
se surpase, pămîntul se cutremurase, pietrile s-au 
fost despicat şi abimul a strigat în limba latină : 
„Dedit abyssus vocem su.am" ! 1 Dar cînd se 
despică stinca, în crăpătura ei se arătă dodată 
capul lui Adam. Aceasta tot călugării ne-o spu
seră, iar eu repet ce am auzit. 

1 Adîncul îi dădu glasul său (lat.) (n.e.J. 
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G A ll TE A A VI-A 

kţdnd pe poarta Sîntului Ştefan. i;pn· răsării. 
ne• aduseri'un aminte că pe aici se ucise cu pietre 
sîntul Ştefan : tot pc aici se dete asaltul de cru
ciaţi în anul 1099. De aici te cobor}~ apoi te urci 
în MLmtele Măslinilor, cc stă în faţă cu Ierusali
mul. Acest munte arc trei ,-î_rfuri. Pc vîrful cel 
mai clin mijloc, împărăteasa Elena zidise biserica 
înălţărei. did. clupă tradiţ.ic. ck aici s-a în[1lţat 
Isus-. 

In timpul t'(•n>luţici lui Alx•salon. împăratul Da
vid, plecînd în exil. ieşi clin Ierusalim cu puţini 
oameni şi se urcă cu picioarele• în vîrful acestui 
munte-. Acolo îngenunche' şi Sl' rugă. apoi se> coborî 
de ceialt[1 partC' cu ochii plini de lacrimi. 

La picioarele acestui munte. clînrnace. se ,·ccll· 
grădina măslinilor sau Gepsimania (teasc dl' unt
dl'lcmn).' Această grflclină este astăzi ocolită cu zid 
şi se afl{1 proprietate a părinţilol' schitului St. Sal
vador. Aici văzur[un cîţiva maslini bălrîni. pc care 
părintcl0 italian. care cultiva grădina. ne zis(' c·(1 
sunt tot acei măslini cc trăiau în timpul lui _Isus, 
cu toate că este cunoscut cu m[1s1inii aici nu trăksc
mai mult de două sute de ani. In toati"i grădina. sub 
arbori s0 .afli"i partcrc cte flori rk to1 fdul, ce rn 
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culorile şi parfumul lor gidilă dulce simţulile. 
De aici plecarăm cu părintelc Atanail. român din 

Macedonia, care nu-şi ascundea naţionolitatca sa 
şi atunci egumen la Gepsimania, plccar;lm să vi
zităm capela Maicci Domnului. Această capelă 
sutcrană se află spre nordul grf1di1wi. 

Ne coborîrăm aici pc o scară de piatră de mar
mură de patruzeci şi şapte de trepk·. Pc la mijlocul 
scărci, văzurăm la o parte, în zid, o scobii ur:."i, unde 
este un mic altar. Aici se zice cr1 estl' mormîntul 
lui Ioachim şi al Anei, ·ţ>ărinţii Mariei : în faţf1 cu 
acest mormînt, este mormîntul lui Iosif. De la 
capul de jos al scărci, la mina drcaptft, se deschide 
o calc. Acolo se află un monument de piatrft. în 
acest edificiu intri pc o poartă mic,\, plcc-îndu-tc, 
într-o cămăruţă, în care se vede o lc•spcde de mar
mură aşezată ; sub această lespede s(• zice Ui este> 
mormîntul Maicci Domnului. Aki ,·uzurr1m mai 
mult(· icoane, candele ~i canclc·lil'n· mari. de ar
gint şi de aramă, cu w1tdelcmn şi cu făclii, arzîncl 
neîncetat. Acestea sunt ale catolidlor. grecilor şi 

armenilor, cc au aici drepturi egale. Mai văzurr,m 
la dreapta. afară din acest monument, în zid, o 
scobitură, unde este un fel ck loc sînt ~i unde 
t urdi vin să se închine f'i însuşi. 

·La stînga. intri în altă pcşiPră. a ago11il-i. undt· 
sufletul lui Isus se întristă pinu la moarte şi zise : 
,.Nu se poate, o, părinte>, să tr('ac[1 de la mine pa
harul acesta?" Aici un înger veni să-l întărească 
şi Isus adăogă ruga sa şi, căzînd în agonic, asudă 
sînge, şi picăturile curau pc p{1mînt. 

Fiindcă suntem ~încă la grădina măslinilor. să 
ne aducem aminte di aici Isus venea adeseori să 
se plimbe .,şi ieşind se duse, după datina sa, din-
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colo de rîul Kidronului, spre Muntele Maslinilor 
unde era o grădină". 

Tot pe aici ne arătă pe o stîncă, afară din zi
durile grădinei, locul unde adormiră apostolul 
Petru, Ioan şi Iacob. ,,Ce, voi dormiţi ! nu aţi putut 
să vă rugaţi nici un ceas cu mine împreună ? 
Vegheaţi şi vă închinaţi, ca să nu cădeţi în ispită, 
căci zic vouă : duhul este ager, dar carnea este 
slabă ... " Tot aici Isus mai zise puţin mai în urmă : 
„Dormiţi acuma, timpul a sosit, acela ce are să mă 
vinză este aproape de aici". Atunci Iuda veni cu 
banda sa prin valea lui Iosafat. Isus îi ieşi înainte. 
Cu o sărutare ce dete lui Isus, Iuda arătă sutaşilor 
că el era. Călugării ne arătară locul unde se dete 
sărutarea. 

De la grădina aceasta, către satul lui Siloam 
spre s.-o. se întinde valea lui Iosafat, unde se 
află încă mormintele ebreilor celor vechi. Printre 
altele, se arată trei monumente mai deosebite, 
pe partea stingă : mormintul lui Abesalon, al lui 
Zaharia şi al lui Iosafat. Cel puţin astfel se zice 
prin tradiţie. Aceste trei morminte sunt nişte mo
numente de piatră cc merită luarea-aminte a că
lătorilor. 

In faţă cu satul Siloam este fîntîna Mariei. Se 
vede că ar fi aceea despre care vorbeşte Biblia. 
Cură în fundul unei peşteri şi comunică cu fîntîna 
lui Siloe. Intre muntele Sion şi Maria, unde se 

· împreună valea lui Iosafat cu . valea Chinomul\.Ji, 
se arată fîntina lui Siloe, ce cură dintr-o stincă 
de piatră de calcar. Aceşt izYor face două lacuri 
mici ; cel dintîi uda altădată grădinile regilor şi 
se chema lacul regal (Nehemia). Cînd Ierusalimul 
se încongiura de inamici, locuitorii inturnau apa 
clin Siloe şi astupau izvorul. Aceasta se făcu şi 
de Hischia sau Erlechias, cind asirienii incongiu-
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rară cetatea Ierusalimului. Se mai făcu asemenea 
în timpu cruciaţilor ; Coeur de Lion încetă de a 
mai bate cetatea, din cauză că Saladin tăiase apele. 
Nu departe de aici, se arată locul unde Isaia, după 
tradiţie, fu tăiat în două bucăţi cu herăstrăul, din 
ordinul regelui Manasea ; tot aici se zise că ar fi 
îngropat. Din cei treizeci de arginţi ai lui Iuda, 
pentru care a vîndut pe Isus, s-ar fi cumpărat un 
loc ce se cheamă cîmpul singelui sau Hacheldama. 
Acest loc se află spre miazăzi de la Sion, dincolo 
de valea Chinomului. In dosul acestui loc se înalţă 
muntele numit Sfatul rău şi în care Clare a găsit 
monumente şi inscripţii grece : T"iji; &.ytixi; l:iwv 

în valea Chinomului, spre vestul cetăţei, se vede 
o fintînă ce poartă numele văiei. Mai nainte d-a 
ajunge la poarta Damascului, văzurfnn o peşteră 
în care se zice că Ieremia at fi compus plîngerile 
sale ; adîncimea acestii grote poate să fie de trei
zeci şi opt picioare şi lungul de treizeci, învălitoarea 
se sprijină de două coloane. Spre est se mai vede 
o- grotă ce se zice că ar fi fost închisoarea lui Ie
remia. La şase sute paşi de la grotă, văzurăm un 
monument, pe care toţi călătorii ,îl înseamnă. Se 
crede că aici ar fi mormintele regilor Iudeei, din 
urma lui Irod; iar unii pretind că se află şi mor
mîntul lui Otaniel, Gedeon, Samson, Iefta şi alţi 
judecători ebrei ; însă nu este nimica sigur. Nu 
puttn·ăm vedea toate aceste lucruri cu nepăsare. 
Cînd gindeşte cineva la timpii trecuţi, la gloria, 
mărirea, puterea acestui popor, pe cind arta şi în
destularea înălţă aceste măreţe monumente, şi apoi 
trece la starea de astăzi, cine poate să nu verse 
o lacrimă asupra deşertăciunei lucrurilor ome
neşti ? Acest sentiment se face cu atîta mai dureros, 
cirul gîndim că aceste popoare au trecut şi nu s-au 
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saC'l'ificat ele singure. Ori~are popor, oricare ar fi 
mărirea lui, va pieri într-o zi şi urmele lui însuşi 
se vor şterge sub greutatea secolilor ! Ferice însă 
acele popoare, care prin virtuţile lor vor afla mij
locul să amîie sosirea orei de pierire ! ... Orice popor 
cade•, se stinge, el însuşi este vina căderei sale, a 
suferinţelor sale... Poporul ebreu însă pierduse 
virtuţile bărbăteşti ale vechilor lor străbuni ; moli
ciunea şi luxul îl duseră la simţualism, aceasta la 
iclolatriP, idolatria la schism, ·apoi la slăbiciunea c~ 
purecele din dezbinare. 

Noi lăsarăm aceste morminte, a căror vedere ne 
împlea de întristare şi ne inturnarăm în cetate, tot 
prin valea lui Iosafat. Pe calc ni se spuse că un 
englc-z călător, văzînd această vale, ar fi întrebat 
pc- dragoman : 

- Aceasta este valea lui Iosafat ? 
- Aceasta, i-a fost răspuns. 
- Unde, la învierea ce are să fie-, toţi morţii au 

s{i ne adune ? 
-- Aici. 
- Din Londra este dcpark, zisl' englezul... Eu 

am venit astădată; calea este grea ... aşadar, ca să 
nu mai am necazul de a veni o dată la timpul în-
viC'rei, uită-te ce voi să fac ! · 
. Vorbind astfol, el încărcă un. pistol, cu care se 
sinucise. Această anecdotă, ce ne-o spuse un că
lugăr, am citit-o mai în urmă într-un voiagiu. 

De aici ne duserăm să vizităm geamia lui Omar. 
Omar. după ce luă Palestina, dete ordin să se 

zidească în Ierusalim o geamie frumoasă, pe locul 
unde se afla altădată templul lui Salomon. El însuşi 
lucrg la temelie, chiar cu mînile sale, căci voia să 
facă un monument demn de templul lui Salomon. 
Se zice că Sofronim, şeful bisericei creştine de aici, 
văzînd că se zidisl' această geamie, muri de durere. 
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Gl·a.mia .lui Omar este u11a-din trei geamii pe ('are 
musulmanii le preţuiesc ca cele mai sînil'. Celealte 
două sunt cele de la Mecca şi Medina. unde se duc 
în p('lerinagiu ; cca dP la lPnisalim sp numc~te Al
Acsa (depărtata). 

Spre yestul geamiei se înalţii ui~k c{1sdoarl' tur
ceşti. ocupate> de oamenii l'i. In mijlocul l'urţci se 
înalţii geamia. cc· formeaz[1 un optogon regulat ; o 
boltă sferică. cu o scmilllnă auritu. o încunună. 
Bolta se odilmeştc· pc o platăformă. undl' te· urci pe 
o scară lar.l.([1 de ~asl' trepte ; aici intri pc patru 
porţi. cc se uită în cele• patrn puncluri canllnalc; 
trei porţi au fiecare dte o por.'j<t de ll'l1rn. graţioi; 
lucrată ; cca dl' la nord cstl' împodobită cu o por
tic-ii cc şadP pP opt coloanl' de marmuri:1 ele- ordinul 
corintian. Cele patrn părţi unite su;1t pi;t.rnns0 
fi0care ele opt ferestre ; cele patru. prin care ţnt ri, 
au numai dnci. Aceste ferestre sînt ornalc cu sti
ck colomte. Fiece faţadă a geamki l!St.l' i111p{1ţiQli'1 
::,i părţile împătratului formează. în fil'Cl' uflghi, 
nişte pila:.stri plini. Josul pi:ircţilor ~i friza i:;unt. pc
dinafară, îmbrăcate în marmură allnî. ~i albasţră; 
iar înuntru este îmbrăcat tot cu marmm·ă albii. 
Piatra de sus a piireţilor ~i friza sunt coperite dt· 
mki piitrat.c- de smalţ, de mai mult(• fc•ţc. dar prin
t rf' care domneşte faţa albastră. Aceste' ptitrate 
sunt. amestecate de arabescuri ~i \'l'l'Sl·k d<' Coran. 
Sl· văd de departe ~i formc•ază un mozaic: cil1dat 
şi graţit)S totdodatri; coperPmîntul c-stP de plumb: 
bolta înc[1 c•st.c copcrit[i cu plumb. 

Cîţi au putut să între· înuntrul geamil'i ne spun 
~ă nu este nimica interesant. A intra în această 
geamie. este foarte greu pentru creştini : trebuie 
s[1 aibă cinc\'a un fcrman de la Poarta otomană, şi 
atunci încă se înc-0arcă mare împiedecare dj_n par-
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tea preoţilor musulmani. Noi abia puturăm a o 
examina pe dinafară, şi aceasta pentru că eram 
însoţiţi de şeful poliţiei din Ierusalim, ce întilnirăm 
la poarta curţei acestii geamii. 

Dar iată destul despre geamia lui Omar. Să vor
bim de templul lui Salomon. 

Ne vom împrumuta la mai mulţi autori vechi şi 
noi, ca să dăm o idee cit se va putea mai justă des
pre acel templu minunat. 

Salomon trimise la Hircan, regele Tirului, să-i 
trimiţă lemne din cedrii Libanului şi arhitecţi feni
cieni, ca să lucreze la templul ce avea de gind să 
facă. Mai nainte d-a începe lucrarea, prepară, prin 
mari strădanii, locul pe care era să-l zidească. Lu
crarea începu patru ani de la domnia lui Salomon 
şi ţinu şapte ani. 

Templul cel de piatră era de şaptezeci cudee de 
lu11g, douăzeci de larg şi treizeci de înalt. înaintea 
porţei lui se afla o portică, numită Ulam, 
a cării lungime coperea toată lăţimea templului. 
Inaintea acestii portici erau două coloane de aramă 
atit de înalte pe cit templul era de larg, şi largi de 
douăsprezece cudee fiecare, cu capetele asupra lor, 
nalte de cinci cudee. Surfaţa capetelor era cope
rită cu flori de crini în relief. Şapte lanţuri încon
giurau această surfaţă şi formau un f!;l de viţă. La 
fiecare din cele două margini ale capetelor erau, pe 
lanţ, o sută de grenade. Coloana despre miazăzi se 
chema Yachin, şi cea despre nord, Boaz. Artistul 
c.are le făcuse se numea Hirom din Tir. Pe două 
păt'ţi in dosul templuh.1i, pe lingă zid, se mai înăl
ţau trei etaje, compuse de camere unde era să se 
ţie proviziile şi tezaurii templului. Mai presus de 
aceste case, lipite de templu, erau ferestrele tem-
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plului. Templul era coperit cu lemne de cedri din 
Liban. Acum să vedem inuntrul lui. Templul era 
despărţit în două : locul sînt, care priimi nume de 
Heşal şi stntul sînţilor, care se numea Debir. Acest 
din urmă ce se afla spre occident, se întindea peste 
a treia parte din spaţiul templului, adică douăzeci 
de cudee ; lărgimea lui era încă de douăzeci cudee, 
precum şi înălţimea. Păreţii erau coperiţi cu lemne 
de cedri, săpaţi în cherubimi, rainu~ de palmieri şi 
de flori de toate felurile. Plafonul era iar de lemn 
de cedri, pardoseala de lemn de ciparis; peste pă
reţi, plafon şi pardoseală era o lucrare frumoasă, 
împodobită cu flori de aur. In amîndouă despărţi
rile acestui templu, lemnele erau poleite cu aur ; 
iar în Debir şi pardoseala era de lemn de ced1i. In
trarea în Debir era închisă cu o poartă de lemn de 
măslin sălbatic, săpată şi aurită ca păreţii. Aseme
nea poartă era şi în Helaş ; dar broaştele şi cheile 
lor erau de aur. 

In mijlocul curţii dinuntru, se afla altarul cel 
mare de aramă ce avea douăzeci cudee de lungime 
şi lăţime şi şase de înălţime. Bazinul ce se afl:i spre 
sud-est de la altar, din cauza mărimei lui, SC' chema 
marea de aramă. Avea forma unei emisfere ; 
mărginile lui erau lucrate în forma florilor de crb. 
El se odihnea pe doisprezece boi de aramă : trei din 
acesti boi se uitau spre răsărit, trei spre apus, trei 
spre nord şi trei spre mkzăzi. Afar:1 <lin acest mare 
bazin mai erau alte zece, care erau, fiecare, de patru 
cudee de adincime. Erau a.,ezate i:~ piedestalr1e de 
aramă care stau pe pntru roate. Piedestalele C'rau 
împodobite cu figuri de lei, de boi şi ce rhcrubimi. 
Cinci baz:.nc ce aflau aşe:::ate spre nord ~i dnd sore 
miezăzi. In Heşcl, înaintea_ întrărri în sin tul 61:n~or, 
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~ra altarul parfumelor, de lemn de cedri, coperit 
cu aur. Candelierul cu şapte ramuri şi masa pînei se 
afla pe acel loc, ca în tabernacolul lui Moise. Mai 
era încă la fiecare din două părţi cinci candelabre 
şi cinci mese de aur, cu o mulţime de cupe, vast-' 
şi alte unelte', toate de aur. 

In Debir era arcul sînt · pe un piedestal ; doi 
cherubimi de lemn de maslig poleiţi cu aur, la 
două margini ale arcului, de zece cudee de înalte 
fiecare, şi aripele lor întinse copereau toată lărgi-
mea Debirului şi arcul. · 

Templul era zidit pc muntele Moria. 
Nu departe de templu, Salomon mai zidise pala

tul său care, după istoricii ebrei, costă treisprezece 
ani de lucru. D. Munc pretinde că tot edificiul 
acesta forma un paralelogram cu o curte la mijloc, 
lung de o sută cudcc, cincizeci de larg şi treizeci de 
inalt. Fondamentul era de pietre mari, pe care se 
înălţa ziduri de piatră poleite şi_ împătrate prin 
coloane mari de lemn de . cedri. Palatul era des
părţit în trei etaje, al căror plafon era de iemn de 
cedri. Impregiur se afla, la fiece etagic1, ferestre. 
La întrarea sa era o portică sprijinită de coloane de 
cincizeci cudee de lungi şi treizeci de largi. De aici 
mergea într-o sală, cc se chema portica justiţiei. 
Acolo era tronul lui Salomon. In dosul porticei, 
în curtea dinuntru, erau la o parte apartamentele 
împăratului, de ceialtă parte, ale împărătesei, fiica 
regelui din Egipt. Edificiul era ocolit cu o curte 
formată dintr-un zid. Tronul lui Salomon era de 
ivoriu coperit cu aur. Dosul lui era rotunzit în sus ; 
te urcai aici pc şase trepte, avînd fiec:::rc treaptă 
doi lei fa cele două rr:ar1ini ; în sala arr.1.clor se ve
denu două sute clc buclicre mari de a:.1r şi trei imt:, 
mai mici. 
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Atît templul, cit şi palatul, am zis că se despo
iară de Sisac, rege al Egiptului, mai tîrziu de filis
teni sub Ioram; iar sub Nabucodonosor, caldeenii 
surpară cu totul templul şi palatul. Cele două co
loane Yachim şi Boaz, cum şi marea de aramă, se 
sţărîmară şi ~e luară la Babilon. Cirus, regele per
şilor, dete voie mai tîrziu ebreilor să facă din nou 
templul lor ; dar se zidi numai sub Darie. Acest 
nou templu se numi al lui Zerubabel ; era mai tot 
atit de mare ca al lui Salomon, dar nu avea nici 
bogăţia, nici frumuseţa celui dîntii. După cinci se
coli, acest templu se surpă de Erod, sub cuvint să 
zidească altul, care să răspunză cu frurnuseţa celui 
dîntîi. In locu-i, dar, zidi Erod un templu ce se să-
vîrşi după opt ani şi care întrecea în frumuseţe pe 
al lui Salomon. Templul lui Erod se surpă cu totul 
la luarea Ierusalimului de Titus, dîmpreună cu 
toate celealte edifice. 

Era timp să facem o vizită paşii din Ierusalim, 
pentru care aveam scrisoare vizirială. A doua zi 
dar merserăm să-l vedem. 

Chiamil-paşa ne priimi cu o politeţă şi bună-
voinţă rară. Acest ~ă este dintre turcii cei ti
neri, cu idei mai noi şi generoase în privinţa creş
tinilor ; nici un alt paşă înaintea lui, afară de 
Ibraim, fiul lui Mahomet Ali, nu făcuse atîtea 
concesii pentru creştini. Ca să arate arabilor fa .. 
nâtici că nu trebuie să mai existe oarbele preju
decăţi religioase şi despreţul ce au pentru biserica 
creştină, acest paşă veni regul;::t. în toate serile din 
săptămîna mare a Paştelui, la biserica noastră. 

P:::.şa ne întreJă de voim să mergem să vedem 
Iordanul şi 1\/Iarea Moartă, după cum fac toţi pel~
rinii ; r3.spunzîndu-i că dorim, ne promi.:;e să ne 
dea cav.::leri să r;.e însoţe~că, precum ~i un cort. 
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Tmă noi îi mulţumirăm şi îi ziserăm că voim să 
mergem o dată cu mulţimea pelerinilor gn'ci, 
pentru ca să vedem această procesie curioasii; 
cît pentru cort şi alte trebuincioase, îi zis<'răm că 
grecii călugări s-au însărcinat singuri a ni Ie 
ÎlllPSlli. 

- Nu trebuie să vă lăsaţi în speranţa ce vă dă 
cf1lugării, zise el rîzînd; oricum, la întîmplarc să 
vă trebuiască, le aflaţi toate la mine. 

De la paşa, merserăm să vizităm dteva altC' 
locuri în Ierusalim ; văzurăm casa sutcrană unde 
SC' zice că s-a născut Maica Domnului. Aici grecii 
nu zidit o biserică de mult, dar astăzi este păr:1-
si!.ii ; intrarea în peştera ce a fost casa de naştere 
s<> află în biserică. Această biserică nu este de
park de poarta Sîntului Ştefan. 

i\Iai departe de aici vizitarăm locul unele Isus a 
fust arestat ; fraţii latini au zidit aid un altar. 

i\Icrserăm de aici să facem vizită patriarhului 
catolic. El ne priimi foarte bine ; este un italian,' 
om foarte învăţat şi înţelegător. Ne întrebă dL'sprc• 
lucrurile războiului ; vorbea despre aceste cu înlc.';
nirca unui militar. 

El ne invită să mergem să Ş<'dem la schitul cato
lic, unde ne promitea toată mulţumirea, adăogînd 
că la latini se priimesc streinii de orice rit vor fi. 
Noi îi mulţumirăm: el ne rugă sfi vizităm <'el pu
ţin aşezăminturile lor. 

Curăţenia şi rînduiala domnesc în al lor schit : 
aici se află camere în care călătorul află aceeaşi 
comoditate ca la o locantă de rîndul întîi. După 
\m nou ordin al papei, călătorii se ospăteaz:i a :ci 
5n timp de douăzeci zile, fără să sc b de la ni
meni o l('scaie pentru os~itnlita1l'a dati'L 
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Tot în acea zi vizitarăm monastirea ·armenilor; 
biserica lor eslc unul din cele mai frumoase mo
numente din Ierusalim. Nici grecii, nici catolicii 
nu au ceva mai măreţ. Ea este zidită pe muntele 
Sionului, în margitwa cctăţei. Se zice că ar fi zidită 
pe locul unde a fost altădată casa Caiafei. Acolo 
Petru, şezînd la foc, după ce prinse pe Isus, se le
pădă de stăpînul său, răspunzînd că nu îl cunoaşte. 

Nu departe de aici, poate chiar în acest loc, a 
fost palatul împăraţilor vechi ebrei. Aici se tremri'i 
atîtca fapte mari şi frumoase şi totdeodată atîtea 
mic~mimi, atitE'a crime ! Aici era locaşul cdor 
mai frumoase fiice ale ludeei, care cele dîntîi îm
pletiră lanţurile de robie ale ebreilor, împletind 
cununile desfătărilor şi ale moliciunei. 

Aici împăratul Da\·id, preîmblîndu-se pe terasele 
palatului său, văzu în grădinele vecine pe Bat
seba, femeia lui Urie, a cării frumuseţe perfectă 
turbură mintea împăratului. Aici Batseba se dez
onoră în braţele acestui suveran. Tot aici, ca să 
spele păcatul ce urmă acestei fapte, David compuse 
sublimii săi psalmi, trecînd zilele în lacrimi şi în 
rucăciuni. Aici Amon, fiul lui David, prefăcîndu-se 
că este bolnav, chemă pe Tamor, soru-sa, şi o dez
onoră. Tot aici, ostenit de ani, de lupte, de dez
mierdări, bătrinul împărat căută în deşert să re
întinere simţurile sale cele stinse în braţele Abi
sagăi, cea mai frumoasă fecioară din toată îm
părăţia. 

Afară din poarta cctăţei, ce nu este de parte de 
schitul armenesc, se vede o mică geamie. Se zice 
că această geamie este zidită pe mormîntul împă
ratului David. 

Locaşul patriarhiei grecilor este foarte întins, 
compus de mai multe case, împletite una cu alta, 
fără arhitectură, gust şi cuvînt de a fi a.stfel. Aici 
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este locaşul superiorului arhiereilor şi alţi călu
gări mai mici. Cind ajunserăm la Ierusalim, ca
vazul de la Ramla ne duse aici, unde deocamdată 
trag toţi streinii de ritul oriental, şi de aici cei ce 
sunt de prisos se trimit pe la alte monastiri grece 
din Ierusalim. 

Pe noi ne duse aici la un călugăr grec, drago
manul întii al patTiarhiei. Acesta se vede că fu 
însărcinat să ne ceITeteze, să vază ce oameni sun
tem, apoi să ne dea ospitalitate potrivită cu pozi
ţia noastră socială ; dară se vede că persoanele 
noastre nu prea insuflară mare lucru, căci de aici 
ne trimise să locuim într-o sală mare, cu alţi pa
truzeci de pelerini. Aici ne aşternuse, pe lespedea 
de piatră, cite un ţol vechi ca la cîni. La această 
vedere neaşteptată chemarăm cavazul şi-i darăm 
ordin să ne poarte bagajele la vreo locandă. Atunci 
numai atunci văzurăm o mulţime de călugări, ve
nind să ne invite, fiecare la monastirea sa, unde 
era egumen. Ei ne aduseră aminte de stăpînii de 
ospătării ce se arată pe vapoare, cînd ajungi în 
vreun port, şi te ostenesc cu invitaţiile ce-ţi fac şi 
desfătările ce-ţi promit. Noi ţinurăm bine şi ieşi
răm din patriarhie cu bagajele noastre. Merserăm 
la locandă, unde aflarăm mare mulţumire despre 
toate. Cite zile şezurăm în Ierusalim, pe fiece oară 
venea la noi cite un călugăr să ne afle ce oameni 
suntem ; dar noi răspunserăm la toate întrebările 
lor atît de încurcat şi contrazicător, incit ei se în
turnară mai incw-caţi de cum veniseră. 

Paşa, trimeţind la noi pe dragomanul şi docto
rul său să ne viziteze din parte-i şi să ne vestească 
că are să vie la noi să ne vază într-o zi, călugării 
filtrară în mai mare curiozitate. Atunci ei crezură 
d ori suntem nişte boieri inrîuritori din ţară, sau 
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nişte agenţi secreţi trimişi ca să-i spioiwze. Mai 
tîrziu văzură că nu eram nici una, nici alta, ci 
nişte simpli călători cu scrisori bune de recoman
daţie. 

La intrarea noastră dintr-o preîmblare afară din 
Ierusalim, nu mai aflarăm la locandă bagajele 
noastre ; călugării le luaseră şi le-au fost dus la 
monastirea Sîntului Arhangel. Aici ei preparaseră 
o cameră frumoasă cu trei paturi franceze. Ei ne 
rugară atîla, încît ar fi fost o impoliteţă din partea 
noastră să nu priimim; făcurăm însă condiţie să le 
dăm ceea ce dam şi la locandă. Călugărul Iona, sau 
umbra lui Macbeth, ce ne urma neîncetat, fu bu
cătarul nostru. 

Veniturile Sîntului Mormînt sunt: 
Din Principate. 
Din taxele puse asupra pelerinilor ce vin să se 

închine în Ierusalim. 
Din daruri de la Rusia şi alte locuri. 
Din închirieri de case etc. 
Din moşteniri de la particulari şi de la călugări 

bogaţi, ce mor în Ierusalim. 
lnsă cele mai însemnate sunt cele ce vin din 

proprietăţile acestor locuri din Principatele noas
tre şi din; taxa pelerinilor. 

Veniturile proprietăţilor lor din Principate sunt 
destul cunoscute de români, ca să le mai înşir aici. 
Vom vorbi numai de taxa asupra închinătorilor. 
Acesti închinători greci, bulgari, sîrbi, arabi, si
rieni, ruşi etc.· abia ajung la Jaffa şi trag la mo
nastire şi sunt siliţi să subscrie ţntr-un registru 
numele lor, apoi îndată fiece închinător este în
datorat să numere douăzeci şi patru de lei turceşti 
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pentru ospitalitatea de o noapte, ce se compune 
d-o supă de link şi un loc de dormit între nişte 
ziduri deşarte şi umL'de. A doua zi, claca ei vor să 
mai şază, trebuie să mănînce ele la dînşii. La schi
tul de la Hamla, fiece închinător suscric în registru 
şi dă doisprpzccc Id. Ajungînd la patriarhia din 
Ier:,salim, suma se fac(' cu totul marc, fără ca felul 
dl' ospitalitate să se îmbunătăţezc. La biserica 
Sîntului Mormînt, la Gepsimania, Betlchcm, S-tu 
Sava, Profetul Elic, la biserica Crucci, pretutindeni 
unde merg să se închine, trebuie să dea bani şi 
trebuie să meargă, căci altfel nu i se dă la pl<'
care diploma de hagiu. Pc cei mai s[1raci îi go-:
ncştc, pc unii chiar îi inchid0, pînă ce plătesc. 

Afară de aceasta se ia o taxă de douăzeci şi patru 
Id de om, pentru ducerea la Iordan. Suma totală 
şi anuală ce sc ia ele la închinători este ,toarte mare'. 
Pc fiece an vin închinători de la două mii pină 
la trei mii oameni şi nici uni.11 nu cbclluieşt e 
în Ierusalim mai pu\in de cinci mii lc-i. 

Cînd ajung în mulţime închinătorii în krusalim, 
călu~firii grCc'ci se arată la ferestre cu un zîmbet de 
triumf şi de dcspreţ totdodată pe buze'. Fie-cine ştie 
atunci că bucuria lor L'St(' dckrminată prin num:-1-
rul închinătorilor. 

Iată cum vorbeşh' un călător în scrierile sale des
pre' pelerini : 

„In fiece an plc-acă din Morea, din Arhipcl, din 
Constantinopol, din Asia Mică, Bulgaria, Armenia, 
Rusia, Siria şi Egipt o mul\imc de pelerini de toate 
vîrskle şi de aminclouă sexele. Numărul lor se 
ur~a în anul 1784 la două mii. Călugării ce văd 

· pe registre că altădată veneau de la zece pînă la 
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douăsprezece mii oameni strigă că religia cacll' şi 
zelul creştinilor se împuţină. Dar trebuie_, să le 
dăm dreptate : acest zel este costisitor, fiindcă cel 
mai simplu pclerinagiu costă cel puţin patru mii 
franci" (Volney). 

Altădată dările erau mai mari, fiindcă ~i turcii 
luau mai mult de la călugări. Fiece pelerin era 
dator să plătească un drept pentru întrarl'a în 
acest pămînt, fără a mai număra alte dări ce pur
cedeau din imprudenţa pelerinilor în timpul cit 
şedea în Ierusalim ; se plătea un drept deosebit 
pentru orice procesie ; se mai dau bani la guvcr
nămînt pentru dregeri de casc, de ferestre, apoi 
la fiece schimbare a superiorului şi a paşei, gra
tificaţii ascunse ; astăzi este ceva îmbunătăţire. 

Patriarhia grecilor an• vreo cincisprezece mo
nastiri în Ierusalim. Toate monastirile de afară, 
cum Betlehemul, Profetul Elie, Sîntul Sava, Crucea 
şi altele au de la patriarhie cite o mică sumă anuală. 
Dacă nu se ajunge, egumenul împlineşte lipsa cu 
cîşţigul de la închinători. Betlehemul priimeşte 

de la patriarhie zece mii de lei turceşti pe an, sau 
două sute galbeni, pentru ţinerea bisericd, a şcoa
ki si a oamenilor. 

P~triarhia are o tipografie în Ierusalim. 
Se cheltuieşte încă bani cu dregeri şi zidiri, cu 

toate că am văzut foarte puţine; se mai cheltu
ieşte cu propaganda religioasă printre arabii creş
tini. Grecii sunt siliţi să le dea bani, ca să nu se 
facă catolici ; se mai cheltuieşte cu membrii mcs
glisului, spre a căpăta felurite favori. 

Cită osebire din timpii vechi cu cei de astăzi! 
Astăzi pelerinii ce ,·in să se închine se priimesc 
de călugări rău şi pentru un interes material. Cind 
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aruncăm ochii în cărţile vechi, ne îrnplem de mi
rare văzînd schimbarea ! ln timpii trecuţi, pele
rinii se prilmeau aici de cavalerii Sintului Ioan ; 
mai tîrziu, de gardienii Sîntului Mormint, ce erau 
de rîndul sîntului Francesco d'Assisa. Păstrînd 

<latinele din timpii cei vechi, şeful lor spăla el în
suşi picioarele călătorilor şi le da tot ajutorul 
(Munk). -
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CA RTF. A A vîI-A 

Ducerea la Iordan a închinătorilor de r~~l"l 
oriental., ca să se moaie în ac, ,t rila, se face în 
săptămîna cea mare a patimilor. Acea zi ecte o zi 
solemnclă. Guvernămîntul trimite o mare escortă 
de cavaleri armaţi să însoţească pe cale pe hagii, 
ca să nu fie atacaţi de către beduini. 

lnainte de pornirea acestei caravane, şeicii sau 
capii beduinilor trimit la patria-rhia greacă depu
taţi, care se îndatoară să lase să treacă fără su
părare caravana şi să dea oameni ca să o înso
ţească ; patriarhia din parte-i se 'îndatoară să dea 
şeicilor o st!mă de bani pentru acest sfirşit. ln
dată ce se fac aceste formalităţi, paşa trimite din 
parte-i cavaler) turci şi un om care să facă poli
ţia pe cale. Patriarhia trimite un călugăr, şi be
duinii, douăzeci pînă la patruzeci cavaleri de ai 
lor cu ciţiva şeici. 

Mai înainte de pornire, fiece închinător este 
indatorat să numere în casa patriarhiei douăzeci 
~i patru lei, dreptul sau taxa acestei plecări. Tot 
patriarhia este însărqinată să găseasc.ă caii trebu
incioşi sau alte mijloace de transport şi să taie 
pentru toate un preţ hatărlt. Caii se plătesc de-
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osc>bit. O parte clin acesti bani rămîn in patriarhie ; 
ceialţi SP dau la bedi.1ini. Astă dată numărul ha
giilor abia se urca la o mie de suflete, din cauza 
r;;izboi11lui ce ocupa toată lumea creştină din Ori
ent. Pentru această scădere, călugării nu erau 
,oioşi. Ei ni se plînseră că românii, dintre tuţi, 
nu ,·in la Ierusalim. 

Volnc.·y zice că pc timpul său o ducere la Ior
dan raporta o sută douăsprezece mii cinci sute 
franci gu\'ernămîntului turc, dar atunci numărul 
hagiilor era foarte marc. 

Koi, unindu-ne cu europeii ce profitau de 
această ocazie, ca să vază acele locuri, plecar[un 
asc>ml'nea şi nu ca să ne scăldăm în Iordan, cum 
fac unii ; nici să vizităm urmele cetăţilor bi
blice, cum fac turistii Europei, nici ca să spargem 
splinul, cum fac englezii; dar ca să vedem această 
mare procesie, atît de curioasă şi impozantă. Tre
buie să aibă cineva credinţa adîncă şi lăudabilii 
a ,·echilor creştini sau frumoasa nebunie a arheo
logilor ce caută ruine, ca să călătorească cu plă
cere în aceste locuri, pe o căldură atît de tare, 
un soare atît de arzător şi un tărîm atît de uscat. 
Toate locurile acestor ţări sunt mai frumoase în 
cărţile călătorilor, dispuşi totdauna să laude orice 
văd, ca să intereseze pe cititori ; dar în realitate 
scad mult, căci cele mai multe lucruri c.are fer
mecă pe învăţaţi nu sunt sigure. Natura ea însăşi, 
în aceste părţi, nu are nimica de pitoresc să des
păgubească pe călătorul deziluzionat şi seamănă 

ea însăşi că a îmbrăcat vălul întristărei şi al m01'.
ţei, de cînd mîntuitorul lumei a suferit pe cruce 

. pentru oameni. Văzînd această natură săracă, 

aceste stînci goale şi arse de soare, pe care iarba 
şi arborii parcă se cred că se umil.:sc de a creşte, 
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aceste văi coperite de năsip şi acch' plante cc pi:i
lesc şi mor îndată C'e se nasc, noi înCl'l'Cam un sim
timent ce nu are nici meritul adîncci melancolii, 
ci acela al abatcrci şi al morţei. 
Plecarăm toţi deodată, avînd in capul proce

siei o bandă d0 muzică arabă, ale ci"iror instrn
mcntc a trebuit să se fi născocit înaintea poto
pului lui Noe. l\Iai toată populaţia din Ierusalim 
ieşise afară clin poarta Sîntului Ştefan şi în valea 
lui Iosafat, să privească trecînd armia pelerini
lor. Trecurăm printre două rînduri de feml'i 
arabe, turce, ebrce etc., cele mai multe învălite 
la faţă. . 
După trei pătrare de oră, trecurăm pc lingă sa

tul Bitania, unde, după tradiţie, locuia Lazăr cu 
surorile sale Maria şi Marta, şi unde se retrase 
Isus, în cele din urmă zile, de goana ebrcilor. Cî
ţiva arabi, ce locuiau acest sat; arată pentru cî
tC'va parale celor ce vor să crează un mormînt şi 
o grotă, zicînd că este grota unde' locuia Lazăr 
şi mormîntul său. 

Pretutindeni, în Palestina mai a!C's, pc unele 
trec streinii, oameni, femei, fete stau pe cah' şi 
fără cuvînt, nici ruşine, îţi CC'r bacşişul. Trei on' 
de la IC'rusalim, munţii ce. treceam începură din 
cc în ce să ia o fizionomie mai tristă, mai sălba
tică ; verdeaţa încetă cu totul şi calea se făcu 
anevoioasă. De c:înd în cînd vedeam, pe margi
nile drumului, rădicîndu-se, asemenea morţilor 1'e 
imaginaţia poeţilor germani îi vede rădicîndu-se 
din morminte, cite o fiinţă omenească, cite un b1i
duin, jumătate gol, cu chipuri palide, zbîrcite şi 

sinistre pe care rătăcea un zîmbet amar ce făcea 
şi mai sinistră fizionomia lor. Aceste fantasml' 

· întindeau o mînă neagră, ce ai fi l'rezut transpa-
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rinte, să pliimească bacşişul, pe cind cu ceialtă 
mina ţinea o puşeă. 

Cind ajunseriim în vîrful cel mai înalt, văzu
răm valea Iordanului, care pe ici pe colo, pe unde 
se scura capriţiosul rîu, era vel"de rîzătoare. Aici 
se vede Iordanul curgînd în ocoluri şi Marea 
Moartă închisă între doi munţi. 
După cîteva minute eram în vale. Caii nostri 

ne duseră cu iuţimea vintului la locul unde a f-ost 
altădată cetatea Ierihonul. 

Ieri.ho sau Cetatea Palmierilor era aşezată în 
această \·ale, şase ore departe de Ierusalim. Ea se 
luă de ebrei sub Iosue, următorul lui Moise. Pa
truzeci de ani după sosirea ebreilor în Palestina. 
oameni, vite, tot ce era vieţuitor într-această ce
tate căzu sub sabia cuceritorilor ; cetatea se arse 
cu toate avuţiile ei. Iosu-e pronunţă atunci ana
tema peste toţi aceia ce vor zidi din nou aceste zi
duri. Oi toate acestea, se rezidi de Hial de la Be
tel. Aici locuiră mai în urmă profeţii Elie şi Elisei. 
Cînd se inturnară ebreii din exilul Babilonului, 
afiarii Ierihonul în floarea lui. Principii Macabei 
îl fortifică mai în urmă. Erod· făcu aici un teatru 
·şi un palat. Sub Vespasian se dărîmă; Adrian o 
zidi din nou. Pe timpii cruciaţilor se arse cu to
tul. Iar astăzi nu se mai cunoaşte nici o urmă. 
Palmierii cei vestiţi au căzut sub săcurea bedu
inilor. Rozele de la Ieriho, despre care vorbesc 
poeţii. au încetat de a mai creşte în aceste locuri, 
de cînd mîna delicată a fecioarelor Ierihonului a 
îngheţat sub sărutările morţei. 

Pretutindeni prada, dezolaţia ne aduce aminte 
de răutatea omului din toate locurile, din toate 
timpurile ! Oare cartea trecutului, scrisă cu la
crime de sînge, nu vădeşte- că viitorul nu va fi 
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mai ferice ? Tristă şi dureroasă cugetare ! Cit de 
mult trebuie să sufere omul cel bun la această 
gîndire ! ... Prezentul se amestecă încă şi mărturi
seşte că nu este speranţă pentru visele cele dulci 
ale inimilor nobile şi generoase. Amar acelora ce 
în zbonil imaginaţiei lor şi-au format o patrie, o 
societate ideală şi frumoasă ca sufletul lor ! Vine 
o zi cînd tot ce este verde, tot ce este tînăr în 
inimă îmbătrîne~te şi se usucă ! Ferice încă de 
acela pe care moartea îl coseşte înainte ce trista 
realitate nu a cosit încă florile inimei sale. 

Nu departe d<' Ierihon, zice sîntul Antonin în 
călătoria sa, pe cei dîntîi timpi ai creştinismului, 
se afla într-un munte o grotă, unde locuiau în ru
găciune şapte fecioare. Fiecare fecioară avea că
măruţa ei în fundul grotei, venite fiind aici din 
pruncia lor. Cind murea vreuna din ele, se în
gropa în cămăniţa unde locuia şi se scotea altă ca
meră pentru altă fecioară. Aici se zice că se păs
tra pînzele sau giulgiul cu care s-a fost coperit 
corpul lui Isus. 

Această vale are şase ore de lungime, trei de 
lărgime. Pămîntul ei este năsipos şi coperit ici 
colo de ierburi palide şi rari. Pe locul unde a fost 
cetatea Ierihonului, se află o dumbrăYioară de ar
buri sălbateci crescuţi din sinul năsipului şi face 
un fel de oazis în mijlocul deşertelor vecine. La 
umbra acestor arbori cură un rîuleţ ce vine din 
muntele Carantania. Iosif zice că izvorul lui era 
foarte aproape de vechea cetate. Profetul Elisei, 
care îşi dete numele său acestui rîu, îndulci apele 
lui, ce mai nainte erau sărate. .,Aduceţi-mi sare" 
zise profetul locuitorilor şi, aruncind sarea în iz
vorul rîului, mai zise : ,,Iată ce zice Domnul, 
această apă nu va mai da nici moarte, nici secetă". 
Apoi apa se făcu bună. 
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Munţii 1ntre carii se află această vale sunt 
inalţi, sterpi şi pulbcraţi. 

l\Iuntele Carantania, ce este aici, este acela unde 
Isus a postit patruzeci de zik şi unele i s-a ară
tat diavolul ca să-l ispitească. Pe coastele acestui 
munte, mai în sus de fîntină, se află ruinele unei 
monastiri. Mai înainte, mergînd către Marca 
Moartă, se văd ruinele monastirei Sîntului Ioan : 
.sunt pe jumătate surpate. După Iosue şi vestitul 
cldător d'Anville, aceste ruine se află pe tărîmul 
unde a fost în vechime Galgala, unde tăbărîră 
ebreii, după ce trecură Iordanul, şi unde şeful lor 
înălţă douăsprezece pietre ce scoase din Iordan, 
spre aducere aminte că Israel a trecut Iordanul. 
Aici ebrcii începură să practice tăierea împregiur, 
pre care o părăsiseră de patruzeci de ani. Tot aici 
mîncară, pentru· întîia oară, fructe din pămîntul 
Canaan. Aici îngerul războiului se arătă lui Iosue. 
Galgala se făcuse cartierul general al cbreilor. 
De aici porniră în contra lui Adonisec, rege al Ie
rusalimului. 

Prin stăruirea călugărilor greci, se aşeză pe 
lîngă dumbrăvioară o mulţime de corturi desti
nate pentru pelerini, nefericiţii călători carii plă
teau toate · cheltuielile procesiei. Dar printr-o 
întîmplare, ce nu este rară- în analele socictăţei 
omeneşti, corturile se ocupară de călugări şi de ru
deniile· l-0r, de cavazi, de beduini ; hagii rămaseră 
sub cer, expuşi la soarele zilei şi la roua nopţei. 

Călătorii europci aşezară corturile lor lingă un 
apeduc. 
· Călugării ne-au .fost zis la Ierusalim să nu luăm 
p1;ovizii. căci acolo (la· Ierihon) ei au îngrijit de 
ale măncărei, cum şi de un cort pentru noi trei. 
Chiamil-paşa însă ne-a fost zis : ,,Nu vă lăsaţi în 
speranţa călugărilor!" El avea dreptate. Dupe ce 
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ajunsE'răm la rcrihon şi cerurăm un cort, călugă
rul drngoman m' r;'.'1spunsc c'"i nu arc nici un cort. 
Din norocirea noastră, paşa ne trimisese un ui
vaz la plecan'. ACT'St om preţios, îndată cc SL' în
cunoştiinţă d0 bună,_·oinţă a călugărului, s .:- drn:e 
cu patru beduini şi puse mîna pc cel dîntîi cort 
ce întîlni mai îndemînă. Acel cort era ocupat de 
nepoatele călugărului. Fapta noastră supără atîta 
pe unchiul, încil nu vru să ne trimiţă mîncare. 
Noi aveam cu noi bucătar, pe popa Iona sau Eli
dor. Cavazul ne aduse cele trebuincioase ; um
bra lui Macbeth le prepară, trecîndu-le prin foc 
şi prin apă, şi noi prînzirăm ca totdauna ; ba 
încă trimiserăm să invite a mînca cu noi călugă
rul dragoman. El refuză cu amărăciune. 

Pînă a nu se face toate aceste, mai multe fete 
dL' beduini, din satul vc>cin, veniră printre cortu
rile noastre. Intr-un loc se opriră. se luară de 
mînă, făcură o horă şi începură a se întuma în 
dreapta şi în stînga, cîntînd o arie sălbatică cu 
nişte voci guturale şi, din cînd în cînd, bătînd 
din palme şi fluicrînd într-un chip necunoscut în 
ţările noastre, imitînd oarecum fluierul greierilor 
de cîmp. Cea mai înaltă dintre ele sta singură în 
mijlocul lor şi părea că ţine tactul. 

Dupe aceasta veni rîndul cavalerilor arabi. .J u
cară giritul pe cai arăbeşti foarte frumoşi. AcL'astă 
exerciţie fuse frumoasă în adevăr. 

Dupe dînşii veniră comedienii, muzicanţii şi zi- ' 
cătorii de vorbe comice. 

Aceste petreceri dăiniră pînă după miezul nop
ţei. Cu toată osteneala noastră, nu puturăm dormi 
de multele zgomote ale oamenilor, vitelor şi de 
nccomoditatea ce încercam. Prinzul trecuse bine; 
cJar culcarea era altfel. Ne culcarăm sub cort, 
avînd, in loc de perne, şelele cailor şi, )x-ntru aş-
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temut n!sipul desertclor. l\lulţime de insecte încă 
ne supărau cu muşcăturile lor. 

Abia una dată închiserăm ochii ; clar ne deştep
tarăm repede, treziţi de o mare larmă. Hagiii au 
fost dat bani, ca să fie siguri pe cale despre til
hari. Acum călugării şi şeicii beduinilor voiră <;ă 
dovedească că acei bani erau bine eraţi ; voiră 
poate să mai ia şi alţii. ln vecinătatea corturilor 
se aşezară, încă de cu seara, beduini armaţi, avînd 
consignă să nu lase pc nici un om din c-Jlători să 
se depărteze măcar zece paşi de la corturi, ca să 
nu-i atace tilharii. 

Tot acesti beduini plecau, despărţiţi, şi se în
turnau toţi împreună către corturi strigînd şi dC's
cărdnd puştele. Atund şeicii lor dau alarma şi tri
miteau pe alţi beduini, ca să tracteze cu inemicii 
comuni, cc veneau să ne despoaie, sau să se bată cu 
ei, dacă nu vor voi să tracteze. Dar inemidi comuni, 
oameni cu minte, au ales totdauna pacea şi au ve
nit la corturile noastre, ca să ne apere. Aceste şi
retenii ţinură toată noaptea şi se 1-epetară chiar 
în ducerea ·la Iordan. Şiretenia nu este o proprie
tate a civilizaţiei ; este proprie tutulor fiinţelor 

vieţuitoare, oricare ar fi felul lor, şi a tutul01· po
poarelor, oricare ar fi starea lor de civilizaţie. Dar 
se află mai ales în natura fiinţelor celor slabe, la 
care ea ţine locul puterei ce le lipseşte. Cu cît un 
om este mai slab cu atit este silit să alerge la şi
retenie, sau ca să se apere contra celui mai tare, 
sau ca să atace el însuşi. Ceea ce este pentru indi
vide, poate, în acest caz, să se aplice şi la popoare. 

Beduinii se află în această categorie, în care UII 

popor nu poate vieţui, fără să alerge la şiretenie. 
Divizia, neştiinţa despre puterea lor, despotismul 
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~-i goneşte din socictat::, trebuinţele vicluirei 
-au r.dt:s la stare c~e slăbiciune. Dar orie-are ar fi 
~uzek slăbiciunei lor, este ndăgăduit cu sunt ur. 
popol plin ck şirctenk. 
Mulţi scriitori mal"i, între alţii Volney, s-au 

aprins d~ mirare pentru c:.racterul lor onest ! El 
pune înainte datincle lor : între altele mult-e, 
~casta : că dacă o dată mănîncă din masa ta, apoi 
te apără cu sîngele său şi, cînd va să-ţi facă rău, 
te vesteşh>, nevoind să ia din masa ta. Cum poate 
să aibă caracter frumos un popor în a cărui ţară 
nu poţi merge, fără să fii despuiat, bătut sau ucis, 

_, dacă te aperi ? 
Beduinii sunt ara-bi musulmani, locuiesc deşer

turile care se întind de la ţărmurile Marocului 
pină la hotarele Persiei. Sunt despărţiţi în semin
ţii, cu şeicii lor. Limba lor este cea arabă. De re
ligiune :nu îngrijesc mult : Mahomet îi numea 
rebeli, pentru această cauză. 

Nu au case, nici locuri hotărîte, dar aleg tot
dauna tărîmurile vecine cu vreun riu, unde se 
află apă şi ierburi pentru vite ; tîrăsc în toate 
părţile după ei corturile şi vitele care îi hrănesc 
cu laptele lor. Nu lucră pămîntul niciodată. Mîn
carea lor este foarte simplă. Seamănă în multe 
locuri cu ţiganii nomazi din Principate. Ei sunt 
negricioşi la faţă, macri. Vestmîntul lor este o 
manta lungă de lină sau altă materie, cu un capuşon 
pe cap, peste care se leagă cu o funie. Această 
manta se cheamă baracan ; cei mai avuţi poartă pe 
sub manta cămaşe. Femeile lor au cîte o cămaşe 
groasă de pînză albastră şi o maramă iarăşi de 
pînză, pe cap. Adeseori se războiesc între dînşii. 
Cit despre starea lor în privinţa turcilor, sunt tot
dauna în revoltă. Cei din fundul descrtclor sunt 
cu totul neatîrnaţi. 
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...----- . -. - . -- , ···- .· 

Accsti stră1K poţi ai vechilor patriarhi, du1 
Gisdw. m fi mai 01wsti dccit str[:bu!1ii lor. Act>~ 
autor d:1 un cxPmplu şi zice' că tuni din şeicii be 
d;_1inilor, priimind de la paşa Egiptului o leaf~ 
mare şi postul de guYernator de prndnţic, nu am 
nici o fată de beduin, care' s[1 priimPască să-l ic 
de bărbat. Aceste' Sl'ntimc•nk nu SC' potrivesc ct 
datinl'le fetelor care le-am văzut pretutindeni în
tinzînd mîna la călători, să ia mila ce o cl'r cL 
nerusinarc. 

Tot acest autor mai zice despn• ci : ,,Femdle 
măritate poarlă un fel de cămaş0 mai puţin gra
ţioasă decît a fclahdor din Egipt. Fetele lor în. 
genere' sunt goall"' : ele nu au nici o grijă dl' coa
fura lor : părul lor este' împktit, strîns şi uns cu 
grăsime ... Cînd un bccJuin ,·a să se însoare, 'tri
mite o cămi.lă la părinţii fetei : dacă darul este 
priimit, capătă voia să vorbească cu fata, car0, 
în această în1îlnin-', sau priimc-ştc, sau refuză pro
poziţia. Cinci răspunsul este favorabil, se hotă
răşte ziua nunţei. Mirii şapte zile nu se văd : în 
a opta, St' adunf1 în casa părinţilor f0tei. Atunci 
SP taie citcva oi şi adunarea se dezmiardă, uitîn
du-Sl' alergînd cămilile ; a doua zi, mirii se aşazii 
într-un cort. Cămila dată înaintl'a nunţei se face 
proprietatea miresei..." 

Am putea zice o mulţime alte lucruri dC'sprc 
acesti sălbatici ; dar fiindcă cele mai multe nu 
pot să intereseze mult pc cititori, vom sfîrsi spu
ind o istorie ce ne zise cavazul nostru Hasan. 

Pe cînd auzirăm afară o mare larmă. Hasan în -
tră în cortul nostru, să-şi ia pistoalele -si sabia c;c, 
le depusese aici. ' 

- Te armezi de bătaie? îl întrebarăm noi. 
- Nu, răspunse el; dar bine este ca arma să 

fie totdauna lingă om... cu beduinii se întîmplă 
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1ultc-. Sunt gîlcc-vitori şi te înfruntă ... In astfc•l 
IP întîmplare, vorbele sunt deşerte ... loviturile 

,ţi dau dreptatc-. 
- Este adevărat, îl întrebă unul din soţii mei, 

c[1 aceşti sălbatici despoaie pe călători ? 
-- Se intîmplf1 cîteodată. Aici nu sunt tîlhari, 

dl' meserie, dar sunt toţi tîlhari de întîmplare. De 
ll· vor găsi singur sau în număr mic şi nc-armat. cc-i 
dîntii beduini c,•-i întîlni te dezbracă ; de te vei 
ap;:1ra, te bat ; dl' n•i trage cu focuri, te ucid. Sunt 
ciţi va ani de cînd mi s-a întîmplat chiar mic una 
bună... · 

Vorbind astfel, Hasan î~i împlu ciubucul ; ş<>zu 
şi începu astfel : 

- Sunt doisprezece ani de cînd veni în Ieru
salim o doamnă mare din ţara rusească. Această 
doamnă, după ce văzu toate luC'rurile din oraş, 
voi să vază monastircle din afară. Intr-o zi plecă 
la monastirea Sintului Sava cu două femei ale ei 
si un om ce o sen·ea. Datina este cînd un călăLor 
~le biserica grecPască face această călătorie să 
spună călugărilor de la patriarhie, cari găsC'sc cai 
şi ii dau un bPduin spre gardă, iăr călătorul plă
teste o sumă de bani. Această doamnă nu dete 
de' ştire călugărilor, ci trimise să ceară un om de 
la paşa. Paşa mă trimise pe mine. 

Plecă dar cu două femei, un om şi cu mine. Eu 
mergeam înaintea tutulor. Dar abia ne urcarăm pe 
un munte, şi sase oameni ascunşi după nişte 
stînd întinseră puştile, strigîndu-ne să stăm. Tot
dodată, înturnîndu-se către minte : ,,Iar tu, lasă 
ghiaurii şi fugi, căci altfel te vom ucide !". 

Mai întîi îi rugai cu binele să ne lase să tre
cem înainte; nu fu cu putinţă. Trăsei sabia; dar 
patru alţii, ce nu se arătaseră încă, mă apucară 
pe la spate, îmi luară armele şi mă legară strîns 
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şi mă lăsară să zac pe pămînt. Dar copiii ce ve
neau după cai, precum şi servul, aflîndu-se mai 
in urmă, o luaseră la fugă· înapoi. Beduinii de
teră pe femei jos după cai, apoi le invitară să se 
dezbrace şi să le dea lor vestmintele. Ele, tremu
rînd de spaimă şi ameţite, se dezbrăcară de orice 
vestminte purtau peste cămăşi şi crezură, că be
duinii se vor mulţumi pe atîta; dar albeţea cămă
şilor îi răpi ; ei cerură să se dezbrace chiar de că
măşi. Puteţi să vă închipuiţi că mai întîi nu se 
supuseră, ţinute de ruşine, dar beduinii le tăiară 
cămăşile dupe ele şi le luară cu celealte vest
minte. O damă mare, tînără, care nu umblase 
poate în viaţa ei decît pe· covoare scumpe, iată-o 
acuma goală, cum se născuse, în mijlocul tîlha-· 
rilor, cu picioarele plăpînde călcînd pe pietrele 
arzătoare şi colţoroase ! Dar ce erau acele neca
zuri pe lîngă ruşinea ce simţeau să se vază goale 
sub ochii atîtor oameni ? Beduinii însă luară caii 
şi fugiră. 

Atunci le strigai în limqa grecească să vie să 

mă dezlege, căci numai aşa aş fi putut să le fiu de 
ceva ajutor. Dar puteau ele să mă dezlege, fără 
să se ruşineze, în starea în care se aflau ? Trebu
iră însă a mă dezlega. Cu tarabuluzul meu în
velii pe una, cu brîul pe a doua şi cu minteanul 
pe a treia. Iar de aici merserăm, cum puturăm, 
la monastirea Sîntului Sava. Aici altă nevoie! 
Dupe canoanele monastirei, femeile nu se prii
mese înuntru. Egumenul trimise însă vestminte 
călugăreşti pentru cîtetrele, le găsi trei măgari şi 
ne înturnarăm la IerUBalim, însoţiţi de zece be
duini armaţi, ce trăiau din pinea monastirei. 

Astfel ne vorbi Hasan şi ieşi armat. 
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Pe la trei ore după miezul nopţei, caravana se 
repară de plecare către Iordan. Beduinii şi c:a
alerii · turci deschiseră calea. Această armie rfe 
elerini, compusă de oameni, de femei, de copii · 
cin mai toate naţiile, pe cai, pe asini, pe cămile, 
,e jos, se silea să ajungă pe mergătorii înainte 
:u torţe aprinse în mină. Toţi se îndesau, se lo
reau unii de alţii ; femeile şi copiii ţipau de prin 
~oşurile în care se aflau pe cămile ; caii neche-
1:au ; asinii răspundeau prin nişte ţipete neplă

cute urechilor nededate cu melodioasele lor con
~rte. Arabii, voind să puie ordine prin rînduri, 
făceau mai mare larma şi încurcătura. Această 
caravană, compusă. de o mie călători, număra încă 
o mie de oameni, gardieni, închirietori de cai şi 

o pulbere de speculatori de tot felul, ce urma cu 
mărfuri pacinica noastră armie. 

Văzîncl această mulţime, mai de toate limbele 
şi religiile mergînd către locul unde Isus a prii
mit botezul, insufla respect şi da caravanei un 
caracter nobil şi maiestos. Dar acest sentiment se 
stingea îndată ce analiza cineva natura acestei 
caravane. Turcii, arabii, beduinii mergeau la Ior
dan pentru un interes material, pentru o sumă de 
bani ; călugării, să împlinească o datorie cumpă
rată cu bani de către călători ; o mare parte din 
călători, ca să treacă prin toate formalităţile im
puse acelora ce vor să poarte titlu cel dorit de 
dînşii, de hagiu ; europeii, de curiozitate ; rărni
nea o mică parte de oameni care luase această 
cale împinşi de un sentiment religios... Cît de 
adîncă şi adevărată este vorba Scripturei, ce zice : 
.,I\Iulţi chemaţi, puţini aleşi!" 
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De la Ierihon la rîul Iordanului sunt trei orc 
Noi ajunserăm acolo cu lumina zilei, după şas1 
staţii ce făcurăm, din voinţa arabilor, ca să rn 
asicurăm mai înainte de poziţia inemicil01 
comuni. 

Vl'ckrea acestui rîu n-are nimica de ral:', afarii 
de suvenirele religioase cc ne păstrează. Lărgimea 
Iordanului este de şasezeci pînă la şaptezeci pi
cioare; douăsprezece picioare de adîncimc. Sea
mănă mult cu rîul Dîmboviţa pînă ce nu ajunge 
la şanţuri ; dar este mai repede. Apa lui este tur
bure. l\lalurile sunt coperite de sălcii şi alţi ar
bori sălbateci. Locul ce el stropeşte este mai 
\it'rde decit celalt tărîm al băiei. 

Ebreii il numeau Iarden ; arabii, El-Şarid. Ior
danul se face din trei rîuri : din Hasbeni, care iese 
din muntele Gebel-el-Şeic ; din Dan, ce iese des
pre Hasbcni. aproape de Te!-el-Cadhi ; din 
Bancas (Paneas), ce vine de la c>st şi care iese din
tr-o pc>şteră de lîngă Baneas, ,·echea Cesarea Fi
lipi. Aceste trei rîuleţe, împrcunîndu-se, fac Ior
danul. El cură mai întîi în lacul numit El-Huki 
(Samoconit0s), apoi iese din lac şi aleargă pe bă
ile Galileei. Trei ore şi jumătat0 de la acest lac, 
cade în alt lac, ce se cheamă lacul Tiberiadei, pe 
limba ebree : 1am Chineret. Iordanul iese încă din 
acest lac, fuge pe valea Gorulu şi, la o distanţă de 
douăzeci şi cinci ore, se aruncă şi piere cu totul în 
Marea Moartă. 

Caravana noastră se opri pe malul Iordanului, 
într-un loc unde se zice că Isus ar fi fost botezat 
de Ioan. îndată ce ajunseră pe mal, mulţimea pe
lerinilor greci voi să se arunce în apă ; cei mai 
mulţi din ei erau osteniţi, asudaţi ; dar aceasta 
nu-i opri de a sP scălda, îndată ce ajunseră. 
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Fiecare se cufunda de trei ori în apă ; o a doua 
persoană trebuia să-l moaie. Avea fiecare om .;-i 
femeie o cămaşe de borangic supţire, făcută 
înadins pentru scăldarea în Iordan. Cu aceasti.i 
cămaşe trebuie Să se îngroape la moarte. Unii 
însă nu aveau ('ămăşi. Femei de toate virstcle -;,i 
albeţele, cu cămăşi supţiri, altele fără cămă~i, des
pletite, se aruncau în apă, printre oameni, şi îşi 
expuneau astfel corpul lor la vederea arabilor 
surizători. Ar fi crezut cineva că vede o scăldă
toare a nimfrlor din mitologie. Atita numai că 
cde mai multe din aceste nimfe îmbătrîniscră şi 
se urîţiseră al'uma. Un preot grec intrase în apă 
îmbrăcat, şi acolo citea pe o carte. 

lată ce zice, în itinerariul său, sîntul Antonin : 
,.Valea Iordanului era locuită de sihastri. În luna 
lui iulie şi august, malurlle Mărei Moarte. în veci
nătate cu gura Iordanului, se copereau de leproşi. 
După ce stau toată ziua culcaţi pe mal, seara se 
muiau în apa lacului Asfaltit, şi Dumnezeu vin
deca pe cei care voia el... Segor era încă în 
picioare ... Şapte monastiri de oameni şi şase de fe
mei se aflau prin vecinătate. O cruce de lemn. în
fiptă în apa Iordanului, însemna locul unde 
Mintuitorul priimise botezul. In ajunul epifaniei, 
în tot anul, veneau aici mulţime de creştini, cel ce 
serba, întra în rîu, îl binecuvînta, ,şi îndată riul 
Iordanului se oprea cu mare zgomot ; undele ră
mîneau nemişcate_ Creştinii din Alexandria ve
neau la această solemnitate cu vase cu balsam şi 
alte aromate, pc care le umplea cu apă din Iordan. 
Din această apă stropeau corăbiile la fiecare nouă 
călătorie pc mare. Creştinii părăseau Iordanul, 
după ce se muiau în apa sintă ... După ceremonie, 
undele Iordanului începeau iar să cure ca mai îna
inte către :Marea Moartă." 
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Acest-e sunt scrise de o mie două sute de ani 
Ducerea la Iordan este dar o veche datină. 

Mulţimea cu care venisem aici era să se întoarcă 
îndată la corturile de la Ierihon, unde erau să mai 
doarmă o noapte. Grecii nu iubesc să vază Marea 
Moartă. Noi lăsarăm aici pe toţi acei scăldători şi 
purceserăm către lacul Asfaltit. Un şeic de be
duini ne dete, pentru cinci~eci lei de persoană, un 
cavaler să ne însoţească pe cale. Cu un singur 
beduin, ~ti totdauna sigur d-a nu fi atacat de be
duini. Ei despoaie adesea pe acei călători ce nu se 
însoţesc de unul din ei, căci aceia dovedesc că nu , 
au plătit dreptul de călătorie în locurile lor. După 
o oră şi jumătate, ne aflarăm pe malurile lacului, 
unde întîlnil'ăm o marc companie de englezi şi 
francezi. 

Acest lac sau mare este închis între doi munţi. 
Este de douăzeci leghe de lung şi patru numai de 
lat. După La Jenesse (c. 14-8-3,) pe acest loc, unde 
astăzi este lacul, altădată era o vale, numită Si
dim. Aici se aflau o mulţime de puţuri de asfalt. 
Se zice că această mare se formă din catastrofa 
care arse cetăţile Sodoma, Gomora, Adana şi Se
boina. Mai înainte de această catastrofă, aceste 
cetăţi erau guvernate de patru domni, cari '>e 
aflau sub suzeranitatea lui Chedorlaomer, rege al 
Elamului sau al Suzianii. Nu se ştie sigur originea 
acelor popoare. Cei patru domni se răsculară una 
dată împotriva lui Chedorlaomer. Acesta merse 
înaintea lor cu oaste, îi bătu în valea Sidimului, 
apoi se înturnă, cu o mulţime de robi şi avuţii 
luat.e de la enemici. Acest rege luă atunci rob pe 
Lot, nepotul lui Abraham. Abraham, auzind, 
plecă cu robii săi împotriva lui Chedorlaomer; îl 
ajunse, îl bătu şi îi luă toate prăzile şi pe cei oe 
acest rege făcuse robi. Lot dar locuia in aceste 
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locuri. încă de cind se deosebise de Abraham. 
In Biblie se zice că Dumnezeu spusese lui 

Abraham că are să piarză acele cetăţi. Abraham 
rugă pe Iehova să cruţe pe locuitori, sperlnd că 
cei răi se vor ierta pe lingă cei buni ; dar fiindcă 
-drepţi nu erau, arderea Sodomei şi celoralte ce
tăţi fu hotărîtă. Doi vestitori cereşti se duc la So
doma să scape pe Lot şi familia sa. Lot îi priimi tn 
casă ; dar locuitorii cetăţei ocoliră casa lui Lot şi 
cerură să le dea pe acei oaspeţi. Vestitorii cereşti 
spuseră lui Lot ceea ce era să se intimple i;;i ziseră 
să iasă îndată din cetate. Lot şi familia lui crezură 
că este o mistificaţie şi nu voiră să-i asculte ; ves
titorii însă iau pe Lot şi familia sa, prin silă, şi fi 
depun afară din cetate, printr-o putere peste na
tură.. Atunci o ploaie de foc şi pucioasă cade şi 
ard~ cetăţile. Femeia lui Lot se uită spre cetate, 
dar fuse schimbată îndată într-o stîncă de sare. 

Victor Hugo, un poet francez, a compus o fru
moasă poemă asupra acestui sujet. 

Acest lac este cunoscut în Biblie sub numele 
de Marea de Sare, Marea Orientală. Grecii şi ro
manii o numeau lacul Asfaltit, din cauza mulţimei 
de asfalt ce se află pe malurile mărei. Arabii îl 
numesc Bahret-Lut (Marca lui Lot). Numele de 
Marea Moartă îi este dat de Euseb şi de sîntu Ie
ronim ; acest din urmă, in comentariele lui asupra 
lui Ezec_hiel, zice că se cheamă astfel, fiindc.ă nu 
se află nimica viu în apa ei. 

In adevăr, nimica trăitor nu se află în marea 
aceasta. Iată cum se exprimă Volney : 

„Nu se vede nici verdeaţă pe malurile ei, nici 
peşte în ap-a ; dar nu este adevărat că aerul să fie 
atît de înveninat aici, incit paserile să nu poată 
sbura pe dasupra apei, fără să le facă rău ... cauza 
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lipsei vegetalelor şi animalelor este sărăţimea 
acră a apei, ce aici este mai tare decît în alte mări ; 
pămîntul din vecinătate, plămădit cu această să
răţime, nu produce plante; aerul chiar, care se 
încarcă de sărăţime prin evaporaţia mărei şi carp 
priinwşte încă aburii pucioasei şi ai bitumului. 
nu prieşte vegetaţiei." 

Se zice că oamenii pot să plutească în marea 
aceasta, fără să înoate, din cauza greutăţei apei. 
Iosif scrie că Vespasian dete ordin să arunce în 
al'castă mare oameni cu mînile şi picioarele legate 
şi plutiră pe faţa apei. Noi ne scăldarăm aici; apa 
estP groasă, te face să pluteşti mai mult <lecit apa 
ccloralte mări ; însă nu atîta precît scriu unii că
lători. Ieşind din apă, eram toţi albi pe faţă şi pe 
păr de felurite lucruri ce se află în apa acestei 
mări. 

După o experienţă făcută, peştii din alte mări 
mor îndată ce-i pune în apa din acest lac. 

Cîtăţimea de apă, ce cură din Iordan în acest 
lac, este mai lesne de crezut că se evaporează, 

decît că se strecoară prin vreo comunicaţie 

ascunsă cu alte mări. 
Vederea acestor locuri, cele mai triste ce pot să 

fie, este atîta de împovărătoare ; natura aici se 
pare atîta de degradată, incit ţi se pare că distru
gerea generală a lumei a început aici ! Sufletul 
călătorului se despoaie de tinereţe, de poezie, de 
iluzii şi într-un minut îmbătrîneşte. Un siQgur 
sh1timent îl mai pune în mişcare : acela al distru-
gerei şi al morţei ! · · 

Nu departe de malurile acestei mări a trebuit 
să fi fost cetatea Masada, ce se făcu _ vestită în 
timpii lui Titu, prin purtarea ebreilor încongh,1~ 
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raţi de romani. După luarea krusalimului de Titu, 
Flaviu Silva încongiură Masada. Eleazar, ce co
manda garnizoana ebree, văzînd că nu este mijloc 
să se apere cu succes, dar nevoind nici să se în
chine cu ruşine, luă o hotărîre teribilă, pe care o 
găsiră de bună toţi soldaţii din cetate. Ebrcii, 
după _ce îmbrăţişară femeile şi copiii lor, chiar cu 
mînile lor îi uciseră. Pe urmă tra~cră la sorţi 

zece oameni cc erau îndatoraţi să ucidă pe ceialţi, 
apoi ci însuşi să se ucidă pînă la cel din urmă 
între ei, ca să nu cază nimeni cu viaţă în mînile 
romanilor. A doua zi, romanii, întrînd în cetate, 
i;e mirară de tăcerea ce domnea acolo. Atunci ie
:,;iră două femei şi cinci copii cc scăpaseră ascun
zîndu-se prin apeclucc. Ele spuseră romanilor cele 
înti:mplatc. La vcdcn'a cadavrelor, soldaţii romani 
vărsară lacrimi. 

De la Marea Moartă ne înturnarăm la Ierihon 
prin locuri năsipoase şi neîmblate. Astăzi în Pa
lestina nu se vecie o cale bună, nici şosPle. Cu 
toate acestea era un timp cînd se aflau şi pc aid 
drumuri bune. Sub ebrei erau şase mari drumuri : 
patru plecau din Ierusalim : unul spre n.-e. ffil'r

gea în Pcrca, trccînd prin Muntele Maslinilor, de
şertul lerihon şi Iordanul ; altul se ducea spre 
Sişcn şi Samaria în Galilel'a : al treilea mergea 
spre vest, la .Jaffa şi la mare ; al patrulea se ducea 
la Hebron, de unde înainta pînă în golful Elanitk ; 
altul încă m0rgca de la Acra la Damasc şi altul 
trecea pe lungul ţărmului mărl'i. Iosif zice că Sa
lomon ordină să se paveze cu piatră neagră sau 
de bazalt şoselele cc' mergeau la k'rusalim. AcL'stc 

· drumuri se chemau mesila. 
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La Ierihon era să mai Lr1 cem o noapte. Noi 
voiam să pornim chiar noaptea, prin deserte. că
tre sîntul Sava ; dar c-.1lăuzii nostri se opuseră, zi
cînd că este mare pericol despre tîlhari. Astfel 
rămaser;:im noaptea aici, şi a doua zi pornirăm cu 
toţi pelerinii spre Ierusalim. 
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CA H TE A A VIII-A 

Miercuri pe la zece ore intraram în Ierusalim. 
Mulţime de lume ne aştepta, ca la plec~re, să 
ne vază revenind. 1n cetate era o· mare mişcare, zi 
de tîrg. Stradele cetăţei ni se părură mai necurate 
decit totdauna. Se vede că de o mie de ani Ieru
salimul nu a luat nici o schimbare în ceea ce se 
atinge de curăţenia căilor. Căci pe la opt sute ani 
după Isus un episcop de la Gaulles, sîntul Arnulf, 
zice că se făcea, pe timpul său, în cetatea sîntă 
un tirg mare, şi mulţime de oameni veneau atunci 
în Ierusalim ; că multele cămile, cai şi boi îm
pleau de necurăţenii cetatea lui Isus ; însă, după 
tîrg, o ploaie minunată cădea re3ulat şi spăla 
căile. Din nenorocire această ploaie nu mai cade 
şi cetatea nu este curată. Guvemămîntul se vede 
că aşteaptă o ploaie ca aceea, ca să cureţe stradele. 

Joia este hotărită ca să se facă un serviciu re
ligios, cel mai frumos ce am văzut aici, căci are 
în sine un princip moral. Inaintea bisericei Sîn
tului Mormînt, pe o înălţime făcută din lemne-, 
se face spălarea picioarelor apostolilor de Isus : 
doisprezece călugări înfăţi7ează pe cei doisprezece 
apostoli ; un arhiereu pe Isus. Spălarea se face în 
public. 
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Simbătă merserăm la biserică, să fim de faţă la 
ceremonia ce se face pentru venin.•a focului sînt pe 
mormîntul lui Isus. In timpii Vi:'c.hi această cere
monie se făcea de catolici. Astăzi catolicii nu o 
mai fac; numai grecii şi armenii schismatici o mai 
practică. 

Oameni mai din toate păr~ile lumei se adun'.:lră 
aici, ca să dea tributul de recunoştinţă celui care 
învăţase pe oameni să iubc-ască şi să sufere pen
tru iubirea neamului omenesc. Puţini oameni însă 
înţeleg adîncele cugetări ale lui Isus ! Şi mai pu
ţini sunt aceia ce urmă voinţelor lui ! Cînd cineva 
a împlinit formalităţile impuse- de disciplina şi re
gulele bisericei, crede că şi-au împlinit datoria de 
creştin, pe cînd faptele nu seamănă cu voinţa ce
lui ce a pus anatema pe cele rele-. 

Biserica era plină de lume : englezi, germani, 
francezi şi alte neamuri veniseră să fie faţă şi să 
mulţumească curiozitatea lor. Soldaţii turci, pos
taţi pc la toate ieşirile, prevegheau la păstrarea 
ordinei. Cu toate acestea, arabii de ritul oriental 
făcură din biserică un fel de tîrg ; vînzătorii de 
portocale, de cafele, şerbetc, circulau neîncetat 
prin biserică, lăudînd marfa lor, prin strigăte ne
plăcute. Oriunde aruncai ochii, se vedeau turme de 
femei arabe învălite la ochi ca nişte măşti de bal, 
şezind, unele să mănînce în biserică ; altele adu
seră aici, dupe la casele lor, aşternuturi şi invă

lituri şi dormeau în biserică, aşteptînd începutul 
ceremoniei. Oamenii beau cafel~ şi fumau pe ici 
pc colo, prh colţuri. 

De cînd în cînd, V;derea tetubr se oprea pe 
nişt~ arabi d~ rit··l oriental, carii, întrînd cu 
i:rnlţimea pe poart:, ieşeau pe alta, după ce tre
c;a~1 de dJuu-trd ori biscrLa, ţ:nindu-se d0 mină 
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şi dănţuind sau sărind în sus ca nişte turbaţi. Ei 
şuierau ca greierii şi băteau apoi în palme ; oco
leau un cerc ce se afla ·în lespezile capelei greceşti 
şi unde grecii de aici, în neştiinţa lor, zic că se 
află centrul pămîntului. Vorbele ce spuneau erau 
acestea : ,,Numai religia grecilor este adevărată; 
cckalte sunt mincinoase!" După toate acestea se 
pu1wau să urle, chemînd lumina sîntă. Astfel de 
vorbe nu pot să facă onoare nici celor ce le zi
ceau, nici celor ce îi lăsau să zică, căci nu aveati 
nici mărinimia unor antagonisti nobili, nici tole
ranţa ce timpul de civilizaţie cere. Ei cădeau în 
greşeala musulmanilor ce nu sufere alte religii cu 
nepăsare. 

Întrebînd pe călugări cum lasă să se facă ase
menea lucruri necuviincioase, ce sunt o urmă de 
barbarie, răspunseră că este datină veche, că ei 
fac tot ca să o stîrpească şi că, cu toate măsurile 
luate', aceşti sălbatici tot nu se lasă de obiceiul 
lor. Văzui cu ochii mei cavazi ai bisericei îm
brîncindu-i şi bătîndu-i ca să-i dczbere, dar fără 
folos. 

NetolE'ranţa, fanatismul creştinilor aici este 1ot 
atît dl' mare ca al musulmanilor. El se întinde nu 
numai asupra cc>lor ce nu sunt creştini, dar chiar 
asupra creştinilor de alt rit. Musulmanii numesc 
cu dispreţ pe creştini ghiauri, adică necredin
cioşi, cîni; grecii numesc pe catolici şi cei de alte 
rite schilofranchi : cîni de franci ; catolicii, pe 
greci, schismatici. Cînd spusei călugărilor că la 
noi poporul este mai înaintat în civilizaţie, căci el 
nfd ·nu urăşte, nici nu iubeşte pe oameni, pentru 
că au cutare sau cutare religie, ci îi privesc tot
dauna dopă faptele lor, că orice rit şi lege este 
tolC'rată şi că toţi sunt înaintea lui Dumnezeu ca 
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oameni, iar nu ca cîni, călugării nu puteau să. 
crează. 

Dar să ne înturnăm la arabii cei fanatici. După 
ce fărură toate acele exerciţuri barbare, se puseră 
astă dată cu tot deadinsul să cheme lumina, prin 
urlete înfiorătoare şi sălbatice. Ai fi zis, văzîndu-i 
şi auzindu-i, că sunt o turmă de lupi ce urlă la 
stele. 

Toate candelele erau stinse. Un mitropolit ce se 
cheamă sîntul Petru, din cauză că a avut sau are 
încă o monastire în Arabia pietroasă, se închisese 
în camera a doua a Sîntului Mormînt. La uşa ca
pelei mormintare, pe dinafară, erau înşiraţi mai 
mulţi preoţi şi diaconi. 
Deodată auzirăm sunînd clopotele în biserică. 

Nişte flăcări ieşiră repede prin ferestrele capelei 
mormintului. Mulţimea aprinse atunci făcliele din 
această lumină. Peste două minute toate cande
lele se aprinseră. Noi însă ieşirăm, căci fumul lu
minărilor ne îneca. 

Origina sărbătorilor Paştelui Yine de la ebrei. 
De cite ori faraon era lo,it de o rană nouă, se 

înrăutăţea şi nu lăsa pe ebrei să plece, înainte de 
a-i veni cea din urmă rană. l\foise zise să fie prepa
raţi de plecare. Le dete ordin să taie cite un miel 
de fiecare familie, a patrusprezecpa din luna primă
verei; după-amiazif să mănînce carnea friptă, cu 
pîne fără aluat şi ierburi amare. Ebreii erau să 
facă această gustare noaptea, pe picior, în costume 
de călători şi cu bastonul în mină, şi trebuia să 
ungă cu sîngele mielului porţile caselor lor, ca 
ucigătorul celor intîi născuţi să recunoască casele 
ebreilor ~i să treacă pe lingă ele. De aici acea gus
tare şi ceremonia ce ordină de a se repeta în 
fiece an ; spre aducere aminte despre minune; pri-
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imiră nume de Paesaş (paşte). Paştele la ebrei în
cepea la a XV-a zi. a lunei lui Abia ; ţinea şapte 
zile şi se termina seara la 21. In ajunul sărbătoa
rei, a XIV-a zi a lunei, între cele două seri, fie
care familie trebuia să taie un miel sau un ied 
de un an şi fără nici o meteahnă ; sîngele ce-l lua 
preoţii se vărsa la picioarele altarului. Mielul, 
fript întreg, se minca în seara aceea cu pîne de 
azimă şi ierburi amare, şi nu puteau să oprească 
din această mîncare nici o rămăşiţă pentru a doua 
ii; ceea ce nu se mînca· seara, se arunca în foc. 
Dacă· o familie nu era numeroasă şi nu putea 
mînca tot, se însoţea cu alta. Mielul se numea: 
mielul paştelui şi trebuia să aducă aminte în fie
ce an ritul ţinut de ebrei în ajunul ieşirei lor din 
Egipt. Azima aducea aminte plecarea repede, ce 
nu iertase să se rădice plămădeala ; ierburile 
amare erau simbolul amărăciunilor robiei din 
Egipt. 

Datina pînei-azime era ordinată pentru şapte 
zile ale sărbătoarei, pe cînd nu se putea păstra 
aluatul prin case. Legea oşîndea pe acela care, în 
timpul paştelui; ar fi mîncat pîne plămădită cu 
aluat. De aceea şi paştele se oheamă Hag-Hamacot 
(sărbătoare de azime). 

Pentru cultul public, legea prescria un sacrifi
ciu mare : în fiecare zi în cele şapte zile de sărbă
toare se mai sacrifica doi tauri tineri, un berbece 
mare şi şapte mici ... Cea dînti şi a şaptea zi erau 
singure privite ca zile de repaos şi de sărbătoare ; 
în cele cinci zile de la mijloc era iertat să lucre. 

Paştele era asemenea cea dinti epocă a re
coltei. Era sărbătoarea coasef orzului ; şi în acest 
înţrles sărbătoarea trebuia să se serbeze printr-un 
rit particular'. A doua zi din. ziua întîia a paştelui 
se trir.1itea la templu o rămurică de orz din noua 
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~oasă. Un preot făcea cu această rămurica cere
nonia întărirei : totdodată să tăia un miel. 

Din aceste \'C'dem că unele lucruri le..:am priimit 
cu sărbătoarea ; însă cele mai multe s-a lepădat. 

Isus încă ţinea sărbătorile paştclui. ' 
A treia zi după paşti, noi pornirăm din Ierusa

lim ca să dzităm biserica Sintului Sava. Betle
hemul şi altc locuri. 

Monastirea Sîntului Sa\'a se află trl'i oare de
partP de Ierusalim. Pe cale întîlnirăm o tabără de 
beduini cu corturile : oamC'ni, femC'i, fete, copii, 
alergară înaintea noastră să ll(' ceară bacşi-:;. Ara
bii, ce ,-cn(•au ('LI noi din ll'rusalim. ca si'1 îngri
jească de rai, le dară pîne. Ei se.• păstrează 
totdauna de pîne, cinci călătoresc prin lot·uri sălba
tice, ca să dl'a bPduinilor ; aceasta -îi s('apă dP 
orice maltmtarf' din partea lor. Aşadar beduinii 
ne lăsară să trt>cc•m în pace• : dar inn•pură intre 
t•i un război pPntn1 împarţin•a prăzilor luate. 

Este• cu rwputinţă să-~i facă ci1w\'a o idPe 
drcap1ă despre arest loc, pină a nu-l vedea cu 
ochii ! I\Ionastin•a Pste zidită pe o coastă a unPi 
sl-înci. pps\P un abis, î11 fundul căruia cură un 
lorPnt n• se clwamă Clwdron şi care vara seacă 
cu tot ul. ,· 

Aid sîntul Sava. for'idatornl acestei monastiri, 
trăia n•tras clP oam0ni. Călătol'ii carii \'izitPază 
al'eastă monastire ~unt îndatoraţi să se arate cu 
o scrisoare de n•comandaţi,• d,• 1a patriarhia gre
cilor; fi:iră aseme,wa scrisoarl', nu Sl' deschid por
ţile. Indată cc sose~ti aici, pc)l'tarul deschide o 
fereastră dl' la turnul SăU, de Unde H'ghează ; SC 
uită şi, oînd s-au încredinţat că nu sunt bC'duini, 
coboară un pa11C'r cu o funiP lun.~ă. Aid se pune 
scrisoarea ce aduce.' căl.'itorul, iară portarul o 
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trage în sus cu panerul, apoi se face nevăzut. După 
oîteva minute de aşteptare, poarta se deschide. 
Femeile, de orice religie şi vîrstă ar fi, nu se prii
mese a întra în monastire. ln anul acesta s-a făcut 
o excepţie pentru ducesa de Brabant, sub cu
vînt că venea de departe etc. .. -,--... - -·.·< 

lntrînd îti curtea monastirei, ne deterăm pe scări 
lungi şi merserăm cu un călăuz mai intîi într-o 
curte, apoi într-o sală a unei case zidite pe o înăl
ţime în formă de terasă. Aici superiorul veni să 
ne vază. Curăţenia domneşte în toate părţile mo
nastirei. Călugării au sădit pe ici pe colo arbori 
roditori, carii, deşi trişti şi degeneraţi, înveselesc 
oarecum adînca întristare a acestor locuri sălba-
tice şi sterpe. · 

De aici purceserăm să vizităm schitul cu de-amă
runtul. Merserăm mai întîi într-un turn ce se 
află pe partea de sus a monastirei către poartă. 
Pină la un foc ne urcarăm pe scări d~ pia,tră; 
întrarăm în turnul cel vechi, ale cărei scări sunt 
de lemn putred, ne mai acăţarăm pe une locuri, 
urcîndu-ne şi cu minile. Mai întîi vizitarăm sala 
bibliotecei, părăsită şi lăsată păianjinilor şi scor
piilor. Planşetele putrede ameninţau să se rumpă 
sub paşii nostri. Biblioteca este compusă de cî
teva c-ărţi, ediţii vechi, grece. latine, germane şi 
slavone, precum şi cîteva manuscrise. Toate aceste 
cărţi erau aruncate fără nici o ordine. 

Deasupra camerei bibliotecei este o cameră unde 
călugării se urcă şi se închid de cîte ori sunt ame
ninţaţi de beduini. 

De aici vizitarăm grota unde sîntul Sava, după 
spusa călugărilor, a trăit mai mulţi ani în so
cietak cu un leu. Ea se află în partea despre sud 
a monastirei. Astăzi, din această peşteră, s-a făcut 
chilii pentru călugări. 
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, Biserica făcută de sintu Sava se vede încă, dar 
veche şi :mai surpată. 1ntF-o chilie întunecoa;ă ·şi 
închisă, în .întrarea vechei biserici, ni se arlită, 
printr-o fereastră, o piramidă de căpăţîni ome
neşti, 'l!'e 'ar fi fost ale călugărilor care locuiau în 
monastirile aproape de Ierihon şi pe care ostaşii 
l.ili Cosrae, rege al perşilor, ii măcelăriră, pe cind 
veniră în Palestina. Călugărul ce ne spuse aceasta 
adăogă că mai în urmă arabii măcelăriră pe că- " 
lugării din monastirea Sîntului Sava şi ne arătară , 
pe u11 zid al bisericei un cadru desemnat cu cu
lori, ce înfăţişa această ucidere. 

Biserica ce se vede astăzi este mai nouă şi 
dreasă de cudnd. Ea nu are nimica care să atragă 
mirarea streinilor. In curtea monastirei, lingă bi
serică, se :vede un mic monument de piatră pă
tMtă, unde este monnîntul sîntului Sava. Aici, 
inuntru, este un altar. 

Iată <:eea. ce cunoaşte istoria despre acest sint. 
Nu trebuie să se confunde cu Sava Hereziarhul, 
capuLMesaUenilor, ce dete averea sa la săraci, ca 
să urmeze Evangeliei, se făcu enuc şi făcu pro
zeli \i ~i fură arşi cu toţii în foc de Letoriu, epis
copul de la Mitilene. Sîntul Sava era egumen ge
nera! al monastirilor din Palestina. Se născuse pe 
la 439 de ani la Mutalosc, burg după hotarul Ce
sariei din Capadochia. În Lră într-o monastire, unde 
petrecu viaţa, îmbunătăţind-o. Sîntul Sava apă
rase cu zel credinţa consiliului de la Calcedonia, 
sub domnia lui Anastase. Şi muri la 5 decembre 
531. 
Lingă coasta occidentală a bisericei, la o înăl

ţime oarecare, se ridică o casă cu mai multe chilii 
QS!stinate pentru patriarhul sau călătorii de dis
tincţie. Aici dom1wşte o mare curăţenie ; o te-
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rasă se întinde de aici peste orăţii. Vederea este 
maiestoasă. Muntele pare că s-a despicat, urmînd 
capriţiosul curs al Chedronului, ca să lase să 
treacă apele lui. 

In coastele acestor stînci dezlipite se află o mul
ţime de grote naturale, în care se zice că altădată 
locuiau sihastri. Noi vizitarăm cele mai mari 
grote. In cea mai de jos, ce este în coasta stîncei 
monastirii, întrarăm plecindu-ne. Aici este un 
mic izvor de apă rece din care băurăm; călugării 
ne spuseră că aici încă se făcu o minune, dar am 
uitat ce fel de minune ne-a zis că s-a făcut. 

In Sîntul Sava locuiesc patruzeci de călugări. 
Noi trecurăm jumătate din noapte pe terasă să 
privim în fundul abisului, la razele lunei, mul
ţime de vulpi ce veneau să adune fărîmiturile 
mesei călugărilor. Seara era frumoasă. Luna plină 
înota în valurile azurate ale cerului acestor lo
curi, cerul părea că voieşte să ajute natura aces
tui tărîm fără frumuseţe, prin frumuseţea lui, vîr
furile dealurilor negre şi întristate ca mormintele 
se coperiră de razele acestii stele, ca bătrînele fe
mei ce se învălesc încă sub cununiile de flori ale 
verginilor. Din cînd în cînd strigătul dureros al 
şacalilor se amesteca cu ţipetul unei vulpi, cu răc
netul sau şuierătura vreunui beduin. 

Superiorul veni atunci la noi şi ne învită să 

intrăm în cameră, căci aerul de la Marea l\loartă 
putea să ne dea friguri. 

Noaptea fu turburată de zgomotul ce făcură 

cîţiva beduini arm:iţi care, voind să între în mo
nastire, r.flară întimpinare. 

A dou:i zi, luîndu-ne ziua bună de la superiorul 
acestii monastiri ~i dind o mică sumă pentru bi
serică, porr..irăm către Betlehem. 

239 

https://biblioteca-digitala.ro



Betlehemul se află tl'ei ore departe de Sintul 
Sava. 

Acest burg avusese altădată nume de Efrata. 
Este situat la două ore de Ierusalim, de care se 
află despărţit prin valea Refaimului. Burgul este 
aşt'zat p-o înălţime şi este vestit ca locul unde s-a 
născut Isus : e locuit de arabi, cei mai mulţi creş
tini de ritul oriental şi catolic. · 

Sintul lcronim scrie că cetatea sîntă căzu mai 
în uimă la credinţa idolilor, că aici era o pădure 
consacrată lui Tamnus, adică Adois. Aici în tim
pii antici Samuel veni să aleagă printre fiii lui 
Isaia pc Da\'id, ca să domnească peste cbrei. 

lndată cc' ajunserăm aici, vizitarăm monastirea 
grecilor, unde se află biserica. De biserică sunt li
pite monastirile greacă şi catolică. Biserica este 
făcută de împărăteasa Elena pe un loc unde, după 
tradiţic, se născu Isus. Principii creştini o dre
seră mai în urmă. Este foarte întinsă şi sprijinită 
pe două rînduri de coloane mari. Are mai multe 
altarc, dar cd mai fn1mos este al gn•cilor. In mij
locul uisericei St' mai află două scări ele chlci
spn?C'CE' trepte !iecarf', amîndouă sucih.>, pe care 
tP cobori în pt•şh'ra naştcrci lui Isus. Această 
grotă este tăiată în piatră. Locul unde s-a rri:brnt 
Isus se află spre' răsărit ; aici este un altar ; în 
josul lui se n:dl' o ma1mul'ă albă ocolită Cil un 
cerc dP argint cu razP în forma şoarl'lui. Impn•
giurul cercului Sl' citc·ş1c' : ,.Hic Virginae Maria 
.Jesus Christus natus est'·. adică: ,.Aici s-a născu-t 
Isus Crist.os din fecioara Maria''. La dreapta vă
zurăm pe părt'l.P atîrnatP lanturi şi căpestrele vi
Lc']or C(' s-au fost aflat aici la 11a,:ilnc,a Dommilui. 
SP mai vedt' locul unde· Maria se afla. c·înd arătă 
magilor copilul. Aici încă l'S1e un altar. Tot in 
această man• biserică SC' află o grotă undE', <lupe 
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tradiţie, se -zice că s-au înmormîntat copm uc1ş1 
din ordinul lui Irod, ce voia cu aceasta să ucidă 
pe Isus; în altă grotă se arată mormîntul sîntului 
leronim şi Pavel şi Eudochia. În grota naşterei, 
grecii, catolicii şi armenii fac liturghia unii dupe 
alţii, dar catolicii au întîietatea. 

Monastirea greacă este aici şi mai frumoasă şi 
mai bine ţinută decit a celoralţi ; călugării, adică 
superiorul şi iconomul, printr-o întîmplare rară, 
sunt oameni cu oarecare cunoştinţă. 

La trei pătrare de oră de la această monastire, 
se află o bisericuţă, în pămînt, zidită sub locul 
unde se zice că îngerii se arătară păstorilor, ves
tindu-le naşterea lui Mcsia. Iată ce se zice prin 
tradiţie despre aceasta : 

„Erau nişte păstori ce treceau nopţile în cîmp 
şi luau aminte de turmele lor. Intr-o noapte, o lu
mină cerească înecă ochii lor şi un înger li se 
arătă zicînd : «Nu vă temeţi, vestea ce vă dau 
vouă va împlea de bucurie tot poporul - mîntui
torul lumei s-a născut, Isus Cristos, în cetatea lui 
David. Mergeţi şi-l veţi afla într-o ieslă !» Atunci 
mulţime de cîntece cereşti se auziră lăudînd nu
mele lui Dumnezeu." 
Această bisericuţă este proprietatea grecilor, se 

află într-o grădină de maslini. 
Între Betlehem şi acest loc, mai văzurăm o 

grotă ; aici se zice că Maica Domnului priimi de 
ştire să ia pruncul şi să plece în Egipt. Nemai
avînd ee face la Bc'tlehem, pornirăm să vizităm 
nişte mari rezervorii de apă, ce se zice că ar fi fă
cute:.' din timpul lui Salomon ; se află la o oră şi 
jumătate de Betlehem, spre calea Hebronului. 

Aceste rezervorii sunt pe o coastă lină : sunt 
trei : cel mai rădicat varsă apa în al doilea ; acesta 
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în cel de al treilea, care se află mai jos. Sunt să
pate în stînci de piatră, au forma pătrată ; cel 
intîi poate să fie de patru sute şaptezeci picioare 
de lungime ; cel de al doilea de cinci sute, ~ar 
cel de al tretlea de şase sute cincizeci de lungime ; 
lăţimea tutor trele poate să fie de două sute 
şaizeci picioare. Aceste rezervorii priimesc apa de 
la o fîntînă ce se află aproape de cel dîntii şi 
care se cheamă fintina sigilată. Arabii o numesc 
Bias el-Ain. Al treilea rezervoriu are două scări de 
piatră mari ce s-au păstrat. Noi coborîrăm aici pe 
una din aceste scări şi ne preîmblarăm înuntru pe 
marginile lui, tăiate în trotoriu. 

Din al treilea rezervoriu se aducea altădată apă, 
pe ţurloaie, la Ierusalim. Astăzi nu mai îmblă. 

Valea unde se află aceste rezervorii este intre 
doi munţi coperiţi cu mari broboane albe de piatră. 
Valea este udată de o apă limpede ce se strecoară 
de la rezervorii. Coprinsul acesta se cheamă Hor
tus. Noi trecurăm printre pietrele muntelui, des
pre Ierusalim, apoi coborîrăm prin nişte strîm
tori, urmaţi de departe de nişte beduini armaţi, 
ce ne vînau ca pe nişte căprioare sălbatice, dar de 
care scăparăm aproape de rezervorii, unde o mare 
caravană poposise. 

,.Eram împărat al Ierusalimului, am făcut lu
cruri măreţe, case, grădini, am făcut rezervorii de 
apă ca să se ude arborii cei tineri..." Aceste vorbe 
din Cîntecul cîntecilor mărturisesc că aceste re
zen·orii sunt făcute pe timpul lui Salomon şi ve
cinătăţile lor erau împodobite cu grădini. 

Incuragiaţi de caravana care mergea către He
bron, ne veni ideea să mergem la acel oraş. Pro
miţînd un preţ bun călăuzului cu caii, şi acesta 
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învoindu-se, pormram îndată. Hebronul se află 
cinci ore departe de Betlehem. Noi întrarăm cu 
seara. Este una din cele ma vechi cetăţi ale lui Ca
naan. Se zice că se zidi şapte ani înainte de Tanis 
din Egipt (Cartea numerilor). Înainte se chema 
Chiriat-Arba (cetatea Arba). Fondatorul ei fuse 
Arba, părintele lui Anachim (Iosue, cap. 14). Aici 
a locuit Abraham şi a inmormintat pe femeia lui, 
Sara; tot aici s-a inmormîntat el însuşi (Munc.) 
dimpreună cu fiul său !sac şi femeia lui, Rebeca, 
precum şi Iacob cu Lea. Pe timpul lui Iosif scrii
torul, se vedeau încă monumentele patriarhilor. 
Regele Hebronului Hoham, pe timpul lui Iosue, se 
ucise de ebrei. Cetatea se dete atunci lui Caleb, 
in puterea unei făgăduinţi a lui Moise ; dar pe 
urmă se dete leviţilor din familia lui Kehat. Qavid 
a avut aici scaunul său pină a nu lua Sidonul. 
klumeenii o luară în stăpinire, după exilul Ba
bilonului, iar mai pe urmă fură goniţi de luda 
Macabeu. După ce se ocupă de romani, se mai 
luă de Simon, fiul lui Gioras, un cap al insurec
ţiei ebreilor. Generalul roman Cerealis o luă d 1 1pă 

aceasta cu asalt, ucise garnizoana ebreilor şi arse 
cetatea. In timpul cruciaţilor, Hebronul se chema 
sîntul Abraham. Astăzi în Hebron, acolo unde se 
zice că a fost mormîntul patriarhilor, .este zidită 
o geamie, numită Mesged-al-Calil, în onoarea lui 
Abraham pe care musulmanii îl numesc Al-Calil, 
(amicul lui Dumnezeu}. La Hebron se află şase 
sute de case. Locuitorii mai toţi sunt musulmani. 

Afară din mormintele patriarhilor ce se află sub 
geamie, în care nici ebreii, nici creştinii nu pot 
să intre, se află la Hebron mormîntul Isaici (Ies<'), 
părintele lui David. 
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Trecurăm aici noaptea la un arab bătrîn, om 
onest şi foarte ospitalier. Dar nu puturăm dormi 
toată noaptea, din cauza mulţi.mei insectelor su
părătoare şi mai ales a scorpiilor, ce se adunau cu 
grămada în aşternutul nostru. Astfel fuserăm si
liţi să lăsăm patul şi să renunţăm cu totul la dul
cele plăceri ce ne dă zeul Morfeu. 

Nu se făcuse încă bine ziuă, cind noi plecarăm 
să vizităm oraşul. După aceasta încălecarăm şi 
pornirăm înapoi către Betlehem. 
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CA H T F: A A IX-A 

.jl 

Trccînd clin nou pe la rczervoriile lui Salomon, 
11e oprirăm să ne repauzăm cîteva minute. Tre
buinţa de a răsufla un minut la umbră, în aceste 
locuri, este mai simţită decît foamea şi decît setea. 
Aproape de rczervorii este un fel de vale, pe care 
apele fîntinei o întineresc, dindu-i verdeaţă. Aici 
se zice C'ă Salomon ar fi -avut o grădină şi un palat, 
unde pt->trPcf'a zilele de vară, în mijlocul celor 
mai frumoase femei din ţările sale. 

Noi ne odihnirăm puţin la umbra unor arbori, 
pe un t,apet de \erdeaţă şi de flori. Un \'Înt lin 
şi dulct' răcorea şi răsfăţa frunţile noastre arsa 
de soare ~i de· necazuri, ce dt' mulţi ani mîna iu
biţilor noştri înretase dt' a mai mingîia, pe pămîn
turilP străin0. Eram cufundaţi în contemplarea 
acestii naturi tinere şi plin0 de \'iaţă. F..a ne adu
cea aminte de patria noastră atît dP frumoasă şi 
îndestulată de veg0taţh,: ! Blestemam însă frumu
seţea şi inde>stularea ei, C"ăd ek sunt eau1a primară 
a nefericirilor in cart> a fost. Gîndlll'ilf' noast-re se 
rătăceau în fel dt> fel de bizarf'di, cinel alllirăm 
dL•odată în fundul văiei o voce> de fcmek, e-,,;pti
mînd o cîntare atît de dulce ~i mt>lancolică, at.it 
de t>xpresivă ~i suavă, îndt cr0zurăm că sufle-
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tele fecioarelor lui Israel veneau să cinte aici des
mierdările vieţei şi suferinţele poporului ebreu. 
Această voce era însoţită de sunetul clavestin. Dar 
deodată cîntecul se stinse, precum se stinsese altă
dată cînturile verginilor ebree, cînd mina lor suavă 
şi delicată îngheţă pe harpele de aur, atunci cînd 
sinurile lor sîngerară sub sabia Babilonului. 

Mai mare fuse încă mirarea noastră cînd vă
zurăm aproape de noi pe frumoasa miss Lia, ce o 
lăsasem la Beirut ! Ea venise cu tată-său, ca noi, 
să vizite rezervoriile lui Salomon şi se oprise 
cîtcYa minute în casa unui englez original ce lo
cuieşte, retras de lume, această vale cu familia sa. 
Ea cîntese şi acuma încăleca şi se ducea la Ieru
salim. 

Revederea noastră cauză mare bucurie atît mis
sei. Lia, cit şi părintelui său. lndată re ne văzură, 
se opriră, ne strînseră mîna şi ne spuseră că ve
neau de la Nazaret. Ne aruncarăm pe cai şi por
nirăm cu toţii către cetatea sîntă. 

Pe calea Ierusalimului, aproape de Betlehem, 
văzurăm monumentul ce se zice că ar fi mormîntul 
Rahilei, soţia patriarhului Iacob. Acest monument 
este situat printre morminte musulmane. Con
strucţia lui este însă nouă şi seamănă să fie mai 
mult o zidire turcească. Se compune de un vestibul 
şi o cameră închisă, în rare se vede un momiint. 
Cu toate acestea, scriitorii vechi vorbesc despre 
acest mormînt că ar fi fost pe aici. 

„Cînd mă înturnam din Mesopotamia, zise lui 
1osif frate-său Iacob, pierdui pe Rahila ce ·m,iri 
·pe cale, în ţara lui Canaan ... Pe unde intri în Efrata 
(Betlehem)". La cartea 10 se mai zice că Rahila 
·muri născind pe Beniamin şi se inmonnîntă pe 
calea ce duce la Betlehl:"m şi că Iacob îi înălţă un 
monument peste monnîntul ei. ln Cartea im.păra-
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ţllor, cap. X din c. I, se zice încă: ... ,,Vei găsi doi 
oameni aproape de mormîntul Rahilei, pe hotarul 
lui Beniamin, spre miazăzi..." Ieremia încă zice : 
,,Ţipete s-au auzit în Rama; şi iată sub ochii nos
txi morm.întul Rahilei... .. 

Arhitectura acestui monument nu este ebree ; 
aceasta e un lucru sigur. 

Noi vom da la vale, fiindcă este vorba de artele 
la ebrei, o repede idee despre frumoasele arte de 
atunci. 

Frumoasele arte la ebrei nu au fost niciodată, 
în vechime, în mare înflorire, din cauza religiei 
lor ; geniul ebreu avea drept misie cunoştinţa 
unui creator nevăzut, nepipăit; astfel ebreii nu 
aveau aplecare a reproduce formele din afară ale 
obiectelor naturii văzute şi pipăite .. La greci, fru
moasele arte se rădicară la atîta perfecţie din 
cauza credinţei idolatriei ; dar î'n decalog, cum şi 
în legea lui Moise, este oprită reproducerea lui 
Dumnezeu sub un chip vizibil. Sculptura singură 
era mai tolerată, precum vedem cei doisprezece boi 
de aramă din templul lui Salomon; dar şi aceasta 
cu condiţie ca să nu reprezente nici o divinitate. 

Pentru arhitectură, nu era nici un stil ebraic, 
căci vedem că pentru templul lui Salomon, palatul 
lui -David se chemară totdauna artisti fenicieni. 

Muzica era iubită ebreilor. Astfel vedem că în
ceputul artei muzicale la ei era întîitor timpu
rilor istorice. Această artă se dezvoltă de profeţi, 
care se inspirau la sunetul instrumentelor. Vedeltl
în istoria lui Saul efeotul ce clnturile lui David 
produceau asupra simţurilor acestui împărat. Sub 
David, muzica ajunsese la cea mai înaltă perfec
ţie. Un mare număr de muzicanţi, osebiţi în mai 
multe secţii, fură însărcinaţi cu muzica sintă. Fie
care cor de cîntători avea în cap un virtuos 
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(menasseach) care dirigea sau dota solo. ln viaţa 
privată, prin festine, muzica avea cel intîi rol. 
Aveau mulţime de instrumente, unele de vînt, ce 
existau mai nainte de exilul Babilonului, adică : 
ugab, hal-il, un fel de fluier; hacocera, trompetă 
dreaptă; şophar, iară trompelă, dar întoarsă. In
strumente cu coarde aveau chinorul, cu care se 
deosebea David. Iosif zice că avea zece coarde, pe 
care le atingea cu plectrumul şi chiar cu mina. 
Nebelul, pe care grecii numeau Y<X~AO!, era cu 
zece coarde (după psalmi). 

Instrumente de percuţie aveau intîi tof, pe care 
arabii îl numesc dof, şi spaniolii adufa, un fel de 
tamburică : al doile celcelim sau mesil-taim. ce 
însemna cimbalele celor vechi ; al treile mena
aneim ; al patrule palisşim. 

Literatura ebraică s-a mărginit la istoria natio
nală, la legile şi poeziile didactice şi religioase, 
precum şi la discursurile profeţilor ebrei. Cărţile 
istorice ce au putut trece pînă la noi prin urgia 
secolelor sunt, afară de Pentateuc, cărţile lui lo
sue, ale judecătorilor, ale lui Samuel şi ale regilor. 

Cărţile lui Iosue seamănă cu Pantateucul prin 
stilul şi spiritul religios care predomneşte în ele. 
Cărţile judecătorilor, sub cei întîi regi, se compun 
de două părţi, una despre tradiţia asupra jude<'ă
torilor lui Israel, cC'ialtă dt>spre nerînch1ielele în 
care căzură ebreii sub republică. Cele două cărţi 
ale lui Samuel şi ale regilor, care în vulgata şi în 
versia greacă se numesc Ule, şi patru cărţi ale re
gilor tratează despre istoria popornlui ebreu, de la 
naşterea lui Samuel pînă la exilul Babilonului. 

Poezia ebraică este de două feluri, didactică şi 
lirică. precum fuse şi poezia arabilor. Poe1.ia 
ebraică era ne-despărţită de muzică. Cele mai vechi 
poezii sunt acelea care celebrau faptele eroice ale 
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;trăbunilor, sau imne rC'ligioase, precum cîntC'cele 
lui i\loise, după trecerea Mărei Roşii şi cîntecele 
Deborahei. Dar numai in timpii lui David, poezia 
lirică luă o dezvoltare atîta de înaltă. Poeziile li
rice mai sunt mizmor sau şir. Imnul sau oda, carc
in limbagiul biblic poartă nume de psalmi ; chinah 
(elegia), despre care avem modeluri în lamentaţiile 
lui Ieremia şi compoziţiile lui David asupra lui 
Sal,11. In poezia didactică aflăm sentinţe morale, 
enigme şi comparaţii ; acest fel de poPzie este 
desemnat prin numirea de masşal (adică asemă
nare). Mai sunt şi cîteva fabule. 

Cariile de poezie mai însemnate sunt : 
Psaltirea, ce este o culegere de poezii lirice com

puse de mai mulţi poeţi, de la David pîn[1 la <'xilul 
Babilonului. Unul din psalmi, numit Ruga lui ./\foi
se, se crede că ar fi făcut de l\loise chiar. Mai sunt 
psalmi făcuţi în urma exilului din Babilon. Cd mai 
mulţi psalmi sunt ai lui David. 

Cartea proverbilor lui Salomon este o antologiC' 
gnomkă în care se deosebeşte o parte printr-o 
prefaţă a autorului, prin care recomandă ti1wrimei 
înţelepciunea, a doua parte e plină de maxime şi 
sentinţe ingenioase. Această parte se suhimparLe 
încă în trei secţii : în secţia a treia St' , ăd rf'fJpc
ţii şi enigme ale lui Agur; sfaturi date regelui Le
muel d0 maică-sa şi clescrip\ia femeii n•lei tari, 
făcută df' un poet necunoscut. 

Mai este o carte numită Cohelet, scrisă într-un 
;pirit de scepticism, cu proverbi şi alte maxime. 

Car_tea lui lob coprinde : ,,Secretele proYedin
ţei divine şi regimul uni versului sunt nt'pătrunse 
de slabii muritori ; omul nu poat.E' să ('Llnoască 
căile fiinţt>i cei nesfîrşite, d treb1Jie să SP încline 
înaintea atotputernic-ului ~i să St' supuie Ia 
voinţa sa". 
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Astfel este teza ce se dezvăleş-te în această carte. 
Opiniile· sunt felurite despre epoc:a cind s-a scris; 
unii o cred scrisă în timpul lui Moise, căruia o şi 
atribuiesc ; alţii, în timpul exilului ; alţii o atribuie 
lui Salomon ; unii iar cred că a fost compusă de 
vreun poet necunoscut în timpii regilor iudei. 

Cîntecul cmtecelor s-a făcut de un poet mo
dest, sub Salomon. 

Literatura profetică a început opt secoli înainte 
de Isus. Profeţii erau : Iona, Ioel, Amos, Hosea, 
Isaia, Nişa, Nahum, Sefania, Ieremia, Habarnc, 
Ezechiel, Obedia. 

In faţă cu monumentul 'Rahilei se află o vale. 
Pe dealul de dincolo de acea vale, către sud-est, 
este satul Begeala. Noi ne repezirăm acolo, în 
treacăt, împreună cu tinăra noastră engleză şi 
părintele său. Vecinătăţile satului Begeala sunt de 
o frumuseţe rară în aceste părţi, din cauza mu!
ţimei de arbori de maslini ce coper valea şi coasta 
dealului. Niciodată nu am văzut mai mare şi inai 
frumoasă pădure de acei arbori. 

Satul Begeala este locuit de arabi de ritul orien
tal. De la un timp, propaganda catolicilor a în
ceput să se întindă ş1 aici. Patriarhul latinilor a 
dat ordin să se zidească aici o biserică şi un schit, 
zidirea este măreaţă. Călugării greci întrebuin
ţară toate. mijloacele să oprească zidirea acestii 
monastiri, dar nu izbutiră. Un preot catolic ne ieşi 
înainte şi ne arătă lucrările acestui edificiu. Acesta 
era un om inteligmt şi cu învăţătură. Luînd vorbă 
cu el despre certele ce au cu grecii, ne spuse că 
arabii de ritul oriental, întărîtaţi de oarpcare fana
tici, maltratară cu bătaie pe patriarhul latin, cînd 
veni aici, şi că acesta, asemenea unui vechi martir, 
suferi toate, fără să murmure. 

In toată Siria şi Palestina, unde se află oameni 
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ce urm.oază acestor două bi5erid, sunt mari certe 
între preoţii greci şi catolici~ se 1ntrec care mai 
de care să facă proz:eliţidin oile ce-luia.lt, căci din
tre musulmani nimeni nu se face creştin. Pentru 
o sumă de bani,. astăzi grecii se fac cato1ici, · mîne 
iar se întorc la ritul îmii, pentru al.t.ă sumă de 
banL Asemenea iac şi arabii de ritul catolic;. astfel 
încît se folosesc de sl!ăbiciunea preoţilor de aceste 
două rile şi speculă cu religia.. De citrn Uimp. pro
testanţii ei însuşi au intrat int:r-această luptă,. al 
cării srop este să facă ereştini pe creştimL 

De la Begeala plecarăm la la"UJBa1im. l\'liss Lia 
ne proptiJSe pe cimpcl ce se afla· îr.itre loiseri<ra pro
fetului Ilie şi Ierusalim o alergătură: de cai. Pă
rintel-e ei refuză pentru el ~i se opuse la propune
rea fiicei sale. Soţul mecr de călătorie, Marin, a,·est 
met1tor care, printr-o sistematică i:oodei-aţie, voia 
să ne dea exemplu, abia auzi propunerea şi, în 
loc s-J fie de părerea i:nţeleptmlui lord, se plecă pe 
cal, cum fac cozacii, dete pinteni şi calul plecă cu 
el ca o săgeată. Caii nostri, îmbărbătaţi, zburară 
cu noi pe unnele bătrinului democrat. Pietrele, 
movilile se neteziră sub ochii nostri şi sub picioa
rele cailor, atit fuga era repede şi uşoară. Lordul 
rămase în urmă. în această fugă, calul missei Lia 
se împiedecă. cade, se rostogolă în pulbere. Opri
răm caii, ne coborîrărn repede să o rădicăm cre
zînd-o moartă sau cel puţin zdrobită. Dar printr-o 
rar;i întîmplare, aruncată de laturi, în nişte moi 
arături, nu păţi nici un rău. Se rădică şi în.vită calul 
să se ridice, încălecă şi avu timpul să ia zbon1l ei, 
fără să o vază bătrinul ei păFinte. ce venea inc~t 
pe urma noastră.. 

Aproape de poarta Ierusalimului rărirăm paşfi 
să aşteptăm pe nobilul lord. 
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t·• ~ Puţin a fost rămas ca să ne vedem încă in 
coelo 1, zise nebuna fată, surîzînd. 

- Vorbeşti astfel ca şi dnd vei să ne arăţi că 
înfrunţi moartea ! 

- Azi sau mîne, răspunse ea, nu o să murim? 
Apoi de muream astăzi, era să faci o poezie care 
acum nu o să o faci. ~a şezu pe gînduri cîteva 
minutP, apoi, ca şi cînd ar fi avut presimţimen~ul 
unei morţi curinde, adăogă : Dacă te vei ţine de 
vorbă, acea poezie ai să o compui în curînd. 

Dar să lăsăm în Ierusalim această fiinţă misteri
oasă şi să vorbim de alte locuri ce mai văzurăm 
în ziua viitoare, în vecinătatea Ierusalimului. 

A doua zi, luarăm cu noi pe călugărul Atanail, 
românul din l\facedonia, care ne arăta o mare sim
patie, şi mPrserăm să vizităm biserica crucei. 
Această biserică se> află într-o vak, în mijlocul unei 
curţi încungiuratc> de, loc-uri închise ~i stl'rpe ale 
patriarhid grece. Biserica se• zidi dP gPorgicni. Aş
krn utul Pi înăuntru l'S(P dP mozaic vechi ordinar; 
aştemutul din altar E·stP incă dt> mozaic, dar dt' 
mozaic foartt' fin. pt> care se H'dt:• o inscripţie în 
limba g<•orgiană. Sub masa altarului. se vede o 
marmură cu o scobitură la mijloC": sub această 
marmură sP ziu• că a fost tăia1 arborul din care 
a făcut cruc<c'a răstignir<.:'i lui Isus. 

Călugării greci au făcui aice ni:;;te l"asP pentru 
loC"uinţa streinilor, împie~aţilor mo11astirl'i şi a 
iwminaristilor ce îm aţă şi locuil'-sC' aici. Acest edi
foiu estl' destul de luxos, dar fără gust şi st'amână 
cu provincialele c:e se îm l'stmîntă cu lucruri hi
xoasP dar fără gust. 

P,;ofosorul călugăr de aid vorhPŞ1(' hini:;;or limba 
germană şi franceză. Ne spuSl\ între al1c nrnlh\ 

1 In cer ( lat.) (n.e.), ·, · 
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că un misionar de ai papii îi face propagandă pen• 
t.ru unirea· celor două biserici. Aflarăm mari dis
cuţii între călugări despre unire. 

Noi nu aveam nici un fel de opinie în această 
chestie, care ne este atîta de streină, ca şi barba 
împăratului Chinei. · Cu toate acestea putem da 
aici o idee repede despre schismul ce se făcu între 
aceste biserici, în timpii vechi. 
_ La început, bisericile era una ; dar grecii din 

Constantinopol rumpseră această unire. Cauzele 
dezunirei sunt mai multe ; însă cele principale 
fură: ambiţia_ grecilor de a se supune, ei care 
ayeau pe atunci printre scriitorii bisericeşti oa
menii cei mai mari şi mai învăţaţi ; ura ce aveau 
pentru latini purcesă din chestii de interese poli
tice. Pretextele ce puseră înainte, ca să se dez
ghine, fură : chestia de iconolatrie 1 ; ei încrimi
nară pe latini întîi de închinători la idoli, şi al 
doilea că au băgat, prin şiretenie, în soborul de la 
Niceea, propăşirea unei doctrine eretice asupra 
purcederei sintului duh. , 

Pe de altă parte, latinii afurisiră pe grecii ico
noch::,sti 2• 

Aceste certe se arătară încă sub Fotiu (863) şi se 
mărginiră sub patriarhul Michael (1058), cînd 
aceste două biserici se despărţiră cu totul. 

1 De la greceşte: EIY.f)v - icoană; i,a.7prni - adoraţie; 
inchinarc în icoane (n.a.). 

~ s:iw,v şi xi.a.•.(). spărgători de icoane. Vezi Istoria că
derii impifrăţiei romane, cap. 49, de Gibbon şi Istoria 
luip. iconoclasli de Schlosser. 

Leon al III-iea dete. în anul 726, un edit care desfiinţa 
c-redinţa icoanelor. Grigore al III-iea. în anul 732, întări 
din nou acea credinţă. Constantin al V-lea Sofronim puse 
să sfărame icoanele. Irena. la 787, adună conciliu in bise
rica S--tei. Sofii. pe urmă la Niceea, unde se desfiinţă 
eclitul lui Leon al 111-lea şi reînfiinţă credinţa icoane
lor (n.a.). 
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La 127 4 ei-a să se unească din nou, d.aT preoţii 
greci din Constantinopol se întâdtară şi ~urisiră 
pe papa. Pe Ja 1439, sub Ion Paleologu, se făcu 
conciliul clin F1orenţa, în care se subsemnă uni
rea acestor două biserici, dar clerul grec şi po
porul nu recunoscură de bună această împăciuire. 
Tărîmul în vecinătate cu această monastire este 

foarte curios prin mulţimea de granit roşu ce are 
în sînul său; astfel nu ne prinse mirarea să ve
dem în -această monastire mulţime de lucnrri, cum 
bănci, mese etc. de piatră de granit roşu. 

Noi ziserăm ziua bună profesorului de aici şi ne 
inturnarăm ia cetatea sîntă, unde mai vizitarăm 
citeva alte monastiri, proprietăţi ale grecilor, între 
altele, o tipografie şi biblioteca patriarhiei. 
După două zile ne prepararăm de plecare. Ţinta 

noastră era ca, lăsînd Ierusalimul, să ne îndreptăm 
pe uscat către Nazaret şi muntele Tabor, Chema
răm închiriitori de cai. Din nenorocire se afla de 
faţă la învoire un alban, cu nume de Ghica, pe care 
îl rugarăm să ne fie dragoman cu arabii stă?îni ai 
cailor. Acest om sau că nu înţelegea bine limba 
arabă, sau că noi nu ne exprimarăm destul de 
bine, vorbind despre preţul închirierei cailor, în
cărcă lucrurile astfel, incit nu le mai venirăm in 
capăt. Noi tăiarăm un preţ de patru sute lei pe 
patru cai pînă la Nazaret; arabii fură incintaţi de 
aceasta şi veniră a doua zi cu caii lor ; trebuind a 
da înainte suma chiriei, arabii ne cerură şaispre
zece sute de lei pentru cai, nu.mărind patru sute 
de lei calul, după· învoire. Atunci chemarăm pe 
Ghica albanul şi-i cerurăm explicaţie. El zise că 
de J,a Isus piuă astăzi nimeni nu a dat atîta chirie; 
cu toate acestea noi ne-a'Tl fost învoit a da această 
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sumă. Arabii pretinseră să ne cheme la judecată. 
Partida era frumoasă pentru noi, mai ales că 
aveam patru călugări martori de preţul ce zise
sem acelui Ghica să .dea arabilor, şi era să cişti
găm judecata; dar mai bine voirăm să ne învoim 
cu acei tîlhari, dîndu-le 50 de lei să se ducă. 

Această intîmplare ne dezgustă atit, incit ne 
hotărîrăm să ne inturnăm la Jaffa şi să ne ducem 
în Egipt. 
Plătirăm la monastire zilele şederei noastre şi 

pornirăm la Jaffa, fără a ne mai opri decit la bu
nul părinte Grigorie de la Ramla. Inturnarea noas
tră fuse o alergătură, pentru două cuvinte : una 
că ne ardea sufletul să ieşim odată din această 

ţară tristă: alta, că pornirăm o dată cu Miss Lia. 
ce călătorea peste munţi şi peste văi, în fuga ra
lului. 

T.a Jaffa nu aflarăm nici un vas cu vapor care 
să plece către Alexandria în acea zi. Astfel trebuia 
să aşteptăm şapte zile. Ideea unei asemenea aştep
tări ne făcea rău. Ce vom face ? Să aşteptăm va
porul. sau să plecăm cu o corabie care în cea întîi 
zi era să pornească la Alexandria ? Dar corabia 
nu putea să ne dea decît locuri pe covertă, căci 
înuntrul ei era ocupat de mărfuri ; dacă va ploua ? 
Insă ploaia nu cade aici pe acel timp niciodată şi 
şederPa noastră pe podul corăbiei ne promitea o 
man· plăcere ; apoi a călători cu o corabie, era ceva 
nou pentru noi, ceva poetic ... Ne consultarăm cu 
miss Lia, care fu de părerea noastră şi aplaudă cu 
bucurie : tată-său încă da în acest fel de idei şi 
călugărul Iona, numit şi umbra lui Macbeth, pe 
care îl luarăm cu noi. ne întări în această opinie. 

JVJi.::s Lia dete ordin să aştearnă pentru ei un 
cort p(• podul corăbiei. Noi luarăm din Jaffa nişte 
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saltele şi provizii pentru _gură, bucătarul lordului 
şi călugărul Iona era să fiarbă bucatele. 

Juna noastră engleză se aşeză sub cort cu o fe
meie ce o servea. Noi şi cu părintele ei ne înşirA
răm pe podul \1asului, avînd drept coperemînt 
bolta cerului de azur semănată cu st<'le de aur. 
Către seară, corabia întinse pînzcle sale şi, legă
nată de un vînt priincios, porni printre brazdele 
de spumă ale mărci. 

A vorbi de această faptă ori_ginală a noastră, sau 
a ne mira de frumuseţea nalurei ce se desfăşura 
înaintea ochilor nostri, noi nu ştiam cc să prdc
răm. Cca din urmă itwinsl' pl' cea dîntîi. 

Dar noaptea wni rC'pl'rh'. o cină simplă ne aş
tf'pta şi noi încă mai mult. trecurăm jumătate din 
noapte în com·orbiri de mai multe feluri, pînă r~ 
somnul Yeni să sărute gt·twlo de aur şi frumoa
sei noastre soaţe' de călătorie·, cal'l' Sl' închise în 
micul t·i cort cu fcmc,ia ce u scn·ea. 

Noi înc[1 1w lăsarăm a ne i11fllll'11ţa d(• Zl'lll Mor
fru pe la locurilP noastre. 

Dar abia înc·hisf.'răm ochii. şi o ploait• rcpPd!.' ce 
căzu ne aduse aminte că eram slabi muritori. 
Pest{· cîtPva minult• eram cu totul u<lati. şi un to
rent ck· apă ce s0 scura pe podul , asului ne sili să 
nP rădicăm. Miss Lia nu era mai uine sulJ cortul 
ei cd supţire. 

Ploaia ţinu pînă a doua zi, dar înn·pu din nou 
cu mai mare r0peziune. Noi rugarăm pl' căpitanul 
corăbiei, grc>c tle la Samos, să d0,a adăpost delica
tei darnicele cnglPzP înuntrnl C'orăhiei. Căpitanul 
priimi bucuros ~i-şi dete mica sa cămăruţa, pn"f<:'
rind să stRa f'l afară in ploait'. J<~J ff1cu toa\.l' act's
tea fără nici un interes ele bani. c·t'ea cp llt> făcu 
să eunoa~tem că grecii. ~i mai a[Ps samioţii, 11u 
sunt aut de barbari pren1m ii cred în Europa d-

~:· ~- ... .v,b ~· ...... , 
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vilizată. Ne &dăpostirăm o zi ~ o noapte sub po
dul cel mic. din capul corăbiei, în societate cu nişte 
g[:ini î:lch1~;__, i1'. coJ.ivL' . .Două lucruri nu ne convi
:w<iu pre.:: .rr,ult : Llt1i.!I era mirosul acelor găini, 
celalt apa ck• mare, ce din timp în timp întra pe 
r;,f'.urile lanţului ancorei şi ne scălda. Călugărul Iona 
gi:'!si mijlocul a ne s('.ăpa de acele băi dese şi neplă
c•.1k, astupînd găurile, una cu potcapiul său, pe cei
::iltJ cu rasa. Marin aruncă în mare colivia cu găini, 
zicînd : · 

--- Muriţi, voi c~ sunteţi destinate Ia moarte. 
Mai frumos va fi mormintul vostru în undele de 
a~ur ale mărPi, dedt în stomahul marinarilor!• 

A doua zi, din norocire, ploaia stătu ; un soare 
dulc~ şi binefăcător se arătă pe cer şi usca vest
mint-ele noastre. 

Noi m':li trecurăm două zile pe podul acestei 
coi·ăbii. Apoi într-o dimineaţă văzurăm cu mulţu
mir2 coc:.ste~e Egiptului, apoi Alexandria. 

https://biblioteca-digitala.ro



PARTEA A II-Ar EGIPT 

CARTEA I 

Intrarea în portul Alexandriei este periculoasă 
di.n cauza mulţimei stin:::ilor ascunse în mare. Va
sul nostru, ca să evite a~le stinci, făcu o mulţime 
de volte, apoi trecu sănătos în port. 

Junele erou al Macedoniei, Alexandru cel Mare, 
luă Egiptul, ai cărui locuitori îl priimiră ca pe un 
liberator. Pe o limbă de pămînt de patru kilometri 
de lărgime, ce se află între lacul Mareotis şi Me
diterana, spre vestul Nilu1ui, era înainte o bur
gadă egipteană, cu nume de Racotis. Pe această 
limbă, Alexandru fundă o mare cetate, căria îi 
dete numele său. Alexandru fundă a:::eastă cetate, 
ca să dea Tirului o rivală, căci Tirul nu voi să i 
se supuie ; această rivală trebuia să ucidă comer
ţul cetăţei feniciene. Însuşi Alexandru trase pla
nul nouei cetăţi. Era de opzeci stade de diametru; 
arhitectonul Dinar se însărcină cu execuţia pla
nului. Aripele cetăţei se întindeau peste tot tărî
mul limbei, între marc şi lac. Populaţia sa se urca 
la un milion suflete, afară de locuitorii aripilor ei 
şi satelor vecine, căci eroul Macedoniei chemase 
aici o parte din populaţiile altor cetăţi egiptene, 
greci din Asia şi mulţime de ebrci. Se rădicară 
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templuri maiestoase, egiptene şi grece : patru mii 
palate şi alte momnnente se zidiră. Alexandria se 
făcu întrepozitul a tot comerţul dintre Orient şi 
Occident. 

Astăzi locul unde a fost vechea cetate este co
perit de ruine şi fărîmături. Colonelul Galiei a 
des20perit sub aceste ruine patruzeci de strade 
mari, al căror aşternut de lespezi să păstrează încă 
bine ; ruinele unui teatru şi fărlmăturile unui chei 
pe malul lacului Mareotis ; 896 de citerne de pia
tră, care aveau comunicaţie cu un apeduc mare. 

Iată ce zice d. Gische în călătoria sa în Egipt 
despre ruinele Al-exandriei : 

„Ar trebui să se caute urmele vechii cetăţi, afară 
din cetatea cea nouă de astăzi. Foburgul Nicopoli, 
unde Antoniu se invinse prin trădarea Cleopatrei, 
mai mult decît de geniul rivalului său, avea o 
mare întinden~. Aici se aflau casele de ţară ale 
celor mai avuţi locuitori. Aproape de aici era 
satul Racotis, locuit de neguţători ; mai era Buco
lis, alt foburg popula_t, pe unde se duceau Ioc"l.li
torii la mare ; era încă Eleusina, frumoasă bur
gadă şi comersantă ; pe urmă venea Şedis, unde se 
lua dreptul mărfurilor ajunse în Egipt. Se vedea 
templul Venerei 4rsinoe, pe un cap, ale cărui pi
cioare se s:.-ăldau în mare ... Foburgul Necropole. 
hotărit pentru înmormîntări, era aşezat spre ves
tul Alexandriei şi ocupa locul ce dă faţă cu portul 
V'e{.'hi. De la scorburele mormîntale, ce se cheamă 
astăzi băile Cleopatrei, se întindea pe tot tărîmul 
dintre lacul l'vlareotis şi marea, adică o leghe de 
lărgime şi mai atîta de lungime. Vederea acestui 
mare cimitir nu era întristătoare ; morminte mă
reţe, mii de capele, lOL'.aşele elegante ale preoţilor, 
încungiurate de grădini; o mulţime d-alte case, nu 
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fă-C'eau mc1 o deosebire din ac-este locuri monnin
tale cu un mare oraş. Mai departe, urcînd coasta 
spre turnul arabilor, se ·vedea, ca în partea despre 
răsărit, sate mari şi burguri ce semănau că ţin de 
Alexandria."' 

Noi vizitarăm coloana lui Pompei. Este de nouă
zeci şi şase picioare de înălţime şi de douăzeci şi 
opt picioare de circumferinţă ; de granit şi cu o 
capitulă, ce s·e crede că a fost făcută în altă epocă. 
Este rădicată de Diocleţian, în onoarea lui Ptolo
rneu. Se zice că este adusă de la Siena. Nu are 
scris pe faţă ni.ci un nume. Numele de coloana lui 
Pompei i se dete în al XV-lea secol. Văzurăm două 
obelisce, din care unul este încă în picioare. Po
porul îi dă nume de acul Cleopatrei. Neapărat că 
regina Cleopatra nu a putut să coasă cu astfel de 
ac. Aceste obelisce erau aşezate Ia palatul lui Pto
lomeu. Se zice că sunt făcute în timpul regelui 
Moeris. Băile Cleopatrei, tăiate în coasta de pia
tră a malului mărei, au două camere : apa din 
mare intră aice prin două porţi. Intrarea a tre
buit să fie pe o scară ce cobora din sus şi se-nturna 
în dreapta, apoi în stînga. Noi, săpînd asupra ma
lului, aflarăm o potecă de mozaic ordinar care du
cea cătrei băi. Opiniile că!ătorilor sunt deosebite 
întru aceasta, ceea ce face să nu fie prea sigure : 
unii cred că era o scorbură ca cele re se află în 
vecinătate; alţii că erau băi. Aceste două c-amere 
nu seamănă cu scorburile catacombelor, nu au cu 
ele nici o comunicaţie. După tradiţie. aici regina 
Cleopatra venea regulat să ia băi, în timpul wrei, 
cu sclavele sale. Noi ne aflarăm aici pe la apw;ul 
soarelui. Suvenirile trecutului se înălţară în ima
ginaţia noastră. Seara era frumoasă, cerul senin, 
marea lină; cele din urmă raze ale soarelui. apu-
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i!1l1, v .:irsa pc faţa . undelor to ren te de 1 umină de 
aur, ele argint şi de purpură. O ;:ază de inspir::iţie 
µoetică, rămasă încă în fundul inimei, lumină un 
minut fruntea bardului călător. Cetitorii nu se 
vor supăra să citească citeva strofe de suvenirile 
ce recheamă aceste ruine. 

I 

S11 st<irn p-accastil st·încă, ce se prei•ede-n valuri ! 

Al'este b<ii tâiete in le.~pezi de ymnit 

Redie-amil o reuină ce-n wn !Jr-acestor maluri 

Ve11ca să răcoreascu al ei sin inflorit. 

Vedeti acenstil scarii <ie dalbe mo.:ai 1·e 
Ce duce către IJ(ii ? 

Picioarl'le-i pWpinde ctilcat-au pe aice, 
Cinrl trupa !/raţi.oas,i de veruine finice 

teri./wene ro::e p1mcatt sul, paşii s<ii.. 

JI 

Var soarele .~e culcă ... tăcere ! ... o femeie 

A parl'-n acest /oe ! 

Co.,iţa-i roln;;tnas,i, ln aure, scinte-: 
Şi l1ri11-i scnm p ni.-pindă torente cluld de foc. 

Ca soarele in mze-i ea ar<le-n volupt.ute. 

O rrwm,ă de r~yi11ă 71e umei·i ,·înra.; 

far a/l)ele ei sr/a•·e. ele rise îmbătate, 
'J'apr>te preţioase a.)terri in calea sa. 

·---~. 
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Pe lespede de marmur cu aur poleite, 
Mantila-i purpuroasă se mişcă ... a ci1zut, 
Şi sclavele-i suave, ca vise înflorite, 
Formează impregiuru-t un cerc nestrăbiitut. 

Dar iatiI steaua dulce din umbră se rădicil 
Pe umedele-i scliri 

Şi razele-i tăcute răsfaţă-o. lor cosicli 
Şi albele lor sînuri cu dalbe sărutări. 

Căci grupa cestor vergini, folatre, tinerele, 
Prin valurile limpezi, prin raze, se juca, 
Lucind ca vise dalbe ce-n nopţi amari şi grele 

Vin a ne înşela. 

Pe albele tunici în flori d-argint cusute, 
Se sparge-al stelei foc, 

Cind vesele, uitînde, în undele tăcute, 
Fecioarele se joc. 

Dar a.lba lor regină, cu genele umbroase, 
P-o lespede-aurită, răpită şade-n dor. 
,,O dulce tinereţe ! o zile mult frumoase ! 
Nu-i oare cu putinţă s-opriţi al vostru zbor ?" 

Aşa vorbi regina. Din harpa-i auritil 
Atrage cîntec dulce, curmat de dulci oftări : 
Jar vocea-i întristată, cu cîntecu-i unită, 
Lăsă să se auză aceste suspinări : 

"ln darn cerem să-nturne frumoasa tinereţe, 
Fatalei noastre sorţi ! 

Căci zilele umane sunt flori de frumuseţe 
Nllscute în grădina neîmpăcatei morţi ! 
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Oh ! <.'UTSUl vieţei N-tte ermutreee--o -sărut-aTe 
Aieoo ·pe 1Jămînt· ! 

Ptl.te-re, fericire şi-nume mîrutru, mare. 
·Nu vor putea· ·S'ii-mpuie la t'iermii din mOTrnfnt 

. O /ware se usuctl.de .criveţe bătuta: 

.Dar .soarele cel dulce o poate-ntineri: 
Iar tu, o vană umbrtl, odată abătuttl, 

Nu 11ei mai înflori ! 

.Dar u.nde•i · frumuseţea, .a cării d:ulce razl1 
Atita fermeca. 

· Cît August niciodattl n-a vrut ca să mă vaztl, 
De•frică /Id nu pice în fermecarea sa! 
Şi umle mi-e puterea, averile-mi pompoase 

Şi populi-mi smeriţi ? 

Şi 1,·oi.- gentile turme de inimi graţioose, 
Frumoşii mei iubiţi ? 

Ah ! toate-acele bunul"i lueiră-n dimineaţă 
D-un farmec strălucit ; 

Dar la apusul zilei, a morţei tristă ceaµi 
Tot a mr:ăluit'!" 

Aşa cintă regina şi mina-i diafană, 
Pe marmuru-nf lorit, 

C-un ac de aur mînclrtt a scris: .,O lume t:-antl ! ... 

Şi-l'Uiată .a pierit. 

Să ne înturnăm la alte obiecte. Vizitarăm ase
nenea insula Faros, în această mică insulă se afla 
'arul care întra în numărul celor şapte minuni 
1le lumei. Era un turn înalt de piatră albă cu 
uai multe etaje. Ptolomeiu uni această insulă cu 
:ontinentul printr-o şosea. Farul se făcu de Pto
omeiu Soter, prin arhitectul Sostrat. Fiece eta-

263 

https://biblioteca-digitala.ro



giu se strimta suind, şi avea o galerie pe dinafară 
de jur împrejur. Se zice că era înalt de o mie de 
coţi. Scări, făcute cu mare măiestrie, du:eau în 
numeroasele lui apartamente. Se zice că chiar vi
tele mari ar fi putut să se urce pe acele scări, 
atîta erau de bine făcute. 1n secolul al XII-lea mai 
rămăseseră o sută cincizeci coţi de zidire din acest 
far. Aici se întîmplă o s:enă istorică ce merită 
a se spune. Regina Cleopatra, unită cu romanii 
în contra soţului şi supuşilor ei, intră odată în se
cret în apartamentele dictatorului Romei. Tot aici 
mai tîrziu, pe cînd Cleopatra se închisese -în mor
minte~e străbunilor ei, răspindind vorba înadins 
că a murit, Antoniu, părăsit de flotă, de armie, de 
runici, care acuma trecuseră în paftea lui Odaviu 
triumfător, se pătrunse cu sabia, dar nu muri încă 
pînă dnd nu cunos~'U trădarea amantei sale. In 
deşert această regină voi să învingă pe Octaviu 
prin frumuseţea sa, acest din unnă hotărîse să o 
înjuge la caru-i triumfător, întrînd în Roma. Ea 
se ucise singură la 15 ale lui august, anul 30 de 
la era vulgară. 

Astăzi nu se mai află hici o urmă din acest far. 
o mi~·ă fortereţă cu un mic far se află în locul 
unia din minunile lumei. 
După moartea lui Alexandru, cetatea lui nu-şi 

opri zborul dezvoltărei ei. Acest erou muri, pe 
cinci Asia îl admira ca om şi îl adora ca pe un zeu 
la Babilon. Ţărî:1a lui se aduse în Alexandria. 
unde se înmormîntă :u mare pompă. Zece ani 
după fundarea Alexandriei, 321 ani înainte de 
Isus, Ptolomeiu Soter se duse in Siria, înaintea 
ţărînei eroului, pe care căpitanii voiau să o în
mormînteze în templul lui Joe,Amon. Ptolomeiu 
izbuti să aducă ţarina eroului în Alexandria. Un 
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car mărC'ţ, coperit cu un pavilion aurit tras <le 
şasezeci şi patru de catîri, cu cununi de aur :;;i 
salbe cu pietre scumpe, întră în Alexandria, ur
mat d-o armie în doliu şi un popor în lacrimi. 
Sub Alexandru, fiul Cleopatrei, acela ce ucise pe 
mai,că-sa; se fură cos::-iu.gul de aur cu ţărîna lui 
Alexandru cel Mare. Strabon ziee despre aceasta 
că ţărîna eroului macedon, ,încă pe timpu-i, se 
afla în Alexandria, însă pusă într-un cosciug de 
sticlă, şi că cel intii cosciug fusese de aur ; că un 
Ptolomeiu, surnumit Parisactus, îl furase, dar, go
nit mai in urmă, această pradă i-a fost nefolosi
loare. 

h al XV-lea se:.-ol, Leon Afrknul încredinţă că 
11ormîn1.ul lui Alexandru s0 află într-un tPmplu 
·rnmos de Ptolomeiu Soter. l'ă se vedea focă pe 
i!llpul Rău şi că chiar mahomctanii îl respectau. 
\larmorul zice că l-a văzut la 1346, că se afla 
n mijlocul cetăţei, aproape de biserica Sintului 
\!arcu. 

Sub următorii lui Alexandru. cetatea lui pros
wră. Ptolomeiu Soter făcu acea şcoală H'slită a 
-\h,xandrici, şi de atunci această C"etate se făcu 
Jatria li lc"rilor şi altarul ştiinţelor. Oamenii in vă
.aţi şi cu orice talent, din toate părţile lumei. se 
·hemară aici : palatul regilor deveni. IOl'aşul idei
or sublime-. Şcoala .J\,lexandriei era centrul tutu
.or in\·ăţăiurilor fizice :;i morale' alP geniului ome
wsc. PtolomE>iu făcu şi o hiblirrtn·ă foartf' mare. 

Ş,:oala in:.'t'pu a slăbi sub următorii lui Ptolo
meiu Soter şi .slăbi cu tot u1 : după .e.t' romanii 
iuară Egiptul, cei mai mul\i invă.ţaţi merseră la 
lfoma. Biblioteca se arse în parte. 

Pentru întiia oară Alexandria se subjugă de 
!\ugust după moartea lui Antoniu, trei sute unu 
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aoi de la zidirea ei. Locuitorii A!e~~clei se re
voltară de mai multe· ori sub domnia romanilor. 
Caracala o lăsă odată în voia soldaţilor săi, ce de.s
poiară, arseră şi uciseră pe locuitori. Diooleţian 
atacă Alexandria, dar abia o luă după luni de în
cung_iurare. EI dete ordin să se puie. foc cetăţei şi 
voie soldaţilor să despoaie şi să ucigă pe locuitori. 

' Locuitorii Alexandriei erau oamenii cei mai ne-
mabili, turburători ca ebreii din Palestina,- sub 
romani ; poate d regimul romanilor ii făcuse ast
fel. O scrisoare a. împăTatului Adrian către· conso
lul Serviu.s deseamnă foarte bine caracterul lor. 
Iată această scrisoare, ce ni se pare foarte intere
santă:. 

„Sc-umpul meu Scrvius, am studiat foarte bine 
acest Egipt. ce-mi lăudau neîncetat şi. l-am găsit 
uşor, nestabil, .lesne a face orice zgomot. Cei ce se 
închină lui Serapis sunt creştini ; cei -ce se zic 
epi&:'opi ai lui Crist sunt însă închinători ai lui 
Serapis ; nu este un singur şef de sinagogă ebreu, 
nici preoţi creştini, nici divini, nici amspici, nici 
scăldători cari să nu se închine acelui Serapis. Se 
zice încă oind vine în Egipt patriarhul, .că el în
suşi .se închină lui Serapis, alţii zic că lui Crist. 
Aici se află o viţă de oameni făcuţi pe revolte, pe 
laude, pe înfruntări. Cetatea este. îode.stulată., 
avută, ,PrQducătoare şi nimeni nu este leneş. Se 
află mulţi _ţesători de lină ; toţi au cîte o meserie. 
Ologii, orhiL încă. lurră ;_ chiar ciuotiţii. fac, cite 
ceva ... F.ac;ă Domnul ,ra cetatea lor să fie mai po
lită, căci este demnă ,şi p,rin întregimea ei, şi prin 
întindere, a fi capital.a a tot Egiptului. Am dat tot 
ce mi-au cerut, am dat vechile ei privilege, am 
adăogat chiar altele mai noi, ca să fac pe locuitori 
să binecuvinte timpul de. astăzi. Dar abia am ie-
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it din cetate. şi tot felul ele vorbe neplăcute răs-
1indiseră asupra fiului meu Verus; poţi să-ţi în
hipuieşti lesne N' au zis despre Antinou 1. Le 
>oftesc să se hrăneas'.:ă cu găinele lor, pe care le 
:ac să na'ică într-un chip pe care ruşinea mă 
)preşte a spune aici. Ţi-am trimis vasele cu felu
cite feţe ce mi s-au dat de preoţii templului şi 
care le vei lua dumneata şi cu sora mea. Doresc 
ca să le întrebuinţezi cu convivii în zile de săr
bători. Ia seama însă ca africanul nostru să nu le 
întrebuinţeze prea mult." 

Mai tîrziu, Alexandria se făcu locaşul certelor 
religioase. Cînd sosiră arabii, locuitorii de aici, ce 
se dezbinară între ei, ii priimiră ru mulţumire, 
dar garnizoana Alexandriei se apără bărbăteşte. 
Cetatea căzu însă sub sabia lui Amru. Mai pe 
urmă. Constantin al II-iea, 'Împăratul Orientului, 
trimise o flotă lui Manuel. să între în portul Ale
xandriei, să o ia ; dar Amru veni iar cu arabii lui, 
bătu cetatea, o luă şi ordină să o arză. 

Biblioteca ce.a vestită se arse, din ordinul lui 
Arnru, încă de la cea dintîi luare. Oaredne, intre
bind pe acest general sălbatec, dacă trebuie să o 
arză sau să o cruţe, el răspunse că „dacă în căr
ţile ei se află lucruri .neprevăzute de Coran, aceas
tă bibliotecă este pe prisos; dacă ~ află însă lu
cruri în contra Coranului, este pericoloasă". Atunci 
se arse cu totul. 

O scrisoare despre Alexandria a lui Amru că

tre califul° Omar, stăpînul său, nu este fără inte
res în aceasta. Iată coprinderea ei : 

1 Acest Antinou era favoritul lui Adrian. El se înecă pe 
cînd era în Egipt. şi Adrian ce îl plînse mult timp. zidi 
o cetate căreia ii· dtte numele lui. Se Yăd încă urmele 
acelei ~etăţi (n.a./. 
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,,Am luat cetatea despre mare. Este foarte in
tinsă şi plină de minunate lucruri, pe care îmi este 
cu neputinţă să le înşir. Se află aici patru mii pa
late ; patru mii băi ; patru mii comedieni ; pa
truzeci mii ebrei ce plătesc tribut: patru sute tea
truri, circuri sau monumente publil'e ; o mie u,)uă 
suk grădini etc., etc ... 

Sub ~rabi, Alexandria începu să reînflor!:'ască ; 
Ahmet-Ben-Tulun, ocoli cu ziduri partea cetăţc>i 
locuită. Pe la 1234 se făcură fortificaţiile ce sc 
văd astăzi. De atunci Alexandria împărţi soarta 
ci cu Egiptul întreg. 

Cetatea de astăzi este aşezată spre nordul r·P
ki vechi, populaţia ei se urcă la treizeci şi l'inci 
m:i locuitori, cei mai mulţi mahometani, apoi 
nipţi, greci şi o adunătură de oameni din toate 
naţiunile Europei, cunos::uţi sub nume de fram·i. 
Cetatea are o fizionomie originală. În ca\·tierul 
francilor, apr9ape de mare, este o piaţă foa1:tP în
tinsă, hotărîtă din toate părţile prin c·ase mari ca 
ni'?te palate. Aiei călătorul se erede într-o ceta!e 
europeană. Mulţime de dughene, după fonna l'f'

lor din Europa, ospătării mari, trăsuri f'legant,-, 
dame în costum european S<' văd aici; însă prin
tre acestea apar locuitorii pămînteni cu turbane 
şi cămăşi albastre; femei cu mantale negre şi eu 
măs::i la faţă; aceste din urmă îţi aduc aminte că 
nu te afli în Europa. Cămilele încărcate, ce cir
culă neîncetat pe strade, dromaderii ce alear~ă, 

asinii ce aic:i te poartă în spinare cu repegiune şi 
uşurinţă se amestecă cu obiectele ce-ţi aduc 
aminte de datine-le Europei ş1 compun un cadru 
incintă tor. 

Toate casele sunt de piatră, ,·u mai multe etaje 
şi cu tt>rase. Cileva strade sunt drepte şi curate. 
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Mai multe grădini se află în vecinătăţile cetălel, 
u11dt' o~·hii se îndreaptă cu plăcere, atraşi de pă
duri:(• ele curmali, ai căror arbori se înalţă cu 
minclrie în forma coloanelor antke. 

În cetote SC' afJrt două movile de pămî.nt, fă
cute ele mină dP om şi pe care s-a zidit cîtc o for
tereţă. Cea d~",pre nord se cheamă ele străini Mo
vila lui Nar,okon. iar pe limba arabă Komcl-Di 
(rno,·ila cocoşului) ; ceaaltă, numită Cafan•li, dup:i 
nunw!e genera!u!ui francez; mort la St. Ioan 
JYAu·a. l\Iul\i cred că aceste movile se rădkară 
intr-o singură noapte de soldaţii lui BuonaparlL', 
pr- cinel francezii ocupară Egiptul, dar este .1 

fabulă. 
Aslf1,i Alexandria este un înlrepozit de com<>r

c-iu rn Indiile. Este, zice un scriitor, poarta tutulor 
mărfurilor ce i0s din Egipt pentru Mediterana ... 
Port-ul ei este totdauna plin de vase sub ban
diz·re 11enumf1rate. 

Akxandria nu estE' aşezată pe Delta, ci pe o 
limbă a di>şertului Africei. De a~a şi ţărmul t·i 
e-.te nisipos. pe dnd pămîntul deHei este negru ~i 
roditor. Cetatea are comunkaţie cu· Nilul printr-un 
canal numit Mahmudie, ce făcu sau repară Mehe
met Ali şi cart> in<'epe din lacul ce se numeşte Por
tul vechi. Nilul varsă în canal apele-i de prisos : 
va,ele din mare nu î:1tră într-însul. Canalul merg-e 
p1riă la malurile lac-ului Mareotis, de acolo se în~ 
toarce ~pre est, trece spre la::ul Etcu, pe lîngă sa
tul Alfech şi se aruncă în MiL Cînd apele Nilului 
sunt scăzute, canalul nu este navigabil, dar în
dată ce se rădică, începe plutirea bărcilor mari. 
Acf'st canal a costat mai multe milioane de lei· la 
fa,·<·rea lui, mulţime de oameni morţi, precum şi 
lauimile şi blestemele celor ce lu:-rau prin silă. 
U r1 alt canal mai mic îl hrăneşte din apele sele. 
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Folosul ce aducea aceste ,canale a scăz,ut astăzi, 
de cînd s-a făcut o cale de fier de la Alexandria 
la Nil. Mai tîrziu vom vorbi despre aceasta. 

ln vecinătăţile Alexandriei, vizitarăm două gră
dini destul de frumoase : un.a a patriarhiei armene, 
cf'alaltă a unui bei turc,_ pe malul canalului. La 
a:>Pastă din urmă grădină, publicul este priimit să 
o viziteze ; în mijloeul ei se află o casă, cu un rez
de-chaussee 1• Călăuzul nostru ne invită să o vi
zităm. Noi socoteam .că o să fie un grajd. Păreţii 
ei zidiţi pe dinafară din fărîmături de stinci, ne
regulat, nu deşteaptă curiozitatea privitorului. 
Intrînd înuntru, ne prin~ mare mirare să aflăm 
un apartament' regal : gustul, luxul, eleganţa dom
nC>au pretutindeni. 

Satul de căpetenie, unde Jornitorii bogaţi clin 
Alexandria petrec zilele verei, este Ramle. 
Dacă ne vom înturna în cetate să vizităm mo

numentele de astăzi, nu vom afla lucruri măreţe: 
geamii vestite prin arhitectura arabă nu se află 
aici, ca La Cair. Biserica grecilor cea nouă este un 
monument, prin mărimea ei, nu însă prin arhi
tectură. Aci este· şi o casă de şcoală foarte întinsă. 
Biseryca şi şcoala sunt făcute eu ajutorul neguţă
torilor greci. 

Călugării greci ne spuseră că în locul unde se 
află biserica a fost în· vechime biblioteca Alexan
driei; dar fiindcă sunt o mie de păreri intru aceas
ta, noi o lăsăm să treacă. Tot acesti .rălugări ne 
spuseră că, de s-ar fi păstrat pînă astăzi cărţile 

acei biblioteci, ştiinţele geniului omenesc ar fi 
fost mult mai naintete, lucru la care nu eram cu 
totul rn? părerea călugărilor, pentru că Strabon 

1 Parterul unei clădiri (fr.) (n.e.). 
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fus.e unul din bibliotecari, şi de ar fi fo-st ceva ce 
cunosc astăzi ştiinţele, el ar fi vorbit în cărţile lui, 
pre~um asemenea ne-ar fi spus şi alţi bibliotecari 
însemnaţi, fiecare in specialitatea lui, ei cari au 
lăsat scrieri dupe dînşii. 

1n Alexandria, căldurile sunt mari în zil€le cînd 
suflă vîntul din deşerte. Seara şi noaptea, fără să 
fie răcoroase, sunt umede : o rouă ma.re cade aici ; 
dacă .ai wnblat cite\-a minute afară din casă, noap
tea, întrînd, vestmintele s.e află ude, astfel încît 
ar crede ::ineva că ai umblat prin ploaie. Această 
rouă este periculoasă ; rareori locuitorii ies seara. 
ln illexandria, ca şi în Cair şi alte ţinuturi ale 
aoestei ţări, este o epidemie supărătoare, boala 
ochilor; mulţime de oameni au ochii roşii; unii 
stricaţi, alţii sunt cu totul orbi. Cînd vom ajW1ge 
la articolul despre Cair, vom vorbi mai prelung 
de aceasta. 

Aici se află rezidenţa consulilor tutulor puteri
lor streine, pînă şi un consul român. Acest din 
urmă s..:a improvizat fără voia lui. Cînd merse
răm la poliţie să ne dzeze pasportul, ne zise să 
ne ducem mai întii la consulul nostru. 

Iată cum merge lu::rul: 
· în Alexandria se află o mulţime de ebrei, oameni 

şi femei cu pretenţie la naţionalitatea română. Ei 
sunt ebrei poloni, goniţi din Rusia, veniţi în Mol
dova sau · în Valahia, siliţi şi de aici să treacă în 
Turcia ; unii sunt chiar născuţi în Principate şi 
veniţi aici după speculaţii ruşinoase cu femei ce 
uneltesc o meserie înjositoare. Cei mai mulţi nu 
ştiu bine să vorbească limba noastră. Inainh'a 
rezbelului, toţi acesti oameni se aflau sub protecţia 
consulului rusesc. După c-e începu rezbelul, fiindcă 
toţi supuşii ruşi trebuiau să plece, ebreii se dară 
de români curaţi şi, în această cualitate, cerură pro-
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tE'<'ţia consulului austriac. Dar se vede că purta
r0a lor nu plăcu acelui consul; cări . pes~e c'\p\·a 
zile îi ]Ppădă ele sub a lui protecţie. Politia lo ·ală 
numi atunci un Pbreu dintre dînşii. cu care să s-2 
în1_ek•agă în pricini\, lor. Acest ebreu Î"i dt>lC' nu
nw:e de consul român, însuşindu-şi dreptul dC' a 
viza pasporturi. Se înţelege că noi nu ne duser[un 
să ne vizeze pasporturile. 

Aceste faptC' nu sunt cunoscute de autorităţile 
din Moldova şi Valahia şi suntem siguri eă vor 
face punere la l'ale, cînd Ic \'Or afla, sprC' a iw·cta 
această uzurpare a numelui de român. În Alexan
d!'ia, cînd :·ineva voieste să zică că cutare f Pmcie 
r-,te dC'gradată, zice t'ă C'ste ca o română : ,,C"l!st 
Valaque". 

Nu vom părăsi A.IC'xandria. fără a vorbi de su
venirile glorioase şi totdeociată dureroasr> cu car·~ 
armia lui Buonaparte a tipărit marşul C'i in această 
ţat'ă depărtaUi. 

In anul 1798, iulie 3, armia franceză, co11dusă 
de Buonaparle, debarcă pe coasta Egiptului; ar
mia cea marc stătu pe flotă incă; dar ln'i mii 
şase sule solda\i debarcă la :\Jarabut, aproape ele 
vechiul port Cibo'..is. Kleber era cu ei şi se răni 
in cel dintîi atac, pe :-ind voia să se urce pe zidu
rile cetăţei. Generalul 1\Ianum se răni in sase lo
curi, dar pătrunse l'U o nfr:-ă coloan[t, 9el intii, pe 
poarta Alcxanclriei, clcspre locul unde se află co
loana lui Pompl'i. Generalul Von sparse poarta 
dPspre Rozeta. În l'ileva ore, franC"ezii luară Ale
xandria şi toate punlurilc fortificate. 

Locuitorii capitularii. 
A doua zi, BuonapartP publică o prodama\ie 

către loc'ltitorii Egiptului, prin care se da de bine
voitor al sultanului şi al locuitorilor din Egipt, 
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declarind că pentru binele lor vine să-i scape de 
despotismul mamelucilor. 

Cine nu cunoaşte faptele glorioase ale acestei 
armii în Egipt precum şi nefericirile ce încercă 
aici? 

Această armie, după ce luă Egiptul şi fărîmă 
puterea mamelucilor, fu silită să se întoarne în 
Franţa. Garnizoana din Cair de cinci mii oameni, 
năbuşită de o mare armie otomană şi de populaţia 
fanatică de aici, întărîtată în contra francezilor de 
anglezi, subscrise condiţii ce le da ocazia să se 
întoarne ain Franţa. La 2 septembre, francezii ca
pitulară şi peste cîteva zile se îmbarcară pe vase 
engleze, care îi duseră în Franţa. 
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CARTFA A 11-A 

De la Alexandria pînă la un punt aproape de. 
Nil este o cale de fier. Noi ne îmbarc.axăm pentru 
Cair pe calea de fier. Această di.stanţă o făourăm 
în trei ore. Vagoanele drumului de fier de aici. 
sunt foarte elegante. Noi ne oprirăm, pe cale, la 
Damanhur, ce se chema în vechime Hermopolis 
Parva. Damanhur este un oraş mizerabil, ale cărui 
case sţmt, ca toate celealte în toate satele Egiptu
lui; zidite de cărămizi de pămînt nears. Populaţia 
lui are nouă mii suflete. 

lnainte de a pătrunde mai departe în aceastâ 
ţară ce fuse leagănul civilizaţiei omeneşti, să dăm 
o repede idee despre evenimentele principale din 
istoria acestui pămînt curios. 

Diodor din Sicilia scrie în Cart. I, part. II ! 

,,După mitologia egiptenilor, unii _din ei pre
tind că la început zeii şi eroii domnţră în Egipt 
intr~un spaţiu de optspreze mii ani, şi cel din urmă 
zeu, care fu şi împărat, se chema Horus, fiul lui 
Isis. De atunci ţara se guvernă de oameni ce dom-. 
niră mai la cinci mii ani pină la a o sută optze-cea 
olimpiadă (şaizeci de ani înainte de Isus). Printre 
acest lung şir de principi, din care cel mai mare 
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număr erau pămînteni, abia se află unii de origina 
etiopiană ~i care nici nu au domnit unii dupe aiţii, 
dar din c:nd în :.iind, şi mai puţin de treizeci şi 
şase de ani. De la Cambis, car€ supuse Egiptul· 
prin arme, perşii domniră aici o sută treizeci şi 
cinl'i de ani ; pe lingă acesti ani se adaugă epo
cile de rc\'olte ale egiptenilor, care nu putură 
suferi nid asprimea guvernorilor perşi. nici im,
pietatea ce cuceritorii ar--.1tau către dumnezeii ţării. 
Marnrlonenii domniră. aici după perşi două sut~ 
şaptezeci dl~ ani ; în ceialtă, rămăşiţă a timpul i 1i, 
ţara a\'u trr-i guvernori pămînteni. Toţi sunt în
tr-un numi"u· de i:;atru sute şaptezeci regi şi cinci 
regine:• 

Din toate S(:urtările istorice despre Egipt, 
aceasta ni se pare cea 'mai sigură. Ne vom sili să 
dăm citeva fapte ale aces:or împăraţi şi citeva 
idei. mai dPlungi asupra epocelor mai însemnate. 

Mencs, şef al cas:ei mi:itare, făcu o revoluţie, 

schimbă gm·ernăm:ntul teoeratic în civil. Al·est 
Mt>nes fu cd întîi rege al Egiptului, recunoscut de 
i.sturie ; el intreprinse rezbele, fundă cetatea Mem
fis, ca să, desparţă de influenţa preoţilor, ce locu-' 
iau· în Teba, vechea capitală ; fortifkă cetatea cu 
~osele; abătu cotul Nilului, cătră miazăzi 1 ; făcu· 

UJl lac mare şi zidi templul lui Fta. 
Regele Atotis-, fiul şi următorul lui Menes din 

dinastia I, zidl palatele regilor din Memfis. Acesta 

1-, Hetodot, în cartea II, zice : ,.Menes, care fu cel întii 
rege, făcu, după zisa preoţilor din Egipt, şanţuri la Mem
fis. Nilul pină a•un<"i cura cu întregime în lungul munt~
lui nisipos despre Ubia ; dar astupînd cotul ce face Ni
lul despre miazăzi 5i făcind o ciigă la o sută s1ade mai 
sus- de Memfis, se;.:ă patul său cel vechi şi îi detesă 
curgere printr-un cana1: nou etc.• (n;a.). 
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N.1ltivă ştiinţele fiziee şi s:.-rise însuşi o carte de 
anatomie. 

Şous. clin dinastia a II-a, regulă cultul celor trei 
vite, boul Apis, Menevis şi ţapul. 

Bofis, din dinastia a II-a, făcu o lege ca femeile 
să poată împărăţi în Egipt. 

Sub Nimerofis, din dinastia a III-a, libienii în
t rară cu am1c în Egipt; dar, speriaţi de un edips 
de lună, se înturnară în ţara lor. Sesortos, tot din 
această dinastie, cultivă medicina şi ştia arta d-a 
tăia pietrele. Nicotris, femeia cea mai frumoasă 
din timpul ei, cea dintîi femeie ce domni în Egipt, 
veni la tron după Mentesufin din dinastia a VI-a. 
Iată cum vorbeşte Herodot de Nicotris : 

„A~eastă femeie, ce domni în Egipt, se chema 
Nicotris, ca regina Babilonului. Preoţii egipteni 
îmi spuseră că locuitorii, dupe ce au ucis pe frate
său, ce era rege, îi dară ei coroana ; dar ea cătă 
să-l răzbune şi ucise, printr-o şiretenie, o mulţime 
de capi egipteni. Din ordinul ei, se făcu sub pă
mint un apartament mare, ce de faţă era hotărH 
pentru festine, dar în secret avea altă destinaţie. 
Regina învită la un festin, aici, o mulţime de egip
teni, 'pe cari ii cunoştea ,ca cei mai mari autori ai 
morţei frate-său, şi, pe cînd ei erau la masă, făcu 
să ·între apă din rîu în acel apartament, printr-un 
canal ascuns, şi toţi oaspeţii muriră înecaţi."' Tot 
acest autor zice că ea se ucise după aceasta, ca să 
scape de furia poporului. Meneton zice că a dom
nit doispreze:.--e ani. 

Se crede că Sesostris cel vechi fuse din dinas
tia XII-a. El luă prin arme toată Asia, în timp de 
noua ani, şi pătrunse în Europa, lăsînd pretutin
deni, pe unde trecea, inscripţii pe coloane de pia
tră, spre aducere aminte despre victoriile sale. 
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Iată :nră cîteva rînduri din Hcrodot, pt' t·arc îl 
vom c·ita de m::ii multe ori, ca o autoritate după 
care- ~oţi scriitorii istoriei egiptene s-au indrPptat. 

.,Acest prin.·ipe, după spusa preoţilor, fuse ,·l'l 
fJintîi care, plecind din Golful Arabic cu vase 
lungi. supuse popoarele ce locuiesc ţărmurile lVlă
rei Eritree (Mării Roşii) şi purcese încă pînă la o 
marc, ce nu era navigabilă. De acolo, adăogară 
preoţ.ii, se înturnă în Egipt, rădică mare armie şi, 
înaintînd pe uscat, supuse toate popoarele ce în
tilni in cale. Cind afla naţii curagioase şi iubi
toare de libel'late, înălţa în ţara lor coloane, pe 
rare scria numele său, al patriei sale, precum şi 
l'ă învinsese acel popor .prin arme ; iar cît pentru 
ţările ce lua cu înlesnire şi fără apărare din par
tea locuitorilor, rădica coloane cu inscripţii, adăo
gind, în săpătură, pe coloane, ca să arate. laşitatea 
acelui popor, părţile naturale ale kmii... El trecu 
în Europa şi supuse pe schiţi şi pe traci". Această 
subjugare a schiţilor este interesantă pentru isto
ria ţării românilor. Se zice curat că Sesostris în
tră în Tracia, apoi în Schiţia. Aceasta dovedeşte 
că partea Schiţiei, ce supuse, era cea mai vecină 
cu Tracia, şi ţara gheţilor săi, România de astăzi, 
era una din cele mai vecine cu Tracia. Tot Hero
dot rapoartă răspunsul ce ar fi dat preoţii egip
teni lui Dariu că nu pot să aşeze statua lui alături 
cu a lui Sesostris, căci acest din urmă supusese 
pe schiţi, pe cind Dariu i-a atacat, dar nu a putut 
să-i supuie. De la această epocă, artele începură 
să înflorească fn Egipt. 

Regele Osimandias, din dinastia a XV-a, fă.cu 
război in -contra bactrienilor. Diodor din Sidlia şi 
Hecate, în descrierea ce fac despre monnîntul lui, 
zic că era S<?ris pe el această bătaie. 
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Ozortasen, din dinastia a ·:Kvl-a, rădică obi?lis
cul ce încă se află în picioare la Heliopolis. !Jlrăi 
cu douăzeci si tr,ei de sl'G'Oli înainte de Cristos . 

.Maneton zi~ că .:Salates. şef dintre populii bar
bari, de origine s~ită sau ebree, şi care -sub Timaus 
inc:ongiură cu barbarii săi Egiptul, se făcu împă
rat ; că, luînd Memfisul, despărţi Egiptul de :Sus 
de cel de ;Jos, rădică biruri grele „şi hotărî să 
facă război asirienilor, muri mai nainte. Străinii 
.ce ocupară .atunci Egiptul sunt desemnaţi de Ma
neton -sub nume de hiesosi sau ·păstori. Ei se aşe
.zară în Egiptul de Jos şi îndată se făcură două 
nga:e şi două puteti. Faraonii, legitimi suverani 
îr1 Egiptul .de Sus, şi păstorii în cel de Mijloc. 

De la moartea lui Timeos pînă la gonirea pă.s
to,ilor domniră şase faraoni, care formează .dinas
tia a XVII-a, ce ţinu două sute şaizezi de ani. 

Păstorii, în Mernfis, de la Salatis, cel intîi rege 
al lor, avură şase regi, .ce domniră două sute -cinci
zeci şi nouă 'de ani. Se zice că regele, sub care 
Iosif se făcu ministru, se chema Apofis, şi era din 
regii păstori; doi regi păstori domniră încă după 
moartea lui Iosif. 

În acel timp, împăraţii faraoni, retraşi în Egip
tul de Sus, se aflau neîncetat în ceartă cu păstorii. 
-Unul din acesti regi izbuti să gonească din ţară pe 
·păstori. Acest faraon se chema Ahmosis. Sub ur
m.--..tornl lui, ţara scăpă cu totul de străini. Atunci 
guvernul faraonilor se întinse din nou peste tot
Egiptul şi toate luară altă curgere. Cei mai mulţi 
regi făcură monumente măreţe, ale căror ruine se 
văd şi se admiră pînă astăzi. · 

Amensa, femeie regină din a· XVII-a dinastie, 
domni peste Egipt douăzeci şi unu de ani. Rădkă 
obeliscul de la templul din Karnak la Teba: ~te 
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eel mai frumos re s-a văzut. Fiul ei. Moeris ii 
urmă în tron. Acesta domni trei.spreze-ce ani. El 
ineă rădică o mulţime de monumente. Poporul îl 
numi amicul artelor şi al păcei. Herodot zice de 
Moeris: 

„Preoţii C'gipteni îmi spuseră că din toţi regii 
ni_-i unul n-a fost in,·ă care să se deosebească 
atît de mult prin lucruri însemnate ce a făcut, 
sau prin fapte stră1udte ca. Moeris ... " · \ 

Un rege ilustru a fast asemenea Amenofis al 
JU-lea 'iau M~mnon, ce a dat numele lui statuei 
vorbitoare. El inf'ă răcliC'ă mai multe monumente 
şi fuse din dinac;tia XVl fl-a. Horus, fiul acestuia, 
lăsă după dînsul iar o mulţ_ime de edifkiuri. 

Sub domnia lui Hamses Meiamun, ţara se tur
bură. l'itoricii greci zic c-ă păstorii se încercară să 
răpească din nou tronul Egiptului; luară ţara şi 

şezură trl'isprezcce ani aicL pe cind Ramses se tră
sese în E~iopia. !:''iul său Sestos, venind' în vîrstă 
de opt9prezece ani, întra în Egipt cu armie, bătu 
şi goni pe păstori. Act'st n'ge plecă mai tîrziu din 
Egipt cu armii:' şi o flotă, luă cîmpu, atacă Finicia, 
asirienii, medii, şi se duse spre naţiile Orientului. 
Acolo află că frate-său Armais, pre care-l lăsase în 
locu-i, se proclamase' împărat. El se înturnă ; frate
său scăpă prin fugă. 

Herodot vorbeşte desprP aceasta în cartea a II-a, 
dar pe Sestos îl numeşte Sesostris. 

Reînnoirea sirului zudian si căderea Troadei se 
întimplară în timpul regelui 'Menofres (Teon, ma
tt'Jllaticul). 

Unul din regii renumiţi fuse Psametic, care scu
tură jugul ereselor şi chemă străini în Egipt, dfn
du-le pămint. Acest rege întreprinse război în 
Siria ; rădică propileele, despre miazăzi, la tem-
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plul lui Fta (Vulcan) în Mcmfis,_ şi do:imi cinc~
zeci şi patru de ani. Sub Psamet1c armia sa emi
gră în Etiopia. Mai în urmă, temere~ ce avea de 
perşi îl făcu să caute aliaţi intre greci. 

Dar să trecem peste dţiva regi şi să venim la 
luarea Egiptului de perşi. 

Pe la 525 de ani înainte de Isus, un popor din 
Asia. trecînd pe la Aracs, tîrî după sine o mul
ţime de populaţii barbare, conduse de Ciru, urmaţi 
toţi de magi şi comandaţi, în parte, de principi 
ahmeniţi şi de caste privilegiate a pasargazilor. A
cesti barbari supuseră Babilonul. Siria, etc. şi ve
niră mai la porţile Egiptului. Dar aici muri Ciru, 
şeful tutulor. 

Fiul său Cambis se puse în locui lui. Cambis 
mai avea ajutoare un corp de eolieni şi altul de 
ionieni ; se aliară cu arabii, ca să se asigure des„ 
pre deşerte, şi înaintă spre Peluza. Psamenit, re.,. 
gele egiptenilor, tăbărî spre gura Nilului, unde 
aştepta Cambis ; armiile se loviră şi egiptenii 
luară fuga în neorînduială, să se ascunză în l\lcm
fis. Cambis trimise deputaţi la Psamenit, dar 
egiptenii uciseră pe deputaţi. După ce încungiură 
cetatea mult timp, egiptenii se predară. Perşii in
trară în cetate; Psam~it se coborî din tron, după 
şase luni de domnie. De atunci Egiptul căzu în 
puterea perşilor. 

Herodot, de la care se ştiu toate aceste lucn1ri 
din istoria Egiptului, descrie astfel starea lucru
rilor după război (cartea a III-a) : 

.,Zece zil~ după ce luă Memfis, Psamenit, re
gele Egiptului, fu dus, din ordinul lui Cambi<;, 
înaintea oraşului cu alţi egipteni. Perşii. îl mal
tratară foarte, ca să-i încerce. Cambis dete ordin 
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să învestmînte pe fiica acestui rege ca pe o roabă 
şi o trimise, cu un urr'ior în mină, să caute aoă. 
Era însutită de mai multe fete de C"ele intii familii, 
în\"estite taate ca fata regelui. AL'este fete, tre
c-hei pe Isngă părinţii lor, se înecară de la1-rimi ,;:i 
S(·oasrră ţipete tinguitoare. Părinţii, văzind pe co
piii lor în astfel de stare, le răspuns"ră prin Ja~ 
crimi, strigăte şi ,qc•mcte; dar regele, cu toate că 
le \·ăzu şi le auzi, plecă ochii numai si tă 'U. După 
aceasta, Cambis făcu să treacă pe ling,1 Psamenit 
pe fiul său, însoţit de două mii e,giptcni de acE'
eaşi vîrstă, cu funiile de gît şi un frîu î'n gură. Ii 
duc0a să-i omoare, ca să răzbune pe deputaţii ucişi 
la Memfis, căd judecătorii regali ordinară c'ă, 
pentru fie:'e om ucis, să omoare zece egiptC'ni din 
cele întîi familii. Psamenit cunoscu pe fiul său 
mergînd la moarte, dar, pe cînd ceilalţi egipteni 
plîngeau şi se tînguiau, Psamenit tăcea şi părc>a 
liniştit. După C"e trecură toţi, regele Egiptului viizu 
un bătrîn care mai nainte mînca la masa lui. Ai·est 
om, despuiat de toate ayerile sale şi trăind acuma 
cu cerşetoria, se ducea din rînd în rînd prin armia 
perşilor, cerind graţia fiecărui soldat. PsamPnit, 
la această vedere, nu-şi putu opri la'.'rimil(' ... Gar
dienii ce şedeau lingă el, ca să-l privegheze, spu
seră lui Cambis de cele intîmplate. «Cambis, stă
pinul tău, îi zise un trimis, te întreabă pentru re 
nu ai strigat nici nu ai plîns, văzîncl pe fie-ta tra
tată ca o roabă şi pe fiul tău mergînd la moarte. 
ci ai făcut şi una şi alta văzînd pe acest cerşetor 
care nu-ţi este nici rudă, nici aliat? ... » «Neferici
rile rasei mele sunt prea mari să să le plîng ; dar 
soarta tristă a unui amic care, la în2eputul bă-

. trîneţei, a căzut la cerşetorie, după ce a avut mari 
avuţii, mi s-a părut demnă de lacrimi»." 
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Camhis gă5i că .are ruvint. Cresus, re urma pe 
perşi, p!inse la aceasta ; nu numai el, dar încă 
toţi· perşii aveau ochii plini de lacrimi. Cambis 
chiar atît fu de atins, încit dete ordin să scoaţă pe 
fiul său dintre eei ce erau să se uddă, dar cei ce 
se duseră să aducă pe acest principe, îl aflar-ă 
mort, căd se. ucise cel mai întîi. Psamenit trecu 
viaţa pe lingă Cambi.s. 

Se zice că Carnbis se duse la Sais, ca să mal
trateze ţărîna lui Amasis, după datina barbarilor 
de atunci ; neputînd a-şi răzbuna în contra unui 
om. în viaţă, îşi răzbuna după moarte, maltratind 
corpul inamicului. Ajungind în Sais, Cambis dete 
ordin să scoaţă corpul lui Amasis şi să-l bată cu 
nuiele, să-i smulgă perii şi să-l înţepe cu ace. 

Perşii se purtară cu asprime în Egipt. Ţara 
aceasta sub perşi se cirmui de guvernori. 

Sub Dariu Notu, egiptenii se revoltară, avind 
în cap pe un Amirta, oare goni pe perşi şi resta
tornici regatul faraonilor. Această dinastie trăi o 
sută douăzeci de ani. Cel întîi rege se numi Nefe
rites .. Certele urmau între acesti regi cu perşii. In 
timpii lui Acoris, egiptenii se aliară <:u ciprioţii, 
cu arabii, ru sirienii, ·CU libienii şi 1acedemonil. 
Perşii, ocupaţi de proiecte mai mari, nu făcură cu 
dînşii război serios. După întîia dinastie, urmă 
încă una. 

Sub Dariu Ocu, grecii aliaţi cu egiptenii se bă
tură şi se învinseră de perşi, carii luară din nou 
Egiptul (338). Dariu Ocu, după ce bătu pe Necta
nab al II-lea, rege al Egiptului, în acest război, 
orîndui satrapi, ca să guverne. 

Alexandru ,cel l\1are, după ce sparse împă_răţia 
perşilor, luă India şi· toată Asia şi intră în Egipt. 
Lo2uitorii îl priimiră ca pe un liberator. El aşeză 
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aici autoritatea sa in anul 332 înainte de fsus, dar 
peste opt ani muri în Babilon. 

Alexandru nu avea moştenitor în virslă. Gt>ne
ralii săi se adunară să hotărască pe cine să puie 
în locu-i. Perdi<ias propuse un fiu al Robanei, pe 
care ac€'5ta îl purta încă în pîntece. Nearc se df:'
dară pentru fiul Barsinei, şi Ptolome-u în contra 
amîndoror. ,,Oare am invin.s pe perşi, zicea el, ca 
să-i punem pe tronul Macedoniei?" Femeile lui 
Alexandru erau persane. Mulţimea însă, afară, 
proclamă rege pe fratele lui Alexandru, Aride. 
Gu,vememîntul Egiptului se dete lui Ptolomeu cu 
Libia şi o parte din Arabia. Ptolomeu fu unul din 
cei mai înţelepţi principi ai Egiptului. Avu o mul
ţime de certe cu moştenitorii lui Alexandru, purtă 
război în Siria, în Arhipel şi alte locuri. Rodienii 
îl subrmmiră Ptolomeu Soter (scăpătorul, le sau
veur). După mai multe învingeri, luă titlul de 
rege. O dinastie de origină greacă începu in Egipt. 
Această dinastie domni două sute şaptezeci de ani. 
Aceşti regi se chemară Lagizi, de la Lago, nume ce
se da lui Ptolomeu Soter. Următorul lui Ptolomeu 
Soter fu Everget, fiul său cel mare, născut cu 
Arsinoe. 

Din căsătoria acestuia cu Berenisa, fii::a lui Ma
gos, rege al Libiei şi Cerenaicei, născură mai mulţi 
fii. Cel întii urmă tatălui său la tron şi se chema 
Filopator. Epifan, fiul acestuia, îl moşteni.· Mu
rind, lăsă \'ăduvei Cleopatra doi fii şi o fiică. Fiul 
cel mare, Filometor,. îi urmă la tron. După un
sprezece ani de împărăţie, căzu printr-un război 
cu Antioh Epifan, rege al Siriei. Frate-său îi urmă 
sub nume de Everget al II-lea sau Fiscon. El îm
părtăşi mai în urmă tronul cu frate-său, ce se 
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liberase. -Apoi acest din urmă domni singur opt
sprezece ani încă, căd frate-său fu silit să dom
nească numai în Cerenaica. După moartea aces
tuia, Everget veni cu armie în Egipt şi luă tronul, 
ca regent şi epitrop al nepotului său. r ,uă în căsă
torie pe muma junelui rege, ce era soră-sa, ucise 
pe junele moştenitor şi se făcu rege. 

Un fiu al lui Everget, ce era exilat în Cipru, 
veni în Egipt şi luă tronul. El îşi dete nume de 
Ptolomeu Soter al II-lea. Maică-sa, Cleopatra, 
sculă poporul în contra acestui Ptolomeu Soter al 
JI-ka, îl detronă şi puse ,în locu-i pe Alexandru, 
un alt fiu al ei. Ea medită apoi moartea lui Ale
xandru, .ca să poată domni singură; dar a2esta 
prevăzînd, o ucise el. 

Poporul chemă la tron pe Plolomeu SoLPr al 
11-lea. care muri după şapte ani de nouă domnie. 

Alexandru al II-lea, protejat de romani, se în
sură cu Berenisa şi luă tronul Egiptului; dar ucise 
p0 Berenisa şi domni singur. Alexandrinii, supă
raţi, se răs('ulară şi îl goniră din tron. El, murind 
la Tir, lăsă romanilor prin diată o ţară ce nu mai 
era a lui. 

Neas Dionises, fiul lui Soter al Ii-lea, luă tronul. 
Silcna, femNa a doua a lui Sot0r al Ii-lea, soţie 
a lui Antioh Epifan şi gonită din Siria, reclamă 
tronul Egiptului la romani, dar fără folos. Acest 
rege merse la Roma. In acest timp, tronul se dete 
fiului său cel întîi. Seleucus, venind în Egipt, s1' 
însură cu Berenisa şi se făcu rege ; dar aceasta il 
sugrumă. Se mărită pe urmă cu Arcelau, ce muri 
în război contra lui Marcu Antoniu. Ptolomeu De
nis, ce se afla in Roma, se înturnă cu romanii şi 
Juă tronul. După patru ani muri. Cleopatra, cea 
mai mare fiică, se urcJ pe tron cu frate-său Pto-

284 

https://biblioteca-digitala.ro



lomeu, după cererea romanilor. Poporul era con
tra Cleopatrei şi cerea numai pe Ptolomeu. Po
porul, răsculat, ceru să le dea- pe Ptolomeu: Iuliu 
Cezar, care fa,,ora pe Cleopatra. priimi ; dar ju
nele rege muri repede. Cezar proclamă clin nou 
p•2 Cleopatra, asoţiindu-i pe un frate Ptolomeu, pe 
care a:-easlă regină îl luă de soţ. El era de unspre
zece ani şi nu fu nici bărbat, nici rege. 

Cleopatra se mîntui de acest din urmă şi rămase 
singură regină. E:a este cea din urmă regină a c1i
nastiei macedone. Domnea fără temere, în pu
terea armelor rarl'i sale frumuseţi. mai mult decit 
în puterea oştirilor şi a flotei ; căci văzuse la pi
cioarele ei pe fiul marelui Pompei ; Iuliu Cl'sar 
uit.ase în braţele ei ale lui datorii. Antoniu. ce o 
văzu pentru întîia oară la Tarsus, se bătu în Ar
menia, gîndind la Cleopatra ; învins, fuge în 
Egipt şi nu are putere d-a se înturna la arme fără 
această femeie. Ea îl urmează la război. Octaviu, 
voind să surpe acest rival. dar necutczînd, atacă 
pe această regină, o acuză înaintea senatului. 

Dar ca să nu întîrziem la lucruri de puţin in
tC'1·es aici, vom zice numai că, Octaviu deschise 
război; că Antoniu luă parte cu Cleopatra; că 

acest din urmă, părăsit de flotă, de armie, urmi:i
rit de Octaviu, trădat de Cleopatra, se ucise sin
gur. După ce se ucise însăşi Cleopatra, Egiptul 
cuzu cu totul în puterea romanilor. Lagizii dom
niseră de la 30 mai 223 pînă la 15 august anul 30, 
după era vulgară. sau două sute nouăzeci şi patru 
de ani iulieni şi şaptezeci şi opt de zile, ori două 
sute rouăzeci şi patru de ani egipteni şi o sută 
cincizeci şi două de zile. Avură şaisprezece regi şi 
reginE: şi dară douăzeci şi una de domnii felu
rite. 
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Cel întii prefect, sub romani, fu Corneliu Galu. 
Petroniu îi urmă. Alexandrinii se revoltară şi fură 
învinşi. P(' cînd armia lui August. sub Eliu Gal, 
intră în Arabia, unde suferi atitea rele, regina 
Candace a etiopienilor întră in Egipt şi. după ce 
<lespuie ţara, se înturnă. Petroniu o urmă în 
Etiopia şi o supuse la un tribut. August urmă po
litica lui Alexandru cn egiptf'Ilii, toleriml religia 
şi datinele lor. Cîteva întîmplări ce mai urmară, 
fiinrl numite la articolul Alexanclriei. vom trece 
înainte. 

Sub împăl'aţii Orientului; Egiptul fu turburat 
adesea de l'erte religioase. 

Pe la anul Gl4. perşii intrară în Siria. îmdngă
tori ; pestE' doi ani luară Alexandria. Impăratu] 
HPraclie recunoscuse autoritatea lui. Pe atunci 
ord!:'"le arabe ale lui Omar, conduse ele lo"otenen
tul lui Amru, intrară în Egipt ; bătură armia lui 
HPradie şi pe Macauc:as. In anul 641, Egiptul pică 
cu totul în puterea arabilor. Mai tîrziu. Constan
tin al 11-ka trimise o flotă şi o armie în Egipt. Dar 
Amru veni din nou în Alexandria şi bătu pe greci, 
unit cu copţii. Atund islamismul se statornici în 
tot Egiptul. 

!Viarea împărăţie a ealifilor se dezmădtilă cu tim
pul ; guvernorii ei se declarară peste tot si1ve
rani independenţi. Pe la 969, în Egipt se stabili o 
putere regală. ai cării principi cirmuiră sub nume 
dE.> califi fatimiţi. De atunci ei se certară cu ca
lifii Bagclatului ; disputîndu-le acest teatru, ca
lifii Egiptului rămaseră stăpîni aid : S<' ameste
cară în certele .religioase de secte. Mai tîrziu veniră 
în Egipt cruciaţii. În timpul califului AcJhad cl
Din, acesta chemă un ne>am de turcomani si de 
curzi din Siria, precum şi pe Nur el-Din, su~eran 
de Ia Alep. Ei st.:ăpară pe Ahmad el-Din de tri-
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bu.tul "Cruciaţilor şi rle pretenţiile generalului lor ; 
dar ac-esti străini se făcură epitropi ai califului. 
Selah el-Din, unul din acesti străini, luînd în anul 
1171 con'landa armiei, sugrumă pe calif. Astfel 
arabii E_giptului se supuseră la străini, ai cărora 
principi începură o _altă dinastie în persoana lui 
Selah el-Din. 

Urmă:orii acestui principe, sub nume de turco
mani, în anul 1230, după invazia mongolilor, cum
părară douăsprezece mii de circazieni, mingre
lieni şi abasani, îi crescură, îi exersară în lucru
rile militare. Mai tîrziu, această miliţie se răsculă 
şi d@'l:e legi principelui turcoman ; pe următorul 
său îl scoase din tron. Pe la 1250 uciseră pe cel 
din urmă principe turcam.an şi puseră în locu-i pe 
un şef al lor, cu titlu de sultan, păstrînd pentru 
ei numele de mameluci, ce înseamnă robi militari. 
De atunci Egiptul căzu în domnia mamelucilor, 
carii cuceriră asemenea .Siria şi Palestina. In două 
sute cincizeci şi şapte de ani ce domniră, avură 
patruzeci şi şapte de şefi, a căror tiranie fuse ne
suferită. Pe la 1517, sultanul otomanilor, prinzînd 
pe Sumambeg, cel din urmă şef al lor, luă Egiptul. 
El nu ucise pe mameluci, după datinele turcilor, 
ci, din contra, statornici un consiliu sau divan com
pus de guvern<?rul otoman şi şapte din şefii mi
liţiei. Mamelucii trebuiau să dea, dintre ei, două
zeci şi patru guvernori sau bani de ţară ·şi fură 
însărcinaţi să ţină pe arabi în frîu, să facă poliţia 
immtru, să stringă birul. Acest guvernămint a ţi
nut mai mult de doi se-coli. 

Mamelucii s-au înmulţit în Egipt, nu din pră
sila celor dîntii, căci se stingeau mai toţi neavind 
fii, ci din vînzarea robilor de această origine. 
Poacta otomană, ca să ţie în friu pe paşii guver-
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nori, dete divanului putere întinsă. şi ŞPfii ieni
cerilor şi abazilor se făcură puternici. ~efii mili
ţiei căpătară voie să aibă proprietăţi în pămînt şi 
sat(, ; aceste proprietăţi depindeau de guvernul 
mamt'lucilor. Mamelucii căpătară o marc- înrîurirc 
de atund asupra împroprietăriţilor. Proprietarii 
cumpărară robi, îi liberară în urmă, le deteră ran
guri în armie. Un ienicer Ibrahim, colonel veteran 
în anul 17 46, luă în mînă-i toate puterile. Işi fă
cuse o mare partidă dintre oamenii ce înaintase în 
carieri felurite, sau liberase din robie. Mai pe urmă 
se îns.oţi cu Rodoan, alt colonel de abazi. De atunci 
puterea paşii ajunse să fie o umbră ; ordinil't- sul
tanului erau nule, pe lîngă ordinile lui Ibrahim. 
După moartea lui, anul 1757, toţi oamenii casei, 
creaturile lui urmară a da ordine. După moartea 
lui Rodoan, care luase locul lui Ibrahim, mai mulţi 
10fi urmară unul după altul ; iar, la 1766, Ali-beg, 
un mameluc, luă toată puterf'a în mînă şi mai în 
urmă se declară neatîrnat de Poarta otomană, goni 
pe paşa. nu mai voi să trimiţă tributul, bătu mo
nf'dă în 1768. 

Daher, în Siria, încă se revoltase atunci ; Poarta, 
ocupată cu pretenţiile Rusiei. nu putea să rădice 
armele; veninul, ştreangul, intriga, zice Volney, 
nu putură să izbutească. 

Ali-bf'g trimise în Sais, în anul 1769, în contra 
unui Şt?f arab, o ceată de mameluci, comandată de 
Mohamed-bei, care sparse puterea arabului; mai 
în urmă supuse Mecca ; se alie cu Daher din Siria. 
La 1771, annia lui Ali-beg şi :a lui Daher merse la 
Damasc asupra rumatei turceşti ; bătaia se dele, 
şi turcii o luară la fugă. Aliaţii luară Damascul. 
Dar prin intrigile turcilor, Mohamed-beg se în
turnă repede in Egipt cu toată armia sa. 

288 

https://biblioteca-digitala.ro



ln 1772, accsti aliaţi bătură pc• turcii mult mai 
numeroşi dccît armia lor, aproape de riul Aula, 
lîngă Saida. Şapte paşi, carii comandau, luară 
fuga. Aliaţii merseră şi luară Jaffa. 

Ali-beg se înturnă la Cair. Mahomet, vechiul 
său general, voia să se puie în locu-i. Acesta tri
mise una mie mameluci, sub comanda unui june 
mameluc Murad. ce era înamorat de o femeie a 
lui Ali, ca să batC:-1 pe Ali-beg. Se întîlni cu Ali în 
deşerturi, îl lo,·i fără veste şi îl luă rob. Ali-beg 
muri în Egipt. 

In anul 1773. l\lohamet-beg se puse în locu-i ~i. 
se supuse Porţ~, cu condiţie să rămiie la pu
tere. 
După aceasta veniră la putere Murat-bcg şi Ibra.: 

him-beg, ce domniră împreună. Un Ismail-beg le 
luă locul ; daţ,:.. iară fu gonit de cei doi dîntîi carii 
acuma învinseră pe Hasan-beg, rebel. 

Napoleon, întrînd în Egipt, mai în urmă, sparse 
puterea mamelucilor. 

l\lehmet Ali-paşa din Rumelia stîrpi pe cei din 
urmC:-1 mameluci. Următorii acestui paşă, ce domni 
în Eeipt, dau astăzi pe viceregii acestei ţări, 
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' CARTE A A III-A 

Damanhur ne aduce aminte de- trPCerea am11e1 
franceze în timpul expediţiei lui Buonaparte. 

Darpanhur se surpă de franc<'zi in anul 1799. 
Ora-şui era,oc·upat de şasezeci de francezi. O mul

ţime de arabi fanatici atacară acest burg, ca să 
ucidă mica garnizoană ; ceea ce se şi făcu. Şeful 
de brigadă, Lefebvre, vine, îi atacă aici, ucide două 
mii, dar este reîmpins pînă la Ramanief. Mulţime 
de beduini se uniseră cu arabii. Generalul Lanusse 
soseşte cu armia, bate, risipeşte grămezile arabilor 
şi răzbună pe cei şasezeci soldaţi ucişi. 
După trei ore de călătorie de la Alexandria, cu 

drumul de fier; ajunserăm la Nil. De aici calea 
ferată are să urmeze pînă la Cair ; dar atunci nu 
mergea mai înainte, nefiind făcută toată. 

Aici dar, trecurăm pe un vas -cu vapor. O mul
ţime de pelerini sau hagii turci, ce mergeau să se 
închine la Meca, ne înecau pe vapor. In aceste 
vapoare serviciul, mînrarea, locul nu au nimica 
de însemnător · afară de preţul transportului 
care este destul de. mare. Căpitănii de vapoare nu 
sunt destul de îngrijitori. Noi căzurăm de mai 
multe ori pe năsip în deosebite locuri. La cel din 
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urmă, loc, şezurăm trei ore şi, numai după ce se 
aruncară toţi hagiii. turci în Nil să împingă vasul 
cu umărul de pe năsip, puturăm merge înainte. 

Miss Lia era cu noi, ocupată a privi cu nesaţ 
malurile Nilului. 

Aceste maluri, pe id pe colo, au o fizionomie 
răpitoare. Satele, semănate pe amîndouă malurile, 
înălţate pe movile, unde se scapă de înecăciunea 
apei, şi încongiurate de păduri de curmali apă
reau ici colo şi semănau, ca printr-un efect magic, 
că ies din pămînt sau din apa riului îneolăcit. Pe 
ici, pe colo, aceste maluri ne dezmierdau ochii, 
prin părţi verzi şi voioase ; printre aceste părţi 
înverzite, pline de tinereţe şi de viaţă, se arătau 
părţi albe sau galbene de nisipuri arzătoare, ca 
nişte valuri sau torente, curgeau din sinul deşer
telor. 

Este timp a vorbi despre Nil. ,,Nilul, zice pă
rintele istoriei, începînd de la cataracte, desparte 

·Egiptul in două şi se varsă în mare. Pină la oraşul 
Cercasora, are numai un canal; dar dincolo de 
acest oraş se desparte în trei ramuri, ce iau trei 
căi felurite ; una se cheamă Oura Pelusiană şi 
merge spre est; ceealaltă, Gura Canonică, şi cură 
spre vest ; a treia merge drept de la inălţimele 
Egiptului pînă la colţul deltei, pe care o desparte 
prin mijloc, mergînd spre mare ... .Aiceastă ramură 
se cheamă Canalul Sahenitin. Din acest canal 
pleacă altele două, care se duc asemenea de se 
varsă în mare prin două guri, Saitica şi lVIande
ziana. Gura Bolbitină şi Bucolică sunt făcute de 
mină omenească, iar nu de natură... Nilul, cind 
crC'şte, îneacă nu numai delta (Egiptul cel de jos), 
dar încă locuri ale Libiei şi nişte mici cantoane 
ale .Airabiei. Cit despre natura lui, nu. am aflat. 
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nimic, nki de la preoţii Eg:ptului, nici de la alţii. 
Voiam să ştiu pentru ce el începe a se îmfla la 
solstiţiul de \·ară şi urm('ază a se îmfla în acest 
timp de una sută zile, şi pentru ce cuvînt, cres
cînd în acest număr de zile, scade în urmă, incit 
iarna rămîne mic şi stă asfel pînă vine iar solsti
ţiul verei... dar nimeni nu a putut să-mi spună ... 
Nu putui să aflu nici pentru ce Nilul nu aduce, 
ca alte rîuri, vînturi răcoroase. Cµ toate accst~a 
sunt oameni la greci, carii, ca să-şi facă un nume 
prin ştiinţa lor. au cercat să explice vărsarea aces
tui riu. Din trei opinii ce s-au dat, două nici sunt 
demne de a se dezbate. După cea dintîi, vîn
turile eteziene împing, prin suflarea lor, apele 
Nilului şi le opresc d-a alerga spre mare. Astfel 
se cauză creşterea apei, dar de multe ori vînturile 
nu suflă încă, şi Nilul creşte. Apoi, dacă vîntu
rile cteziene sunt cauza înecărei, ar trebui ca 
toate celelalte rîuri, al căror cw-s este în contra 
acestor vinturi, să încerce acelaşi lucru ca Nilul. 
cu atît mai ales că sunt mai mici şi mai pline. A 
doua părere este mai absurdă încă ... După aceasta, 
oeeanul încongiură tot pămînlul, şi Nilul face 
această înecare, căci vine din ocean. A treia pă
rere este cca mai greşită, cu toate că are un grad 
mai mult de asemăn~re, este a nu zice nimiea, 
prelinzînd că Nilul purcede din topirea ninsorilor. 
<.'I ce cură din Libia prin mijlocul Etiopiei şi intră 
de acolo în Egipt. Cum d~ir poate să fie din topi
rea ninsorilor, cînd vine de la o climă foarte caldă 
într-o ţară mai puţin caldă? Un om ce este demn 
să judece astfrl de lucruri, poate afla aici mai. 
multe doYezi că este pestc putinţă ca aceasta să 
fip cauza vărsărei Nilului." 

Autorul combate ·aceste trei părPri, apoi dă opi
nia sa astfel : ,,Mie îmi pare că Nilul se îngroapă 
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vara, căci iarna soan•Jp, gonit din vech('a lui cal<' 
de asprimea timpului, merge atunci in n•i.;iww.i 
cerului ce răspunde la parka din sus a Libil'i. 1,~1.:i 
în puţine vorbe C-U\ intl'le îmflării rîu!ui, c{1ci, cu 
cit acest zc•u nwr.!.((' spre o ţară şi se• apropie, cu 
atita usucă riurik. Dar s[1 Pxplicăm acl'asta mai 
cu întindc'l'l' : aPrul este totdL·una sc•nin în Libia 
de sus şi foarte cald, niciodată ,·inturilL' l'L'<'i nu 
suflă arnlo. Cind soarele trece prin ac·eastă ţar5. 
produce aceleaşi C'Îl·ck ce produce' totdauna \'ara, 
cinel trece prin mijlocul cPrului. El trage aburii la 
siiw şi ii împinge> în lll'mă spre locurile cele înalte', 
de unde \'Înturile, priimindu-i, îi risipl'sc şi îi to
pcc:l' ... De aceea vinlurile ce suflă din acc'astă ţară. 
precum cl'l de sud şi sud-vest sunt c<.'lc mai plo
ioase•, cred înc;:1 că soarele nu împingL' toat.,i apa 
Nilului ce atrage p1' fh'C<:' an, ci îşi opn•şlL' o parll'. 
_Ci11d iarna sP moaiL', soarele se întoarnă în mij
locul cerului şi de arnlo au:_agc aburii din toal.l' 
rîul"Îlc ; pînă atunci ele se adaogă foarte mult din 
cauza ploilor dl' can' pămîntul L'sl.e stropit şi care 
fac torente ; dar vara slăbesc, did ploile lipsesc 
şi soarele trage• o parte din apt'll' lllr. Nilul 1111 

an' ·apP de ploaie, ca în iarnă, şi soarelc> rădică 

din ,,1 aburi: aşadai·, cu un cuvint, apPk lui sunt 
vara mai seci rll'cit alc> celorlalte riuri. Soart'il' 
trag(', pn•cum din alte riuri, apa Nil11l11i vara; 
rla1· iarna, aceasW stea trage api"'1 numai din Nil. 
Soal'l~le t'ste dar canza îmfli"'ll'Pi şi scărll'l'ei lui ... " 

Herodot, ce combătea părerea .~recilor, 1111 ştia 

că el însuşi se înşPla. Astăzi se ştie cu siguranţă 
că vărsările p<>riodice ale Nilului sunt pricinuite 
de ploi periodice în' Abisinia, spn' mia.zăzi a tro
picului ele la Cancer. Aceste 19loi încep în luna lui 
marUC' ; în Egipt, Nilul începe a se îmfla pe la 
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sfîrşitul luRei h1i iunif' şi creşte pină ia echinoxul 
de toamnă, apoi sc.;c.h,·. 

lndată ce Nih,i inccpe să se ver!ie. locuitmii tle 
prin uraşe se tii.ic cutre hil c,1 mulţimea, ta şi cînd 
ar it·şi înaintea unui oasp<c· iubit, şi acolo fac- un 
fel de ceremonk de priimire. 

D. de Roz.ieres zice in călătoria sa : ~,Era o ve
dere demnă de mirare. să vezi regulat în fiece an, 
sub un cer senin, fărJ nici o simptornă -pre.vesti
toare, fără nici o cauză văzută şi ca printr-o pu
tere mai prems de natură, .apele unui marc ·rîu, 
pină atunci curate şi limpezi, schimbindu-şi în-:. 
dată faţa la timpul hotădt al solstiţiului de vară, 
prefăcîndu-se înt-r'-un riu de sîngc. mărindu-se, 
rădkîndu-se tn-ptat pînă la echinoxul de toamnă 
şi acoperind toată faţa ţărei ; pe urmă tn.-c·ind re
gulat etc." 

Herodot vorbeşte de o chestie ce are a face cu 
Nilul. Unde sunt iz\1-0arele lui ? Această întrebare 
a făcut pe învăţaţi să-şi bată capul mulţi sel'.oli, 
dar fără folos. 

Herodot, ce se afla în Egipt în al V-lea sero! 
înainte de Isus, zice că nimeni nu pretindea ·sa cu
noască locul de unde purcede Nilul. afară de un 
interpret al lvlinervei la Sais. Acesta ii sp~1se că 
între Siena, în Tebaida şi Elefantina, erau doi 
munţi, ale căror vîrfuri erau ascuţite, că unul se 
chema Grofi şi celalt Mofi ; că izvoarele Nilultii, 
care sunt nişte abisuri, ieşeau din mijlocul acestor 
munţi, jumătate din apele lor curau în Egipt că
tre nord, şi altă jumătate în Etiopia către sud, că 
regele Psametic, ca -să încerce aceste abisuri, a
runcă în ele o funie de mai multe mii de orgii 
(orgia avea patru coţi sau şase picioare grece), dar 
că funia nu se duse pînă în fund. 
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După aceasta, Herodot zice alte lucruri tot atîta 
de nesigure şi absurde ca zisele interpretului, însă 
k dă eu îndoială, şi nu ca zise ale lui. 

Pe la al III-lea secol după Isus, Eratostan, unul 
din cei mai învăţaţi oameni de pe timpul său şi 
bibliotecar la vestita bibliotecă din ,A.lexandria, 
plecă cu regl'ie Everget, ce purta război în Etio
pia, ca să afle ştiinţi despre izvorul Nilului. El 
dă măsurile- cursului acestui rîu mai presus de 
insula şi cetatea l\foroe către izvoare, la sud-est. 
şi de la Meroe pînă la cataracta de lingă Siena 
c.ătre Egipt, spre nord. Neron trimise romani 
înadins să descopere aceste izvoare. Cei ce se 
înturnară despre acolo ziceau că au văzut două 
mari stînd, din mijlocul cărora rîul ieşea cu re
pcziune. dar nici ei nu putură spune dacă acolo 
erau izvoarele. 

în al XVI-iea secol, iezuiţii portugezi ce se 
duseră ca misionari în Abisinia, scriseră în Europa 
2ă au găsit izvoarele Nilului. Dar învăţatul d'An
ville Le arătă că ei luase drept Nil un rîuleţ ce se 
aruncă în Nil. Este cunoscut că Nilul, ce acolo se 
cheamă Rîul Alb, priimeşte în sinu-i din malul 
oriental întîi Rîul Albastru, al doilea un alt rîuleţ, 
Astaboras. Iată ce înşelă pe iezuiţi. 

O societate s-a format pentru aceasta. Mulţi 
călători au încercat să afle aceste izvoare, însă 
în deşert; astăzi, nu se ştie mai mult despre el. 

Acum să venim la cataractele Nilului. 
Champollion-Fig.eac zice că mai nâinte de a 

agiunge la hotarul Egiptului de sus, Nilul face 
cinci cataracte, a Sienei la întrarea despre mia
zăzi în Egipt, care este cea întii, urcînd Nilul de 
la mare. Acest cataract a avut mult timp un re
nume spăimîntător. Astăzi s-a văzut că se rt>duee 
la cîteva cascade, împărţite pe o întindere de pă-
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mînt şi al cana totul dă abia ele dteva pH'10are 
de înălţimea apelor din Nil la intrarea acestui riu 
in Egipt. 

Herodot crede că Delta sau Egiptul de• jos era la 
început un braţ acoperit cu \ alurik• mărei şi C'ă. 
cu timpul, nisipul ce arunca Nilul a înălţat acL·st 
loc şi marea s-a tras. . 

lată cum se exprimă : ,.Pămhtul Egiptelui, CC' 

este- un tărim negru şi gras. ~.__. deosebeşte C'U 
tqtul şi de pămîntul Afrkd, carl' L'Stc- nisip roşu. si. 
de al Arabiei care este pietros şi argilos. An·st l[L
rîm (Delta) c•ste adus din I Etiopia ele Nil. Scoicile 
ce se află prin deşerte dovecll'sc că altădat[1 marca 
se intindt•a mai departe de tfirirnl' ... Herodot dă 
mai multe exemple, între altde alăturările Trua
dei, lunca Efesului etc. Opinia c[L Delta a fost 
odată un braţ de marc şi că s-a rădicat prin nisipul 
ce aruncă Nilul. c•ste împărtăşită de mai mu Iţi 
oameni în\'ăţaţi. Cu toate aces'.ea. toate cuYintck 
n' dau ei pot să fie combătute. PJmîntul aici e5te 
nC'gru !,;'i roditor, pe cînd în \ t·cinătăţi este pic:
tro:=;, dar pe părţile mărei din Siria spre Gaza, t;i
rîmul pe multe întinderi este asemenea celui din 
Egipt, pe cînd \'ccinătăţile lui sunt pietroase. Am 
putt-a face mai multe obsen·aţii asupra tutulor 
acestor păreri, dar să lăsăm mai bine pe învăţaţi 
să-şi caute ei singuri trebile lor, mai ales cînd se 
află ait de întunecate. 

Apa Nilului este uşoară şi plăcută la băut. Nilul, 
cînd se trage, este mai îngust dl'Cît Dunărea. Se 
zice- că egiptenii prin \ 1orba Kil înţelegeau ocean. 
Nilul a fost pentru Egipt principul creator şi vie
ţuitor. Prin vărsare>a lui, oamc-nii trăiesc în acde 
lornri ; să lipsC'aseă a lui re\'ărsare, şi tărîmul 

1 In textul de bază : în (n.e.). 
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Egiptului nu m.ii rockştc. Un portugcz, Albuqu
('!'CJlll\ voind să nimicească Egiptul, către al 
XV-lca SL'col. clvtc un proiect să abată apa Nilului 
pină nu ajungL' de• cataracta SiL•nii, dar nu se puse 
în lucrare. Nilul era adorat la L'gipil'ni ca un Zl'U ; 
ii ri'1dicarii 1111 tl·mplu şi îi dară prl'oţi. Grecii îl 
nume-au Joc' al egiptenilor. Egiptenii, zicc~ 
Champollion, \Hk'a Nilul sacrn ca un chip pipăit 
al lui Amon, zc'ul lor CL'l mai înalt. Era pL'ntru ci 
numai o manifestaţie pipăită a acestui ZL'U, care, 
printr-o formă \·ăzută, în vieţuia şi păstra Egip
tul... Filozofii lor îşi închipuisc'ră un Nil in CL'r şi 
altul pl' pămînt. J\lan,Jc zeu Cnufis era văzut c·a 
izrnrul şi rinduitorul Nilului pămîntesc şi era re
p1·cze,1tat pc mai multe monumcntP, cu fonnă 
011w1wască, Ş('Zînd pc tron, cu o tunică învcstmîn
tat, cu cap dl' IJc,rbc'CL', a cărui faţă era verele ; 
ţinc·a în mini un vas, din care curgea apa cerească. 
Zl'u! Nilului Cl'n·sc avea citcodată trei vase, em
bkma vărS<1rci apelor. Un vas rcprczL'nta apa cP 
produce Egiptul singur ; al doilea vas, apa cc ci(' la 
ocean vine în Egipt, în timpul inunclaţki ; al trei-
1,'a vas, apdc ploilor ce cad la epoca crL'Şll'rl'i 
Nilului, în părţile ele miaz[1zi ale Etiopiei. 

A< east.:i din urmă aplicaţie estL' făcută dL' lle
rapolon, cc a scris o lucrarl' asupra intl'rprl'ta\ici 
Ît'roglifclnr. 

Nilul pămînll'sc era rL'prC'zentat printr-un om 
gros, CC' Sl)amănă s[t fi fost de amîndoui't SL'Xl'le. P(• 
cap purta un buclwt dP iris, simbol al rîului, la 
t'pot·a v[trsărci lui. Se mai reprezentă ţinînd pe 
o tăbliţă, citcodată patru vase cu apă sacrii, L1C'S
pă1,ţite printr-un sceptru, ce este emblPma curăţ<:'
nieic, cîteodată, pîne, fructe, buchete dL' flori, iar 
cu sceptrul curăţeniei despărţite, .. Mai era repre
z1'ntat pe două bas-reli<'f s, ce împodobC'au două 
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părţi ale deiilului. pt> care se r[1dica obeliscul de 
granit. ce s-a îr.f;nsportat "la Paris... Acest zeu se 
cheamă Hopi (Ch.-F.). 
· Pină la Cair şi de aici o distanţă mai în sus, din 

cauza populaţiei şi a marei mişcări pe Nil, nu se 
mai află crocodili ; iar de la o sută leghe de la 
mare in sus, se găsesc mulţime ele . aceste lighi
oane. Crocodilul este înrăutăţit. Mărimea lui se 
urcă pînă la patruzeci de picioare: Herodot pretinde 
că în timp de patru luni ei nu mănincă nimica ; că 
locuiesc în apă şi pe uscat şi că ouăle lor le fac pe 
nisip, unde le şi cfocesc. Ziua locuillSC pe mal şi 
noaptea îrt apă, aflind în apă, noaptea; mai multă 
'căldură. Ouăle nu sunt mai mari decît de gîscă şi 
puiul esk în proporţie cînd iese ; cu toate acestea 
creşte la urmă pînă lâ şaptesprezece coţi şi mai 
mult, de lungime. Ochii lui seamănă cu ai porcului, 
dinţii îi sunt foarte marj şi ies afară din gură. 
Crocodiul, din toate animalele. nu are limbă şi 
falca ele jos nu se mişeă, ci falca de sus cade pe 
~ea de jos. unghiile lui sunt mari. pielea dosului. 
solzoasă. nu se poate pătruncte. în apă nu vede 
bine. pe dnd afar,ă vederea ii este pătrunzătoare.· 
Cerul gurei lui este totdeauna .incărcat de insecte 
mici, ce se lipesc aici şi ii sug sîngele. Numai tro
şilus, o mică pase1·e. trăieşte în pace cu el, fiindcă, 
de dtc ori ies.c pe uscat şi după datina _lui se în
tinde cu gura deschisă către vîntul de miazăzi, 
această pasere îi intră în gură şi mîncă toate inscc-
tele ce se lipesc de cerul gurei lui. şi că crocodi
lul, recunoscător, nu-i face nici un rău. 

Unele din aceste zise ale lui Herodot s-au găsit 
neadevărate. S-a găsit că el mănîncă tot anul 
neîncetat ; este crud, îndrăzneţ. neobosit şi şiret şi 
înţelept. Pîndeşte femejle ce -vin să ia apă din Nil, 
le răpeş.te şi se aruncă cu ele în rîu. dacă poate. 
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Traieşte pe useat, -dar mai ·mult în ,apă, pentru 
care este ·mai mult organizat. Limbă care. 

Cinci feluri de crocodili sunt în Nil. 
Mai este ,în acest rîu o reptilă ce se cheamă tu

-pinanbis ; trăieşte ·pe mal şi se hrăneşte în apă. 
Acest guşter este 'de patru picioare· de lung, nu 
iace nici -un nău, locuitorii îl numeşte cel ce 
scarpă. Se zice că pe cînd oamenii se află, fără .să 
ştie, ameninţaţi de· crocodili, acel tupinanbis îi 
vesteşte :prin fluierături că ,este aproape crocodi
lul. Dar .a-ceste stdgăte €1 le face căci simte cro
codilul şi .se înspăimîntă el însuşi pentru el. Nu 
a:re·picioare ca celealte reptile care înoată. Mai este 
un tupinanbis de uscat, ce seamănă cu al Ni
lului. Acesta făr.ună aule· crocodilului, unde le 
află. Cind ie~e .pe mal în mulţime, unul din •ei face 
ganla, lipind urechea de pămînt, ca să auză zgo
motul vreunui inamic. 

Ne rămîne să ,-orbim de o .pasere numită ibis, 
ce văzurăm zburînd pe Nil. 

Herodot vorbeşte încă de şerpi cu aripe care se 
află în Arabia, la· Buto, unde se zice că s-a dus 
el tnsuşi şi a văzut o mare cătăţime de oase de 
acei şerpi ; mai zice că, după spusa unora, acei 
şerpi zburau din Arabia în· Egipt pe la începutul 
primăverii, dar că ibis, o pasăre de Nil, alergînd 
cu mulţimea înaintea şe1~păriei, îi ucidea ; şi că, 
pentru aceasta, Egiptul onorau pe ibis ca pasere 
sacră, o bălsămeau. Se află o mulţime de momii 
bălsămite din aceste .paseri în Egipt încă astăzi. 

Herodot mai zice că erau două feluri de pasere 
ibis : cel întîi fel avea fulgii foarte negri ; ciocul 
intOl's ; acest ibis se bătea cu şerpii ; cel de al •doi
lea fel se ,afla în număr mare ; avea o parte a ca
pului şi tot gîtul cu puţini fulgi ; fulgii sunt albi, 
afară de acei ai coadei, ai vîrf ului aripilor, gitu-
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lui şi capului, carii sunt negri. Astfel zice Hero
dot ; dar pe acele timpuri erau lucruri multe, care 
numai astăzi au putut să se limpezească; apoi 
părintele istoriei a spus, pe lîngă multe adevă
ruri, multe fabule. Astăzi este dovedit că acC'i 
şerpi cu aripi nici au fost, nici sunt. 

Ibis începe să se arate cu îmflarea apelor, c:îte
odată unii din ei vin înainte, cu scăderea apelor, 
cei mai mulţi se duc. Ibis este pasere din Nubia. 
ln vechime era consacrată marelui zeu Thoth, in
Vt'ntatorul literilor şi al ştiinţelor. Ibis se hrăneşte 
cu insc>clt', viermi de apă şi peşti mici. 

Soarele era aproape de a apune ; razele lui, Cl' 

p1nă aci nu ne iertau a sta pe podul vaporului, se 
î-ndulciră. O aură lină şi plăcută răcorea aerul ; 
maluri'.e Nilului, ce de fa un timp î:ncepuseră a 
pierde mai mu1t cununa lor de V€rdf'-.aţă. înotau 
acum.t în valuri de umbră şi de lumină, în tăcere 
şi în i11tric;tare, palide şi albe, cu ~atele, eu arborii 
de curmali, mai rari pe aici. UneJ,, din s.at!.', m.:1i 
d('parll', apf1rcau şi se pierdeau în fundul um
brPi ~i al deşertului. De.parte, printrP raze, p-rin.\.i·e 
umbrei<' sp;rpi, printre valurile mărei de nisip cu 
mulţime de feţe, văzurăm piramiclc·le. Dar nu pu
tur.:'1m să n<-' bueurăm mult timp· dl' ve<ler~a lor, . 
c·,'id S(" imăliră st1b umbrek SNl'Î. 

lu a('casl.:\ ţară L·repusculul na seuri : înclată ('€' 

apunP snan~l~, seara îi urmea.ză repede. At' ;dvP 
d.neva că n<iaptea ~te graibită sa a'icunză sub ari
:PPk' ei ace-8le loc-uri deşerte şi în-ti~i:-;tătoa:re, ·s-errnă
nate cu monminle şi cu lacrimile unui popor ne-
f<~l"Îce. · 

Vaporul eu care ve-niră,m la Bufac et·a încărcat 
de pelerini musulmani .oe mer.~eau la l'vlaL:ea ~ă se 
:îJnchiine. Iată ce ş-tim asupra actelor <le cuvio-;;ie ce 
fac pelerinii in cetatea lor sîntă, 
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Cînd ajung la Geda, fac cea dîntîi datorie sîntă, 
ce se cheamă saharmo si care stă de a se arunca 
în mare : după ce s-au ·scăldat astfel, se învălesc, 
d{' la mijloc pină la genuchi, cu o bucată de stofă, 
apoi. întorcîndu-se către partea unde se află 
Mecca, se pun toţi şi fac grămăjoare de nisip cu 
minele. 
După ce ajung la cetatea sîntă. fac o spălare 

generală. apoi se duc la templu. unde întră prin 
poarta scăpărei (Bab es-Selem), ce cade în înghiul 
drept al templului. Cînd intră în curtea în mijlo
cul căreia este Kaaba, conducătorii le spun că 
aici este casa lui Dumnezeu şi-i învită să fie cu 
respect. 

Cînd se apropie de Kaaba, ei se roagă. sărută 
piatra cE;a f'l.eagră, apai ocolesc o dată acest monu
ment. 

Kaaba este un edificiu cu patru feţe. Un văl 
ncr(ru şi foarte larg îl acoperă. Pelerinii ocolesc 
de şapte ori Kaaba. Cind trec pe la înghiul <ll'S
pn· sud. întind minile şi se roagă încă. După al 
şaptelea ocol, încf1 s<> roagă. De aici se duc într-un 
loc ce se cheamă locu' lui Abraham. unde iar se 
roagă şi de unde se duc la puţul h1i Zem-Ze-m, 
de> beau apă : apoi se duc de se urcă pe dealul 
Safa. undP se roagă încă. După aceasta îmblă pe 
strada marP. tot ru_gînd ; de unde se înturnă către 
templu şi revin iar aici de şapte ori. 

Casa lui Dumnezeu se deschide de trei ori pe 
an. o dată pl'ntru oameni. a doua oară pentru fr
mei ; după cinci zile, o deschid spre a o curăţi. 
După ce pelerinii au sfîrşit actele de cuvioşie în 

cetate, se duc la muntek Aarafat, ce se crede un 
loc sacru. Aici este o stîncă de granit naltă <le 
cincizeci de metri şi ocolită cu ziduri. După ce fac 
şi aici închinăciune-le cuvenite, unii se duc la casa 
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diavolului~ ce este în - faţă cu fîntîna, Milna şi 
aruncă aici şapte, ·pietre; pronunţînd: ,,In numele, 
lui Dumnezeu ; Dumnezeu este mare ! .. 

Templul pest-e tot se numeşte El-Haram (tem
plul- mare). Ir.mntrul Kaabei este aşternut cu o 
stofă, de mătase, -roşie, ce fiecare sultan, cînd se 
urcă pe tron, este dator să o schimbe. Vălul ce co
pere· monumentul pe din afară îl schimbă pe- tot 
anllll.. 
Puţul Zem ... Zem: este de cincizeci şi şase de pi

cioare de adîncime şi .şase de lărgime. Musulmanii 
cred că însuşi Dumnezeu, l-a săpat pen,tru Agar, 
pe cînd ea e>ra să moară de- sete în deşertnrt. 
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CARTEA A IV-A 

AjunsHăm la Bulac la două oare după miază
noapte, căci vaporul se opri mult timp la un pod 
de piatră ce trece peste Nil şi unde, cu marc ne
caz, pătrunse printre două ziduri strimte, C'e ies 
din apă. Acest pod este o lucrare a lui Mehemet
Ali şi seamănă a fi făcut cu scop d-a opri să înain
teze spre capitala Egiptului orice flotilă inamică. 

Buiacul este portul Cairului şi face parte din 
această capitală. De la Bulac pînă la Cairul mare 
este o oară de distanţă. lndată ce ieşirăm din va
por, aflarăm pe mal mai multe trăsuri, ca om
nibusul din Europa ; ele aşteptau să ia pe călă
tori şi să-i ducă în Cair pe la locande. Un omnibuc;, 
tras dl' doi catîri, ne duse la ospelul oriental. în 
piaţa numită Lesbekieh, afară din cetate. Stă

pîna locanrlPi se SC'ulă din patu-i la sosirea trăsurei 
şi veni ea singură să ne hotărască camnile ce fie
care din noi trl't;uia să ocupe. Era o femeie de trc>i
zeci şi opt-patruzeci de ani, încă frumoasă şi încă 
cochetă_ · 

Acc'&s\ă locandă este una din cele mai bune ce 
se află în tot Orientul. 
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A doua zi, deşkptindu-ne din somn şi căutîn,l 
p{' ferestrele camerei noastre, văzurăm piaţa Les
bekieh. Ea este foarte întinsă, dar nea5ternulă şi 
împiedicată de un şanţ, ce trece pe patru mici po
duri. De la şanţ începe o grădină de sicomori pc 
un tărim mai jos, ce se îneacă de apă, la timpul 
îmflărei Nilului. Pe această piaţ.ă loeuise genera
lul Buonaparte. Piaţa n•chcamă mai multe suve
nire dc•spre Napoleon. Aici, acest mare căpitan ţinu 
un discurs vestit so]da\ilor săi carii, de aici elec
trizaţi, zburară la piramide, să înfigă în CT(·~tetul 
celei mai înalt<:' stindardul trif'olor. 

Nu c-redt>am să aflăm Cairnl o cC'tate- ca toa1P 
celt>altP ale Turcid, cu case mari, v1•chi, zidită 
fără gu-;t ; cu răi strimte, tH'pa, ale, cu cîni ce 
nasc şi mor foră nume, fără slftpin, P<' strade 1w
măturate, l'll dughene mizerabile ct1·., şi îl aflarăm 
astfel. Ba irwă Yăzurăm multP l·ase' de pămint 
amest(•cat cu pai«:>, nm1l(•sfrade prin C'are nu putu
răm lrt'cP, din cau?.a materialelor an.1ncatc.• pe il'i pt> 
colo. Frandi, annenii, copţii, cbreii, lirif'nii, mallo
metanii au în partP cuartierul lor. Bazarul în că nu 
răspu1Hl0 la· aştepţ ai·pa călătorilor. Cu toate a('.t'stea, 
Cairul ,ir~· mai m11l1e monunwnte vestite dt> arhf-
tec-t.ura atabă: care, prin · ~raţioasc>ll' lor fanta,ii, 
fa(· să uiţi mizPria cdăţt'i. Unde din w•amii me
rită să atragă toată admirarf'a cJlăt.orului.. l\h11a
relele ac·estor geamii 1111 st111t 1·a \'(•IP. din Tur
da propl'ÎP : nhte colDa11e C'e poarta pe cre!?tl'l 11 

~alel'i~· rol undii, de unde slri1J:1 imamul, şi de la 
gakrie în sus o urmare as1·uţii;1 în ,·îrf. Ar put.t->a 
să le \ ompH1't> ('i1w,·a foarte bitH' cu .sultanii L'!-'Î 
vechi, l'P purtau pe cap ţw·bauu\ ::,i i:1 tllt·ban o 
pan~1 lungă. asL·uţită la ,}rf. \li:1an•lf'lP ~1,amiilor 
din Egipt au o for·ma mai ~ra\ioasă ce searnăn,i 
eu o turel.::i. 
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ln tot Cairul sunt mai la patru sute geamii, .~ar 
nu sunt toate frumoase. 

l\Iahometanii, după prescrierea Coranului, se 
inchină de cinci ori pe zi, care închinăciune se 
cheamă namaz : dimineaţă, la miazăzi, mai tîrziu, 
apoi la apusul soarelui şi la două oare după apu
sul lui; închinîndu-sc, se înturnă, precum am mai 
spus, către Mecca, cu faţa; sţau îngenucheaţi, cei 
bogaţi pe tapete cusute cu aur, cei săraci pe alte 
aşternute ordinare. In singurătate, sau în mijlocul 
unei mari mulţime de oameni de orice religie, 
musulmanul se închină fără turburare ; ceteşte o 
rugă. se rădică, iar se pune în genuchi, se spală 
pe mini, pe faţă, pe gură, pe barbă şi pe braţe. 

inuntrul geamiei se află un bazin pentru spă
lare. Locul altarului este coperit. ln partea către 
care cade l\k•ca, se află un mare scaun sau tron . 

. Pe ici, pe colo, pe păreţi, se cetesc versete din 
Coran. 

Cele mai frumoase geamii din Cair sunt : întîi 
geamia lui sultan Hasan, zidită în al XIV-lea se
col pl· piaţa Rumeileh, de Malec el-Nazar Abu : 
ea, pe dinafară. este măreaţă. Zidurile ei înalte 
sunt zugră,ill' cu bande roşii şi albe şi cununate 
de o cornişă, şi pc una din feţele sale sunt pătrunse 
de opt rînduri de' cruciade. Este încongiurată de 
capC'le, cc S(' d('sl'hid pe curte printr-o mare ar
cadf1 ogi,~1, figurat."\ prin cde patru linii ascuţite. 
Un rînd de trPflc. zice d . .J. d'Estourmel, face ba
lu..,tradă pe crcş1etul zidurilor ; şase porţi frumoase 
sunt practil'ate în nişte retrageri adînci de un pi
dor ; pc dca'iupra sunt inscripţii şi nişte feluri 
de feri·stre ... O fîntînă. cu o colonadă făcută în 
opt colţuri şi copcrită de o cupolă destul de fru
moasA, ocupă mijlocul curţC'i ; la dreapta. în fun
dul unei capde, o poartă duce în sanctuarul unde 
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se află mormintul patronului sînt. Această urma
tecă sală, pătrată şi rădicată, se rotunjeşte în sus 
ca o boltă; este incongiurată de o friză lată, ce 
poartă o inscripţie arabă. Mai adaogă o mulţime 
de mici podoabe pe lingă această minunată arhi
tectură, sticle, cu multe feţe, boaserii detăiate 
a jour; tavane zugrăvite şi aurite după gustul mau
resc; lambrii de marmură preţioasă, pardoseala 
de marchetarii... şi vei avea o idee despre geamia 
lui Hasan. După această geamie vine aceea a lui 
El-Muarid, bogată prin podoabele ei. Cait-Bai, ce 
se află afară din cetate spi::e est, mică dar foarte 
elegantă; apoi El-Azhar sau geamia florilor. O 
parte a acestui mare edificiu este scobit şi sprijinit 
de coloane de marmură albă în număr de o sută 
treizeci. Toate formele podoabelor ce se află la 
alte geamii sunt şi aici. Această geamie, incongiu
rată de accesorii, formă totodată un caravan-sera\l 
şi dă, în sînu-i, loc unei şcoli musulmane. In um
bra ci locui Suleiman el-Halegi, ucizătorul gene
ralului Kleber. Şi fiindcă suntem la geamia Azhar, 
la Sulciman şi la Kleber. cititorul nu se va supăra 
să-i dăm o idee de această întîmplare. 

lusuf-paşa, mare vizir, propagă în Siria, după 
bătălia de la Heliopolis, idei contra armiei fran
ceze din Egipt. Un musulman fanatic, Suleiman 
el-Halegi, se arătă preparat a ucide pe Buonaparte. 
Autorii francezi pretind că vizirul ştia de această 
hotărîre şi îl trimise în Egipt cu cheltuiala sa. Or
cum ar fi, acest fanatic plecă în Egipt şi află în 
Cair azil în geamia Azhar. 

La 14 iunie 1800, generalul francez Kleber, pă„ 
răsind casa generalului Damas, ca să se tntoarcA la 
locaşul său, întîlni un om june încă şi rău tnvest
mîntat, care se arunCă la picioarele sale ; Kleber. 
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atins 1a vederea mizeriei ce arăta portul acestui 
om, se apropie de dînsul şi se plecă ca să-l rădiee. 
Suleiman se scoală şi loveşte pe Kleber cu un 
cuţit care îi pătrunde inima. Generalul cade şi 
strigă : ,,M-a injunghia,t ! " Arhitectul Protain, 
martor la aceac;tă întimplare, aleargă să prinză pe 
ucigaş, dar el însuşi priimi şase lovituri de cuţit şi 
căzu fără cunoştinţă. 

Astfel pieri acest mare general. Ucizătorul, fiind 
aproape de a-l pune în ţeapă, strigă : .,Nu este alt 
Dumnezeu decît Dumnezeu, şi l\lahomet · este pro
fetul său ! "' 

Mai văzurăm geamia Calaum, spre nordu,l cetă
ţei, Gurih-Barcum, unde se află mormintele califi
lor, şi Tulum. 

Populaţia Cairului poate să se urce de la patru 
sute mii la patru sute douăzeci mii suflete : ebrei, 
rnmulmani, copţi, armeni, sirieni etc. Cairul se 
compune din : Bulac, Cairul Mare, Cairul V ochi 
sau Tostat. 

Buiac, pe uncie am întrat, se află situat pe malul 
Nilului. Aici sunt fabrice de postav şi de pinză, tor
sături de bumbac, funierii, fonderii, şcoală politeh
nică, făcută de Mehemet Ali. Astăzi se zice că sunt 
în stare proastă ; noi nu voirăm să le vizităm. 

Bulac se arse şi se surpă de francezi în timpul 
expediţiei lor în Egipt, într-o zi de revoltă a locui
torilor din Cair. Populaţia lui se urcă astăzi la zece 
mii suflete. 

Intr-o de dimineaţă, luînd pe frumoasa miss Lia, 
· pe care ne--0 im.-red.inţă părintele ei, silit să şază in 
pat din cauza gutei. pk·carăm să vizităm alte locuri 
şi }ucruri din Cair. 

Mai întîi merserăm că vizităm cetatea lui Sala
din. Pe cale, ne duserăm în rîsete din cauza ani.ma-
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lelor ce ne purtau, voi să zic de nobilul animal asi
nul. Acela care purta în spateTi pe graţioasa noastră 
călătoare nu voia nici într-un chip să înainteze. L?
vituri repetate dLn partea călăuzei, strigă-te, nimica 
nu putea face pe asin să meargă. Din norocire, 
nişte muşte, puindu-se în nările lui, îl făcură să 
alerge în galop. Acest exemplu îmbărbătă şi pe ai 
noştri, căci cu acesti asini este îndestul unul şă o 
ia de fugă şi toţi ceilalţi îl imită. Cu noi se lua.se, 
de la locandă, un călător, al cărui corp putea să 
tragă cel puţin dt şase asini, şi cu toate acestea un 
singur asin îl purta în spate ; lingti acest personagiu 
cu formă rotundă, mergea pe alt măgar soţia sa, nu 
mai puţin uşoară şi optogoană. Cînd animalii noştri 
începură să galopeze prin nisip, ai lor însă o luară 
de.' goană. Domriul cel gros strigă, se leagănă, cade 
în nisip cu faţa către soare ; soţia sa încă pică. Ta-

. bloul ce făcură picînd cauză acele rîsuri frenetice 
ce în călătorie găsesc naşterea în cek mai mici su
biecte. 
Ajunserăm la citadelă. 
Către sfîrşitul secolului al XII-lea. Saladin cel 

Mare zidi_ o cetăţuie pe coastele dealului Mocalan, 
pe un înalt mamelon. Această cetăţuie este astăzi 
locuită de o mică garnizoană şi cîteva tunuri. 

Vizitarăm puţul lui Iosif, fiul lui Iacob. Acest 
puţ este tăiat în stîncă ; adînc de două sute şase 
zeci şi nouă picioare. Lucrarea lui este minunată şi 
face ·de se miră toţi călătorii. Cu toate aceste isto
ricii Rollin şi Segur, precum şi ciţiva călători şi 
chiar locuitorii din Cair. care pretind c-ă este puţul , 
lui Iosif, se amăgesc foarte. AcE'st puţ este făcut cu 
trei mii de ani în urma lui Iosif, o dată cu cetăţuia, 
precum arată însuşi construcţia lui. Cititorii mă vor 
ierta a nu le mai face descripţia amăruntelor lui. 
Vom spune numai că s-a făcut de arabi, ca să adu-:.-ă 
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prin el apă în cetăţuie. De aici vizitarăm pal.atul 
lui Sa1adin, restaurat de Mehemet Ali şi mobilat 
europeneşte. Acest palat ne aduce aminte d-o mul
ţime de scene tragice, 

Pe terasa cetăţuiei, s-a fost :ucis o mare parte din 
mameluci din ordinul lui Mehemet Ali. 

Buonaparte îi bătuse, daT mai :rămaseră încă, şi 
acestia se înmulţiră mai tîrziu. Mehemet Ali-paşa 
se temea de puterea lor ; rivali ai autorităţei lui, 
trebuia ori să împarţă această autoritate cu dîru;ii, 
ori să-i piarză. El îi combătu mai întîi, apoi se îm
păcă cu dinşii, ca să poată mai lesne a-i pierde. 
Mehemet Ali numise pe fiul său al doilea şef al unei 
armii ce era să plece asupra vahabiţ1lor. Ziua de 
plecare la război era să se serbeze ,printr-o sărbă
·toare publică. Mehemet Ali chemă in cetăţuie pe 
toţi bărbaţii de căpetenie, corpurile armiei şi pe i' 
mameluci. Aceasta se întîmplă la 1 martie 1811. · 
Arnăuţii, soldaţi credincioşi ai pa5ii, ooupairă pala
tul şi edificele vecine. Paşa sta în divan, în mijlo~ul 
oamenirlor săi celor mai siguri. O lovitură de tu111. 
t->ra să dea semnalul de a începe sărbătoarea. 
Tun-ul se auzi. MameLucii, ce erau înşiraţi in piaţa 
armelor, începură 5ă pice sub împuşl'.ăturile arnău
ţilor şi ale soldaţilor şi sub loviturile tunurilor ; 
cei ce nu picară, alergară să iasă din cetate : porţile 
erau închise. Doi mameluci putură singuri să scape 
din această ucidere, sărind după terasă pe taluzul 
repede ce se află .La pidoar.ele zi,du1ui eetăţe-i i · 
aceşti doi scăpaţ.i fugiră de acolo prin deşt-rte, dar 
pe unul îl a-f.l.ară şi îl uciseră, celaH scăpă în Siria. 

Citi din mameluci nu veniră în cetăţuie, fură 
ucişi pe la casele lor .şi ori pe unde îi aflară. Casele 
lor se despoiară de arnăuţi şi de populaţie. Optzeci 
tle francezi, ce rămăseseră în E~ipt încă din tim-
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pul ocupaţiei şi care se făcuseră mameluci, fură 
cruţaţi 

Spre seară ne înturnarăm în Cair. 
După cîteva zile de la venirea noastră în Cair, se 

arătă la locandă un călugăr român din Bucureşti, 
care se afla atunci în serviciul patriarhiei din 
Egipt. Acest călugăr se zise trimis de patriarhul să 
ne invite să mergem să-l vedem. Unul din soţii de 
călătorie, român, se duse să facă această vizită, 
pe cind noi însoţirăm 1a masă pe miss Lia. 
După trei ore, soţul nostru cel dus, se înturnă, 

încintat de persoana patriarhului grec. 
Patriarhul ne învita pentru cîteva zile să mergem 

la monastirea Sîntului George, în Cairul cel Vechi, 
care monastire, prin poziţia ei, avea o vedere răpi
toare, un aer binefăcător şi de unde am fi putut 
mai cu lesnire să vizităm piramidele şi alte locuri. 
Sănătatea mea suferea de cîtva timp, din cauza 
lwigilor osteneli ale călătoriei şi din deasa schim
bare a climelor felurite. Aveam trebuinţă de repaos 
şi de aer curat. Aceasta ne determină să priimim 
amabila propunere a patriarhului. Ne luarăm adio 
de la miss Lia şi părintele ei şi plecarăm la ţară, 
însoţiţi de compatriotul nostru călugăr. 

La o jumătate oră între Cairul Mare şi Cairul 
Vechi, trecurăm pe sub un mare apeduc, ce aduce 
apa din Nil şi o împarte prin citernele cetăţei. I.năl
ţimea lui poate să se urce la patruzeci metri ; are 
arcade ce se multifică cu o perspectivă nesfîrşită. 
Astfel lungimea lui este de două mii o sută două
zeci metri. 
După o altă jumătate de oră eram în Cairul 

Vechi. Călugărul ne duse la o casă aşezată pe o 
înălţime şi care casă ea însăşi era foarte înaltă, cu 
,mai multe etage, de unde vederea predominea 
peste tot oraşul. Aici era monastirea St. George. 
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tn adevăr, aid nu simţirăm atita , căldură : un 
, Yînt răt_·oros sufla nC'încetat. Aerul era mai curat ; 
însă nimica nu era mai frumos, mai măreţ, mai 
nou pentru ochii nostri dedt vederea ce ni se înfă
ţişa asupra locurilor vecine! După terasa acestii 
-case, văzurăm Cairul cel mare cu geamurile lui, cu 
minarelele sale ce se pierdeau prin buchetele de 
arbori de curmali ; cetăţuia, satele vecine, cîmpiile 
verzi şi galbene ; Nilul cu apele lui capriţioase ce 
se înturnă ca un şarpe printre grădini şi nisipurile 
deşertului spăimîntător ; lanţul muntelui Nocatam, 
hotar înrtre luncile Cairului şi deşertul, între viaţă 
şi moarte ; apoi piramidele măreţe ce seamănă că 
vor să impuie deşertului, ameninţÎil1du-l cu puterea 
geniului omenesc ce ele poartă în frunt;.ea lor de 
atîtea mii de ani. Toate aceste lucruri ne fermecau. 

Intr-o zi eram singur în acest loca5, trist prin 
singurătatea lui. Eram puţin bolnav. Stam pe 
terasă, privind această natură plină de noutate. De
şertele păreau că se răsfrîng pe inima mea. Seara 
venea repede şi cu dînsa gindurile cele mai triste 
zburau pe ~ufletu-mi obosit de durerile vieţei, de 
amărăciunile unui lung exil. La aceste se adăoga 
impresiunea dureroasă a locurilor ce vedeam cu 
sîngeroascle suvenire, de care ne vorbeşte istoria 
lor. Oriunde ochiul se opreşte, oriunde piciorul că
lătorului calcă acest tărîm, pulberea ·acestor locuri 
este amestecată cu ţărîna eroilor. Ferice pămîntul 
care produce. încă inime nobile şi generoase!... Dar 
iarăşi wi este un singur loc unde piciorul călăto
rului să nu calce pe lacrimele, pe sîngele aNs-tui 
.popor nefericit ! lncă din noaptea secolilor, într-un 
spaţiu de multe mii de ani, acest <tărîm fu prada 
tutulor nefericilor ; zilele de bucurie ale locuito
rilor lui pot să se numere, fiecare, ou un secol din 
timpul de suferinţă. · 
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Oh, dacă.· zilele noastre de' durere ar putea să 
fie egale la număr cu cele de fericire, cît de duke 
ar fi în('ă această viaţă mincinoasă ! Căci orice du
rere se stinge fără urmă în razele unei bucurii, şi 
niciodată fericirea nu este mai dulce decît după o 
durere. Dar nu, aceasta nu s-a dat omului ! 

Sub orice parte a cerului, soarele răsare numai 
ca să lumineze o crimă, o barbarie, o nedreptate 
omenească ! Pretutindeni relele au întins umbra 
împărăţiei lor ! Virtutea se înclină umilită înain
tea crimei ca o frumoasă şi timidă fecioară cc 
atrage înfruntările unei femei neruşinate, fără să 
poată să se apt~re ; şi soarele nu se întunecă, cerul 
nu se despică încă? Totul pare părtinitor celor răi ! 
Nu mai este nici o speranţă de a se vedea vreo
dată împlinite _visele inimilor frumoase ! 

Nid chiar acea speranţă fatală că pămîntul se 
va n imid cu cei răi ! 

O, patria mea! Ţară_ frumoasă şi întristată ! 
Pot eu vorbi dl~ o mare suferinţă, fără să-mi aduc 
aminte de_ tine? Streinătatea a încreţit fruntea mea 
încă de tinăr ; departe de tine. de amorul tău, 
c-are ('Ste românul ce ar fi ferice ? Primăvara vieţd 
mek· a înflorit şi a scutmat florile cununci ei în 
străinătate. la umbra singurătăţei. Departe de tine, 
nu am cunoscut bucuria. Dar străinul, nici iriami
c'ul tău nu s;a bucurat văzînd curgînd lacrimile 
clin exil ; ek au picat în tăcere şi în umbră, ca roua 
nopţilor... Eu nu m-am hrănit cu laptde vieţei 
tak. l\Iîna ta nu a răsfăţat fruntea IDL'a. l~ cartea 
fiilor tăi. numele meu este şters. Nimica nu-ţi sunt 
dator ·şi cl.J toate acestea nu pot să te urăsc ; şi fe
ricirea ta poate încă să-mi acluC'ă zile dc' bucurie. 
Ah ! o zi numai de fericire pentru acc'st pămînt 
şi voi fi ferice !. .. dar o cugetare amară se întinde 
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ca umbra pe inima mea; mormîntul se va închid~ 
peste anii mei, înainte de a YC'dea această ţară fe
ricită! 

Eram cufundat în astfel de meditaţii cînd, deo
dată, pe o terasă, alături, auzind o voce, şi nu ca 
aceea a fantasmei cc apăru lui Volney; o vol'e 
adeYărată, blindă şi dulCL>, care îmi zise : 

- Domnule, scara vine ; aici în ţară nu e înţe
lc•pt a sta seara afară. 

Era o fecioară de şaisprezece ani, albă, frumoasă, 
delicată şi poC'tică ca floarea deşerturilor. 

Această jună copilă îmi spuse că locuieşte cu 
maică-sa un apartament al acei monastiri, pc a că
rei terasă se afla. 

Atunci soţii mC"i veniră şi mă coborîi la masă. 
Cite zile mai sezurăm aid. căutai să aflu cine era 
acea fodoară ; dar ori pe cine întrebam, nu-mi 
r[1spunse nimica. şi încă schimba yorba : un mis
ter !. .. De atunl'i niciodată nu se mai arătă. 

Palriarhul ne dase apartamC'ntul său să-1 lornim. 
O masă. nu luxoasă, ci curată. se punea de doliii 
ori pe zi pentru noi. Petrecurăm aici dteva seri. 
voioţ;i. P:gumenul monastirei, unul din cei mai 
mari partizani ai zeului Bachu, ne desfăta prin
tr-o mulţime de ancnlote C'omice. 

Dar esh:-' timp să vorbim de Cairnl Vechi, unde 
ne aflam atund. 

Aki era altădată o cetate. numită Babilonia. Nu 
Sf' ştie niei de dne, nici in ce epocă a fost zidilă. 
Cu toate acestea. se erede mai ved1e decît Alex
andria. Ptolomeu. geograful, vorbf'şte de cetatea 
Babilonia din Egipt, că ar fi fost pe locul unde era 
mai în tirmă Fostatul. Aici era scaunul gu\·ernol'i..
lor !'Onstantinopoli\i. 
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Nişte scriitori pretind că Babilonia ar fi fost zi
di tă de următorii lui Cambis, care ii deteră numele 
de Babilonia, spre aducere aminte despre Babilon. 
Dar se pare o simplă supoziţie. Această cetate se 
incongiură de Amru, şef de arabi, pe la 644. Era 
apărată de Madmcas, guvernor al Egiptului sub 
împăratul Heraclie. Căzu în puterea arabilor. 

Cartierul copţilor de aici este ocolit de ziduri. 
Aici se află o capelă suterană, unde, după tradi
ţie, Maria, Iosif şi Isus, în fuga lor în Egipt, ca să 
scape de furia lui Erod, ar fi locuit cîtva tiimp. 

ln această cetate se mai află geamia lui Amru. 
Se crede că ar fi zidită de acest general arab. Gea
mia este mare şi a trebuit altădată să fie frumoasă ; 
astăzi însă începe a se ruina. 

Egumenul de la Sîntul George ne duse să vizi
tăm o biserică (numi aduc aminte ce nume purta) 
greacă, făcută pe un loc unde se găsesc neîncetat 
fărîmături de coloane de granit şi de marmură, 
precum şi alte antichităţi. Biserica este mică şi nu 
are nimica frumos. 

ln partea bisericei despre sud-est, văzurăm mai 
multe morminte coperite cu pietre, pe . care era 
scris, în mai multe limbi, numele răposaţilor. Erau 

. cîteva nume ale unor călători ruşi. Mai văzurăm 
mormîntul unui căpitan englez ; acest ofiţer, aflin
du-se în Egipt şi voind să se coboare de pe pira
mide, arătă bărbăţie, nevoind a se sprijini de arabii 
orînduiţi de guvernămînt pentru aceasta, şi, cobo
rînd singur, căzu, se prăvăli pînă jos, unde ajunse 
în bucăţi ; ţărîna lui se îngropă la biserica greară 
unde eram. Nu departe de acest mormînt, se află 
altul, al unui june francez, mort în Cair. Acesta 
îşi făcuse singur epitaful, în versuri, cîteva ore· 
pînă a nu muri. Epitaful era scris pe mormînt. Zi
cea că moare în floarea juniei, înainte de a pune 
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în lucrare dorinţele lui binevoitoare pentru patrie 
şi umanitate. Dar acest frumos simtiment pierdea 
tot farmecul său printr-un vers ce urmează în epi
taf şi care vorbea de cai şi de harem : 

„Adieu mes beaux chevaux, mes femmes adorees !" 1 

Cetatea Babilonia, sau Cairul Vechi, ori Fosta
tul, are o fizionomie mizer.abilă; stradele sunt 
strimte, încît de la fereastra unei case poţi săruta 
femeia vecinului la fereastra casei din faţă. 

Mai în toate zilele ne duceam la Cairul cel Mare, 
să mai vizităm cite ceva. 

Această din urmă cetate se. zidi după venirea 
arabilor. Mecz ~1-Din-Alah, calif din Afrka, tri
mise o mare armie în Egipt, sub comanda lui 
Giauer. Cel din urmă tăbărî cu oştile sale între 
Cairul Vechi şi picioarele Mocatamului. Generalul 
arab dete ordin să se facă aici un zid, ca o barieră 
de apărare pentru soldaţii săi. Acel ocol se po.pulă 
cu case, geamii şi se făcu un oraş, căruia se dete 
numele învingătorului. Neguţătorii veReţieni 
schimbară pe El-Caharah (numele oraşului) în Cair 
(De Maille). Sub Meez el-Din-Alah, fondatorul di
nastfri Fatimiţilor, precum şi sub. următorii lui, 
Cairul se înfrumuseţă cu monumentele artelor şi 
binefacerile civiliza\iunei. Ştiinţele, literatura în
florir[1 aici sub marele Salah el~Din şi sub urmă
torii lui ce formară dinastia Aubiţilor. Cairul urmă 
a inflori din ce în ce mai mult ; dar cînd acesti sul
tani cumpărară de la Gin.gis-han (1230) o mulţime 
de sclavi, care formară un corp de armie şi uzur
pară puwrea sultanilor, Cairul, sub acesti barbaci-:
cerchezi, mingrelieni şi georgieni, începu să piarză 
înflorirea lui. Sub turci încă scăzu, pină la Meh-· 

1 „Adio caii mei frumoşi, femeile mele adorate ! .. 
(fr.) (n.e.). 
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met A.li, care dete încă un lust1·u de viaţă acestei 
ea pi tale. 

Este timp să vorbim de această epocă şi de omul 
ce schimbă faţa lucrurilor în, Egipt. Am zis că 
Mehemet Ali, se născu în Macedonia, în satul Ca
v-ala. Se născu pe la 1769, o dată cu Napoleon cel 
l\fare. Familia din care purcese era modestă : ta
tă-său era un împiegat otoman, din cei mai mid. 
In timpul expediţiei lui Buonapartc în Egipt, 
Poarta otomană strînse din toate părţile împărăţiei 
soldaţi şi başibuzud. Satul Cavala dete asemenea 
oamenii săi. Mehemet Ali se puse în capul a trei 
sute de oameni, care plecară din Cavala să St
unea5Că cu corpul ce era să combată pe francezi. 
Mehernet Ali pierdu la bătaia de la -Abuchir sol
daţii săi, şi el însuşi abia scăpă. De atunci întră în
tre mameluci. Geniul său, deşi necultivat, luci şi 
îl făcu cunoscut celor-alţi. Şefii lui, mulţumiţi de' 
el, îl înaintară. Mehemet Ali se făcu cap peste una 
mie oameni, apoi şef al poliţiei palatului, mai p<' 
urmă şef secret al unui cor:p de albanezi ce veni 
în Egipt. Poarta voi să înfrîngă puterf'a mamelu
dlor şi trîmeSC' oaste în Egipt, dar mamelucii bă
tură pe soldaţii sultanului. l\lehemet Ali luaM" 
parte cu mamelucii. După cP scăpă de urgia Por
ţt'i, revoltă pc albanezi, carii atacară pe mameluci 
i-;i goniră pt> capii lor în Egiptul de sus. De atund 
.Mehemet Ali luă toată autoritatea în mînile sele ; 
uumi însă un paşă turc vicerege• al Egiptului şi el 
î::;i păstră postul de caimacam. ,A,ceas1.ă a lui supu
nere de bunăvoie către Poartă îi da timpul să rin
duias('ă Lucrurile şi să complice intrigile care în
trebuinţa. ca să ajungă la alt rezultat. Dete sume 
mari oamenilor din care voia să-şi facă partidă şi 
neîngriji cu totul pe solda ~i. Ac1's1 i din unnu, ne-

, 
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mulţumiţi în contra paşei în numele cărui se făcea 
lucruri nemulţumitoare pentru oştire, totdodată in
vitaţi de agenţii lui Mehemet Ali, se revoltară în 
rnntra lui şi {.'erură pe caimacam să fie paşă. Acea
sta se făcu : Poarta îl recunoscu la 9 iulie 1805, cu 
condiţie să trimiţă la Constantinopol un tribut 
anual de şapte milioane cinci sute mii franci. Meh
('met Ali chemă, după aceasta, mamelucii şi se îm
păcă cu ei. 

Sultanul îi dete ordin să meargă cu oştire asupra 
vehabiţilor în Hetjaz, să-i supuie. Mehemet Ali 
pleacă ; dar Poarta voia să se folosească de pleca
rc'a lui, ca să numească pe altul în locu-i ; astfel, 
după plecare-i, se numi Latif-paşa guvernor în 
Egipt. Acesta veni la Cair, dar în secret. Meh
nwt-bei, om credincios al lui Ali, ţinea locul lui in 
Cair. AC"esta se arăta a fi de partida paşei celui 
nou: îl învită în cetăţuie, dar, cum veni aici, îi tă,ie 
l'apul. 

Mehemet Ali făcu o flotă mare, adăogă armia şi-i 
dete organizaţie şi disciplină militară, însărcină ofL 
teri francezi şi italiPni să înveţe trupele. 

Poarta era în ră,boi cu grecii. Flota ei arsese 1~ 
Navarin. l\lchemet Ali visa să se urce pe· tronul 
sultanilor din Constantinopol. El însă nu schimbă 
inl'ă nimic în purtarea lui cu Poarta ; dar căuta 
ocazie să se• certe. At·0ai;;tă ocazie se arătă în anul 
1840. O mulţime ele ţărani din Egipt. ca să scape 
de tirania lui Mchemct Ali, emigrară în Siria. Pa~a 
Egiptului cvru de la Abclulah-paşa de la Acra da
rea înapoi a fugiţilor, precum şi despăgubire pen
tru o sumă mare de bani ce dase la Poartă să iert,~ 
pe acel paşă, pe cînd fusese rău văzut de sultanul. 
Tot într-un timp scrise la Poartă, cerind voie să 
sile-ască, prim arme, pe Abdulah-paşa să impli-
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nească cererile sale. Poarta răspunse că ţăranii din 
Egipt erau supW;,ii împărăţiei, iar nu robii paşei 
din Egipt şi prin urmare aveau dreptul a se stră
muta oriunde ar voi, în ţinuturile Imperiului oto
man. l\Jai tîrziu, după ce se revoltă paşa de la Scu
tari, ca să nu-şi fa<:ă tot într-un timp inamic şi pe 
Mehemet Ali. Poarta îi dete voie să meargă cu 
arme în Siria. dar sub ordinele lui eăpitan-paşa. ln 
luna lui octombre 1831, o armie de treizeci mii oa
mmi. condusă de fiul său, lbrahim-pa.'?a, plecă în 
Egipt. Totdodată o flotă de douăzeci şi două bucăţi 
de coriH,ii armate porni spre coastE>le Siriei. Gaza, 
Jaffa. Caifa căzură in putere-a lui Ibrahim. De aici 
înaintă la Acra. t\hdulah-paşa se opuse ; atunci 
Poarta rătă să-i împace, dar nu izbuti, căei Mehe
met Ali nu voi să auză vorbindu-se de pace. Poarta 
declară atunci pt' Mehemet Ali şi pe fiul lui de re
be-ti. Ibrahim mcrse înainte cu toata armia, afară 
de cinci mii soldaţi, ce lăsă lîngă Acra. Aproape de 
Tripoli. bătu o divizie a sultanului de cincisprezece 
mii de oameni (7 april), apoi se înturnă la Acra, pe 
can, o luă cu a_c;a1t. De aici, după ce luă Palestina 
şi Siria. plPCă s,pre Tauru şi Eufrat, coprinse Asia 
Mică. La 24 decembre 1832. atacă la Conieh armia 
sultanului. ce o bătu şi o sparse' cu totul. La 2 fa
bruarie 1833, se puse în capul unui corp compus 
de un regiment de gardă, de două de cavalerie şi 
de 6 tunuri şi ajunse la Chiutaia, în zgomotul bu
cudei locuitorilor. Aki făcu un tractat cu sultanul 
la 16 apriliu 1833. prin care i se da Siria în stăpî-: 
nire, cu condiţie să se tragă din celealte staturi ale 
sultanului. 

Expl'Cliţia din anul 1840, ce mai întrE'prinse l\Ie
hemet ,AJ.i în staturile sultanului, avu alt caracter. 
En.glitera, Prusia, Austria şi Rusia subsemnaseră 
un tractat la Londra, la 15 iulie. prin care .asigura 
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lui Mehemet Ali administraţia moştenitoare a 
Egiptului şi guvcrnămîntul pe viaţă al Sirief cu ti
tlul de paşă al Acrei. După acest tractat, Mehemet 
Ali era_ dator să-şi tragă, în termen de zece zile, 
armiile sale, din celealte provinţii ce ocupase. Me
hemet Ali nu se supuse acestor condiţii. Atunci 
puterile cele patru ii declarară război. Flota en
gleză atacă Bdrutul, ce căzu la 11 septembre, cu 
t9ată apărarea curagioasă şi demnă a lui Soliman
paşa. Sidonul, Acra încă picară. Viceregele Egip
tului încheie atunci un tractat, prin care se înda
tora să dea ordin fiului său lbrahirn să lase cu to
tul Siria şi să se întoarne în Egipt. 

l\1ehemet ,AJi a schimbat cu totul faţa lucrurilor 
din această ţară. Tot ce face astăzi din Egipt o ţară 
civilizată, pe lingă celelalte provinţii otomane, vine 
de la acest om extraordinar. Mulţi scriitori îl cri
tică ca un mare tiran: Dar cînd va lua cineva cu 
nepărtinire în băgare de seamă timpul şi locul, cînd 
şi unde Mehemet Ali se purtă astfel, precum şi 
ţinta unde voia să ajungă, sub raportul civilizaţiei, 
neapărat că-i iartă mijloacele despotice ce între
buinţă. A făcut o şcoală de agricultură ; şcoală de 
arte şi măiestrii ; şcoale de limbi ; şcoală politeh
nică; şcoală militară de cavalerie, de dreptul ad
ministrativ ; canalul Mahmudie ; arsenale, ca
zarme, şosele; şcoală de medicină; spitaluri; un 
colegiu la Paris pentru junii egipteni, fabrică de 
hîrtie, de .filaturi şi manufactură de tot felul de 
mătase; ateliere pentru facerea roadelor chimice; 
fonderii ; vapoare ; o flotă pe apă ; o armie mare 
şi disciplinată etc. etc. 

Sub următorii lui, toate aceste au degenerat. 
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CAilTE1\ A V-A 

) 

l11tr-o seară hotftrîrăm să mt>rgcm a doua zi de 
dimineaţă să vizităm piramidele cte la Giza, cele 
mai mari !ii mai vecine cu Cairul. 

A doua 1i pic'carăm, dar. călări pP asini. avînd 
tu noi pe l'ălugărul român Mari1wscu. 
Ajunst>răm ta malul Nilului. ct-> se află în mar

~inea oraşului ; aici ne îmbarcarăm. cu vitele noas
tre, într-o luntre mart\ ca să ne lrt->al'ă apa. Aceasta 
se făcu intr-o j1.1mătatt, de oară. 

Ie~ind pt.' malul rlin faţă şi îneălecînd pe asini, 
urmarăm l'ălatoria către piramidt->. Trecurăm prin
tr-o a!Pe dt> sic<)mori. apoi printr-o pădure de 
cunna!i. ce m1 nP apăra clt· suarP, căd acesti arbori 
au 1·amuri in vi1·f puţinf'. şi frurwă inc·ă mai puţină. 

· De aid h·~ind. intrarăm într-,1 lutwă. Pe cale în
t.ilnif'âm o ~ulţime de fete tinPre de felahi. Nu
mPle dl· fr,Jahi se dă ţăranilor l'Ulti\·atori cc locu
Îetic satele Egiptului. 

Populaţia Egiptului SP ttr('ă mai la trei militJane 
şi sp compunP l'Um urmează : 

2.000.0IJll frlahi musulmani. 
170.000 copţi. l'reşti11 i. 
18.000 turci otomani. 

320 

https://biblioteca-digitala.ro



70.000 arabi beduini. Această cifră este o supo
ziţie numai, căci beduinii, trăind prin deşerturi. 
fără case, loc stabil, nu se ştie numărul lor exact ; 
şi poate să fie mult mai mulţi. 

6.000 sclavi circazieni, georgieni etc. 
4.000 siri,mi 

18.000 negri. sclavi şi liber-i 
10.000 ebrei, cel puţin 
10.000 greci 
10.000 franci, italieni, maltezi şi alte neamuri 

Cetăţile cele mai populate astăzi în Egipt sunt : 
Cairul, Alexandria. Damicta, -Rozeta ; cele de a 
doua mină sunt : Suez, Coseir, la Marea Roşie ; 
Romanieh, Damanhur. Mansurah, Fuah, Tantal, 
Belbias ; acestea în Delta ; iar în Egiptul de Mijloc 
şi de Sus Benisuef, Siut, · Minieh, Girget, Coneh, 
Es1wh. Cus, Etfu, Assuan etc. 

Satele stabik' sunt peste două m"ii. 
Dar cită osebire se află între numărul de popu

laţiP a Egiptului de aslăzi cu cel din timpii vechi ! 
Hcrodot zice că sub regele h.nasis erau în Egipt 
douăzr'CÎ de mii de oraşe şi sate. 

Cititorii nu se vor supăra să aruncăm aici o re
pede idc•e asupra originei vechilor egipteni. Cham
pollion le Jeune, câre a studiat la faţa locului Egip
tul în monumentele sele, zice : ,,Cele dîntîi seminţii 
Cl' locuiră în Egipt vr•niră din Abisinia sau din Se
ncar. Locuitorii Egiptului [ sînt] dintr-un neam de 
oameni a<;emenca cu canuzii sau cu barabrasii ce 
locuiPsc acuma în Nubia. Nu este nici o asemănare 
între ei şi copţii din Egipt ; nici o trăsură caracte
ris1ică. Sunt rezultatul unui amestec încurcat din 
toate naţiile care cu neîncetare au domnit în 
Egipt...'· Astfel scria lui Mehemet Ali acest autor 
renumit, după c-e vizitase Nubia. 
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Un autor vechi, Diodor din Sidlia, zice : ,,Etio
pienii pretind că Egiptul a fost colonizat de ei. 
Chiar pămîntul Egiptului este adus de Nil, din Eti
opia. Este asemănare foarte mare între legile şi da
tinele acestor două ţări. Aici se dă regilor nume de 
zei... scripturile ce se întrebuinţează în Etiopia 
sunt tot acelea ce se întrebuinţează în Egipt, şi cu
noştinţa caracterelor sacre, ce în Egipt numai pre
oţii le înţelegeau, în Etiopia erau cunoscute de 
toată lumea. ln amîndouă ţările erau colegiuri de 
preoţi organizate tot într-un chip ; cei care erau 
hotărîţi pPntru serviciul zeilor, practicau tot acele 
regule ... şi erau învestmîntaţi şi raşi tot într-un 
fel." 

Emigraţia etiopienilor în Egipt nu se ştie la ce 
epocă se făcu, căci se pierde în noaptea timpului. 

Dar să ne înturnăm la timpurile de astăzi. Vom 
vorbi de o clasă de oameni ce, prin numărul ei, 
ml'rită citeva vorbe. Această clasă este aceea a 
felahilor sau ţăranii Egiptului, ce dispută cu 
copţii onoarea de a fi următorii vechilor egip
teni. Fdahii sunt sîmburele populaţiei Egiptului. 
Sub mînile lor se despică aici pămîntul şi izvo
răsc bogăţiile ţărei ; celelalte populaţii, in număr 
mai mic. sunt, în Egipt, oaspeţi flămînzi, veniţi să 
domnească şi să consume rodul muncei lor. ' 

Asupra originei felahilor sunt felurite păreri : 
unii prc1ind că ei se trag din vechii egipteni ; al
ţii, din feluritele· seminţii arabe ce s...au aşezat in 
Egipt, dupc:1 ce Omar luă aceas1ă ţară. Fiece călă
tor, ce a scris dospre Egipt, are opinia sa despre 
multe ; iB<·ă pentru ce nu ne• încredem mult pe 
nici una din aceste păreri. In această confuzie, fie
care poate zice ceea ce îi placP ; orice călător, tn~ 
turnîndu-se din Egipt, scrie o cartP ; dacă va scrie 
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ceea L'e o sută alţii au zis înaintea lui, cartea lui 
n-are nici un merit; trebuie să scrie lucruri ce 
nimeni încă înainte de dînsul n-a scris. De aici 
vine mania de a combate, adesea fără cuvint, opi
niile celor ce au scris înainte. Noi nu ne vom opri 
asupra acestor felurite de2'Jbateri : nu vom hotări 
care are dreptul şi care se înşală, care este origi
nea felahilor etc., mai întii că nu se poate dovedi. 

Ne vom mărgini a spune ce sunt astăzi aceste 
populaţii. Felahii vorbesc toţi limba arabă şi nu
mai această limbă. Ei sunt sobri, dedaţi la arşiţa 
soarelui, ~are pe străin aici îi ucide ; dedaţi cu 
nemîncarea, cu toate privaţiile ; dar sunt necuraţi 
şi fără nici un simtiment de ruşine (pudeur), su
perstiţioşi, plecaţi şi ipocriţi înaintea celora de 
cari au trebuinţă, ingraţi cu cei ce le fac bine. O 
purtare delicată ei o iau de slăbiciune, o purtare 
aspră face să te asculte cu respect_ Ca să-ţi facă 
un bine, trebnic ori să aibă o temere, sau un in
teres material ; linguşitori, hrăpitori, avari, răi, 
ciOid nu se tem de tine, degradaţi, sacrificînd 
onoarea lui şi a familiei sale pentru bani ; tnhari, 
şireţi. laşi, gîlcevitori, mincinoşi ; în scurt, sunt 
astfel cum i-a făcut despotismul atîtor guvernă
minte de cuceritori ce de atiţi secoli i..:au strivit 
sub picioare. Beduinii ce au aflat în deşerte mij
loace de a nu se supune jugului, în comparaţie cu 
felahii, sunt mai buni. Felahii sunt toţi maho
m~tani, dar au nişte superstiţii, nişte clatine reli
gioase (afară din cele puse de Coran) întemeiate 
pe ale vechilor egipteni. Ei se învestmîntă tot
dauna cu nişte că.mă.şi de pinză albastră. Pe cap 
poartă sau fes, sau w1 fel de turban, îmbiă cu 
picioarele goale itotdauna. 1n Alexandria, Cair şi 
alte cetăţi, servii, cocişii, bucătarii sunt din felahi. 
Portul lor nu şi-l schimbă niciodată şi servesc pe 
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puţin lucru. Femeile lor sunt mai muncitoare de
cit ei. Ele iau parte la tot lucrul bărbaţilor ; în 
cîmp fac de mîncare; cresc şi hrănesc copii; vînd 
in tîrg lapte, legume şi alte lucrnri. Sunt pri
vitl' ca roabe ale bărbatului. Herodot zice că fe
meile vechilor egipteni făceau trebile ce fac în 
alte ţări bărbaţii. Sub multe raporturi această da
tină se păstrează la felahi. Ele nu se învelesc la 
faţă. La turci,• din contra, femeia nu lucrează 
nimica. 

Copţii sunt o populaţie şi mai curioasă. Sunt 
cn,5tini ; au un şef spiritual ce urmează doctrina 
lui Eutişes, heresiac vestit ce fu osîndit de consi
liul din Constantinopol şi al Halcedoniei şi care 
muri pe la anul 451 dupe Isus. Acest şef de sectă 
n·cunoştl'a numai o natură în Isus. Iată ce zice un 
scriitor stimat, Champollion Figeac, despre această 
Sl'Ctă : ,,Creştinătatea se făcea sectatoare a lui Eu
tişes, în Egipt, şi era ursită a se păstra astfel aici 
pină în zilele noastre ... Sub timpul lui HPradie, 
secta iacobiţilor era a lui Eutişes, se statornici ... 
au'astă sectă era înflăcărată de spiritul egiptean, 
cu totul în contra autorităţei Romei 'şi era o legă-, 
tură la toate împotrivirile. lacobitul fu \ăLUt ca un 
adevărat egiptean, şi această cualificaţie era ca Ul1 
sem de unire în contra oricăria autorităţi s'.răinc. 
lacobiţii sau copţii păstraseră încă, ei singuri. an
tica limbă naţională ; cărţile lDr d" litur,gie erau 
scrise în idioma egipteană. alt element ce tn,buia 
să întărească unirC'a lor şi să-i desp:irţă mai adînc 
rlP ceklalte asociaţii care vorbeau şi scriau limba 
greacă. ebraicii sau siriană." 

Act'sti copţi au păstrat pînă astăzi secta lor rl'li
gioasă ; şi cărţile bisPriccşti ak lor sunt scrise in 
limba c>gipteană pe care ei n-o mai înţeleg. Astăzi 
vorbE·sc limba arabă. 
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Copţii se comunică în două feluri : SC' taie împrP
giur ca mahometanii şi ca ebreii ; au numai o fl~
mde însă, şi preoţii lor sunt însuraţi. Fetele, la 
copţi, se mărită unele la virstă de zece ani. Feme
iele sunt roabele bărbaţilor. Ele nu cutează să şază 
la masă cu bărbaţii, nici să şază jos, pî'nă ce băr
baţii nu le dau ordin. Cînd ks din casă, se învălesc: 
la faţă cu mare îngrijire. 

Copţii au o sută treizeci biserici sau capele în 
Egipt. Arabii îi numesc El-Cubt. Numărul lor cd 

· mai mare se află în Saida sau în Egiptul de Mijloc, 
unde se află şi cîteva sate numai de copţi. 

Volm·y crede că ei se trag din egipteni. Numl'll' 
de rnpt, zice el, tn•buk să ,:ip de> la \oOrba greacă 

r:<z·'lou1t;i0t-o;, un egiptean. Găseşl0 că ,;opţii au piel~a 
_qălbicioasă şi frumoasă, c·an· nu este nici greacă, 
nici arabă ; faţa buhăită, ochii imflaţi, nasul stri
vil, buze groase, ca figura sf,inxului de la piramide, 
al căi·ui caracter este acela al unui nf'gru. Vol1H·y 
dtează pe Herodot, care zice a:-;a : ,,Copţii s11nt o 
,olonie de egipteni, prn1 ru cil., ca dînşii, au pit'll!a 
neagră i;;i perii creţi şi gro!;;i". Volney încheie dar 
că 1•giplcnii erau oameni negri din frlul celor flin 
Africa şi că de atunci sîngelP lor s-a schimbat pri11 
cnwin• cu grecii, cu romanii şi alţii. 

Maillt't şi Dt'llllJl inc(t sunt dl~ păn'rca lui Vol
nPV. CPrc-Phiri mai serioasP ce s-au făf'Ht. înt,ru 
ar~asta mai 111 urma au dovedit c.:i părc'1'ilf' an's-
tor scriituri sunt ¼l"l'ŞÎll'. · 

Dar PslP timp să lăsăm autorii şi <1piniilc lor si 
copţii l'U origi1wa lor şi sd ,orbim dP alte htcn1ri. 

Din toatP luc·rurill' curioase ~i mureţe din act•st 
p~1mint, ct' mi-am înd1ipui1. a\l'au pînă să nu lt> 
văz, în imaginaţia mr>a, un fermec st.răl11dt : dar 
dtip,1 cP lP văzui. le aflai mai prejos mult dP id,-,c•a 
t·e îmi ff1cust'm dt'SPI'l' t>le. Dintre toate, insă, pira-

325 

https://biblioteca-digitala.ro



midele se deosebesc : le aflai mai presus de orice 
poate imaginaţia să-şi închipuiască. 

Cu cit ne apropiam de dealul pe care piramidele 
sunt zidite, în loc să ni Sţ' arate mai mari, ni se 
păreau că se micşorau. O mulţi!lle de arabi felahi. 
ce întîlnirăm, se luară după noi, ca să ne serve de 
ciceroni, sau să ne ajute a ne urca in vîrful pira
midei celei mari. Ei au învăţat, de la călătorii stră
ini ce vin aici, toate limbile ce i-au auzit vorbind. 
Astfel ne vorbiră în limba franceză, italiană, ger
mană şi engleză, destul de rău, dar se făceau că 
înţeleg. Acc·sti oameni sunt plini de vioiciune şi 
de inteligenţă, păcat numai că nu putem zice tot 
astfel şi dE-~rt' onestitatea caracterului lor. 

Ne urc-arăm" pe coasta dealului. Numai la picioa-
rele piramidelor văzurăm, ca printr-un efect ma
gic, c-ît erau de mari şi de majestoase. 

Ca să d[un cititorilor o idee cit mai desluşită des
pre aet·stc monumente măreţe, vom face o descri
ere prelungă, începînd din timpurile antice. 

Herodot ce le-a văzut, cinci secoli înainte de 
Isus, zice : ,,Heop, următorul regelul Ramsinit, 
puse pe locuitori să sape pe carierele munţilor 
Arabiei, să tîrască de acolo pînă la Nil pietrele ce 
scoteau, să le puie pe bărci, dincolo de rîu. Alţii le 
priimeau şi le tîrau pînă la muntele Libiei. In 
fiece trd luni se întrebuinţau una sută mii oa
meni. Cît pentru timpul cît oamenii suferiră cu 
accast[1 lucrare, fuse de zece ani, numai ca să facă 
şosea pt' unde era să treacă pietrele. Această şosea 
este demnă de toată mirarea, ca şi piramidele căci 
are cine-i stade de lungime şi zece orgii de lăţime, 
precum şi opt orgii de înălţime. Este de piatră 

poleită şi împodobită cu figuri de vite ... Piramida 
a c-ostat douăzeci de ani de lucrare, este bine păs-
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-a.tă, fiecare, din . feţele. ei are. opt· pietre de largă 
opt de înaltă ; este de pietre poleite, bine unite 
mari de treizeci picioare fiecare. Piramida se 

di în formă de se.ară... Şi se spune că : după- ce 
lălţară piramida,- se scrise pe ea, în caracter egip
-~an,. cit se cheltuise cu a ei zidire-... Heop, stors de 
ani din cauza cheltulelelor, ajunse pînă să trimită 
e fie-sa într-o casă publică, c.a să se- prostitule, 
1.1 ordin de a cere de la fiecare amant o sumă 
e bani... Nu numai că aceasta urmă ordinului ce-i 
e-te părintele ei, ba încă îi veni în cap să 
1se şi ea un monument... Astfel, cîţi in 
:1.sa publică venea să o viziteze, le cerea cîte 
piatră. Preoţii egipteni îmi spuseră că din 

ceste pietre ea zidi o mică piramidă ce se află în 
lijlocul celorlalte, în faţă cu piramida cea mare şi 
:;te de un pletru şi jumătate pe toate faţele ei... 
efren, fratele lui Heop, venind la tron, rădică 
,emenea o piramidă. Această piramidă nu este 
;,a de mare ca a lui Heop, nu are nici edificiu în 
ămînt, nici canal care să aducă apa din Nil aici ; 
e cînd ceialtă, unde se zice că ar fi mormîntul 
1i Heop. se află într-o insulă şi este ocolită cu apa 
in Nil adusă printr-un canal făcut înadins. Cca 
întîi asiză a acestii piramide este de o piatră din 

,pia, cu mai multe !Pţe; are în înălţime mai la 
_zeci picioare mai puţin decît piTamida cca 

n!re. Aceste două sunt pe acelaşi deal ce este de 
, sută picioare de înalt ... Miserinus, fiul lui Heop, 
lomni după Sefren ... Acest rege lăsă asemenea o 
>iramidă ; este pătrată şi cţe piatră de Etiopia pînă 
a mijloc, dar mult mai mică decît a părintelui 
;ăa, avind douăzeci de picioare mai puţin şi fie
:are din părţile ei trei pletre de lărgime." Părin
ele istoriei spune multe adevăruri, vorbind de 
,iramide ; însă cele mai multe s,-au găsit astăzi 
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neadevărate. Mai la vale vom arăta ce este adevă 
şi ce este fabulă din cele zise. 

H('rodot se înşală cînd zice că aceste> trei pire 
midc· sunt făcute de Hl·op, de Sefren şi de l\Iiseri 
nus. PP credinţa lui Herodot, piramidele priimir 
numele acestor trei regi şi sub acest nume sun 
cunoscute şi astăzi : dar s-a dovedit că le zidiră ce 
î11tîi regi din a patra dinastie : Cl'l întîi rege s1 

chemă Sufi, al doilea Sensasufi şi al treilea Man 
lwres. 

Champollion le Jeune a descopr-rit, în şanţul pi
rnmidPi a doua, mormîntul unui ofiţer a lui Seso
stris. Pe sfinxul cd mare a aflat o inscripţie hi2ro
glifică din timpul lui Tutmosis al IV-a, ce fusesE 
înaintea lui Sesostris mai mult dC'cît două sute cin
cizec-i de ani. Alte morminte ce s-au mai aflat îr, 
wciniitate au avut inscripţii cu numele împăraţilo~ 
CC' trăiau două' mii de ani înainte de era crestină: 
cu cinci sute ani înainte de autorul ce dă He~odo1 
piramidei. Maneton, preot egiptc-an. dind lista re1 
gulată a regilor Egiptului, încredinţează că acest~ 
piramide s-au zidit de cei trei primari regi din a 
patra dinastie. Ar trebui să se ia in n•dere un lu.; 
c-ru : pe nici una din aceste piramide nu se află 
nici o inscripţie hieroglifică, nici pe clinuntru, r · ~~ 
pe dinafară, ceea ce face pe d. Champollion; 
încheie că piramidele sunt mai vechi decît epi:,--s 
cînd s-a introdus scriptura alfabetică în sistema 
hfrroglifică. Aceste piramid(' dar sunt zidite în
t-r:.un timp mai vechi de cinci mii de ani înaintea 
erei creştine. Numele celor trei fundatori ai pira
midelor, de care vorbeşte Hnodot, ·nu se află nid 
în lista lui Maneton, nici pc vreun monument din 
Egipt, cît pentru prostituţia fiicei regelui Heap, 
din ordinul tată-său, este o fabulă curată, ca şi 

cPialtă adăogire a lui Rerodat că de la fiece om cu 
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car0 a\·ea comerţ lua cite o piatră. Un călător a 
facut băgare de seamă în aceasta astfel, că pi1-a
mida cea mică este ziclică din trei sute mii de pietre 
şi că acea jună princesă n-a putut să aibă trei sute 
dC' mii dl" amanti. . 

Un autor din ~'ei mai serioşi şi care, în călătoria 
sa în Orient, plînge asupra oricării pietre ce vede, 
plîngP şi ursita acei princese, ce din ordinul tată
său a fost silită să se sacrifice şi să-şi dea atîta 
osteneală. Dar, după Herodot, Filista, sau juna 
acea princesă, nu luă această faptă ca ostenitoare, 
căci îndată ce strînse banii cîţi trebuia tată-său, 
îi veni în minte să facă şi ea o piramidă. Se wde 
dar că tînăra princesă se încluldRe in această 
nieserie. 

Preoţii egipl!'ni mai spuseră lui H0rodot ('ă lfpop 
a fost un despot şi răuvoitor clerului. Aceasta 
poate bine să dovedească că preoţii născociră 
a,.·ea~tă mui;;cătoare fabulă. t·..i f;ă-şi răzbune f,n con
tra familiei aet>lui rege. 

Pietrele cu care s-au zidit piramida sunt aduse 
de la Torah. pt> malul drept al Nilului, în faţă eu 
lo('ul undt=- a fost Cf'tatt=>a Memfis. iar nu Etiopia. 
În act>ste carieri s-au găsit inscripţii Vf'C'hi CP zk 
~ faraonii. pt=>rşii, romanii încă au tras pie1rt' dt> 
~tici. Pietrelt> dinuntrn piramidl„lor seamănă prin 
reLt.ura lor eu cPlt' din acestP carini. 
· · Cit ~·ntru scriptura iProglifiC"ă, de care Herodnt 
7ice că St' afla pt- piramida cea mare şi coprindt>a 
suma chc,11 uielilor ce SP făcuseră cu a Pi zidin-. 
Pstt-- înea îndoială, căci pe nici o piramidă nu s-a 
aflat nki o urmă <le inscripţii. ~l>seaua de ,·arP 
,·orbeştP nu trf'cf'a prin valea Nilului. Avea in lun
ginw cinci stade, Cl:'t>a Ct:> nu este nici a d;1c1"a 

parte dintr-o leghe. !nălţime dt=> opt orgii, adică 
paisprezece nwt.ri 4.'iJ şi lărgime de zece orgii, 
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adică optsprezece metri 1/2 ·nu a putut să fie, zici 
d. Giske, decît o rampă pentru suirea pietrelor p, 
deal. · 

Piramida cea mare -noi nu am -măsurat-o ; alţ-i 
au măsurat-o înaintea noastră şi cu toate că nume
rosi măsurători au fost matematici renumiţi, aL 
afi'at totdauna deosebite distanţe, astfel incit chi.n 
astăzi nu se ştie sigur dimensiunile ei. 

D. ,de Cbazelles, ce -a măsurat piramida cea mar4; 
in anul 1693, îi dă o sută zece stînjiFJ.i cie diame

. tru, sau şase sute şaizeci picioare, şi şapte.?:c·ci şi 
.şapte de stînjini 1/2 (patru sute şaptezE'-ci şi cinci 
de picioare) de inălţime perpendiculară. 

Niebuh îi dă patru sute optzeci picioare de înăl
ţime perpendiculară. Napoleon cel Mare era de pă

. rere că piramida cea mare este de .un milion c 
· sută nouăzeci şi opt de mii stînjini cubi şi zicpa oă 
din pietrile ei' s-:ar face un zid de patru stînjini de 
inalt, care ar .acoperi cincizeci leghe şi .ar putee 
încinge Egiptul de la Baratron la Siena, la Marea 
Roşi-e, şi de la Suez la Rafia, în, Siria. 

-Champollion-Figeac ·zice că înălţimea piramidei 
.-este de patru sute cincizeci picioare, adică mai 
·:mult de două ori de înaltă decît turnurile bi-sericei 
Notre-Dame din Paris. -Baza ei sau temelia are 
-şapte sute şaisprezece_ 1,2 picioare,· eeea ce dă un 
volum de un milion patru sute patruzeci şi ·patru 
de mii şase sute şaizeci şi patru stînjini cu!Ji. -

-Fiecare din colţurile ·pi:ramideLse uită către cele 
patru puncturi cardinale. Faţa despre:nord.a~ 
midei este aceea prin care se află întrar--ea '-imm
tml ei, şi care se -află în dreptul a cincisprezece 

-asize sau trepte, şi la patruzeci şi opt picioare mai 
sus de bază. 

Cel întîi loc către caft' ne îndreptarăm fu faţa 
de la nord către întrare. Pe -această faţă călătorii 
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se urcă în virful marei piramide. Treizeci de arabi 
cel puţin ne incungiurau, invitîndu-ne să ne urcăm 
în vîrful ei. Suirea, deşi este grea, dar nu e cu 
pericol, din cauză că te ţin arabii ce se urcă cu 
tine. Noi ne urcarăm mai mult ca să nu trecem de 
fricoşi, decît de plăcere : căci era o căldură nesu
ferită, şi soarele era foarte arzător. Dacă niscariva 
oameni cu minte şi cari nu se atlă sub înrîurirea 
maniei călătorilor ne-ar fi văzut agăţîndu-ne ca 
mîţele din piatră în piatră, pe astfel de mare căl
dură, ne-ar fi crezut nebuni. Şase oameni puseră 
repede mina pe mine ; doi mă ţineau ele mini, doi 
de mijloc, doi de picioare. Eu nu atingeam de 
pietre dedt cîtPodată, ci zburam, rădicat în bra
ţele nervoase ale acestor sălbatici. Soţii mei mă 
urmară. Nu departe de vîrf se află în colţul des
pre nord al piramidei o scobitură. Şezurăm aici să 
ne odihnim. Panta piramidei ni se părea lune
coasă şi depărtarea de la pămînt ne da ameţeli. 
Aici aflarăm, stînd să se odihnească, doi călători 
englezi : ei ne dară aici veste că un cutremur de 
pămînt, intîmplat la Brusa, a fărîmat cu totul 
această cetate şi a ucis pe toţi locuitorii. Această 
nefericire ce privea pe unii din ami.cii nostri din 
acel oraş, ne făcu să uităm arşiţa soarelui şi teme
rea ce ne inspira poziţia noastră. Lăsarăm pe en
glezi şi ne urcarăm în vîrf. Pe vîrful piramidei, 
unde pot să şază cîteva persoane, toţi ~ălătorii ce 
se urcă aici scriu numele lor. Dar fiindcă nu a mm 
rămas vacant, spre a se seri, călătorii cei mai noi 
şterg numele celor mai vechi şi scriu în locu-le pe 
ale lor. Vederea, de aici, peste cîmpii, este desfă
tătoare. La o parte apare valea Cairului cu satele 
şi cetatea, pe de altă parte deşertul, această mare 
cu valuri mişcătoare de nisip. 
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Dar nu puturăm să ne bucurăm în pace de 
această privire, căci arabii ne cerură bacşişul îna
inte de a ne coborî, amcninţîndu-nc că de nu îl vom 
da acolo, ci ne lasă şi să coboară singuri. Această 
tîlhărie ama ne supără, incit lăsîndu-i aici înce
purăm să ne coborim singuri. Ei, văzînd aceasta, 
ne ieşiră înainte : astădată se luară cu noi prin ru
găciuni. Ca să scăpăm de atîtea cereri, le darăm 
un ban de zece franci, pentru care nu fură mulţu
miţi. Arabii din Egipt, Siria şi Palestina, cînd îţi 
fac un serviciu, cit de marc să fie suma ce le dai 
sub titlu de bacşiş, nu se mulţumesc; dar fie o 
para sau o livră engleză, ci tot mai cer. Ne cobo
rîrăm la locul întrărci în piramidă, de w1de am 
fost plecat. 

Arabii ne invitară să vizităm înuntrul pira
midei. Temîndu-ne să nu repete şi aici cererea 
ameninţătoare ce ne făcuseră pc vîrful piramidei, 
noi ne îndoirăm ; dar aflîndu-ne aproape de în
trare, puseră mina pc noi, ne împinseră înuntru şi 
iată-ne coborînd în piramidă fără voia noastră. 

Galeria cc duce în piramidă este de trei picioare, 
cinci degete de lărgime şi tot atîta de înălţime ; te 
cobori aici, la o înclinaţie de douăzeci şi şase 

trepte, într-o lungime de nouăzeci şi cin.ci picioare 
de aice apuci altă galerie de o sută douăs

prezece picioare, _1ar pe aceasta te urci. La puntul 
unde întîia galerie se uneşte cu a doua, este un 
cadru de granit. Din a doua galerie întri într-un 
t'anal, de unde te urci pînă la ma1,gine-i şi afli un 
loc, unde te odihneşti. La dreapta a fost orificiul 
unui puţ foarte adînc, tăiat în piatră şi sucit. Aici 
începe un pasagiu orizontal şi lung de o sută şap
tezeci picioare; acest pasagiu te duce în camera 
numită a reginei. Camera aceasta este de şaptes-
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prezece pic10are de lungă şi şaisprezece de largă. 
Spre partea orientală se vede o scobitură mică. 

De aici te înturni înapoi şi te duci prin altă ga
lerie ce merge spre centrul piramidei, coborînd. 
De aici intri pe altă galerie în camera regelui. 
Această cameră este de treizeci şi două picioare de 
lărgime şi lungime şi şasesprezece de înălţime. La 
dreapta, întrînd, văzurăm un cosciug de granit ro
şatec, fără copcrămînt şi deşert, ce se zice că a fost 
acela al regelui, autorul piramidei. După o inscrip
ţie ce a găsit Belzoni în cea dîntîi cameră, pira
mida s-a deschis de arabi. Inscripţia sună astfel : 
,,Stăpînul Mohamed Ahmet a deschis aici, şi stă
pinul Otman a fost de faţă la deschidere" . .Al·abii 
ne supărară şi aici cu bacşişul lor. Văzind că nu 
le dăm nimica, stinseră luminările şi rămaserăm 
prin întunerec : trebui să le dăm, şi numai astfel 
aprinseră luminele şi puturăm ieşi. 
Văzurăm de aproape şi celelalte două piramide. 

A treia este mai mică decit a doua şi a doua decît 
cea dîntîi. 

Un mameluc a cercat înainte timp să deschiză a 
treia piramidă, ca să scoaţă bogăţiile ce se credeau 

. a fi ascunse aici. El deschise piramida tot pe faţa 
:. i la punctul de înălţime ,unde este deschisă întîia 
piramidă; dar după ce trase cîteva sute de pietre, 
fără folos, se lăsă. 

Piramida cea mai mică a Filistei sau fetei lui 
Heop, după Herodot, este încă în picioare, dar vîr
ful ei este ciuntit. 

Pe toată faţa acestui loc văzurăm o mulţime de 
piramide mici ~ doi sau trei metri, şi cele mai 
multe fărlmate. Aceste din urmă, cu totul neîn
semnate, a trebuit să fie făcute de particulari, ser
vind de morminte. Afară de aceste, se văd camere 
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suterane şi scorburi prin maluri, de unde s-au scos 
sarcofage şi mumii. 

Un lucru nu mai puţin curios decit piramidele 
este sfinxul cel mare. Se află aproape de piramida 
cea mare spre est, tăiat din stîncă de piatră. Sfin
xul era la egipteni o ficţie desemnată cu corpul de 
vită şi capul de om. Statua lui de aici este lungă 
de treizeci şi nouă de metri sau o sută şaptespre
zece picioare; împrejurul capului spre frunte, 
de douăzeci. şi şapte metri ; înălţimea de la pîn
tece pînă la creştetul capului de şaptesprezece 
metri. Sfinxul era înainte îngropat cu totul, in 
nisipul ce de atîţia secoli vînturile grămădiră îm
pregiurul lui ; numai capul era încă afară. De la 
cercările ce făcură învăţaţii francezi în Egipt, în 
timpul expediţiei francezilor, se săpă un şanţ 
foarte larg împregiurul sfinxului. Atunci se 
cunoscu că între git şi picioarele de dinainte în 
sus fusese o întrare care ducea la nişte galerii su
terane săpate în stînci şi comunicau cu piramida 
cea mare, pe sub pămînt. Sfinxul avea pe cap o 
podoabă regală sau religioasă, ce servea să deter
mine care era expresia simbolică a lui. Fiziono
mia-i seamănă unui negru; faţa buhăită, ochii îm
flaţi, dar dulci, nasul strivit, buza largă etc. 

Piramidele se zidiră pentru două cuvinte : 1. să 
fie nişte monumente care să spuie secolilor numele 
celor ce le-au făcut şi 2. să serve ca morminte. 
Mulţi călători au dat felurite alte păreri despre 
ţelul pentru care ele se zidiră ; dar toate acele 
păreri mi se par nişte fabule. 

Aici ne preimblarăm două oare prin sinul mor
mintelor suterane. Oriunde se lasă ochii, se lasă 
pe multele săpături, unde locuitorii ţării şi călătorii 
streini au.săpat, ca să. afle lucruri interesante. Cînd 
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vedem şacalul scobind mormintele cele proaspete, 
ca să-şi scoaţă hrana vieţii, un simţiment de dez-' 
gust şi de groază ne încongioară. Cu toate acestea, 
mult mai nesuferită trebuie să ni se pară lăcomia 
omuh!i o~ turbură pacea mormintelor, ce înfruntă 
majestatea lor, ca să tragă din sinul lor cadavre 
omeneşti şi să le vînză pe bani ! Aceasta se face 
neîncetat de locuitori şi de călători !. .. 

Noi trecurăm ziua la umbra ce aflarăm în dosul 
capului acelui mare sfinx. Aici făcurăm şi o gus
tare din provizii ce luaserăm cu noi. De aici pu• 
turăm observa că corpul sfinxului este crăpat pe 
la mijloc şi crăpătura este atît de largă, incit un 
om nu o poate sări. 

Este peste putinţă să rămîie cineva simplu pri
vitor în mijlocul unei populaţii de morminte, unde 
odihnesc atîtea generaţii. Vederea acestor locuri 
îmi inspirară aceste strofe. 

l 

"Jo\cel ce vlt-nălţară, pieriră fn uitare, 
De cincizeci evf, pe clfnşfi s-a-nchis al lor mormînt; 
Ţifrîna lor pierit-a l-a vîntului suflare 

Pe-ace.~t deşert pămînt. 
Popoare noi venit-au şi au trecut din viaţll ; 
Mai multe tronuri mîndre d-atunci s-au rllsturnat, 
Şi lumea fugătoare schimbat-a a sa faţa 

1n cursu-i minunat. 

Chiar mintea omenească luat-a o schimbare ; 
De zeu siii poetici şl cerul a scăpat ; 
Jar voi, o monumente de-eternă admirare, 

Nestrămutate-aţi stat I 
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Colo se arată valea clalbii, verde 

-Unde Nilul vesel, şerpuind, se pierde 
Pîntre sicomori. 

Cair1tl inalţă albele-i palate, 
Vesele moschete, graţios $ăpate 

'N marmură cu flori. 

III 

Dar mai colo se ::ăreşte 
Cel deşert spăimîntător : 

Unde i·iaţa îşi opreşte 
Pasu-i verde, rîzător. 

Emblemă de Wcerc a tristelor mormînturi 
1n care tot adoarme, plăcere, lungul chin; 
ln care numai pasul fantasticelor vînturi 

lJeşteaplc1 un suspin; 
Uncie 1;int11l cc omoarii., 
Nalţ11 m1.mţii ele nisip, 
Ce pe fiecare 1.:ară, 

Schimbă forma, se risip. 
Dar luncile deşerte atit sunt de măreţe, 

Atit de melancolid, cit ochiul privitor, 

Ce cală tinereţe, 

SP-ntnrnii să asc-1tndă o lacrimă de dor! 

IV 

Dar ziua se abate. - Pe undele pălite 

A mărei de nisip 
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Se luptlt umbra tristă cu ro.zele ei. 11rnte 
Ce-n noapte se risip; 

Iar formele lor albe se schimbă cu durere 
Pe fiece minut, 

Şi tremurînde-noatlt ln umbră şi-n tăcere 
Sub vălul lor tăcut. · 

V 

Dar colo de hotarul deşertelor tăcute 
Era odinioară acel vestit Memfls: 
Luminele, ştiinţa şi. artele plăcute 
Făcuserli acolo al lumei paradis. 
Aici era cetatea cu magice palate ; 
Aici locuitorii trliiau în sărblftort : 
Dar una dată, moartea aice se abate 
Şi mina lor îngheaţă pe cupe şi pe flori; 
D-atuncea, în tăcerea anticilor deşerte, 
Şacalul cel sălbatec se plînge întristat 
Şi vînturile-ntonă lugubrele concerte 
ln vechile ruine ce timpul a-nfruntat. 

VI 

Voi umbre nevăzute, o fii de-nchipuire ! 
Sculaţi-vă odată din ast tăcut mormînt ! 
Iar tu, lumina vieţei, i.nvie c-o zirnbire 

Al lor trufaş plfmînt ! 
'J'lfcere ! iatlf noaptea! ... o umbră se arata, 

Răsare din pămînt ! 
Ea face semn cu mîna-i plăpîndă şi uscatll, 
Şi mii de alte umbre se-nalţii din mormînt. 
;frei regi ce rădicară aceste piramide, 
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fJ'rei umbre, în tdcere s-aşază la benchet; 
Trei cupe aurite, la steleie splendide 

Rădică în tăcere o mină d.e schelet. 

O tfnărd princesil s-aşază în tăcere 

Şi cheamă lfngif sine fantastici trecători, 

Şi fntonind armonii d-amor şi de plăcere, 

Deschide valul d-aur pe sinul ei de flori. 

Dar iati1 se aude o surdil nechezare 

De ageri cursieri ; 
Cambis păşeşte-n capul popoarelor barbare, 
Mii ţipete se-nalţii în sinul desei seri ; 
O luptil cruntif-ncepe şi armele în vînturi 

Răsună cu tărie pe braţele de os; 
Iar cetele-egtptene reintră fn mormînturi 
Şi aerul răsună d-un zgomot dureros. 
Eroul macedonic în urma lor apare. 
El trage dupe caru-i popolii cei coprinşt : 
'.Aceste turme sclave se lupt/I cu turbare 
Să-nvingif în robie alţi populi neînvinşi. 

Oh ! nu mai e speranţif d-această omenire ! 
!l'u, dulce libertate, ce lumea-ai amăgit, 

Ori nu ai fost tu oare decit închipuire ?." 
O popol, încetează d-a cere-o fericire 
Pe care nu ştii fnsuţi s-u laşi la cei robiţi ! 

Dar cine sparge fnc<'I nisipurile dalbe ? 
Soldaţii lui preurmif al său car aurit : 

Ei sunt fieroşi şt falnici şi pletele lor albe 

Sub arme au albit : 

O manta de purpurei pe umeri-i s-abate ; 

Iar briul lui luceşte ca cerul înstelat : 
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Alături stă amanta-i : divina-i voluptate 
Pe toţi a fermecat. 

[,;I /rece, clar s-arată ordiile păgîne: 
S1(/J ,:aşii lor pămîntul în doliu s-a--nvăltt: 
Dar ei chiar se strecoară şi-n urmă nu rămîne 
Dt:cît o suvenire de dor ce a picrit. 
Var cine e eroul a ci1rui strdlucire 

Pe toţi a întrecut ? 
Soldaţii lui sunt palizi de lungii nedormire, 
Et n-au nimic în faţă şi-n vorbe neplăcut. 
Eroul ii conduce în valea glorioasă ; 
ln purpură, în aur el nu-i investmîntat ; 
Un rcdingot albastru, o şlapă colţuroasă 
Acopere scheletu-i, de vînturi legănat. 
Dar ochiul iui străluce de-o f lacării străină 

La ceilalţi muritori ! 
fl'ăcere ! Mamelucii se-adună, se dezbinlt 
Prin umbra nopţci deasi! pc caft lor uşori. 
El face 3emn din mină ... ostaşii foi s-adună: 
Scadroancle s-ai:întii prin cimpul nisipos, 
O luptă crudă-nccpc şi armele n'isunl! 
Pe albele schelete cc strălucesc la lună, 

Pe hîrcele de os. 
F'ar mamelucii zboară prin cimpii cei sălbatic! 

Ca pulberea in vint, 

Şi umbrele lor mute, cu caii lor fantastici, 
Reîntră in mormînt. 

O geniu al durc1·ii ! tu ai trecut în lume 
Şi r,lobul sul> p!cioru-ţi gigantic a săltat; 
Cc1.:mt-au ·edificiul coprins ele putrejune, 
Legi, datine şi tmnuri cu regit au picat ! 
Dar cind picarii toate, prea mic d-a le abate, 
Tu tremuraşi ele viaţă-ţi sub greutatea lor ! 
Şi începuşi el-al cloilen să dregi cele stricate, 

Truf a.şe muritor I 
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Aşa la locuinţă-i, ci1id un copil Joc pune, 
Surîde de plăcere pin' totul s-a încins; 
Awnci se inspăimîntă, iiăzînd că se răpune, 

Şi crea cu mîna-i mică sii stinyă ce-a aprins; 

Ca şarpele din fabuli ce-n via-i neri1.bdarc 

Fărîm-a md-sei pinteci născind înveninat, 

Aşa, venind în lume, zdrobişi cu nepăsare 
Republica ta mumă, ce-n deaţă ;:hor ţi-a det '··· 
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CARTEA A VI-A 

La Gfza se află un cuptor public, unde clocesc 
oule de găină, ce dau pui, fără să aibă trebuinţă 
de cloşti, ci numai prin căldura lui. Acest aşeză
mint se cheamă pe limba ţării Mahmal Ferugi. 
D-aceste cuptoare sunt mai multe în Egipt. Este 
despărţit în două scorburi ; oule se depun în scor
bura de mai jos ; în cca de mai sus arde focul. 
Căldura se cere să fie totdauna de 32 de grade 
Reaumur. Aici se depun dodată patru mii de oue, 
pe trei rinduri. Oamenii însărcinaţi cu privighe
rea lor le înturnă adesea. Clocirea se face în două
zeci la douăzeci şi cinci de zile cel mult ;. îndată 
ce puii ciocnesc oul, îi scoate din ou şi-i dă feme
ilor îndatorate să-i crească. Fiece particular poate 
aduce aici ouă. Pentru o sută ouă, primeşte pro
prietarul lor cincizeci de pui de găină. Suma pui
lor ce scoate acest cuptor, pe fiecare an, este foarte 
mare. · 

Tot ce poate cinC'va să-şi închipuiască mai gra~ 
ţios, mai feeric-, mai oriental, tot ce se aseamănă 
mai mult cu acele grădini magice din o mie şi una 
de nopţi, este grădina Şubrah, făcută de bătrînul 
Mehemet Ali. Aleele ei cele mai mari sunt pavate 
cu mozaice albe : arborii cei mai rari şi mai deli-
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caţi se află aici. Chioşcul unde bătrînul paşă căuta 
umbra în zilele de vară este elegant şi pare că in
vită pe fiecine la repaos şi la desfătare. Mai este 
un labirint ce poartă în vîrfu-i un pavilion gra
ţios. Aici te urci pe 15 trepte. Pavilionul este pă
trat; în mijlocul lui se află un bazin mare de mar
mură albă ocolit cu figuri săpate graţios, care 
varsă aici apă limpede ca cristalul. Este cel mai 
frumos monument din această grădină. Eleganţa, 
bogăţia, aici sunt vărsate din urna f1ivolă şi gra
ţioasă a plăcerilor celor moi, mai mult decît 
oriunde. ,A.ici Mehemet Ali, în mijlocul celor mai 
frumoase odalisce, venea să uite cîteva minute gri
jele sale, răpit de plăcerile ,băiei şi beat de răsfă
ţările nimfelor graţioase ce îl încungiurau ; şi iară 
de aici, sătul de plăcerile unui simţualism brutal, 
se arunca din nou în viscolul luptelor pătimaşe 
ale sufletului său ambiţios. 

Dar acest bărbat nu mai este, şi toate cad în 
ruină. 

La trei oare departe de Cair, pe Mocatam, în
cepe pădurea împietrită, despre care o mulţime de 
călători vorbesc cu entuziasm ; mulţi însă cu dis
preţ. Să nu credeţi că voi descrie o pădure împie
trită ca cele din o mie şi una de nopţi, ce este 
numai..., dar mai nainte să vedem care este părerea 
d. Gische despre aceasta. Acest autor pretinde că 
este o adevărată pădure împietrită, ba încă, cerce
tînd trunchii arborilor, a aflat coaja, rămurile şi 
nişte crăpături unde altădată locuiau viermt1leţi în 
lemn şi adaogă că poate să spuie chiar felul lem
nului acestor arbori împietriţi. Dar să cităm chiar 
cuvintele sale : ,.Apele mărei au împietrit această 
pădure atît de întinsă; dar, de cînd s-a tras marea, 
partea arborilor lipită de pămînt s-au făcut de 
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fier ... această a doua schimbare se făcu din cauza 
căldurei din centru ... toţi arborii împietriţi, ce zac 
pe pămînt, sunt de fier fa jumătatea grosimei lor 
şi de piatră în ceialtă jumătate ... materia primară 
a acestor minunate împietriri a fost sigur de 
lemn ... şi nu se poate tăgădui... se deosebeşte foarte 
bine coaja de ceialtă parte; se cunoaşte arborul ce 
se uscase mai nainte de a se răsturna şi a se 
caperi de apa sărată a mărei ; mii de înţepături 
mici arată locul viermuleţilor ce-i rodeau, şi se 
găseşte, cu toate că este împietrită, pulberea ru
megăturei lor şi pulberea produsă de putrejunea 
de mai nainte ... Toate caracterele se păstrează aşa 
de bine, că orice ar zice cineva in contra, ar fi o 
nebunie ... este lesne să dovedeşti din ce esenţă era 
lemnul... seamănă că este de felu] acelui ce creşte 
în climele noastre ... " 

Acest pUtor, cu o lovitură repede şi absolută, 
hotăraştc două lucruri : că această pădure era de 
lemn şi că marea a fost înecat aceste locuri altă-· 
dată, apoi iar s-au tras. Adaogă că în timpurile 
antice muntele Mocatam şi munţii Libiei se fări
mară de la natură ... că aceşti munţi au în sinul lor 
mulţime de scoici de mare, de unde încheie că 
marea se afla pe locul unde aceşti munţi se rădi
cară şi goniră apele mărei ; că atunci izvorau de 
aici ape dulci ce produseră pc acest munte pă
duri, etc. 

Volney zice că întîmplarea singură a dat acestor 
minerale forma unui vegetal împietrit. 

Fiecine poate să-şi dea o părere ; dar în deşert 
oamenii vor căuta să dea soluţie unei asemenea 
probleme : nu· este dat minţei omeneşti să pătrunză 
toate secretele naturei. 

Ceea ce văzurăm înşine despre această pădure 
este: o mulţime de trunchiuri de piatră, cu forma 
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de arbori, erau culcaţi pe pămînt, ca nişte cadavre 
despoiate, şi răsturnaţi în toate felurile ... cei mai 
lungi erau de treizeci de metri. Unii erau fărimaţi. 

Dar să lăsăm pădurea împietrită. 
într-o zi merserăm să vizităm insula Rudah. Se 

află mai în faţă cu satul Ghifa şi Fostatul. In 
această insulă se află un nilometru făcut de Amru. 
încă de la venirea arabilor, acest nilometru era o 
măsură a apei Nilului ; după el se ştia, la vărsarea 
Nilului, gradurile înălţărei apei. Este o coloană ce 
stă. în mijlocul unui bazin, a cărui adîncime este 
egală cu fundul Nilului. Pe o coloană sunt scrise 
gradurile. Această coloană este locuită. Se zice că 
înaintea venirei arabilor era o cetăţuie. In cercul 
acestei cetăţui se află nilometrul. In această insulă, 
se zice că fiica lui faraon, mergind să se scalde, 
găsi în apă şi scăpă pe Moise. Aici paşa are cîtcva 
grădini frumoase şi case. 

Este timp să vorbim de relele la care se află su
pusă această ţară. 

Inainte timp, în fiece an, ciuma se declara aici 
pe la februarie şi ţinea pînă toamna. 

„Cîteva persoane, zice Volney, au voit să ne 
facă să credem că ciuma se naşte în Egipt; dar 
această opinie, întemeiată pe prejudecăţi nesigure, 
nu seamănă cu ceea ce se întîmplă. Neguţătorii 
nostri, stabiliţi aici, şi pămîntenii zic că ciuma nu 
vine din Egipt ; ci întîi se arată pe coasta Alexan
driei ; de aici trece la Rozeta, Cair, Damieta şi 
alte locuri. Mai spun că ea se arată după ajun
gerea vreunui vas venind de la Smirna şi Con
stantinopol... se vede ®r că vine de la acest din 
urmă oraş, unde se împroaspătă neîncetat din cauza 
neîngrijirei etc". 

Mulţi alţii pretind că se naşte în Egipt, din ae
rul cadavrelor ce exală peştii sau crocodilii ră-
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maşi prin nisipul .deşertelor, după ce se retrag a
pele vărsate ale Nilului. Alţii iar cred că vine 
din aerul ce exală lacul Mareotis de lingă Alex
andria. Noi să nu cercetăm cauzele cc o produc, 
dar să luăm o cale mai sigură. De cînd s-au aşe
zat carantine regulate în Orient, ciuma a pierit 
cu totul. Dacă era născută în Egipt, ciuma s-ar fi 
arătat din nou, căci atunci carantina ar fi fost ne
folositoare. Nu putem zice nici că vine din Con:r
tantinopol, că nici în acest oraş ea nu se mai a
rată. Dar ori de unde ar veni, măsurile de cură
ţenie, prefacerile spre îmbunătăţire, făcute de 
atunci în toate părţile ca să o stîrpească, au izbu
tit. Poate iară că ciuma să fi fost una din acele 
boule ce se arată într-un timp cle mai mulţi ~i şi 
piere. 

Una din epidemiile cele mai rele în Egipt este 
pierderea vederei. Intr-o zi întrînd în Cair cu so
ţii mei, făcurăm băgare de seamă la cei cu ochii 
stricaţi. Aflarăm că la o sută de persoane cu ochi 
buni, erau cincizeci orbi odJ.iaţi şi cu ochii îmflaţi. 
Nu am întîlnit nici un om care să aibă ochii cu 
totul sănătoşi, adică fără să aibă o căutătură care 
este naturală. închipuiţi-vă o populaţie întreagă 
copii, femei, oameni orbi, albeţiţi, sau cel puţin 
cu ochii roşiţi şi lăcrimaţi cu necontenire, pur
tind asupra ochilor, oriunde purced, un nor de 
muşte, pe care nimica nu poate să le gonească, şi 
wţi avea idee de această neferice populaţie. Ni
căiri nu am văzut încă acea mulţime de muşte, 
care se află în Egipt. Ele intră în bucate, în apă, în 
gură, în nas. Cauza ce le produce este marea ne
curăţenie ce domneşte aici. 

Inflamaţiile ochilor, în Cair, sunt mai dese de
cit în orice alt oraş din Egipt. Bogaţii şi străinii 
sunt mai puţin supuşi dccît locuitorii. 
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Această epidemie a domnit în Egipt încă în tim
pii antici. Mai mulţi faraoni erau, după istorie, 
orbi. Herodot vorbeşte de un rege din Egipt ce era 
orb şi că!)<?-tă vederea printr-o minune. ,._'\,ceastă 
anecdotă mi se pare foarte picantă şi pentru a
ceasta o reproduc aici : 

„Preoţii din Egipt îmi spuseră că după moartea 
lui Sesostris, fiul său Feron se:urcă pe tron. Acest 
principe nu făcu nici o expediţie militară şi orbi. 
Nilul, vărsindu-se atupci de optsprezece coţi şi ine
cind toate cimpiile, un vînt mare se ridică, care 
vint întărită valurile. Atunci Feron, printr-o ne
bunească îndrăzneală, luă o ostie şi o aruncă în 
mijlocul intăritatelor ape, după aceasta îndată 
orbi. Zece ani fuse orb. în al unsprezecelea an, i 
se aduse răspuns de la oracolul de la Buto, ce-i 
vestea că timpul prescris pentru pedeapsa lui se 
sfîrşise şi că are să dobindească vederea, dacă se 
va spăla la ochi cu udul unei femei, care nu a 
cunoscut alt bărbat străin decît pe al ei. Feron în
cercă mai întîi cu acela al femeiei lui, dar fiindcă 
nu se vindecă cu acesta, alergă la acela al altor 
femei. In sfirşit, găsind unul de la o femeie, care 
îl tămădui, strînse într-o cetate, numită Eritrebo
los, pe toate femeile ce le încercase, afară de aceea 
al cării ud îl vindecase, şi le arse de vii cu oraş cu 
tot ; iar pe aceea ce contribui la a lui vindecare, 
o luă de soţie." 

Aerul mărei, unit cu umezeala, care umezeală 
unită iarăşi cu o mare· căldură, este cauza aces
tor inflamaţii; nisipul cel mărunt ce se rădică în 
aer în aceste locuri şi se aruncă pe nesimţite în 
ochi contribuieşte la propăşirea acestui rău. 

Mai este un rău ce numai aici se întîmplă ; o 
iru:gţie ce vine pe piele, sau cu alte vorbe mul
ţime de broboane şi pete roşii ce se răspindesc pe 
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corp, însoţite de mincanme nesuferită. Cauza a
cestui rău se crede că vine din apa Nilului. Unul 
din soţii mei de călătorie, N. Apolonie, nu îl vă
zusem de patru zile; cînd îl revăzui, era atit de 
împodobit de aceste broboane, încit îmi fuse cu 
neputinţă a-l cunoaşte. 
Primăvara domnesc aice nişte friguri rele care 

ucid pe om în timp scurt. Sub alte raporturi, clima 
Egiptului este sănătoasă. 

Egiptul este o ţară roditoare, plină de bogăţii. 
Prin poziţia sa are o parte foarte favoritoare pen
tru comerţ. Dar această ţară nu poate nici să în
florească, nici să existe, decît cu condiţia ca să 
o cultive, sub toate raporturile, spre a ajunge la 
civilizaţie. Egiptul nu este o ţară frumoasă ; cîm
piile au numai vegetaţia ce este din munca omu
lui ; dumbrăvi, păduri, ierburi şi flori sălbate~, 
rîuleţe nu se află pe aici. Volney zice că nici o 
ţară nu este mai puţin pitorească pentru zugrafi 
şi poeţi... ,,Este de însemnat, adaogă el, că nimeni, 
nici chiar arabii, nu zic că aici să fi născut un poet. 
In scurt, ce ar cînta egipteanul pe fluierul lui 
Gessner şi Teocrit? N-are nici rîuleţe limpezi, 
nici brazde fragede, nici adîncimi singuratice ... 
Thomson nu ar afla aici nici şuierătura vînturilor 
1n păduri, nici zgomotul tunetelor în munţi, nici 
lina majestate a dumbrăvilor antice, nici vijeliile 
turbate şi liniştea ce le urmează." 

ln Egipt rareori plouă iarna ; iar vara, nicio
dată. Cerul aici este totdauna senin şi monoton ; 

' ochiul întilneşte numai văi semănate de oameni, 
Jsate cu fizionomie mizerabilă, înălţate pe cite o 
movilă nisipoasă, deşertele nemărginite, ale căror 
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valuri sunt mai temătoare decît ale oceanului, pe 
care călătorul niciodată nu începe să le străbată, 
fără să fie sigur că aceste valuri nu or să-i fie 
mormintul. 

Vitele aici sunt multe şi de cel mai bun soi ; 
cai, asini, mule, cămile de mai multe feluri, oi, 
toate parcă ar fi mai îmbunătăţite în soiul lor, 
dccît ori în ce altă parte, însă nimica mai mult 
decît boii şi bivolii din Egipt. 

Vînturile sunt foarte rele ; dar cel mai rău este 
vîntul numit camsin, în Egipt, şi samun, prin de
şerturi. Din norocire suflă puţine zile : zilele cînd 
suflă sunt cele mai calde : suflarea lui loveşte ca 
căldura unui cuptor aprins.· ln deşerturi, acest 
vînt este mult mai periculos ; ucide pe călătorii 
ce află în sinul nisipurilor. Cămila, fiică a deşertu
rilor. cind vine acel vînt, bagă capul în nisip, în
ehizj.nd ochii, ca să scape de omorîtoarca lui înriu
rire. După Herodot, armia lui Cambis, ce plecă în 
contra oazisului lui Amon, aflîndu-se în deşerturi· 
la calea jumătate, întilni acel vînt, şi toţi soldaţii 
pieriră în valurile de nisip. 

Acum să \·edem care sunt animalele ce se află 
in Egipt numai. 

Prinlrl' pt>~ti, cel mai curios este cela ce se 
cheamă bişir, ce seamănă cu şarpele şi totdodată cu 
patrupedelc . Coada lui este scurtă ; c lung de 
două picioare : multe aripi înotătoare are pe spi
nare; mănîncă cărnuri. Cuţitul nu poate pătrunde 
solzii săi. Mai este un fel, ce se cheamă fahaca. 
Acesta se imflă cu aer, cînd răsuflă afară din apă,:. 
şi pîntecele lui se face atunci foarte mare. Cînd.

1 din greutatea dosului, cade pc spinare, nu poate 
să se mai întoarcă şi seamănă cu un glob ghimpos 
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Se apără ca ariciul. Vine în Egipt cu apa pe Nil. 
Cînd se retrage Nilul, nu poate cu apa să se în
turne ; atunci locuitorii aleargă şi îl prinde. Co
piii se joacă cu el. Arabii zic că acest peşte are 
glas. Mai este încă un peşte electric numit silu
rul tremurător. Arabii îl numesc road (tunetul). 
Arabii cred că grăsimea ce are sub piele vindecă 
boalele, o ard pe tăciuni aprinşi şi pun pe bolnavi 
asupra gazului produs de ardere. 

în Nil se află nişte broaşte ţestoase foarte mari, 
ce se num~sc trionix. Au falca cu buze mişcă
toare ; sunt de trei picioare de lungi. In altă parte 
am vorbit de tupinambis şi de crocodili. 

Şerpii sunt de cinci feluri mai cunoscuţi. Cel mai 
frumos este cel cu capuşon, vestit prin graţia coloa
relor. Corpul lui este lung de un picior. Şarpele sci
tal de la piramide, ce seamănă cu vipera, are ace 
veninoase ca vipera ; rareori îl afli mai lung de două 
picioare; este privit de locuitori ca cel mai în
răutăţit şi toţi se tem de dînsul. Vipera ceresta 
sau cornorată este tot atîta de temut ; are pe da
supra ochilor un fel de corn, de trei linii de înalt. 
Vipera hage este cel puţin de cinci picioare de 
lungă şi trei degete de groasă. Cînd te apropii de 
<linsa, rădică capul şi se pune în poziţie de apă
rare : muşcătura ei este periculoasă, dar nu atacă, 
dacă nu o superi. 

Fiindcă suntem la şerpi, să vorbim şi de psili 
sau descîntători de şerpi, ce se află în Egipt. Ori
ginea lor este foarte veche. Psilii figură în 
sărbătorile religioase şi sunt cea mai curioasă po
doabă. Ei zic că cine nu se trage din neamul psi
lilor nu poate să aibă putere asupra şerpilor. Se 
reimblă, mai goi, pe strade, cu şerpi încolăciţi 
i.upă git. Unii pretid că au văzut şerpi ce muşcă 
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pe psili de mini, de sin etc. ; şarpele lor favorit 
este vipera hage (Champ.). 

Denon zice că, aflindu-se odată în Cair la gene
ralul Buonaparte, văzu ni~te psili. I ,i se făcură cî
teva întrebări despre şerpi, între altele dacă se 
află vreun şarpe în acea casă şi, de este, pot ei 
să-l scoaţă de unde se afla ? Psilii răspunseră că 
este un şarpe şi că pot să-l scoată. Apoi se răspîn
diră prin camere, însă, în unghiul unei camere se 
opriră şi spuseră că şarpele era acolo. ln adevăr, 
căutînd, aflară un şarpe. 

Se vede că iscusinţa lor stă într-o chemare ce 
imită strigarea de amor a şarpelui : ei contrafac 
glasul printr-o şuierătură, cînd ca a şarpelui băr
bat, cînd iară ca a şarpelui femeie, atunci şerpii 
ies din locul unde stau ascunşi. 

Sunt încă şopîrle frumoase şi guşteri mari şi hi
doşi la vedere, precum şi scorpii veninoase. 

Liliecii sunt de opt feluri ; însă cel mai curios 
este acela care se cheamă ruscta. Mai nu are 
coadă, şi pe faţă seamănă cu cinele. Este priimitor 
de educaţie ; se dedă cu omul cc îi dă să mănince ; 
linge ca nn cine . 

.Acnimale patrupede, Egiptul are: şacalii, singur
ml lup al locului ; hiena, ce trăieşte în deşerte ; 
ipopotamul ce locuieşte părţile Nilului cele mai 
spre miazăzi, fărîmă semănăturile, dar nu atacă 
pe oameni ; cu zgomote şi focuri, locuitorii îl go
nesc în Nil. Egiptul are, printre vegetale, 
curmalii, cc nu se află în Egiptul de Sus ; sico
morul, tamarinierul, cardia, mixa, acaţia, lebcec 
şi casia,,.fistula, ce sunt de origină din India. în 
Egiptul de Jos cresc trestii, două feluri de nim
phaea, lotusul şi papui.ls ; cel din urmă este rar 
astăzi. 
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Locuitorii cultivii mni toate legumele şi bucatele 
nuw;Lre. Afară de acestea, orezul, bumbacul, tres
tia de zahăr se cultivă mult. 

Papirus sau biblos, din toate plantele, în ve
chime era aici foarte mult, creştea prin lacuri, se 
înălţa la zece picioare. Coceanul (strujanul) lui are 
în vîrf o cosiţă. Altădată, sub romani, şi chiar în al 
lXI-lea secol, în Franţa, se scria pe papirus. De aici 
vine ·şt- vorba de papier. Se află încă prin arhive, 
scrise pe papirus din Egipt şartelc regilor Franţei, 
ale împăraţilor şi papilor; cărţi în greceşte şi lati
neşte. S-a găsit asemenea în Egipt, prin morminte. 
acest papirus, din care unii sunt încă din timpul 
lui Moise. Cel mai fin papirus p2 care scriau cei 
vechi era acela de sub egipteni se chema împără
tesc şi sub romani augustus; după acesta era cel ce 
se cheamă hieratin, întrebuinţat la lucrurile reli
gioase. De cînd s-a născocit hîrtia de bumbac, ae;el 
papirus nu se mai cultivă şi s-a rărit mult. 

D. Champollion astfel arată mijlocul cum din 
această plantă se făcea papirus, pe care se poate 
scrie : ,,Se scotea cele două margini, tăia tivga în 
două părţi egale în lungime şi despărţea c-o îm
punsătură cămăşuţele ce erau mai la douăzeci şi 

care formau tigva, al cărei diametru este de două 
sau trei degete. Albeţea cămăşuţelor creştea cu cît 
se apropiau de centru. Aceste cămăşuţe se întin
deau deosebite ; fiecare forma o foaie ; iar după 
felurite preparaţii, lipeau două foi nna după alta ; 
bătea, strlngea şi poleia fiece foaie, şi cu mai 
multe foi lipite una de alta făceau bucăţi de hîr
tie de orice lungime. Ungea pe urmă cu unt de 
chitru e.ccastă hîrtie, ca "'-o întărească în contra 
putrezunei." 
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Vom sfirşi aceasta cu o scrisoare a lui Omar către 
Amru, după ce luă Egiptul şi răspunsul acestui 
din urm5. către Omar. 

,,Amru, fiu al hli D'El Aaz ! doresc de la tine, 
la priimirea acestei scrisori, să-mi faci de.:;pre 
Egipt o scriere dreaptă şi vie, cît să pot a-mi în
chipui că văz cu ochii mei această ţară frwnoasă. 
Salutare!" 

Amru răspunse astfel : 
„O, domn al credincioşilor ! Inchipuieşte-ţi un 

deşert sterp şi o luncă minunată între doi munţi, 
care unul seamănă cu un deal de nisip, şi altul 
cu pîntecele unui cal ofticos, sau cu dosul unei 
cămile. lată Egiptul! Toate producţiile şi toate 
bogăţiile de la Asun (Siena) pînă la Menşa purced 
dintr-un rîu binecuvîntat ce cură cu mărire prin 
mijlocul lui. Minutul creşterei şi scăderei acestui 
rîu este tot atît de regulat, ca cursul soarelui şi 
al lunci. Este în an o epocă hotărîtă, cînd toate 
izvoarele din univers plătesc acestui împărat al 
rîurilor tributul la care providenţa le-au supus. 
Atunci apele Nilului i se înmulţesc, ies din patul 
lor şi acoperă toată faţa Egiptului, pe care de
pun o humă roditoare. Atunci se taie comunicaţiile 
de la un loc la altul·; numai cu bărcile cele nume
roase ca foile curmalilor îmblă încă oamenii. 

Cînd vine minutul ca apele vărsate să nu mai 
fie folositoare pămîntului, rîul rcîntră în marginele 
ce ursita i-a prescris şi lasă astfel să se adune, pe 
unde a călătorit el, comorile ce a ascuns în sînul 
pămîntului. 

Un popor părtinit de cer şi care, asemenea al~ 
binei, pare ursit să lucre pentru ceialţi, fără ca el 
să se folosească din rodul muncci lui, deschide cu 
uşurinţă inuntrurile t~îmului şi depune sămînţa, 
a cării rodire o aşte".ptă de la facerile de bine ale 
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au.:i. fanţi ce face să crească şi să pîrguiască bu
c.:tele. Sămînţa se dezvoltă, mreaja se rădică, spi
cul se face prin ajutorul ce-i dă o rouă ce ţine 
aici locul ploilor şi care hrăneşte sucul îndestu
lător din tărîm. După cea mai îndestulată rodire, 
vine cîteodată seceta. Astfel, o doamne al credin
cioşilor, Egiptul este chipul unui dt'şert nisipos, 
unei văi apoase şi argintate, unei mocirle negre, 
unei lunci verzi şi undoase, unui parter împodo
bit cu flori de tot felul şi unei grindiostii cope
rită cu grîne galbene ... binecuvîntat si'i fie urzi
torul acestor minuni ! 

Trei lucruri fac, mai ales, îndestularea Egiptului 
şi fericirea locuitorilor ; cel întîi, să nu se prii
mească proiecte născocite de lăcomia fiscală, cu 
scop de a mări birul ; a doua, să se întrebuinţeze 
a treia parte din venituri pentru ţinerFa în bună 
stare a canalelor, podurilor şi stăYililor ; a treia, 
să nu se puie bir astfel clecît în m.tură pc roacl•:le 
ce produce pămîntul. Salutare!'' 

In Cairul vechi, cumpăn:.i un cap ele mumie de 
om, pentru puţin lucru ; dar fusei silit să-l arunc, 
pentru dezgustul ce-mi pricinuia a lui vedere. Era 
bine păstrat. Este lucru de mirare această artă de 
a bălsămi la vechii egipteni. Cînd cin.eva vede cor
puri omeneşti de mai multe mii de ani întregi încă 
sub pînza ce le coperă de atunci, nu poate să nu 
se mire de geniul acestui popor. 

Herodot explică chipul cu care se îmbalsămea 
morţii, ale căror mumii le vedem pînă astăzi. 

,,Doliul şi funeraliul, zice Herodot, se fac astfel : 
cînd moare un om mai deosebit, toate femeile clin 
casa lui îşi spoiesc cu tină capul şi chiar obrazii ; 
lasă pe mort acasă şi îşi desvăleso sinul şi, agăţîn
du-şi veştmintele cu o cingătoare, îşi lovesc piep
tul şi aleagră prin oraş însoţite de rudele lor. Pe 
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de altă parte oamenii încă îşi bat pieptul. După 
această ţeremonie, duc corpul mortului în locul de 
bălsămit. .. Sunt în Egipt nişte persoane pe care 
legea le-a însărcinat cu îmbălsămitul şi care fac o 
meserie din aceasta. Cînd li se aduce W1 corp, ei 
arată aducătorilor modeluri de morţi de lemn ... şi 
întreabă după care model să-l îmbălsămească. Dupii 
ce se învoiesc la 'preţ, rudele se retrag. 1 Bălsămi
torii lucrează la dînşii ; şi iată. cwn fac la îmbăl
sămitul cel mai preţios : Mai întîi trag creierii prin 
nări, parte cu un ferămînt întors, parte prin mij
locirea unor doctorii ce introduc în cap ; pe unnă 
fac o incizie în pîntece cu o piatră din Etiopia as
cuţită ; prin această deschidere cc fac, scot înun
trurile, le curăţă şi le trec prin vin de palmieri, 
apoi prin aromate măcinate ; pe urmă reîmple pîn
tecele cu miră curată măcinată, c:,melă şi alte mi
roase ; pe urmă le coase. Indată ce au făcut aceasta, 
sară corpul, coperindu-1 cu natrum în timp de şap
tezeci zile. ~u este iertat să-l ţie mai mult în sare, 
Aceste şaptezeci zile trecute, spală corpul şi îl în
velesc peste tot c:u bande de pînză de bumbac, spo
ite cu gomi 2 cu care egiptenii se sci·vă ca de o cocă 
(clei) ; rudele reiau apoi corpul, zic de fac o cutie 
cu formă omenească, de lemn, închid alei pe mort 
şi îl p,un într-o sală hotărîtă pmtru acest sfîrşit ; 
il a~ază drept împotriva zidului. Astfel este chipul 
cel mai magnific de a bălsămi pe morţi. 

Mai este un chip mai puţin costător. Se împle cu 
o licoare, ce se scoate din chedru, şi stropeşte pîn
tecclc mortului, fără să facă nici o incizie şi fără 
să scoaţă maţele. Cînd a introdus această licoare 

t Bălsămitul cel preţios costa un talant d-argint sau cinci 
mii patru sute liv., cel de-al doilea, douăzeci de mine sau 
o mie opt sute li\rre şi cel din urmă puţin lucru (n.a.). 

1 Gom arabic (rt.a.). 
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prin fundament, îl astupă, ca să oprească licoarea 
de a ieşi, pe urmă sară corpul în timp iar de şap
tezeci de zile. ln ziua din urmă scoate din pîntece 
licoarea care are atîta putere cît topeşte înuntru
rile şi le trage cu el afară. Natrumul consumă căr
nurile şi nu mai rămîne din corp decît pielea şi oa
sele. Această operaţie sfîrşită, dau corpul. 

Al treilea fel de bălsămit este pentru cei mai 
săraci. Injectă corpul cu licoare numită sur4 

maia ; pune corpul în natrwn în timp de şapte
zeci zile şi îl dau la cei ce l-au adus. 

Cit pentru femeile mai însemnate, cînd mor, nu 
le dă îndată bălsămuitorilor, nici pe cele care sunt 
frumoase şi care au fost mult considerate, ci le dă 
trei sau patru zile, după ce au murit. Se face 
aceasta de frică ca bălsămitorii să nu facă abuz cu 
corpurile ce li se încredinţează. Se zice că pe unul 
l-a prins cu o femeie moartă de curînd ... " 

Noi mai fiicurăm cîteva excursii în vecinătăţile 
Cairului. La două leghe şi mai bine de la Cair, se 
află satele Matarieh, El-Canea şi Abuzacl. Cel din
tîi se crede să fie situat pe tărîmul unde fuse 
altădată vechiul oraş Heliopolis. Acolo legiutorii 
Greciei, filozofii, poeţii veniră să se adape din lu
minile cunoştinţelor oameneşti. 

ln această cetate era templul soarelui. Obe
liscul ce s-a aflat aici se crede să fi fost făcut în 
timpii lui Ozortasen care domni înainte de naşte
rea lui Abraham. Preoţii de la Heliopolis cei dîn
tîi rinduiră numărul zilelor ce compun anul. Mac
ron pretinde că mai multe popoare din Italia luară 
de la preoţii acestui vechi oraş datina d-a face 
asemuire intre fazele vieţii omeneşti şi acelea ale 
anului solar. La începutul periodului, adicfl la sols
tiţiul de iarnă, soarele se reprezenta printr-un co
pil născut de curînd ; primăvara, soarele aYea sim-
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bolul unui tînăr, vara avea drept emblemă W1 om 
matur, iarna un bătrîn pleşuv. 

Herodot descrie o sărbătoare curioasă, ce se fă
cea la Heliopolis ; dar locul nu ne iartă să o pro
ducem Tot acest istoric zice că un fiu al lui Se
sostris · rădică aici două obelisce. Tărîmul Helio
polis, numit în vechime pămîntul lui Gesen, fuse 
însemnat copiilor lui Iacob spre locuinţă. Iosif 
luase de soţie pe Asineta, fiica unui preot din 
acest ora5, ce se numea Putifar. Se crede că aici a 
stat cîtva timp familia lui Isus. Copţii au rădicat o 
capelă pe ruinele casei ce ar fi fost locuit Maica 
Domnului. La o fîntînă ce se află în vecinătate, se 
zice că Maria a spălat scutecele copilului. 

Astăzi, templul cel vestit, oraşul, palatele mă
reţe, oamenii, totul au dispărut sub nisipurile de
şertului. 

Noi vom vorbi despre ieroglife cc le vom vedea 
de acum înainte pe multe monumente. Apoi des
pre limba egipteană. 
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CARTE A A VII-A 

Vechea scriptură egipteanu este cunoscută sub 
nume de scriptură ieroglifică : este compusă de 
semne numite ieroglifice, a cării etimologie în
semnează caractere sîntc săpale. în sistema scrip
turei ieroglifice, trC"buie să se ia în băgare de 
seamă două lucruri : 1 forma maleriali:i a semnelor, 
ce fac trd feluri de caractere, numite ieroglifice, 
ieratice şi demotice ; 2-lC'. expresia în parte a fiecă
rui semn, care face trei feluri de semne, ce sunt : 
figurative, simbolice şi fonetice. 

Scriptura icroglificiL în parte, s(• compune dc 
semne ce reprezenteazf1 obiecte din lumea fiziC'[1, 
cum : animale, plante. figuri d::> gC'ometric etf·. 
Numărul acestor semne felurile se urcă la opt 
sute. 

Scriptura ieratică este un chip de scurtare a sem
nelor ieroglifice ; spre exemplu un arbor, în loc 
să-l arate întreg, ca în icroglifie, il arată prin 
silueta ltti numai. 

Scriptura demotică csle de aceeaşi natură ca 
cea ieratică, numai că numărul caracterelor lor 
era mai mic. 

Cea ieroglifică se întrebuinţa pentru monu
me!1te mari ; cea de a doua se întrebuinţa de preoţi. 
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ln ale lor lucruri ; cea de a treia era cea mai în
trebuinţată şi mai populară. 

Semnele figurative arată idefla unui lucru ale 
cărui forme le reproduc semnele : id(•ea unui leu, 
cal, om etc., exprimată chiar prin figu:a fiecărui 
din aceste obiecte. 

Semnele simbolice exprimau o idee metafizică 
prin chipul unui obiect material, ale cărui cuali
raţi aveat1 analogie cu ideea cc era să explice. 
Albina era semnul simbolic al iddl0r unui împă
rat etc. 

Semnele foncti~e exprimau sunetele limbei vor
bită şi avea acelca!ii foncţii ca literile în alfabetul 
de astuzi nl europeilor. 

D. Champollin F'igeac, unul din cei mai com
petinţi autori sub raportul acestii scripturi, zice : 
,,Scriptura ieroglifică ... întrebuinţa, deodată, în ace
la-;;i text, în acelaşi fraz şi, cîteodată, în aceeaşi 
vorbă. cele trei feluri de caractere : figurativele, 
simbolicele şi foneticele, pe cînd scripturile noastre 
moderne, ce seamănă întl'u aceasta cu scripturile 
celoralte popoare din anticitatea clasică, nu între-. 
buinţează decît caracterile fonetice, adică alfabe.:: 
tice ... cu toate acestea nu se întîmplă nici o încurcă
tură, căci ştiinţa acestii scripturi este răspîndită în 
ţară, şi închipuind acest fraz : Dumnezeu a creat pe 
oameni, scriptura ieroglifică se exprima lămurit: 
1-i. voJba Dumnezeu, prin caracterul simbolic al 
ideei Dumnezeu ; 2-le. a creat, prin semnele fo
netice ce reprezentă literele care formau vorba 
egipteană a creat, precedată sau urmată de semne 
fonetice gramaticale, ce arată vorba radicală ; a 
creat era la a treia persoană bărbătească a preteri
tului de la indicativul acestui verb ; 3-le. pe oa
meni, sau scriind foneticeşte aceste două vorbe, 
după regulele gramaticei, sau trăgînd semnul figu-
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rnfrv om, urmat de trei punturi, semn gramatical 
al înmulţitului ; şi nu era nici un echivoc în ex
presia acestor semne : 1-i. că cel întîi, ce era sim
bolic, nu avea valoare nici ca semn figurativ, nici 
ca semn fonetic, 2-le. căci semnul figurativ om, 
ce încheie fraza, avea numai acelaşi înţeles figu
rativ, 3-le. căci semnele fonetice mijlocitoare ex
primau sunete ce formau vorba trebuincioasă pen
tru lămurirea propoziţiei ; şi, cu toată această ose
bire a semnelor, egipteanul care citea acest fraz 
scris pronunţa ca ~i cînd ar fi fost scris în între
gime cu semne alfabetice... Cit pentru semnele fo
netice sau aflabetice, iată cum mergea... Egiptul, 
dedat cu o scriptură ideografică ce zugrăvea ideelc 
iar nu sunetele limbei, nu putea să se rădice deo
dată la simplicitatea arbitra1·ă a alfabetelor noas
tre. Silit să combine forma semnelor noi cu acelea 
ce le avea, nu se lepădă de figurile obiectelor na
turale, urmă întrebuinţarea lor şi otărî numai 
- după ce analiză silabele lirnbagiului său şi des
compuse sunetele pînă la cele mai simple elemente, 
care sunt literile - că figura unui obiect, al că
rui nume, în limba vorbitoare, începea prin glasul 
A, va fi în scriptură caracterul A ; că figura unui 
obiect al cărui nume, în lumea vorbitoare ar în
cepe prin articulaţia B, va fi în scriptură caracte
rul B, şi astfel înainte. ln scriptura fonetică, achila, 
ce se chema Ahom în limba egipteană, se făcu li
tera A ; o strachină, Berb, litera B ; o mină Tot, li-· 
tera T şi D ; o săcure, Kelebin, litera K şi C etc., 
etc. Din aceasta ajunse că toate obiectele al căror 
nume începea prin C se făcură semnul grafic al 
acestei litere; dar cîteva obiecte numai, cele mai 
cunoscute, acele a căror formă era determinată si
gur şi put~a să se transcrie lesne,'se hotărîră să re
prezcnteze sunetul C, şi astfel înainte. Fură dar un 
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număr oarecare de semne omofone ce exprimau 
acelaşi sunet în alfabetul scris de egipteni, şi 
acesta era trebuincios într-o scriptură în care com
binaţia şi rînduirea materială a semnelor erau su
puse la regule demne de monumente... Numărul 
ieroglifelor fonetice nu se urcă mai mult decît la 
două sute ... " 
Pînă la aflarea pietrii cu inscripţii, ce se găsi la 

Rozeta, nu era nimica sigur despre această limbă. 
Această piatră, înaltă de citeva picioare, era să
pată cu trei inscripţii. Cea dîntîi era în caractere 
ieroglifice. A doua, în caractere demotice, şi a treia, 
în limba greacă, ce era traducţia inscripţiilor de 
mai sus, neînţelese, încă. După douăzeci de ani de 
încercări, lumina ieşi din acest monument : 1-i tex
tul grecesc, zice d. Champollion, dovedeşte că ins
cripţia este un monument al preoţilor din Egipt în 
onoarea lui Ptolomeiu Epifan; 2-le. acest decret 
spune de mai multe ori numele acestui rege şi alte 
nume proprii ; s-a putut traduce şi scrie în limba 
egipteană toate ideile exprimate în textul grec ; 
dar numele proprii grece, neexprimînd nici o idee 
în limba egipteană, nu s-au fost putut traduce ; 
[3-le] a trebuit dar să scrie în caractere egiptene 
sunetele ce formeaza aceste nume proprii în gre
ceşte ; 4-le trebuie să se afle în inscripţia egipteană 
de la Rozeta semne ieroglifice cxprimînd aceste 
sunete; poate asemenea să se afle în scriptura ie
roglifică semne fonetice sau exprimînd sunetele, 
iar nu ideele : 5-le textul egiptean arată o grămadă 
de semne ieroglifice, deosebite printr-o întrupare 
eliptică ce le ocoleşte ; această grămăjoară este de 
mai multe ori repetată în textul egiptean ; numele 
propriu al regelui Ptolomeiu era repetat de mai 
multe ori în textul grec ; grămăjoara de ieroglife 
încadrate poate să fie numele lui Ptolomeiu şi, în 
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acp~c+} .:;u_puz1ţie, semnele astfel grămădite, scriind 
acest nume în ieroglife, aceste semne sunt alfabe
tice şi cel întîi este un P al doilea un T, et-:: lată 
dar mai multe ieroglife alfabetice regăsite şi ră
mîne numai a completa acest alfabet atît de aştep
tat ; 6-lc. multe stavile sunt încă : grămăjoara în
cadrată într-un elips, sau cartuşă, este numele lui 
PLolomeiu, sau nu este ? In cazul dintîi, este tre
buincios d-a înterca adevărul acestui dîntîi rezul
tat alfabetic asupra altor nume scrise în ieroglife şi 
totdodată în greceşte şi în care se află toate literile 
cunoscute sau supozite a fi, prin numele lui Ptolo
~iu. Inscripţia greacă de la Rozeta are mai multe 
alte nume proprii către începutul ei; dar textul 
ieroglific, fiind zdrobit la acest punt, nu se poate 
face comparaţiC'. Nu era nimica sigur de tot pînă 
atunci în rezultatul atîtor căutări. 7-le. Belzoni 
dc•scoperi în insula File un chip cu o inscripţie ie
roglific[1 : se cunoscu că chipul şi obeliscul formau 
un singur şi acelaşi monument... ; inscripţia greacă 
numea asemenea pe un rege Ptolomci, o regină 
Cleopatra, şi se wdca în inscripţia ieroglifică, în lo
cul chiar unde trebuia să se afle numele regelui 
Ptolom(•i, tot ac('eaşi încadrată grămăjoară ce este 
inscripţia de la Rozeta ; se dase cu socoteală că 
era vorba Ptolomeiu. Acest întîi rezultat tras din 
inscripţia de la Rozeta era dar cu totul sigur : nu
mele regelu1 Ptolomeiu era scris dar cu ieroglife ; 
de atunci grămăjoara de ieroglife, încadrată, care, 
pe obelisc, urma numele acestui rege, nu putea fi 
decît numele Cleopatrei, şi întîiul semn al vor
bei Ptolomeiu, P, se află în scurt al cincilea d-al 
Cleopatrei ; al doilea a celui întîi, T, al şaptelea al 
ccluialt ; al patrulea al celui dintîi, L, era al doi
lea. Numărul semnelor recunoscute crescu dar din 
toate celealte ce compuneau numele Cleopatrei şi 

361 

https://biblioteca-digitala.ro



ieşi jumătate din alfabet. Şi o dată ce grămăjoarele 
de ieroglife încadrate, sau cartuşele, se rocunos
cură pentru nume de împăraţi şi regine, deosebite 
de etichetă, astfel şi aceste cartuşe, fiind nume
roase pe-monumente, alfabetul fuse lesne complec
tat şi descoperirea cea mai dorită şi neaşteptată ... 
se intîmplă ... " 

Champollion le Jeune fuse acela cărui ştiinţa îi 
este datoare această descoperire. 

De atunci se făcu.o gramatică despre ieroglife. 
Pe la începutul cristianismului în Egipt, alfabe

tul copt luă locul ieroglifelor. De atunci limba 
egipteană, ce se scria cu semne ieroglifice, ieratice 
şi demotice, foarte numerase, şi cu expresii felu
rite, sau figurative, sau ideografic, sau alfabetic, 
şi reprezentînd, unii ideile chiar, alţii vorbel-= 
semne ale ideilor, începu să se scrie o serie de trei
zeci şi unu de semne d-o expresie identică, toate 
înff1ţi~tnd alfabeticeşte vocile şi articulaţiele cerute 
spre a compune silabele şi vorbele limbci vorbi
toare, şi din aceste treizeci şi unu de semne, două
zeci şi patru sunt acelea chiar ce compun alfabetul 
grec !;-Î celealte ş_apte sunt semne din vechiul al
fabet demotic, introduse în cel nou, ca sft exprime 
sunetele proprii ale limbii egiptene. 

Origina limbci egiptene se pierde în noaptea tre
cutului. Poate să fie din locurile de unde vine Ni
lul? Nimeni nu ştie sigur. Limba egipteană dar se 
vorbi în tot timpul cit ţinu împărăţia egiptenilor 
şi însuşi sub concheranţii ce veniră aici. Vorbele 
egiptene· ce le află în Umbele ebraică, siriacă, 
haldee, s-au introdus prin influenţa celei egiptene, 
ca cea mai civilizată. Pînă la romani, limba egip
teană încă nu pierise pe acest tărîm. Sub domi
naţia grecilor, numai contractul scris în limba 
egipteană avea tărie ; sub romani, rugăciunile cu-
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vioase, închise în morminte cu mumiile, erau 
scrise încă în limba egipteană, precum arată ma
nuscrisele de atunci pc papirus, ce se află astăzi ih 
muzeele Europei. Plutarh zice că Cleopatra, cea din 
urmă regină, vorbea în această limbă cu străinii ; 
soldaţii romani rădicară împăratului Gordien al 
III-lea, -un mormînt, pe care &'riseră în limba egip
teană, şi alte patru idiome. Se zice însă că a fost o 
carte scrisă în limba egipteană, două veacuri de la 
Isus. Sintul Ieronim zice că sîntul Paul Ermitul 
ştia această limbă, şi sintul Antonie vorbea numai 
limba egipteană. Biserica creştină din Egipt ne-a 
păstrat ac.-eastă limbă pînă la mijlocul secolului al 
~VII-lea-; asemenea exempluri sunt mai multe. 

Limba, ce în Egipt se cheamă limba copţilor, este 
identică cu cea egipteană. O mulţime de oameni în
văţaţi, ce s-au ocupat de asemănarea dintre aceste 
două limbi, au adus dovezi de natură ce nu se pot 
combate. -

Champollion-Figeac merge pină acolo de zice că 
era aceeşi lin.,.bă : ,,Limba coptă, zice el, este limba 
egipteană : este acelaşi idiom în toate epocel · 
tinţii ei ; dar această existen - e în două 
perioade nee al md se întrebuinţa una 
du :- ce e două scripturi felurite, ca să se scrie 
aceeaşi limbă : mai întîi semne antice şi primitive 
numite ieroglife, şi pe urmă semnele alfabetului 
grec, adăogite de cîteva semne din vechiul alfabet 
popular egiptean ; astfel limba coptă este cea egip
teană scrisă cu semne grece în loc să fie cu semne 
ieroglifice. 

Limba egipteană era monosilabică în vorbele ei 
primitive. Orice vorbă, mai mult de o silabă, este 
vorbă compusă sau derivată. 

Construcţia. sau sintaxa ei este în ordine logică, 
ţiind socoteală de monosilabe, ce statornkesc ra-
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porturile vorbl'lor propoziţiei între ele şi sunt su
puse la n'gule_ 

Dar înainte de a da o c:;curtă id('e de aceste re
gule, să mai facem cîteva observaţii. In limba egip
teană se află o mulţime de vorbe formate ono
matopee. Această limbă procede prin imitaţie, le
gînd un sunet mai curînd decît altul la expresia 
unei idei date, ca cînd acel sunet ar fi imitativ al 
ided chiar. La egipteni numele celor mai multi' 
animale este numai imitaţia aproximativă a stri
gătului fil'cărui animal, astfel porcul se numea 
Rir etc. Pentru obiectele neînsufleţite. se urma 
indi această kge a imita\i<'i sau a z,~omotului lor. 
C'llm sensen, sunet; cînd aceste mijloal'e de imi
taţi,, m1 se mai putură întinde asupra altor obicct1>, 
s(' l'ăută asemănări şi, prin alegl'rea sundelor re
pt'zi, tari sau dulci,. rechemau obiectele ale căror 
C"alitt1\i fizice păreau analoage cu acele sunete : 
a~:tfel vocea se chema auo, răsfăţare, şuşu C'tc. Pen
tru modul de a exprima ideile abstradC', întrebuin
ţară asimilaţiile trase din ordinea fi-zic[1. lată un 
exemplu : înima, het, de la care, apoi, au făcut o 
mulţime de vorbe ce toate au raport cu het, fără 
să se schimbe rădăcina. 

Sunt trei dialecte principale : diak,ctul Tebf'i, 
cel mcmfitic (de la Mcmfis) şi cel başmuric, din 
Taium. Cel mai vechi aste acela al Tebei, ce se 
zice şi saidic, şi care fuse fondul limbei egiptene. 
Aceste dialecte erau caracterizate prin oarc>care 
schimbări de consoane de la una la al la ; P te
ban se făcea F în dialectul memfitic, C şi T teban 
era Ş şi th în cel memfitic ct<'. 

Dar noi ne oprirăm aci, rwvoind să intrăm în do
meniul gramaticilor. 

Pe lunca de aici, în anul 1800, marele vizir tă
bărîse cu şaptezeci de mii de oameni, pe picior ele 
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a se bate, l'U armia frann'ză, stricînd astfel trac
tatul dl' la El-Aril', după ccn'rea En!.{lill'l"t'Î. 
După h,11.-tlia d(' la Ah11kir, gl'1wralul Klclwr sus

cri~·l'SC' ~·u condiţii onorabile un tractat şi promi
Sl'Sl' dl'Şl·rtarea E~iptului, şi armia franceză se pre
para de pk'care. Englc'zÎi încredinţară pc vizir cii 
trcbuil' să lovească pe francezi, carii, în 11umCir mk 
fiind, vor fi lesne zdrobiţi. Vizirul ascultă şi porni 
eu armia, pc cînd amiralul engkz KPith scria lui 
Kl1::~bcr că nu primeşte a ratifica convenţ.ia de la 
El-Arie şi l'erca l'a oştirea franccz[1 să puie armele 
jos, să dea corăbiile, muniţiile şi bagajele. Kl0bl'r 
răspunse printr-o proclamaţie cătrl' ai s{1i : ,.S1)l
daţi ! La o astfel dl' insolenţă se răspunde numai 
prin victorie ; preparaţi-vă de bătaie ! ·• 

KU,bcr cu nouă mii de oameni atacă pP vLdrul 
cP avPa şupkzcci de mii, îi sparse şi îi nimici ar
mia. care fugi prin dc>Şl'rte numai cu dnd sute de 
oamPni. 

De la Cair la Suez la Marea Roşit'. prin deş(•tt, 
sunl douăzeci şi opt ele, leghe_ Pe lunt.;ul a<'l·sl11i 
drum se arn·1 cîtcva staţii de n'paos, ţinute ele o 
companie şi unde. călătorii află · 
Călătoria se face · n-u:>.i·,----,.,..,-., 

cu ,.- .. 1 cu asini. 
Sttl'ZUl PstP situat pc malul Mărci Rm;ii, pe coasta 

Egiptului, sub 29-58-10 de lat. nord şi 30-13-6 Je 
lung. est. Numele de Suez se dă asemenea isţmului 
ce ck•spartc Asia de Africa aid, şi Meclitt,rana de 
]\larea RoşiP. Oraşul an' o fizionomie de mi;,erie ; 
nici un arbor nu învcst>leştc marginile lui, nid un 
ivzor nu se află pe ail'i, dar se văd lacuri stricu
<'Înase sănătăţei în vecinătăţile lui. 

Fluxul si refluxul mărd ad este foartP 111,;;em
nălor. Cy~·rl se tral{c apa, fundul golfului rămîn° 
tot gol. Aici călătorii au u1utat să af]t_, l,wul pe 
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unde: e\TC'ii. conduşi de Moi-se, au trecut Marea 
Roşie şi nnde egiptenii, urmîndu-i, s-au înecat. 
Unii sunt de părere că locul pe unde s-au întîm
plat această trecere se află a,;tăzi depărtat de cîteva 
leghe de ţărmul mărei, căci pămîntul se lăţ~tc 
neîncetat între Marea Roşie şi Mediterana şi prin 
urmare apele Mărei Roşii se depărtează. Rerodat 
zice că lungul canalului, ce uneşte Nilul cu Marea 
Roşie, îl călătorea în vechime în patru zile de navi
gaţie (canalul era cu ocoluri, adică treizeci şi două 
de leghe de lungime). Apoi mai zice : ,,De la Ma
rc;a Septentrională (Mediterana) pînă la Marea 
Australă (;\larea Roşie) prin muntde Casius, ce 
desparte Egiptul de Siria. este cel mai scurt. De 
la acest munte la Golful Arabic (iar Marea Roşie-) 
sunt o mie de stade; dar c..:analul este cu atît mai 
lung, căci face întorsături..." 

Astăzi; în linie dreaptă, distanţa este, de la o 
mare la ceialtă. de treizeci de leghe. Prin urmare,· 
de la Rerodat pî11ă astăzi, s-a depărtat de mai multe 
leghe, şi locul pe unde au trecut ebreii nu se poar,e 
recunoaşte. 
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CARTEA A VIU-A 

, 
Toţi locuitorii din Egipt vorbesc de ni~te dăn

ţuitoare numite almee. Aceste femei se află la un 
sat nu departe de Caîr ; se găsesc asemenea prin 
cetate. Ele se deosibesc în două feluri : în oulem, 
cele care cîntă numai, şi în almee. Aceste femei 
cîntă sau dănţuiesc prin haremurile celor bogaţi ; 
pw-tarea lor este neruşinată, danţw·ile lor încă sunt 
scandaloase. ln danţu,ile lor, ele se îmbată de exal
taţie pînă la delir şi atunci uită tot felul de respect 
către persoanele ce privesc şi însuşi către__J::im'Stl-an[[ 
lor. Se arată coprinse · a adîncă pentru 
vreun · · ori, cărui îndreaptă, fără nici o 
ruşine, fel de fel de provocaţii arzătoare de amor. 
Cele mai multe sunt frumoase; dar excesurile de 
tot felul şi mai ales băutur"ue spiritoase le vestezesc 
îndată. Sunt învestite ca cele mai luxoase odalisce. 
Se află prin toate ora~ele şi satele şi plătesc o 
trucă guvernului. i\Jehemet Ali exilase pe cele m;1i 
multe din Egiptul dl' Sus. De atunci au început să 
degenere almeele. Cavalii le-au luat locul. Aceşti 
cavali sunt oameni neruşinaţi ce se învestmîntă 
ca femeile şi dănţuiesc într-un chip cu totul supă
rător bunelor moravuri. 
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Într-o zi mf'rserăm să vizităm lo('ul unde au fost 
Vt'stila c·l'late Mcmfis 7i piramidele• de la Sakkarah. 

J\kmfis era capitala regilor (•gipteni, l'l'ntrul ci
vilizaţiei omeneşti, artelor, 7tiinţl'lor, l"Î\'ala Tebei. 
lnvăţaţii din sccolii înec-taţi au discutat mulţi ani 
asupra locului unde a fost această <'etall' ; unii zi-
1·t•au că este acolo unde se află Cairnl Vcl'hi; alţii, 
i11tre piramidl'le de la Giza şi satul 1·e poartă ace,;;t 
nume. Diodor din Sicilia îl pun(• pe puntul dl' pă
mînt al deltei, la locul unde Nilul Sl' desparil• în 
mai multe ramuri. Arabii cn'd că era pc lîngă sa
tul J\,~trahl'llii. 

De la expediţia francl'Zilor îneoa1·t•, clupă ce>n·e
tărik• membrilor Institutului 1, cc urmară armia 
franceză în E.~ipt, de la descopcririll• ce s-au fii
cut în urmă şi de alţi călători învăţaţi, s-a aflRt 
,·;1 iVlemfis l'ra pe lull<'ilc uncie sunt asUizi satc,Ic 
lVlPtralwnii, Bl'clrchcn ~i Ml'llf. P[m•n•a arabilor 
t·ra dat:i întemt'iată. · 

j\frrws, car0 fu Cl'l întîi rege al E~iptului, voind 
să scape de înrîurirea preoţilor, păr[isi Teba clin 
J.:giptul de Sus, unde pn•oţii aveau toată putl'l'l'a, 
?i, Vt·ni11d in deltă, zidi cetatea l\'lcmfis, în al 
XVJlJ-lca Sl'col înainte de era t'l'P~ti11,"i. 

Mai mulţi autori ve<'hi au vorbit dt• Memfis: 
î11tn' alţii, Herodot. Dar să venim la un autor arab. 
Abclalatif, ce văzu ruinele accstl'i cl'tăţi : ,,Cu 
toată intinden•a nemărginită a cdă\ei accstia şi 

înalta antichitaLc, la eare se url'ă, cu toată aspl'i
mea a multor guvernăminte cc au subjugat acest:.• 
locuri, cu toate stăruinţde a mai multor popoan,, 

' Institut de France (n.e.). 
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ra să o nimicească, cu tuu~iî ~reutatea a patru mii 
de ani, l'C au trecut pc,ste dînsa şi au adăugat cau-
1eh_, di'irîmărei ei, ruinele acestei cetăţi arată i,,c~ 
in ochii privitorilor l'.a o unire de mai multe mi
nuni, care cufundă înţ<'ll'p<'iunea şi pe care omul 
cel mai elol'uent. ar încerca în deşert să descrie. Cu 
l'it o priveşti, cu atît simţi mai mult mirarea ce-ţi 
însuflă ... În numărul minunilor l'.e admiri, printre 
aceste ruine, este• can1era sau scorbura cc se 
dwamă camera verele, făcută dintr-o singură 
piatră ck nouă ·coţi de înaltă şi opt de lungă, pe 
şapte de largă. Cit pentru figurile idolilor ce se 
·văd în acL'ste ruine ... este un lucru mai presus ck: 
orice descripţie şi dcsprc care nu se poate da idee ... 
Dar L'el'a cc este încă mai demn de miran', este exac
iitatl'a fornwlor lor, justeţea proporţiilor şi asemă
narea lor c·u natura. Noi am măsurat una care. 
fără pieck·stal, era mai mult (:le treizeci de coti el,• 
înaltă ; lărgimea de la coasta dreaptă la cea st.îng:1 
l'ra de zc'ce coţi... l'ra numai dintr-o piatră de gra
nit tăiată ... frumuseţea chipului acestor statue este 
tot cc arta omenească poate să facă mai excelent... 
lipsea numai imitaţia cărnurilor şi a sîngelui ... 
am văzut doi lei puşi în faţă unul aproape de al
tu : · ·ea lor insuflă spaima. Cu toată a lor co
losală măl'ime, ~ .- · u adevărul formelor şi pro
porţiei lor.'' 
După autorii mai vel'hi, precum ş1 

mentele istorice găsite în Egipt, boul Apis, imagi
nea taurului ceresc, era hrănit şi adorat aki ; tot 
aid era mormîntul lui Oziris, templul zeei Ator 
(Venera) şi al lui Esculap, templul cel mare al lui 
Fta (Vulcan) şi o mulţime altele. 

De la zidirea Alcxandrici, Memfis rămase ca
pitala pr<'o\ilor. 

3G9 

https://biblioteca-digitala.ro



Strabon vizită Memfisul şi ,îl descrise ca un oraş 
măreţ, cu toată intristarea ce pricinuiau ruinele 
palatelor, a bazinelor ce-i atraseră mirarea, şi cu 
toate statuele colosale ce-l oprea de a păşi. Dar sub 
domnia romanilor, după ce răspindi atîta strălu
cire, acest oraş pieri sub un monnînt de nisip. 

Astăzi· nu mai rămîne nici o urmă din această 
mărPaţă capitală. O pădure de curmali a răsărit pe 
mormîntul cetăţei cel gigantic. Din cînd în cînd, 
cite un călător se vede rătăcind pe aceste locuri ; 
şacalii se adună cu turmele, în ·toate nopţile, şi 
plîngerile lor lugubre pare că se îndreaptă la cei 
ce nu mai sunt. 

Tristă şi sfîşietoare vedere în adevăr, şi cu atit 
mai mult căci ne spune cit de mizeră este ursita 
omenească, cum piere fără urmă orice a vieţuit, 

ce a strălucit. Mărire, glorie, bogăţie, frwnuseţ,e, 

tot ce ne farmecă se sting fără urmă_ Nu este un · 
singur om, cărui aceste triste cugetări să nu-i 
vină în minte ; cu toate acestea oamenii pun atîta 
preţ pe aceste dulci vanităţi ! Care este cauza-'? 
Asemănarea ursitei omului pieritor cu natura bu
nurilor trecătoare face aceste bunuri să fie dorite 
atita de oameni. 

Nu departe de piramidele de la Giza se află 

piramidele de la Sakkarah, despărţite printr-o 
bucată de deşert. Aici a fost anticul cimitir al or 
şului Memfis, semănat de piramide şi de rr/ de 
minte. Acest cimitir se cheamă Lunca Momţ· 
„ Vederea acestui loc, zice un călător, este cu \ul 
mai întristătoare, căci lăcomia săpătorilor a ~-ur 
pîndit aici devastaţia; mormintele împodobite ii 
sculpturi s-au despoiat ; tărîmul este coperit e
codri de nisip, pricinuit de săpături şi este se 
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nat de osăminte omeneşti pe dinafară, albite de 
timpuri, rămăşiţă din cele mai vechi genera\ii 
omeneşti." 

Aceste piramide se zidiră de regii din a treia 
dinastie şi sunt cele mai vechi monumente ieşite 
din mîna omenească. 

; Din aceste şase piramide, trei se află mai 
!'aproape de satul Sakkarah ; celealte sunt mai de
' parte şi vecin~' cu satul Abukir. Cea mai mare pi
,:ramidă de la Sakkarah - şi în care generalul Mu
ţnitoli întră cel întîi, sunt mai mulţi ani - are te-
11,rase şi este formată de şase grămezi piramidale 
puse asupră-i. Inuntrul ei se compune de o sală 
întinsă cu un plafond foarte înalt. Această sală şi 

· lespedele pe care cald sunt de granit roşu ; un puţ 
pătrunde aici în pămînt. Mai este un puţ ce nu 
.este acoperit ca cel întîi, afară din piramidă; servă 
de trecere şi trebuie să te cobori pe ·aici, ca să 
intri în piramidă printr-o sălică strîmtă şi citeva 
trepte de scări. Acolo se află, după zisa ar~bilor, 
mai multe-- camere, în care nimeni nu poate pă
,trunde şi în care sunt cosciuge cu mumii; porţile 
lor sunt zidite. 

Se află aici o piramidă de cărămizi. Herodot zice 
că a făcut-o un faraon Asihis şi că avea inscrip
.ţia aceasta : ,,Nu mă despreţui, comparindu-mă cu 
piramidele de piatră; eu sunt mai presus de cei-

. zei, căci am fost zidită cu cărămizi făcute din 
a scoasă din fundul lacului..." 

erea lui Herodot despre numele celui ce a 
-o s-a cunoscut nesigură, prin aflarea mai 
;or dovezi contrarii în urmă. 

una din piramidele de la Abukir s-a deschis 
. intrări : una la nord, ceialtă spre sud, sco-
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ţind pietrele cu mare osteneală. A doua piramidă 
încă este deschisă despre nord. Galeria prin care 
intri coboară, apot se urcă pînă la o cameră mor
mîntală. Sunt şi alte mai multe piramide, dar nu 
merită a le mai înşira aici. 

La jumătate cale de la Abukir şi Sakkarah, în 
nişte maluri, aflarăm scorburi foarte întinse. Aici 
este puţul lui Ibis. Toate aceste scorburi sunt pline 
cu mumii de ibis, învăluite în vase ele pămînl. 

Aceste mumii sunt milioanc. Egiptenii aveau a1c1 
cimitirul paserilor ibis, moarte în ţară şi pc care 
ei le priveau ca sînţite. 

D. Jumelle a descoperit în ,·eciniitate alte scor
bure ce închipuiesc un apartament complect tăiat 
în piatră. Se zice că acest loc a fost mormîntul 
unui rege. Mai· departe, în altă scorbură, se afl[1 
statua lui Sesostris cea vestită, culcată pe pămînt. 
Picioarele ci nu mai sunt ; dar fără aceasta, este
de treizeci şi patru de picioare în lungime. Lucra
rea acestei statuc este perfectă ; este de piatr[1 
albă ca marmura. Această statue este aceea de care 
vorbeşte Herodot, că Darie, voind să-şi puie sta
tua lui lîngă a acestui principe, preoţii îi ziseră că 
nu se cuvine, căci Sesostris bătuse pc sciţi etc. 1n 
timpii vechi era pusă în templul lui Hator (Ve
nera), care a trebuit să fie zidit aici. Tot aici se 
afla statua Venerei străine. 

Este timp să lăsăm mormintele şi să vorbim 
religia egiptenilor celor vechi. 

Idolatria materialistă nu a fost totcjauna cuh 
egiptenilor. La început ei credeau într-un sing 
dumnezeu. Porfir, filosof vechi, zice că cgipte, 
crezută la început într-un singur dumnezeu. ~ 
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·odot încă zice că locuitorii Tebei (cei din Egipt) 
iveau ideea unui zeu singur, fără început şi ne
muritor. Lambic, ce a pătruns serios spiritul filo
zofiei C'giptcnc, mărturisPşte că egiptenii credeau 
într-un singur zeu, ursitor al universului, mai pre
sus de toate elementele,. nematerial, necreat, ne
despărţit etc. Doctrina simbolică învaţă că prin 
marele număr al divinităţilor se arăta numai un 
zeu singur, şi prin varietatea puterilor purcese de 
la dînsul arăta unitatea puterei lui. Religia lor 
dar era un monoteism curat, ce se arăta pe dina
fară printr-un politeism simbolic, adică un sin
gur dumnezeu, ale cărui cualităţi şi atribuţii se 
personificau în alţi agenţi activi, sau zeităţi su
puse lui. 

Trei punturi mai însemnate avea această reli
gie : 1-i. dogmele sau morala ; a 2-lea, ierarhia, ce 
arăta rangul şi autoritatea zeilor supuşi ; 3-lea. 
cultul sau forma agenţilor şi ceremoniile sfînte 
ce întrebuinţau în public sau în secret. 

Prin dogme era recunoscută unitatea lui dum
nezeu, nemurirea sufletului, o altă viaţă de pe
depse şi recompense. Nimica nu poate să explice 
mai bine celealte două punturi, adică ierarhia 
zeilor supuşi, decît următoarele rînduri scrise de 
d. Champollion le .Jeune în mijlocul ruinelor şi mo
numentelor din Egipt : 

„In templul Calabshi, în Nubia, zice el, am aflat 
o nouă generaţie de zei, care adaogă cercul for
melor lui Amon... Amon-Ra, fiinţă supremă ... 
fiind însuşi el tată-său, este calificat de bărbat 
al maice-sei (zea Mut), partea lui femenină, în
chisă chiar în a lui persoană, bărbătească şi feme-
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ias.::ă totdeodată ... Ceialţi zei ai Egiptului sunt 
numai nişte forme ale acestor două principii con
stituante, văzute sub deosebite raporturi, luate în 
parte fiecare. Aceste sunt numai _nişte abstracţii 

curate ale mqrelui zeu. Aceste forme doiare, triare 
fac un lanţ necurmat, ce coboară din cer şi se ma
terializează pe pămînt şi sub forme omeneşti. Cea 
din urmă din aceste încarnări este a lui Horus, şi 
acest inel din marginea lanţului face, sub numele 
de Horamon ... al zeilor şi Amon Harul (Amon cel 
mare) este A al acestui lanţ. Puntul de plecare al 
mitologiei egiptene este o triadă formată de trei 
părţi : de Amon-.Ra, adică Amon bărbatul şi tati11 ; 
de. Amut, adică femeia şi muma, şi de Cons, fiul 
copil. Această triadă, manifestîndu-se pe pămînt, 
se înţelege din Osiris, Isis şi Horus ; dar Osiris şi 
Isis sunt fraţi. La templul Calabshi am aflat triada 
de la sfîrşit, ai cării trei membri se confundă cu 
cei trei membri al triadei iniţiale ; Horus poartă 
aici nume de bărbat'al mumei şi fiul ce a avut de 
la maică-sa şi care se cheamă Maluli, este zeul cel 
mare de la Calabshi. Cincizeci' de basrelief s arată 
genealogia lui. Astfel dar triada de la sfîrşit se 
formă de Horus, de mumă-sa Isis şi fiul său Ma
lulim ce toţi intră în triada iniţială : Amon, mu
mă-sa Mut şi fia lor Cons. De aceea la acest templu 
şi Maluli era sub formă asemenea cu a lui Cons, 
sub acelaşi costum şi împodobit cu aceleaşi in
signe. Numai zeul cel tînăr poartă aici mai mult 
titlu de domn de la Talmis, adică de la Calabshi..." 

Intregimea sistemei religioase era compusă de 
o serie de triade felurite, dar nu despărţite, legin
du-se unele cu altele prin însoţiri colaterale ... fie-

374 

https://biblioteca-digitala.ro



l:are nom (ţinut) avea triada sa şi aceea ce era 
adorată într-un templu în capitala unei provinţii, 
se adora în toate templurile acei provinţii ; fiece 
nom avînd, astfel, un cult particular pentru trei 
bucăţi deosebite ale fiinţei dumnezeeşti, ce şi ele 
aveau forme şi nume în parte. 1 

Pe multe monumente se află săpat iadul egip
tenilor. Este un loc unde patruzeci şi doi de ju
decători stau şi aşteaptă sufletele morţilor. Multe 
din pedepsele rînduite pentru cei păcătoşi la egip
teni seamănă cu ale noastre. Cind faptele bune ale 
sufletelor judecate pot să fie de o seamă ·cu cele 
rele, acele suflete se trimit să se bucure de feri
cirea cerească ce gustă cei drepţi. _Adesea acesti 
judecători trimiteau sufletele pe pămînt, ca să mai 
trăiască sub felurite forme, potrivite cu natura 
păcatelor ce făcuseră, pînă ce se pocăiau; lumea 
dar era luată drept un loc de dureri. 

Această trimitere a sufletelor sub altă formă pe 
pămînt poate că a dat idee lui Pitagora, ce vizită 
Egiptul şase secoli înainte de Isus, să croiască sis
tema lui de metempsicoză sau trecerea sufletelor 
sub alte forme pe pămînt. 

înturnindu-ne din excursiile noastre şi trecînd 
apa Nilului pe la insula Podah, un arab ne arătă 
locul unde fuse înecată o fată tînără, sora unui 
bei mare, din ordinul autorităţei şi din voinţa pă
rinţilor ei. Cîţiva autori au vorbit de această tra
gică moarte, dar în felurite chipuri. Arapul ne-o 
spuse într-un chip mult mai simplu şi mai aproape 
[de] crezămînt. 

Era în Cair un franc tînăr şi frumos, venit aici 
pentru speculaţii comerciale. Toate femeile, întil-
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mndu-1 pe strade, stau şi îl urmau cu privirea lor, 
atît era de graţios şi plăcut. Faima se dase în tot 
Cairul despre frumuseţea acestui om şi ajunsese 
să fie idealul femeilor. O fată tînără, sora unui 
bei, cc se afla în serviciul lui Mehemet Ali, se 
înamoră de acest bărbat din vedere şi din laudele 
ce auzea în toate zilele făcindu-se despre dînsul. 
In scurt, această tînără fată, nemaiputînd înfrîna 
patima sa, se informă de casa şi numele amantului 
ei şi află mijloace să îl vază în secret. Odct1.ă ea 
se duse în casa lui ; dar poliţia, avînd bănuieli, o 
urmă şi o surprinse în braţel~ acestui ghiaur. De la 
cosa amantului său fu tîrîtă la închisoare ; autori
tatea o condamnă la moarte, dar Mehemet Ali ho
tărî să o trimiţă în sinul familiei ei, pe care o 
rugă să o ierte. Părinţii fetei declarară că numai 
sîngele acestei criminale poate să spele afrontul 
adus asupra familiei lor, şi nici rugăciunea lui 
Mehemet Ali, nici lacrimele fiicei lor nu putură 
să schimbe hotărîrea luată de dînşii. Gîdea dar luă 
pe fată şi porni noaptea cu dînsa, pe jos, către 
Cairul vechi, la locul unde era să o ucidă. Pe cale 
fata întrebă unde o duce şi îl roagă să nu o 
piarză. Ajungînd în faţă cu insula Podah, o puse 
într-o barcă. Aici nefericita fată înţelese că zilele 
ci sunt în pericol şi, îngenunchind, ruga cu lacrimi 
pe neimblînzitul ei conducător să o cruţe. Dar în 
acel timp gîdca o lovi în cap, o puse în sac şi o 
aruncă în Nil. 

Fiindcă ne aflăm la datinele acestor popoare, 
să vorbim despre nunţile musulmanilor. 

La musulmani poligamia este iertată ; despăr
ţeniile, foarte lesm•. Musulmanul se însoară cu o 
fată pe care nu a văzut-o niciodată, numai ca să 
fie însurat. Femeia este la dînşii un instrument de 
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µiacere, ce trebuie să-i serve atîta timp cit va voi 
el. Fetele nu dau zestre, ci bărbaţii asigură o sumă 
de bani oarecare în folosul femeiei. Un musulman 
are drept să se însoare cu patru femei şi să aibă 
un nemărginit număr rle ţiitoare. Fetele se mă
rită foarte tinere; şi s-a văzut de multe ori un om 
de cincizeci de ani luînd soţie o fată de zece ani. 

Crnd două familii se învoiesc pentru o însurare 
şi se otărăşte un termin pentru nuntii, bărbatul se 
dă la- petreceri cu amicii săi, iar mireasa este con
dusă la baie de rudele ei cu ceremonie. In ziua de 
nuntă o duce la casa mirelui cu marc pompă şi cu 
muzică. Toţi amicii şi rudele împrumută pc mi
reasă cu obiecte preţioase, cu care o împodobesc 
în acea zi. Convivii află o masă întinsă la casa gi
nerelui. După ospăţ toţi se duc şi lasă pe miri sin
guri. Atunci mirele vede faţa soţiei sale pentru 
întiia oară. Dacă mireasa a păs_trat curăţenia 

onoarei sale, ginerele trebuie să arăte, a doua zi, 
o batistă sîngerată la toţi invitaţii şi însuşi la ve
cini. Dar dacă se întîmplă din contra, mirele go
nec;;le îndată p'e mireasă din casa sa. Multe din 
aceste nefericite s-au ucis de pifrinţii lor, la astfel 
de• întîfnplare. 

Mai în toate zilele văzurăm, ca şi în celealte 
piirţi ale Turciei, pe strade copii de musulmani, 
t1·ccînd cu mare pompă ca să meargă s[1 se taie 
împrejurr Dar aici, aceste procesii sunt şi mai cu
rioase. în ziua cind fiul unui musulman bogat este 
să se taie, săracii se folosesc de această ocazie ce 
le cruţă cheltuielele ţeremoniei şi trimit pe co
piii lor la tăiere tot într-un timp. Astfel vezi mai 
mulţi copii călări, învestiţi măreţ, însoţiţi de robi 
şi de o bandă de muzicanţi, de dănţuitori cavali, de 
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femei ce strigă şi arunca m trecători cu apă de 
roze, trecînd pe strade şi urmînd unui om care 
poartă cu sine o cutie unde se află instrumentele 
d2 tăiere ; ei se duc la geamie, de und"e, întur
nîndu-se acasă, se pun să mănînce ; după mîncare 
se face tăierea împrejur. 

Copii, feciori şi fete, la musulmani, sunt supuşi 
la această operaţie, de la etatea de şase pînă la 
zece ani. Pentru bărbaţi, ~ste privită ca mijloc de 
igienă şi de curăţenie ; pentru femei, ca un mijloc 
de a astîmpăra arşiţa dorinţelor simţuale. 

Această datină este veche în Orient. Ebreii o 
practicau ; ei o luară de la egipteni. Iar în Egipt. 
se crede introdusă de etiopieni. '1.'oate mumiile 
bărbăteşti, ce se găsesc în Egipt, poartă urma aces
tei operaţii. Herodot încă vorbeşte despre această 
datină. ,,Colşidienii, etiopienii şi egiptenii, zice el, 
sunt singurii oameni ce se taie împrejur încă din 
timpuri necunoscute. Fenicienii şi sirienii din Pa
lestina zic chiar ei că au luat tăierea împrejur de 
la egipteni ; dar sirienii de la mărginile Termodo
nului şi ale Partenisului şi macronii, vecinii lor, 
spun că o au de la colsidieni... Fiindcă tăierea îm
prejur pare, la egipteni şi la etiopieni, că este 
foarte antică, nu voi putea spune care din aceste 
două naţii o are luată de la ceialtă ... cît pentru ce
lealte popoare, au luat-o de la egipteni..." 

Bruce vorbeşte despre tăierea ce se face femeilor 
în Africa despre miazăzi : şi alţi autori încă arată 
modul cum se face această operaţie în Egipt. Dar 
noi vom trece sub tăcere aceste clatine barbare 
pentru respectul ce purtăm gustului celui bun şi 
lăsăm medicii să vorbească . 
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Să ne înturnăm la costum,11 f011Pilor .:1..: uici şi 
cei ~:·::::,u vi.d~a iUr inlăuntrul familiei lor. 

Ele se învălesc într-un văl de mătase nutnit ha
barah, ce le copere de la cap pînă la picioare, un 
fel de domino, mai puţin graţios. Cînd o femeie 
este măritată, habarahul ei este negru, al fetelor 
este alb. Pe faţă poartă un fel de jumătate de 
mască de mătase sau de alte stofe. Sub habarah 
poartă alte vestminte. Acest port se schimbă însă 
după clasa şi averea acestor femei. Femeile fela
hilor puţine poarră măşti şi nici una văluri lungi. 

Viaţa de harem este tristă în adevăr ; dar pen
tru aceste creaturi, născute şi crescute în acest 
fel de închisori, se pare dulce şi frumoasă, ele par 
încă fericite de trista lor condiţie, dar această fe
ricire este ca fericirea robului ce niciodată nu a 
gustat dulceţile libertăţei. Indiferenţa lor pentru 
soarta femeiei din Europa poate să se asemene cu 
nepăsarea orbului ce nu a văzut niciodată razele 
soarelui şi fermecătoarea privire ·a naturei. Fe
meile musulmane nu au nici cele mai dîntîi cu
noştinţe. Abia ştiu să coase ; nu se ocupă de nimic 
folositor, trec timpul exercitîndu-se în danţuri să-şi 
frîngă corpul, să cînte, sau să asculte cîntînd, să 
fume şi să bea şerbetul, să meargă la baie şi să 
şadă la oglindă toată ziua. Priimesc vizite de femei, 
dar adunările lor favorite sunt pe la băi, unde se 
desfătează mai toată ziua întreaiză. 

Acolo unde se află mai multe femei adunate, 
bărbatul, stăpînul de casă, nu poate să între nici 
într-un chip. Numai bărbatul singur are dreptul 
a pătrunde în haremul femeilor sale, cînd nu se 
mai .află aici nici o altă femeie străină. 
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Apartamentul bărbaţilor are altă intrare ~i a-ltă 
curte deosebită. Poarta ce comunică dintr-un apm·
tament în celalt nu se deschide decît stăpînului. 
Hrana şi alte lucruri trebuincioase trec de la se
lamlîc la harem prin mijlocirea unei ferestrui ; 
această fereastră reprezentă o gaură în perete. ln 
această gaură se află o cutie care o astupă şi care 
se înturnă în loc. Cutia are în sine două caze : una 
văzută de o parte, ceialtă de altă parte. In una din 
aceste caze se depune hrana ce va să o ducă la 
harem, atunci cutia se întoarce şi înfijţişează caza 
din ceialtă parte, pe cînd cea încărcată se află 
in partea haremului. 

Cînd femeiele se plimbă pe strade, bărbaţii lor 
nu le însoţesc mai niciodată. Ele îmblă singure, 
rareori se însoţesc de eunuci. 

Femeile felahilor sunt tot atît de libere ca şi 
bărbaţii. 

lată cum se exprimă un călător despre aceste 
din urmă: 

„Aceste femei, supuse, răbdătoare, muncitoare 
şi curagioase, ce merită iubirea şi recunoştinţa 

bărbaţilor, sunt martire ale lor ; bărbaţii le îndato
rează la muncele cele mai grele, ca pe vitele tră
gătoare, clar ele suferă, fără să murmure, cele mai 
rele tratări şi îndreaptă către cei ce le chinuit>sc 
astfel vorbe de iubire şi de respect... vedeţi aed 
om tăcut şi posomorit ce trece serios, turburat de 
grija dl' a-şi duce dubucul, pe cînd femei~ sa îl 
urmă, încărcată dC' mai mulţi copii ce-i poartă pe 
umeri, cum şi d-o mulţime de obiecte ce are pc 
cap, pe braţe, pe spate; se tîraşte cu greutate, se 
abate sub poverile ei ; dar ce-i pasă stăpînului ! 
el merge· şi soţia trebuie să-l ajungă ... Fi-va oare 
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n'."! :·~:::pl;:~;.~~ i,i-.:H~L u uevutamcntul ei, pen~rtl răb
darea-i angelică, cel puţin singurul obiect al răs
făt[trilor soţului ei ? nu ; are rivale, sau o să aibă ... 
Fericită încă, cînd nu o goneşte din casă ... Puţini 
felahi sunt carii nu se însoară cel puţin cu zece 
frmci în viaţa sa, alungindu-le una după alta ... 
Unii călători zic că femeile felahilor au mare por
nire către libertinagiu ... Călătorii judecă pe nişte 
simple aparenţe caracterul lor ... Poate in treacăt 
au cunoscut niscarva fiinţe nefericite, împinse de 
mizerie, la o condiţie ruşinoasă ; dar ~ crede că 
este astfel cu toate egiptencele, ar fi ca şi cînd s-ar 
lua excepţiile drept regulă ... Femeile felahe, ce nu 
sunt prea sărace, se îmbracă cu şalvari, cu o că
maşă albă, altă cămaşă de bumbac albastră şi de o 
bucată de aceeaşi stofă, ce le servă totdodată de 
habarah, de yăl de cap. O pun pe cap în chip ca 
cele două căpătîie să cază pe umeri ; cu un că
pătîi îşi copere talia, cu celalt faţa cîteodată ... Cele 
ce pot să cheltuiască cîţiva lei, cumpără o bucată 
de stofă cu feţe şi îşi fac vălul. 11 prind în dreptul 
ochilor prin ajutorul unor lănţuleţe de aramă sau 
de argint, ce le înfig in părul capului.. Două toarte 
de aramă mari le servă de braţelete... Cele mai 
sărace au numai şalvarii, cămaşa albastră şi 
habarahul, şi toate îmblă cu picioarele goale ... 
Datina d-a purta obiecte grele pe cap este 
poate ceea ce le face să capete acel echilibru, acea 
supleţă, ac·eic poze elegante şi majestoase totdodată 
care fac să se uite vestmintele lor cele proaste. 
Oind le vezi trecînd prin luncă... cu o amforă pe 
cap, cu un braţ sprijinit pe şale, pe cînd celalt, 
descriind un semicerc, se pune cu graţie asupra 
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capului, ca să sprijine vasul, crezi a vedea mergind 
o statuă antică sau una din muzele grecilor... "?i 
înţelegi că Venera neagră de la Atena a putut să 
aibă tot atiţi adoratori ca cea albă, Cămaşa cea 
lungă fluturoasă desemnă formele şi face să te 
miri de a lor regularitate. Au braţele şi cracii ro
tunzi, picioarele mici ... Coloana vertebrală arcată, 
ochii umbriţi de gene lungi, pieptul tare dezvoltat 
şi dinţii foarte albi. Dar gura lor este urîtă, nasul 
lat... faţa bronzată, şi fac obrajii foarte neplăcuţi, 
fădndu-şi cu indigo o mare pată intre buză şi băr
bie. Palma, minele, unghiile sunt tinte c-o faşă 
roşie cu foi de hene ... Genele încă sunt tinte ... " 

Cînd un musulman moare, rudele mortului ex
primă durerea lor prin ţipete ; femeile îşi smulg 
părul şi adresează mortului diferite întrebări ce 
au raport cu viaţa lui. Indată ce moare, se fac 
preparaţii de înmormîntare, căci profetul a reco
mandat această grabă, ca să nu se strice corpurile 
morţilor afară. Cum viaţa părăseşte pe un mu
sulman, mortul se pune pe o masă ; îl rade, îl spală 
şi îl acopere într-un giulgiu de pînză nouă. în
dată ce se aşază corpul în cosciug, îl poartă la mor
mînt cu capul înainte, privilegiu de care se bucură 
musulmanii, căci creştinii sunt îndatoraţi să 
scoaţă morţii cu picioarele înainte. Mai întîi con
voiul mortului merge la geamie, unde se face o 
scurtă ceremonie ; de aici, la cimitir. Pe cale este 
însoţit de oameni ce cîntă, de servitorii mortului, 
apoi plîngătorii pentru bani, căci în aceste locuri 
se află oameni ce au această profesie. Patru oa
meni poartă cosciugul, dar, pe cale, de este mortul 
sărac, orice musulman trece, se opreşte şi ia locul 
unui din purtători, apoi îl lasă altui ce întîlneşte 
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;-.. .... i u1 urmă. în mormînt mortul este aşezat cu 
:apul către orient. Ei fac toţi gustare pe marginile 
~roapei şi în urmă toţi se înturnă la casa răposa
tului. Numai imamul rămîne încă la mormînt, ca 
5ă asculte întrebările ce fac mortului cei doi în
geri Nachir şi Munchir ; apoi se întoarce la casa 
mortului, să spuie familiei lui tot ce a auzit la 
mormînt. 

Oamenii nu poartă doliu pentru un mort ; dar 
femeile îşi tintă minele şi braţele şi întorc pe dos 
şervetele, covoarele, pernele etc. 

Cimitirul musulmanilol' de la Cair este spre su
dul oraşului, foarte întins. Fiece familie sapă 1n a
cest tărîm un mormint, după plăcerea sa. Aces mor
mint este coperit ·cu o boltă de cărămidă sau de 
piatră. Aici încap cinci şi şase morţi ; înălţimea lui 
este atît cît un mort poate să se rădice, cînd va 
veni să-l viziteze cei doi îngeri Nachir şi Munchir. 
Pe bolta mormîntului este o tertră lungăreaţă şi 

zidită ; pe căpăt'iiele ei se află o stelă de piatră cc 
seamănă prin formă cu o coafură de om sau de 
femeie. Acest cimitir, ca cele mai multe, este 
deschis. în Constantinopol, încă, cimitirile des
chise şi umbrite de chiparişi deşi sunt locul unde 
se adună locuitorii la preîmblare. Pe cimitirele 
creştine de la Campo Mare nu numai merg locui
torii să respire aer curat, ba încă, pe la ·sărbăto
rile Paştelui, se fac danţuri publice. Cimitirile din 
provinţii şi cele din Egipt, musulmane, sunt ex
puse la lăcomia şacalilor ce scobesc mormintele. 

Intre Nil şi Mocatam se află mormintele ma
melucilor. Aici este şi mormîntul lui Mehemet Ali 
şi al familiei sale. Dar cele mai frumoase mor
minte sunt acele făcute de califii Aiubiţi şi Fati-
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miţi. Intre celcalte, acela al sultanului Barcuc se 
dcosibcşte prin mînclrcţc. Este zidit în al XIV-iea 
secol. PL' cele două căpătîie ale faţadei lui se 
inalţă două minarele la o înf1lţimc de patruzeci 
de metri ; pe cele două unghimi ce corespund se 
află două cupole, în care se găseşte : într-una, 
mo1mîntul califului, în cealaltă, mormîntul fiu-
lui său. · 

Am uitat să vorbim de două porţi monumentale 
ale acestui oraş şi care se află sprt> nordul lui :· 
Bab el-Fotuh (poarta învingerii) şi Bab cl-Nacr 
(poarta ajutorului). Cca din urmă poartă aduce 
aminte de o cruzime a lui Sclim I. Cînd luă Egip
tul în anul 1517 şi prinse pc Turman-bci, cel din 
urmă cap al mamelucilor, îl spînzură dasupra 
acestii porţi. Amîndouă aceste porţi au o frumoasă 
arhitectură. 

Călătoria de la Cair în sus pe Nil pînă la Teba 
şi mai departe este cca mai interesantă, din cauza 
mulţimci şi frumuscţd monumentelor rămase de 
la t•giptcni. Ruinele Tebei, mai ales, au fermecat 
pP toţi călătorii care fe-au vizitat. Călătoria în
tr-acolo se face cu bărci mari şi învelite, ce se în
chiriază pentru două şi trei luni. Noi eram hotă
rîţi să vedem aceste locuri interesante, dar ne fuse 
cu neputinţă, din cauza căldurilor celor mari care 
incepw-ă atunci şi din cauza unei epidemii cc în
cepuse să cosească oamenii. Ne inturnarăm la 
Alexandria cu speranţa de a .vizita Teba în toamna 
viitoare. Aici mă despărţii de soţii mei de călă
torie ; ei plecară din Egipt, iar cu rămăsei încă 
pînă ce casa fraţilor Polihroniade îmi trimise banii 
trebuincioşi de a urma călătoria in alte părţi. 

Miss Lia şi părintele ei plecaseră pentru Indii. 

- Fine -
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